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Aus dem Vorwort zur vierten Auflage. 



. . . Die erste Ausgabe war 1863, auf Veranlassung und 
unter Beibilfe meines verewigten Lebrers Heinricb Leo 
erschienen. Die zwei folgenden Auflagen, 1867 und 1873, 
batten im wesentlicben dieselbe Oestalt wie jene; siebracbten 
keinen Fortscbritt in der Textesbebandlung, da meine Krafte 
mittlerweile auf eineni ganz anderen Oebiete voUig in An- 
sprucb genommen waren. In den letzten zebn Jabren ist 
nun fiir den Beowulf so viel gescbeben, daB eine unver- 
anderte vierte Ausgabe des Bucbes geradezu eine Untreue 
gegen das Publikum gewesen ware . . . 

So blieb nicbts iibrig, als zu lange bintangesetzten 
Studien zuriickzukebren, den Text einer Revision zu unter- 
werfen und ibn dabei mit auf die Forscbungen Neuerer 
zu stiitzen. 

Die Ergebnisse dieser Arbeit sind in den dem Texte 
folgenden Anmerkungen niedergelegt, welcbe groBtenteils 
neu ausgearbeitet wurden. Da die KoUation der Beowulf- 
bandscbrift, die Eugen Kolbing in Herrigs Arcbiv ver- 
offentlicbte, ein getreues Bild von dem jetzigen Zustande 
der Handscbrift gibt und fiir die Textkritik von der bocb- 
sten Wicbtigkeit ist, babe icb sie im wesentlicben ganz 
aufgenommen. tJber die Forscbungen zu einzelnen Stellen, 
von denen die Bugges und Riegers obenan steben, wird 
Bericbt erstattet; icb erwabne die Auffassungen der beiden 
genannten Gelebrten aucb dann, wenn icb micb von ibrer 
Ricbtigkeit nicbt uberzeugen konnte . . . 

Basel, den 26. Januar 1879. 



M. Heyne. 
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VI Vorwort zur sechsten und siebten Auflage. 

Vorwort zur sechsten und siebten Auflage. 



Jjie funfte Auflage, 1888, konnte hinweisen auf die 
groBe Forderung, die der Beowulf in Hinsicht auf Metrik, 
Textgestaltung und Erklarung durch die Forschungen von 
Sievers,/Kluge und Bugge erfahren hatte. In dem darauf- 
folgenden Dezennium sind nicht weniger als drei selb- 
standige groBere Werke zu verzeicfanen: Sarrazin, Beo- 
wulfstudien, 1888; ten Brink, Beowulf, 18i88 (QF 62; dazu 
die den Umfang einer Abhandlung annehmende Kritik 
von M511er, Engl. Stud. XIII) und das tiefgrundige Buch 
von Miillenhoff; auBerdem Kaluzas „Studien sum ger- 
manischen AUiterationsvers" (Kritik der bisherigenTfaeorien 
und Metrik des Beowulf). Unsere Ausgabe, deren Prinzip 
nach wie vor moglichst enger AnschluB an die &ber- 
lieferung ist, und die darum die Aufstellungen der Lieder- 
theorie unberucksichtigt lassen, wie auch eine Korrektur 
der zahlreichen den Rhythmustypen sich nicht fiigenden 
Halbverse ablehnen muB, hat fiir die Erklarung im ein- 
zelnen neben Miillenhoff und den groBeren oder kleineren 
Aufsatzen der germanistischen und anglistischen Zeit- 
schriften besonders aus der Abhandlung von Sievers 
„Beowulf und Saxo^' (Leipz. Sitzungsber. 1895) und aus 
Cosijns Aanteekeningen op den Beowulf (zwei Hefte, Leyden 
1892) Nutzen gezogen. Neuerdings hat Trautmann in seinen 
Bonner Beitragen zur Anglistik, Heft II (1898) und VII 
(1903), Bemerkungen zu den Versen 1 — 1215 und zur 
Finnepisode geliefert. Das Recht freilich babe ich mir 
gewahrt, dasjenige, was mir von vornherein verfehlt 
schien, auch in den Anmerkungen unerwahnt zu lassen. 

Da durch die Aufnahme so vielen exegetischen Materials 
die Anmerkungen bedeutend anschwollen und anderseits 
der Umfang der Ausgabe nicht weiter gesteigert werden 
soUte, ist aus den Anmerkungen alles das gestrichen, was 
sich auf die seit den beiden ersten Abschrif ten abgebrockelten 
Oder unleserlich gewordenen Buchstaben der Handschrift 

Digitized by LjOOQ IC 



Vorwort zur achten Auflage. VII 

bidzog. Diese Angaben sind jetzt um so unnotiger geworden, 
als, wer auf die Handschrift zuruckgeben will, in der Fak- 
simileausgabe von Zupitza die gewiinschte Veranschau- 
lichung findet . . . 

10. Mai 1898. 



Basel, 



19. April laoa. 

Adolf Socln. 



Vorwort zur achten Auflage. 

Ziwei Jahre sind verstrichen, seit mein yerehrter 
Lehrer Moritz Heyne den Beowulf in meine Hande legte. 
Es war nur wenig Wochen vor seinem Hingange, und doch 
gab er sich noch so froblich und lebensfrisch, wie es sein 
gluckliches Temperament zu alien Zeiten wollte. Oerade 
hatte er scherzend zu mir bemerkt, icb moge ihn von der 
Last dieser Sorge befreien, als seine Toghter mit einem 
Olase Wein in das Studierzimmer trat, Freawam, willens, 
deni Beowulf zu laben, meinte ich, der ihrem greisen 
Vater gegen den drfingenden Orendel, den Verleger, zu 
Hilfe gekommen. Er liefi sich den SpaB gefallen und 
stiefi lacfaend mit mir an. Ich ahnte nicht, wie bald seine 
Stimme verstummt sein soUte. 

Moritz Heynes wissenschaftliches Denken hatte langst 
auf einem anderen Gebiete eine neue Heimat gefunden, 
wo es sich auBergewohnlich schopferisch betatigen konnte. 
Der neueren angelsachsischen Sprach- und Syntaxforschung 
sah er nur noch aus der Feme und gelegentlich nicht 
ohne ein gewisses Mifitrauen zu. So zoUte er der konser- 
vativen Art, mit der sein vor ihm aus der Zeit gegangener 
Schiller Socin seine Aufgabe anfaBte, uneingeschrankten 
Beifall. Nicht einmal von der unpraktischen Einteilung 
des Glossars in seinem Bucfie, das den Suchenden so ver- 
zweifelt zwischen den Spalten umherirren liefi, wollte er 
sich liberzeugen lassen. Trotzdem ich in diesen und 
anderen Punkten nun den Anschauungen einer neueren 
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VIII Vorwort zur achten Aufiage. 

Generation den Vorrang eingeraumt babe, glaube ich von 
dieser Aufiage sagen zu konnen, daB sie in seinem Sinne 
gehalten ist. Freilich wird scbon ein oberflachlicher Blick 
den Leser unterrichten, daB mehr als in irgendeiner 
vorhergehenden Aufiage hier verandert worden ist. Die 
Fitteneinteilung ist aufgegeben, und in der Anordnung 
des Druckes ist der Gang der Erzablung beriicksichtigt. 
Die Scfareibung des se, die antiquierte Accentgebung, die 
Interpunl^tion, manches aus der Satzverkniipfung tragen 
ein ganz neues Gesicht. AUe Konjekturen im Texte, alte 
und neue, sind wiederum untersucht. Dabei ist manches 
in sein Recht eingesetzt, was ein unangebrachter Normali- 
sierungstrieb zerstort hatte, wie yldo v. 70, beala v. 136, 
geara v. 1914 u. a. m. Gelegentlich sind neue Versuche 
gemacht, alte Wunden zu heilen, wie v. 31. 149. 445. 489. 
1931 u. o. Ausfiihrlicheres dariiber findet man in den 
Englischen Studien im 39. Bande und in meiner „Satz- 
verkniipfung im Beowulf". Sehr selten ist eine alte Ver- 
mutung stehengpblieben, weil ich mich, ohne sie fiir aus- 
reichend zu halten, nicht iiberzeugen konnte, daB eine 
bessere gefunden. Die bisherige grundsatzliche Ablehnung 
der praktischen Verwertung der metrischen Theorien fur 
den Beowulf ist aufgegeben. Geandert wurde iiberall, 
wo die dadurch erzielte Besserung in die Augen sprang, 
ohne daB dem Texte Gewalt angetan wurde. Wo 
eine solche Befiirchtung vorlag, da ist von dem metrischen 
Gesichtspunkt in den Anmerkungen die Rede. Damit 
ist der Grundzug dieser Ausgabe betont. Sie sucht ihren 
Ehrgeiz nicht, wie andere, in einer moglichst grofien 
Anzahl von Konjekturen. Die Rettung einer handschrift- 
lichen Form, die als moglich erwiesen wird, ist mir lieber 
als neunundneunzig scharfsinnige Konjekturen fiir die Aus- 
fiillung von Liicken und dergleichen. Deshalb empfinde 
ich das Gefiihl besonderer Verpflichtung gegeniiber den 
in dieser Hinsicht vorbildlichen Beowulfarbeiten Fr. Kla- 
bers, namentlich im dritten Bande der Zeitschrift „Modern 
Philology". Auch in der Bedeutungslehre ist manches 
Wichtige von ihm zum erstenmal herausgestellt worden. 
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Aus dem Vorwort zur zehnten Auflage. IX 

Vor allem wertvoU ist dann Holthausens langjahrige, 
erfolgreiche Arbeit am Beowulf durch seine zweiteilige 
Ausgabe dieses Testes fur die Erklarung geworden, und 
ihr verdankt dieses Buch deshalb gleicbfalls bedeutende 
F5rderungy wenn sein Ziel auch ein anderes ist Was 
E. A. Kock in der Anglia 27, NF. 15, S. 2^18 ff. und 
V. Grienberger in der Zeitschrift f. d. osterr. Gymn. 1905, 
S. 744 ff. zur Besserung des Textes beigetragen haben, 
ebenso vereinzelte Konjekturen aus Trautmanns Beowulf- 
ausgabe 1904 und von anderen, sind sorgfaltig vermerkt 
worden. Aber auch auf Wyatts Ausgabe des Gedicbtes 
ist gelegentlich zuriickgegriffen. 

Es bleibt mir noch iibrig, Lorenz Morsbach und 
Edward Schroder fiir ihre aufierordentlich freundliche 
Unterstutzung an diesem Werke zu danken. Sehr ver- 
pflichtet bin ich auch Herrn cand. phiL Krauel, der die 
Druckbogen des Glossars mitgelesen und durch eine ganze 
Reihe wertvoller Winke zur Besserung beigetragen hat. 
Der Setzer hat die schwierige Aufgabe der veranderten 
Accentsetzung selbstandig vortrefflich durchgefiihrt. 

Auf manchen Wider spruch gefaBt, wage ich doch 
darauf zu hoffen, dafi diese Ausgabe mit ihr em umfang- 
reichen, durch zahlreiche Verweise noch zuganglicher ge- 
machten Glossar, namentlich in den Handen des Studenten 
erfolgreich dazu verhelfen wird „die Mittel zu erwerben, 
durch die man zu den Quellen steigt^ 

Gottingen, Sonntag, den 12. Januar 1908. 

Levin Ludwig Schilcking. 



Aus dem Vorwort zur zehnten Auflage. 

L/iese Ausgabe unterscheidet sich in einigen nicht 
ganz unwesentlichen Stiicken von der vorigen. Zunachst 
sind die Konjekturen, wie es die Benutzer seit langem ge- 
wiinscht, unter dem Text vermerkt, aber wo sie bisher in 

Heyne. Beowulf. 11. Aufl. , 
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X Vorwort zur elften und zwolften Auflage. 

den Anmerkungen mit einem Zitat verbunden waren, ist 
dies sorgfaltig gewahrt. Ferner tragen die Seiten laufende 
Inhaltsangaben. Aufierdem aber hat das Glossar eine sehr 
eingehende Durchsicht erfahren. Wenn hier, wie ich hoffe, 
sagen zu diirfen, mefar gebessert wocden ist, als seit langem, 
so gebiihrt der Dank dafiir an erster Stelle Eduard 
Sievers, der manche Stunde freundlicher Belehrung in 
den Dienst dieser Neubearbeitung gestellt hat Auf ihn 
gehen u. a. die Anderungen unter andlong, sel gebaeran, 
6st, gylphlaeden, to for6, geneahhe, gelong, lungor, to, 
untydre, uawearnum zuriick, aber aiich an zahlreichen 
anderen Stellen hat sein Zweifel den AnstoB zur Durch- 
arbeitung und damit zur Korrektur alter Fassungen ge- 
geben ... 

Jena, den 9. Februar 1913. 



Vorwort zur elften und zwolften Auflage. 



L)ie schon kurz nach Ausbruch des Krieges vorbereitete 
Neuauflage des Beowulf hat dureh- seine Einwirkung eine 
wesentliche Verzogerung erfahren. Der Satz hat eine Weile 
geruht und einiges nicht Unwichtrge — auch aus den Er- 
gebnissen der „nntersuchungen zur Bedeutungslehre der 
angelsachsischen Dichtersprache'* des Verfassers von 1915 — 
muB deshalb hier erst im Nachtrag erscheinen. Wesentliche 
Anderungen bringt das auf den friiher bezeichneten Wegen 
weiterschreitende Buch nicht. — Mochte der Friede es 
bald wieder in den Handen der Studenten finden! „Sibb 
is aeghwffim leofost." 

Breslau, den 3. November 1917. 

Levin L. Schficking. 
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Nachtrag. 

Im Text: v. 149 lies forf)am ttatt fort>am. — v. 248 lies Kamma 
naeh sum. — v. 411 lies -li6end stait -li6end. — «. 44B ist Geatena als 
Fufinote zu lesen (vgl: Anm.). — v, 467 lies freond statt freond. — v. 586 
stcOt geflites lies fela (und vgl, die Anm,),_;^ v. 1420 lies gehMvaem 
stcUt gehwaBm. — v, 2018 lies baelde statt b»lde. — v, 2206 ff. seize 
Komma tiocA Hererices, Punkt nach gehwearf, Komtna nach wintra. — 
V, 2210 lies o»l)8Bt staU o6[iSdt — v, 8012 lies gecea|)od. 

Im Finnsburgfragment lies: v. 9 niS statt niS; v, 18 gyt statt git; 
V, 24 cweS statt cwae6; v. 25 yfeaasi statt weana (MS weuna). 

In den Anmerkungen : Zu v. 33 L. M, Hollander, Mod. Lang. 
Notes 32; zu nicras 9. 422, 575 u. d, E. Classen, Mod. Lang, Rev. Jan, 
1915; zu 489-490 J. W. Bright, Mod, Lang. Notes 31; zu v, 1068 ff, 
A. Green, The Opening of the Episode of Finn in Beowulf, Publ, of the 
Mod, Lang. Ass, of Am. XXX; zu v. 1357 vgl, des Verfassers „ Unter- 
suchungen zur BedetUungslehre der angelsUchsischen Dichtersprache" 8. 64 ff,; 
zu V, 2545 u. 2718 vgl. ebendort unter 'stan-boga' Uber die Situation der 
Drachenhdhle gegen Stjerna, Chambers (Beowulf) fafit ece eor8-reced 2719 
als Nomin. und Suhjekt und sian-bogan als ace. pi, auf. Zum Kampf 
urn Finnsburg. vgl, W. W. Lawrence, Beowulf and the*, Tragedy of Finns- 
burg, ebendort. — Ferner Chambers in Mod. Lang. Rev, 1915 The „ Shifted 
Leaf* in Beowulf; Kennet Sisam Uber das Beowulfmanuskript Mod. Lang, 
Rev, XI, schliefilich Chambers' Bearbeitung des Wgattschen Beounilf. 
Cambridge 1914. 

Im GlOSSar: S. 149a unter ae5eling Z, 11 v. u. lies -aedeling 
statt -8e5eling. — 8. 150b von an- p sett ist die Bedeutung 'Einsamkeits- 
u!eg\ Vgl, des Verf,s „Unter suchungen zur Bedeutungslehre** etc. unter 
enge. — 8, 151a unter attor-sceafta lies sw, m. statt st. m. — 8. 152a 
unter ban-loca; burston h&n\ocB.n hei fit nicht *es Idsten sich die 
Knochenschliisse\ sondern *es barst der K6rper\ Vgl. des Verf.s ^Unter- 
suchnngeti** 8. 87 Anm, — 8, 155b unter beorh: under beorge v, 211 
heifit: *am (hohen) Strand\ — 8, 161b broga bedeutet: 'Schrecken, 
Schrechnis, Kampf, Gewalttat, FreveV. — 8. 167 a lies cutMce statt cyt- 
lice. — 8. 167b unter cwenlic seize hinzu: oder *k6niglicV ? Vgl. des 
Verfs „Unters. z, Bedeutungsl."* usw. 8. 31 ff -^ 8, 168a zu cyn 2) 
Max Fdrster leitet ein Adjektiv cynn 'schicklich' und das daraus sub- 
stantivierte cynn 'Etiquette^ von cunnan *wissen' ah. — 8. 168b lies cy5an 
statt cydan. — 5. 173b unter dug an lies Z, 10 v, u. Widsi5 56 statt 58, — 
5^. 174b unter ea lies st, f, statt sw. f. — 8. 175a eafor gehdrt unter 
eofor 8, 180b. — 8, 177b lies earfo8 statt earfeSe. -^ 8. 177b unter 
earm setze als Bedeutung: 'arm, verlassen, vereinsamt, unglUcklich', Zu 
earmre teohhe vgl. des Verfs „Unfersuchungen zur Bedeutungslehre** 
8. 33. — 8. 180b unter ende-sreta lies sw. m. statt st. m. — 8. 180b 
unter enge lies *eng, beentjend, bedn^stigend, unheimlich* und statt: *enge 
Steige^ lies: 'unheimliche Elnsamkeitswege*, — 8. 182 Z. 4 v. u. eSel-riht 
hat den Sinn von e5el. Vgl. des Verf.s „ Vntersuchungen^ 8, 45. — 
8, 183b unter faergryre vgl, des Verfs „lfntersuchungen" usw. (Uber 
die blofi verstdrkenden Zusammensetzungen) § 12, — 8. 186a zu fen vgl. 
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XII Nachtrag. 

jetzt des Verf.8 ^Unters, z. Bedmtungalehre^ U8w, S. 68. — S. 193b unter 
ford- we g lies frod statt froti. — 8. 197a unter furSum lies adv, staU 
adj, — 5. IfiSa unter fyr gen stream lies als Bedeutung: Bergsee, — 
S. 202b unter geo lies adv. statt conj. — S. 203 unter geomormod ist 
die Bedeutung auch 'beklagenswerf (so schon Zupitzas Elene). — 8. 204b 
unter gifn streiehe sine-. — 8. 205b Z, 5 v. u, gledegesa ist 'Glut- 
unheil*. — 8. 208b unter gryre lies *FreveUaf zu v. 591 und zu 384 
statt *wider Grendels Angriff lies *zum Kampf wider GrendeV und vgl, 
des Verf.s „ Unters. z. Bedeuiungslehre^ usw. 8. 48 ff. — 8. 216 b zu 
hea6o-hlSw vgl. des Verf.s „ Unters, z. Bedeutungslehre^ U9%o. 8. 11. — 
8. 221b unter hli5. 8ievers setzt neben hliS (fUr 3158) em hliS an. — 
Ebendort geh6rtj^\xU'\i\^otiXX unter 2) statt unter 1). — 8. 225a statt 
huru lies burn. — 8. 231b zu landriht vgl. den Nachtrag zu e6el- 
rihl. — 8. 233a unter leod-fruma lies sw. m. statt st. m. — 8. 233a 
Z. 5 V. u. lies sw. m. statt st. m. — 8. 233b leof hat moglicherweise die 
Bedeutung *er§eben% *getreu\ Vgl. des Verf.s „ Untersuchungen^ usw. § 10 
Anm. — 8. 235a Z. 1 v. o. lies lif-bysig statt lif-bysig. ~ 8. 235a 
unter lig-egesa vgl. zu gled-egesa. — 8. 237a Z. 1 v. o. lyft-ge- 
s w e n c e d »»< nicht *luftumwogf, sondern » winde gefysed. Vgl, dies. — 
8, 241a unter mere-braegl lies st. n. statt m. — jS^. 242a Z. 15 v, u. 
lies gesi6um 9^a^ gesidam. -- 243a unter mlsi-hVit lies statt *Nebel-' 
*DunkelheitS'' (vgU des Verf.s „Untersuchungen" unter *mist'). — 8. 260 b 
Z. 11 V. u, rUcke scima zwischen scile und scinan. — 8. 261b unter 
scufan. Der 8inn von v, 917 ist: *es war Mittag geworden', Vgl. des 
Verfs „Unters. z. Bedeutungslehre" usw. 8. 86. — 8. 267a Z. 6 v. o. 
sibbe-gedrihl fafit M. Fdrster (A, B. 13, 166) als ^durch Blutsverwandt- 
schaft verbundene Heeresabteilung*. — 8. 273 a Z. 5 v. o. lies sw. tn. statt 
st, m. — 8. 292 a Z. 3, 4, 5 v, o. lies l)yhtig statt hyhtig und l)ihtig 
statt t)ihtig. — 8. 297a zu waBteregesa vgl. des Verfs „Unters. zur 
Bedeutungslehre" usw. 8. 36. — 8. 298 a unter gewealc lies st. n. statt 
st, m. — 8. 304a Z. 2 v. u. W«5 wigcraeftigne «to« wigcraefligne. — 
8. 304b Z. 6 V, 0. lies wig statt wig. — 8. 310a zu worold-ar und den 
andern \7 or old- Bildungen vgl. des Verfs „Untersuchungen** usw. 8. 99. 
Zum Namen-Verzeiehnis: Zu Eotenas vgl. jetzt E. Bjdrhman 
im Beibl. z. Anglia XXVIII 8. 275 ff. und die dort angefUhrte Literatur 
8. 277 Anm. 2. — Zu den schwedischen Natnen ebendort E. Bjdrkman: 
Beowulf oeh Sveriges Historia, Nordisk tidskrift 1917, 161 ff. 
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BEOWULF. 



Heyne, Beowulf. 11. Aufl. £ 
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[Die Erklftrung der Abkttrzungen ist vor den Anmerkungen zu finden.] 

I. Der Grendelkampf. 

Hw^T! WE GAR-DEna in gear-dagum (I) 

{)eod-cyninga t)rym gefru(/non, 

hu {)a aedelingas • ellen fremedon. 
Oft Scyld Scefing sceaSena preatum, 
5 monegum msegdum meodo-setla ofteah, 

egsode eorlo^. Sy55an aerest wearS 

feasceaft funden, he |)ses frofre gebad, 

weo3C under wolcnum, weoro-myndum |)ah, 

o6-|)8et him seghwylc ymb-sittendra 
10 ofer hron-rade hyran scolde, 

gomban gyldan. ^sBt waes god cyning! 

I>aem eafera waes aefter cenned 

geong in geardum, pone god sende 

folce to frofre; fyrn-pearfe ongeat, 
15 pa hie aar drugon aldor-/^ase 

lange hwile. Him paes lif-freflra, 

wuldres wealdend, worold-are forgeat 
Beowulf waes breme, blaed wide sprang 

Scyldes eaferan Scede-landum in. 
20 Swa sceal geong (/uma gode gewyrcean, 

fromum feoh-giftum on faeder cern^ 

paet hine on ylde eft gewunigen 

wil-gesiSaSy ponne wig cume, 

leode gel^sten. Lof-daedum sceal 
25 in miegda gehwam man gepeoh. 

Him pa Scyld gewat to gescaep-hwile 

fela-hror feran on frean waere. 

Hi hyne pa aetbaeron to brimes faroSe, 

swiese gesidas, swa he selfa baed, 
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I Scylds letzte Fahrt. — Die DSnenkOnige. 

- • »•• • • .- : ; .; ; ' 

30 |)encfen wbrdate 'Weold wine Scyldinga, 
'. iSbi tea4-irtiniaf /flange ahte. 
' JaeV aet IiyS'e stod hringed-stefna,- 
isig ond ut-fus, aeSelinges faer. 
Aledon pa leofne peoden, 
35 beaga bryttan on bearm scipes, 

mserne be msBste. I^aer waes madma feia 
of feor-wegum, fraetwa, gelaeded. 
Ne-hyrde ic cymlicor ceol gegyrwan 
hilde-waepnum ond heaSo-waedum, 
40 billum ond byrnum. Him on bearme laeg 
madma maenigo, pa him mid scoldon 
on flodes aeht feor gewitan. 
Nalaes hi hine laessan lacum teodan, 
peod-gestreonum, ^onne pa dydon, 
45 pe hine aet frumsceafte for3 onsendon 
aenne ofer y8e umbor-wesende. 
|»a gyt hie .^im asetton segen g^Menne 
heah ofer heafod, leton holm beran, 
geafon on gar-secg. Him waes geomor sefa, 
50 murnende mod. Men ne-cunnon 
secgan to so8e sele-raedenrfe, 
haeled under heofenum, hwa paem hlaeste onfeng. 

pa waes on burgum Beowulf Scyldinga, (II) 

leof leod-cyning, longe prage 
65 folcum gef raege, (faeder ellor hwearf , 
aldor of earde) o8-paet him eft onwoc 
h^ah Healfdene; heold, penden lifde, 
gamol ond gu8-reow, glaede Scyldingas. ,^ 
paem feower beam forS-gerimed 
60 in worold wocun: weoroda raeswa i: , 
Heorogar, ond HroSgar ond Halga til; 

hyrde ic, paet wees Onelan cw6n, 

Heado-Scilfingas heals-gebedda. 
pa waes HroSgare here-sped gyfen, 
65 wiges weor8-mynd, paet him his wine-magas :fr 
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Heorots JSrbauung. Grendels Aultanchen. 

georne hyrdon, 066-paet seo geogo6 geweox 
mago-driht micel. 

Him on mod beam, 
psBt heal-reced hatan wolde, 
medo-sern micel men gewyrcean, 

70 ponne yldb beam aefre gefru^non, 
ond pser on innan eall gedslan 
geongum ond ealdum, swylc him god sealde, 
btiton folc-'Scare ond feorum gumena. 
^a ic wide gefraagn weorc gebannan 

75 manigre mseg5e geond pisne middan-geard, 
folc-stede fraetwan. Him on fyrste gelomp 
aedre mid yldum, pSBt hit weard eal-gearo, 
heal-sBrna msest; scop him Heort naman, 
se-pe his wordes geweald wide hsefde. 

80 He beot ne-aleh, beagas dielde, 
sine set symle. Sele hlifade 
heah ond horn-geap, hea5o-wylma bad, 
laSan liges. Ne-waes hit lenge |>a gen, 
pset se ecg-hete adumi-sweort^m 

85 aefter W8el-ni5e wsBcnan scolde. — 
^a se ellen-gsest earfodlice 
prage gepolode, se-pe in J)ystrum bad, 
|)aet he dogora gehwam dream gehyrde 
hludne in. healle. paer wsbs hearpan sweg, 

90 swutol sang scopes. Ssegde, se-pe cu5e 
frumsceaft fira feorran reccan, 
cw8e3, |>8et se aelmihtiga 6or5an worh^«, 
wlite-beorhtne wang, swa waBter bebtigeS, 
gesette sige-hre5ig sunnan ond monan, 

95 leoman to leohte land-buendum, 
ond gefraetwade foldan sceatas 
leomum ond leaf um ; lif eac gesceop 
cynna gehwylcum, para-J)e cwice hwyrfaS. 
Swa pa driht-guman dreamum lifdon 
100 eadiglice, o5-p8Bt an ongan 
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1 Grendels Freveltaten. 

fyrene fremman feond on helle. 

Waes se grimma gaest Grendel haten, 

maere mearc-stapa, se-pe moras heold, 

fen ond faesten. ^^ Fifel-cynnes eard 
105 won-saeli wer } weardode hwile. 

si88an him scyppend for^Hren haefde. 

In Gaines cynne pone cwealm gewraec 

ece drihten, |)aes-J)e he Abel slog. 

Ne-gefeah he |)aere faehSe, ''ac he hine feor forwraec, 
110 metod for py mane man-cynne fram. 

panon untydras ealle onwocon, 

eotenas ond ylfe ond orcneas, 

swylce gigantas, pa wi8 gode wunnon 

lange prage. He him paes lean forgeald. 
116 Gewat pa neosan, sy88an niht becom, - (III) 

hean htises, hu hit Hring-Dene 

aefter beor-pege gebun haefdon. 

Fand pa paer inne ajSelinga gedriht 

swefan aefter symble; sorge ne-cu8on, 
120 wonsceaft wera, wiht unhaelo. 

Grim ond graedig gearo sona waes, 

reoc ond re8e, ond on raeste genam 

pritig pegna. panon eft gewat 

JpliW hremig to ham faran, 
125 mid paere wael-fylle wica neosan. 
pa waes on tihtan mid aer-daege 

Grendles gu8-craeft gumum undyrne; 

pa waes aefter wiste wop up ahafen, 

micel morgen-sweg. Maere peoden, 
130 aeSeling aer-god, unbliSe saet, 

polode pry8-swy8, pegn-sorge dreah, 

sySSan hie paes laSan last sceawedon, 

wergan gastes. Waes paet gewin to Strang, 

la8 ond longsum. Naes hit lengra fyrst, 
135 ac ymb ane niht eft gefremede 

morS-beala mare — . ond no mearn fore — 
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Die Yerzweifinng an HroSgars Hof. 

faeh3e ond fyrene; wses to faest on pam. 
|>a waes eafi-fynde, pe him elles hwsr 
gertimllcor rsBste sohte, 

140 bed aefter buriim, pa him gebeacnod waes, 
gesaegd sodlice sweotolan tacne 
heal-pegnes hete; heold hyne sy55an 
fyr ond faestor. Se paem feonde SBtwand. 
Swa rixode ond wid rihte wan, 

145 ana wid eallum, 05-paet idel stod 
husa selest. ^Waes seo hwil micel! 
Twelf wintra tid ) torn gepolode 
wine B(^y\Ainga, weana gehwelcne, 
sidra sorga; forpam secgum wear5, 

160 ylda bearnum, undyrne cu8, 

gyddum geomore, paette Grendel wan 
hwlle wi6 Hro5gar; hete-nidas waeg, 
fyrene ond faehSe fela missera, 
singale saece, sibbe ne-wolde 

155 wid manna hwone maegenes Deniga, 
feorh-bealo feorran, feo pingian. 
Ne paer naenig witena wenan porfte 
beorhtre bote to banan folmum; 
ac se seglaeca ehtende waes, 

160 deorc dead-sctia dugude ond geogo5e, 
seomade ond syrede; sinnihte heold 
mlstige moras. Men ne-cunnon, 
hwyder hel-runan hwyrftum scri6a6. 
Swa fela fyrena feond man-cynnes, 

165 atol an-gengea, oft gefremede, 
heardra hynSa; Heorot eardode, 
sinc-fage sel sweartum nihtum. 
No he pone gif-stol gretan moste, 
mad5um for metode, ne his myne wisse. 

170 Jaet waes wraec micel wine Scyldinga, 
modes brecda. Monig oft gesaet 
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BSowulfs Ansfahrt. 

• • 

rice to rune; rsed eahtedon, 

hwaet swid-ferhdum selest wsere 

wi6 f»r-gryrum to gefremmanne. 
176 Hwilum hie geheton set hserg-trafum 

wig-weor6unga, wordum bsBdon, 

t)SBt him gast-bona geoce gefremede 

wi6 peod-preaum. Swylc waes peaw hyra, 

haedenra hyht. Helle gemundon 
180 in mod-sefan; metod hie ne-cu5on, 

daeda demend; ne-wiston hie drihten god; 

ne hie htiru heofena helm herian ne-cu5on, 

wuldres waldend. Wa bid psm-pe sceal 

purh sllSpe nl5 sawle bescufan 
186 in fyres fsBdm, frofre ne-wenan, 

wihte gewendan! Wei bid paem-pe mot 

SBfter dead-dflege drihten secean 

ond to f seder faedmum freo6o wilnian! 
Swa {)a msel-ceare maga Healfdenes (IV) 

190 singala sea5; ne-mihte snotor hseled 

wean onwendan. Waes paet gewin to swyS, 

lad ond longsum, {>e on {)a leode becom, 

ny d- wracu . nlj5grim» niht-bealwa mast. — 

paet fram ham gefraegn Higelaces {)egn, 
196 god mid Oeatum, Grendles dieda. 

Se waes mon-cynnes maegenes strongest 

on paem daege {>ysses llfes, 

aedele ond eacen. Het him yd-lidan 

godne gegyrwan; cwaed, he gud-cyning 
200 ofer swan-rade secean wolde, 

mffirne peoden, ba him waes manna peart 

l^one sid-faet him snotere ceorlas 

lyt-hwon logon, peah he him leof waere; 

hwetton hige-rofne, h®l sceawedon. 
206 Haefde se goda Oeata leoda 

cempan gecorone, para-pe he cenoste 

findan mihte; fif-tena sum 
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Ankunft der Gauten. Der Strandwart. 

sund-wudu sohte. Secg wisade, 
lagu-crseftig mon, land-gemyrcu. 

210 Fyrat. for8 gewat; flota w8bs on y5um, 
bat under beorge. Beornas gearwe 
on stefn stigon. Streamas wundon, 
sund wi6 sande. Secgas baeron 
on bearm nacan beorhte fraetwe, 

215 gu6-searo geatolic. Guman tit seufon, 
weras on wil-sid wudu bundenne. 
Gewat pa ofer waeg-holm winde gefysed 
flota fami-heals fugle gelicost, 
o5-paBt ymb an-tid odres dogores 

220 wunden-stefna gewaden haefde, 
|)8et pa li5ende land gesawon, 
brlm-clifu blican, beorgas steape, 
side ssB-nsBssas. |»a wses sund liden, 
eoletes aet ende. I>anon tip hra6e 

225 Wedera leode on wan^ stigon, 
sae-wudu saeldon. Syrcah hrysedon, 
gud-gewasdo; gode pancedon, 
paes-pe him y8-lade eaSe wurdon. 

I)a of wealle geseah weard Scildinga, 

230 se-pe holm-clifu healdan scolde, 
beran ofer bolcan beorhte randas, 
fyrd-searu fuslicu; hine fyrwyt braec 
mod-gehygdum, hwaet pa men waeron. 
Gewat him pa to waroSe wicge ridan 

235 pegn HroSgares, prymmum cwehte 

maegen-wudu mundum, meSel-wordum fraegn: 
„Hwaet syndon ge searo-haebbendra, 
„byrnum werede, pe pus brontne ceol 
„ofer lagu-straete laedan cwomon, 

240 „hider ofer holmas? Ic hitnle waes 
y^ende-saeta, aeg-wearde beold, 
„pe on land Deria la5ra naenig 
„mid scip-herge sceSSan ne-meahte. 
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10 £rkl&rungen an den Strandwart. 

„No her cudlicor cuman ongunnon 
245 yylind-hsBbbende ; ne ge leaf nes- word 

„gud-fremmendra gearwe ne-wisson, 

„maga gemedu. Naefre ic maran geseab 

y^eorla ofer eor5an, ponne is eower sum 

„secg on searwum. Nis paet seld-guma 
260 „waepnum geweordad, naefne him his wlite leoge, 

„aenlic ansyn. Nu ic eower sceal 

„frum-oyn witan, ^r ge fyr heonan 

yyleas-sceaweras on land Dena 
* „fur8ur feran. Nu ge feor-btiend, 
255 ^mere-lidende, min^ze gehyra5 

„anfealdne gepoht: ofost is selest 

„to gecySanne, hwanan eowre cyme syndon." 

Him se yldesta andswarode, (V) 

werodes wisa, word-hord onleac: 
260 „We aynt .gujn-cynnQs Geata leode 

„ond Higelaces heor6-geneatas. 

„WaBS min fajder folcum gecySed, 

„aB8ele ord-fruma Ecgpeow haten; 

„gebad wintra worn, «r he on weg hwurfe, 
265 „gamol of geardum; hine gearwe geman 

„witena wel-hwylc wide geond eorSan. 

„We purh holdne hige hlaford J)inne, 

„sunu Healfdenes secean cwomon, 

„leod-gebyrgean. Wes J)u us larena god! 
270 ,,Habba5 we to paem maeran micel aerende, 

„Deniga fre^an. Ne-sceal paer dyrne sum 

yywesan, paes ic wene. I)u wast, gif hit is, 

„swa we soSlice secgan hyrdon, 

„paet mid Scyldingum sceaSona ic-nat-hwylc, 
275 „deogol daed-hata, deorcum nihtum 

„eawe8 purh egsan uncuSne ni6, 

„hyn8u ond hra-fyl. Ic paes HroSgar maeg 

„purh rtimne sefan raed gelaeran, 

„hu he f rod ond god f eond of erswySeS, 
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Der Zug der Gauten zur Halle Heorot. H 

280 „gyf him edwendan aefre scolde 

^bff^v\;jlf^gtags^ bot eft cuman, 

„ond pa cear-wylmas colran wur5a8; 

„o88e a sySSan ^ar^oft-pra ger 

„J)rea-nyd ppjaS, penden paer wunad 
285^011 heaE-stStf© husa selest.'* 

Weard madelode, pser on wicge saet, 

ombeht unforht ^ (alghwaeSrea sceal 

scearp scyld-wiga gescad witan^ 

wordajond^ wrcaj. _ je.-pe, wel pence6) : 
290 „Ic psBt gehyre, paet pis is hold weorod 

„frean Scyldinga. GewitaS forS beran 

„waepen ond gewaedu, ic eow wisige! 

„Swylce ic magu-pegnas mine hate 

„wi8 feonda gehwone fiotan eowerne, 
296 „niw-tyrwydne nacan on sande 

„arum healdan, o8-paBt eft byreS 

yyOfer lagu-streamas leofne mannan 

„wudu wunden-hals to Weder-mearce, 

„god-fremmendra swylcum gifede biS, 
300 „p8et pone hilde-raes hal gedigeS." 

ft^^iton h^'m p a feran^ Flota stille bad; 

seomode on sale sid-fae8med scip, 

on ancre faest. Eofor-lic scionon 

ofer hleor-bergran gehroden golde, 
305^ f ah ond fyr-heard ferh-wearde heold 

gu5-modgum m^n. Guman onetton • 

sigon aetsomne, o8-paet hy 5ael timbred, 

geatolic ond gold-fah ongyton mihton. 

paet waes fore-maerost fold-btiendum 
310 receda under roderum, on paem se rica bad; 

lixte se leoma ofer landa fela. 
Him pa hilde-d^r J^bTTnSdigra 

torht getaehte, paet hie him to mihton 

gegnum gangan. Gu8-beorna sum ' 
316 wicg gewende, word aefter cwsbS: 
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12 Der Zug der Gauten zar Halle Heorot 

„Maei is me to feran! Fseder alwalda 

„mid ar-stafum eowic gehealde 

,,si5a gesunde! Ic to sie wille, 

„wi8 wra8 werod wearde healdan." 
820 Straet wses stan-fah, stig wisode (V^I) 

gumum aetgaedere. Gud-byrne scan 

beard bond-locen, bring-iren scir, 

song in searwum, {>a hie to sele fur5um 

in byra gryre-geatwum gangan cwomon. 
326 Setton^^me5e side scyldas» 

rondas regn-bearde, wi8 paes recedes weal; 

bugon pa to bence. Byrnan bringdon, 

gu5-searo gumena. Garas stodon, 

sae-manna searo, samod aetgaedere, 
830 sesc-bolt ufan grieg. Waes se iren-preat 

waepnum gewurSad. — fa paer wlonc baele5 

oret-mecgas aefter aedeZum fraegn: 

,,Hwanon ferigea5 ge faette scyldas, 

yygraege syrcan ond grim-belmas, 
336 „bere-sceafta beap? Ic eom HroSgares 

„ar ond ombibt. Ne-seab ic elpeodige 

„pus manige men modiglicran . 

„Wen' ie, paet ge for wlenco, nalles for wr®c-si8um, 

„ac for bige-prymmum HroSgar sobton." 
840 Him pa ellen-rof andswarode, 

wlanc Wedera leod, word aefter spraec, 

beard under belme: „We synt Higelaces 

„beod-geneatas; Beowulf is min nama.^ 

„Wille ic asecgan sunu Healfdenes, 
346 ^maerum peodne mm aerende, 

,,aldre pinum, gif be us geunnan wile, 

„paet we bine jwa gndnp. gretan moton." 

Wulfgar madelode (paet waes Wendla leod; 

waes bis mod-sefa manegum gecyded, 
350 wig ond wisdom): „Ic paes wine Deniga, 

„frean Scildinga frinanjjdlle^^ 
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AnmelduDg der Gauten durch WulfgSr. HrOdgftrs Willkommen. 13 

,,beaga bryttan, swa pu bena eart, 

„{)eoden maerne, ymb {)mne sid, 

„ond pe pSL andsware aedre gecydan, 
355 ,,{>e me se goda agifan fenced." 

Hwearf pa hraedlice, pier HroSgar saet, 

eald ond unhar mid his eorla gedriht; 

eode ellen-rof, paet he for eaxlum gestod 

Deniga freg^an; cu5e he dugu6e peaw. 
360 Wulfgar madelode to his wine-drihtne : 

„Her syndon geferede feorran cumene 

„ofer geofenes begang Geata leode. 

„|»oiie yldestan oret-mecgas 

„ Beowulf nemna5. Hy benan synt, 
365 „paBt hie, peoden mm, wi8 pe moton 

„wordum wrixlan. No pli him wearne geteoh 

„plnra gegn-cwida, glaed-man HroSgar! 

„Hy on wig-geatwum wyrSe pinceaS 

„eorla geaBhtlan; huru se aldor deah, 
370 „8e paem heaSo-rincum hider wisade." 

- HroSgar maSelode, helm Scyldinga: (VII) 

„Ic hine cu8e cniht-wesende. 

„Waes his eald-faeder Ecgpeo haten; 

„pdBm to ham forgeaf Hre5el Geata 
375 ,,angan dohtor; is his eafora nu 

„heard her cumen, sohte holdne wine. 

„^onne jn^gj^jj^Q^^lijgt sae-lldende, 

„pa-pe gif-sceattas Geata fyredon 

„pyder to pance, paet he pritiges 
380 ,,manna maegen-craeft on his mund-gripe, 

„hea8o-rof, haebbe. Hine halig god 

,,for ar-stafum us onsende, 

„t6 West-Denum, paes ic wen haebbe, 

„wi5 Grendles gryre. Ic p®m godan sceal 
385 „for his mod-praece madmas beodan. 

„Beo pu on ofeste, hat in gSLugan, 

„seon sibbe-gedriht samod aetgaedere; 
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1^ BSowulf erkl&rt seine Absicht. 

„gesaga him eac wordum, psBt hie sint wil-cuman 
„Deniga leodum!" Pa und duru healle 

%^0 WulfgpT eode, word inne ahead: 
„Eow het secgan sige-drihten min, 
„aldor East-Dena, paet he eower aB5elu can 
„ond ge him syndon ofer sae-wylmas, 
^,heard-hicgende, hider wil-cuman. 

395 „Nu ge moton jranga n in eowrum gu8-geatwum, 
„under here-griman, HroSgar geseon; 
„laBta6 hilde-bord her onbidian, 
,7wudu, wael-sceaftas, worda gepinges." 
Aras pa se rica, ymb hine rinc manig, 

400 {>ry61ic pegna heap. Sume paer bidon, 

heado-reaf heoidon, swa him se hearda bebead. 
Snyredon setsomne, pa secg wisode, 

« under Heorotes hrof ; hyge-rof eode, 

[-— heard under helme, paet he on heg&e gestod. 

405 Beowulf maSelode (on him byrne scan, 
searo-net seowed smi5es orpancum): 
„WaB8 pii HroSgar hal! Ic eom Higelaces 
„mseg ond mago-pegn. Hsebbe ic maer6a fela 
„ongunnen on geogoSe. Me wear5 Grendles ping 

410 „on minre eSel-tyrf undyrne cu8. 

pSecgad sae-lidend, pset p^s sele stande, 
„reced selesta, rinca gehwylcum 
,,idel ond unnyt, sid5an sefen-leoht 
,,under heofenes haSor beholen weorSeS. 

415 „I)a me paet gelaerdon leode mine, 
,,pa selestan, snotere CQC^idias, 
„peoden HroSgar, paet ic pe sohte; 
„forpan hie maegenes craeft minne ctifion, 
„selfe ofersawon, pa ic of searwum cwom, 

420 „fah from feondum, paer ic fife geband, 
„y8de eotena cyn, ond on y5um slog 
y,niceras nihtes, nearo-pearfe dreah, 
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Beowulf erkl&rt seine Absicht. 1& 

„wraBC Wedera ni5 (wean ahsodon!), 

yyforgrand gramum. Ond nti wiS Grendel sceal, 
425 „wi5 {)am aglaecan ana gehSgan 

.^Mng wi8 J)yr8e. Ic J)e nu {)&, 

„brego Beorht-Dena, biddan wille, 

„eodor Scyldinga, anre bene: 

„I)aBt J)u me ne >forwyrne ^ wigendra hleo, 
430 „freo-wine folca, nu ic {>us feorran com, 

„{)aBt ic mote ana ond minra eorla gedryht, 

„{)es hearda heap, Heorot faelsian. 

„Haebbe ic eac geahsod, {)8Bt se SBglaeca 

„for his won-hydum waepna ne-recce8; 
435 „ic {)aBt {)onne forhicge, swa me Higelac si, 

„min mon-drihten, modes bli5e, 

„I)aBt ic sweord here 'o88e sidne scyld, 

„geolo-rand to gtiSe; ac ic mid grape sceal 

^nry yn^ ff^nndf) nnd ymh feorh^sacan, 

440 „la5 wid laSum. l>ser^^el££2Il sceal 

„dryhtnes dome se-pe hine dead nime6! 

„Wen' ic, ^Bdt he wille, gif hg jeealdan mot, 

„in {)sem gud-sele Geata leode 

„etan y.nfnijite^ swa he oft dyde, 
445 „m8egen/nre5 ^anna. Na {)u minne {)earf t 

„hafalan hydan, ac he me habban wile 

„dreore fahne, gif mec dea5 nime6; 

, J)yre5 blodig wae l. byrgean J)ence8; 

„ete8 an-genga unmurnlice, 
450 „mearca5 mor-hopu — no J)u ymb mines ne-|>earft 

„lices feorme leng sorgian! 

„Onsend Higelace, gif mec hild nime, 

„beadu-8cruda betst, {)aet mine breost were5, 

„hraBgla selest. paet is Hriedlan laf, 
466 „Welandes geweorc. G«8 a Wyrd swa hio seel !" 

Hr68gar maSelode, helm Scyldinga: (VIII> 

,,Fore fyhtum J)u, freond min Beowulf, 

„ond for ar-stafum tisic sohtest. 
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16 HrOdgSrs Erinnemngen. Die Greodelnot 

„I>in faeder gesloh faehSe maeste; 
460 „weard he Headolafe to hand-bonan 

„mid WiUingum; J)a hine Wedera. cjn 

,^or here-brogan habban ne-mihte. 

„{>anon he gesohte Su5-Dena folc 

„ofer y6a gewealc, ir-Scyldinga. 
465 n^B ic furdum weold folce Deninga 

„ond on geogode heold gimme rice, 

„hord-burh hasleda. I)a waes Heregar dead, 

„min yldra maeg unlifigende, 

,ybearn Healf denes. Se waes betera {>onne ic! 
470 ,,Sid5an pa faehde feo {)ingode; 

„8ende ic Wylfingum ofer waeteres hrycg 

y,eaide madmas; he me adas swor. 

,ySorh is me to secgan on sefan minum 

,,gumena aengum, hwaet me Grendel hafad 
475 yyh^ndo on Heorote mid his hete-{)ancam, 

„faer-ni5a gefremed. Is min fiet-werod, 

„wig-heap gewanod. Hie Wyrd forsweop 

„on Grendles gryre. God ea5e maeg 

„tK)ne dol-scea5an daeda getwaefan! 
480 „Pul oft gebeotedon beore druncne 

„ofer ealo-waege oret-mecgas, 

„{)aet hie in beor-sele bidan woldon 

yyGrendles gu5e mid gryrum ecga. 

„l>onne waes {)eos medo-heal on morgen-tid, 
485 „driht-sele dreor-fah, {)onne daeg lixte, 

„eal benc-{)elu blode bestymed, 

„heall heoru-dreore. Ahte ic holdra py laes, 

„deorre dugu8e, J)e J)a deab fornam. ^ 

„Site nu to symle ^nd on sael weota.^ ' '^ ""y^ 

490 „sige-hre8 secgum, swa I)in sefa hwette!!* 
pa waes Geat-maecgum geador aetsomne 

on beor-sele bene geryn^ed, 

J)®r swi8-ferh8e sittau eodon, 

|)ry8um dealle. pegn nyTfcte beheold, 
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Aufnahme der Gauten. Unfer6s Streitrede. 17 

496 8e-{)e on handa bsBr hroden ealo-waege, 
scencte scir wered. Scop hwilum sang 
hador on Heorote; paer waes haele5a dream, 
dugu8 unlytel Dena ond Wedera. 

^ UNfer8 maSelode, Ecglafes beam, (IX) 

600 J)e aet fotum saet frean Scyldinga; 

onband beadu-rtine (waes him Beowulfes si8, 

modg^s mere-faran, micel aBfJ)unca, 

for{)on-{)e he ne-u5e, past aenig oder man 

aefre maerSa |>on ma middan-geardes 
606 gehedde under heof enum |>onne he sylf a) : 

„Eart J)u se Beowulf, se-J)e wi8 Brecan wunne, 

„on sidne sae ymb sund flite, 

„|)aer git for wlence wada cunnedon 

„ond for dol-gilpe on deop waeter 
610 „aldrum ne8don? Ne inc aenig mon, 

„ne leof ne la5, belean mihte 

„sorh-fullne si8; J)a git on sund reon, 

„I)aer git eagor-stream earmum pehton, 

„maeton mere-straeta, mundum brugdpn, 
616 „glidon ofer gar-secg; geofon y8um weol, 

„wintrys wylrn^. Git on waeteres aeht 

„seofon niht swuncon; he J)e aet sunde oferflat, 

„baBfde mare maegen. pa hine on morgen-tid 

„on He^o-Reamas holm up aetbaer. 
620 „|)onon he gesohte swaesne ^el, 

„leof his leodum lond Brondinga, 

„freo8o-burh faegere, J)aBr he folc ahte, 

„burg ond beagas. Beot eal wi& J)e 

„9unu Beanstanes so8e gelaeste. 
625 „|)onne wene ic to J)e wyrsan ge|)ingea, 

„J)eah J)u hea8o-raBsa gehwger dohte, 

„grimre gu8e, gif pu Grendles dearst 

„niht-longne fyrst nean bidan!" 
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18 Beowulfs Entgegnung an Unfer5. Die Breca-Episode. 

Beowulf maSelode, beam EcgJ)eowes: 
530 „Hwaet! pti worn fela, wine min UnferS, 

„beore druncen ymb Brecan spraece, 

y,saegdeBt from his si5e! So5 ic talige, 

y,{)aet ic mere-strengo maran ahte, 

,yearfe5o on y8um, ponne aenig o8er man. 
535 „Wit J)aBt gecwaedon cniht-wesende 

„ond gebeotedon (w«ron begen J)a git' 

„on geogoS-feore) paet wit on gar-secg tit 

„aldrum ne6don; ond paet geaefndon swa. 

„HaBfdon swurd nacod, J)a wit on sund reon, 
640 „heard on handa, wit unc wi8 hron-fixas, 

„werian pohton. No he wiht fram me 

„flod-y8um feor fleotan meahte, 

Mhr aSpr on holme, no ic fram him wolde. 

„J)a wit aetsomne on sae waeron 
646 „fif nihta fyrst, o8-|)aet unc flod todraf, 

„wado weallende, wedera cealdost, 

„nipende niht ond norSan wind 

„hea8o-grim andhwearf. Hreo waeron y8a; 

„waBS mere-fixa/ mod onhrered. 
660 „I>aer me wi8 la5um lic-syrce min, 

„heard hond-locen, helpe gefremede; 

„beado-hraegl broaden on breostum laBg, 
/ „golde gegyrwed. Me to grunde teah 

pfah feond-sca8a, faeste haefde 
65 „grim on grape; hwaeSre me gyfeSe wearft, 

„|)aet ic aglaecan orde geraehte, 

„hilde-bille. HeaSo-raes fornam 

„mihtig mere-deor purh mine hand. 

„Swa mec gelome la8-geteonan (X) 

660 „|)reatedon pearle. Ic him penode 

„deoran sweorde, swa hit gedefe waes. 

„Naes hie paere fylle gefean haefdon, 

„man-fordaBdlan, paet hie me pegon, 

„symbel ymbsaeton sae-grunde neah; 
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Ende der Breca-Episode. BSowulfs Auflreten gegen [Jnfer5. 19 

565 ,,ac on mergenne mecum wunde 

„be y8-lafe uppe laegon, 

,y8W6ordam aswefede, paet 8y59an na 

„ymb brontne ford brim-li8ende 

„lade ne-letton. Leoht eastan com, 
570 „beorht beacen godes. Brimu swadredon, 

„{)8et ic sae-naessas geseon mihte, 

„windige weallas. Wyrd oft nere8 

^unfsegne eorl, ponne his ellen deah! 
„Hwae8ere me gesaelde, J)aBt ic mid sweorde ofsloh 
575 y^niceras nigene. No ic on niht gefrasgn 

„under heofones hwealf heardran feohtan, 

„ne on eg-streamum ear m ran mannon. 

„HwflB6ere ic fara feng feore gedigde, 

„sides werig. Jia mec sae oSbaer, 
580 „flod aefter faroSe on Finna land, 

„wadu weallendu. 

No ic wiht fram J)e 

„8wylcra_8earo- ni8a secgan hyrde, 

„billa b rogan ; Breca naefre git 

„aBt heaoo-lace ne gehwaeSer incer 
586 „8wa deorlice daed gefremede 

„fagum sweordum, (no ic paes geflites gylpe) 

„t)eah |)u pinum brodrum to banan wurde, 
/ jjheafod-maeguip. Jiaes pii in helle 8cealt 

„werh8o dreogan, J)eah pin wit duge. 
590 ,,Secge ic {)e to so5e, sunu Ecglafes, 

„J)aet naefre Gre^idel swa fela gryra gefremede, 

„atol aeglaeca ealdre {)inum, 

„hyn8o on Heorote, gif J)in hige waere, 

„sefa swa searo-grim, swa J)u self talast. 
595 y,Ac he hafa5 onfunden, {)aBt he {)a faehde ne-{)earf, 

„atole ecg-{)raece eower leode 

„8wi8e onsittan, Sige-Scyldinga ; 

,„nymed nyd-bade, naenegum araft 

„leode Deniga, ac he lust wigeS, 
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20 Wealhf)eows BegruBung. 

600 ,ySW6fed ond sende5, secce ne-wene8 
„t5 Gar-Denum. Ac ic him Geata sceal 
„eafo5 ond ellen ungeara nu 
yyguSe gebeodan. G^d eft se-{)e mot 
„to medo modig, si55an morgen-leoht 

606 „ofer ylda bearn ^oSres dogor es, 
yySunne swegl-wered stiSan seined!" 

|)a waes on salum sinces brytta, 
gamol-feax ond gu6-rof, geoee gelyfde 
brego Beorht-Dena; gehyrde on Beowulf e 

610 folces hyrde faest-raedne geJ)oht. 

paer wae^ haeleSa hleahtor; hlyn swynsode; 
word waeron wynsume. 

Eode Wealhpeow for6, 
cwen Hro8gares, cynna gemyndig; 
grette gold-hroden guman on healle, 

616 ond J)a freolic wif ful geseklde 
aerest East-Dena e8el-wearde, 
baed bine bli5ne aet paere beor-pege, 
leodum leofne. He on lust ge|)eah 
symbol ond sele-ful, sige-rof kyning, 

620 Ymb-eode pa ides Helminga 

dugu8e ond geogoSe, dael aeghwylcne, 
sinc-fato sealde, o8-{)aet siel alamp, 
paet bio Beowulfe, beag-hroden cwen, 
mode_geI)unggn, medo-ful aetbaer. 

625 Grette Geata leod, gode I)ancode 

wis-faest wordum, ,p> a es -| je hire se willa gelamp, 
paet heo on aenigno eorl gelyfde 
fyrena frofre. He paet ful gej)eah, 
wael.y eow wiga, aet Wealht)eo2^^an, 

630 ond pa gyddode gu8e gefysed. 

Beowulf maSelode, bearn Ecgpeowes; 
„Ic paet hogode, pa ic on holm gestah, 
„s®-bat gesaet mid minra secga gedriht, 
,,paBt ic anunga eowra leoda 
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Obergabe der Halle an Beowulf fOr die Nacht. 21 

636 „willan geworhte, o88e on wsbI crunge, 

„feond-grapum faest. Ic gefremman sceal 

„eorlic ellen, o85 e efldeadggg 

„on pisse meodu-healle minne,^Gbj|Jj|g^" 
J)am wife pa word wel licodbn, 
640 gilp-cwide Geates. Eode gold-hroden 

freolicu folc-cwen to hire frean sittan. 

l>a waes eft swa ser inne on healle 

t)ry6-word sprecen, J)eod on saelum, 

sige-folca sweg, o5-{)aet semninga 
645 sunu Healfdenes secean wolde 

asfen-raeste. Wiste {)aBm ahlaecan 

to {)aem heah-sele hilde gepingedj 

sidggn hie sunnan leoht geseon ne-meahton, 

oOoe nipende niht ofer ealle, 
650 scadu-helma gesceapu scriSan cwoman, 
- wan under wolcnum. Werod eall aras. 
Oegrette pa gum a o5erne, 

HroSgar Beowulf, ond him h»l ahead, 

win-ae rnes ge weald. ond past word acwasS: 
655 „Naefre ic aenegum men aer alyfde, 

„sid5an ic hond ond rond hebban mihte, 

^^pry^-flRrn Den a buton pe nu pa. 

,3afa nu ond geheald husa selest! 

„Gemyne maerSo, maegen-ellen cy8, - 
660 „waca wi8 wraSum ! Ne-bi8 pe wilha gad, 

„gif pu paet ellen-weorc aldre gedigest." 
J)A him HroSgar gewat mid his haeleSa gedryht, (XI) 

eodur Scyldinga ut of healle; 

wolde wig-fruma Wealhpeo secan, 
665 cwen to gebeddan. Haefde kyning-wuldor 

Grendle togeanes, swa guman gefrungon, 

sele-weard aseted; sundor-nytte beheold 

ymb aldor Dena, eoton-weard' ahead. 

Htiru Geata leod georne tr^owde 
670 modgan maegnes, metodes hyldo. 
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22 Die GauteD gehen in Heorot zur Ruhe. 

Ja he him of dyde isern-byrnan, 

helm of tiafelan, sealde his hyrsted sweord, 

irenwa cyst o mbiht-|)eg ne, 

ond gehealdan het hilde-geatwe. 
676 Gespraec J)a se goda gylp-worda sum, 

Beowulf Geata, aer he on bed stige: 

„No ic me an here-waes£iiiu hnagran talige 

„gu8-geweorca ponne GrendelAhine; 

„forJ)an ic hine sweorde awflhhnix nelle, 
680 „aldre beneotan, |)eah ic eal maege. 

^^Nat he t)ara goda^ paet he me ongean side, 

„rand geheawe, |)eah-|)e he rof sie - 

,, ^ -geweorca ; ac wit on niht sculon 

,,secge ofersittan, gif he gesecean dear 
685 „wig ofer waepen, ond si88an witig god 

„on swa hwaeSere hond, halig dryhten, 
^ „mffir8o deme, swa him gemet J)ince." 

Hylde hine ^sl hea8o-deor, hleor-bolster onfeng 

eorles andwlitan; ond hijie ymb monig 
690 snellic sie-rinc sele-reste gebeah. 

Naenig heora pohte, paet he panon scolde 

eft eard-lufan dbtre gesecean, 

folc o88e freo-burh, |)«r he afeded waes; 

ac hie haefdon gefru^nen, {)aet hie aer to fela micles 
695 in paem win-sele wael-deaS fornam, 

Denigea leode. — Ac him dryhten forgeaf 

wTg-speda g ew iofHj Wedera leodum 

frofor ond fultum, paet hie feond heora 

|)urh anes crseft ealle ofercomon, 
700 selfes mihtum. So8 is gecy8ed, 

paet mihtig god manna cynnes 
-iwepld mde-ferh5s4 

C5m on wanre niht 

scriSan sceadu-genga. Sceotend swaefon, 

J)a J)aet horn-reced healdan scoldon, 
705 ealle buton anum. I)aet waes yldum cu8, 
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tirendels Einbruch in die Halle. 23 

paet hie ne-moste, pa metod nolde, 

se scyn-scaSa under sceadu bregdan; ^ 
/ ac he waeccende wra^Sma -on .a^an 

bad bolgen-mod beadwa ge^ng^sr 
710 |)a com of more under mist-hleoSum (XII) 

Grendel gongan, godes yrre baer. 

Mynte se man-sca6a manna cynnes 

sumne besyrwan in sele {)am hean; 

wod under wolcnum, to paes-pe he win-reced, 
716 gold-sele gumena gearwost wisse, 

faettum fahne. Ne-waes paet forma sid, 

{)aBt he Hro5gares ham gesohte; 

naefre he on aldor-dagum aer ne siSdan 
^ ^hear dran haele^pd, heal-J)egnas fand. 
720 Com pa to recede rinc si8ian 

dreamum bedieled. Duru sona onarn 

fyr-bendum faest, sy5dan he hire folmum hran; 

onbraed I)a bggkuhSdig* pa he ^^bolgen waes, 

recedes mudan. Rade aefter pon 
725 on fagne flor feond treddode, 

eode yrre-mod. Him of eagum stod 

ligge gelicost leoht unfaeger. 

Geseah he in recede rinca manige, 

swefan sibbe-gedriht samod aetgaedere, 
730 mago-rinca heap. pa his mod ahlog. 

Mynte, paet he gedaelde, aer-pon daeg cwome, 

atol aglaeca, anra gehwylces 

lif wiS lice, pa him alumpen waBS 

wist-fylle wen. Ne-waes paet wyrd pa gen, 
735 paet he ma moste manna cynnes 

picgean ofer pa niht. J^ryS-swyft beheold, 

maeg Higelaces, hu se man-sca6a 

under faer-gripum gefaran wolde. 
Ne paet se aglaeca yldan pohte, 
740 ac he gefeng hrade forman si5e 

slaependne rinc, slat unwearnum, 
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24 ^ Beowulfs Kampf mit Grendel. 

bat ban-locan, blod edrum dranc, 
synsnaedum swealh. Sona haefde 
nnlyfigendes eal gefeormod, 
745 fet ond folma. Por8 near aetstop, 
1 nam {)a mid handa hige-pihtigne 
I rinc on raeste, ^raehte togeanes 
j feond mid folme; he onfeng hra5e 
i inwit-pancum ond wi8 earm gessBt. 
76b Sona paet onfunde fyrena hyrde, 
: J)8et he ife-mette middan-gear des. 
eor5an sceata on eii^an men ^" 
J mund-gripe maran. He on mode weard 
fQpJf^ /in fflrhjSft^ no |)y aer fram meahte, 
756 Hyge waes him' hin-fus, wolde on heolatfl r fleon^ 
secan deofla gedraeg. Ne-waes his drohtofi paer, 
swylce he on ealder-dagum aer gemette. 
Gemunde pa se wSSf^ maeg Higelaces 
aefen-spriece, up-lang astod 
760 ond him faeste wiSfeng. Pingras burston; 
eoten waes utweard; eorl furSur stop. 
Mynte se maera, hwaer he meahte swa, 
widre gewindan ond on weg t)anon 
fleon on fen-hopa; wiste his fingra geweald^. 
765 on*grames grapum. Jaet waes geocor si8, 
{)aet se hearm-scada to Heorute ateah. 
Dryht-sele dynede; Denum eallum wearS, 
ceaster-buendum, cenra gehwylcum*, 
I eorlum ealu-scerwen. Yrre w«ron begen, 
770 reSe jren-weardBS ; reced hlynsode. 

pa waes wundor micel, {)aBt se win-sele 
jwiShaefde heaSo-deorum, |)aet he on hrusan ne-feol^ 
faeger fpld^^bold; ac he |)aBs faeste waes 
innan ond iitan iren-bendum 
77fi «ftarn-j^nT]Q]]lp jiPRniiftAr^ j^ger fram sylle abeag 
medu-benc monig mine gefraege, 
golde geregnad, |)«r |)a graman wunnon. 
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Der Kampf mil Grendel und sein Ausgang. 25 

l>aBS ne-wendon aer witan Scyldinga, 

paet hit a mid gemete manna aenig, 
780 5etlic ond ban-fag tobrecan meahte 

listum tolucan, nymde liges faedm 

swnlge on swa5ule. — Sweg tip astag 

niwe geneahhe. Nor5-Denum stod 

atelic egesa anra gehwylcum 
785 J)ara-|)e of wealle wop gehyrdon, 

gryre-leod galan godes andsacan, 

sige-leasne sang, sar wanigean 

helle-haefton. Heold hine to faeste 

se-{)e manna wses maegene strongest 
790 on |)sem daege |)ysses lifes. 

Nolde eorla hleo aenige |>inga (^IH) 

{)one cwealm-cuman cwicne forlaetan, 

ne his lif-dagas leoda aenigum 

nytte tealde. 

I^aer genehost braegd • 
795 eorl Beowulfes ealde lafe, 

wolde frea-drihtnes feorh ealgian, 

maeres {>eodnes, paer hie meahton swa. 

Hie [)aBt ne-wiston, pa hie gewin drugon, 

heard-hicgende hilde-mecgas, 
800 ond on healfa gehwone heawan t)ohton, 

sawle secan: J)one syn-sca8an 

ienig ofer eordan irenna cyst, 

gu5-billa nan gretan nolde; 

ac he sige-waepnum forsworen haefde, 
805 ecga gehwylcre. Scolde his aldor-gedal 

on paem daege |)ysses lifes 

earmlic wurSan ond se ellor-gast 

on feonda geweald feor siSian. 
pa J)aet onfunde se-pe fela aeror 
810 modes myrSe manna cynne, 

fyrene gefremede (he w(jefi fag wi8 god) 

{)aet him se lic-homa laestan nolde, 
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26 Der andere Morgen. Besichtigung des Grendelsees. 

ac hine se modega mieg Hygelaces 

hsefde be honda; wsbs gehwaeSer oSrum 
816 lifigende laS. Lic-sar gebad 

atol seglaeca; him on eaxle wear5 

syn-dolh sweotol, seonowe onsprungon, 

burston ban-locan. Beowulfe wearft 

gu8-hre8 gyfe8e. — Scolde Grendel {)onan 
820 feorh-seoc fleon under fen-hleodu, 

secean wyn-leas wic; wiste pe geornor, 

{)aet his aldres waes ende gegongen, 

dogera daeg-rim. Denum eallum weard 

aefter J)am wsBhraese willa gelumpen. 
825 Haefde pa gefielsod, 8e-{)e aer feorran com, 

snotor ond swy6-ferh5, sele Hro5gares, 

genered wi8 ni8e. Niht-weorce gefeh, 

ellen-maer8um. Haefde East-Denum 

Geat-mecga leod gilp gelsested; 
830 swylce oncy88e ealle gebette, 

inwid-sorgj B, pe hie aer drugon 

ond for prea-nydum polian scoldon, 
_ to»i. oinly teL ^Bdt waes tacen sweotol, 

sy88an hilde-deor bond alegde, 
835 earm ond eaxle (paer waes eal geador), 

Grendles grape under geapne hvof. 

pa waes on morgen mine gefraege (XIV) 

ymb |)a gif-healle gu8-rinc monig; 

ferdon folc-togan feorran ond nean, 
840 geond wid-wegas, wundor sceawian, 

la8es lastas. No his lif-gedal 

sarlic {)uhte secga iene^um, 

t)ara-{)e tir-leases Irode sceawode, 

hu he werig-mod on weg {)anon, 
845 ni8a ofercumen on nicera mere 

f»ge ond geflymed Jfeorh-lastaa.haar^ 

l>8er waes on blode brim weallende, 

atol y8a geswing, eal gemenged, 
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Unterwegs zum Grendelsee. Sigemund und Fitela. 27 

baton heolfre,^ heoro-dreore weol; 
850 deaS-faege de^ si55an dreama leas 

in fen-freodo feorh alegde, 

hae5ene sawle, {>^r him hel onfeng. 
X^anon eft gewiton eald-gesiSas, 

swylce geong manig of gomen-wade, 
855 fram mere modge mearum ridan, 

beornas on blancum. l>ser w8B8 Beowulfes 

mser5o msened; monig oft gecwseS, 

{)aBtte su5 ne nor5 be saem tweonum 

ofer eormen-grund o6er naenig 
660 under swegles begong selra niere 

rond-haebbendra, rices wyrSra. 

Ne tiie burn wine-drihten wiht ne-logon, 

glasdne Hrodgar, ac |)8et wass god cyning. 
Hwilum hea5o-rofe hleapan leton, 
865 on geflit faran fealwe mearas, 

{)aer him fold-wegas fiegere {)uhton, 

cystum cu8e; hwilum cyninges J)egn, 

guma gilp-hlaeden, gidda gemyndig, \ 

se-pe eal-fela eald-gesegena 
870 worn gemunde, word oder fand 

soSe gebunden. Secg eft ongan 

Sid Beowulfes snyttrum styrian 

ond on sped wrecan spel ger ade, 

wordum wrixlan; wel-hwylc gecwasS, 
875 paet he fram Sigemunde^ secgan hyrde 

ellen-daedum, uncu6es fela, 

Waelsinges^jgewiu, wide sidas, 

|)ara-J)e gumena beam gearwe ne-wiston, 

fsehde ond fyrena, btiton Fitela mid hine 
880 |)onne he swulces hwaet secgan wolde, 

eam his nefan, swa hie a waeron 

aBt ni8a gehwam nyd-gesteallan, 

haefdon eal-fela eotena cynnes 

sweordum gosaeged. Sigemunde gesprong 
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28 Herem($ds Los. 

885 aefter dea^-dsege dom unlytel, 

sy88an wiges heard wyrm acwealde, 
hordes hyrde. He under harne stan, 
aeSeliDges beam, ana geneSde 
frecne daede; ne-waBS him Fitela mid. 

890 Hwae5re him gesaelde, {)8et |)8Bt swurd {)urhwdd 
wraetlicne wyrm, J)aBt hit on wealle aetstod, 
dryhtlic iren. Draca morSre swealt. 
Hsefde aglseca elne gegongen, 
paet he beah-hordes brucan moste 

895 selfes dome'. Sse-bat gehlod, 

baer on bearm scipes beorhte fraetwa 
Waelses eafera. Wyrm hat gemealt 

Se waes wreccena wide maerost 
ofer wer-|)QQde^ wigendra hleo 

900 ellen-daedum ; he {)aes aer on{)ah, 
si55an Heremodes hild 8we5rode, 
eafo5 ond ellen. He mid Eotenum wear5 
on feonda geweald forS forlacen, 
snude forsended. Hine sorh-wylmas 

905 lemede to lange, he his leodam wearS, 
eallum aedellingum to aldor-ceare. 
Swylce oft bemearn aerran maelum 
swl8-ferh8es si8 snotor ceorl monig, 
se-J)e him bealwa to bote gelyfde, 

910 {)aet {)aet podnes beam ge|)eon scolde, 
faeder-aedelum onfon, folc gehealdan, 
hord ond hleo-burh, haeleSa rice, 
e^el Scyldinga. He paer eallum wear8, 
maeg Higelaces, manna cynne, 

916 freondum gefaegra; hine fyren onwod. 

Hwilum flitende fealwe straete 
mearum maeton. X»a waes morgen-leoht 
scofen ond scynded. Eode scealc monig 
swiS-hicgende to sele |>am hean, 
920 searo-wundor seon, swylce self cyning 
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HrDdgSrs Erscbeinen. HrodgSrs Freude und Dank. 29 

of bryd-bure, beah-horda weard, 

tryddode tir-faest getrume micle, 

cystum gecySed, ond his cwen mid him 

medo-stigge maet maegda hose. 
^25 Hro8gar ma8elode (he to healle geong, (XV) 

stod on stapole, geseah steapne hrof 

gold'e fahne ond Grendles bond): 
,,|>isse ansyne alwealdan {)anc 

,,lungre gelimpe! Fela ic la5es gebad, 
930 „grynna aet Grendle; a maeg god wyrcan 

„wunder aefter wundre, wuldres hyrde! 
„I)aet waes ungeara, paet ic aenigra me 

,yWeana ne-wende ' to widan feore 

„bote gebidan, ponne blode fah 

„husa selest heoro-dreorig stod, 

„wea wid-ggofpa witena gehwylcwm, 

„|)ara-f)e ne-wendon, paBt hie wide-ferh5 

„leoda land-geweoi u? Ia8um beweredon, 

„scuccum ond scinnum. Nti scealc hafaS 
940 ,,t)urh drihtnes miht daed gefremede, 

„J)e we ealle aer ne-meahton 

„snyttrum besyrwan. Hwaet! J)aet secgan maeg 

y^efne swa hwylc maeg5a, swa pone magan cende 

„aefter gum-cynnum, gyf heo gyt lyfa8, 
946 „l)aet hyre eald-metod este waere 

„bearn-gebyrdo. Nu ic Beowulf pec, 

„secga betsta, me for sunu wylle 

„freogan on ferhSe; heald for8 tela 

„niwe sibbe. Ne-bi8 pe /^aenigra gad 
960 „worolde wilna, pe ic geweald haebbe. 

„Ful oft ic for liessan lean teohhode 

^^|ior(^ -weor6unge hnahran rince, 

„saBmran aet saecce. pti pe self hafast 

„daedum gefremed, paet pin dom lyfaS 
956 „awa to aldre. Alwalda pec 

„gode forgylde, swa he nu gyt dyde!" 
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30 Beowulfs Bericht. Greodels Klane. 

Beowulf ma6elode, beam Ec|>eowe8: 

„We J)aBt ellen-weorc estum miclum, 

^feohtan fremedon, frecne geneddon 
960 „eafo6 uncudes. tide ic swidor, 

,yt>sBt pu hine selfne geseon moste, 

,,feond on fraetewum fyl-werigne! 

„Ic hine hraedlice heardan clammum 

„on wael-bedde wridan {)ohte, 
965 ,,|>aet he for mund-gripe minum scolde 

,,licgean lif-bysig, butan his lie swice. 

,,Ic hine ne-mihte, |>a metod nolde, 

„ganges getwaeman. No ic him pbs georne aetfealh, 

„f €orh-geni81an ; waes to fore-mihtig 
970 „feond on fe8e. HwaeSfere he his folme forlet 

„to Uf-wra$^ last weardian, 

„earm ond eaxle. No {>ser aenige swa |>eah 

y^easceaft guma frofre gebohte; 

„no ^j leng leofa5 lad-geteona 
975 „synnum geswenced, ac hyne sar hafa5 

„mid wyrf-gripe nearwe befongen, 

„balwon bendum. paer abidan sceal 

„maga mane fah miclan domes, 

„hu him scir metod scrifan wille." 
980 pa waes swigra secg, sunu Eclafes, 

on gylp-spraece gu8-geweorca, 

si55an aedelingas eorles craefte 

ofer heanne hrof hand sceawedon, 

feondes fingras. Foran aeghwylc waBS, 
985 steda naegla gehwylc style gellcost, 

hae5enes hand-sporu, hilde-rinces 

egP, unheoru. ^ghwylc gecwaeS, 

paBt him heardra nan hrinan wolde 

iren aer-g5d, {)aet paes ahlaecan 
990 blodge beadu-folme onberan wolde. 

pA waes haten hrede Heort innanweard (XVI) 

folmum gefraetwod. Fela paera waes, 
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Heorot wird aufgeraumt. Festmahl in Heorot. 31 

wera ond wifa, |)e |)aBt win-reced, 

gest-sele gyredon. Oold-fag scinon 
995 web SBfter wagum, wundor-siona fela 

secga gehwylcum, |)ara-|)e on swylc starad. 

Waes paet beorhte bold tobrocen swi8e, 

eal inneweard iren-bendum faest, 

heorras tohlidene; hrof ana gensBS 
1000 ealles ansund, |)e se aglaeca 

fyren-daedum fag on fleam gewand, 

aldres orwena. No |)aBt y8e by8 

to befleonne (fremme se-|)e wille!) 

ac ges^can sceal sawl-berendra 
1006 nyde genydde nidda bearna, 

grund-buendra gearwe stowe, 

|)^r his lic-homa leger-bedde fsest 

swefe5 aefter symle. 

I>a wsBS siel ond mael^ 

pset to healle gang Healf denes sunu; 
1010 wolde self cyning symbel picgan. 

Ne-gefraegen ic^a maeg8e maran weorode 

ymb hyra sinc-gyfan sel gebaeran. 

Bugon |)a to bence blsed-agande, 

fylle gefaegon, faegere gepalgon 
1015 medo-ful manig; magas t^^aron, 

swi5-hicgende on sole {)am hean, 

HroSgar ond Hro8ulf. Heorot innan w8bs 

freondum afylled. Nalles facen-stafas 

peod-Scyldingas |)enden fremedon. 
1020 Forgeaf pa Beowulfe bearw Healfdenes 

segen gyldenne sigores to leane, 

hroden hilrfe-cumbor, helm ond byrnan, 

maere ma55um-sweordy manige gesawon 

beforan beorn beran. Beowulf gej)ah 
1025 ful on flette; no he paere feoh-gyfte 

for sc^otenfi^um scamigan |)orfte. 

Ne-gefraegn ic freondlicor feower madmas 
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32 Hro5g&rs Gaben an BSowulf. Das Bankett. 

golde gegyrede gum-manna fela 

in ealo-bence o5rum gesellan. 
1030 Ymb J)8BS helmes hrof heafod-beorge 

wirum bewunden wala utan heold, 

t>aet him fela laf frecne ne-meaht^ 

scur-heard sce88an, ponne scyld-freca 

ongean gramum gangan scolde. 
1086 Heht |)a eorla hleo eahta mearas 

fffited-hleore on flet teon, 

in under eoderas; |)ara anum stod 

sadol searwum fah, since gewurdad. 

paBt wsBS hilde-setl heah-cyninges, 
1040 |)onne sweorda gelac sunu Healfdenes 

efnan wolde. Naefre on ore laeg 

wid-cu8es wig, |)ODne walu feoUon. 

Ond |)a Beowulfe bega gehwaebres 

eodor Ingwina on weald geteah, 
1045 wicga ond waepna; het hine wel brucan. 

Swa manlice miere |)eoden, 

hord-weard h8Ble5a heaSo-raesas geald 

mearum oncLmadmum, swa hy nsefre man lyh5, 

se-|)e secgan wile sd5 aefter rihte. 
1060 J)A gyt aeghwylcum eorla drihten (XVII) 

|)ara-t>e mid Beowulfe brim-lade teah, 

on |)SBre medu-bence ma55um gesealde, 

yrfe-lafe, ond |)one senne heht 

golde forgyldan, J)one-J)e Grendel aer 
1066 mane acwealde. Swa he hyra ma wolde, 

nefne him witig god wyrd forstode 

ond |)aBS mannes mod. — Metod eallum weold 

gumena cynnes, swa he nu git doe5. 

For|)an bi8 andgit aeghwaer selest, 
1060 ferhdes fore-{)anc. Fela sceal gebidan 

leofes ond lades, se-J>e longe her 

on |)yssum win-dagum worolde bruced. 
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Der Scop begimit init dem Lied Ton Finn. 33 

pier W8BS sang ond sweg samod »tg»dere. 
fore Healf denes hilde-wisan, > 

1066 gomen-wndu greted, gid oft wrecen, 
|>onne heal-gamen Hrodgares scop 
aefter medo-bence maenan scolde, 
Finnes eaferan, |)a hie se fler begeat, 
hsBleS Healf-Dena, Hnaef Scyldinga, 

1070 in Fres-waele feallah scolde. 

„Ne huru Hildeburh herian |>orfte 

„Eotena treowe; unsynnum wear5 

,,beloren leofum set |)am Zind-plegan 

,,bearnum ond brodrum; hie on gebyrd hruron 

1076 „gare wunde. I>aet waBs geomuru ides. 
„Nalles holinga Hoces dohtor 
^meotodsceaft bemearn, sy5dan morgen com, 
„|>a heo under swegle geseon meahte 
„mordor-bealo maga, Jaer heo abr mieste heold 

1080 ,,worolde wynne. Wig ealle fornam 
„Finnes |)egnas, nemne feaum anum, 
,,{»set he ne-mehte on |)aem me5el-stede 
,,wig Hengeste wiht gefeohtan, 
„ne |)a wea-lafe wige for^ringan 

1086 „^eodnes I>egne; ac hig him ge|)ingo budon, 
„J)aet hie him o8er flet eal gerymdon, 
„healle ond heah-setl, |>aet hie healfre geweald 
y,wi5 Eotena beam agan moston, 
■ ' ^ ' „ond 8Bt feoh-gyftum Folcwaldan sunu 

1090 „dogra gehwylce Dene weor8ode, 
^Hengestes heap hringum wenede, 
,,efne swa swide sinc-gestreonum 
^yfaettan goldes, swa he Fresena cyn 
„on beor-sele byldan wolde. 

1095 „I)a hie getr^owdon on twa healf a 
jjfaeste frioSu-waere. Fin Hengeste 
„elne unflitme adum benemde, 
„I)aet he |)a wea-lafe weotena dome 

I. ' ■ •• . ., ' 
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34 Die Finn-Episode. 

,,dirum heolde, {)set |)der senig mon 
1100 „wordum ne worcum waere ne-braece, 

„ne J>urh inwit-searo ajfre gemaBnden, 

„J)eah hie hira beag-gyfan banan folgedon 

„|>eoden-lease, |>a him swa ge{)earfod waes; 

„g3rf |>oxine Prysna hwylc frecnan spraece 
1105 „J)8es mor5or-hetes myndgiend waere, 

„|)Oiine hit sweordes ecg syd5an scolde. — 
y^5 waes geaefned ond lege gold 

^ahaefen of horde. Here-Scyldinga 

„betst beado-rinca waes on bael gearu. 
1110 „Mt {>aem ade waes ed-gesyne 

„swat-fah syrce, swyn eal-gylden, 

„eofer iren-heard, ae6eling manig 

„wuiidum awyrded. Sume on waele crungon! 

,,Het |)a Hildeburh aet Hnaefes ade 
1115 „hire selfre sunu sweolo8e befes stan, 

y,ban-fatu baernan ond on bael doan. 

yyEarme on eaxle \ ides gnornode, 

„geomrode giddum. Gu5-rinc astah. 

„Wand to wolcnum wael-fyra maest^ 
1120 ,,hlynode for hlawe. Hafelan multon, 

,,ben-geato burston, ' ponne blod aetspranc^ 

„la5-bite lices. | Lig ealle forswealg, 

„gasta gifrost, J)ara-J)e J)aBr gu8 fornam 

„bega folces; waes hira blaed scacen. 
1125 „Gewiton him J)a wigend wica neosan^ (XTIII) 

,yfreondum befeallen Frys-land geseon, 

„hamas ond hea-burh. Hengest J)a gyt 

„waBl-fagne winter wunode mid Finne 

„elne unhlitme; eard gemunde, 
1130 „{>eah-|)e he meahte on mere drifan 

„hringed-stefnan (holm storme weol, 

„won wi8 winde; winter y8e beleac 

„is-gebinde) o8-J)aBt o8er com 

„gear in geardas, swa nu gyt doa8, 

04 frecnen] — 16 don] Sie. — 25 neosian] Sie, — 28 mid Finnel nn- 
hlitine] — 34 deSJ Sie. 



Digitized by LjOOQ IC 



Das Ende der Finn-£pisode. 35 

1185 ,,t^a-t)6 syngales sele bewitiad, 

„wuldor-torhtan weder. I>a wsbs winter scacen, 

„f2Bger foldan bearm; fundode wrecca, 

„gi8t of geardum; he to gyrn-wrsBce 

y^swidor J)ohte ponne to sse-lade, 
1140 „gif he torn-gemot {>urhteon mihte 

jjpadt he Eotena beam inne gemunde, 

„3wa he ne-forwyrnde worold-raedenne. 

„l»onne him Htinlafing hilde-leoman, 

,,billa selest, on bearm dyde. 
1145 ,jpB&& wseron mid Eotenum ecge ctide. 

„Swylce ferh8-frecan Fin eft begeat 

,,sweord-bealo sli5en aet his selfes ham, 

,,si6dan grimne gripe Oudlaf ond Oslaf 

,,8Bfter sae-8i5e sorge maendon, 
1150 „sBtwiton weana dsel; ne-meahte waefre mod 

,^orhabban in hreSre. pa wsbs heal roden 

y^eonda feorum, swilce Fin slsBgen, 

„cyning on corftre, ond seo cwen numen. 

^Sceotend Scyldinga to scypon feredon 
1155 „eal in-gesteald eort-cyninges, 

„swylce hie sBt Finnes ham findan meahton 

,ySigla searo-gimma. Hie on sse-lade 

„drihtlice wif to Denum feredon, 

„laeddon to leodum." — 

Leod wsBS asungen, 
1160 gleo-mannes gyd. Gamen eft astah, 
beorhtode benc-sweg, byrelas sealdon 
win of wunder-fatum. pa cwom Wealh|)eo forS 
gan under gyldnum beage, |)aer |)a godan twegen 
saeton suhterge-faederan. pa gyt waes hiera sib 

sBtgaedere, 
1165 aeghwylc o5rum trywe. Swylce J)aer Unfer8 pyle 
set fotum saet frean Scyldinga. Oehwylc Mora his 

ferhSe treowde, 
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^ WeaUit>eows Rede. Ihre Gabe an Beowulf. 

^9et he hsBfde m5d micel, |)eah-|>e he his ihagum 

nsere 

ar-f»8t 9et ecga gelacum. SprsBC |)a ides Scyldinga : 

yyOnfoh ^issum fulle, freo-drihten min, 
1170 yySinces brytta! ]^u on saelum wes, 

yygold-wine gumena, ond to Qeatum sprsBC 

mildum wordum, swa sceal man doan! 

^eo wi6 Geatas glsed, geofena gemyndig; 

„nean ond leorran ])u nu . . . hafast. 
1175 ,|Me man ssBgde, {>aBt |)u ^e for sunu wolde 

„here-rinc habban. Heorot is gefielsod, 

„beah-sele beorhta; j^rtlc p^nden |>u mote 
,anuimgra.mSda ond pinnm magum IM 

„folc ond rice, {>onne J)u forS scyle 
1180 y^metodsceaft seon. Ic minne can 

^glsBdne Hro5ulfy {)aet he ^a geogode wile , 

„arum healdan, gyf {)u ser {>onne he, 

„wine Scildinga, worold oflaetest. 

^Wene ic, ^sdt he mid gode gyldan wille 
1185 „uncran eaferan, gif he {>aBt eal gemon, 

,,hwaBt wit to willan ond to worS-myndum 

„ambor-wesendum aer arna gefremedon." 
Hwearf pa bl bence, |)aer hyre byre waerou, 

HreSric ond HroSmund, ond haele^a beam, 
1190 giogo6 sBtgaBdere; t>aer se goda S8dt 

Beowulf Geata be |)8em gebro5rum twsem. 

Him W8BS ful boren ond freond-ladu (XIK) 

wordum bewaegned ond wunden-gold 

estum geeawed: earm-Areade twa, 
1195 hrsegl ond hringas, heals-beaga msest, 

|>ara-|>e ic on foldan gefraegen hsebbe. 
Nsenigne ic under swegle selran hyrde 

hord-ma5m haele^a, sy5dan Hama aBtwadg 

to pcBve byrhtan byrig Brosinga mene, 
1200 sigle ond sinc-faet; searo-ni6as f^h 

Eormenrities, geceas ecne rasd. 
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Geschichte des Brosingen-Halsbands. Ende des Banketts. 37 

J^one bring h^fde Higelac Geata, 
nefa Swertinges, nyhstan si5e, 
si59an he under segne sine ealgode, 

1206 wael-reaf werede. Hyne wyrd fornam, 
syd5an h@ for wlenco wean ahsode, 
tashbe to Frysum; he |>a frsetwe wseg, 
eorelan-stanas ofer y6a ful, 
ric e J)eoden; he under rande gecranc. 

i^foGehwearf J)a in Francna faeSm feorh cyninges, 
breost-gewaedu ond se beah somod; 
wyraan wig-frecan wsbI reafeden 
aeJtcfr gu8-scjgr£^ Geata leode, , 

hrea-wie heoldon. — Heal swege pnfeng. 

1215 WealhJ)eo maSelode, heo fore J>®m werede 8pr«c: 
„Bruc pisses beages, Beowulf leofa, 

' „hyse, mid haele, ond {)isses hrsegles neot, 
„I>eoc2-gestreona, ond ge^eoh tela, 
„cen ^ec mid crsefte ond |>yssum cnyhtum wes 

1220 „lara lide! Ic ^e ^ads lean geman. 

,,Hafast |)u gefered, |)aBt |)e feor ond neah 
„ealne wide-ferhS weras uehtigaS. > 
„efne swa side swa sae bebuge6 
'„windgeard, weallas. Wes, J)enden J)u lifige, 

1225 „ae6eling, eadig! Ic |)e an tela 

„sinc-gestreona. Beo |)u suna minum 
„dfle dum gedefe dream healdende! ^ 
„Her is aeghwylc eorl odrum getrywe, 
„modes milde, man-drihtne hol^^; 

12S0 „|>egnas syndon g6{)W8ere, {)eod eal-gearo, 
„druncne dryht-guman. Do8 swa ic bidde!" 

Eode pa to setle. I>aer waes symbla cyst, 
druncon win weras; wyrd nercudon, 
geosceaft grimme, swa hit agangen weard 

1236 eorla manegum. — Sy56an aefen cwom, 
ond him Hro5gar gewat to hofe sinum, 
rice to rseste. Reced weardode 
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38 Nachtnihe. 

unrim eorla, swa hie oft aer dydon; 
benc-{>elu beredon, hit geondbrseded wear5 

1240 beddum ond bolstrum. Beor-scealca sum 
fus ond fsege flet-rsBSte gebeag. 
Setton him to heafdon hilde-randas, 
bord-wudu beorhtan. paer on bence waes 
ofer ae5elinge yd-gesene 

1246 heado-steapa helm, hringed byrne, 

prec-wudu J>rymlic. — Waes |)eaw hyra, 
|)8et hie oft wseron an wig gearwe, 
ge set ham ge on herge, ge gehw8B5er {)ara 
efne swylce msela, swylce hira man-dryhtne 

1250 J)earf gesselde. Waes seo |)eod tilu ! 
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11. Der Kampf mit Grendels Mutter. 

Sigon {)a to slaepe. Sum sare angeald (XX) 

aefen-rsBSte, swa him f ul oft gelamp, 

sid5an gold-sele Orendel warode, 

unriht sBfnde, o5-t>SBt ende becwom, 
1256 swylt aefter synnum. paet gesyne wearft, 

wid-cu8 werum, |)8Btte wrecend pa gyt 

lifde aefter ladum, lange {)rage 

aefter gu5-ceare, Grendles modor, 

ides aglaec-wif. — Yrm8e gemunde, 
1260 se-pe waeter-egesan wunian scolde, 

cealde streamas, si65an Gam wearS 

to ecg-banan angan bre6er, 

faederen-maege. He pa fag gewat, 

mordre gemearcod man-dream fleon, 
1266 westen warode. panon woe fela 

geosceaf t-gasta ; waes paera Orendel sum, 

heoro-wearh hetelic, se aet Heorote fand 

wjseocendne wer wiges bidan. 

paer him aglaeca aetgraepe wearS; ^..- 
1270 hwae5re he gemunde maegenes strenge, 

gim-faeste gife, J)e him god sealde, ^^ 

ond him to anwaldan are gelyfde, 

frofre ond fultum. bg; he pone feond ofercwom, 
^gehng gde helle-gast. pa he hean gewat;, 
1275 dreame bedasled dea6-wic seon, 

man-cynnes feond. — Ond his modor pa gyt 
^ gifr e ond galg-mod gegan wolde 

sorh-fulne si5, suna dec^ wrecan. 
Com pa to Heorote, paer Hring-Dene 
1280 geond paet saeld swasfun. pa paer sona wear5 
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40 Grendels Mutter bricht in die Halle ein. 

edhwyrft eorlum, si66an inne fealh 

Grendles modor. WaBS se gryre Isessa 

efne swa micle, swa bi6 msBgSa crseft, 

wig-gryre wifes be w^pned-men, 
1285 {)onne heoru bunden , hamere gepruen, 

sweord' swate fah swin ofer helme 

ecgum dyhtig andweard scire5. 

I>a wa^s on healle heard-ecg togen, 

sweord ofer setlum, sid-rand manig 
1290 hafen handa fsBst; helm ne-gemunde, 

byrnan side, pa bine se broga angeat. 
HSo waes on ofste, wolde tit |)anon 

feore beorgan, pa heo onfunden waes. ^ 

HraSe heo aBdelinga anne hsefde 
1296 fsBSte befangen, pa heo to fenne gang. 

Se w»s Hro6gare haele^a leofost 

on gesides had be saem tweonum, . ^ 

rice rand-wiga, pone-pe heo on raeste abreat, 

blsBd-faegljnd beorn. Nses Beowulf paer, 
1800 ac wsBS Oder in 'aer geteohhod 

sefter maddum-gife mserum Geate. - 

Hream wear6 in Heorote. Heo under heolfre genam 

cu6e folme. Cearu waes geniwod, " 

geworden in wicun. Ne-waBS paet gewrixle til, 
1306 paBt hie on ba healfa bicgan scoldon 

freonda feorum. l»a waes frod cyning, 

har hilde-rincy on hreon mode, 

sySdan he aldor-pegn unlyfigendne, 

pone deorestan deadne wisse. 
lafio tirade waes to btire Beowulf fetod, 

sigor-eadig secg. Samod aer-daege 

epde eorla sum, ae6ele cempa, 

s4lf mid gesi5um, paer se snotera bad, 

hwaeSre him alwalda aefre wille 
1316 aefter wea-spelle wyrpe gefremman. ; 

Gang pi aefter flore fyrd-wyrde man 
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Hr06gSr klagt rnn den Tod des Aschere. 41 

mid his hand-scale (heal-wudu dynede) 
^ t>aet he pone wisan wordum hnsegde, 

frean Ingwina; frsBgn, gif him wsere 
1320 setter neod-la6u niht getsese. 

Hrd6gar madelode, helm Scyldinga: (XXI> 

^Ne-frin pu sBfter sselum! Sorh is geniwod 

„Denigea leodum. Dead is Aschere, 

y,Yrmenlafes yldra broSor, 
1325 ,,min run-wita ond min rsed-bora, 

„eaxl-gestealla, ponne we on orlege 

„hafelan weredon, ponne hniton fe5an, 

„eofera9 cnysedan. Swy/c scolde eorl wesan^ 

yyCBBeling ser-g5d, swylc Aschere wsbs! 
1330 „Wear5 him on Heorote to hand-banan 

„wael-gaest waBfre. Ic ne-wat hwaecter 

„atol aese wlanc eft-sidas teah, 

,,fylle gefrffignod. Heo |>a fseh^e wrsec, 

„|)e J>u gystran niht Grendel cwealdest 
1335 ,,|)urh hsestne had heardupi clammum, x- 

„for|)an he to lange leode mine 

„wanode ond wyrde. He aet wige gecrang 

„ealdres scyldig, ond nu o5er cwom 

,ymihtig man-scada; wolde hyre mseg wrecan^ 
1340 „ge feor hafa5 faehde gestalled, 

„{>8es-pe pincean mseg pegne monegum 

„se-I)e SBfter sinc-gyfan on sefan greote5, 

„hreder-bealo hearde. Nu seo hand liged, 

„se-J>e eow wel-hwylcra wilna doht^. 
1345 ,Jc pSBt lond-buend, leode mine, 

„sele-raedende secgan hyrde, 

„p8Bt hie gesawon swylce twegen 

„micle mearc-stapan moras healdan, 

„ellor-gsestas. paera o6er waes, 
1350 „|>aBs-|>e hie gewislicost gewitan meahton, , 

j,idese onllcn^, o5er earm-sceapen 

,,on weres waestmum wraecrlastas traed, 
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42 HrD5gSrs erneute Bitte. B€owulfs Zusicberung. 

„naefne he wses mara ]^onne aenig man o5er. 

„l)one on gear-dagum 'GrendeP nemdon 
1355 „fold-buende; no hie faeder cunnon, 

„hwseder him ienig waes ser acenned 

„dyrnra gasta. ^ 

X Hie dygel lond 

^ywarigea5, wulf-hleo6u, windige naessas, 
__ ^ecne fen-gfl ljd^ |)aer fyrgen-stream 
1360 „under nsessa genipu ni5er gewite5, 

„flod under foldan. Nis |)8et feor heonon 

y,mil-gemearces, ^sdt se mere stnndeh; 

^ofer {>aem hongiad hrind^ bearwas, 

„wudu wyrtum faest waeter oferhelmad. 
1365 „I>aer maeg nihta gehwaem ni9-wundor seon, 

„fyr on flode. No t)8es frod leofa5 

y^gumena bearna, |)8et |>one grund wite. 

,,I)eah-|)e hae5-8tapa hundum geswenced, 

„heorot hornum trum holt-wudu sece, 
1370 ,,feorran geflymed, aer he feorh sele6, 

y^aldor on ofre, aer he in wille, 

^hafelan hydan, Nis |)aet heoru stow. 

,,ponon y5-geblond up astige6 

„won to wolcnum, |>onne wind styreS 
1375 „la8 gewidru, o8-|)aet lyft drysma8, 

^roderas reotaS. 

Nu is se raed gelang ^^ 

,,eft aet {>e anum! Eard git ne-const, 

„frecne stowe, |)aer J)u findan miht 

^sinnigne secg: sec gif {)u dyrre! 
1380 ,ylc 1)6 |)a faehde feo leanige, 

,yeald-gestreonum, swa ic aer dyde, 

yywundnum golde, gyf pu on weg cymest." 

BEOWULF maSelode, beam EcgJ)eowe8: (XXII) 

„Ne-sorga, snotor guma! Selre bi8 ^ghwaem, 
1385 „I>aet he his freond wrece, ^onne he fela murne. 

„Ure iBghwylc sceal ende gebidan 
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Ritt zum Grendelsee und Ankunft dort. 43 

,yWorolde lifes; wyrce se-|>e mote 

,, domes asr deaSe! ps&t bi6 driht'<guman 

„unlifgendam SBfter selest. 
1390 „iris, rices weard! Utou hra5e feran, 

,,Greiidles m$gan* gang sceawigan! 

„Ie fait t>^ gehate: no he on helm losa5, 

„ne on toldan ffledm, ne on f^TgeiJ'-holt, 

„ne op gjrfene^^-grund, ga, |)aer he wille. 
1895 yypjB dogor |)u gej)yld hafa 

„weana gehwylces, swa ic J)e wene to!"^ 
Ahleop |)a se gomela, gode |)ancode, 

mihtigan drihtne, {)8ds se man gespraec. 

pa wses Hrodgare hors gebseted, 
1400 wicg wunden-feax. Wisa fengel 

geatolic gen^de; gum-fe5a stop 

lind-hsBbbendra. Lastas wseron 

aefter wald-swadum wide gesyne, 

gang ofer grundas, ^^gnum ferde 
•1405 ofer myrcan mor, mago-pegna baer 

pone selestan sawol-leasne, 

I)ara-t>e mid HroSgare ham eahtode. 

Ofereode {)a aeSelinga beam 

steap stan-hli6o, stige jieaziBLe, 
1410 enge an-paSas, uncti6 gelad, 
^nefljglg naessas, nicor-husa fela. 

He feara sum beforan gengde 
> wisra monna, wong sceawian, 

o6-{>8et he fseringa fyrgen-beamas 
1415 ofer harne stan hleonian funde, 
..isryn-leasne wudu. Waeter under stod 

dreorig ond gedrefed. Denum eallum waes, 

winum Scyldinga weorce on mode, 

to ge{>Qlianne pegne nfionegum, 
1420 oiicy5 eorla gehwsem, sy65an ^scheres 

on {)am holm-clife hafelan metton. 
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44 BSowttlf rt^stet sich zum Kampf im Sec. 

Flod blade weol (folc to saBgon) 
hatan heolfre. Horn stunduni sdng 
fuslije fyrd-leo8. FeSa eal gesset; 

1425 gesawon |)a sefter waBtere. wyrm-cynnes fela^ 
sellice sse-dracan sund cunnian, 
swylce on n8B8-hleo5um nicras licgean, 
^ l)a on undern-msel oft bewitigad 
s6rh-fulne si5 on segl-cade, 

1430 wyrmas ond wil-deor. Hie on weg hruron. 
bitere ond gebolgne, bearhtm ongeaton, 
gu5-horn ^alan . Sumne Oeata leod 
of flan-bogan feores getwsefde, 
y5-gewinnes, ^SBt him on aldre sto.d 

1435 here-strael hearda. He on holme wsbs 
sundes ^ sienra,/ I>e hyne swylt fornam. 
Hrsede wear5 on ydum mid eofer-spreotunk 
heoro-hocyhtum hearde genearwod, 
ni5a genseged ond on nsBS togen 

1440 wundorlic wseg-bora. Weras sceawedon 
gryrelicne gist. 

Gyrede hine Beowulf 
eorl- gewaedum. nalles for ealdre mearn. 
Scolde here-byrne hondum gebro^den, 
Sid ond searo-fah, sund cunnian, 

1446 seo-pe ban-cofan beorgan cu5e, 

{>8Bt him hilde-grap hredre ne-mihte, 
eorres inwit-feng aldre gesce55an. 
Ac se hwita helm hafelan werede, 
se-I)e mere-grundas mengan acolde, . "^ 

1450 secan annd-g^ fibland since geweordad, 

befongen frSa-wrasnum, swa hine fyrn-daguini 
worhte wspna 8mi5, wundrum teode, 
besette swin-licum, ^mt hine sy35aB no 
brond ne beado-mecas bitan ne-meahton. 

1455 NsBs {)8et t^onne maetost msegen-fultuma, 
pBt him on pearfe lab pyle Hro5gares. 
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B6owul£3 Abschiedsrede. 45 

WsBS paem hseft-mece Hrunting nama, 

psBt wses an foran eald-gestreona. 

Ecg waes iren, ater-tanum fah, 
1460 ahyrded hea5o-swate. N»fre hit »t hilde ne^swic 

manna ^ngum, |)ara-{>6 hit mid mundum bewand, 

se-{>e gryre-siSas gegan dorste, 

folc-stede fara. N»s {>aBt forma si5, 
^|)aet hit ellen-weorc sefnan scolde. 
1465^ Htiru ne-gemunde mago Ecglafes ' 

eafo5es crseftig, {>8et he aer gespraec , 

wine druncen, pa he {>8es waepnes onlah 

selran sweord-frecan. Selfa ne-dorste 

under y5a gewin aldre geneSan, " 
1470 drihtscype dreogan. I^aer he dome forleas, 

ellen-maerdt^m. Ne-waes p^m o5rum swa, 

sy55an he hine to gu5e gegyred haefde. 

BEOWULF maSelode, beam EcgI>eowes: (XXIII) 

„Oe|)enc nu, se maera maga Healfdenes, 
1475 ,,snottra fengel, nu ic eom sides ftis, • 

„gold-wine gumena, hwaet wit geo spraecon: 

^gif ic aet pearfe pince scolde 

„aldre linnan, paet pti me 3. waere 

,,for5-gewitenum on faBder staele. 
9480 „Wes |)u mund-bora minum mago-{>egnum, 

„hond-gesellum, gif mec hild nime! 

y,Swylce pu.pa madma9» pe |)u me sealdest, 

,,Hrd5gar leofa, Higelace onsend! 

„Maeg ponne on paem golde ongitan Greata dryhten, 
1485 „geseon sunu Hraedles, ponne he on past sine stairaS, 

„{)aet ic gum-cystum godne funde 

„beaga bryttan, breac {>onne moste. 

„Ond pu Unfer5 liet fealde lafe, 

„wraetlic waeg-sweord wid-cu8ne man 
1490 ,,heard-ecg habban; ic me mid Hruntinge 

„dom gewyrce, o88e mec deaS nimeS." 
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46 Beginn des Kampfes. Der Kampf im 6rendelsee» 

Mtter J)aBm wordiim Weder-Geata leod 
efste mid elne, nalas andsware 
bidan wolde. Brun-wyliiL. onfeng 

1495 hilde-rince. |>a waes hwil dseges, 

aBr he {>one grund-wong ongytan mehte. 
Sona psBt onfunde, se-pe floda begpng 
heoro-gifre be^ieold hund missera, 
grim ond graedig, |)aBt |)ier gumena sum 

1500 aelwihta eard ufan cunnode. 

Grap pa togeanes, gu8-rinc gefeng 

atolan clommum; no py aer in gescod^^ , 

halan liC0; bring utan ymb-bearh, 

pset heo ]fone fyr&hgsf^ purhfon ne-mihte 

1505 locene leo5o-syrcan la5an fingrum. 

Baer pa seo brim-wyl/J pa heo to botme com^ 
hringa pengel to hofe sinum. 
Swa he ne-mihte (no he paer modig^waes) 
waepna gewealdan, ac hine wundra paes ^fela— 

1510 swencte on sunde, sae-deor monig 
hilde-tuxum here-syrcan braec, 
ehton aglaecan. pa se eorl ongeat, 
paet he in ni5-sele nat-hwylcum waes, ^ 
paer him naenig waster wihte ne-scedede, 

1515 ne him for hrof-sele hrinan ne-mehte 
f»r-gripe f lodes; fyr-leoht geseah, 
blacne leoman beorhte scinan. 

Ongeat pa se goda grund-wyrgenne, 
mere-wif mihtig; msegen-raes forgeaf 

1520 hilde-bille, honid sweng ne-ofteah, 
paet hire on hafelan hring-mael iigol 
graedig gu6-leo8. pa se gist oSafand, 
paet se beado-leoma bitan nolde, 
aldre sce55an, ac seo ecg geswac 

1525 peodne aet pearfe. polode ier fela 
hond-gemota, helm oft gescaer, ^, 
faeges fyrd-hraegl; pa waes forma si8 
deorum madme, paet his dom alaeg. 
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Beowulf tlberwindet Grendels Mutter. 4cT 

Eft wdBs an-rsed, nalas elnes laBt, 
i5ao mserda gemyndig maeg Hylaces. 

Wearp pa wunden-mael wraettum gebunden 

yrre oretta, paet hit on eorSan laeg, 

sti6 ond styl-ecg; streng^ getreowde, u. .^ 

mund-gripe maegenes. — Swa sceal man doan^ 
1535 ponne he a&t gnSe . gegan fenced 

longsumne lof, na ymb his lif ceara5. 

Geteng |)a be /eaxe (nalas for faehde mearn)., 

.Gu5-Geata leod Grendles modor; 

brsBgd pa beadwe heard, pa he gebolgen wsbs^ 
1540 feorh-geni61aii, past heo on flet gebeah. 

Heo him eft hra5e andlean forgeald 

grimman grapum ond him togeanes feng. 

Oferwearp pa werig-mod wigena strengest, 

feSe-cempa, paet he on fylle wearS. — 

1645 Ofsaet pa pone sele-gyst ond hyre seaxe geteah^ 

brad ond brun-ecg, wolde hire beam wrecan, 

angan eaferan. Him on eaxle laeg 

breost-net broj^^den; paet gebearh feore, 

wi5 ord ond wi5 ecge ingang, forstod. 
1550 Hadfde pa forsiSod sunu Ecgpeowes 

under gynne grund, Greata cempa, 

nemne him hea5o-byrne helpe gefremede, 

here-net hearde, ond halig god 

geweold wig^sigor, witig drihten; 
1555 rodefa raedend hit on ryht gesced; 

ydelice sy55an he eft astod. 

GEseah pa on searwum s sige-eadig bil, (XXIV) 

eald-sweord eotenisc ecgum pyhtig, 

wigena weor6-mynd. paet woes w»pna cyst; 
1560 btiton hit waes mare, ponne aenig mon o5er 

to beadu-lace aetberan meahte, 

god ond geatolic, giganta geweorc. 

He gefeng pa fetel-hilt, freca Scyldinga, 

hreoh ond heoro-grim, hring-mael gebraBgd 
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-48 BSowulf im Grendelhaus. 

J / 1566 aldres or wgpa, yrringa sloh, c^ 

paet hire wi5 halse beard grapode, 
ban-hringas braec; bil eal purbwod 
fsegne flaBSC-homan. Heo on flet gecrong; * 
sweord waes swatig; secg weorce gefeh. 

1570 Lixte se leoma, leobt inne stod, 
efne swa of hef ene badre scin^ 
rodores ciandel. He »fter recede wlat; 
bwearf pa be wealle, w»pen bafenade 
beard be biltum Higelaces t>egn, 

1575 yrre ond an-rsed. Naes seo ecg fracod 
bilde-rince, ac be bra5e wolde 
Grendle f orgyldan guS-raesa f ela, ^^ 

I)ara-t) e be geworbte to West-Denum 

of tor micle ponne on senne si8, ' 

1580 t)onne be Hro5gares beorS-geneatas 

' slob on sweofote, slaepende fraet '' 

folces Denigea fyf-tyne men 
ond o6er swylc tit offerede, 
lafilicu lac. He bim paes lean forgeald,-*^ 

1585 re5e cempa, to {>8&s-[)e be on rseste geseah 
gu8-werigne Grendel licgan, 
aldor-leasne, swa bim »r gescod' 
bild ®t Heorote. Hra wide sprong, 
sy55an be aBfter deaSe drepe prowade, 
/ 1590 beoro-sweng beardne; ond bine J)a b@afde becearf. 

Sona paBt gesawon snottre ceorlas, 
I)a-{)e mid HroSgare on bolm wliton, 
paet waBS y5-geblond eal gemenged, 
brim blode fab. Blonden-feaxe 
1595 gomele ymb gOdne ongeador spraecon, 
{)aet big pdBs seSelinges eft ne-wendon, 
paet be sige-bre5ig ^jgcfiaxucooie 
maerne |>eoden. pa pa&s monige gewearS, 
paBt bine seo brim- wy If abroten baafde. 
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Kleinmnt der Gef&hrten. B@ownlf taacht wieder auf. 49 

1600 |>a com non daeges. Nses ofgeafon 

hwate Scyldingas; gewat him ham ponon 

gold-wine gumena. Gistas s^tan 

modes seoce ond on mere staredon; 

wiston ond ne-wendon, {>8et hie heora wine-drihten 

1605 selfne gesawon. 

I^a |)set sweord ongan 
aefter heado-swate hilde-gicelum, 
wig-bil wanian. paBt waes wundra sum, 
paet hit eal gemealt ise gelicost, 
ponne forstes bend faeder onlaeteS, 

1610 onwinded w^l-rapas, se geweald hafa5 
saela ond maela. |>aBt is so5 metod. — 

Ne-nom he in |)»m wicum, Weder-Geata leod, 
ma5m-»hta ma, {>eh he {)aer monige geseah, 
buton {>one hafelan ond pa hilt somod, 

I6l5siiiii0 f age. J Sweord aer gemealt, 

-^^'^TOTbarn brogrden-mael ; waes |)aBt blod to J)8Bs hat, 
aettren ellor-gaest, se paer inne swealt. 
Sona*waes on sunde, se-pe aer aet saecce gebad 
wlg-hryre wraSra, waeter tip purhdeaf. 

1620 Waeron y5-gebland eal gefielsod, 
eacne eardas, pa se ellor-gast 
oflet lif-dagas ond pas laenan gesceaft. 

Com pa to lande lid-manna helm 
swi5-mod swymman, sie-lace gefeah, 

1625 msegen-byrSenne, para-pe he him mid haefde. 
Eodon him pa togeanes, gode pancodon, 
prySlic pegna heap, peodnes gefegon, , _ 
paes-pe hi hyne gesundne geseon moston/ 
pa waes of paem hroran helm ond byrne 

1680 lungre alysed; lagu drusade, 

waeter under wolcnum, wael-dreore fag. 

Perdon forS ponon feSe-last um . 
ferhSum faegne, fold-weg maeton, 
"^Be straeteT Gyning-balde men 
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50 Rtickmarsch nach Heorot. Beowulfs Bericht. 

1635 from paem holm-clife hafelan baeron 

earfoSlice heora aeghwsedrum 

fela-modigra. Feower scoldon 

on paem wael-stenge weorcum geferian 

to paem gold-sele Grendles heafod, 
1640 oS-paet semninga to sele comon 

fro'me fyrd-hwate feower-tyne 

Geata gongan; gum-dryhten mid 

modig on gemonge meodo-wongas traed. 
fa com in gan^an ealdor pegna, 
1645 daed-cene mon dome gewurbad, / 

haele hilde-deor, HroSgaf^ gretan. 

J)a waes be feaxe on flet boren 

Grendles heafod, J)aer guman druncon, 

egeslic for eorlum ond paere idese mid: 
1650 wlite-seon wraetlic weras onsawon. 

Beowulf maSelode, beam Ecgpeowes: 

„HwaBt! we ^e pas sae-lac, sunu Healf denes, 

„leod Scyldinga, lustum brohton, 

„tires to tacne, pe |)u her to locast. 
.1655 „Ie paet unsofte ealdre gedigde, 

„wigge under waetere, " weorc geneSde 

„earf o81Iee, ^trihte^ waes 

„gu8 getwaefe(}, nymSe mec god seylde! 

„Ne-meante ic set hilde mid Hruntinge 
1660 „wiht gewyrean, peah paet waepen duge, 

„ac me getiSe ylda waldend, "~^ 

„|)aet ic on wage geseah wlitig hangian 

„eald-sweord eacen (of tost wisode 

„winigea leasum) paet ic Jy waepne gebraed. 
1665 „Ofsloh pa aet paere saecce, pa me sael ageald, 

„huses hyrdas. pa paet hilde-bil 

„forbarn, brogden-mael, swa paet blod gesprang, cKb 

„hatost hea5o-swata. Ic paet hilt panan 

„feondum aetferede; fyren-daeda wraec, 
1670 „dea8-cwealm Denigea, swa hit gedefe waes. 
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Beowulfs Bericht und Gabe an Hro5gSr. 51 

„Ic hit pe ponne gehate, paet pti on Heorote most 

„sorh-lea8 swefan mid pinra secga gedryht, 

„ond pegna gehwylc pnra leoda, 

„dugu8e ond iogo8e, paet pu him ondraedan ne-pearft, 
1675 „|)eoden Scyldinga, on pa healfe, 

„aldor-bealu eorlum, swa pu aBr dydest." 
|>a waes gylden hilt gamelum rince, 

harum hild-fruman on hand gyfen, 

enta aer-geweorc. Hit on aeht gehwearf 
1680 aefter deofla hryre Denigea fre^an, 

wundor-smiSa geweorc, ond pa pas worold ofgeaf 

grom-heort guma, godes andsaca, 

morbres scyldig, ond his modor eac; 

on geweald gehwearf worold-cyninga 
1685 paem selestan be s^m tweonum * 

para-pe on Sceden-igge sceattas daelde. 
HroSgar maSelode, hylt sceawode, 

ealder lafe, on paem waes or writen 

fyrn-gewinnes; sy88an flod ofsloh, 
1690 gifen geotende giganta cyn; 

frecne geferdon: paet waes ffemde peod 

ecean dryhtne, him paes ende-lean 

purh waeteres wylm waldend sealde. 

Swa waes on paem scennum sciran goldes 
1695 purh rtin-stafas rihte gemearcod, 

geseted ond gesaed, hwara paet sweord geworht, 

irennsL cyst, aerest waere, 

wreo8en-hilt ond wyrm-fah. 

fa se wisa spraee, 

sunu Healf denes (swigedon ealle): 
1700 „I)aet la maeg secgan, se-pe so8 ond riht 

„freme8 on folce, feor eal gemon 

„eald edel-vreardf paet pes eorl waere 

„geboren betera! _ Bl»d is araered 

„geond wid-wegas, wine min Beowulf, 
1705 „pin ofer peoda gehwylce. Eal pu hit gepyldum 
^ healdest, 
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52 HrOSgftrs Rede an Beowulf aber gnte und schlechte KOnige. 

„maegen mid modes snyttrum. Ic pe sceal mine 

^elaestan 
^frgocfey swa wit fur5um spriecon. ^u scealt to frofre 

weor8an 
„eal lang-twidig leodum pinum, 
„haele5um to helpe! 

Ne-wear8 Heremod swa 

1710 „eaforum Ecgwelan, Ar-Scyldingum : 

„ne-geweox he him to willan, ac to wael-fealle 
,,ond to dead-cwalum Deniga leodum. 
,,Breat bolgen-mod beod-geneatas, 
y,eaxl-gesteallan, od-paet he ana hwearf, 

1716 „maBre peoden, mon-dreamum from, 

^peah-pe hine mihtig god msegenes wynnum, 
„eafe8um stepte, ofer ealle men 
„for8 gefremede. HwaeSere him on ferh8e greow 
„breost-hord blod-reow. Nallas beagas geaf 

1720 „Denum aefter dome; dream-leas gebad/ 
„J)8et he paes gewinnes weorc {)rowade, 
„leod-bealo longsum. Jti pe laer be pon, 
,,gum-cyste ongit! Ic pis gid be pe 
„awr8ec wintrum frod. 

VVundor is to secgan, 

1725 y,hu mihtig god manna cynne 

„purh sidne sefan snyttru brytta8, 
y,eard ond eorlsoipe. He ah ealra geweald. 
„Hwilum he on lufan laBt('8 hworfan 
„monnes mod-geponc, maeran cynnes, 

1730 „sele8 him on e81e eor8an wynne, 
„to healdanne hleo-burh wera, 
„gede8 him swa gewealdene worolde dielas, 
„side rice, pa^t he his selfa ne-maeg 
,/or his unsnyttrum ende gepencean. 

1736 „Wuna8 he on wiste, no hine wiht dweleS, 
„adl ne yldo, ne him inwit-sorh 
„on sefan sweorce8, ne gesacu ohwser 
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HrOftgars Rede an BSowulf tiber gute und schlechte KOnige. 63 

„ecg-hete eoweS, ac him eal worold 

„wende9 on willan. He J)aBt wyrse ne-con, (XXVI) 

1740 „oS-|)8et him on innan ofer-hygda dael 

„weaxe5 ond wrida8. I^onne se weard swefeS, 

„sawele hyrde; bi5 se slaep to fsest, 

„bisgum gebunden, bona swide neah, 

„8e-t)e of flan-bogan fyrenum sceoted. 
1746 „I)onne bi8 on hreSre under helm drepen 

„biteran straele — him bebeorgan ne-con — 

„\srom wundor-bebodum wergan gastes. 

„|>inced him to lytel pset he lange heold, 

„gyt8a5 grom-hydig, nallas on gylp seleS 
1750 fji^tte beagas ond he pa for5-gesceaft 

„forgyte8 ond forgymefi, paBs-pe him dbr god sealde, 

„wuldres waldend, weor8-mynda dael. 

y,Hit on ende-staef eft gelimped, 

„p8et se llc-homa Isene gedreose5, 
1766 „faBge gefealle5; feh8 o6er to, ^^^ 

,,se-pe unmurnlice madmas dalleS, 

„eorles aer-gesti'eon, egesan ne-gyme5. 

„Bebeorh pe pone bealo-nid, Beowulf leofa, 

„secga betsta, ond pe paet selre geceos, 
1760 „ece raedas! Ofer-hyda ne-gym, 

,,miere cempa! Nu is pines maegnes blaed 

yyine hwile; eft sona bi5, 

y,paet pec adl o6de ecg eatp5es getwaefe5, 

„o86e fyres feng o88e flodes wylm 
1766 y,o55e gripe meces o86e gares fliht 

„o55e atol yldo, o55e eagena bearhtm 

^forsiteS ond forsworceS; semninga bi8, 

„p8et pec, dryht-guma, ^d6a8 oferswySeS. 
„Swa ic Hring-Dena hund missera 
1770 „weold under wolcnum ond hig wigge beleac, 

„manigum maegda geond pysne middan-geard, 

„8escum ond ecgum, paet ic me aenigne 

„under swegles begong gesacan ne-tealde. 



39 naeh con im MS XXV. — 60 faedde] — 59 secg]. 

Digitized by LjOOQ IC 



64 Hr()5gSr aber sein Leben. Nachtruhe. 

„HwaBt ! me paes on eSle edwenden cwom, 
1776 „gyrn aefter gomene, seoSSan Grendel wearS, 

„0ald-gewinna, ingenga min. 

„Ic baere socne singale s waeg 

„mod-ceare micle. |>aes sig metode {>anc, 

,,ecean dribtne, paes-pe ic on aldre gebad, 
'' 1780 „J)aet ic on pone hafelan heoro-dreorigne 
\ ^^^t ^^^^ gewin eagum starige! 

\, ,iGa nu to setle, symbel-wynne dreoh, 

»wigge weor8ad; unc sceal worn fela 

„ma8ma gemaenra, siSSan morgen bi6." 
1785 Geat waes glaed-mod, geong sona to, 

setles neosan, swa se snottra heht. 

fa waes eft swa aer ellen-rofum, 

flet-sittendum faegere gereorded 

niowan stefne. — Niht-helm geswearc 
1790 deorc ofer dryht-gumum. Dugu5 eal aras; 

wolde blonden-feax beddes neosan, 

gamela Scylding. Geat unigmetes wel, 

rofne rand-wigan, restan lyste. 

Sona him sele-pegn sides wergum, 
1795 feorran-cundum forS wisade, 

se for andrysnuxn ealle beweoterfe 

pegnes pearfe, swylce py dogore 

hea8o-li5ende habban scoldon. 

Reste hine pa rum-heort; reced hliuade 
1800 geap ond gold-fah, gaest inne swaef, 

o8 paet hrefn blaca heofones wynne 

bli8-heort bodode. 

pa com^eorht.jscacan 

setma cefter sceadwe,^^ Sca5an onetton, 

waeron aeSelingas eft to leodum 
'1805 fuse to farenne, wolde feor panon 

cuma collen-ferh6 ceoles neosan. 

Heht pa se hearda Hrunting beran, 

sunu Ecglafes, heht his sweord niman, 
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BSowulfs Abschied. Rede an HrD5gar. 55 

leoflic iren; saegde him pses leanes |>anc, 
1810 cwae8, he pone gu8-wine godne tealde, 

wig-craeftigne, nales wordum log 

meces ecge: paet waes modig secg. 

Ond pa si8-frome searwum gearwe 

wigend waeron, eode weorS Denum 
1816 3B8eling to yppan, paer se o8er wsbs, 

hce\e hilde-deor, HroSgar grette. 

Beowulf maSelode, beam Ecgpeowes: (XXVII) 

„Nu we sae-li8end secgan wyllaS, 

„feorran cumene, paet we fundiaS 
1820 „Higelae seean. Waeron her tela 

„willuni bewenede. pti us wel dohtest. 

„Gif ic ponne on eorban owihte msBg 

„plnre mod-lufan maran tilian, 

„gumena dryhten, ponne ic gyt dyde, 
1826 „gu8-geweorca, ic beo gearo sona. 

„Gif ic paet gefrjoge ofer floda begang, 

„p3et pec ymb-sittend egesan pywa8, 

„swa pec he^tende. hwilum d(^don, 

„ic pe pusenda pegna bringe, 
1830 „h3ele8a to helpe. Ic on Higelace wat, 

,,6eata dryhten, peah-pe hevgeong ^, 

„folces hyrde, paet he mec fremman wile 

„wordum ond weorcum, paet ic pe wel herige 

„ond pe to geoce gar-holt bere, 
1835 „maBgenes fultum, ^^r^pe bi8 manna pearf. 

„Gif him ponne HreSric' to hofum Geata 

uSSSSaSt^ peodnes beam, he maeg paer fela 

„freonda findan. Feor-cy88e beo8 _ 

„selran gesohte piem-pe him selfa deah/' 
1840 „Hro8gar ma8elode him on andsware: 

„I)e pa word-cwydas wigtig drihten 

„on sefan sonde! Ne-hyrde ic snotorllcor 

„on swa geongum feore guman pingian. 

„I>u eart maegenes Strang ond on mode frod, 
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&6 Hr05g&rs letzte Worte und Geschenke. 

1846 „wis word-cwida. Wen ic talige, 

„gif psdt gegangeSy {)8et-|)e gar nymed, 
„hild heoru-grimme Hre51es eaf^ran, 
y,adl o96e iren eaMor {)inney 
„folces hyrde, ond J)u pin feorh hafast, 

1850 „t)aet pe Sae-Geatas selran naBbben 
„to geceosenne cyning ^nigne, 
„bord-weard haBleSa, gif |)u healdan wylt 
,,maga rice. Me {>in mod-sefa 
„lica3 leng swa ^el, leofa Beowulf. 

1855 „Hafast pu gefered, paet pam folcum sceal, 
„Geata leodum ond Gar-Denum 
yySib gemaen^ ond sacu restan, 
y,inwit-ni5as, pe hie aer drugon; 
,,wesan, penden ic wealde widan rices, 

I860 y,ma5mas gemaene, manig o5erne 
„godum gegretan ofer ganotes baed; 
yysceal hring-naca ofer hea/u bringan 
„lac ond luf-tacen. Ic pa leode wat 
„ge wi8 feond ge wi8 freond faeste geworhte, 

1665 „ieghwaes untiele ealde wisan.'^ 

I>a git him eorla hleo inne gesealde, 
mago Healfdenes maSmas twelfe, 
bet Aine mid paem lat^um leode swaese 
secean on gesyntum, sntide eft cuman. 

1870 Gecyste pa cyning aB5elum> god, 
peoden Scyldinga pegna betstan 
ond be healse g^am; hruron him tear as, 
blonden-feaxum. Him waes bega wen, "^ — 
ealdum infrodum, o8res swi8or, 

1875 psdt hte seoSdan geseon moston 

modige on me51e. WaBS him se man to pon leof, 
p8Bt he pone breost-wylm forberan ne-mehte, 
ac him on hreSre hyge-bendum faest 
9Bfter deorum men dyrne langad 

1880 born wi8 blode. Him Beowulf panan, 
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Rtlckkehr zum Schiff. 67 

gu8-rinc gold-wlanc, graBS-moldan traBd, 
since hremig. Sse-genga bad 
SLgen&tregsLUf se-pe on ancre rad. 
pa waBs on gange gifu Hrodgares 
1885 oft gesehted. l>8et waes an cyning 

aeghwaes orleahtre, o8-paet hine yldo'benam 
maegenes wynnum, se-pe oft manegum scod. 
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III. Beowulfs Ruckkehr. 

CWOM t)a to flode fela-modigra (XXVni) 

haBg-stealdra heap; hring-net baeron, 
1890 locene leoSo-syrcan. Land-weard onfand 

effr-siS. eorla, swa he aer dyde. 

No he mid hearme of hliSes nosan 

gdi^tas grette, ac him togeanes rad; 

cwaeS {)aet wil-cuman Wedera leodum 
1895 scapan scir-hame to scipe foron. 

]>a waes on sande sse-geap naca 

hladen here-waedum, hringed-stefna 

mearum ond ma5mum; maest hlifade 

ofer HroSgares hord-gestreonum. 
1900 He paem bat-wearde bunden golde 

swurd gesealde, paet he sy88an waes 

on meodu-bence maSme py weorSra, 

yrfe-lafe. Gewat him on naca, 

drefan deop waeter, Dena land ofgeaf. 
1905 |>a waes be maeste mere-hraegla sum, 

segl sale faest Sund-wudu {)unede; 

no J)aer weg-flotan wind ofer ySum 

siSes getwffifde. Sae-genga for, 

fleat famig-heals for8 ofer y8e, 
1910 bunden-stefna ofer brim-strean^as, 

paet hie Geata clifu ongitan meahton, 

cude naessas. . Ceol up geprang, 

lyft-geswenced on lande stod. 

HraSe waes aet Jiolme hy8-weard geara; 
1915 se-pe aer lange tid, leofra manna 

fus aet faro8e feor wlatode. 
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Hygd und ThryS. 59 

Saelde to sande sid-faedme scip 

oncer-bendum faest, py-laes hym y8a pryna 

wudu wynsuman forwrecan meahte. 
1920 Het pa up beran aedelinga gestreon, 

fraetwe ond faet-gold. NaBS him feor panon 

to gesecanne sinces bryttan, 

Higelac HreSling, paer set ham wuna5 

selfa mid gesl5um sse-wealle neah. 
1926 Bold waes betlic, brego rof cyning, 

hea-healle, Hygd swiSe geong, 

wis, wel-|)ungen, peah-pa wintra lyt 

under burh-locan gebiden haebbe, 

Haere5e8 dohtor. Nses hio hnah swa peah, 
1930 ne to gnead gifa Geata leodum, 

ma8m-gestreona ; mod prySe n^waeg, 

fremu folces cw§n, firen' ondrysne. 

Naenig pdBt dorste deor gene5an 

swaesra ^esi5a, nefne sinfre^a, 
1985 paet hire andaeges eagum starede; 

ac him waBl-bende weotode tealde, 

hand-gewri5ene. HraSe seo5dan waes 

aefter mund-gripe mece gepinged, 

paBt hit scea^en-mael scyran moste, 
1940 cwealm-bealu cySan. Ne-bi8 swylc cwenlic peaw 

idese to efnan, peah-pe hio ^nlicu sy, 

paette freo8u-webbe feores onsece 

dBfter lige-torne leofne mannan; 

huru paet onhohsnode Hemminges maeg. — 
1945 Ealo-drincende o5er siedan, 

paet hio leod-bealewa laes gefremede, 

inwit-ni8a, sy88an aerest wearS 

gyfen gold-hroden geongum cempan, 

ae8elum diore, sy88an hio Offan flet 
1950 ofer fealone flod be faeder lare 

8i8e gesohte, paer hio sy88an well 
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60 Beowalfs Empfang bei HygelSc. 

in gum-stole, gode maere, 

li f-gesceafta . lifigende breac, 

hiold heah-lufan wid baeleda brego, 
1955 ealles mon-cynnes mine gefraege 

^one selestan bi s^m tweonum, 

eormen-cynnes. For|)am Offa waes 

geofum ond gu6um gar-cene man 

wide geweor&od; wisdome heold 
I960 edel sinne. |»onon Eom^r woe 

hseledum to helpe, Hemminges mseg, 

nefa Garmundes, ni5a crseftig. — 

Gewat him {)a se hearda mid his bond-scole (XXIX) 

sylf sefter sande sae-wong tredan, 
1966 wide waroSas. Woruld-candel scan, 

sigel 8u5an fus. Hi si5 drugon, 

elne geeodon, to I)8Bs-J)e eorla hleo, 

bonaii Ongen{)eoes burgum in innan, 

geongne gu6-cyning godne gefru^non 
1970 bringas d^lan. Higelace waes 

si8 Beowulfes snude gecySed, 

paet I)aBr on worSig wigendra hleo, 

lind-gestealla lifigende cwom, 

heado-laces hal to hofe gongan. 
1975 Hrade waes gerymed, swa se rica bebead, 

fede-gestum fl^t innaHweard. 

Gesaet {)a wid sylfne, se {)a saecce genaes, 

m»g wi8 maege, sySSan man-dryhten 

purh hleoSor-cwyde holdne gegrette 
1980 meaglum wordum. Meodu-scencum hwearf 

geond paet heal-reced Haeredes dohtor, 

lufode pa leode, liS-waege baer 

Haenum to handa. Higelac ongan 

sinne geseldan in sele {)am hean 
1985 faegre fricgean; hyne fyrwet braec, 

hwylce Sae-Geata siSas waeron: 
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BSownlfis Bericbt 7om Banket! bei HrOfigSr. 61 

„Hu lomp eow on lade, leofa Biowulf, 

yypa {)u faBringa feorr gehogodest 

„s9ecce secean ofer sealt wseter, 
1990 „bilde to Hiorote? Ac |)u HroSgare 

^ „wid[-cu5ne wean wibte gebettest, 
NJ „maBrum peodne? Ic paes mod-ceare «- 
\ „8orh-wylmum sea8, si8e ne-treowde 
' „leofes marines; ic {)e lange bsed, 
1995 „|)aet pu {)one wsel-gaest wibte ne-grette, 

„lete Su6-Dene sylfe geweor6an 

„gu5e wi5 Grendel. Gode ic pane secge, 

„|)aes-{)e ic pe gesundne geseon moste/' 
Beowulf maSelode, beam Ecgpioes: 
2000 „]^8et is undyrne, drybten Higelac, 

^^7ncere gemeting monegum fira, 

„bwylc orZcgr-bwil uncer Grendles 

„wear8 on pam wange, paer be worna fela 

„Sige-Scyldingum sorge gefremede, 
2006 „yrm8e to aldre; ic paet eall gewraec. 

„bwa begylpan Tie-pearf Grendeles maga 

nCenig ofer eor6an ubt-blem |)one, 

yySe-pe lengest leofad ladan cynnes, 

„tdcne bifongen. 

Ic psBF furSum cwom 
2010 „to pam bring-sele HroSgar gretan. 

„Sona me se msera mago Healfdenes, 

„8y&8an be mod-sefan minne cu8e, 

,,wi6 bis sylfes sunu setl getsebte. 

„Weorod waes on wynne; ne-seab ic wida^fejj|r]i, 
2015 ,,under beofones bwealf beal-sittendra 

,,medu-dream maran. Hwilum mseru cwen, 

„fri8u-sibb folca, flet eall geondbwearf, 

„bieZde byre geonge; oft bio beab-wri5an 
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62 Beowulf fiber die kommenden Hadubardenkftmpfe. 

„secge sealde, aer hie to setle geong. 

2020 ^jTTurTiiiTn i ^^ r/"nrii2e dohtor Hrodgares 
..eorlu m oq end e ealu-waege baer; 
„|)a ic Preaware flet sittende 
„nemnan hyrde, |)aBr hio wopgled sine 
j ^,}|flRlfl?SiiTn sealde; sio gehaten is, 

2025 „geong gold-hroden, gladum suna Frodan. 
„^afa8 paes geworden wine Scyldinga, 
„rices hyrde, ond {)8et raed talad, 
„f)8et he mid |)y wife W8el-faeh8a dael, 
„saecca gesette. Oft seldan h waer 

2030 „8efter leod-hryre, lytle hwile, 

„bon-gar btigeS, |)eah seo bryd duge!" 

,,M8eg bags ponne oft)yncan |)eoden Headobeardna 
„ond pegna gehwam |)ara leoda, 
„t)onne he mid faemnan on flett ga^d, 

2036 „dryht-bearn Dena dugu6a biweneda: 
„0n him gladiaS gomelra lafe 
„heard ond hring-m^l, Headabearc^na gestreon, 
yypenden hie |)am waepnUm wealdan moston, 
„o8-|)aBt hie forlaeddan to |)am lind-plegan • 

2040 „8waese gesiSas ond hyra sylfra feorh. -, 

„I)onne cwiS aet beore, se-pe beah gesyhS, 
„eald aesc-wiga, se-f)e eall gemsin 
„gar-cwealm gumena (him Jb iS^ grim sefa), ^ 
„onginne8 geomor-mod geongn^ cempan^ 

2045 „purh hre8ra gehygd higes cunnian, 

„wig-bealu weccean, ond |)aet word acwyS: 
„„Meaht pu, min wine, mece gecnawan, 
„„|)one |)in faeder to gefeohte baer 
„„under here-grim aa hindeman sl8e, 

2050 „„dyre iren, paer hyne Dene slogon, 

„„weoldon wael-stowe, sySSan WiSergyld laeg, 
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Beowulf liber seinen Kampf mit Grendel. ' 68 

„„aefter haeleSa hryre hwate Scyldungas? 

„„Nu her |)ara banena byre nat-hwylces 

„„fr8etwuin hremig on flet gdeb, 
2055 „„mor8res gylpe8 ond J)one mad5um byreS, 

„„|)one-|)e f)u mid rihte rsedan sceoldest!"" 
„Mana5 swa ond myndgaS maela gehwylce 

,,sarum wordum, o8-|)aBt sael cymeS, 

„|)aBt se faemnan pegn fore faeder daedum 
2060 „aefter billes bite blod-fag swefed, 

„ealdres scyldig. Him se o6er |)onan 

,ylosa5 Z^figende, con him land geare. 

„I)onne bio8 J)rocen e on ba healfe 

„aS.-8weord eorla. ^^d8an^ Ingelde 
2065 „weallaS wael-nl5a s ond him wif-lufan 

„8efter cear-waelmum colran weorSaS. 

„J)y ic Headobearrfna hyldo ne-telge, 

„dryht-sibbe daal Denum unfaecne, 
• „freondscipe' faestne. 

Ic sceal for8 sprecan 
2070 „gen ymbe Grendel, paet pti geare cunne, 

„sinces brytta, to hwan sy88an wear8 

„hond-raes haeleSa. 

Syd8an heofenes gim 

„glad ofer grundas, gaest yrre cwom, 

„eatol aefen-grom, user neosan, 
2075 „f)aer we gesunde S8b1 weardodon. 

„I)aer waes Hondscio^ hild onsaege^^ 

„feorh-bealu faegum. He fyrmest laeg, 

„gyrded cempa. Him Grendel wear8 

„maerum magu-pegne to mu8-bonan; 
2080 „leofes mannes lie eall forswealg. 

„No py ©r tit J)a gen idel-hende 

„bona blodig-to8 tealewa gemyndig 

„of pam gold-sele gongan wolde, 

„ac he niaegnes rof mm costode, 
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64 Beowulf tlber seineo Kampf mil Greodels Matter. 

2085 „gra pode gfinrn-fnlni Qlof hangode 

„sid ond syllic, searo-bendum iaBSt; 

„sio W8BS orI)oncum eall gegyrwed 

^deofles craeftum ond dracan fellum. 

„He mec paer on innan unsynnigne, 
2090 „dior daed-fruma, gedon wolde 

„man]gra sumne; hyt ne-mihte swa, 

fiB]^2J5ftQ ic on yrre upp-riht astod. . . . 

„T6 lang ys to reccan, hu ic ^am leod-scea5an 

„yfla gehwylces ondlean forgeald! 
2095 iil^ser ic, {)eoden mm, pine leode 

„weor8ode weorcum. He on weg losade, 

„lytle hwile lif-wynna hreac; 

„hw8e8re him sio swiSre swa8e weardade 

„hand on Hiorte ond lie hean {)onan 
2100 „modes geomor mere-grund gefeoll. 
„Me J)one wael-rses wine Scildunga 

„fsettan golde fela leanode, 

„manegum ma6mum, sy55an mergen com 

,,ond we to symble geseten hsefdon. 
2105 „]&8Br W8BS gidd ond gleo; gomela Scilding 

„fela-fricgende feorran rehte. 

„Hwilum hilde-deor liearpan wynne, 

„gome7i-wudu grette; liwilum gyd awraec 

„so5 ond sarlic; hwilum syllic spell 
2110 „relite aefter rihte rtim-lieort cyning. 

„Hwilum eft ongan eldo gebunden 

„gomel gu9-wiga giogu6e cwi5an, 

„liilde-strengo; hre8er inne weoU, 

„|)onne he wintrum frod worn gemunde. 
2115 „Swa we {)aer inne andlangne dsBg 

„niode naman, o8-|)8et niht becwom 

„o8er to yldum. ]^a waes eft hraSe 

.,gearo gyrn-wraece Grendeles modbr, 

„si8ode sorh-fuU. (Sunu dea8 fornam, 

85 geareo] — 93 reccenne] Sie, — huiedam Abschr. A] Gru. — 94 
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Beowulf Hber seinen Kampf rait Grendels Mutter. 65 

2120 „wig-hete Wedra.) Wif unhyre 

„hyre beam gewraec. beorn acwealde 

.,ellenlice . I)8Br waes -^schere, 

„frodan fyrn-witan, feorh tiSgenge. 

„No8er by bine ne-moston, sy88an mergen cwom, 
2126 „dea8-werigne Denia leode 

„bPonde forbaernan, ne on bael hladan 

„leofne mannan. Hio |)aet lie setbaer 

„feondes tsdhmum under firgen-stream. 

jjpaet waes HroSgare breowa tornost 
2130 „|)ara-|)e leod-framan lange begeate. 

„l>a se {)eoden mee pine life 

„heal8ode breoh-mod, |>aet ic on bolma ge|)ring 

„eorlscipe efnde, ealdre geneSde, 

„maer8o fremede. He me mede gebet. 
2136 „Ic |)a paes waelmes, pe is wide cu8, 

„grim«e gryrelicne grund-byrde fond. 

„I)aer unc bwile waes band gemaene; 

„bolm beolfre weoU ond ic beafde becearf 

„in pam grund-sele Grendeles modor 
2140 „eacnum ecgum, unsofte ponan 

„feorb o8ferede; naes ic faege I)a gyt, 

,,ac me eorla bleo eft gesealde 

„ma8ma meni ^eo. maga Healfdenes. 
„Swa se peod-kyning peawum lyfde; (XXXI) 

2145 „nealles ic pam leanum forloren baefde, 

,,maegnes mede, ac be me magmas geaf, 

„sunu Healfdenqs, on mznne sylfes dom. 

„I)a ic f)e, beorn-cyning, bringan wylle, 

„estum geywan. Gen is eall aet {>e 
2160 y,lissa gelongra. Ic lyt bafo 

„beafod-maga, nefne Hygelac |)ec!" 
Het pa in beran eafor, beafod-segn, 

bea8o-steapne belm, bare byrnan, 

gu8-sweord geatolic, gyd aefter wraec: 
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66 Beowulfs Geschenke an HygelSc and Hygd. 

2155 „Me |)is hilde-sceorp Hrodgar sealde, 

„snotra fengel, sume worde het, 
. t^ y,|)set ic bis serest {)e est gessegde. 
^ „Cw8e8 paet hyt haefde Hiorogsir cyning 

„leod Scyldunga, lange hwile, 
2160 „no |)y a^r suna sinum syllan wolde, 

,yhwatum Heorowearde, {)eah be him hold wsere, 

„breost-gewaBdu. — Bruc ealles well!" 

Hyrde ic, |)8Bt pam frsBtwum feower mearas 

lungre gelice last weardpde, 
2165 aeppel-fealuwe; he him est geteah 

meara ond ma5ma. — Swa sceal mieg doan, 

nealles inwit-net o5rum bregdon, 

,dyrnum craefte dea8 renian 

hond-gesteallan. Hygelace waes, 
2170 nida heardum, nefa swyde bold 

ond gehwaeiSer o8rum hro6ra gemyndig. 

Hyrde ic, paet he pone heals-beah Hygde gesealde, 

vraetlicne wundur-ma88um, |)one-f)e him Wealhpeo 

geaf, 

^^eodnes dohtor, |)rio wicg somod 
2175 swancor ond sadol-beorht; byre sy56an waes 

Bdtter beah-pege br^ost geweorSod. 
SwaJ)e£Mj|^ beam Ecgpeowes, 

guma guSumcud, godum dsedum, 

dreah aefter dome, nealles druncne slog 
2180 heor6-geneatas ; naes him hreoh sefa, 

ac he man-cynnes mieste craefte 

gin-faBStan gife, pe him god sealde, 

beold hilde-deor. — Hean waes lange, 

swa hyne Geata beam godne ne-tealdon; 
2185 ne hyne on medo-bence micles wyrSne 

drib ten wereda gedon wolde; 

swy5e wendon, paet he sleac waere, 

ae5eling unfrom. Edwenden cwom 

tir-eadigum menn torna gehwylces. 

66 don) Sie, — 68 erg&nzt von Ke, — 74 ebenso. — 76 brost] — 
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Gegengaben Hygelacs. 67 

2190 Het pa eorla hleo in gefetian, 
, hea8o-rof cyning, HreSles lafe, 

golde gegyrede; naes mid Geatum pa 

sinc-raa55um selra on sweordes bad; 

pset be on Biowulfes bearm alegde, 
2195 ond him gesealde seofan pusendo, 

bold ond brego-stol. — Him waes bam samod 

on pam leodscipe lond gecynde, 

eard, eSel^riht, oSrum swiSor, 

side rice, pam paer selra waes. 
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IV. Der Drachenkampf. 

2200 Eft pset geiode ufaran dogrum 

hilde-hlsemmum, syddan Hygelac Iseg 

ond Hear^rede hilde-meceas 

under bord-hreo8an to bonan wurdon, 

pa hyne gesohtan on sige-peode 
2205 hearde hild-frecan, Hea5o-Scilfingas, 

ni6a genaegdan nefan Hererices. 

Sy88an Beowulfe brade rice 

on hand gehwearf, he geheold tela 

fiftig wintro* Wsbs pa frod cyning, 
2210 eald edel-weard, od-paet an ongan 

deorcum nihtum draca ricsian, 

se-pe on heaSo-hlaewe hord beweotode, 

stan-beorh steapne. Stig under Iseg 

eldum uncu6y pser on innan giong 
2216 ni55a nat-hwylc, . . . gefeng 

haednum horde; bond 

since facne; he paet syddan 

peahde he slaepende besyred wurde 

peofes craefte, paet sie 8iod 

2220 b . folc beorna, paet he gebolgen waes. 

Nealles mid gewealdum wyrm-hord oAraec ^ (XXXII) 

sylfes willum se-pe him sare gesceod 

ac for prea-nedlan pegn nat-hwylces 

haeleSa bearna hete-swengeas fleah, 
2225 aeme^ pearfa, ond paer inne fealh 
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Die Elegie des letzten Schatzbesitzers. 69 

secg syn-bysig. Sona mwZatoi^, 

I)8Bt .... I)am gyste gryre-broga stod; 

hwaeSre earm-sceapen 

earmsceapen 

2230 pa hyne se faer begeat, 

sinc-faet j^aer waes swylcra fela 

in J)am eord-^tlse aer-gestreona, 

swa hy on gear-dagum gumena nat-hwylc, 

eormen-lafe seSelan cynnes, 
2236 I)anc-hycgende paer gehydde, 

deore ma6mas. 

Ealle hie dead fornam 

aerran maelum, ond s^ an {>a gen 

leoda dugude, se {)ier longest hwearf, 

weard wine-geomor wende I)83S ylcan, 
2240 paet he lytel faee long-gestreona 

brucan moste. — B6orh eall-gearo 

wunode on wonge waeter-ySum neah, 

niwe be nsesse, nearo-craeftum faest; 

{)ier on innan baer eorl-gestreona 
2246 hringa hyrde ^i?Edp>jvyr8ne dael 

faettan goldes, fea worda cwae8: 

„H6&ld J)u nil hruse, nti haeled ne-moston, 

y,eorla ^hte! Hwaet! hyt aer on pe 

„gode begeaton. Gu8-dea8 fornam, 
•2260 ,/eorh-bealo frecne fyra gehwylcne, 

„leoda minra, para-pe I)is llf ofgeaf, 

„gesawon sele-dream. Nah, hwa sweord wege 

„o86e teormie faeted waege, 

„drync-£aBt deore; dugwd ellor scoc. 
2256 yySceal se hearda helm %rsted golde 

„faetum befeallen. Peormiend swefaS, 

„|)a-f)e beado-griman by wan sceoldon; 



26 weall] — 27 mwatide] — 30 faes] — 32 eor5 se Ahachr, B\ Zu. 

— 37 si] — 39 Leaung von weard verschieden, siehe Anm, — 45 hardj 

— 46 fee] — 48 maestan] — 50 reorh-bealc] vgl, Anm. — 50 fyrena] Ke. 

— 51 lif setzt Ke. ein, — 53 f e . . . Ahsch^^ften] Zu. fe .r . . . — 64 dug . .] 
Grein. — seoc] Grein. — 55 hy . . .] Ke. 



Digitized by LjOOQ IC 



70 Der Drache entdeckt den Diebstahl. 

„ge swylce seo here-pad, sio aet hilde gebad 

„ofer borda gebrsBC bite iren/ia, 
2260 „brosna8 aefter beorne. Ne-maeg byrnan bring 

„8efter wig-fruman wide feran 

„h8ele8um be healfe. Nis hearpan wyn, 

,ygomen gleo-beames, ne god hafoc 

yygeond sael swinged, ne se swifta mearh 
2265 „burh-stede beate6. Bealo-cwealm hafa5 

„fela feorh-cynna for'S onsended!" 
Swa giomor-mod giohSo maBnde^ 

an aefter eallum, unbli5e hwear/* 

daeges ond nihtes, o6-{)aet dea6es wylm 
2270 hran aet heortan. — Hord-wynne fond 

eald uht-scea5a opene standan, 

se-t)e byrnende biorgds seced, 

nacod ni6-draca, nihtes fleoged 

fyre befangen. Hyne fold-buend 
2275 sunde ondrcedsid. He gesecean sceall 

hord on Artisan, paer he haeSen gold 

waraS wintrum frod; ne-by8 him wihte |)y sel. 
Swa se |)eod-scea3a preo-hund wintra 

heold on hrusa7^ hord -aerna sum 
2280 eacen-craeftig, o5-{)aet hyne an abealh 

mon on mode, man-dryhtne baer 

faeted waege, frioSo-waer-e baed. 

hlaford sinne. pa waes hord rasod, 

onboren beaga hord, bene geti5ad 
2285 feasceaftum men. Frea sceawode 

fira fyrn-geweorc forman siSe. 

pa se wyrm on woe, wroht waes geniwad; 

stone pa aefter stSne, stearc-heort onfand 

feondes fot-last; he to for8 gestop, 
2^0 dyrnan craefte, dracan heafde neah. 

Swa maeg unfaege eade gedigan 

wean ond wraec-si8, se-pe waldendes 

byldo gehealded. 
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* Des Drachen Rache. 71 

Hord-weard sohte 

georne aefter grunde, wolde guman findan, 
2296 |)one-|>B him on sweofote * sar geteode, ^ 

hat ond hreoli-Dpj^ hhew oft ymb-hwearf, 

ealne utweardner 

on J>®re westenni 

he2iduwe weorces^ 
2300 sinc-faet >66hte. He 

paet haefde gumena 

heah-gestreooa. HorJ 

earfoSlice, oS-paet -Men 

waBS pa gebolgen beorgj 
2306 wolde se laSa lige forgylds 

drinc-faet dyre. ,^ 

]^a waes daeg sceacen 

wyrme on willan; no on wealle Idmg 

bidan wolde, ac mid baele for, 

fyre gefysed. Waes se fruma egeslic 
2310 leodum on lande, swa hyt lungre wearS 

on hyra sinc-gifan sare geendod. 
'pB. se gsest ongan gledum spiwan, 

beorht hofu bsBrnan. Bryne-leoma stod 

eldum on andan. No |)8Br aht cwi^l^^ 
16 laS lyft-floga laefan wolde. 

Waes p8BS wyrmes wig wide gesyne, 
\ Tiftaro-ffl prftfl ni6 nean ond feorran, 

hti se gu8-scea8a Geata leode 

hatode ond hynde. Hord eft gesceat, 
2320 dryht-sele dyrnne aer daeges hwlle. 

Hsefde land-wara lige bef angen, 

baele ond bronde; beorges getreowde, 

wiges ond wealles. Him seo wen geleah. 
I)a waes Biowulfe broga gecy8ed (XXXIII) 

2326 snude to so6e, paet his sylfes ham, 

bolda selest, bryne-wylmum mealt, 
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72 Beowulfs Vorbereitungen. 

gif-stol Geata. paet |)am godan waes 

hreow on hreSre, hyge-sorga maest. 

Wende se wisa, paet he wealdende, 
2330 ofer ealde riht ecean dryhtne 

bitre gebulge. Breost innan weoU 

J)eostrum geI)oncum, swa him gepywe ne-waes. 
Haefde lig-draca leoda faesten, 

ea-lond iitan, eorS-weard pone 
2835 gledum forgrunden. Him I)8es gu8-kyning, 

Wedera pioden, wraBce leornode. 

Heht him I)a gewyrcean wigendra hleo 

eall-irenne, eorla dryhten 

wig-bord wraetlic. Wisse he gearwe, 
2340 paet him holt-wudu helpan ne-meahte, 

lind wid lige. Sceolde Z^/i-daga 

aeSeling aer-god ende g ebidan , 
' / worulde lifes, ond se wyrmTibmod, 

peah-pejiord-welan heolde lange. 
2345 Oferhogode pa hringa fengel, 

paet he pone wid-flogan weorode gesohte, 

sidan herge. No he him pa s^cce ondred, 

ne him paes wyrmes wig for wiht dyde, 
. -eafoS ond ellen; forpon he aer fela 

x^ / 2360 nearo neSei^ niSa gedigde, 

hilde-hlemma, sy88an he Hro8gares, 

sigor-eadig secg, sele faelsode 

ond aet gu8e forgrap Grendeles maegum, 

ladan cynnes. 
^ No paBt laesest waes 

2355 hond-gemota, paer mon Hygelac sloh, 

sy88an Geata cyning gu8e raesum, 

frea-wine folca Fres-londum on, 

Hredles eafora hioro-dryncum swealt, 

bille gebeaten. ponan Biowulf com 
2360 sylfes craefte, sund-nytte dreah. 

Haefde him on earme ana pntig 
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Beowalfs frtlhere Taten. 73 

hilde-geatwa, pa he to holme steig. 
Nealles Hetware hremge |)orf^on 
fe5e-wiges, ^e him foran ongean 
2365 linde bsBron. Lyt eft becwom 

Xfram {)am hild-frecj^n hames niosan. 
Oferswam pIRioleOa bigong sunu Ecg|)eowes, 

earm an-haga eft to leodum, 

paer him Hygd gebead hord ond rice, 
2870 beagas ond brego-stol; bearne ne tr^owde, 

pBdt he wid aBlfylcum e5el-stolas 

healdan cu5e, {)a wsbs Hygelac dead. 
— — Wo py aer feasceafte findan meahton 

Bdt pam 8B5elinge senige t>inga, 
2376 {)aet he Heardrede hlaford wiBre, 

0j68e pone cynedom ciosan woide. 

HwsBdre he hin^ on folce freond-larum heold, 

estum mid are, od-paet he yldra wear5, 

Weder-Geatum weold. Hyne wraBC-maecgas 
2880 ofer sse sohtan, suna Ohteres. 

Hsefdon hy forhealden helm Scylfinga, 

pone selestan sae-cyninga, 

para-pe in Swio-rice sine brytnade, 

maerne peoden. Him paet to mearce wear5. ' 
2885 He paer for feorme feorh-wunde hleat 

sweordes swengum, sunu Hygelaces; 

ond him eft gewat Ongenpioes beam 

hames niosan, syd5an Heardred laeg; 

let pone brego-stol Biowulf healdan, 
2390 Geatum wealdan. paet waes god cyning. 

Se paes leod-hryres lean gemunde (XXXIV) 

uferan dogrum, Eadgilse wear8, 

feasceaftum freond. Folce gestegte 

ofer sae side sunu Ohteres 
2395 wigum ond waepnum. He gewraec sy88an 

cealdum cear-si8um, cyning ealdre bineat. 
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74 Beowulfs AuszQg zum Drachenkampf. 



; 



Swa he ni5a gehwane genesen hsefde, 
sliSra geabdUa . sunu Ecgpiowes, 
Snen^weorcaT 08 J)one anne daeg, 

1400 |)e he wi8 |)ain wyrme gewegan sceolde. 
Gewat pa twelfa sum £&rne gebolgen 
dryhten Geata dracan sceawian. 
HsBfde pa gefru^nen, hwanan sio f^h5 aras, 
bealo-ni6 biorna; him to bearme cwom 

2405 ma55um-fs3t masre purh paes meldan hond. 
Se W8BS on pam preate preotteoSa secg, 
se pses orleges or onstealde, 
hsBft hyge-giomor, sceolde hean ponon 
wong wisian. He ofer willan giong 

2410 to p8ds-pe he eor6-sele anne wisse, 

hl»w under hriisan holm-wylme neh,^^ 
y8-gewinne. Se wsbs innan full 
wraetta ond wira. Weard unhiore, 
gearo gud-freca gold-ma5mas heold, 

2416 eald under eorSan. Naes paet y8e ceap 
to gegangenne gumena senigum. 

Gesset pa on naesse nid-heard cyning; 
penden hselo abead heor6-geneatum 
gold-wine Geata. Him wses geomor sefa, 

2420 waefre ond w8Bl-fus, Wyrd ungemete neah, 
se pone gomelan gretan sceolde, 
secean sawle hord, sundur gedselan 
lif wi8 lice. ^^0,4^ lange waes 
feorh aeSelinges fl^sce~15ewunden. 

2425 Biowulf madelade, bearn Ecgpeowes: 
„Fela ic on giogo6e guS-raesa genaes, 
„orleg-hwIla. Ic paet eall gemon. 
„Ic waes syfan-wintre, pa mec sinca baldor, 
,,frea-wine folca aet mlnum faeder genani, 

2430 „heold mec ond haefde Hre8el cyning, 

„geaf me sine ond symbel, sibbe gemunde; 
„naBs ic him to life laSra wihte 
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Beowulfs Rackblick: Herebalds Tod. 75 

„beorn in burguin |)onne his bearna hwylc, 

yyHerebeald ond HaeScyn, o88e Hygelac min. 
2486 „W8B8 pam yldestan ungedefe 

„maeges daedum mSroor-Dea streid, 

„sy88an hyne HaeScyn of horn-bogan, 

„his frea-wine flane geswencte, 

y,miste mercelses ond his maeg ofscet, 
24ito ^,hr(>?Snr o^ftrnfl^ blodigan gare. 

„paBt W8BS feoh-leas gefeoht, ^renum gesyngad, 

„hre8re hyge-meSe. Sceolde hwaeSre swa-J)eah 

„8B8eling unwrecen ealdres linnan. 
„Swa biS geomorlic gomelum ceorle 
2445 „t6 gebidanne, ^adt his byre ride 

'^jjgiong on galgan. ponne he gyd wrece, 

^sarigne sang, |)onne his sunu hanga8 

,,hrefne to hroSre ond he him helpan ne-mseg, 

,,eald ond infrod, senige gefremman. 
2450 „Symble biS gemyndgad morna gehwylce 

„eaforan ellor-siS; d8res ne-gyme8 

,,to gebidanne burgum in innan 

„yrfe-weardas, ponne se an hafa8 

„|)urh deaSes nyd daeda gefondad. 
246 6 y^Q fiayhS sorh-eearig on his suna btire 

„win-sele westne, wind-gereste, 

„reote berofene. Ridend swefaS, 

„haele8 in hodman; nis paer hearpan sweg, 

„gomen in geardum, swylce paer iti waeron. 
2460 „6ewite8 ponne^ on sealman, sorh-leo8 gaeleS (XXXV) 

„an aefter anum; ' puhte him eall to rum, 

„wongas ond wic-stede. — Swa Wedra helm 

^defter Herebealde heortan sorge 

„weallinde waeg, wihte ne-meahte 
2466 „on pam feorh-bonan faehSe gebetan. 

,,No py ier he pone heado-rinc hatian ne-meahte 

,yla8um daedum, peah him leof ne-wses. 

„He pa mid paere sorge, pe him sar belamp. 
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76 Hre5els Trauer. Gauten- and Schwedenkampfe. 

,,guin-dreain ofgeaf, godes leoht geceas; 
2470 ^eaferum laefde, swa de8 eadig mon, 

„lond ond leod-byrig, pa he of life gewat. 
„l»a wsBS synn ond sacu Sweona ond Geata, 

„ofer wid wsBter wroht gemaene, 

„here-ni8 hearda, sy88an Hredel swealt, 
2476 „o86e him Ongenpeowes eaferan waeran 

„frome, fyrd-hwate. Freode ne-woldon 

„ofer heafo healdan, ac ymb Hreosna-beorh 

„eatolne inwit-scear oft gefremedon. 

„|)8Bt maeg-wine mine gewraecan, t^ 

2480 „f aeh8e ond f yrene, swa hy t gef r»ge, waes, 

„|)eah-|)e o8er hi^ ealdre geEoBie, 

„heardan ceape. HaeScynne wearft,-- — ^ 

^Gleata dryhtne, gu8 ons^ge. 

,,X»a ic on morgne gefrsegn maeg o8erne 
2485 ^billes ecgum on bonan stselan, 

„J)»r OngenJ)eow Eofores niosaS; 

„Ou8-helm toglad, gomela Scylfing 

„hreas kilde-hlac; hond gemunde 

„fleh8o genoge, feorh-sweng ne-ofteah. 
2490 „Ic him |)a ma8mas, |)e he me sealde, 

„geald set gu8e, swa me gife8e waes, 

„leohtan sweorde. He me lond forgeaf, 

„eard, eSel-wyn. Naes him aenig |)earf, 

„p8Bt he to Gif8um o68e to Gar-Denum 
2496 „o86e in Swio-rice secean purfe 

„wyrsan wig-frecan, weorSe gecypan. 

„Symle ic him on fe8an beforan wolde, 

„ana on orde, ond swa to aldre sceall 

,,saecee fremman, penden |)is sweord {>ola8, 
2600„|)aet mec aer ond si8 oft gelaeste. 
X „Sy88an ic for dugeSum Daeghrefne wear8 

,,to hand-bonan, Huga cempan. 

„Nalles he |)a fraetwe Fres-cyninge, 

„breost-weor8unge bringan moste, 
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Kampfe mit den Franken. Beowulfs Abschiedsrede. 77 

2505 „ac in compe gecrong cumbles hyrde, 
„8B8eling on elne. Ne-waes ecg bona, 
„ac him hilde-grap heortan wylmas, 
y,ban-hus gebraec. Nti sceall billes ecg, 
„hond ond heard sweord ymb hord wigan." 

2510 Beowulf maSelode, beot-wordum spraec 
niehstan side: „Ic genedde fela 
„gu8a on geogoSe; gyt ic wylle, 
„frod folces weard, faehSe secan, 
„m^rhvL fremman, gif mec se man-scea6a 

2515 „of eorS-sele tit geseceS!" 

Gegrette pa gumena gehwylcne, 
hwate helm-berend hindeman side, 
swaBse gesidas: „Nolde ic sweord beran, 
„w8epen to wyrme, gif ic wiste hu 

2520 „wi5 pam aglaecean elles meahte 

„gylpe wiSgripan, swa ic gio wi8 Orendle dyde; 
„ac ic I)8er heaSu-fyres hates wene, 
„ore6es and attres. Porpon ic me on hafu 
„bord ond byrnan. Nelle ic beorges weard 

2525 „oferfleon fotes trem, ac unc fur6or sceal 
„weor8an SBt wealle, swa unc wyrd geteo8, 
„metod manna gehwaes. Ic eom on mode from, 
„|)aet ic wi8 |)one gu8-flogan gylp ofersitte. 
„6ebide ge on beorge byrnum werede, 

2580 „secgas on searwum, hwaeder sel maege 
„aBfter wael-raese wunde gedygan 
„uncer twega. Nis |)aet eower si8, 
„ne gemet mannes, nefn^ min anes, 
^ npcet he wi8 aglaecean eofoSo daele, 

2585 „eorlscype efne. Ic mid elne sceall 
„gold gegangan, o58e gu8 nimeS, 
„feorh-bealu frecne frean eowerne!" 

Aras {)a bi ronde rof oretta, 
heard under helme, hioro-sercean baer 



05 cempan] Ke. — 14 maerdum] Bu, — 28 reSes] Grein, — 25 er- 
gdnzt von Klae. — 33 ScMufikonsonant in neftie in Ahschr, verschieden 
udedergegehen. — 34 wat]. 



Digitized by LjOOQ IC 



78 Beginn des Drachenkampfs. 

2540 under stan-cleofu, strengo getreowde 

anes mannes. Ne-bi8 swylc earges si8! 
Geseah J)a be wealle, se-|)e worna fela 

gum-cystum god gu8a gedigde, 

hilde-hlemma, |)onne hnitan feSan^ 
2545 stondan stan-bogan, stream tit ponan 

breean of beorge. Waes paere burnan waelm 

heaSo-fyrum hat; ne-meahte horde neah 

unbyrnende aenige hwile 

deop gedygan for dracan lege. 
2550 Let {>a of breostum, |)g he gebolgen waes, 

Weder-Geata leod word tit faran, 

steare-heort styrmde; stefn in becom 

heado-torht hlynnan under harne stan. 
Hete waes onhrered, hord-weard oneniow 
2555 mannes reorde; naes {)8er mara fyrst, 

freode to friclan. From aerest cwom 

orud aglaeeean tit of stane, 

hat hilde-swat; hrtise dynede. 

Biorn under beorge bord-rand onswaf 
2560 wi8 |)am gryre-gieste, Geata dryhten. 

pa W8B8 hring-bogan heorte gefysed 

saeece to secean. Sweord aer gebraed 

god gtiS-cyning, gomele life, 

ecgum unrfaw, ©ghwaeSrum waes 
2565 bealo-hycgendra broga fram o8rum. 

Sti8-mod gestod wi8 steapne rond 

winia bealdor, J)a se wyrm gebeah 

sntlde tosomne; he on searwum bad. 

Gewat pa byrnende gebogen scri8an, 
2570 to gescipe scyndan. Scyld wel gebearg 

life ond lice laessan hwTle 

maerum peodne ponne his myne sohte. 

I)»r he J)y fyrste forman dogore 

wealdan moste, swa him wyrd ne-gescraf 
2575 hreS aet hilde. Hond up abraed 
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Schwerer Kampf mit dem Drachen. 79 

Geata dryhten, gryre-fahne sloh 

incge-lafe, paet sio ecg gewac 

brtin on bane, bat unswiSor 

J)onne his piod-cyning |)earfe haefde, 
2580 bysigum gebaeded. pa waes beorges weard 

aefter hea8u-swenge on hreoum mode, 

wearp waBl-fyre, wide sprungon 

hilde-leoman. HreS-sigora ne-gealp 

gold-wine Geata, gu8-bill geswae 
2585 nacod set ni5e, swa hyt no sceolde, 

iren aer-god. Ne-waes J)aBt eSe 8i8, 

paet se maera maga Eogpeowes 

grund-wong J)one ofgyfan wolde; 

sceolde ofer willan wic eardian 

2590 elles hwergen, swa sceal aeghwylc mon 

alaetan laan-dagas. 

Naes pa long to J)on, 

paet pa aglaecean hy eft gemetton. 

Hyrte hyne hord-weard (hreSer aeSme weoU) 

niwan stefne; nearo prowode 
2695 fyre befongen se-pe aer folee weold. 

Nealles him on heape hand-gesteallan, 

aeSelinga beam ymbe gestodon 

hilde-cystum, ac hy on holt bugon, 

ealdre burgan. Hiora in anum weoU 
2600 sefa wi8 sorgum. Sibb aefre ne-maBg 

wiht onwendan pam-pe wel penceS. 
Wiglaf waes haten Weoxstanes sunu, (XXXVI) 

leoflic lind-wiga, leod Scylfinga, 

maeg ^Ifheres; geseah his mon-dryhten 
2605 under here-griman hat prowian. 

Gemunde pa pa are, pe he him aer forgeaf, 

wie-stede weligne Waegmundinga, 

folc-rihta gehwylc, swa his faeder ahte. 

Ne-mihte pa forhabban, bond rond gefeng, 
2610 geolwe linde, gomel swyrd geteah, 
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80 Wiglaf bemerkt seines Herren Not. 

{>8et waes mid eldum Eanmundes laf, 

suns, Ohteres. pam aet saecce wear5 

wr8eccg22^ wine4ea8um Weohstan bana 

meces ecgum, dnd his magum aetbaer 
2616 brun-fagne hebn^ hringde byrnan, 

eald-sweord etonisc, ])det him Onela forgeaf, 

his gaedelinges guS-gewaedu, 

fyrd-searo fiislic. No ymbe pa faehSe spraec^ 

J)eah-|)e he his bro8or bearu abredwade. 
2620 He frsetwe geheold fela missera, 

bill ond byrnan, o8-|)8Bt his byre mihte 

eorlscipe efnan swa his aer-faeder. 

Geaf him |)a mid Geatum guS-gewaeda 

aeghwaes unrim^ |)a he of ealdre gewat, 
2626 frod on for8-weg. 

pa waes forma si8 

geongan cempan, * |)aet he gu8e raes 

mid his freo-dryhtne fremman sceolde. 

Ne-gemealt him se mod-sefa, ne his maeges laf 

gewac aet wige. ^cet se wyrm onfand, 
2630 sy58an hie togaedre gegan haefdon. 

Wiglaf madelode, word-rihta fela 

^ saegde gesi6um (him waes sefa geomor) : 

„Ic padt mael geman, |)aer we medu |)egun, 

„{>onDe we geheton tlssum hlaforde 
2636 ,,iii blor-sele, pe us {)as beagas geaf, 

„|)aet we him |)a gu5-geatwa gyldan woldon, 

„gif him |)yslicu pearf gelumpe, 

,,helmas ond heard sweord. pe he tisic on herge geceas 

„to pyssum si6-fate sylfes willum, 
2640 „onmu nde usic maerSa ond me pas madmas geaf, 

yype he usic gar-wigend gode tealde, 

yyhwate helm-berendy peah-pe hlaford us 

„pis ellen-weorc ana apohte 

„t6 gefremmanne, folces hyrde, 
2646 „forpam he manna maest maarSa gefremede, 
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Wiglafs Rede und Httifeleistung. 81 

„daeda doUicra. Nu is se daeg cumen, 
„^Bdt ure man-dryhten maegenes behofa6 
„godra gu8-rinca. Wutun gangan to, 
„helpan hild-fruman, penden hyt &le, 

2660 jjgled-egesa. grim! God wat on mec, 

„^^ me is micle leofre, paet minne lic-haman 
„mid minne gold-gyfan gled fde5mie. 
„Ne-|)ynce8 me gerysne, paet we rondas beren 
„eft to earde, nemne we seror maegen 

2655 ,,fane gefyllan, feorh ealgian 
„Wedra |)eodnes. Ic wat geare, 
„J)3et naeron eald-gewyrht, paet he ana scyle 
,,Geata dugude gnorn prowian, 
„gesigan set saecce; urum sceal sweord ond helm, 

2660 „byrne ond beodu-serud bam gemaene." 

Wod J)a [)urh J)one wael-rec, wig-heafolan baer 
„frean on fultum, fea worda cwaeS: 
„Leofa Biowulf, laest eall tela, 
,ySwa pu on geogu5-feore geara gecwaede, 

2665 „|)aBt |)u ne-alaete be |>e lifigendum 

„dom gedreosan. Scealt nu dasdum rof, 
„aB8eling an-hydig, ealle maegene 
„feorh ealgian; ic J)e fuUaestu!" 

-^fter J)am wordum wyrm yrre cwom, . 

2670 atol inwit-gaest o8re si8e, 

fyr-wylmum fah fionda niosan, 
ladra manna; lig-ySum forborn 
bord wi8 rond«. Byrne ne-meahte 
geongum gar-wigan geoee gefremman; 

2675 ac se maga geonga under his maeges scyld 
elne- geeode, pa his agen wees 
gledum forgrunden. pa gen gu8-eyning 
m^rda gemunde, maegen-strengo sloh 
hilde-bille, |)aet hyt on heafolan stod 

2680 ni8e genyded. NaBgling for-baerst; 
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82 Beowulf und Wiglaf fallen den Drachen. 

geswac aBt saecce sweord Biowulfes 
gomol ond graeg-mael. Him I)aet gife5e ne-^ses, 
pSBt him irenna ecge mihton 
helpan set hilde (waes sio bond to strong) 
2686 se-pemeca gehwane mine gefraege 

iwenge o tersohte, |)onne he to saBcce baer 



w®pen wundum heard. Nebs him wihte |)e sel. 
pa waBS |)eod-scea8a priddan siSe, 

frecne fyr-draca f®h8a gemyndig, 
2690 rffisde on {)one rofan, |)a him rum ageald, 

hat ond hea6o-grim, heals ealne ymbefeng 

biteran banum; he geblodegod wearS 

sawul-driore; swat y8um weoU. 

pa ic aet pearfe gefrcegn peod-eyninges (XXXVII) 

2695 andlongne eorl ellen e^dan, 

craeft ond cenSu, swa him gecynde waBS. 

Ne-hedde he paes heafolan, ac sio hand gebarn 

modiges mannes, |)aer he his maeges healp, 

paet he |)one ni5-gaest niodor hwene sloh, 
2700 secg on searwum, past past sweord gedeaf 

fah ond faeted, {)aet paet fyr ongon 

sweSrian sydSan. pa gen sylf eyning 

geweold his gewitte, waell-seaxe gebraed, 

biter ond beadu-scearp, paet he on byrnan waeg; 
2706 forwrat Wedra helm wyrm on middan. 

Feond gefyldan (ferh ellen wraec) 

ond hi hyne pa begen abroten haefdon, 

sib-ae6elingas. Swylc sceolde secg wesan, 

J)egn aet pearfe! — 

past |)am |)eodne waes 
2710 si8as< sige-hwila sylfes daedum, '' 

worlde geweorees. pa sio wund ongon, 

|)e him se eor8-draca aer geworhte, 

swelan ond swellan. He |)aet sona onfand, 

paet him on breostum bealo-ni5« weoU 
2716 attor on innan. pa se ae5eling giong, 
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Der sterbende Beowulf l&Bt sich den Schatz bringen. 83 

paet he bi wealle, wis-hycgende, 

g^saet on sesse; seah on enta geweorc, 

hti |)a stan-bogan stapulum faeste 

ece eor6-reced innan healde. 
2720 Hyne pa mid handa heoro-dreorigne, 

[)eoden maerne pegn ungemete till, 

wine-dryhten his, waetere gelafede, 

hilde-saedne ond his helm onspeon. 

Biowulf maSelode, he ofer benne spraec^ 
2726 wunde wael-bleate (wisse he gearwe, 

paet he daeg-hwila gedrogen haefde, 

eor6an wjnne; J)a w8bs eall sceacen 

dogor-gerimes, dead ungemete neah): 

„Nu ic suna minum syllan wolde 
2730 „gu8-gewaBdu, |)aer me gifeSe swa 

„aenig yrfe-weard aefter wurde, 

^lTce gelenge. Ic |)as leode heold 

„flftig wintra. Naes se fole-cyning 

,,ymbe-sittendra aenig para, ^ 
2786 „pe mec gu5-winum gretan dorste, 

^egesan peon. Ic on earde bad 

„mael-gesceafta, heold min tela, 

„ne-sohte searo-nidas, ne me swor fela 

„ada on unriht. Ic paes ealles maeg, 
2740 „feorh-bennum seoc, gefean habban; 

„forpam me witan ne-pearf waldend firg. 

„mor8or-bealo maga, ponne min sceaceS 

„lif of lice. Nil pti lungre geong 

„hord sceawian under harne stan, 
2746 „Wiglaf leofa, nu se wyrm lige5, 

„swefe8 sare wund, since bereafod. 

„Bio nu on ofoste, paet ic aer-welan, 

„gold-aBht ongite, gearo sceawige 

„swegle searo-gimmas, paet ic py seft maege 
2760 „aBfter maSSum-welan min alaetan 

„lif otrdTSodscipe, pone ic longe heold." 
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84 Wiglaf holt den Schatz aus der HOhle. 

pa ic snude gefrsBgn sunu Wihstanes (XXXVIII) 

aefter word-cwydum wundum dryhtne 

hyran, heado-siocum, hring-net beran, 
2755 brogdne beadu-sercean under beorges hrof. 

Geseah |)a sige-hre6ig, {)a he bi sesse geong, 

inago-|)egn modig maddum-sigla fealo, 

gold glitinian grunde getenge, 

wundur on wealle ond |)aes wyrmes denn, 
2760 ealdes uht-flogan, orcas stondan, 

fyrn-manna fatu, feormend-lease, 

hvrstum behrorene. paer waes helm monig, 

eald ond omig, earm-beaga fela, 

searwum gesseled. Sine eaSe maeg, 
2765 gold on grunde gum-cynnes gehwone 

oferhidglan; hyde se-pe wylle! 
Swylce he siomian geseah segn eall-gylden 

heah ofer horde, hond-wundra maBSt, 

gelocen leoSo-craeftum. Of |)am leoma stod, 
2770 |)aet he |)one grund-wong ongitan meahte, 

wrae^e giondwlitan. Naes |)8bs wyrmes faer 

onsyn aenig, ae hyne ecg fornam. 

pa ic on hlaewe gefraegn hord reafian, 

eald enta geweorc anne mannan, 
2775 him on bearm hladon bunan ond discas 

sylfes dome; segn eac genom, 

beacna beorhtost. — Bill aer gescod 

(ecg W8BS iren) eald-hlafordes 

pam para maSma mund-bora waes 
2780 longe hwlle, lig-egesan waBg 

hatne for horde, hior o-weallende 

middel-nihtum, oS-paet he mor5re swealt. — 

Ar waes on ofoste, eft-si8es georn, 

fraetwunL-gfifyrSre^. Hyne fyrwet braec, 
2785 hwae5er collen-fer8 cwicne gemette 

in pam wong-stede Wedra peoden 
^ ellen-siocne, paer he hine aer forlet.' 

65 urder] — 65 von Gru. erg&nzt. — 66 overhigian] — 69 leoman] 
Ke. — 71 wraece Th, — lb bet A holdon, B hlodon] Gru. 



Digitized by LjOOQ IC 



\ 



Beowulfs Dankesgaben und Abschiedsworte. 85 

He {na mid |)am madmum maerne pioden, 

dryhten sinne driorigne fand 
2790 ealdres aet ende. He hine eft ongon 

waeteres weorpan, o8-|)aBt wordes ord 

breost-hord purhbraBC. Pd se beom gesprcec, 

gomel on gio^6e (gold sceawode): 
„Ic |)ara fraetwa frean ealles {)anc 
2796 „wuldur-eyninge wordum secge, 

,,ecuin dryhtne, pe ic her on starie, 

„{)8es-{)e ic moste minum leodum 

„aBr swylt-daege swylc gestrynan. 

„Nu ic on madma. hord mine bebohte *• 
2800 „frode feorh-lege, fremmad ge nii 

„leoda |)earfe! Ne-maeg ic her leng wesan. 

„Hata6 hea^o-msere hlaew gewyrcean, 

„beorhtne aefter baele aet brimes nosan. 

„Se seel to gemyndum minum leodum 
2805 yyheah hlifian on Hrones-naesse, 

„{)aet hit sae-liSend syddan hatan 

^Biowulfes biorh, |)a-J)e brentingas 

„ofer floda genipu feorran drifaS." 
Dyde him of healse bring gyldenne 
281 |)ioden |)ri8 t-hydig, pegne gesealde, 

geongum gar-wigan gold-fahne helm, 

beah ond byrnan, bet hyne brucan well: 

„pu eart ende-laf usses cynnes, 

„W»gmundinga. Ealle wyrd iorsw^op 
2816 „mine magas to metodsceafte, 

„eorlas on elne; ic him aBfter sceal." 
paBt waes pam gomelan gingaBSte word 

breost-gehygdum, aer he bael cure, 

hate hea8o-wylmas. Him of hraeSre gewat 
2820 sawol secean so9-faestra dom. 

pa waes gegongen guman unfrodum (XXXIX) 

earfoSlioe, paet he on eorSan geseah 

t)one leofestan lifes aet ende, 
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86 Wiglafs Bemtihungen um den Sterbenden. 

bleate gebieran. Bona swylce laeg, 

2825 egeslic eor5-draca, ealdre bereafod, 
bealwe gebaeded . Beah-hordum leng 
wyrm woh-bogen wealdan ne-moste, 
ac \nne irenna ecga fornamon, 
hearde hea5o-scearde, homera lafe, 

2880 paet se wid-floga wundum stille 
hreas on hrusan hord-aerne neah. 
Nalles SBfter lyfte lacende hwearf ^ 
middel-nihtum, ma5m-sehta wlonc 
ansyn ywde; ac he eordan gefeoU 

2885 for paes hild-fruman hond-geweorce. 
Huru pset on lande lyt manna I)ahy 
maegen-agendra mine gefraege, 
J)eah-|)e he daada gehwaBS dyrstig waere, 
paet he wi8 attor-seeaSan orede geraesde, 

2840 o66e hring-sele hondum styrede, 
gif he waeccende weard onfunde 
buon on beorge. Biowulfe wearS 
dryht-ma6ma dael deade forgolden; 
haefde seghwaed^ ende gefered 

2845 laenan lifes. 

Naes pa lang to pon, 
{>8Bt pa hild-latan holt ofgefan, 
){ _ tydre jtreow-logan , tyne aBtsomne, 
pa ne-dorston aer dare6um lacan 
on hyra man-dryhtnes mielan pearfe; 

2850 ac hy scamiende scyldas baeran, 
guS-gewaedu, paer se gomela laeg, 
wlitan on Wilaf. He gewergad sast 
fe6e-cempa frean eaxlum neah, 
wehte hyne waetre. Him wiht ne-speo?/^; 

2855 ne-meahte he on eor6an, peah he u8e wel, 
on pam frum-gare feorh gehealdan, 
ne p8Bs wealdendes willan oncirran. 
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Der empOrte Wiglaf verkandet Strafe. 87 

Wolde dom godes daedum raedan 

gumena gehwylcum, swa he nu gen doed. 
2860 pa wsBS set pam geongan grim andswaru 

e8-begete pam-pe aer his elne forleas. 

Wiglaf madelode, Weohstanes sunu, 

sec^ sarig-fer6, seah on unleofe: 

„X»8et la mseg secgan, se-pe wyle so6 specan, 
2866 ,y|)SBt se mon-dryhten, se eow {>a madmas geaf, 

„eored-geatwe, pe ge |)»r on standad, 

y,|)onne he on ealu-bence oft gesealde 

yyheal-sittendum helm ond byrnan, 

„|)eoden his pegnum, swylce he prydlicost 
2870 „ower feor o85e neah findan meahte, 

,,p8et he genunga gud-gewaedu 

«2g^l^forwurpe, pa hyne wig beget! 

„Nealles folc-cyning fyrd-gesteallum 

„gylpan porfte; hwaeSre him god u8e, 
2876 „sigora waldend, past he hyne sylfne gewraec 

,,ana mid ecge, pa him waes elnes pearf. 

„Ic him lif-wraSe lytle meahte 

„aetgifan aet gu5e ond ongan swa-peah 

„ofer mm gemot maeges helpan. 
2880 „Symle waes py saemra, ponne ic sweorde drep 

„ferh5-geni81an, fyr unswiSor 

„weoll of gewitte. TTergendra to lyt 

„prong ymbe peoden, pa hyne sio prag becwom. 

,^u sceal sinc-pego ond swyrd-gifu, 
2886 „eall e6el-wyn eowrum cynne, 

yylufen alicgeah. Lond-rihtes mot 

„paere maeg-burge monna aeghwylc 

y,idel hweorfan, sy65an aeSelingas 

„feorran gefricgean fleam eoweme, 
2890 „dom-leasan daed. Dea5 bi5 sella 

„eorla gehwylcum ponne edwit-lif!" 

Heht pa paet heaSo-weore to hagan biodan (XL) 

up ofer eg-clif, paer paet eorl-weorod 
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88 Wiglafs Bote berichtet den Gautcn. BeftkrchtuDgen^u. Erinnerungen. 

morgen-longne dseg mod-giomor saet,. 
2895 bord-haebbende, bega on wenum: 

ende-dogores ond eft-cymes 

leofes monnes. Lyt swigode 

niwra spella se-|)e naes gerad, 

ac he soSlice saegde ofer ealle: 
2900 „Nu is wil-geofa Wedra leoda, 

„dryhten Oeata dea5-bedde faest, 

,,wunad waBl-reste wyrmes daedum. 

„Hiin on-efn lige6 ealdor-gewinna 

„siex-bennuni seoc; sweprde ne-meahte 
2905 yyon {)ain aglalcean aenige |)iDga 

yywunde gewyrcean. Wiglaf site6 

„ofer Biowulfe, byre Wihstanes, 

„eorl ofer o5rum unlifigendum, 

„healde5 hige-maedum heafod-wearde 
2910 „leofes ond la6es. 

Nil ys leodum wen 

„orleg-hwile, sy85an underne 

„Proncum ond Prysum fyll cyninges 

„wide weor8e8. Waes sio wroht scepen 

,,heard wi8 Hugas, sySSan Higelac cwom 
2915 ,,faran flot-herge on Fresna land, 

„{>aer hyne Hetware hilde gehnaegdon, 

„elne geeodon mid ofer-maegene , 

„|)aBt se byrn-wiga bugan sceolde, 

„feoll on fedan; nalles fraetwe geaf 
2920 „ealdor dugo8e. Us waes a sy85an 

„Merewioingas milts ungyfede. 

„Ne ic to Sweo-|)eode sibbe o88e treowe 

„wihte ne-wene; ac waes wide cu8, 

„{>8dtte Ongenpo ealdre besny8ede 
2925 „Hae8cen Hre81ing wi8 Hrefna-wudu, 

„pB, for onmedlan aerest gesohton 

,,6eata leode OuS-Scilfingas. 

„S6nsi him se froda faeder Ohtheres 
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Ongent>eow und Hygelac. 89 

„eald ond eges-full ondalyht ageaf, 
2930 „abreot brim-wisan, bryd aheorde, 

^gomela io-meowlan golde berofene, 

,»Onelan modor ond Ohtheres; 

„ond I)a folgode {eorh-geniSlan . 

„o6-J)8Bt hi odeodon earfo51ice 
2935 „in Hrefnes-holt hlaford-lease. 

yyBesaet t)a sinherge sweorda lafe, 

yywandum werge, wean oft gehet 

„earmre teohhe ondlonge niht; 

„cw8e6, he on mergenne meces ecgum 
2940jjgetan wolde, sam« on galg-treowum 
'^.fuglum to gamene. Frofor eft gelamp 

yySarig-modum somod aer-daege, 

„sy85an hie Hygelaces horn ond byman, 

^gealdor ongeaton, |)a se goda com 
2945 „leoda dugo6e on last faran. 

^Wses 810 swat-awadu Sweona ond Geata (XLI) 

„waBl-raes weora wide gesyne, 

„hu {)§ folc mid him faehde towehton. 

yyOewat him pa se goda mid his gsedelingum, 
2950 „frod fela-geomor fsesten secean,' 

„eorl Ongen|)io ufor oncirde; 

,,haefde Higelaces hilde gefru^nen, 

„wlonces wig^israeft, wiSres ne-tr^owde, 

„|)8et he sae-mannum onsacan mihte, 
2955 yyheado-lidendum hord forstandan, 

,,bearn ond bryde; beah eft I)onan 

„eald under eorS-weall. pa wae3 _aeht boden 

„Sweona leodum, segn Higelace. 

„Freo8o-wong |)one ford ofereodon, 
29 60 M8y86an HreSlinga s to hagan |)rungon. 

^paer wearSOngenpiow e'cgum^sweor^, 

„blonden-fexa ._pn_bid wrecen, 

„t)8dt se {>eod-cyning pafian sceolde 
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90 Wie Ongent>eow fieJ. 

^Eafores anne dom: hyne yrringa 
2966 „Wulf Wonreding waepne gerashte, ^ 

„|)©t him for swenge swat aedrum sprong ^ Xv> *' *^" 

„for8 under fexe. Naes he forht swa-peh , *.,^oA*"^ '' 

„gomela Scilfing, ac forgeald hrade 

pwyrsan wrixle wael-hlem |)one, 
2970 „8y88an |)eod-cyning pyder oncirde. 

„Ne-meahte se snella sunu Wonredes 

„ealdum ceorle ondslyht giofan, 

„ac he him on heafde helm aer gescer, 

y,|)set he blode fah bugan sceolde, 
2976 „feoll on foldan; nses he faege |)a git, 

„ac he hyne gewyrpte, peah-J)e him wund hrine. 

„Let se hearda Higelaces pegn 

y,bradne mece, |)a his bro5or IsBg, 

„eald sweord eotonisc entiscne helm 
2980 „brecan ofer bord-weal; pa gebeah cyning, 

„folces hyrde, wses in feorh dropen. 

,ypa wseron monige, pe his magg wridon, 

„ricone araerdon, pa him gerymed wearS, 

„|)8et hie wsBl-stowe wealdan moston. 
2986 „penden reafode rinc o5erne» 

„nam on Ongenpio iren-byrnan, 

,yheard swyrd hilted ond his helm somod; 

„hares hyrste Higelkce bsBr. 

„He pam frsBtwum feng ond him faegre gehet 
2990 ,»leana mid leodum ond geliest^ swa; 

,,geald pone gud-raes Geata dryhten^ 

„Hi'^dlos eafora^ pa he to ham becom, 

,yIofore ond Wulfe mid ofer-madmum, 

,,sealde hiora gehwaSrum hund pusenda 

,ylandes ond locenra beaga; ne-porfte him pa lean 
2996 o5wrtan 

,,mon on middan-gearde, sy5Sa?e hie pa maarSa 

geslogon; 
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Die Gauten an der Kampfst&tte. 91 

„ond |)a lofore forgeaf angan dohtor, 

„ham-weor8unge, hyldo to wedde. 
„paBt ys sio faehSo ond se feondscipe, 
8000 „wael-ni8 wera, |)aes-|)e ic wen hafo, 

„|)e us seceaS to Sweona leoda, 

„8y88an hie gefricgeaS frean userne 

yyOaldor-leasne, |)one-{>e ser geheold 

„wi8 hettendum hord ond rice, 
8006 ^sBfter hsele5a hryre' hwate Scildingas, 

„folc-red fremede o88e fur8ur gen 

„eorlscipe efnde. 

Nu is ofost betost, 

„J)aBt we peod-cyning |)aer sceawian 

„ond pone gebringan, |)e us beagas geaf, 
8010 „on ad-faere. Ne-scel anes hwaet 

„meltan mid |)am modigan, ac paer is ma8ma hord, 

,,gold unrime grimme geceaj90d, 

„ond nu aet si8estan sylfes feore 

„beagas gebohte: |)a sceall brond fretan, 
3016 „aeled peccean, nalles eorl wegan 

„ma88uQi to gemyndum, ne maegS scyne 

yyhabban on healse i bring- weor8unge, 

y,ac sceal geomor-mod golde bereafod 

„oft nalles aene elland tredan, 
8020 ,,nu se here-wlsa hleahtor alegde, 

„gamen ond gleo-dream. For|)on sceall gar wesan 

„monig morgen-ceald mundum bewunden, 

,yhaefen on handa, nalles hearpan sweg 

,,wigend weccean, ac se wonna hrefn 
8026 „fus ofer faegum fela reordian, 

„earne secgan, bu him aet ^te speow, 

„|)enden he wi8 wulf^ wael reafode." 
Swa se secg hwata secggende waes 

la8ra spella; he ne-leag fela 
3080 wyrda ne worda. Weorod eall aras, 

eodon unbli8e under Earna-naes 
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92 Der Fluch auf dem Schatz. 

woUen-teare wundur sceawian. 

Fundon |)a on sande sawul-leasne 

hlim-bed healdan t)one-pe him hringas geaf 
3036 aerran maelum. pa wsbs ende-dseg 

godum gegongen, pset se gu5-cyning, 

Wedra peoden, wundor-dea8e swealt 

-^r hi pair gesegan syllicran wiht, 

wyrm on wonge wiSerrraehtes |)»r 
3040 laSne licgean: waes se leg-draca, 

grimlic gryre-gcBst, gledum beswalled; 

se W8BS fiftiges fot-gemearces 

lang on legere; lyft-wynne heold 

nihtes hwilum, nyder eft gewat 
3045 dennes niosan; waes |)a dea5e faest, 

haefde eorS-scrafa ende genyttod. 

Him big stodan bunan ond orca^ 

discas lagon ond dyre swyrd, ^ 

omige |)arhetoney swa hie wi8 eor8an faeSni 
3050 |)usend wintra paer eardodon: 

J)onne waes paet yrfe eacen-craeftig, 

iu-monna gold gald^ bewquden, 

paet pam hring-sele hrinan ne-moste 

gumena aenig, nefne god sylfa, 
3055 sigora so3-eyning, sealde pam-pe he wolde 

(he is hceleda gehyld) hord openian, 

efne swa hwylcum manna, swa hini gemot [mhte. 
I>a waes gesyne, |)aet se sid ne-|)ah (XLII) 

{)am-|)e unrihte inne gehydde 
3060 wraefe under wealle. Weard air ofsloh 

feara sumne; |)a sio falhS gewear5 

gewrecen wraSlice. Wundur hwar ponne 

eorl ellen-rof ende gefere 

lif-gesceafta, ponne leng ne-maeg 
3065 mon mid his mdgum medu-seld buan. 

Swa waes Biowulfe, pa he biorges weard 



41 gry ] — 45 niosian] Sie. — 56 manna] Hh. — 60 wraece) 

Th. — 65 . . gum] Ke. 



Digitized by LjOOQ IC 



Wiglafs Rede. 

sohte, searo-niSas: seolfa ne-cu9e, 
t)urh hwsBt his worulde-ge.dal weordan sceolde. 
Swa hit o5 domes daeg diope benemdon 

8070 |)eodnas msere, pa |)aBt paer dydoD, 
pset se secg waere synnum scildig,. 
hergum gehea5erod, hell-bendum fsBst, 
wommum gewitnad, se pone wong strude. 
NsBS he gold-ae/^te gearwor haefde, 

3076 agendes est aer gesceawod. 

Wiglaf madelode, Wihstanes sunu: 
„Oft sceall eorl monig anes willan 
„wrsBc' adreogan, swa us geworden is. 
,yNe-meahton we gelaeran leofne peoden, 

3080 „rices hyrde raed aenigne, 

„paet he ne-grette gold-weard pone, 
,,lete hyne licgean, pser he longe waes, 
„wicum wunian o8 woruld-ende. 
„Heoldon heah gesceap: hord ys gesceawod, 

3085 „grimme gegongen; waes paet gifede to swiS, 
„pe pone peod-cyning pyder ontyhte. 
„Ic waes p^r inne ond paet eall geondseh, 
^recedes geatwa, pa me gerymed waes, 
„nealles swaesllce sid alyfed 

3090 „inn under eorS-weall. Ic on ofoste gefeng 
„micle mid mundum maegen-byrdenne 
„hord-gestreona, hider ut aetbaer 
„cyninge minum: cwico waes pa gena, 
„wis ond gewittig; worn eall gespraec 

3095 „gomol on geh5o ond eowic gretan het, 
„baed paet ge geworhton aefter wines daedum 
„in bael-stede beorh pone hean, 
„micelne ond maerne, swa he manna waes 
),wigend weor5-fullost wide geond eordan, 

3100 „penden he burh-welan brtican moste. 
„Uton nu efstan odre side 
„seon ond secean sesLVo-gimma gepraec 
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94 Wiglafs Anordnungen zur LeichenverbrenDung. 

„wundur under wealle! Ic eow wisige, 

„{)8et ge genoge neon sceawiad 
8105 ,,beagas ond brad gold. Sie sio baer gearo 

„aBdre gesefned, |)onne we ut cymen, 

„ond ponne geferian frean userne, 

„leotne mannan, paer he longe sceal 

,y0n pses waldendes waere gepolian/' 
3110 Het pa gebeodan byre Wihstanes, 

hsele hilde-dior, hsBleSa monegum 

bold-agendra, paet hie bael-wudu 

feorran feredon, folc-agende 

godum togenes: „Nu sceal gled fretan 
8115 yy(weaxan wonna leg) wigena strengel, 

„J)one-J)e oft gebad isern-scure, 

,,|)onne stralla storm strengum gebaeded 

yyscoc ofer scild-weall, sceft nytte heold, 

„feder-gearwum fus flane fuUeode." 
8120 Huru se snotra sunu Wihstanes 

acigde of cor8re cyniges pegnas, 

syfone ^osomne pa selestan, 

eode eahta sum under inwit-hrof 

hilde-rinca; sum on handa bsBr 
3125 aeled-leoman, se-pe on orde geong. 

Kses pa on hlytme, hwa paet hord strude, 

sy55an orwearde senigne dael 

secgas gesegon on sele wunian, 

]aene licgan; lyt senig mearn, 
3130 paet hi ofostlic^ ut geferedon 

dyre ma5mas; dracan ec scufun, 

wyrm ofer weall-clif, leton weg niman, 
^'.* flod fae5mian frsetwa hyrde. 

"^-^aer waes wunden-gold on waen hladen, 
3i3i aeghwses unrim, ae^eling boren, 

har hilde-rmc to Hrones-nsesse. 

Him pa gegiredan O^ata leode (XLIII) 

ad on eor5an unwaclicne, 

19 feeder] Ke. — 22 to ergdnzt Ke, — 24 rinc] Sie. — 80 osostiic 
Ahschr. A] Ettm. — 34 p»t] Th. — 35 aeSelinge] Ke. — 36 rinc ergcinzt Ettm. 
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helmt^m behongen^ hilde-bordum, 
3140 beorhtum byrnum, swa he bena waes; 

alegdon pa tomiddes maerne |)eodeii 

hsBled hiofende, hlaford leofne. 

Ongunnon pa on beorge bael-fyra maest 

wigend weccan: wudw-rec astah 
3145 sweart ofer swiodole, swogende leg, 

wope bewunden (wind-blond gel©g) 

o5-|)aet he pa ban-hus gebrocen haefde, 

hat on hreSre. Higum unrote 

mod-ceare maendon, mon-dryhtnes oweslm; 
3150 swylce giomor-gyd sio geo-meowle 

frunden-heorde 

. . . sorg-cearig saelde geneahhe, 

paet hio hyre gas hearde 

on . . . ede wael-fylla wonn 
3155 . . . des egesan hySo . . . 

h d heofon rece swealg. 

Geworhton pa Wedra leode 

hlsBw on hliies nosan se waes heah ond brad, 

t^^^g-lidendum wide gesyne, 
3160 ond betimbredon on tyn dagum 

beadu-rofes been; bronda lafe 

wealle beworhton, swa hyt weorSlicost 

fore-snotre men findan mihton. 

Hi on beorg dydon beg ond siglu, 
8165 eall swylce hyrsta, swylce on horde aer 

ni5-hedige men genumen hsBfdon; 

forleton eorla gestreon eordan healdan, 

gold on greote, paer hit nu gen lifaS 

eldum swa unnyt, swa hit ceror waes. 
3170 pa ymbe hlaew riodan hilde-deore, 

ae5elinga beam ealra twelfe, 

woldon ceare cwl8an, kyning maenan, 
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96 Totenklage. 

word-gyd wrecan ond ymb wer sprecan; 
eahtodan eorlscipe ond his ellen-weorc 

8175 dugu5um demdon. 

Swa hit gedefe biS, 
J)aet mon his wine-dryhten wordum herge, 
ferh5um freoge, ponne he for5 scile 
of Hc-haman, . . ed weor5an. 
Swa begnornodon Geata leode 

3180 hlafordes Aryre, heorS-geneatas, 

cwaedon |)aBt he waere wyruld-cyninga, 
manna mildust ond mon-J^aerust, 
leodum lidost ond lof-geornost. 



73 w . .] Grrein. — 75 von Ke, ergdnzt. — 78 lachaman axis lichaman 
korrigUrt], — 80 hiaford . .... re] Th, - 81 cyning] Ke, — 82 mond 
raerust beide Abschr.] Ghru. 



Digitized by LjOOQ IC 



Anhang. 



Der Oberfall in Finnsburg. 

(Za y. 1068 ff.) 

„ Aomas byrna8 naefre." 

Hleofirode |)a head^o-geong cyning: 

„Ne |)is ne-daga5 eastan, ne her draca ne-fleogeS, 

„ne her l^isse healle hornas ne-byrnad, 
5 y,ac /er ford beraS, fugelas singafi, 

figj^^^^ graeg-hama, gu6-wudu hlynnefi, 

„8cyld scefte oncwyd. Nu scyne5 pes mona, 

„wa9ol under wolcnum; nu arisafi wea-dsda, 

,fpe pisne folces ni5 fremman willa5. 
10 „Ac onwacnigead nu, wigend mine, 

,,habba5 eowre linda, hicgeafi on ellen, 

y,winnsL^ on orde, wesa5 onmode!" 
I>a aras msenig gold-hladen pegn, gyrde hine his 

swurde; 

{)a to dura eodon drihtlice cempan, 
16 Sigeferd ond Eaha, hyra sword getugon, 

ond set o5rum durum Ordlaf ond GuSlaf 

ond Hengest sylf; hwearf him on laste. 
pa git Garulf Gu5ere styrode, 

|>8et hie swa freolic feorh forman side 
20 to paere healle durum hyrsta ne-baeran, 

nu hyt ni6a heard anyman wolde; 

ac he frsBgn ofer eal undearninga, 

deor-mod hadlefi, hwa |)a duru heolde. 

,,Sigeferd is mm nama (cw8b5 he), ic eomSecgena leod, 
26 „wreccea wide ctiS. Fadla ic weana gebad, 
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98 Anhang. 

yyheordra hilda; |)e is gyt her witod, 

,,sw8e5er pti sylf to me secean wylle." 
pa wses on ti;ealle wsel-slihta gehlyn, 

sceolde oellod hord cenum on handa, 
30 ban-helm berstan — buruh-{)elu dynede — 

o5 sBt paBre gu5e Garulf gecrang 

ealra aerest eorfi-btiendra, 

Gu51afes sunu, ymbe hyne godra fsBla. 

Hwearf /lacra hraefen, hungrig wandrode 
36 sweart ond sealo-brun; swurd-leoma stod, 

swylce eal Finns-buruh fyrenu wsere. 

Ne-gefrsegn ic nsefre wur51icor SBt wera hilde 

sixtig sige-beorna sel gebaeran, 

ne n^fre swano^ ^wetne medo sel forgyldan, 
40 |>onne Hnsefe guldan his hseg-stealdas. 

Hig fuhton fif dagas^ swa hyra nan ne-feol 

driht-gesi5a, ac hig |>a duru heoldon. 

pa gewat him wund hselefi on waBg gangan, 

ssede, pset his byrne abrocen wsere^'' 
45 here-sceorp t^nhror, ond eac wses his helm ^yrU 

pa hine sona frsegn folces hyrde, 

hti pa wigend hyra wunda gen»son, 

o55e hwsefier |)sera hyssa 
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Erl§.uterung der gebrauchten AbkArzungen. 

DieFufinoten unter dem Textgeben dieFctastmg desMS. wieder, der Name 
hinter der Klammer den Autor der in den Text gesetzten Korrektur, 



MS. as Manuscript, ein Pergamentcodex in 4% in der CoUoniacken Bibliothek 
des BriUschen Museums zu London befindlkh, signiert Vitellius A. XV. 
Er gehdrt zu den im 17. Jahrhundert von Sir Robert Cotton gesam- 
melten Handschriften, Wdhrend diese in Ashburnham House, Westminster, 
lagerten, brack (1731) ein Feuer aus, das auch das BeowuifMS, erheblieh 
besch&digte. 

Der Codex ist am Rande der Blatter derart verletzt, dafi das hier 
mUrbe gewordene Pergament abbrdckelte, am meisten an den Blattecken, 
sodafi die erste Zeile der Seite stets am drgsten verstUmmelt zu sein 
pflegt, Um das weitere AbspUttem zu verhindem, hat man (ungewifi 
zu welcher Zeit) weifies Papier um die Bl&tter herumgelegt und dureh 
Obergehlebtes Fliefipapier mit dem Pergamente verbunden, Dadurch 
wird das Lesen der betreffenden Stellen sehr erschwert, (KOlbing. — 
Vgl. Engl. Stud. 5, 241.) 

Fine Beschreibung des Codex gibt zuerst der Gatalogns historico- 
eriticus von Wanley, Oxford 1705, der seine Unkenntnis mit dem Vor- 
ufurf des Gedichtes durch die Inhaltsangabe verewigt (IX, StUck folio 130) : 
In hoc libro, qui Poeseos Anglo-Saxonicae egregium est exemplum 
descripta yidentur bella quae Beowulfus quidam Danus, ex Regio Scyl- 
dingorum stirpe ortus, gessit contra Sueciae Regulos. (!) 

Der V erf all der Handschrift hat leider Fortschritte gemacht, sodafi 
die frUhen Abschriften des 18. Jahrhunderts mehr bieten als das MS. 
heute. Es sind ihrer zwei, angefertigt im Jahre 1786; die eine, B, von 
einem d&nischen Gelehrten Thorkelin^ die andere^ A, in seinem 
Auftrage von anderer Hand. Beide Abschriften befinden sich in 
Kopenhagen, Ihre Lesarten teilen Grundtvig und Zupitza in den unten 
angefahrten Ausgaben mit, auf ihnen fufit die Mitteilung des Textes in 
den Zeilenanfdngen und ZeilenschlUssen, wo er jetzt untergegangen ist. 
Namentlich die letztgenannte Zupitzasche Ausgabe udrd immer die Grund- 
lage fUr unsere Textkenntnis bilden. 

Die Handschrift des Beoumlf ist offenbar spSter entstanden als das 
Gedicht, sie tvird ins 10. Jahrhundert gesetzt. Geschrieben ist sie von 
zwei verschiedenen Hdnden, von der ersten bis v. 1939, von der ztceiten 
von moste 1939 bis zu Ende. Die zweite Hand hat auch das im Codex 
folgende ags, Gedicht Judith geschrieben. 

Beide Schreiber erfUllten ihre Aufgabe nicht mit vollkommenem Ver- 
stdndnis, der zweite in noch geringerem Grade als der erste (vgl. Mod. 
Lang. Notes Febr. 1890), trotzdem das MS. als Buch zum Lesen bestimmt 

Digitized by LjOOQ IC 



102 Erlauterung der gebrauchten Abkurzungen. 

gewesen itd $ein scKHt^ ^^Z. W. P. Ker, The Dark Ages, S. -261). Salz- 
zeichen sind spUrlich und durchdna nicht zuverldssig, VohaUdnge ist fctst 
durchg^t^n^^. ht^r'hei: einsiWgen-Worten und hier unregelmdsttig an- 
geg^>^l(vgl. WyaH S. IX). ' Eigennamen sind nicht mit grofien Anfanga- 
buchfftcAen geschrieben, worauft sick Kontroversen tcie die Ober WiSergyld 
V. 2051, pry8o v, 1931 und Hereric v, 1176 (siehe die betreffenden 
Anmerhungen) ergeben. Dafi die Verse sich in der Schrift des MS. 
nicht abheben, bereitet der Interpretation toeniger Schwierigkeiten als dafi 
die Worte nicht selten unrichtig getrennt sind. Die Verbindungsstriche 
zwischen den einzelnen Oliedern der Kon%posita, wie sie unser Text der 
grdfiern etymologischen Deutlichkeit hcUber auch in dieser Ausgabe 
festhdUf finden kein Vorbild in der Handschrift, Die EirUeUung des 
Gedichtes in Fitten ist von den Schreibem offenbar ziemlich wiUkUrlich 
gehandhabt, einmdl (v, 1740) beginnt ein neuer Abschnitt mitten im Satz, 
Sie ist deshcdb im vorliegenden Text aufgegeben, — Ober die mtUmafl- 
lichen Vbrstufen des MS, vgl, ten Brink, Beowulf, Kap. 14; MSller, 
Engl. Studien 13, 314. — Obef* dialektische Verschiedenheiten in der 
Spraehe der vorliegenden Fassung die Noles on the language of Beowulf 
von P. G. Thomas in The Modern Language Rev. vol. I. S. 202 ff. (1906). 

Andere AbkUrzungen: 

Con. =» Gonybeare, Illustrations of Anglo-Saxon Poetry. London 1826. 
(Lesarten und Proben des Beowulf-Textes.) 

Ettm. «B Ettmtlller: 1) Beowulf. Heldengedicht des achten Jahrhunderts. 
Zum ersten Male aus dem Angels&chsischen in das Neuhochdeutsche 
stabreimend tibersetzt und mit Einleitung und Anmerkungen yersehen. 
Zurich 1840. 2) Engla and Seaxna scopas and boceras. Anglosaxonum 
poetae atque scriptores prosaici. Quedlinburgi et Lipsiae 1851. S. 95 — 180 
befinden sich AuszQge aus dem Beowulf. 

Or. = Grein: 1) Bibliothek der angels&chsischen Poesie in kritisch be- 
ar heiteten Texten und mit vollst&ndigem Glossar. 4 B&nde. Gottingen 
1857 u. f., vorztiglich Bd. 1, S. 255—341, wo der Text unseres Gedichtes 
mit kritischen Anmerkungen gegeben wird. — Neu bearbeitet, vermehrt 
und nach eigenen Lesungen der Handschriften herausgegehen von 
R. P. Wtilcker. Kassel 1881. 1. Band. S. 18—277. 2) Beowulf nebst 
den Fragmenten Finnsburg und Waldere in kritisch bearbeiteten Texten 
neu herausgegehen mit Wdrterbuch. Kassel und GOttingen 1867. 

Grdtv. od. Gru. = Grundtvig, Beowulfes beorb, eller BjoYulfe-drapen, det 
oldangelske Heltedigt, paa Grund-sproget. KjObenhavn 1861. 

H. = Holder: 1) Abdruck der Handschrift. 3. Aufl. Freiburg i. Br. 1895. 
2 a) Berichtigter Text mit Apparat und Wdrterbuch. 2. Aufl. Ebd. 1899. 
2 b) Wortschatz mit s&mtlichen Stelleimachweisen. Ebd. 1896. — Der 
Abdruck in 1. u. 2. Aufl. bietet ein Bild der Hs., wie sie sich im J. 1830 
in einer im Besitze des Herausgebers beflndlichen KoUation Thorpes (G) 
darstellte; eine Nachvergleichung nahm Holder 1876 vor. Vgl. Litt. 
Gentralbl. 1882, S. 1035. Die 8. Aufl. ist nach Zupitzas Facsimile- 
ausgabe corrigiert. 

Hh. =aF. Holthausen, Beowulf nebst den kleineren Denkm&lern der 
Heldensage, mit Einleitung, Glossar und Anmerkungen herausgegehen. 
L Teil: Texte und Namensverzeichnis (Alt- und mittelenglische Texte 
heraasg. von L. Morsbach und F. Holthausen, Bd. 3.) 3. Terb. Aufl. 
Heidelberg 1912. — II. Teil: Einleitung, Glossar und Anmerkungen. 
Ebd. 1913. 

K. Oder Ke. « Kemble, The Anglo-Saxon Poems of Beowulf, the Traveller's 
Song and the Battle of Finnesburh. Second Edition. London 1835. Ein 
zweiter Band u. d. T. : A Translation of the Anglo-Saxon Poem of Beowulf, 
with a copious Glossary, Preface and philological Notes. London 1837. 
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Kdlbing » KoUation der Beowulfhandschrift (1876), in Herrigs Archiv far 
das Studiam der neueren Sprachen, 66. Band (1876), S. 91—118. 

Sedgefield « W. J. Sedgefield, Beowulf edited with Introduction, Biblio- 
graphy, Notes, Glossary and Appendices. 2. ed. Manchester 1918. 

Th. » Thorpe, The Anglo-Saxon Poems of Beowulf, the Scop or 61eeman*s 
Tale and the Fight at Finnesburg, with a literal Translation, Notes, 
Glossary etc. Oxford 1866. 

Thork. a Thorkelin, De Danorum rebus gestis secul. III. et IV. poema 
Danicum dialecto Anglosaxonica. Havniae 1816. 4^. 

Tr. » M. Trautmann, Das Beowulflied, als Anhang das Finn-Bruchstttck 
und die Waldhere-Bruchsttlcke, bearbeiteter Text und deutsche Ober- 
setzung. (Bonner Beitr&ge zur Anglistik XVI.) Bonn 1904. 

'W. «B R. p. Wtdcker, in der Neubearbeitung yon Greins Bibl. d. ags. 
Poesie, I. Bd. Eassel 1881—1888: 1) Text nach der Hs. S. 18—148. 
2) Berichtigter Text, S. 149-277. — Wtilcker koUationierte die Hs. 1876 
und 1878; fQr die Ausgabe stand ihm Greins Handexemplar zu Gebote. 

Wy. a A. J. Wyatt, Beowulf edited with textual foot-notes, index of proper 
names, and alphabetical glossary. Stereotyped edition. Cambridge 1901. 

Z. s Zupitza, Beowulf. Autotypes of the Unique Cotton MS. VitelUus 
A. XV. in the British Museum. With a Transliteration and Notes. 
London 1882. Early English Text Society. — Die 70 Bl. der Hs. in 
Photolithographie wechseln mit ungef&hr ebensovielen Druckblattem, 
welche die Arbeit des Herausgebers, tFbertragung und Lesarten der 
Abschriften A und B, enthalten. 

Femer: Bo. >= Bouterwek; Bu. >- Bugge; Cos. >- Cos^jn; K1&. » Klaber; 
Klu. » Kluge; Mfl. = Mailenhoff; Rie. ^ Bieger; Sie. « Sievers. 
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Vers 1— 100« 2. MS. gefrunoii; Mortbaeh (mUndlich), Vgl. Siever» 
Ags. Or, § 214 A. 8. — 6. eorlas] eorl MS., Sievers, Leipz. SUz, Ber. 
1895, 188 tnit Kemhle, da egsian transitiv: „er schreckte die Hdden", 
E, A, Kock, Anglia 27, 218 ff, weist zur plural, Bedeutung von Ace. Sing^ 
eorl auf aetteling 1244, eorl 795 kin, — Vgl, audi Exod, 137, die bef 
Kiaber, Mod, PhU. 3, 249 ff,, aufgefUhrten FOlle 1288. 1111. 2019, Hbef- 
die „metri8che Vnmdglichlceit^ des Balhversea Sievers in Beitr, 29, 560 ff.y 
„die psychologische Unmdglichkeit" der plural, Auffasaung eorl » eorlas 
S. 569 ff, ebenda, wo die Beispiele freilich nicht vdllig Uherzeugen, Vgl. 
ouch Kock, Anglia 28, 140. — 9. l)ara streicht Sievers, Beitr. 9, 307. — 
Cber spdtere ArtikelzusQize vgl, SchUcking, Gott. Gelehrte Anzeigen 1906, 
S. 739. — 11. gomban gyldan: „tributaria ditione perdomuit", sagt Saxa 
Ober Skyoldu8. Sievers, Leipz. S. B. 1895, 190. — 15. aldorceare Gr. — 
Sievers in F. Br. Beitr. 9, 136 empfiehlt fa fUr |)aBt, da dreogan nicht 
absohit stehe. I)set als allgem. Relativ. hdchst fraglich, — 18. Hier une 
V, 53 scheint (vgl. W, W, Lawrence, Mod, Lang, Ass. XXIV 256 ff.) 
Beowulf von einem spdteren Schreiber fUr ursprUngl. Beowa eingesetzt zu 
sein. — 19. eafera MS. Die Besserung von Kemhle und SieverSy Beitr. 
9, 135 naeh dem unserem Gedichte dhnlichen Eingang der Fata apostolorum: 
lof "Wide sprang I)eodnes I)egna. — 20. sceal [gii6-fru]ma K. — 21. . . ne] 
MS. im ZeUenanfang, nach Grdtv. . . ine, nach K, Th. Z, , . rroe. Bouter- 
wek Th. ergdnzen bearme; Sievers, Lpz. S. B. 1895, 191 empfiehlt seme 
im Hinblick auf Saxo Ober Skyoldus: proceres domesticis stipendiis colebcU. 
Grdtv. schl&gt vor wine, mit BUcksicht auf wilgesi8as des Nachsatzes v. 23; 
Kldher, J. o. E. a G. Fh, VI 190 kehrt zu bearme mU der Bedeutung 
„Besitz** zurUck, die es in der Verbindung mit Verben loie don, alecgan, 
cuman erlangt hdtte, Er verweist dazu auf v, 1210 in Francna fsepm. — 
31. Die verschiedenen Erkldrungsversuche fuhrt E. A, Kock, Anglia 
27, 221 ff, auf Rieger Z, Z, 3, 382 liest fUr leof : lif, Kluge, BeUr. 
9, 188 fUr lange: Isendagas oder land, Bugge, Beitr, 12, 80 verschidft den 
Vers, Trautmann liest langre sehte (weold). E, A, Kock trennt Ian geiSite 
„possessed the grant*', KlUber, Mod. IhU, 3, 446 ergdnzt bi ('^ seine 
Leute) als Objekt zu able. Vgl. noch Sievers, Beitr, 29, 308. Kldbers 
Auffassung fihrt m. E. auf den richtigen Weg. Man hat swa v. 29 als 
Belativpron. wie v, 93 aufzufassen, als Ace, Flur, auf gesi5as bezHglich, 
und lange able ist zweites von swa abhdngiges Verb, eine Konstruktion 
ahnlich V, 22 ff. Vgl, SchUcking, SatzverknUpfung § 37, „Die lieben 
Gefdhrten, die er selber bat, als der Freund der Sc, noch spreehen 
kannte, (die) der Hebe FUrst lange besessen hatte." Kldher, E. St. 39, 
S. 425 ff, wendet dagegen ein, dafi swa nicht rein relativ, ein absolutes 
biddan bedenklich sei. Sedgefield M, L, B. 5, 286 meint: able merely repeats 
weold, and its object 'word* is understood, — 33. isig, Vermutungen wm 
Sievers P, Br. B. 27, 572, Holihausen Anglia Beibl, 24, 82—83, femer Sievers 
P. Br, B. 36, 422 ff., der die Bedeutung „beeist*' verlangt. Es handdt 
sich hier um einen uralten Brauch, vgl. Jacob Grimm Mgthol. 401. II 692 ff.y 
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dtr noch in der 'Lady von Shalott* weiierleht (vgh namentlich dazu jetzt die 
AusfUhmngen von Sternja-Ball: *Scyld'8 Funeral Obsequies' in den 'Essays 
on Beowulf S, 97 ff, und Olrik, Denm. Belted, I, 248 ff, frUher Max 
Foster, Neues Archiv 119, 304). — 47. gyldenne] Die Ergdnzung nach 
V, 1021, — 49. geafon] geafol Gr,; indes ist die Verhalform zu halten, 
und das Objekt hine zu ihr aus dem vorhergehenden Daiiv him zu 
ergdnzen, — 51. sele raedenne MS. Sievers, Beitr. 9, 136 dndert nach 
V. 1346 in sele-rsedende. Da rseden allein in der Poesie Shnlich nie mit 
einem Genetiv vorkommt und „das Walten glUcklichen Zufalls" als Be- 
deutung gehUnstelt ist, kann die Hberlieferte Version schwerlich bleiben. — 
52. Zur Konstruktion von onfon vgl Sievers, Beitr. 11, 360, Sarrazin ebd. 
539. — 58. Vgl. Kaluza S. 56: Scylding, aber Sievers, Beitr. 29, 309. — 
Die Bandschrift beginnt hier erst die Zdhlung mit I. — 58. Ober gamol 
und heah als epiiheta perpetua wie „der alte Fritz** vgl. Kldber, Anglia 
29, 378 ff. Ebenda bezieht Kldber glaede aus stilistischen RUcksichten auf 
Scyldingas als Adj. (wie v. 2052) in der Bedeutung „herrlich** (?). — gu5- 
reouw MS. Bugge (Zachers Ztschr. 4, 192) mdchte guSrof lesen. v. Grien- 
berger fa fit gu8-reow als gu5 h)reow = „kampfmude'' j vgl. hreow ahd. 
hriuwa = Kummer, Schmerz^ Beue, Z. f. 8. G. 1905, S. 746. - 60. rieswa 
braucht nicht in r^swan ge&ndert zu werden. Vgl. v. 469; Kolbing, Engl. 
Stud. 7, 483; Bugge in Zachers Ztachr. 4. 193. Vgl. noch Schucking, Beo- 
wulfs RUckkehr S 72 Anm. — 62. Im MS. ist keine LUcke. Dock vgl. 
Ober Basuren F. E. Bryant, M. L. N. 21, 144 und M. L. N. 19, 121 ff. 
Die frUhere Ergdnzutig Sigeneow waes Syewelan cwen nach Kluge, Engl. 
Stud. 22, 144 — 145. In der Hrolfs saga Kraka ndmlich kommen Baldans 
Tochter Signy und ihr Gemahl Saevil vor. Indes ist mit Rucksicht darauf, 
dafi es sich dort wohl um eine jungere Entwicklung handelt, im obigen 
Text zu einer frUheren Auffassung zurUckgekehrt , die auch Deutschbein 
teilt (vgl. Studien zur Engl. Phil. Beft L, *Beowulf der Gautenkdnig'), die 
in dem Schwiegersohn des Bealfdene den Onela erblickt. tJber Trse als Frau 
des Onela vgl. M. G. Clarke, Sidelights on Teutonic Biniory during the 
Migration Period pp. 82 ff. u. Belden M. L. N. 28, 149 ff. Siehe auch 
noch Grdtv., Bugge, Tidskr. for PhUol. og Pdd. 8, 43, Trautmann, 
Anglia, Beibl. 10, 261. Kiaber, Mod. IhU. 3, 447. — 68. Scilfingas] 
Gen. auf -as: yrfeweardas v. 2453. Zur Form gebedda vgl. foregenga 
lud, 127. — 66 Komma nach geweox mit Trautmann gestrichen. Aufrecht- 
halien will es Kldber, Mod. Phil. 3, 247. — 68. dber Auslassung von htl 
vor dem Verbum vgl. Pogatscher, Anglia 23, 296 ff. — 69. micel] Aus 
diesem Positiv ist der Komparativ mare vor J:)one (fUr I)onne) y, 70 zu 
ergdnzen. Vgl. Cosijn, Aant. 1. — 70. Ober die unberechtigte Anderung 
zu ylda (Lit -Bl. fur germ. u. rom. Phil. 1900, S. 61; Anglia, Beibl. 10, 
266) vgl. Kldber, M. L. N. 16, 34. — 78. buton u. f. zieht Trautmann 
zu sealde, nicht zu gedielan: „Was ihm Gott aufier seinem Lande und 
seinem Volke geschenkt hatte^. Anders Anglia, Beibl. 4, 34; Cosijn, Aant., 
Kldber, Mod. Phil. 3, 447; Beinzel, Anz. f. dtsch. Altert. 15, 189. — 
84. \)asi se secg hete a8um swerian MS., die Besserung von Bugge 
(Tidskr. 8, 44 ff, vgl. auch Zachers Ztschr. 3, 382. 4, 193), der a8um- 
swerian als Additionskompositum Schwiegersohn und Schwiegervater fafit 
(vgl. suhtor-faadran oder suhtorge-faedran Neffe und Oheim) und eine An- 
spielung auf spdtere Ereignisse zwischen BroSgdr und seinem Schwieger- 
sohn Ingeld, die auch sonst 2020—2069 und WidsiS 45—49 angedeutet 
werden, erblickt; vgl. auch Olrik, Beltedigtning S. 16. — 86. ellenjjaestl 
ellorRsest Rieger (Zachers Ztschr. 3, 383). — 92. Binz Lit. Bl. XXXII, 
54 ff. meint, cwae5 sei vielleicht Uberhaupt zu streichen. — Wie aufier- 
ordentlich beliebt das Schdpfungsthema in der ae. Lit. ist, zeigt Kldber, 
Anglia XXXV S. 113 durch Zusammenstellung alter dahingehdrigeti 
SteUen. 
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Vers 100—200* 101. helle] healle Bugge, BeUr. 12, 80, Aber 
ieond on helle entspricht dem helle gast, wie Grendel 1274 genannt ist, 
Vgl, Cosijnj Aant, SchUcking, Neues Archiv 115, S, 418. — 107. Gaines] 
in au8 m korrig, 1261 steht im MS, camp. UrsprUnglich liegt wohl heide- 
mdl Gaim ztigrunde. — 113. Die Giganten stammen vielleickt aus Genes, 
<Mp, 6 u, 7. Kldber, Mod. Fhil. 3, 459 fUhrt die Stelle an: Gigantes 
4itifem erant super terrain in diebus illis. — 116. neosan] neosian J(f5.; 
aus metrischen GrUnden mit Sievers und Kaluza, — 120. sorge ne-cu6on, 
wonsceaft wera, wiht unhselo they knew not sorrow, the wretchedness 
{misery) of man, aught of misfortune (unhappiness), K, Th. wiht unhselo 
„Ddmon des Verderbens*^ Leo; wiht unf^lo Rieger, Zachers Ztschr, 5, 383, 
weras Sievers, Beitr, 9, 137, Vgl. SchUcking, Neues Archiv 115 S, 420, — 
184. Eine Sammlung ungewdhnlich angewandter Komparative im Beowulf 
Mehe Kiaber, Mod, Phil, 3. 251 if. — 142. Ettm. korrigiert zu heH)ei?nes. 
vgl, zu 101, auch Bunge, BeUr. 12, 80, — 146-147. Zur Satzeinteilung 
vgl, Sievers, BeUr, 9, 137, auch Holthausen, Afiglia, Beibl, 10, 267. — 
148. scyldenda MS,, Scyldinjya K. Vgl. v. Grienberger, Z. f, d. G, 1905, 
S, 758, — 149 ff. secgum] Th. ergdnzt syftSan; Gr, statt dessen sorgceara, 
Bugge, Beitr. 12, 367 sarcwidum unter Beziehung auf Met. 2. 4. Noch 
anders 2'rautmann S. 132, Sievers, Beitr, 29, 313 for l)am socnum vgl, 
v, 1773. Die BegrUndung far secgum siehe Schacking E. St, 39, 101 ff, 
forpan secgum auch Kldber J. o, E. a, G. Ph. VI 190 if., der das wenig 
befriedigende gyddum geomore durch gih5u geomore ersetzen will, — 
164. Bugge, Beitr. 12, 82 fafit sibbe als ace. und interpungiert nach 
Deniga. S. noch ten Brink, Beow. S. 23. — 156. fea MS, feo K., vgl, 
noch pingian 470 — 157. Hh, stellt um: wit*»na naenig, dhnlich 1514 
waetor naenig. — 169. ac se) Thorpe: atol. — 168 f. Die Deutung dieser 
Verse ist sehr verschiedenartig. Die frUheren Herausgeber nahmen an, 
gifstol gretan hie fie: den Thron angehen oder einnehmen, und umschreibe: 
die Herrschaft uber ein Land antreten oder erlangm, vgl, dhnlich 2389: 
let ))one bregostol Biowulf healdan er liefi dem Beowulf die Herrschaft 
aber die Geaten; maddum sei als Apposition zu gifstol gesetzt (775 — 777); 
his V, 169 beziehe man auf das unmittelbar vorausgehende metod; wer 
Gottes Liehe nicht kennt, ist ein Heide, und Grendel wird haeSen genannt 
386, 852; vgl, aufierdem ne his myne wisse mit 181, 2: ne-wiston hie 
drihten god, welcher Satz auch das Heidentum der Ddnen hervorhebt, Kdlbing, 
Engl, Stud. 3, 92 deutet: „Er durfte die Halle (gifstol in iibertr. Bed,) 
nicht verheeren (gretan), das Kleinod, wegen des Schopfers, und wufite auch 
nichts von seiner Absicht (myne), d, h, dafi in des Schdpfers Plane lag, 
ihn bei seinem Besuche in der Halle zu verderben.^ Traufmann bezieht 
dagegen he 168 auf Hrobgdr: „Er durfte den Gabenstuhl, den kostbaren, 
wegen Gottes nicht berUhren, und er kannte nicht die Absicht des Schdpfers," 
for metode = J)a metod nolde 7o6. Pngatscher nimmt ein Verb formetode 
an, Beitr. 19, 544 f. Sievers, BeUr. 29, 319 unterstUtzt Holtzmanns Auf- 
fassung von ne his myne wisse „er konnte seine Lust nicht an %hm haben'*. 
Bosworth' Toller iibersetzt myne « his purpose. E. A, Kock, Anglia 
27, 225 ff. erkldrt : he did not step like the others before the precious throne 
to salute the monarch (and receive his gifts) for he was prevented by the 
creator, a stranger to Him (God): vgl. 721, 711, 103-114. Ch. B. Tinker, 
Mod. Lang. N. XXHl S. 239 gibt eine Erkldrung, die der Trautmann- 
schen dhnlich ist. In ein ganz anderes Licht rUckt Kldber neuerdings die 
Stelle im J. o, E. a. G, Ph. VUI 254. Er fafit gifstol = the divine throne 
of grace (so KSmer, E, St II 249, Grein, ten Brink, Beowulf 18—20, 
0, F. Emerson, P. M. L, A. XXI 863, 870); for metode vgl, for Gode 
hei Bosw.-T. = divine, of the creator. Oder auch for lokal: „in Gegen- 
wart*'. Ne his myne wisse vgl. witan « be conscious of, feel, show. 
Vgl, dazu Wand, 27 l)one I)e myue wisse, besser: min mine wisse = feU 
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love for me, took thouQht of me. So hier: noch dachte er (Gott) an thn. 
Far plotzlichen Subjektswechsel vgL v. 1808, Mod, PhU, 3, 460. Mit der 
Stelle vgL Godes yrre baer 710, dreamum bedaeled 720. El 1302. — 
175. hraerg trafum MS. Der Schreiber verstand das heidnische Wort 
offenhar nicht mehr. Zur Sache erinnert Sarrazin ( Beowulf studien 8. 6) 
an Thietmar v. Meraehurg, Mon. germ. Scriptores III, 739. Siehe atieh 
A. Thammel, P. Br. B. XXXV S. 1 ff. (1909) Der germanische Tempel. 
Kldber, Anglia 35, 134 ff. fafit die Stelle so auf, dafi die Ddnen in der ZeU 
der Not zu den alten Gdttern in der Hoffnung auf Hilfe zurUckkehrten wis 
dies z. B. in Essex geschah (Beda, Hist. Eccl. Ill, 30). Auch Redwald 
von Ostangeln wendet sich (Beda II, 15) den heidnischen Gdttern wieder 
zu, ohne dem Christentum zu entsagen. Doch vgl. v. 180, 181, VgL auch 
Sarrazin E. St. 42 S, 1 ff. — 181. 182. Grdtv,, Gr. 2 geben: ne wiston 
me drihten godne, hie huru heofena helm usw. Im MS schliefit sirod 
die ZeUe, Seite und Satz. — 186. wihte] Rieger (Zachers Ztschr. 3, 183) 
will wite. — 189. mselceare] modceare Trautmann. — 194. Zu frara ham 
gefrasgn vfjl. v. 410. Dafi dieser Ausdruck bedeuten kann: er erfvhr von 
seiner Ndhe, Umgehung aus, d. h. in seiner Heimat, beweist Sievers, Beitr, 
11, 362; 12, 188—200 in seiner Auseinandersetzung mit Sarrazin (d>d. 
11, 181. 541; Engl. Stud. 28, 409). 

Vers 200-300. 204. higefome Abschr. B. — 207. XVna sum 
MS. Als den lagu-crseftig mon betrachtet Kldber, fraglich ob mit Reeht, 
Beowulf selbst, vgl. Nibel, 367, Mod. Phil. 5, 451, — 210. Grdtv, ver- 
mutet tyrd (Zug) fUr fyrst. S. noch ten Brink, Beow, 32, ferner TraiU- 
mann, Cosijn, Aant. nimmt fyrst ford gewat als Zwischensatz : „die ZeU 
war verstrichen'^ . — 224. eoletes MS., ea-leles „ Wasseraufenthalt^ setzte 
Leo, Vgl, auch Bugge, Tidshr, f. Phil, 8, 47. Heinzel. Anz. f. dtsch. 
AUert, 15, 192 zieht Walfisch 15 heran, wo die Seefahrer die Schiffe lenken 
sandes set ende. Cosijn, Aant. setzt das Wort « ySlad 228. eoseles Traut- 
mann, Dagegen Brenner, Engl. Stud, 4, 139: eolot „BemUhung, Arbeit*', 
1st eoletes nur dialektische Verwechslung aus ealetes? (Brandl brief lich.) 
Hh., Vietor-Festschr, S. 127 setzt, eares, SedgefUld M, L. R. 5, 286 sund 
lides ealles Uhen was the voyage of the bark quite at an end\ — 240. Er- 
gdnzung mit Kaluza. — Bugge, Beitr. 12, 83 ergdnzt [hwile ic on 
weal]le | wsbs endesaeta. Gebiiligt von Heinzel, Anz, f. dtsch. Alt. 15, 159 
und ten Brink, Sievers, Anglia 14, 145 ergdnzt den Halbvers: [hwaet! ic 
hwijle waes, mit Heranziehung von Andreas 1480, So auch Hh, TrauU 
mann [ic on hyl]le waes. Vgl. auch Sievers, Beitr. 29, 327. E. A, Kock 
verweist brief lich auf: Sk er Surtr nefndr, er I)ar sitr a landsenda til 
landvarnar, Gylfaginning 4. — 242. he] ^«X Th, — 244. Bugge (Tidskr. 
f. Phil. 8, 290) fafit hier cuman als Subst, Plur. Fremdlinge, ongunnon 
tm Sinne von: kamen an, traten auf. — 245. geleafnes-word fC., Th,, 
Grdtv, ge leafnesword mit Gr,; vgl, Wihtroeis Gesetze 7 (Schmid p. 16) 
buton he leafnesse (veniam) haebbe. — 249. seld guma K., Th., seld- 
guma Grdtv., Gr.; der letztere erkldrt: vir qui semper in domo manet, 
allein das wUl der Dichter nicht sagen, und das folgende ^nlic ansyn 251 ver- 
langt einen andem Gegensatz, seldtnima ist hier offenbar der gemeine 
Mann, der nur ein seld besUzt, im Gegensatz zu dem edlen, der einen hof 
zu eigen hat, vgl. das mhd, gleichwertige busman, incola, paganus, hhd. 
hansmann (WB, 4^ sp. 682, no. 2), Ebenso setzt das friesische Recht den 
husmon dem hera gegenOber: thit is thiu achtande liodkest, thet nen 
husmon with sinne hera to felo ne stride Richthofen 13, 1; toienst heren 
ende hiisman 29^ 22. Bugge (Tidskr, f. Phil. 8, 290) erkldrt seldguma 
als ,,en mand, som holder til en hovdings sal, en mand som er trndt i en 
hdvdings tjeneste*' (= altnord, huskarl), und gibt den Sinn der Aufierung 
des Strandwdchters 249—250: „manden med de praigtige v^pen er ikke i 
en hdvdings tjeneste, han er selv en hdvding, hvis hans Ssyn %kke lyver^. — 
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268, leassceaweras] Ettm. Hh. setzt davor swa em, vgl. Sierers, Beitr, 
29, 329 ff. Sehr treffend zieht Sievers Andr. 1440 u. 1354, some El, 
673 ff. an, wo ser hei^t: (EnihUlle liehe^' dein Geheimnis) „al8 dafi*^ (du 
detn Tode verfdllst) »= „damit du nicht etwa". Ahnlich aer hier die Ver- 
wirklichung ausschliefiend. Es scheint eine „gewi88e Gedankenkreuzunff 
vorzuUegen . . . ,Nun mufi ich aher (von Amis wegen) fragen, wer Ihr 
seid. Sagt mir das offen, damit Ihr Euch nicht in den Verdacht hringt^ 
Spdher zu sein, die das Land ausktmdsch often wollen/^ Wahrscheinlich 
„eine typische Unterredungsform** , — - 257. Kluge, Beitr. 9, 188 dndert 
in d^d-hwata. — 280. Bngge (Tidskr. 8, 291) fafit edwendan als 
Subst. = edweiiden (fUr welches die Schreibung edwendan vorkommt 
V. 1774), bisigu als davon abhdngigen Gen. Sing, des Fern bisigu. Aber 
es ist nicht einzusehen angesichts der zahlreichen ed-Ztisammensetzungen 
unter den ae. Verben, warum man hier eine schwierige Konstruktion 
schaffen will, nur um nicht ein Verb ed-wendan annehmen zu mUssen. — 
282. wur8a5] wur8an ten Brink, Blow. S. 48 unter Annahme von Buggea 
Auffassufig. — 287. Als Parenihese gefafit von Krauel, Morsbachs Studien 
XXXII S. 49. — 299. god-fremmendra] guO-fremmendra Grdtv., Holtz- 
mann (Germ. 8, 490), Vgl. zu v. 681. Wyatt beginnt mit god-fremmendra 
einen neuen Satz, 

Vers 300-400* 302. sale] sole MS.; Dietrich (bei HpU 11, 416) 
deutet dieses Wort als Gew&sser; indes selbst das Bestehen eines solchen 
ags, Wortes zuzugeben, wird hier mit Uoltzmann (a, a. O.J sale als das 
einzig berechtigie anzunehmen sein, nach 226 ssewudu sseldon. Vgl. 2210 
(in MS. fUr an. — 303 ff. Bugge (Zachers Ztschr. 4, 195 ff.) liest: 

eofor lic-scionon 

of hleorberan gehroden golde 

fah ond fyrheard ferh-wearde heold 
indem er lic-scionon als Dat. Sing, zu licscione (adj. schOn gestaltet) fafit 
und auf Beowulf bezieht; ferH-wearde aber als Komposition „Lebensschutz** 
nimmt, Sarrazin, Beow.-Studien 38: ferh-wearde hold. Der „Leben8- 
hater^ sei ursprunglich der Gott Freyr, dessen Abzeichen der Eber ist, 
Gleiche Konjektur mit anderer Auffassung Lit. Bl. f. germ. u. rom, FhU. 
1895, S. 82. LUbke, Hpts. Ztschr. Anzeiger 19, 342 zieht den zweiten 
Halbvers 305' zum folgenden und dndtrt: faerwearde heold gu5m6degra 
sum; Traufmann: faerwearde heold gu8mod grim-mon „Schiffswacht hielt 
ein kampfgemuter behelmter Mann." Mit Recht bezeichnet KWher, Mod. 
Phil. 3, 451, Bugges Fassung ferhwearde heold gu8modgum men als die 
plausibelste, nicht dag eg en die vorhergehende Anderung von ihm. — 
304. hleor-bergan] Gering in Zachers Ztschr. 12, 123. — 306. gu8mod 
grummon MS. Brandt (briefl) u>iU gru8riiod grummon im Hinblick auf 
grimman = 'roar' beibehalten. — 308. Zur Inf. -Form ongyton vgl. Kdlbing, 
Engl. Stud. 7, 486. So noch bregdon 2185, l»uon 2842. — 332. haelejmm 
MS., aeSelum Gr.: v. 392 rechtfertigt diese Besserung (dem Schreiber kam 
haeleC des vorigen Verses wieder zu Sinne). Ahnh 251: nu ic eower sceal 
frumcyn witan. — 357. Tr, und Hh, anhar. — 359. fregan] s, v, 271, — 
861. Kaluza verlangt synt. -— 367. glaed-man rf^s Jl/5 tmrd gestUtzt durch 
die Glosse glaed mon hilaris Bugge, Beitr. 12, 84^ Bieger (Zachers Ztschr. 
3, 386) dndert in glaednian. Grundtvig glaed-mod. — 368. wig-gealwum] 
wig getawum MS., Kluge in Kuhns Zs, fur vgl. Sprachf. 26, 75 betont 
g6lawum, g6lawa 2636. Holthausen, Lit. Bl. f. germ. u. rom. PhU. 1900, 
S. 61 dndert mit Sievers zu geatwum. Ebenso Kaluza. v. Grienberger, 
Z. f. 6. G. 1905, S. 753 unterscheidet gealwe und getawe. Zum zweiten 
368. 2636 stellte er ahd. *gizou, belegt gizauua N, Ace. Sing, supellex etc.,. 
das zu got. taujan, ags. lawian *to dress or prepare material^ gehort, Zum 
ersten gehort fraelwe st. f as. Dat. fralahun, ahd. azzasi. Zu der dem 
ahd. zugrunde liegenden Form *atwiz, vielmehr einei^ Nebenform *atu 
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{ohne das es- Suffix), gehdren dU prdfixale Erweiterungen mit ga- und 
fra- dci8 ags, und as. Wort, Das geatawum v. 395 hegreift sich als Sekunddr- 
vokal vor w wie im as., wdhrend 962 in fraetewam e auftritt — Wie das 
Metr. zu erweisen scheint, ist das urspr&ngliche erste Wort vom Schreiher 
durch das zweite erseizt. — 878—9. Bugge, Beitr, 12, 85 dndert in 
Greatum: Schiffer, die fUr die Geaten AhgiAen brachten, hdrten in der 
gautischen Kdnig^mrg von der Kraft BeounUfs und erzdhlten spdter, als 
sie nach D&nemark Icamen, dem ddnischen Kdnige davon, Cosijn, Aant. 
dndert dagegen t)yder in hyder und erkldrt to t>ance als „zum Geschenke". 
Zur Sache Tacitus, Germ. 15: gaudent finitimarum gentium donis, quae 
et publice mittuntur, — 886 -7. Die Ergdnzung mit Kaluza aus metri- 
schen GrUnden. ten Brink, Beow, 53: hat in gangan | on sael sibgedriht. 
Indes verstdfit die Oberlieferung so wenig gegen die Grammatik als die 
entsprechende deutsche Konstruktion, der Umgangssprache : „Heifie die 
Schar hineingehen, sie zu sehen.*^ Nach Trautmann wdre sibbe Adjektiv 
„verwandt*^ . Andere Auffassung Wyatt S, 17, — 895. gufigeatwam] 
guSgeatawum MS., gu5getawum ten Brink, Gdr, II, 1, 519, Besserung 
verlangt bei Kaluza, Hh,, vgl, auch Anm, zu v, 368. — 897. Zu dem 
schwachen onbidian vgl. andbidia5 her wartet hier Alfrics Hom. 2, 60, — 
397. Far den kollektiven Sing, und Bur, vgl, Kldher, Mod, PhU, 3, 249 ff., 
auch V, 1224, 3164 und 6b, Anm. sm v. 6. 

Vers 400—500. 404. on heoSe] Vgl, die Zusammensetzung 
hel-heodo in Grein-Kdhlers Glossar 325, ferner Trautmann S. 149, Holtz- 
mann (Germ, 8, 490) wUl on heorSe, Bugge ('Beitr, 12, 86) hleo6e zu 
einem nicht belegbaren hleo6 „H$rweite*. — 407. Gleichartiger Imperat. 
spraec 1171, — 414. had or MS., hador (heaSor) receptaculum Gr.; Gering 
(Zachers Ztschr. 12, 124), got. het)J0y das Hh. anzieht, heifit Kammer, 
Sedgefield zieht es vor umzustellen: hador under heofene. — 420. l)aer] 
|)8era Rieger (Zachers Ztschr, 3, 399), Eine kUhne Konjektur von Bugge, 
Beitr, 12, 367. fifla gebann Trautmann, fifi gewann Binz (Anglia, Beibl, 

14, 359), — 481. So mit Gr,: ))aet ic mote ana minra eorla gedriht ond 
{)es hearda heap MS. Beowulf will zwar allein ringen, aber seine Leute 
nimmt er doch in die Halle mit, diese haben also am fselsian atich AnteU, 
wenn auch nur mUtelbar, — 484. wsepna ne-recce6] vgl, 801—5, — 
485. si] sie MS,, aus metrischen GrUnden, — 448. gu6sele] Bugge ( Tidskr. 
8, 48) mochte lieber goldsele. — Geata] Geotena MS, (geo am Zeilenschlufi 
scheint zu gea korrigiert), Fahlbeck und Bugge (Beitr, 12, Iff'.) benUtzen 
die Form geotena als StUtze ihrer Annahme, dap die Geatas nicht die 
Bewohner der schwedischen Landschaft WestgStland, sondern die JUten 
seien. Da Beow, 2960 Geatas = HreSlingas und der Name ihres Konigs 
HreSel im altnord. Reidgotaland stecken soil, worunter einige Jutland ver- 
stehen, pflichtet Heinzel, allerdings zweifelnd, bei: Anz. f, dtsch, Altert, 

15, 182; 16, 268; Wiener Sitz,'Ber. 1887, 469-^70. 497-8. Heinzel 
nimmt infolgedessen maegen Hred manna 445 parallel zu Geotena leode an 
und setzt nach dyde 444 ein Komma, Dagegen MUllenhoff, Beow, S. 13; 
Sarrazin, Beowulfstud. 28; ten Brink, Beow. 149, 204—210; MdUer, Engl. 
Stud, 13, 313. Geatas sind die altnord. Gautar, schwed. GOtar, beim 
Byzantiner Prokop Pavvol %^voq tv nolvdv&patnov Bewohner der Insel 
Thule d. h. der skandinavischen Halbinsel. Gautigoth Jordanes._ Die 
JUten dagegen heifien bei Beda Juti oder Jutae, im WidsiS Dot, Ytum, 
in der Sachsenchronik Dat, Jutum, Jotum, Gen, Jutna; altnord. Jo tar. 
Wenn Kdnig Alfred Juti durch Geatas wiedergibt, so liegt Verwechslung 
aweier dhnlich klingender Namen vor. Vgl. auch H. Schdck: Folknamnet 
Geatas i den fornengelska dikten Beotvulf, Upsala 1907 (dazu V. 0. Free- 
burg im J, of E, a. Germ, Ph. XI, 2, April 1912) und die Anzeige der 
Beowulf' Obersetzung Gerings, der an Geatas « JUten festhdlt, durch 
V. Grienberger, Z. f, d. G, 1908, S. 423 ff. SchUtte, J, o, E, a, G. Ph, XI 
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574 ff, sucht gleichfalls nachzuweiseny dafi hier an JUten zu denken sei^ 
da die Gauien kaum aU seefahrendes Volk zu bezeichnen, sondem ein 
InlandvoVe war en y das mit den Franken schwerlich kriegerisch zu tun 
haben konnte, wohl dagegen die JUten, Die Oauten aeien jenseits des ags, 
Intereasenkreises gewesen, wofUr auch der Widsith sprSche, S, noch zu 
F. 902 u. 1058—1159. — Kaluza Undert in Geata. Dieae oben im Text 
angenommene Anderung iat unn6tig, wenn man mit Rieger, Zachera Ztachr, 
3, 400 f. Geotena als dialektiache Form fUr Geata annimmt. So auch 
Brandl (brief lick) und Holthauaen. — Da die in der Anmerkung zu 1224 
angefUhrte Regel zweifelloa auch hier gilt, mUaaen wir an Stelle der alien 
Leaart maegen Hie5manna 445 richtiger maegen-hre5 manna einaetzen. 
Diea wUre allerdinga eine Parcdlele zu Geata leode. Ober das Komma 
nach dyde vgl, noch SchUcking, Satz,-VerknUpfung § 21 S. 31. — 445» 
446. na t)u minne ))earfl hafalan hydan] Dieae Stelle iat der Gegenatand 
verachiedener Auffaaaung. Thorpe Uberaetzt: thou unit not need my head 
to hide, und erlSutert diea: thou wUt have no occasion to bury me, as my 
body will be devoured by Grendel; Simrock denkt an tine Art Totenwache^ 
d>enao Coaijn, Aant. — Ea acheint, ala ob aich mit den angefUhrten 
Worten Beowulf inbetracht gefdhrlicher UmatUnde, unter denen er dieae 
Nacht bei Hroifgdr zubringt^ eine Hhrenbezeugung verbittet, die ihm aonst 
zukommt. Wir wiaaen ndmlich aua den angela&chaiaehen Geaetzen, dafi 
dem Kdnig mit aeinem Gefolge eine Ehrenwache, heafordweard genannt, 
an den Orten, wo er aich aufhdlt und ndchtigt^ beigegeben wird. So reden 
die Bectitud. cap. 1 und 2 von der Verpflichtung zur heafodweard^ die 
den ])egenas und den geneatas zum Bdnne dea Kdniga erwdchat (vgl. Leo, 
Bectit. aing. pera. Halle 1842, S. 222. 224. Schmid, Geaetze der AngeU 
aachaen 370. 372); ao aagt auch Domeadaybook 1, 252: quando rex iacebat 
in hac civitate, aervabant eum XII hominea de meliortbua eivitatia, et cum 
ibi venationem exerceret, aimiliter cuatodiebant eum cum armia burgenaea 
eabalaa habentea (vgl. Schmid a. a. 0. 607). Wir dUrfen annehmen, dafi 
auch der Kdnig aelbat dieser Sitte unterworfen iat, wenn ein Fremder 
gleichen Bangea ihn beaucht; Beowulf dber iat ebenaogut eorlcund man ala 
Hrobgdr; und, obwohl noch nicht wirklich Konig, doch kdniglichen Ge- 
achlechtea und thronfdhig. Hierzu kommt, dafi Beowulf am Morgen dea 
zweitfolgenden Tagea aua aeinem Schlafgemach mit Begleitung geht (1317), 
worunter man freilich ebenaogut aeine Leute als eine ihm von HroSgdr 
beigegebene Ehrenwache veratehen kann. Nach dieaen Andeutungen wird 
unaere Stelle jedtnfalla auadrucken: Du brauchat mir keine Hauptwache 
beizugeben. Eine andere Auffaaaung der Stelle aiehe bei Gering, Zachera 
Ztachr. 12, 124; vgl auch Konrath im Neuen Archiv Bd. 99, 417 ff., der 
an daa VerhUUen dea Hauptea einea Toten denkt. — 457. fere ^htum] 
fore fyhtum I)u, freond min Beowulf Th., Trautmann. for werefyhtum 
Grdtv. Bugge (Beitr. 12, 87) dndert wsere ryhtum J>u, wine niin Beowulf, 
for arstafum: „durch die Pflicht des Treuveraprechena" , da der Voter 
Beowulfa dem Hrobgar gegenuber in daa Verhdltnia dea Schutzea getreten 
war. Vgl. Kldber, Mod. Phil. 3, 452 ff., der for werryhtum (wsBrryhtum) 
Oder werfestum (waBrfaBstum), das letztere = loyally, vorachldgt, neuerdinga 
aber der Emend, in Trautmanna Ed. zuneigt: for gewyrhtum, 'becauae of 
deeda done' vgl. 463 ff. Vgl. J. o. E. a. G. Ph. VI, S. 192. Vgl noch 
Z. f. d. Ph 21, 362. Beitr. 9, 138; 12, 87. Coaijn, Aant. 9. Trautmann, 
B. B. z. A. 2, 152 ff. — Gegen den Eraatz von wine durch freond wendet 
Kldber, A. B. 24, 290 ein, dafi freond ae. nie ala Vokat. eracheint, — 
459. |)in faeder gesldh Hh., aus metriachen GrUnden, vgl. Kaluza II, 34. — 
461. vgl. die Bemerkung Holtzmanns, Germ. 8, 490 Th., €rr. u. W. aetzen 
Wara cyn. — 466. gimme rice] ginne EttmUller, nach 1551 (gimfaest 
1271 neben ginfaest 2182). v. Grienberger nimmt uraprUngliche Wort- 
bildung mit mn an, „ao dafi daa Adjektiv gin vermutlich den germ. 
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tnediopartizipialen Bildungen *£^inna- aus *ghimeno- zum VerhdUtamme 
ghl *hiare, dehiscere, patere* anzureihen sein wird*', (Dock vgl, fUr gim- 
fasst 30S4 Anm.J — 489. 490. Vgl. die Olteren VermtUungen HaupU 
Ztsehr, 11, 81, &ie werden ebensoteenig dent Meirum (vgl. Bolthausen^ 
Z, f, d. Fh, 37, 114) une der WoHhedrutung gerecht. Nach MUllenhoff, 
Haupts Ztachr, 14, 199 enthalten die Verse die Aufforderungt frei seine 
Ahsichten und seinen Siegeamut zu Hufiern, Bugge (Tidskr. 8, 292) Uber- 
aetzt ons^l meoto ,tal hdviske, volvcUgte ord*. Dietrich, Haupts Ztschr. 
11, 411: entbinde das Sinnen, den Siegruhm den Mdnnern, Zu>eifello9 
hat Holthausen a. a. 0, recht, aus metr. GrUnden ein Verb onssel zu 
verwerfen, Ich seize deshalb on s^l ■> bei Gelegenheit, vgl. on nsenne ssel 
Orosivs 4, 4 *bei Iceiner GelegenheiV, Ich zweifle, ob statt weota „be- 
stimme'^ nicht metga = „Uberleqe fur^ zu setzen wdre. Vgl. noch Glossar, 
Kl&ber, J. o. E. a, G. Fh. VI 192 if. liest on sael meola (von melian) 
sigehre5 secga = 'joyfully think of victory*, — 498. Die Bedeuiung von 
duKu5 unlytel wird klar aus Andreas ^1270: |)a com haele5a preat . . . 
dagu5 unlylel. — 499. Hunfer5] Die Anderung aus metr. GrUnden. Vgl. 
1541. 2094. 2929, Bieger, Zachers Ztschr, 3, 414. — Zur Erkldrung der 
ziemlich dunklen Bezeichnung pyle fUr Vnfertf versucht Deutschbein G, R. 
M, I, 114 ff, den Irischen fUi, den als Verfasser von Spott- u. BSgeliedern 
gefUrchteten Hofdichter heranzuziehen. Doch macht 0. L, Olson, Mod, 
PhU. XI, 419 if. auf die abweichenden ZUge des fili aufmerksam, der 
mehr dem scop entspricht, wdhrend der pyle eine Art 'spokesman of the king, 
a sort of a royal counseller or minister^ ist, Olrik (Danm, Helted. I, 26) 
meint, IJnferS sei dem Dichter offenbar bekannt als bdaer Baigeber, der 
spSter den Streit zwischen HroBulf und den Abkdmmlingen HroBgars 
hervorrufe. 

Vers 500-600* 506. 507. Die Auffassung der beiden Verse 
nach Bugge (Tidskr, 8, 48). Die dlteren Edd, haben sund-flite als Komp, 
(Wettkampf im Schwimmen) und setzen infolgedessen kein Komma hinter 
wunne. sund in der Bedeutung „das Schwimmen'* ist belegt durch die 
Glosse sundmere natatoria. Vgl, Sievers, Beitr, 11, 359; 12, 172, — 
506 ff. In den Anniversary Papers by Colleagues and Pupils of George 
L. Kittredge 1913 S. 359-366 macht TV, TV. Lawrence (The Breca 
Episode in Beowulf) darauf aufmerksam, dafi der Sinn des Streites zwischen 
UnferS und Beowulf meitst (auch in Chamber^ Widsith S, 110) nicht ver' 
standen ist. Unfertf behauptet freUich, dafi Breca mit BeounUf gewetteifert 
hahe und ihn im TVettschwimmen besiegt habe, Beotvulf aber stellt fest, 
dafi sie nicht urn die TVette schwammen, sondern gemeinsam die gewagte 
Schwimmfahrt unternahmen und durchfiihrtenf dafi ihm nur das Schicksal 
die schwerere Aufgdbe dahei zuwies. UnferSs Verleumdung liegt also schon 
darin, dafi er eine fafsche Darstellung vom 2kpecke des gemeinsamen 
Abenteuers gibt, — 516. Hh. nach Mdller ^urh . . wylm. — 517. seofon- 
niht K,, Th., Grdtv., seofon niht Gr, — 525. Bieger (Germania 9, 303) 
wyrsan ge|)inges. wyrsan fUr wyrsena ist indes nicht unerhort, vgl. Gen. 
PI. flotan JEdelst. 32, banan Kr, 66. — 534. Zu earfefto, welches die 
meisten Edd, in eafeSo dndern, vgl. v. 577. — 548. heatSogrim and 
hwearf {Adj sich schnell bewegend, versatilis. altnord. hverfr) Gr, — 
552. Nach Sievers fUgt Hh, Jpsdi me ein. — 567. sweordum aswefede ist 
parallel dem niecum wunde 565, — 574. hwaeSere me ges^lde] swa ftaer 
me gesaelde Bugge (Tidskr. 8, 48, vgl. dazu Zachers Ztschr, 2, 387 ff.; 
4, 199 ff). Die handschriftl. Lesart hier und v, 890 rechtfertigt Sievers, 
Beitr. 9, 138. — 577. Zur Form mannon vgl. haefton 788, baton 849, — 
578. bwa|»ere MS. Zu dem zweimaligm hwaefiere 574 und 578, MUllen- 
hoff in Haupts Ztschr. 14, 200, ten Brink dndert bwaj)ere in swa faer. 
Vgl, SchUcking, Satz-Verkn, §51, in ihrer stilistischen Verwendung der- 
ariige Partikeln Hberhaupt: SchUcking, Beowulf s BUckkehr S. 16—28. 
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Vngenilgend Uber ^wdrtlkhe Wiederholungen im BeowtUf^ handeU R. Kisten- 
macher Diss. GreifawcUd 1898. — 586. Statt geflites seize besser tnit 
RUcksicht auf Anm. zu 506 ff. tnit Gr. und Grdtv. fela. (MS. keine LUcke.) 
Holthausen geflites nach Kltige. Die Annahme der frUheren Edd.^ dafi hier 
wenigstens ztvei Halbzeilen fehlteriy hat dazu gefUhrt, dafi von hier an in 
frUheren Auflagen die Zdhlung um einen Vers voraus war. Schuchardt, 
Neg. im Beoto. 98 fa fit 586^ nicht als Parenthese sondern als Hauptsatz: 
„Ich rUhme mich des nicht laut, obgleich (ich dazu Gelegenheit hdtte, da) 
du deinem Bruder zum M6rder wurdest.^ Er verweist als auff&Uiges Beispiel 
dieser BrevUoquenz auf v. 2619, wo allerdings der logische Zusammenhang 
deutlicher ist. — 596. eower leode] nach Grein ist eower von leode abhdngig; 
Tr. — 599. he lust wigeS MS., he on lust wigeS K.; Bugge (Tidskr, 
8, 48 f.J will he on fust t>i?66 ,han tager tU sig med lyst (red af hjoertens 
lyst/; Cosijn, Aant. wigeS zu gewegan 2400 oder ■» byre8 448. Traut- 
mann hehiU mit Becht die handschr. Lesart und Ubersetzt im Hinblick 
<iuf waeg modceare v. 1777: „er trdgt Lust, Id fit sich wohl sein" ; ebenso 
Bosworth-ToUer. 

Vers 600—700. 600. sendej) MS. wird von Hh., LU.-Bl 1895, 
S. 82 gedndert in swende5 nVertUgt"*, ags. toswendan, mhd. swenden; da- 
gegen Anglia, Beihl. 10, 267 in swenceS. Neuerdings kehrt er zu sendep 
zurUck. Trautmann vertnutet swelge6. Bosworth- Tollers einfachste Ver- 
dnderung in scende5 ist offenbar metrisch unmdglich. — 601. ac ic him] 
ac him Th. und Holtzmann, Germ. 8, 491: „nom. ist eafo5 ond ellen 
Geata. Von den Ddnen erwartet er (Grendel) keinen Widerstand; aber 
jetzt soil ihm unvermtUet die Kraft und Tapferkeit der Geaten Kampf 
anbieten.^ Dagegen nach der handschr. Lesart: „Ich werde ihm der Geaten 
Stdrke und Tapferkeit durch Kampf kundtun.^ — 603. eft M8» — 
612. WealI)eow MS. — 617. baed hine bli5ne aet t)8ere beor-{)ege, leodum 
leothej 2h. und Holtzmann wollen hinter bli5ne das Verbum beon ergdnzen. 
Der Inf. seheint ausgelassen wie sonst nach Isetan, vgl. auch alts, ne latad 
gi iuwan hugi twiflean Eel. 1897, und hier auch nach skulan: that skolda 
wel sinnon manno so hwilikon (ndmlich wesan), so that an is muod ginam 
S963. Vgl. noch v. 2660 unseres Gedichtes und die Auslassung von man 
1365 (Beitr. 11, 176). — 629. Wealh^eowau] Die kontrahierte Form 
metrisch unmSglich. Binz macht darauf aufmerksam, dafi man -{)eowe 
erwarien mUfite. Vgl. 1089. — 648. Die Annahme einer LUcke von 
mindestens einer Langzeile zwischen 648 und 649 darf durch den von 
Bugge, Tidskr. 8, 57 gelieferten Beweis, dafi o58e = ond stehen kann, als 
beseitigt gelten. ne nach Th. ergdnzt. Schuchardt, Negation im Beow. 
5, 25 ff. will ohne Negation auskommen, indem er aglseca = Beow. auf- 
fa fit: „er weifi von ihm, dafi er zum Kampf e jederzeit gleich aufgelegt und 
gerUstet ist, ob mit der aufqehenden Sonne der Tag erwacht oder mit ihrem 
Sinken die Schatten der Nacht heraufziehenJ* Da Grendel stets nachta 
kommtf nicht plausibel, — 649. o55el Wod pa ten Brink, Beow. 5 '3. — 
655 ff. Zu dem scheinbaren Widerspruch mit 480 ff. vgl. Bugge, Zachers 
Ztschr. 4, 200; JeUinek und Kraus, Ztschr. f. dtsch. Altert. 35, 272. — 
665. kyning-wuldor verteidigt Bugge, BeUr. 12, 368. Vgl. jetzt KUtber, 
Mod. Phil. 3, 454, der an MUllenhoffs alter Obersetzung der Stelle fest- 
hdlt. — weard wdre Elision statt wearde vor a, 1932. Binz: eotonweards 
bead? — 678. irenna] i;^?. die metr. Korrektur 802. 2683. — 676. Zu 
der FUgung Beowulf Geata vgl. Higelac Geata 1202. — 677. Zur Form 
-waesmun des MS. vgl. vncwa. v. 1304. — 681. nat he t)ara goda] Dafi alls 
Anderungen dieser Stelle unndtig, zeigt Kldbers Zitat aus Alf. Horn. I, 
190, 31 folc ne-cu5e p^ra goda, J)aet hi cw»don, psai he God w»re. — 
slae] aus metr. GrUnden. FUr die Form Sievers § 267. — 694. hie ser] 
hiera Kluge, Beitr. 9, 189. Bugge, Beitr. 12, 89 streicht hie als Wiederholung 
des in der ersten Halbzeile stehenden. Doch vgl. Kldber, Mod. PhU. 3, 455. 
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Vers 700—800* 707. synscada MS., scynscaSa hostis nocims, 
gespenstischer Feind Gr., Trautmann, Siehe auch Z, f, d. A, 43, 366 ff, und 
Schacking, G. G. A, 1905, S. 786 ff. — 719. haeleSas] MS. haele. Trautmann 
mii Sievers haele, fragt: lieber hwlle? oder maele? — helt>egn onfand 
Bugge, BeUr. 12, 368. — 722. Z. ergdnzt [gehr]an. — 789. Z. Z. 37, 115 
u. KlOben Engl. Stud. 39, S. 425 ff. — 744. Zur Kmstruktion UQly- 
figendes eal: alles von dem Leblosen tgl. v. 27 27-- 8. KrUger, Beitr. 9, 574. 
Cosijn, Aant. — 747. togeanes] ongean MS., Sievers aus metr. GrUnden. — 
748. feond ist Grendel, da Beowulf nie so genannt wird. Kolbing, Engl. 
Stud. 23, 306. he dagegen ist Beotoulf. — 749. J)ancum] |)aiiclum Cosijn. — 
752. statt elran Trautmann o5rum, Kluge, Engl. Stud. 22, 145 eld ran. 
Uber die Mdglichkeit von elran siehe Kldber, Mod. Phil. 3, 252. — 
758. modega wegen der AlUteraUon. — 762. hw«r he] . . . Ahschr. A 
. . aer he. B hwaer he; peer he Gr. Trautmann, B. B. z. A. 2, 169 
und Hh. treten fUr |)**r ein, vgl. 796. — 766. Statt I)aBt liest Sievers pone. 
Vgl. noch v. 15. Man wird der gut tun, mit Kldber (Mod. Phil. 3, 455) 
|)aet als Konjunktion aufzufassen, namentlich im Hinblick auf Parallelen 
zum Vbrdersatze wie 716, 1463 ff., 2586 u. a. ateon tcdre demnach 
intransitiv gehraucht. — 769. -scerwen] vgl. Kldber, Anglia Beibl. 22, 372: 
am ausfUhrlichsten die Erkl. sdmtlich bei Krapp zu Andr. 1526. — Kl. 
halt fest an Bugge, lidskr. 8, 292 ff. bescerwan ist einmal i%. L. (C) 98 
belegt aus get^m. *skarwjan (vgl. bescheren bei Kluge, der ein got. *skarwjan 
^zuteileW als Grundform ansetzt). Bugge fafit -scerwen als abstr. fern. 
Substantivbildung une -wenden, -rseden, Ubersetzt aber: „alle Danerne fik 
sin ration af 61.** Er redet nicht von *Bierberaubung^. Es heifit nach 
Kldber: 'Da wurde den Ddnen eingeschenkt* , ndmlich: ein baser Trank, 
^gl. Andr. 1533 biler beorpegu, Nib. 1918. 4 vom Tod dhnlich. — Der 
. Tod als Trank Gu, 840, 953 ff. Vgl. auch Jemandem etwas einbrocken'^ . — 
Indes fragt es sich, ob die frilhere Auffassung, die ealu-scerwen als „Bier- 
wegnahme** (vgl. bescyrwan berauben) d. h. ein frUh verdunkeltes Bild filr 
^Schrecken** ansah, nicht dem Sinne der Stelle um eine Schattierung mehr 
entspricht, denn nur um eingejagten Schrecken handelt es sich, in Wirklich- 
Jceit wird ihnen nichts „eingebrockt*' . — 798. Mit Recht macht Kldber, 
Mod. Phil. 3, 249 darauf aufmerksam, dafi der Inhalt dieses Satzes unter 
den Begriff der Litotes fdllt. Er heifit also: „sie hielten sein Leben fUr 
schddlich**. Nur so sind auch zu verstehen v. 841, 1071, 2363, 43, ab- 
<fesehen von deutlicheren Fdllen wie 2836, 1002 u. a. 

Vers 800—900. 801. sawie secan] sawle seocan „den Todwunden** 
Trautmann. Doch weist H. Gering, Beowulf- Obersetzung 1906, S. X. Anm. 2 
darauf hin, wie dieser Ausdruck als Obersetzung des lateinischen *animam 
quaerere^ auch in der wests. EvangelienHbersetzung Matth. 2, 20 und 
anderswo vorkommt. — [J)«t] |)one ergdnzt Ettm. 2^r Auslassung von j^aet 
vgl. V. 199. — 810. W. W. Lawrence MLN XXV S. 156 bleibt bei der 
-alten Auffassung von myrde und ubers.: he hwo in times gone by had 
accomplished much of the joy of his heart, of crime against the race ot 
men. — 811. Die Ergdnzung nach K., Th., bestritten von Kldber. Siehe 
V. 2033 ff. Anm. — 845. Kaluza II, 82 verlangt ni8a oferwunnen des 
Metr. wegen. — 848. ge swing MS. nach Grdtv., Kolbing, Z.; gespring 
Thor., K — 849. vgl: v. 1423. Komma nach Kldber. — 850. deaf] 
Konjekturen von Sievers, Beitr. 9, 138; Bugge, Beitr. 12, 89. Zupitza im 
Neuen Archiv 84, 125 gibt die oben angenommene Emendation, die um so 
plausibler erscheint, als danach im Grunde nur der letzte Buchstabe ver- 
derbt erscheint, denn deof wdre nhbr. filr deaf, vgl. BUlbritig § 108. Die 
frUheren Ausg. lasen : dcog von einem nach ahd. tougan „verborgen" konjiz. 
deagan == sich verbergen. — 870. Rieger (Zachers Ztschr. 3, 390) will die 
Worte word o6er fand s68e gebunden in Parenthese setzen und fUr secg 
S71 secgan lesen. Was dafUr vorgebracht wird, erscheint nicht Uberzeugend ; 

Heyne, Beowulf. 11. Aufl. 8 
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die Stelle gtbt a%Lch so, tvie sie im Textejteht, einen guten Sinn, Bugge 
(Zachers Ztschr, 4, 203) stimmt Riegers Anderung zu. — 874. Eine Ver- 
mutung zu welhwylc bei SchUcking, Satz-Verkn, § 25, 4. Kldber, Mod, 
Fkil, 3, 456 l&fit eft zu hwilum gehoren und setzt 870 word his gebunden 
in Parenthese, — 875. Grr. ergdnzt s (Haplographie mit RUcksicht auf da» 
folgende). Die syntaktische Konstruhtian, psgchologisch durchsichtig genug, 
scheint stUistisch dock bedenklich, vgl, KlOber, Mod, Fkil, 3, 239. — 880. zu 
swulces siehe Moller, Engl. Stud. 13, 278. — 898. Vgl. Sievers, Beitr. 
10, 297, 

Vers 900— 1000. 900. aer on^ah] aron I)ah Cosijn, BeUr, 8, 568; 
San-azin, Engl. Stud. 28, 408. Vgl. Kldber, Journal of Engl, and Germ. 
Phil. V. 1903, S. 92, — Zu v. 875^900, 901-915 vgl. MOllenhoffy Haupts 
Ztschr. 14, 202; KShler, Zachers Ztschr. 2, 315; Hornhurg, Die Kom- 
position des Beoundf, Jahresber. des Lyceums zu Metz 1877, S. 22; Kdrner,. 
Engl. Stud. 1, 494. Nach Heinzel, Anz. f. dtsch. Altert. 10, 288, ist 
heremodes v. 901 nicht Eigenname, sondern Appellativum : „des Tapfern*^. 
Der ganze Abschnitt bezoge sich somit auf Sigmund, welcher^ den Siegfried 
vertritt; eotenas v. 902 die Nibelungen; 907 ff. nicht mehr von Sigmund. — 
Bugge, Beitr. 12, 41 ff. hcUt an Heremod fest: „Der spdtern Zeit, in 
weldier Heremod seinen Leuten zum Lebenskummer wurde (v. 906), in 
welcher er sich durch seine Grausamkeit verhafit machte, werden frUhere 
Zeiten entgegengesetzt. Auch in diesen entsprach er nicht den Hoffnungen 
der weisen Ratgeber seines Voters. Er empfing nicht des Voters Adel, er 
verteidigte nicht das Volk und das Reich der Scyldinge. Er nahm damdls 
einen Gang (si6), ein Unternehmen vor, das manche weise Mdnner be- 
dauerten. Anstatt das vdterliche, hart bedrdngte Reich zu verteidigen, war 
damals Heremod anderswohin gezogen, wahrscheinlich um dort zu kdmpfen. 
Spdter kam er zurUck und herrschte so grausam uber die Scyldinge, dafi 
er endlich verraten und in der Einsamkeit ermordet tourde.^ on f§onda 
geweald r. 903 fafit Bugge auf als „in die Hdnde der TeufeV* unter 
Berufung auf v. 808. 1720 ff. 2266, Cr. 1416, An. 1619; snfide „durch 
einen pWtzlichen Tod"; in forlacen wird der Verrat angedeutet. hine 
sorhwylmas v. 904 dndert Bugge in sorhwylma hrine „durch den Griff 
der verzehrenden Sorgen Idhmte Heremod das Volk zu lange" ; 915 hine 
fyren onwod yjenen (Heremod) kam Frevel an^ wie Gen. 2579, Dan. 17: 
hie wlenco onwod. — Nach ten Brink, Beow. 60 und Joseph, Zachers 
Ztschr. 22, 390 hoUte sich 901 ursprUnglich an 861 angeschlossen und 
word o6er 870 ware dann die Zusammenstellung Beowulfs mit Sigmund, 
welche der Sdnger der eben voraufgegangenen mit Heremod folgen liefi. 
V. 903 bezieht Joseph a. a. 0. S. 387 auf das Jenseits, ebenso v. 908 si8: 
Hingang. — hine 915 = Heremod, fen Brink S. 59. — Cber die Vers- 
versetzung vgl. noch Heinzel, Anz. f. dtsch. Altert. 15, 156 ff. Ebenda 
S. 161 halt Heinzel seine frUhere Auffassung, wonach heremodes 901 kein 
Name sei, nicht mehr aufrecht, da im altnord. Hyndluljo8 2, 3 f. ebenfaUs 
Herm65r und Sigmundr verbunden erscheinen: gaf Hermo5i hialm ok bryniu, 
en Sigmundi S7er8 at I)iggia. — In ein neues Fahrwasser ist die Er- 
kldrung der Heremod-Episode (vgl. auch v. 1709 ff.) durch die Abhand- 
lung von Sievers „ Beowulf und Saxo^ Leipz. Sitz-Ber. 1895 geleitet worden, 
welfher S. 175 ff, folgendermafien konstruiert: Der alte DdnenfUrst hat 
zwei S&hne, einen elenaen Schwdchling und einen andern von heldenhafter 
Ardage, welcher bei Saxo Lotherus heifit und — Heremod des Beowulf ist, 
Nach des Voters Tode aber wird der erstere auf den Thron erhoben und 
Heremod geht in die Verbannung. Mit Hilfe einer getreuen Schar besiegt 
aber der Held den schwachen Bruder und reifit so die Herrschaft an sich. 
Aber nun brechen seine schlimmen Eigenschaften durch, seine Habgier und 
seine Grausamkeit, die keinen gleich Edlen neben sich dulden will: der 
einst ZurUckersehnte tvird die Geifiel seines eigenen Volkes, bis dieses sich 
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emport und ihn verjagt oder ihtty den Vertriebenerit ermordet. si6 908 ist 
der Gang in die Verhannung^ I)eodnes beam 910 ist Heremod, Vgl. 
Sarrazin, Anglia 19, 392. — Gering meint: dafi er zum Geschlechte der 
Scyldinge gehorte, kann richtig sein, wenn er auch in die Relhe der im 
Beowuff sonst genannten Ddnenkdnige sich nicht einordnen Idfit: rndglicher- 
weise hat eine abweichende Vberlieferung ztcischen Scyld und Hrobgar noch 
mehr Namen enthalten oder ea ist eine Figur der jUngeren Sage in die 
Vorzeit hinaufgeruckt. Vgl, noch SchUtte, J. o. E. a. G. Ph. XI 574 ff., 
der Heremod mit HartmUot (KudrunJ zusammenbringt, Eotenas r. 902 
sind die JUten: Bugge; Joseph^ Zachers Ztschr. 22, 388. Vgl, zu v, 443 
und 1068—1159, Der Name dieses Volkes, urspr, Eotas oder £otan, ist 
hier an das dhnlich klingende eotenas „Riesen" angelehnt worden, — 
901, Kldber, Mod, Fhil, 3, 457 nimmt die dltere Auffassung wieder an, 
nach der si86an als Konj, einen Nehensatz eroffnete und setzt 900^ in 
Parenthese. — 906. lemede mit dem MS., vgl, Dietrich in Haupts Ztschr, 
10, 333, der aus den zaJUreichen dhnlichen Fdllen „die Neigung, die 
Plurality der Gegenstdnde zur Einheit zusammenzufassen^ erscJUiefit, — 
909. Tiber to vgl, v, Grienberger, Z, f, 8, G. 1905, S, 747. — 910. Bar- 
nouw S, 22 macht es sehr icahrscheinlich, dafi hier ein ))89t zu streichen 
isty da in der Regel der Artikel vor derartigen Genetiwerbindungen im 
Beowulf noch fehlt, Dann gehSrte der Fall zu den sp&teren Artikel' 
zusetzungen, vgl, SchUcking, G. G, A, 1905, S, 736 ff, Vgl. Anm, zu 
V. 2059. — 915* gefaegra] Wenn man hier die Parallele zum ahd. gelten 
lassen will, bedarf es keiner Bedeutungsdnderung , denn dei* Dativ beim 
Komparativ steht ags. = ]}onne mit Nom, — 924. Vgl, SchUcking, Satz- 
Verkn. S. 62, — 926. stapole] Bugge, Beitr. 12, 90, stal)ole „auf dem 
Fufiboden" nach Bask. Dies gibt aber einen trivialen Sinn, on stapole 
„am Hochsitzpfeiler^ ist vielmehr beizuhehalten. Sarrazin, Anglia 19, 370, 
S. noch ebd 12, 396. — 980. Fruhere Edd. fafiten grynna als Gen. Bur. 
von grin, gryn (Aldhelmglosse, Haupts Ztchr. 9, 429) = retinaculum, rete 
und UbersetztcYi : Fallstricke, Nachstellungen. — 936. woa wid-scofen] wea 
wiC-scofen witena gehwylcne „Nom. abs, da Wehe an jeden herangebracht 
war" Gr. Anders Bugge, Beitr. 12, 90, der sich fUr die Auslassung von 
haefde aufdas Altnord. beruft. Die frUhere Auffassung wid-scofen = „weit' 
gescheucht habend" war gehalten angesichts von druncen getrunken habend 
1231 Oder Phonix 226 geclungen „sich ztisammengeballt habend" (ein 
geclingan » zusammenbailen im trans. Sinne existiert nicht), Allein man 
tut wohl besser, Kldber zu folgen, der E. St. 42. S. 326 Kemples Emend. 
gehwylcum annimmt und mit RUcksicht auf scufe6 Gen, 2812 ff.: „ein 
weitgeschohenes ^weitgehendes, grofies) Weh fUr einen jeden der Ratgeber" 
liest. — 946—7. Die VersteUung und die Emendation secga fUr secg des 
MS, mit Sievers, ten Brink, Kaluza. — 949. vgl. auch Bugge (Zachers 
Ztschr, 4, 203). — 954. dom] Ergdnzung von K, Wie Kaluza plausibel 
macht, fehlt vor daedum ein mit f beginnendes Wort, der erste Teil des 
Komp., die Ergdnzung dom mufi einem Wort mit t'-Anlaut weichen, — 
962. f§ond on frsBtewum] feond on feterum (Fesseln) Grdtv., MUllenhoff, 
Zachers Ztschr. 14, 294. feond [Done fraetgan Bugge, Beitr. 12, 90. — 
965. mundgripe wegen der AWteration. — 976. in mid gripe MS., in 
ni5gripe Th. Gr., in nfdgrlpe Bugge (Tidskr. 8, 49): nySgripe ,tvingende, 
klemmende greb'; v. Grienberger, Z. f. 5. G, 1905, S, 748, schldgt vor: 
nimidgripe, Versschlufi vor hafaS. Vgl, Schucking, E St, 39, 105 f — 
985. steda] stede-naegla will Trautmann: „Fingern(lgel so hart als wdren 
sie auf dem Ambofi geschmiedet." Sievers, Beitr, 9, 138, schldgt vor (985): 
sti8ra naeijla style gelicost . . . Sedgefield sliSnaBgla. Vgl. noch Kldher N, 
A, 115, S, 179 und Glossar. - 986. h^ndsporu] handsperu Rivger (Zachers 
Ztsrhr. 3, 390 f); handspora Grdtv. - 987. egr] e^l MS., vgl. Glossar. — 
989—990. Konjektur von Sievers, Beitr. 9, 139. — 991. Bugge (Tidskr. 8, 50) 

8* 
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ntmmt an der Stellung von haten Anstofi (vgL Glossar) und schl&gt in 
teilweiaer Vhereinstimmung mit Grdtv. vor zu lesen: heatimbred. Kluge, 
Beitr, 9, 189 will hrodeD, Trautmann healaern, in seiner Ausgabe handum 
fUr haten einsetzen. Cosijn, Aant. nimmt Ellipse von beon hinter gefrsetwod 
an, Vgl, Ubrigens v. 30, 31. 

Vers 1000-1100. 1004—6. gesacan] Ober Riegers Auffassung 
dieser Verse vgl, Zachers Ztschr. 3, 391; diejenige Bngges Beitr. 12 j 368. 
Wichtiger KlSbers Atisfiihrungen Arch. 115, 179 und Mod. Fhil. 3, 241, 
zu denen man aber die Engl. Stud. 39, S. 425 ff. vergleiche. Hh. liest mit 
Kemble gleichfalls gesecan. Sedgefield l&fit die gen. pi. von nyde abhdngen 
und fapt genydde als n. pi. m. ^agreeing with the plur. idea contained in 
se. — 1015. Besserung nach KlSber, Anglia 28, 442. Vgl. noch zur Stelle 
Bugge, Beitr. 12, 91; JHUllenhoff, Haupts Ztschr. 14, 204; Hornburg, 
Komp. des Blow. 23; Trautmann, B. B. z. A. 2, 180; Hh., Z. f. d. Ph. 
37, 116. - 1022. hildecumbor] hilte MS. Rieger (Zachers Ztschr. 3, 391 if.) 
mit Ettm. Dagegen Cosijn, Aant. 18. Sievers P. Br, B. 36, 420 macht 
darauf aufmerksam, dafi nicht nur die Bedeutung Schwierigkeiten macht, 
sondern hilte- auch grammatisch unmoglich. — 1023. Interpunktion nach 
Sievers, P. Br. B. 9, 139. — 1026. sceotendum] scotenum MS,, K., Th. 
Schwacher Dat, Plur. auf -num statt -um: nefa — nefenum, oxa — 
oxenum, oxnum, also auch scota — scotenum, vgl. Kluge, Beitr, 8, 533. 
Trotzdem ist die Besserung auch metrisch augenscheinlich, Vgl. auch 
V. 703, 1154. — 1028. fela] frean Kdlbing, Engl. Stud. 22, 325. — 
1081. walan] Hh. wala als jUngere Form fur walu im Hinblick auf got. 
walus = Stab. Der Irrtum der AnfUgung des n wurde sich aus dem 
vorhergehenden oder folgenden Wort erkldren, — 1082. Vgl. Bugge, Beitr. 
12, 91 u. 369. Kiaber, Mod. L. N. 24, 95 mSchte in roeahte dndern, — 
1048. Deutschbein verlangt im Neuen Arch. 121, 162 ff. mit Berufung 
auf Sievers, Beitr. 10, 269 man lae[h]i8 oder le[h]i6. — 1057 ff. Kiaber 
Anglia 35 S. 118 erldutert den Zusammenhang : Gott, der dem schdd- 
lichen Unhold wehrte, regiert alles, darum ist es am besten, (nicht seiner 
FUgung zu taiderstreben, sondern) das einem zuerteilte Los mit Einsicht 
hinzunehmen und auf dasselbe stets gefafit zu sein; viel Gutes und Bdses 
erfahren tvir im Leben. — 1058. doe8] de8 MS., vgl. 1116. — 1064. fore] 
ofer Moller, Engl. Stud. 13, 280. Vgl, noch Haupts Ztschr., Anzeiger 
19, 342. — 1068. ea ferum MS., -an Kiaber (nach Trautmann), Anglia 
28, 443. Die Interpunktion der Stelle ist bei den versch. Edd, verschieden. 
Sedgefield folgt Hh. in der Annahme einer LUcke nach v. 1067, Id fit den scop 
wie Hh, frUher mit 1068 beginnen und behdlt eaferum bei. — 1070. Grdtv. 
nimmt nach Scyldinga 1069 eine grdfiere LUcke an. — 1072. unsynnum] 
Hh,: unsynngum. — 1078. lindplegan wegen der Alliteration. — 1074. be- 
arnum ond broSrum „Sohn und Bruder" Mdller, Altengl. Volksepos 59, 
Ztschr. f. dtsch. Alteri. 28, Anz. 226. — 1080. Besondere Auffassung von 
Heinzel, Anz. f. dtsch. Aliert, 15, 190. — 1083. wig Hengeste wiht ge- 
feohtan] wiht Hengeste wi6 gefeohtan Rieger (Zachers Ztschr. 3, 394): 
„daP er nicht mochte auf dem Versammlungsplatze (wo sich die Parteien 
jetzt zur Unterhandlnng oder, je nach XJmsidnden, zu neuem Kampfe 
gegenuberstanden) etwas wider Hengest erfechten, noch auch im hampfe 
den Rest seiner Mannen vor Unterwerfung oder Untergatig bewahren; 
d. h. weder einen Vorteil gewinnen noch das, was er noch hatte, erhalten." 
K. dndert blofi wig in wi8. Vgl. auch Kldber, Anglia 28, 444, der statt 
gefeohtan vorschldgt gebeodan, da die Konstruktion wiht gefeohtan mit 
Dat, der feindlichen Person utigewShnlich, — 1089. Nach Binz wUrde man 
statt Folcwaldan ein Folcwaldes erwarte7i, — 1095. getreowdon] MS. ge- 
truwedon. S. v. 669. 

Vers 1100-1!200. 1106. Kldber will J. o. E. a. G. Ph, VIII 255 ff, 
fur sy68an ein seman (Maid. 60), oder se8an einsetzen. se6an und sciran 
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slnd Rechtsaiisdrucke. Die frilheren AiMgaben nehmen ein Verb si55an 
=. entscheiden an, Hh. denkt an eine Lilcke. Vgl. Glossar, — 1107. a6] 
Kiaber, J. o. E. a. G. Ph. VIII, S, 256 verlangt mil Grundtmg ad. — 
icge] Singer, Beitr. 12, 213 iDCge-gold ^Glanzgold^, wie v. 2577. Ver- 
mutung von Hh , Anglia, Beibl, 13, 363. v. Grienberger, Anglia 27, 331 if. 
liest ondicge zu aadian = beneiden, also: Neid erregend, worUber Sievers 
P. Br, B. 36, 421 zu vgl. Kldber a. a. 0. fragt, ob es sich hier viel- 
leicht um eine Verderbnia von *ce. der Inachrift der Me of Wight- 
Schwert'Runen handele. Vgl. Hempl, P. M. L. Ass. XV III 95 if. sece 
== propritis, eigen. a^ce-gold -= aur^im dotnesticum. Neuerdings fa fit Hh. 
lege als spiUe Schreibung fUr idge (vgl. Sievers Ags. Gr. § 216 Anm. 2) 
d. h. als Adverb von idig *eifrig* vgl. Phdnix 407 tiortr. idig, schwed. idog 
'fieifii^. Jedoch erwartet man hier ein Adj. — 1110. Zwischen waes uftd 
eSgesyne am Ende einer Zeile und am Anfang der folgenden Rasur von 
ettoa acht Buchstaben. H. — 1114 - 19. Vgl. die AusfUhrungen Bugges 
zu dieser Sfelle, Tidskr. 8, 50 — 51 und die Riegers in Zachers Zts^r. 
3, 395. Der letztere fa fit mit Th. 1116 so: . . . ond on bael don | earme 
on eaxe. . . . die Armen in die Asche, und setzt fUr gu6rinc 1118 gufirec. 
Sarrazin, Beitr. 11, 530 erkldrt ga5rinc astah durch „wurde auf den 
Scheiterhaufen gelegt^, entspi'echend dem altnord. stiga a bal. Vgl. femer 
Cosijn, Beitr. 8, 568. Hh., Beitr, 16, 549 verbessert banfatu bsernao ond 
on bs«l do[a]n eame on eaxle. Der „Oheim^ wdreHndf, Hildeburgs B ruder. 
Trautmann dndert gudrinc in gu8reoc „kampfivild" und bezieht dieses Adj. 
auf das folgende waelfyra maest. Boer, Zeitschr. f. dtsch. Altert. 47, 134 ff. 
setzt earm ond eaxle y,d. h. seinen Korper^. Derselbe liest mit Seherer 1118 
guSrincas tab (~teah) „bezichtigte die Helden, machte VorwUrfe den Helden" . (!) 
Ober altgermanische Bestattungssitten vgl. Stjerna-HaU a. a. 0. S. 169 ff. — 
1116. doan] Anderung aus metrischen GrUnden, nach Sievers. — 1120. 
for] from Trautmann, Finn, for hrawe Th. Kldber, Engl. Stud. 39, 463 
bemerkt, dafi besser for hleape, hwearfe, noch besser blude einzusetzen 
wdre. „Statt \'o\, der schwachbetonten Form von full (BUlbring § 454) 
konnte ein Abschreiber for eingesetzt haben {vgl. foreafte, foroft), wodurch 
vielleicht die Korruption von hlude angebahnt wurde.** — 1126. Frysland] 
Frysan Boer. — 1128. mid Finnel unhlitine MS. ,das 1 sMiefit sich un- 
mittelbar an Finne an, steht also nicht in einer LUcke des MS.: unhlitine 
konnte ebensogut unhlitime gelesen werden^ Kdlbing, Rieger, Gr. geben die 
Stelle: mid Finn elfne] unflitme. Noch anders Trautmann. — 1130. peah 
J»e be meabte MS., peah \)e ne-meahte Crn Ein unmoglicher Versuch, 
ohne ne auszukommen, bei Schuchardt, Neg. in Beow. S. 26. Dagegen durch- 
aus plausibel Klaebers Auffassung Anglia Beibl. 22, S. 373 ff., der peah 
mit ^ob etwa' Ubertrdgt. FUr \>esh als Interrogativpartikel nach nylan, 
uncii5 vgl. Gen. B. 531, auch Josephine M, Burnham in: Concessive Con- 
structions in 0. E. Prose, Yale Studies in English XXXIX (1911) S. 33 ff. 
— 1135. bewitia8 im MS. durch Rasur rti*« gewitiaS korrigiert. Vor 
diesem Verse nimmt Sievers, Beitr. 9, 139, eine Lilcke an. Eine Ande- 
rung scheint nicht notwendig, vgl. Glossar unter bewitia6 ; vgl. auch Cosijn 
und namentlich Boer a. a. 0. S. 138. — 1141. |)aBt nach Kock, Engl. BeL- 
Pt^on. § 102 = ne. that mit nachgesetzter Prdposition. — 1142. worod 
(weorod) fUr worold- des MS. Moller, Altengl. Volksepos S. 68 und Bugge, 
Beitr. 12, 32 ff., nach letzterem Trennung Hun Lafing v. 1143. „So ver- 
weiyerte er es nicht, sich fUr einen Dienstmann Finns zu erkldren, als 
ihm Hun den Lnfing (das Schwert Laufi, Lovi der nord. Berichte), der 
Schwerter bestes, in den Schofi legte.^ ( Vgl. Hun, Wids. 33.) Vgl. femer 
Rieger in Zachers Ztschr. 3, 396 ff.; Hornhurg im Neueii Archiv 72, 374, 
welcher vorschldgt: |)onne Finn Hiinlafing hildeleoman, billa selest, him 
on bearm dyde; Heinzel, Anz. f. dtsch. Altert. 10, 226, der ne-forwyrnde 
woroldriT'denne des MS. ilbersetzt durch tributum naturae solvere non 
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recusavit, d. h. Hengest s^ei durch ein. Schwert gef alien, das dadurch unter 
seinen Feinden (eotenum) berUhmt wurde. wraSrsedenne „Unterstatzung^ 
Trautmannf Finn: „Hun ward Hengests Mann,'* — Nach ten Brink, 
Grundr, II 1, 547 ist he der Friesenkdnig : Hengests Plan wird durch- 
schautf die Feinde kommen ihm zuvor und tdten ihn, und Hun Hberreicht 
itn Nam en der Gefolgschaft dem Finn das Schwert des Hengest, Durch 
Annahme des Schwertes hilligt Finn die an Hengest verilbte Tat. Auch 
Finn aber findet schliefilich den Tod durch das Schwert, — Vgl. noch 
Cosijn, Aant, Durch die durchgefUhrte Anderung der Zeichensetzung 
kommen wir zu der Auffassung, dafi he 1142 Hengest ist, der darOber 
nachdenkt, wie er sich rdchen kann, „ohne dafi er die Bedingung versagte", 
d. h, die Eide brach, HoUhausen aibersetzt: 'dem Brauch der Welt ent- 
gegentrdte\ — Die Erkldrung der Stelle ist wesentlich abhdngig von 
der tJbersetzung des zweifelhaften worold-raeden. Huchon (Rev, Germ. 
Ill 626 Anm.) fafit es ah Schicksal und Ubersetzt: Aussi lui, Hengest, 
ne recuta-t-il pas devant la destinie, larsque etc, Schuchardt ObertrUgt mit 
RUcksicht auf den litotischen Charakter zahlreicher negierter Sdtze: „er 
St elite sich freudig der Weltbestimmung, d, i. dem Tode, nahm sie gern hin.** 
J, R, Clark Hall, Mod. Lang, Notes XXV (1910) 113 ff. Ubersetzt: he 
did not run counter to the way of the world i. e, he fell into temptation. 
Die ganzen VorgHnge sind recht dunkel. Die Auffassung eines Hunldfing 
hatte eine neue StUtze durch R, Huchon Rev. Germ. lU, 626 Anm. ge- 
funden, der auf Chadivicks 'Origins of the English Nation' S, 52, 53 hin- 
wies: Die Skioldunga Saga kennt einen K&nig von Ddnemark mit 7 Sohnen, 
von denen 3 Hunleifus, Oddleifus und Gunnleifus heifien, nach Huchon 
hier: Oslaf,^ Gutfldf und Hunldfing, Dazu bemerkt nun J, R, Clark Hall 
a. a. 0. mit Recht, dafi die Gleichsetzung van Hunldf mit Hunlafing nicht 
wohl angeht, zumal ein berUhmter germanischer HeerfUhrer Hunlapus, wie 
Imelmann bemerkt, auch in einer spdten Brut -Version erscheint (D. Lit,- 
Ztg. 17, April 1909). Danach mufite es sich hier um einen Sohn des viel- 
leicht von den Friesen getoteten Hunldf handeln. In seiner Hand hatte 
vielleicht das betreffende Schwert (von Hh, als Eigenname 'Hildeleoma' 
gefafit) schon eine Rolle gespielt. Daher v. 1145, Vgl. auch die einsichtigen 
Bemerkungen Wyatts S. 48. — 1150. „Ihr unrtihiger Mut konnte sich in 
der Brust nicht zurUckhalten** Bugge, Beitr, 12, 36, ten Brink, Grundr. 
U 1, 547, Vgl, dagegen das Glossar s. v, wsefre. — 1151. rodenj hroden 
MS. Bugge (Tidskr, 8, 295), Trautmann stroden, noch anders Barnouw 
S. 232, Siehe auch Kluge, Beitr, 9, 187. Auch Kldber, Engl. Stud, 39, 425 ff, 
verlangt roden. Sievers P, Br, B, 36, 405 ff. unll gleich falls diese Doppel- 
alliteration im 2, Halbvers im Beow, als „dem technisch vollkommensten 
Werke der ags. Dichtung" nicht dulden, Vgl, Fehlen und Zusatz von h 
1194 u. 6, — 1154. Zu Dat. Flur, scypon vgl, heafdon v, 1242, — 1157. Zu 
der asyndetischen Verbindung sigla searogimma vgl, 398 wudu waelsceaftas, 
1259 ides aglsecwif, 2152 eafor heafodsegn, 2198 eard e8elriht, 2493 eard 
eSelwyn. Sievers, Beitr, 9, 37, — Zur Finnepisode v, 1068—1159 vgl, 
insbesandere Mdller, Altengl, Volksepos S, 69, 86, 94 ff.; Heinzel, Anz, f, 
dtsch, Altert. 10, 226—268; Bugge, Beitr, 12, 29-37; ten Brink, Beow. 
204—206, Grundr. U 1, 548; Trautmann, Finn und Hildebrand (Bonner 
Beitr. zur Anglistik, Heft VII^ 1903); Boer, Finnsage und Nibelungensage, 
Ztschr. f. dtsch, AlteH. 47, 124 ff, — Eotenas, die Leute des Finn, die 
Friesen, sind nach MSller, Heinzel und ten Brink die Euthiones des Ve- 
nantiu^ Fortunatus, Saxones Eucii, die spdteren „JUten" von Kent, Sie 
sind nicht ddnischen Stammes, Erst als die Auswanderung vollzogen war 
(6, Jahrh.), ergriffen die Ddnen Besitz von Jutland. Der Name dient dazu, 
Bewohner der deutschen NordseekUste in weiterem Umfange zu bezeichnen, 
also Friesen, S. auch zu v, 443 und Anm, zu v. 902. Hildeburg ist 
wahrscheinlich eine von Finn im Kriege geraubte Ddnin (vgl. 1159 , 2930), 
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ih7' Sohn wie ihr Bruder (Hndf) Hber fallen die Entfiihrer, die Ectenas, 
in deren Heimat, der Finnsburg (1068), hig v. 1086, 1086 sind die Mannen 
des Finn (Eolena beam), hie 1087 die Ddnen, Diejenigen, die (v, 1126) 
nach Friesland Ziehen, sind weitere Volksgenossen au8 D&nemark, heabnrh 
{1127) ist Finnsburg. Hun (v, 1143) ist nach Wids. 33 ein Chattuarier, 
die nach v. 2357 ff., 2916 als mit den Friesen verbUndet gedacht sind. Den 
weiteren Verlauf schildert Bugge nach der dnalogen ErzdMung von Hr6lf 
Kraki folgendermafien: „Als Dienstmann Finns hat Hengest die Pflieht, 
dem Kdnige Geschenke oder Abgaben zu entrichten. Er verspricht dem 
Finn, diese aus Ddnemark zu schicken, und erhdlt dann von seinem neuen 
Herrn Urlaub, nach der Heimat zu Ziehen. Nach der Ankunft des Hengest 
und seiner Mannen segelt eine starke Ddnenschar, von welcher Gutfldf und 
Osldf genannt werden, nach Friesland, angehlich um dem K&nig Finn 
reiche Abgaben, namentlich wohl Waff en, von seinem Dienstmanne Hengest 
zu bringen, Als die Ddnen unter diesem Vorgeben bei der friesischen 
Kdnigsburg angekommen, Idfit man sie ohne Argwohn hinein, und Finn 
wird in seiner eigenen Burg erschlagen.*^ — 1161. Statt beorhtode unll 
Sedgefield M. L. R. V 287 beorhtmode lesen. beorhtm = breahtm vgL 
El. 205. breahtmian =« Idrmen. — 1171. Zu spraec vgl, wass 407. — 
1174. EttmUUer schaUet fri8u ein. Hh. nimmt eine unmdgliche Kon- 
struktion mit ausgelassenem auf geofena bezilglichem Relativ an, Kldber 
ein ohne Objekt unwahrscheinliches lufast statt hafast (J. o. E. a. G. Ph. 
VUI 256 ff.). Einen anderen Vorschlag E. St. 44. Bd., S. 157, der nede 
in den Canterbury Tales Lansd. MS. 4176 » entente = gutes Einver- 
nehmen in einem ags. nyd sucht und dies hier einsetzt, findet Sievers 
bedenklich. Auch die Einsetzung von neod macht Schwierigkeiten, — 
1176. hereric MS. Heinzel, Ztschr, 35, 277 behdlt diese Lesart als Eigen- 
namen: „Das hohe Alter Hroifgdrs und die Jugend der Kinder, meint die 
Kdnigin, seien jetzt, nach Grendels Beseitigung, keine Gefahr mehr fUr 
das Reich. Es sei unndtig, dap er deshalb Hereric adoptiere. Falls er 
MUrbe, bevor die Kinder erwachsen seien, so hdtten sie HroSulf. — Wer 
dieser Hereric ist, wissen wir nicht." Dafi diese Auffassung irrig ist, ist 
wohl unztveifelhaft, Mit Recht rdt KlSber, Mod. PhU. 3, 244, sich nicht 
<tn 1175 me man saegde zu stop en, obgleich die Kdnigin bei der betreffenden 
Rede ihres Gotten zugegen war. Es ist die Verwendung einer epischen 
Formel. — - 1192 ff. Zur Erkl&rung des hrsBgl ond hringas (s. Glossar) 
€gl, auch Kldber, Mod. Phil. 3, 242 ff.^ — 1197. nsenigne] n^nne nach 
Trautmann, B. B. z. A. 2, 192. Die Anderung ist unndtig, da Aus fall 
des e vor folgendem i mdglich, — 11 98. hord-ma5m] MS. -madmum. Vgl. 
Hh. n, der auf Sievers, Beitr. 10, 310 f. u. 12, 191 und Bugge, ebd. 69 f. 
verweist. Auch Trautmann schliePt sich Sievers an. 

Vers 1200-1300. 1200. fleah fUr fealh des MS. nach Cosijn, 
Beitr. 8, 569, und Bugge, ebd. 12, 69, da Heime nach der Heldensage 
wirklich „die Feindschaft Ermenrichs Hoh*'. — 1201. geceas ecne raed 
bedeutet nach Bugge, Beitr. 12, 70: „er wurde ein frommer Mann, sodaP 
■er, als er starb, zur Seligkeit einging." Nach der ThiSrekssaga ging Heime 
spdter ins Kloster. Bugge ist geneigt, unter byrhtan byrig v. 1199 dieses 
zu versteJfen. — 1210. feorh] feoh Sievers. — 1214. heal sWege onfeng] 
healsbege onf§ng Cosijn, Beitr. 8, 570. — 1224. Die fri^re Lesart 
windge eardweallas K. ist ohne Berechtigung, es muP vielmehr notwendig 
die Lesart der Handschr. bleiben, da „mit alleiniger Ausnahme der Adj. 
mit un- niemdls der zweite Bestatidteil de^ Nominalkomp. (im Stabreim) 
Hber den ersten erhSht wird"*, vgl. Edw. Schrdder, Z. f. d. A. 43, 366 
und Krackow, Neues Archiv 111, 171 ff., fUr Kpp. mit wind- auch v. 2456 
und Sal. 386. — 1226. suna mit dem MS. sunum Th.; Gr.; EttmUUer 
bemerkt mit Recht, daP Wealhpiow von dem Sohne redet, der einst nach 
Hro&gdr herrscht. — 1281. Vber druncen, potus, vgl. Kluge, Beitr. 9, 
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189. 194; Sievers ebd. 139. — 1247. anwig-gearwe verlangt Hh. (Anglia^ 
Beibl. 10 y 269). Auch ana^ metr. Gh'Unden^ da wseron nicht mit wigr 
reime. Dock vgl auch KlOber, Mod. FkU, 3, 458, — 1248. Ettmmer 
streicht ge, vgl dagegen Kldherj J. o. E. a. G. Ph, VI 194 If. — 1258 -9» 
Interpunktion nock Hh.j Anglia, Beibl. 4, 35. — 1259. agiiecwif} 
Bugge, Zachera Ztschr. 4, 205 will in aglaecnf (rif Adj., reizend, wild) 
dndern, und bezeugt zugleich, dafi Thorkelins erste Ahachrift an erster 
Stelle aglaec wis hat. — 1260. se \)e MS. seo J)e die iUteren Auagaben. 
Wenn der Dichter GrendeU Mutter bald mit mdnnlichem (1392, 1394.. 
1497), bald mit weihlichem (1292 f. 1504. 1540 f. 1545 f.) Pronomen 
versieht, so liegt es vielleuM daran, dap ihm das riesenhafte ddmonische 
Weserit das ein Weib isty weil es einen Sohn geboren hat, sonst abei' in 
seiner elementaren Kraft und Wildheit mehr vom Manne an sich trdgt, 
doch nicht recht als Weib im Bewufitsein lebt (vgl. Panzer 260). Man 
darf daher das Schwanken im Geschlecht nicht zugunsten des weiblichen 
dndern, oder mufi so konsequsnt sein, folgende Substantive und Adjektive, 
die sich auf (rrendels Mutter beziehen : 1339 mihtig man-sca5a, 1379 fela- 
sinnigne secg, 2136 grimne gryrelicne grundhyrde in entsprechende weib- 
lichen Geschlechtes umzusetzen. Anders ten Brink, Beow. 110. —- 1261. camp 
wear8 MS., offetibar verlesen aus ae. (wie me.) Cairn. — 1271. gimfaaste 
MS., ginfaeste (xr, giin- steht fUr gin- wegen des folgenden f, wie hlimbed 
3034 fUr hlinbed wegen des folgenden b. — 1278. sunu I)eod wrecan MS.^ 
suna doa8 wrecan Ettm., Rieger (Zachers Ztschr. 3, 401). Wie Kldher, 
M. L. N. 16, 33 mit Recht meint, aus deo}) verschrieben. — 1280. sonaj. 
socna fl'%. — 1282. gryre im MS. aus gryrre korrigiert. — 1285. ge{)uren 
MS, Anderung nach SieverSy Ags. Gr. 385, Anm. 1. — 1291. ])a] J)e Bugge 
(Tidskr. 8, 296), Rieger (Zachers Ztschr. 3, 401). Vgl. aber Pogatscher, 
Anglia 23, 296 ff. E. A. Kock, Engl. Rel. Pr. § 179. 

Vers 1300—1400. 1817. scale] scole Thorpe, HK, vgl. indes 
Pogatscher, Anz, f. dtsch. Altert. 25, 14, — 1818. hnrtigde] nHi'gde Koppel, 
Engl. Stud, 14, 431; Grein-Kohler S. 489. — 1826-8. Nach Cosijn, 
Aant. wdre zu Ubersetzen: „Wenn wir im Kamjyfe das Haupt schirmten 
(wenn die Krieger zusammenstiefien), die Helme zerhieben,^ — 1831. wael- 
g^sl] Nach Moller, Engl. Stud. 13, 285 wdre hier und 1995 gtest zu 
drudcen. hwae{)er] hwider Sweet, W,, Bugge (Beitr. 12, 93). hwaeSer wird 
beibehalten von ten Brink, Beow. 96; Mdller, Engl. Stud. 13, 287; Heinzel^ 
Anz, f, dtsch, Altert. 15, 173: Gh*endels Mutter ist in finsterer Nacht ge- 
kommen, die Ddnen kdnnen nicht bestimmt sagen, wer ihr Gegner gewesen. 
HroHgdr drUckt dies aus durch: ich weip nicht, wer von beiden es war. 
Allein mit Recht macht W, W. Lawrence P, M, L. Ass. of Am. 27, 216 
auf den allzu schroffen Widerspruch zum folgenden Satz aufmerksam, — 
1888. gefrsegnod] gefaBgnod „erfreut^ K., Heinzel, Am. f. dtsch. Altert. 
15, 190, so auch Hh., eine Emendation verlangt auch Kldber, Engl. Stud, 
39, 425 ff, — 1844. Die freiere Konstruktion von se-^e konnte 
ebenso auch_ v. 2685 gesehen werden, Bugge (Zachers Ztschr, 4, 205} 
mochte fUr eow geo lesen, da eow ,gegen euch* (d, h, gegen Beowulf und 
seine Gefolgsleute) eine auffallende Einschrdnkung scheine. Vgl. eine andere 
Auffassung bei Schiicking, Satz-Verkn, § 2 c, bestritten bei Kilmer, Neues 
Archiv 115, 180. — 1851. onlic naes MS. Sweet dndert in: idese onlic, 
waes o5er earmsceapen. Hh. streicht naes. — 1857 ff. Ob unter dem 
Grendelsee ein Binnensee (851. 1357. 1359) oder ein Meeresarm zu ver- 
stehen sei (1435. 1592. 1624. 1426), untersucht Sarrazin E. St, 42 S. 6 ff. 
mit dem Ergebnis, dafi ein „von Wald eingerahmter, z. T. von Moorland 
umgebener Fjord" gemeint sei, wie er „vdllig den Charakter eines Binnen- 
sees haben kann, auch „Uherall von Land eingeschlossen zu sein scheint". Er 
findet die Situation nahe Kattinge unweit Lejre am Roeskilde-Fjord. — In den 
Piibl. of the Mod. Lang. Ass. of Am. XXVH 208 ff, (1912) untersucht 
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W. W, Lawrence die Angahen uber den GrendeUee nnd kommt zti dem 
Besidtatf dafi sich hier 3 rerschhdene unversdhnliche Auffaasungen mit- 
einander kreuzen: 1. der See liegt in hergigem Binnenland, 2, er liegt m 
tiefem Moor- nnd Sumpfland, 3. er sieht in Verhindung mit der offenen See, 
Lawrence prilft die Frage^ toelche dieser Anschauungen die Slteste ist, und 
entscheidet sich fUr das Bergland. Die Verhindung mit der See n&mlich 
entstehe durch die mcersis- Episode, die (1425 ffj am ehesten Ztttat sein 
kdnne, die Idee des Fennlandes aber stehe im Zusammenhang mit der von 
der_ verfluchtenSippe Kains, — Mit ihr vertrage sich schlecht der fyrgen- 
stream (1359), den er nls „Wasserfall** auffafit, Unter einem solchent 
befindet sich auch ^n der Grettissage die Hdhle, Diese Anschauung set 
auch im Beowulf noch zu erkennen, wo der Held sich in die Tiefe stUrze 
und unter dem Wasserfall in einer trockenen Mhle wieder auftauche. In 
eben diese sMeppt GrendeU Mutter den Aschere (2127) under fyi^en- 
stream. G~rendel und seine Mutter wdrett damit als (skandinavische) 
Wasserfalltrolle charakterisiert, Diese Konjektur, die mit Entstellungen 
und Verdunkelungen der ursprUnglichen Darstellung durch die abweichenden 
sp&tern rechnet, ist freilich minder gewagt als Sarrazins Vermutungen (die 
abrigens u. a, auch eine ^submarine Bdhle^ in RQcksicht Ziehen), die die 
Ortlichkeit mit dem Nerthushain des Tacitus, Grendels Mutter mit der 
„Terra Mater** identifizieren, geht aber doch wohl von falschen VorauS' 
setzungen betreffs des Bealismus der Darstellung aus, — Vgl, Uber dhn- 
liche Diskrepanzen wie die von Lawrence vermuteten die Anm. zn v, 2200^ 
u. 2243. — 1868, hrinde] hrlnde Gr. „rauschende** far hrinende; hrinde- 
bearwa K,, Th.; hrimge „frosttf** Sweet; so auch Wyatt, der ein von Morris 
in den Blickling Homilies gefundenes hnmige bearwas anzieht, — EngL 
Stud. 20, 342 wird vermesen auf dial. neuengUsches rind „Reif*, rindg 
„hereift**, hrinde also — hrindede. Schrder^ Anglia 13, 334 vergleicht aus 
den Homilien on {)^rn Tsgean bearwum. — 1865. faer maeg [man] Gr.,-^ 
Uber die Auslassung des Pronomens vgl. Bugge, Tidskr. 8, 51; Pogatscher, 
Anglia 23, 261 if. — 1872. MS.: nach hafelan, also selbst eine Luck^ 
anzeigend. FUr da^ von Th. ergdnzte by dan schl&gt Bugge (Zachers 
Ztschr. 4, 205) gedon vor, da das vermutete hydan nicht gut zu in pa^se, 
Es ist nach ajr he in wille zu interpretieren, vgl. ic to s^ wille (ndmlich 
gehen) 318, eine Stelle, die auch sonst im Baue der hier hesprochenen 
gleich ist, no ic fram him wolde (ndmlich sehwimmen) 543. — 1878. Der 
Umstand, dafi Grendel als sturmerregend dargestellt wird, tritt noch hervor 
in der Legende des Roeskilder Breviariums (Beitr. 11, 165). — 1379. fela 
sinnigne MS., fela ist gewifi nur Zusatz des Schreibers, da fela-sinnigne 
hier gegen die Gesetze der Alliteration verstdfit (vgl. fela-bror 27, fela- 
modigra 1637, fela-geomor 2950) und sinnigne secg schon allein den Vers^ 
fUllt. Hh. nimmt eine fehlende Zeile vor fela an. — 1882. wundum] 
MS. erlaubt noch andere Lesungen: Z. wun | . ini oder wun | . mi; rundnii 
Abschr. A, wun | dini B. Vgl. v. 1193. 3134 und Glossar. — 1895. l)y& 
dogor kann auch Instrumenialis sein, dann: J)ys. 

Vers 1400-1500. 1401; vgl. wicgum gengan Andreas 1097. — 
1404. ferd^] Kiaber, J. o. E. a. G. Ph. VI, 195. Slevers, Beitr. 9, 140- 
ergdnzt fj)a3r f)eol; Bugge, Beitr. 12, 14 hwser J:)eo. — Joseph^ Zachers 
Ztschr. 22, 396 versetzt v. 1405—7 hinter 1295. — 1408. Kldber, Mod.. 
Phil. 3, 259 fafit aeSelinga beam als Plural auf, Verbalform wie v. 905. 
2163. 2718. — 1418. winum MS] wigum Trautmann. Dagegen Klaher, 
J. 0. E. a. G. Ph. VI, 195. — 1424. vgl. Bouterwek, Haupts Ztschr. 11. 
— 1440. waeg-bora] -fara Trautmann. Sievers Anglia 14, 135. Kiaber, 
Engl. Stud. 39, 462 zieht w^g-deor in Erwdgung, vgl. Crist 987. Vgl. 
auch mere-deor 558, die masc. Pron. in 1431 ff. aus der Erw. der nicras 
und ^vyrmas 1426 ff. zu erkldren. Anglia Beihl. XXI S. 300 ff. erkldrt 
Hh. bora fur verschrieben aus t)ora zu jDweran == umriihren, J^ora = Wogen- 
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rUhrer, kehfi aber neuerdings zu bora zuriick. — v, Grienberger P, Br, 
B. 36, 99 erkldrt wsegbora als „der Flixfgeboreiie^ , FUr ahd. -boro in 
dieser Bedeutung vgl. ouch Sievers P. Br. B, 36, 431. — 1454. broDdne 
beado-mecas „flammende Kriegaschtoerter" Gr. brogdne Trautfnann, Hh. 
Vgl. auch Anglta, Beibl. 21, 2. — 1457. hseft-mece] Vgl. die isl&ndiscke 
Erzdhlung vom Kampfe Grettirs mit dent Riesen in der Hdhle (Anglia 
S, 83): „Der Riese sprang auf, ergriff einen Spiefi und hieb nock dem 
Ankdmmling, denn man kannte mit dieser Waffe sowdhl achlagen als stofien. 
Ein HolzsdMft war daran; eine Waffe, die auf diese Weise eingerichtet 
tear, nannten die Leute damals heptisax.* — 1459. ater-tanum] ater- 
tearum „Oifttropfen^ Cosijn, Beitr. 8, 571; Sievers ebd. 11, 359. Bugge, 
Tidskr. 8, 66 verweist auf altnord. egg-teinar „der vom an der Schneide 
des Schwertes angeschmiedete Stahlrand^, vgl. auch altnord. eggjar eitr- 
dropom fa6ar Sarrazin, Beow.-Stud. 21; earh attre gem^l Andreas 1333, 
Cosijn, Aant. — v. Grienberger a. a, 0. 753 ff. erkldrt attor — Atz- 
flUssigkeit, Tinktur, tan = twig, branch, got. tainos, „pcdmites" als Form 
der Verzierung der Klinge zu verstehen. (Damaszierung mit eingedtztem 
Rankendekor, Arabesken.) — 1489. waeg-sweord MS., wig- EttmiUlev. Vgl. 
Hh. Lit.'Bl. 1900, S. 82 u. Stjerna-Hall S. 20 ff., der auf die wiederholt 
hezeugten Schwerter mit ,wavy pattern* verweist. 

Vers 1500—1600. 1508. f>9em MS., t)ses Grdtv.; die frUheren 
Edd. nahmen dies t>aBS mit RUcksicht auf F&lle auf wie: naes senig t>ies 
modie: mon ofer eor5an Juliana 513; haegsteald modige wsepna wsBlslihtes 
Exodus 327; t>9es modige Sal. und Sat. 208. Allein diese sind doch nicht 
^anz konform und es ist vielUicht richtiger t)£er zu lesen, jedenfalls aber, 
wie auch Schuchardt a. a. 0. S. 43 dartut, das no in die Klammer zu 
Ziehen. Vgl. auch Sievers P. Br. B. 9, 140. — 1518. Zu einem angesetzten 
nJ5seIe, hrofsele „bedachter Saal in der Tiefe^ vgl. Bugge, Beitr. 12, 362. 
— 1514. waeter naenig Hh., Lit.-Bl. 1900, S. 61. — 1516. Vgl. 
Grettissaga, Anglia 3, 83. Zur Bedeutung von leoma vgl. SchUcking, Satz- 
Verkn. S. 141. — 1520. Kldber liest wie Trautmann sweng, es ist kaum 
denkbar, dap direktes Objekt im Dativ stdnde. — Die Obersetzung: „er ent- 
zog die Hand dem Schlage nicht^, ist gewunden und mit RUcksicht auf 
2489 hdchst unwahrscheinlich. — 1541. andlean Rieger (Zachers Ztschr. 
3, 414); vgl. auch Wyatt S. 65. — 1545. seaxe] seax EttmUller, Sweet; 
Sievers, Beitr. 9, 140. seaxe verteidigt Kldber, Mod. Phil. 3, 259, Appo- 
rtion im Ace. aufNomen im Dat. fo^end auch 1830. 2703. — 1546. Die 
Erg&nzung end ist nicht nur aus metrischen, sondern auch aus syntdk- 
tischen GrUnden notwendig. Wenn zwei Adjektive ihrem Substantive folgen, 
4ie zwei voneinander uncAhdngige Eigenschaften bezeichnen, so darf die sie 
verbindende Konjutiktion nicht fehlen; vgl 33. 82. 121. 122. 134. 192. 198. 
305. 308. 357. 780. 826. 846. 1241. 1277. 1431. 1444. 1499. 1533. 1562. 
1564. 1575. 1800. 2037. 2086. 2109. 2175. 2296. 2420. 2691. 2701. 2704. 
2763. 2929. 3098. Wo die zwei Adjektive dagegen zwei Eigenschaften aus- 
-sagen, von denen die eine aus der anderen folgt, oder von denen die eine 
die andere ndher bestimmt, da folgt das Bindewort, vgl. 1874. 2136. 2297. 
^829. 3049. Aufierdem kommt BgrhtnoO 163 die gleiche Verbindung brad 
and brunecg vor. — 1558 ff. Vgl. die nordische Sage von Ormr Stdrolfsson 
•{Bugge, Beitr. 12, 58 ff.), der ebenfalls nur dui ch den unmittelbaren Bei- 
stand (jrottes und der hi. Jungfrau eine Riesin besiegt. — 1556. Jantzen 
(Neues Archiv 103, 176) zieht ySelice zu astod vgl. auch SchUcking, Satz- 
Verkn. 119. — 1559. Ergdnzung wie Sll von Kldber bestritten, vgl. 
2033 ff. Anm. — 1588. o8er swylc] 'another fifteen* Sweet. — Zu 1591 ff. 
iogl. Grettissaga, Anglia 3, 84. — Mod. Phil. IX (1912) 555 ff. vermutet 
F. A. Blacldmm eine spdtere Vmstellung durch Blattvertauschung von 
1591 ff. Er Idfit auf 1590 heorosweng heardn gleich 1605 b folgen, wo er 
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.'8a hringmael ongan Hest, schliefit 1591 sona ^aet an laenan jresceaft 1622 
an und stellt 8e-{)e aer etc. 1618 h h(Mer gesawon 1605, 

Vers 1600-1700* 1604. wiston ond ne-wendoD] vgl, die Aus^ 
fUhrung Cosijns, Beitr. 8, 571, Femer Ztschr. f, dtsch. Altert, 42, Am, 21; 
iEngl. Stud, 27, 218; Sievers, Ags. Gr, 405, 4, Anm. 8. — Zu 1612 ff. vgl, 
Grettissaga, Anglia 3, 84, — 1625. ^ara]; psbre Bugge, Beitr, 12, 95. — 
.1634. cyning-balde mit dem MS.; K,, Th, cyne-balde Gr,, cyning-holde 
Bugge, Beitr, 12, 369 unter Beziehung auf v, 290. - 1644. gangan] des 
Metrums halber. — 1650. weras on sawon Hh, — Auffallende Oberein- 
stitnmung mil der ErzdhJung vom Katnpfe Biountlfs gegen die Wasser- 
ddmonen zeigt die schon ofters erwdhnte, frOhentens gegen das Ende des 
13. Jahrh, abgefafite isldndische Grettissaga, deren Held eine historische 
jPerson des 11, Jahrh. ist. Vgl, hierUber Gering, Anglia 3, 74 ff.; Beitr. 

11, 167; Sievers, Zachers Ztschr, 21, 360; Boer, ebenda 30; Panzer, 
Beounilf 1910, - 1656. wigge] Cosijn: wig, Trautmann, von Kldber, E. St, 
S9, 463 ff, empfohlen, der die Mdglichkeit erwdgt, weorc gene5de in Pa- 
renthese zu setzen. — 1657—8. ic aetribte waBS gu8e getwaefed dndert 
Grdtv., dem Bugge (Tidskr. 8, 52) beistimmt, nur dafi er ic fUr unnGtig 

'halt. — 1663 > 4. Die SteUe wird von Bugge (Zachers Ztschr. 4, 206) 
folgendermafien gedndert: 

eald sweord eotenisc, este wisode 
winigea leasum, {>»! ic f>y wsepne gebr^d, 
^mit Beziehung darauf, dap wisode in Verbindung mit ofstost auffallend 
erscheine, da man ein Prdsens erwarten wUrde; dafi es besser fUr diejenige 
spezielle Situation, welche hier geschUdert wird, als in einem generellen 
Satze passe, und dafi eacen oftost eine EntsteUung aus eotenisc este sein 
Mnne, — \eil. gylden hiltj Kluge, Engl, Stud, 22, 145 vermutet einen 
Eigennamen, entsprechend dem Schwerte Gullinhjalti in der Hrdlfs saga 
Jeraka. Sarrazin, Engl. Stud, 35, 19 ff, sieht in der HjaHi (Saxo: Hialto) 
Figur der BdSvar Bjarkisage die Vermenschlichung dieses Sehwertes. Vgl, 
•die AusfUhrungen von W, W, Lawrence, Puhl. Mod. Lang, Ass, of Am. 
XXIV, 2, S, 242 ff, (1909), der diese Hypothese dblehnt, — 1681. MUUen- 
hoff, Zachers Ztschr. 14, 213 streicht end. Wie vereinzelt ond ^a vgl, bei 
SchUcking, Satz-Verkn, § 42, IV, 7, — 1689. Zur Bedeutung von sy68an 
'Vgl, SchUcking, Satz-Verkn. S, 119. 

Vers 1700-1800. 1702-3. Vgl. Bugge, Tidskr. 8, 52 ff, - 
1707. freoSo MS, nach K,, Grdtv., freode nach Th,, W,, freo8e nach Z, — 
1710. eaforum] eafora MUllenhoff, Beow. 50, auch Binz vermutet eafora 
•u. z. als Vokativ, als Anrede an Beow. zu verstehen, Ecgwelan w&re ein 
Verderbnis aus £cg|)eowes (?), — 1714. ,ana hwearf* bedeutet nach Bugge, 
Beitr. 12, 38 „er starb in Einsamkeit und Verlassenheit** . Vgl. aber die 
Anm. zu v. 901—15. — 1722. leod-bealo longsum versteht Bugge, Beitr. 

12, 38 von der Ewigkeit der Hdllenstrafen, vgl. JR?. Cott. 57 lit' longsum. — 
.1733. sel8a s. GlUckes, Trautmann. — 1739 ff. KUiber, Angl. 35, 133: 
„dbermut rief den Fall der Engel hervor!^ — 1743-4. Nach MUllen- 
hoff, Zachers Ztschr. 14, 214 Reminiszenz an Epheser 6, 16: in omnibus 
sumentes scutum fidei, in quo possitis omnia tela nequissimi ignea extin- 
guere. — 1746. Zu biteran straele vgl. Heinzel, Anz. 15, 188; Koppel, 
Engl. Stud. 14, 431, KlOber (Neues Archiv 108, 369) setzt him bebeorgan 
ne-con in Klammer, und das folgende wom {— woum) wundorbebodum 
parallel zu biteran straele: der scharfe Pfeil sind die bdsen wunderbaren 
Gebote des VerfUhrers, Zahlreiche Belege fUr das PfeHbild bei Kldber, 
Angl, 35 a. a. 0. — 1749. on gylp „in Grofitun^, Cr. 818, Bugge, BeUr. 
12, 95 vermutet gyld. — 1759. secg MS. Die Besserung aus metrischen 
Grunden, wie 947. — 1770. Vgl. Kldber, Engl. Stud. 39, 464, Lob des 
Friedens wie 1771 f. 2731 ff. Kldber denkt an Einwirkung von Ps, 34, 3: 
conclude adversus eos etc, — 1783. In wigge weorSad des MS, erblickt 
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Cosijn, Beitr. 8, 571 Haplographie und dndert in wigge geweorftad naclh 
Eltne 150. Hier ist der Text dea MS, tmederhergestellt nach WtfoUs Be- 
rufung auf Elene 1196 — 1792* Vgl. zu uaigmetes Sievers, Ags, 

{rf 212 1 

Vers 1800— 1900« 1802. Das (zwischen und ?) hinter beorht 
scacan im MS. Ausgelassene ergdnzt Gr. ahweichend: ^a com beorht 
[leoma] scacan [ofer ,scadu], Holder nach Heyne und MoUer [sunne] ' 
sceotend scocon, die Anderung im Texts von Sievers, Anglia 14, 138. — 
180 7. Zum Inhalt des Verses vgl Heinzel, Anz. f. dtsch. Altert. 10, 224. — 
1808. suna fUr sunu^ des MS. bessert Grdtv., vgl. v. 344. Dies zieht im 
folgenden Verse die Anderung Isenes „des Lehens^ nrich sich. — Nach 
Jellinek und Kraus, Ztschr. f. dtsch. Altert. 35, 280 ist lean (1809) das 
Geschenk BeounUfs an Unferd (1488), nicht das Schwert Hrunting; modig 
secg 1812 ist UnferS: ,^Da liefi der tapfere Sohn Ecglafs den Hrunting 
herbeibringen, bat den Beowulf dieses Schwert anzunehmen, und dankte 
ihm zugleich fUr sein Geschenk, dessen Vortrefflichkeit er Uberaus Icbte.^ 
Vgl. dazu Kldber, Mod. Phil. 3, 460 ff., der als Subjekt zu sa?gde 1809' 
Beowulf annimmt. — 1827. ymb | sittend MS nach H. und Z. ohne LUcke; 
W. und Kdlbing ymbe. 1880. Higelace) Das metrisch bedenkliche Wort 
will Holihausen durch Hijrlar ersetzen. Vgl. Kldber, Mod. Phil. 3, 259. — 
1881. sie] Sievers, vgl. v 682 im Text. — 1854. wel] MS. sel (h-. und 
Bugge, Beitr. 12, 96. — 1857. gemsBnum MS. Die Bessentng nach Sievers, 
Beitr. 9, 140; Kluge, ebd. 190. Vgl. Cr. 581: sib sceal gem^ne englum 
and aeldum. — 1862. heafuj vgl. Cosijn, Beitr. 21, 10. lieafu Hh., Anglia,. 
Beibl. 10, 272, nach Kluge und Sievers. Ein hea5u mit langem Diphthong,, 
das Wyatt unter Berufung auf Rdtsel 72, 16, Andreas 426 zu halten sucht,, 
verbietet sich aus metrischen GrUnden. Vgl. Sievers, Beitr. 10, 245. FUr- 
die Anderung des 8 in f spricht auch die Parallele ofer heafo 2477. Zu 
halten wdre hea5u nur, wenn man ofer wie v. 1781 als „nach** auf- 
fapte = „nach dem Kampfe**. — 1870. Gr. f'tlgt vor cyning [cu81Tce| ein, 
Grdtv. [cempan]. — 1871. Aus metrischen GrUnden t)egna. — 1875. he 
MS. Bugge, Beitr. 12, 96 nimmt unter Beziehung auf v. 567 nach seo88an^ 
ein ausgefallenes na an. Ebenso Sievers, Anglia 14, 139: Er dachte 
zweifelnd an beides (ndmlich Wiedersehen und Nichtwiedersehen), aher 
doch mehr an das eine von beiden, ndmlich an die Mdglichkeit des Nicht- 
wiedersehens. „Darum weint der Alte." Die Ursache des Weinens geben 
aber die Verse 1876—80 anders an, und daher scheint na nicht ndtig. Ober 
geseon „8ich gegenseitig sehen, wiedersehen*' vgl. Kluge, Beitr: 9, 190. — 
1880. born] Sievers, Zachers Ztschr. 21, 363: „Dafi ihm die Sehnsucht 
(innga5) nach dem Helden im Blute brannte*^ (vgl, 2672). Gr., Heinzel, 
Anz. f, dtsch. Altert. 15, 190 setzen beam mit gleicher Bedeutung. — 
1887. SCO I)e Gr., Hh. — 1889. heap Ergdnzung von Gr,, v. Grienberger,. 
Z. f. o. G. 1905, S. 750 liest fela modigra | hagustealdra. 

Vers 1900— IMOO. 1908. Grein ergdnzt y6-nacan; gewat him 
on naca Rieger (Zachers Ztschr. 3, 402): ,einer der nicht hdufigen Fdlle 
von rein adverbialem on*, wobei auf 2523 hingewiesen wird. Bugge, Beitr. 
12, 97 ergdnzt einen Vers zwischen yrfe-lafe und gewat: 
yrfe-lafe fealdor Geata 
mid his wig-heape] gewat him on nacan. 
Kldber, Mod, Phil. 3, 461 beruft sich fUr die Erhaltung der Hs.-Lesarf 
auf Brunanb. 35. — 1913. Sievers, P. Br. B. 9, 141 verlangt J)aBt he. — 
1915. Nach Bugge, Beitr. 12, 97 ist leofra manna von wiatode v. 1916 ab- 
hdngig. — 1917. Grdtv. dndert in sid-faB8med. — 1928. Zum Prds. wunaS, 
das Gr., W. und H. in wunade dndern, vgl. haebbe 1928_, Sievers, Beitr, 
9, 141 fafit v. 1923 und 24 als direkte Rede. — 1926. heaheallej on bean 
Kluge^ V. Grienberger, Z. f. d. G. 1905, S. 750 nimmt ein Kompos. heaheal 
wie heaburh, heahsele an, das hier im Instr. stdnde und auf eine fruhere- 
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Form mit erhaltenem Themavokal heahe zurUckginge, metrisch deshaXb 
mavgelhaft, tote die ergdfizungsbedilrftigm 2034 on flett ^ZSl6 u. a. — 
1926—40. UrsprUnglich sah man in dieser Stelle den Bericht nur Uher 
Uygd. Danach wdre diese zuerst die Frau des Kihiigs Offa (Sohn des 
Garmund) gewesen, der ihre WUdheit gez&hmt. Der Sohn der beiden 
wdre Eomar. Spdter erst tcdre sie dann mit Hygelac vermOhlt gewesen. 
Diese Auffassung krankte von je an unheilbaren WideraprUchen, Die 
schlimmsten sind nicht die hisiorischen Unstimmigkeiten, sondern vor 
alleni die Bezeichnung der Hygd als swi8e geong 1926, auf der der ganze 
Nachdruck der Stelle ruht, E8 erschien deshalb als aufierordentlich glUck- 
liche LSsung der Frage, als Grein bet Wolf und Ebert, Jahrb. fUr rom, 
u. engl Lit. 4, 279 ff. und MUllenhoff, Haupts Ztsch, 14, 216 feststelUen, 
•daP hier von zwei rerschiedenen Frauen die Bede^ und zwar der Hygd und 
-der pryHo, Ebenso unvermittelt ndmlich, wie der Dichter v. 901 ff,, nachdem 
von den Taten und dem, Buhme des Wdlsings Sigemund die Bede gewesen, 
pldtzlich auf Heremod Hberspringt, um durch dessen unrUhmliches Ende 
den Buhm des Sigemund in um so gldnzenderm Lichte hervortreten zu 
lassen, wird hier von der Kdnigin Hygd auf die pryffo Obergegangen, die 
nur deshalb eingefUhrt erscheint, um der milden Weiblichkeit der jungen 
Gauiefikdnigin durch ihren Gegensatz zur Folie zu dienen. Denn Hygd, 
die Gemahlin des zu Anfang des 6. Jahrhunderts lebenden Kdnigs Hygeldc 
kann unmdglich auch die Gemahlin des Angelnkonigs Offa, Sohns des 
Garmund und Vaters des Edmcer, gewesen sein, der ettca in der Mitte des 
4. Jahrhunderts lebte, Jene prijdo erhdlt aber eine HauptstUtze an der 
Erzdhlung des englischen Mdnches Matthceus Parisiensis im 13, Jahr- 
hundert. „Dieser berichtet uns ndmlich, wie eine Jungfrau namens Drida 
von wunderbarer Schdnheit, aber unweiblichef Gesinnung wegen eines 
schmachvollen Verbrechens in der Heimat zum Tode verurteilt, aber be- 
gnadigt und einsam, mit nur dUrftigen Lebensmitteln versehen auf einem 
unbhnannten Schiffe ausgesetzt, Wind und Wellen preisgegeben ward. 
Nach langer Fahrt, abgezehrt durch Hunger und Kummer, wird sie an die 
Kuste des Landes getrieben, in welchem Kdnig Offa herrschte, Vor den 
Kdnig gefUhrt, erzdhlt sie diesem, durch die Grausamkeit einiger Uneddn, 
deren Bewerbung um ihre Hand sie als unter ihrem Stande zurUckgewiesen, 
sei sie solchen Gefahren auf den Fluten des Meeres ausgesetzt warden, 
Bewegt von ihrem Geschick, von ihrer jungfrduliche^i Anmut und von der 
Eleganz ihrer Bede Ubergibt sie der Kdnig seiner eigenen Mutter zur 
Pflege, wo sie binnen wenigen Tagen von den Folgen der unseligen Fahrt 
sich erholte, nun wieder strahlend im vollen Glanze ihrer frUheren Schdn- 
heit, so dafi sie fUr die schonste alter Frauen gait. Aber' damit kehrte 
zugleieh auch die voile Unbdndigkeit ihres GemUts zuruck, und nur zu 
bald beginnt sie nach ihrer frUheren heimatlichen Gewohnheit die liebevolle 
Sorgfalt ihrer Pflegerin mit stolzen und UbermUtigen Worten zu vergelten. 
Als aber der Kdnig, der hiervon nichts erfdhrt, die Jungfrau zu trdsten 
kommty wird er so von ihrer wunderbaren Schdnheit ergriffen, dafi er in 
heifier Liebe zu ihr entbrennt und sie alsbald zu seiner Gemahlin erhebt.** 
Ihre Grausamkeit veranlafit aber am Ende den Kdnig Offa, sie gefangen zu 
setzen (1944). Sie endet unter den Hdnden von Bdubern, Vgl. zu dieser 
Episode eine ausfUhrliche Abhandlung von Suchier: Uber die Sage von 
Offa und pry do, in Paul u, Braunes Beitr. 4, S. 500—521; MUllenhoff, 
Beow. 74—78. 82; ten Brink, Blow. 221—222. 229 ff.; einzelnes besprechen 
Bieger in Zachers Ztsch. 3, 402 ff. und Bugge ebd. 4, 206 ff, Bedenken 
Uber die neuere Auffassung der ganzen Erzdhlung dufiert Kdrner in 
Kdlbings Engl, Stud. 1, 489—492, Weitere Behandlung erfdhrt die Er- 
kldrung der Stelle durch Kldber, Anglia 28, 448. Es handelt sich nach 
ihm 1931—43 um „die WUdheit der jungfraulichen Zeit**, 1944 ff.um 
„da8 spdtere Leben als Offas Kdnigin^. Vgl. Glossar zu o6er ssedan 
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1945, — MUUerweile hat sick ergeben, dafi eine Namensform J)rv80» 
unhaltbar wt. Vgl. J, M, Hart, M, L, N. 18, 117 f. HK Z f, d. 
Fk. 37, 118, Ein Vers mit der mdglichen Form mod J)ry8 waeg ist 
metrisch ausgeschlossen. Durch die einfache Mnsckaltung der Negation 
„den Stolz der Thryif trug aie nieht, die herrliche Volkfkdnigin*^ ist nun 
sowohl ein gldnzender Obergang geschaffen, aU die sonst absolut unsinuige 
fremu folces cwen (von Thryif/} erhldrt, Ich beziehe sie demnach auf 
Hygd. Hh., der frUher mit BUchsicht auf die atterdings bestechenden 
Stellen Genesis 2238, El. 61, GuSl. 1024 hier keinen Namen anerkannte, 
folgt jetzt diesem Vorschlag, ebenso Kldber, Vgl, noch Ed. Rickert M Ph, 
II, 29 if,, 321 ff, — 1932. firen-ondrysne Suehier (a, a. 0,J — 1984. 
^n-frea Bugge, Suehier, Hh. Das stabende sin erscheint unsinnig. — nefne 
sin frea 1934 „ausgenommen als Gntte*^ (KlSiber) eher cUs „der grope Herr,. 
d, h. Kdnig, d, h, der kdnigliche Vater"" (Boer), — 1985. Die frUheren 
Ausgaben lasen dseges als *j?, allein schon Suehier verlangte andai^ges Auge 
in Auge, das Sedgefield mit Becht wieder aufnimmt, Auffdllig bleibt hire. — 
1989. Vgl, Hh, Lit.-Bl. 1900, S. 61. Anglia, Beibl. 10, 273 fUr scyraa 
«= sciran „kldren, entscheiden** , So schon Grein. — 1944. Hemminges 
MUllenhoff, Ztschr. 14, 243; Binz, heitr, 20, 172. In den Urkunden 
wechseln Hemming und Heming. S. v. 1961, — 1956. Zu })one vgl, 
Bugge, Zachers Ztschr, 4, 308. — 1975. hra8e] raSe Sievers, Beitr, 10,. 
272; Hh., Anglia, Beibl. 10, 269. — 1981. Vber reced [MS. r^ced) im 
MS. hat eine spUtere Hand side geschrieben. Dies beweist, dafi hier ein 
Wort vermifit wurde, und dafi man hwearf zu v. 1980 zog. Also wird 
entweder mit K,, Th., W,, H [heal-] reced oder mit M6ller [hea-] reced 
zu schreiben sein. — 1993. sea8] die Ubersetzung von Kldber, N. A, 126^ 
351, der darauf aufmerksam macht, dafi das Bild wdrtlicher zu nehmen 
als frUher gesekehen, — 1996. geweor5an cum Gen. „einig werden*^ Bugge 
(Beitr. 12, 97): Oros, 4, 11 t)a hie nanre sibbe ne-gewear8 infecto j^i& 
negotio, Cosijn, Aant, stellt geweordan l^tan dem mittelniederldnd. laten 
geworden „zu Ende brinqen^ an die Seite. 

Vers 2000— SeiOO. 2002. hwylc) Das von Th. ergdnzte orleg- 
kann dahinter wohl gestanden haben, Thork. und K. lassen hwylce der 
Abschr, B. — 2006. Nach swa im Zeilenschlusse eine LOcke. swa be 
gylpan Abschr. A, swa . . gylpan B, Gegen Greins Fassung swa begyipan 
ne-f)earf wendet Wyatt ein, dafi begielpan sonst nie vorkommt und diese 
Lesart eine LUcke naeh -gylpan toraussetzt, die nicht vorhanden ist, 
Andrerseits stellt Kldher, Engl. Stnd. 39, 425 ff. fest, dafi der Ace, nach 
gylpan auffdllig und der Platz von ne stets dicht bei t)urfan ist, wenn es 
nicht (Beoiv. 157, 1072, Cri. 81) ne = nor ist. Schuchardts Versuch (Neg, 
i. Beow. S. 26 ff.) ohne ne auszukommen, rechnet nicht mit dem Prds, 
leofad. — 2C09. facne bifongen] f . . . . bil'ongen MS., f nur halb erhalten. 
fer . . . Abschr. B, i'se . , , Abschr. A, [fenne] bifongen Grdtv., [fScne] 
bifongen Bugge, Beitr. 12, 97 unter Berufung auf Jul, 350. flaesce Traut- 
mann, Hh. Vgl auch Z f. d. A. 43, 365. - 2018. b«lde] MS. baedde^ 
rgl. Kldber, Mod. Phil. 3, 461. Die Besserung wird (vielleicht mit Recht) 
von Sedgefield verschmdht, der baedde im Sinne von urgred i. e. to drink 
fafit. — 2020. Zur Sache Boer, Beitr. 22, 377 ff. - 2021. on ende] on 
faatjda Cosijn, Aant. 29. — 2024. is, von Holthausen, Anglia, Beibl. 
10, 269 ergdnzt, kann am Anfang der Zeile ausgefallen sein. 2029. Die 
dlteren Anflagen ergdnzten oft nO seidan. So auch Kdlbing. Vgl. Grimm, 
Andreas XLU; Rieger in Zachers Ztschr. 3, 404; Kluge, Beitr. 9, 190; 
Bugge, Beitr. 12, 369; Cosijn, Aant. — 2032. 1)eodne Klwfe, Beitr. P, 101. 
Dafi aber eine Konstruhtion zweier durch ond verknUpfter Nomina, der en 
eines im Ace., das andere im Dat. steht, mdglich, zeigt Kl&ber, Mod. Phil, 
3, 259, vgl. auch Anm. zu v. 1545. — 2033. Barnouw S. 74 cermntet 
Ausfall von einem oder mehreren Vei'sen vorher, weil die durch Alliteration 
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ausgedrUckte Bedeutung des t)ara unverstUndlich. Vgl, aber SchHekingy, 
G. G. A. 1905, S, 730 ff. — 2084. Die Stelle tcird sehr versehieden ge-^ 
detUet. Sedgefield fafit drybtbearn Dena aU Variation zu faemnan (so 
schon B,'T,J, (dugufte) biwenede als ace. sg, fern. *bedient von einer Kriegef- 
schar^, him 2036 als auf dugu5e bezUglich, 'an ihnen'. Die Erkl&rungr 
von drybtbearn, wn biwenian, der Beziehung von him ist untvahrscheinlich^ 
Eh. liest dugu5e bi werede (so schon GreinJ in der Schar der Erieger. 
Die frUheren Ausgaben fafiten biwenede als Prdt. — 'die Bitter bewirtete^, 
hides empfiehlt es sich vielleicht mehr, biwenede in biweneda zu bessem 
(e statt a vgL 519, 1104) und als part. prt. anzusehen (fUr die schwache 
Form vgl. blondenfexa 2963), duguS als ' Wohlbefinden, GlOck^ aufzufassen, 
den ganzen Ausdruck auf drybtbearn Dena zu beziehen, der « faenman 
t)egn 2059 ist und .in biwenian (vgl. Glossar und be-timbran) einen Aus- 
druck fUr 'durchaus gewdhnt, verwShnt* zu erblicken. Es w&re damit der 
Vbermut begrUndet, der ihn die Waffe zur Schau tragen Idfit. Trotz 
KlUber, Mod. PhU. Ill, 255 ist Hatt he 2034 ein ^ser wahrscheirUich. Vgl. 
noch Bieger, Z. Z. 3, 404 ff., Kluge, Beitr. 9, 191, Bugge, Beitr. 12, 98,. 
Heinzel, A. f. d. A. 15, 193, Kldher, E. St. 39, 464, Sievers, Z. f. d. Pk. 
21, 365. — 2045. Grein liest: onginned . . geongum cempan . . hige 
scunnian. — 2051. Wiftergyld als Norn, propr. gefafit mit BUcksicht auf 
Widsilf 124. Vgl. auch die Wiederholung des Halbverses Beow. v. 2388/ — 
2059. Barnouw S. 23 verlangt fsemnan-t)egn, weU die Begel im Beowulf 
den Artikel vor der Genitivverbindung aussehliefit. Vgl. v. 910 Anm. — 
2062. wigende Thork., Con. - 2063. brocenej abrocene Kemble, Hh. — 
2067. Headobeama MS. Mit diesem Verse lUfit W. den im MS. nicht 
bezeichneten Absch. XXX. beginnen (vgl. zu 1963). — 2020 - 70, Zur 
Headobarden-Episode vgl. MUllenhoff, Beow. 30—31. 42. Nach MUllenhoff 
sind die HeaSobarden die Herule^', welche von- den aus Schonen her- 
kommenden Ddnen um 500 vertrieben wurden; -bearda, ahd. Barto „mit 
der Barte bewaffnet^. Abweichend hiervon macht Bugge (Helgedigtene i den 
aidre Edda, Kopenh 1896) sie zu Langobarden, welche an der deutschen 
OstseekHste, etwa im heutigen Mecklenburg, zurUckgeblieben waren. — Saxo,. 
Buck VI erzdhlt, wie Frotho, der DUnenkonig, bei einem Friedensmahle 
mit seinem Gegner, dem Sachsen Sweriing, umkommt durch einen von 
diesem gestifteten Brand. Dann wird die Tochter des Swerting zur Ver- 
sdhnung dem Ingellus, dem Sohn des Frotho, als Frau gegeben. Er ver^ 
weichlicht bei dieser Frau, bis der greise Starcatherus, der aUe Genoese 
seines Voters, den Pflichtvergessenen aufreizt, so dafi er die Swertinge beim 
Mahle niedersticht. Hiervon handelten mehrere alte Lieder, von denen 
Saxo zwei aus der Mitte des 10. Jahrh. stammende lateinisch wiedergibt. 
Der alte Gegensatz zwischen Ddnen und Heatfobarden ist hier in den 
jUngeren zwischen Ddnen und Sachsen umgewandelt^ und zwar nehmen die 
Sctchsen die Stelle ein, die im Beowulf die Ddnen innehabm. — S noch 
Detter, Verh. d. 42. Philol.-Vers. (Wien 1893), S. 404-406; Sarrazin, 
Anglia 19, 390-391; Engl. Stud. 23, 233; 28, 411; Haupts Ztschr. 42,. 
Anz. 141. Ober Ingeld Binz, Beitr. 20, 173 ff. — 2076. Hondscioe] 
Hondscio MS., Sievers, als Eigenname zuerst von Grdtv. gefafit; rgl. was 
Holtzmann, Germ. 8, 496 dazu bemerkt: in loco qui dicitur Andscohesham,. 
ags. Urkunden von 738 bei Thorpe, Diplomatarium S. 24. hilde MS., 
hi Id Bieger in Zachers Ztschr. 3, 405 (mit Beziehung auf 2483), unter 
Beifall von Bugge, ebd. 4, 209. — 2091. Vgl. Uber fehlendes wesan Sievers , 
Anglia 13, 2. — 2094. ond-lean mit BUcksicht auf die Alliteration; vgl. 1541. 
— 2097. breac] Sedgefield bemerkt: braec A, brene altered with different 
ink to hrec B; ea in MS. might be mistaken for en, ae could not possibly. 
Vers SeiOO-Se^OO. 2128. faedmum under] fae5 lasen noch K. und 
Grdtv. Das von Thorkelin gewdhrte faedrunga hcU daher blofi den Wert 
einer auch durch die Abschr. A nicht gestUtzten Konjektur. Die Ergdnzung 
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f»8[inum] ist von Grein; fsBiUDga „pl6tzlich** Bugge, Beitr. 12, 98. — 
2181. J)ine lyfe mit deiner (vorausgesetzten) Erlat&nis Leo unter Heran- 
ziehiing von altn. leyfi w. Erlauhnis, EinwilUgung (Mobius, Glossar p. 266). 
„Es steht dent Untertanen Beowulf wohl an, bet Erzdhhing seiner Abenteuer 
vor seinern Kdnige diese Wendung zu gebrauchen.^ Die handschriftliehe 
Lesart rechtfertigt Bugge, Beitr. 12, 369j „bei deinem Leben*^, „80 taahr 
dein Leben ntir teuer wUre**, — 2139. gu6-sele ergHnzt Th. — 2140. un- 
softe] MUllenhoff, Ztschr. 14, 218 Hbersetzt: „lch kam nicht eben leicht mit 
-dent Leben davonJ^ Wyatt: saved my life. — Bei 2144 beginnt im MS. 
Aback, XXXI. Vgl zu 1963, 2067. — 2150. lissa gelong MS.] Sievers 
verlangte aus metr, GrUnden gelenge. Kldber, J. o. E. a, G, Ph, VIII 
(1909) 257 toies nach, dafi gelong und gelenge nicht Synonyma, Gelenge 
<r. Dat, = „belonging to", dagegen gelong meist mit set bedeute „at hand, 
dependent on**. Daher schldgt Sievers jetzt (mUndl.) mit Hintveis auf 1784 
gelongra vor, — 2125. Na^h Widcker, Anglia 8, Anz. 169 ist eafor- 
heafodsegn Kompos. und bedeutet den Helm, nach Cosijn, Aant. das 
Banner, Kluge und Kdppel, Engl. Stud, 13, 468 dndern eafor in ealdor. 
Kiaber, Mod, FhU. 3, 462 erkiart es wie wudu, waelsceaftas 389 und 1259 
ides, aglsecwif in asyndetischer Parataxe, — 2186. wedera] Wedera Cosijn, 
Aant, Auch Rankin, A study of the Kennings in Anglo-Saxon Poetry 
iJ, 0. E. a, G. Ph, VIII (1909) Nr. 3, S. 357 ff.), bemerkt, dap drihten 
wereda hier sehr auffdllig, tveil sonst immer von Gott gebraucht. Ver- 
schreibung aus Wedera auch nach Kiaber, Angl. 35, 125. — 2187. oft 
^aeg ergdnzt Th. — 2195. JDusendo] Kluge, Beitr, 9, 191 glaubt mit Ett- 
mUller, dafi zu I)usendo Land, resp. eine bestimmte Mafieinheit von Land 
zu verstehen ist, und zwar die hid (Schmid, Ges, d, Ags, 610), was Beda 
durch familia Ubersetzt, einem halben Quadratkilometer entsprechend, 
jfNatUrlich ist seofan ebenso tme hund 2994 nur des Reimes tcegen getodhW' 
Wohl richtiger denkt MUllenhoff, Dtsch, Altertumsk, 4, 179 an Tausend- 
schaften, Ob seof«n tvirklich nur des Reimes wegen gesetzt, ist doch frag- 
Mch, Si eben Tage und Ndchte schudmmt Beoumlf mit Breca, mit si eben 
Jahren kommt BeototUf zu Hretiel, si eben Helden wdhlt Wlglaf aus 
(3122), mit zweimal si eben Leuten schifft Beoumlf sich ein ustc. — 
:2198. Scherer, Kl, Schr. /, 477 streicht das Komma hinter swiSor und 
Ubersetzt mit Berufung auf das Taciteische reges ex nobilitate, duces ex 
virlute sumunt: „Es war ihnen beiden unter diesem Volke das Land, 
Heimats- und Erbsitz angestammt, aber die weitreichende KSnigsmacht dem 
einen mehr, der besser war — ndmlich Hygeldc." 

Vers 22>00—2S00, In der Beschreibung des Drachenschatzes 
findet Knut Stjerna (Essays on Beowulf, ed. Hall 136 ff, 'The Dragon's 
Hoard in Beowulf) zwei verschiedene Auffassungen zusammengearbeitet, 
„The first view gives us the following picture of the circumstances. In 
<i great battle which took place at some time long past, a noble clan lost 
their lives, both chiefs ond followers having fallen. After the battle the 
Ejects which belonged to the dead men, were laid out on the ground, 
byrnies, swords, helmets, standards, gold in rings and ingots, horses and 
-domestic utensils of various kinds. The piece of ground on which this 
rich collection of relics was left, was in consequence placed wider a ban. 
No one ventured to trespass on the field, and a sad remembrance of the 
decayed glories was only retained in poetry. This conception of the 
nature of the hoard is that, which is portrayed in the most vivid colours. 
•Side by side unth it we find another, according to tchich a store of gold 
■was deposited, either in a covered or uncovered place, and finally there 
uppenrs the idea that a collection of valuables was hid in a gravemound,^ 
Die BegrUndung sieht Stjerna in Widerspriichen 1. was den Ort, 2. die 
.Zusammensetzung des Schatzes (2247 ff. gegen 2413 2826. 3105. 3131. 
■3135 ff.), 3. die „depositors" angeht. Am auffallendsten sind die letzteren. 
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2237 ist von epnem einzelnen die Bede, 3070 sind es peodnas msere. Das 
Handeln solcher entspricht einer historischen, durch die Moorfunde he- 
glatibigten Gepflogenheit Nach einer vernichtenden ScMacht umrde nicht 
selten ein Teil der eroherten Wertgegenstdnde den Gdttem geopfert, viel- 
leicht auchf me Stjerna meint, den Geistem der gefallenen Krieger gewetkt, 
zutn G^rauch in der andem Welt. Solche Stellen tcurden dann gebannt, 
waren heilig, durften nicht betreten werden und enthalten bis auf den 
heutigen Tag im Namen gelegentlich das Andenhen hieran, tcie die berUhtnte 
Fundstelle von Vimose — „heiliges Moor", — Bei den Gegenstdnden handelt 
es sich um solche Massen, wie sie ein einzelner nicht verbergen kann (vgl. 
3120 ff.). Wdhrend nun hier als Ort an einen offenen Grund gedacht 
tcSre, entsprechend den Moorfunden, tcie Stjerna aus wong 3073 u, a. 
erschliefien will, handelt es sich in der andern Auffassung um die Ver- 
bergung eines Goldschatzes in einer Grabhdhle. „A man of rank is 
represented as carrying the treasures to the place where the dragon sub- 
sequently stood guard over themJ* (Vgl. 2236 ff.) Die Unstimmigkeit erkldrt 
sich nach Stjerna so: „The oldest lays, such as the elegy above referred to, 
were concerned with a true moor-find, like that for instance, at Vimose. 
As men gradually ceased to deposit objects in this way, they began to sub- 
stitute for them a limited number of costly articles. About the same time 
the deposit of isolated gold-hoards began to come into fashion. The poem 
reflected the customs of the age. In it the many owners are succeeded 
by the solitary hider of treasure, the great quantity of objects for warlike 
and domestic use by a hoard, valued according to its worth as gold, the 
open field by a hidingplace under a rock. — 2205. hildfrecan] vgl. 2366. — 
2207. braBde MS. Nach H. und Z. aber brade. Sedge field: like ce with the 
top cut off. — 2209. wintra ist im MS. von einer zweiten Hand zu wintru 
korrigiert. Ersteres ist als das syntaktisch richtigere wiederherzusteUen^ 
zumal im folgenden der Korrektor mehrfach zu Unrecht gebessert hat. 
Bieger (Zachers Ztschr. 3, 406J wUl fUr pa, J)aBt lesen (was schon Th. 
vorschlug); Bugge (ebenda 4, 210) nimmt die Lesart des MS., die durch 
beide Abschriften bezeugt ist, in Schutz. — 2212 ff. das MS. zeigt viele 
haXb erloschene Stellen. Die im Texte stehende Lesart nach Z.; Bugge 
(Tidskr. 8, 54 ff.) fa fit diesen HaJhvers: se-J)e on hearge h^8en. Grdtv.: 
heaw . . hae5e. Sedgefield: „looks like heaum hofe (or Yi«ipe) in MS.; 
there is no room for nor sign of an I.** — 2218. steapne] stearne MS. 
(r Uber ausradiertem p). — 2215. Sedgefield liest als letztes Verswort 
get)rang und bemerkt: between nathwylc and gel)rang aboui seven letters 
not clearly legible; the first two, however, seem to be SB\ n and h o/* neh 
fairly distinct; the {) of gel)rang still visible under a later f. — 2218. Zupitza 
liest I)eah 8e he. Klu. fdhrt fort: besyred wurde. Sedgefield bemerkt: 
The wu of wurde still just visible. — 2220 ff. Grein ergdnzt nach 
J)iod: onfand. — Sedgefield: MS. either bu- or by-; room for only two 
leUers. — Bugge, Beitr. 12, 99 und 100 kmjiziert v. 2215 ff.: 

neode to gefeng 

haednum horde/ bond aetgenani 

seleful since fah; ne he ^aet sy55an ageaf, 

I)eah-I)e he slsepende besyrede hyrde 

J)eofes craefte: paet se J>ioden onfand, 

by-folc beoma, psdi he gebolgen waBS. 
MnefrUhere VermutungBuggess. Zachers Ztschr. 4,2 10. HoUhausenliest(1912) : 

(neadbys)ge feng 

hseSnum horde; bond (afeorde 

seleful) sincfah: ne he l)8Bt sydt)an (adreg) 

I)(eah) 5(e he) slsepende besyre(d wu)rde 

{)eofes craefte: faet si(o) 8iod (onfand) 

(burh)folc beorna, taet he gebolge(n) waes. 

Heyne, Beowulf. 11. Aufl. 9 
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— 2221. MS. geweoldum aus gewealdum. Bugge, Zachers Ztschr. 4, 21 1 
vergleicht gewealdes sponte. Derselbe, Beitr, 12 ^ 100 vermutetfUr 3222br 
wyrmes weard gaest. Trauimann und Kldber (Mod. Phil. 5, 463) setzen 
wyrm-hord astread, Hh. mit Kaluza wyrm-hord abraec. — 2228. J)eow er- 
gdnzt Grdtv. unter Zustimmung von Bugge (Zachers Ztschr. 4, 210). „Der 
Mann, der in die Drachenhdhle kam, war ein Unfreier. Sein Herr muP 
einer der Unterianen Beowulf s gewesen sein.^ Bugge, Beitr. 12, 370. — 
Bei Saxo ist der Mann ein indigena. Sievers, Leipz. Sitz.-Ber. 1895,. 
180 ff. — 2224. fleoh MS. aus fleah korrigiert. — 2225. fealh wurde^ 
itn MS. zu weall korrigiert^ dessen letztes 1 im Zeilenschlufi verloren ist. — 
2226. he wagode Hh. — 2280—1. Im MS. faer zu faes korrigiert. Die 
Uandschrift ist hier erloschen. Zwischen dent zweiten sceapen und dem 
von Z. vermuteten I)a mUssen noch ein bis ztoei Worte gestanden haben. — 
Bugge, Beitr. 12, 101 und 102 ergdnzt v. 2227 ff.: 
secg synbysig sona onwlatode, 
|)eah ^^m gyste gryrebroga stod, 
hwasdre earmsceapen innganges t)earfa 



f^asceapen, |>a hyne se faer begeat. 

— 2281. Gr. erganzt searolic. W. seah oder scir. — 2232. eor8 . . . . se 
Abschr. By eor8-scraBfe K., eor8-huse Z., aer MS. — 2289. weard] , . ard 
MS.j im ZeUenanf., . . ar8 nach Z., feard Abschr. A, weard Absdir. B,. 
das folgende wine- halb erloschen. rihde MS. aus wende korrigiert. Kldber 
schlug Mod. Fhil. 3, 254 vor, wene \ises sylfan fUr yldan MS. zu lesenr 
he expected the same [fate as had befallen all his relatives] viz., that he 
would be permitted to enjoy the ancient treasures only a short time, i. e. 
that he would soon depart this life. Sedgefield fand, dafi richtiges c im 
MS. erst in d korrigiert. Der Kldhersche Sinn bleibt. — 2240. long- 
gestreona] Th. unter Beifall von Rieger (Zachers Ztschr. 3, 407) dndert 
in leng gestreona. Indes, was immer an der Leoschen Deutung von lang- 
gestreon auszusetzen bleibt, ein Kompositum wird im Verse verlangt. VgL 
noch Sievers, Anglia 14, 142. — 2241. eall durch Rasur zu eal korrigiert. 

— 2243. niwe] vgl. dazu Rieger in Zachers Ztschr. 3, 407. Bugge, ebenda 
4, 211. Bei Saxo, wo^Frotho der Held des Drachenkampfes ist, stimmt 
die Beschreibung der Ortlichkeit mit Beow. 2241—3 Hberein: insula non 
longe est praemollibus edita clivis, collibus area tegens et opimae conscia 
praedae. Vgl. auch v. 2334: ealond. Sievers, Leipz. Sitz-Ber. 1895, 180 ff. 
Stjerna a. a. 0, S. 37 ff. findet heraus, dafi aus dem GrabhOgel (9) 
2241 spdter ein auf Sdulen ruhendes unterirdisches GewoJhe (?) mit 
einem Einga/ngsbogen wird (2595. 2718), und mochte dies aus eintr Zu- 
sammenarbeitung von zwei Auffassungen erkldren, deren eine skandinavischen 
Ursprungs, die andere nur in England mdglich sei, wo rdmische Stein- 

gewolbe existierten. — 2244. inn&n MS. — 2245. hord^ wyrfine, dael] 
Bugge (Zachers Ztschr. 4, 211 ff.) vermutet hard-fyndne dael „eine Menge, 
die so grofi war, dafi eine gleiche schwer zu finden wdre"; dagegen Beitr. 
12, 102 hordwynne, da nach Z. das MS. -wrySne hat. Kldber fragt: hord- 
wyrSne? — 2246. MS. fee aus fea; fea worda woM am besten mit Rieger 
(Zachers Ztschr, 3, 407) als epische Formel zu nehmen. — moston] 
maestan MS. aus moston korrigiert. — 2248—9. Vgl. Heinzel, Anz. f. 
dtsch. Altert. 15, 169.^^ 2250. feorh-bealo im MS. zu reorh-bealc ver- 
korrigiert. — 2251. fara te MS., Holthausen in Vietorfestschrift 127 liest 
statt des von Ke., Th., Gr. eingesetsten lif: leoht. — 2252. Hinter sele« 
dream am Ende einer Seite Rasur im MS. Kldber, Engl. Stud. 39, 465 
verweist zu dem Vorschlag secga seledream (J. o. E. a. G. Ph. VI, 193 
und Trautmann) auf denseJhen Halbvers Andr. 1656 ^ Rd. 64, 1. secga 
verderbt Z> segan >- segon = gesawon. Vgl. auch 2063. 2071. Hh. liest 
geswason statt gesawon als schw. ace. sg. masc. zu geswaes ■= vertraut. — 
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2262. healse Grutidtmg, — nis] die Andertcng von Thorpe unter Beifall 
von Bugge (Zachers Ztschr. 4, 212) und Koppel, Engl Stud. 13, 468. — 
2275. FUr die Bedeutung von sceall = solet, pflegf, vgl. B. Heinzels grofie 
Edda-Ausgdbe Anm. zu Havam. 138, 15. — 2276. Abschrift B las am 
Anfang beam. — 2288. hord] mit dent grdfiten Recht bemerkt Btigge 
(Zackers Ztschr. 4, 212), dafi die Wiederholung des Wortes hord in 2284 
wohl Verschulden eines Abschretbers sei, und fragt: ist das UrsprUngliche 
beaga dsel (mit Bezug auf 3126 ff.), oder: hearh rasod? Die vdllige Un- 
geunfiheit darUber, was die ursprUngliche Lesart gewesen sei, hindert 
eine Anderung im Texte. — 2284. onboren in der Bedeutung inminutus 
Wright -Wulker 1, 430, 12. Bugge, Beitr^ 12, 102. — 2295. sar] Holt- 
hausen mit Cosijn, Aant. 33 ff. — 2296. hlaew nu oft Grdtv., Ghr., Zeichen- 
setzung nach Cosijn, Aant., nu ist schwerlich mdglich nach SchUching, Satz- 
Verhn. § 70 Anm. 2. 3. — 2297—8. ealne utweardne] mit Synkope 
fUr MS. utanweardne. Sievers will eal utanweard, vgl. 761 im Text. 
Tr. ejdne utanweard. — naes I)8er senig mon on l)8ere westenne] MS. hat: 
ne Saer aenig mon on J)8ere west enne hwaeSre hilde gefeh hea . . weorces 
hwilu. Gr. will ne [waes] ])2dT ^nig raon on hseSe westenne {tr&gt hwaeSre 
hier den Stab ? vgl. Heliand 5063 wreSes : willeon : hwarf). Rieger (Zachers 
Ztschr. 3, 408) vermutet zwischen westenne und hwaeSre LUcke von min- 
destens zwei Halbversen. Bugge scM&gt vor (Beitr. 12, 103) : ne {)^r Jenig 
mon on |)gere westenne waes J)e hilde gefeh. Vgl. noch Beitr. 12, 370; 
Cosijn Aant.; Kdppel, Zachers Ztschr. 23, 121; Hh., Lit.-Bl. 1900, S. 61; 
SchUching, Satz-Verkn. § 51, 1. — 2299. vgl Anglia 21, 366 und Betbl 
10, 269, inhalUich Engl. Stud. 13, 300. KlOber schlOgf vor beaduwe 
weorces zu lesen, eine Konstr. wie gu8e raes 2625. Vgl. J. o. E. a. G. Ph. 
VUI (1909) 257 if. 

Vers 2300-^00. 2306. wolde [leoda] fela t)a Gr., Bugge, 
Zachers Ztschr. 4, 212. — 2318. FUr Gehdfte verbrennende Drachen vgl 
MUllenhoffs ScMeswig-Holsteinsche Sagen S. 206 ff. — 2825. Bugge, Beitr. 
12, 103. — 2388. eallirenne] Eine Adjektivform irenne (fUr iren) stellte 
bereits das Glossar der ersten Ausgabe 1863 auf (von Bugge, Tidskr. 8, 56 
bezweifelt, anerkannt Zachers Ztschr. 4, 213) eallirenne [scyld] Holthausen, 
Lit.'Bl f. germ. u. rom. Phil. 1900, S. 61. irenne scyld in seiner Ed. 
Klaber, Engl Stud. 39, 465 halt an eallirenne fest. Der Dichter dachte 
nach ihm zundchst an scyld, daher: eallirenne, verfiel aber im folgenden 
Verse auf das neutrale bord. — 2347. Jam MS. ist sinnlose Wiederholung 
des Strichs uber dem vorhergehenden hi. — Zu 2354 ff. s. MUllenhoff, 
Beow. 18—19. — 2361. Vor der Zahl XXX eine LUcke; nach der Zahl 
und vor hildegeatwa dagegen keine. Die von Grein (Bibliothek der ags. 
Poesie 1, 319) versuchte Heilung billigt Bugge, Zachers Ztschr. 4, 213; 
Kruger, Beitr. 9, 575 unter Heranziehung von v. 379. — 2362. holme 
stag] holme . . . ig Grdtv. und die beiden Abschr; holme . . ag Th., Z.; 
stag von K. ergdnzt. — - 2367. siole8a] ^sioloS mit kurzem Vokale kann 
zum got. anasilan still werden (vom Winde) gehoren, vgl schw. Dial sil 
n. stilles Gewdsser (zwischen Wassenfdllen) in einem Flusse. Siolefia bigong 
wUrde demnach das ruhige Meer bezeichnen, was in diesem Zusammenhange 
nicht unpassend erscheinf.^ Bugge in Zachers Ztschr. 4, 214; vgl. Glossar. — 
2881. for^ealden MS. aus forgrolden korrigiert. — 2385. Vgl Moller, 
Altengl Volksepos S. 111. — 2393 ff. Den zugrunde liegenden historischen 
Kern bemUht sich Deutschhein, Studien zur engl Phil. 50, S. 292 ff. 
herauszuschdlen, indem er von Unstimmigkeiten der Beotculfdarstellung 
ausgeht. Er sieht darin, dafi der Kampf gegen Onela sich durchaus ohne 
Beteiligung Beowulfs vollzieht, einen Chrund mehr dafur, die ganze Figur 
Beowulfs des Gautenkdnigs als fiJetiv aufzufassen, und verweist dazu noch 
auf ein schon von Olrik geltend gemachtes sprachliches Argument (Dan- 

9» 
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marks Heltedigtning I, 24). * Vor Beowulf sitzt auf dem Gautenthron ein 
Geschlecht, dessen Namen mit H beginnen (Hretiel, Hygelac, Heardred); 
nach Beowulf regiert Wtgldf, Sohn des Weohstan aus dem Geschlecht der 
Wcegmundinge; ganz isoliert steht Beowulf j Sohn des EcgfeowJ So kann 
auch Beoumlf in den hier geschilderten Kdmpfen dem Eadgils nicht zu 
Hilfe gekommen sein. Vielmehr, meint Deutschhein, habe O nela nach der 
Niederwerfung und T6tung Heardreds den schwedischen Wcegmunding 
If eohstan eingesetzt (vgl. Scylfinga 2603) . Dem Eadgils aher habe nicht 
ein Gautenkimigj sondei*n HroHulf der Ddne wieder zu seinem Recht ver- 
holfen. Die Bestdtigung dafiir findet er in der isldndischen Tradition bei 
Snorri und Arngrim, die er abweichend von Olrik gegen die ddnische 
Version bei Saxo alsprimdre bevorzugt. Hier bekommt Kdnig AHls (Eadgils) 
Hilfe gegen den Uplandkdnig AH (Onela) durch seinen Stiefsohn Hrolf 
CHrdStUf), den Kdnig von Ddnemark. Vgl noch MUllenhoff, Ztschr. f, 
dtsch. Altert, 14, 228. 238; Anz. f. dtsch. Altert. 5, 177; Beow. 20, 21; 
Scherer, Kl. Sch, I, 475 - 76; Bugge, Zachers Ztschr. 4, 214; Beitr. XII, 13; 
Heinzel, Anz. 15, 191; A. Olrik, Kilderne til Sakses Old. hist. II, 190. 191; 
ders. Denmarks Heltedigtning; Heusler, Z. f. d. A. 48, 80 ff. Saxo IV, 
117, 26—28. — he 2395 ist nach MUllenhoff Eadgils, cyning 2306 Onela. 
H. M. Belden, Onela the Scylfing and AH the Bold, MLN XXVUI, 
149 ff. mil he 2395 auf Beoumlf bezogen unssen. cealdum cearsT5um 2396 
bezieht sich nach MUllenhoff auf die Verbannung des Eadgils, nach Bugge 
darauf, dafi der Kampf zwischen ASils und AH auf dem Eise des Waener- 
sees stattfand. Vgl. noch Sarrazin, Beow.-Stud. S. 16 u. 46. — 2394. 
E. Schrdder, Ztschr. f. dtsch. Altert. 43, 366 ff. verlangt sae-siSe. 

Vers ;e400-ie500. 2419. MUllenhoff, Ztschr. 14, 230 bezieht 
him- auf heorSgeneatas. — 2428 ff. Zur Sache vgl. Fritz Rdder, ^•- 
ziehung der vornehmen ags. Jugend in fremden Hdusern (Halle 1910 
S. 22 ff.). Danach ist die , fosterage* eine in ags. Zeit namentlich fur 
die hdhere Schicht durchaus geldupge Erziehungsart. „Pflegeeltern sind 
nahe Verwandte oder sonst wohl meist abhdngige Leute.^ So tvurde 
jEielstdn in Beoumlf s Alter an JEdeldreds, seines Oheims, Ho f zur Erziehung 
gegeben, und erst spdter nahm ihn sein Vater Eadward wieder zu sich. 
Diese Sitte, die das Interesse des Kindes im Auge hatte, erhielt sich bis 
in die normannische Zeit. — 2482. wihte] MS. owihte, Sievers Beitr. 
10, 256. — 2435. Sievers ungedofe, Kldber verweist auf Wright, 0. E. G. 
§ 553 fUr ungedefe. — 2436. stre[i]d MS. stred, Sievers. Rieger (Zachers 
Ztschr. 3, 409 f.) dafUr styred (bestimmt, verordnet). Ebe^iso Sarrazin, 
Beow.'Stud. 116, wegen Andreas 1094: durut)egnum wear8 hildbedd styred. 
— 2488. freawine steht nach Bugge, Beitr. 12, 103 hier fUr freowine, 
wie denn frea und freo in Kompositis Uberhaupt vermengt sind. — 2441. 
gefeoht] Bugge (Zachers Ztschr. 4, 215) will dafUr gewyrht setzen, indem 
gefeohl nicht Wa/fentat, sondern sonst immer Gefecht, Kampf bedeute. 
Das Aufgebeft t^/nfs Reimstabes, wenn die Handschrift an den dafUr be- 
sHfnmten SteUen zwei bietet, hat getaifi etwas Bedenkliches. feohleas gefeoht 
kann wohl eine der epischen Formeln sein, der en genauer Sinn verbla/Ste. 
Gifwdhnh'ch warff ja freilich der Mord im Kampf e beim Friedensschlusse 
dnrch Gut (iesuhnt; fUr das Gegenteil entstand eine Formel, die der Dichter 
dann aurh hier brauchte, wo nicht ein Kampf, sondern der unglUckliche 
Ausgimg eimr IVuffenUbung vorlag. — 2442. hre8re] schon Grein setzt 
itaU dessen HreGle. — 2444 ff. „Blofies Beispiel, nicht auf Hretfel zu 
betitih^n^' HoUhfiiisen, Anglia, Beibl. 4, 35. Hierzu bemerkt Gering, 
Biowuif-Cb^rseizumj S. 117 : Offenbar hat dem Dichter bei dieser Schil- 
derung der Reelenstimmung eines vereinsamten Vaters eine bekannte Episode 
d^ gerfnantscken Hddensage vorgeschwebt, n&mlich die Geschichte von 
Ermenrieh . . Randiver . . und Swanhild ( Vqlsunga saga Kap. 40). Vgl. 
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V. 1197 ff, — 2446. wrece MS. und heide Abschr.y wrece6 Gr. Die Lesung 
des MS. wird gerechtfertigt von Bugge, lidskr, 8, 56. W. fafit wrece als 
Adhofiativ oder Optativ, indem er vor t)OQDe einen Doppelpunkt setzt, — 
2448. hro^re MS. — helpan] helpe K., Th.; Sievers, Zachers Ztschr. 
21, 357: , helpan war vom Schreiber als Infin. gemeint; er hat seinen Fehler 
(^nige 2449) nicht verbessert.** S. die einleiichtende Erkldrung dieser Stelle 
bet F, A. Koch, bestritten bei Kldber, Mod. Fhil. 3, 463. - 2453—4. Mmm- 
hoff (Haupts Ztschr. 14, 232) schldgt vor, in dem Verse dea5es mit daeda 
zti vertauschen. Bugge (Zachers Ztschr. 4, 215) ivill mit Grdtv. d^da ni6 
deaSes lesen. Vgl. Kldber, Neues Archiv 115, S. 181. — 2457. swefeS 
Grein; Kldber, Anglia 28, 446 erkldrt ridend als „Galgenreiter'* = Ge- 
henkter. — 2466. -ric MS, n von zweiter Hand Uber i geschrieben. — 
2468. Es wird sich fragen, ob man hier den Artikel vor sar wirhlich zu 
lesen hat angesichts der sonstigen Scheu, vor s-anlautendem Substantiv 
s-anlautenden Artikel zu brauchen, Vgl. SchUcking, G. G. A. 1905, S. 736 ff. 

— 2475. Ober o88e in der Bedeutung „und^ vgl. Bugge, Tidskr. 8, 57 
und die Anm. zu v. 648. him Dat. eth., zu eaferan geh&rig. MUllenhoff, 
Ztschr. 14, 233. — 2477. Hreosnabeorh] Bugge (Zachers Ztschr. 4, 216) 
mochte einen Schreibfehler fiir Hreofna-, Hrefnabeorh vermuten, da eine 
befriedigende Erkldrung fUr Hreosnabeorh noch nicht gefunden, die Orts- 
namen Hrafnaberg, Hrafhsberg dagegen im skandinavischen Norden hdufig 
seien, und die 2925. 2935 genannten Ortschaften im Gautenlande, Hrefna- 
wudu und Hreftiesholt, in der Ndhe von , Hreosnabeorh* lagen. Diese 
frUhere Annahme Idfit er indes Beitr. 12, 11 wieder fallen. — 2484—5. 
S. Cosipiy Aant. p. 23. — 2486. Zu niosa5 vgl. wuna5 1923; niosade Gr. 

— 2488. hilde-] ergdnzt Hh., Anglia 21, 266, Betbl. 10, 269; heoro- Gr.; 
Bugge (Tidskr. 8, 297) will dagegen hreas hrea-blac sdireiben, weil hrea 
nach hreas leichter au^ fallen honnte. — 2489. fiorh MS. — 2490. him 
= Hygelac, ebenso he 2492. MUllenhoff, Ztschr. 14, 232; ten Brink, 
Blow. 140. — 2495. Bugge (Zachers Ztschr. 4, 216) schldgt fUr purfe 
J)orfte vor. 

Vers ^5O0-ft^0O. 2505. cempan MS., campe Edd. v. Grien- 
berger: in cempum „unter den Kdmpfern". Die Endungen -an und -um 
wechseln im MS. nicht selten. Vgl. 158. 1068. 2821. 2860, aber Sievers 
macht P. Br. B. 36, S. 409 ff. auf das Bedenkliche der Auffassung von 
in a= unter (von Menschen gebraucht) aufmerksam, fUr das kein Beleg 
existiert. — - 2514. maBrdu MS. Die Besserung nach Bugge, Beitr. 12, 
104. Vgl. zu V. 2079. Die Bedenken Wyatts S. 108, ob nicht doch die 
ursprUngliche Lesart zu belassen, fremman als Intrans., mser5um adv. zu 
fassen, sind freilich zu beachten. — 2523. re5es_ond hattres MS. (nicht 
im ZeUenanf.). oreSes ond attres Gr. reces ond attres Holthausen, Anglia, 
Beibl. 10, 269, aber (xrein folgend in der Ausgdbe. Sievers, Zachers 
Ztschr. 21, 361 nimmt den Uber dem h von hattres im MS. stehenden 
Funkt als Tilgungszeichen. — 2525. Da die Bedeutung von oferfleon 
hdchst fraglich ist, streicht Sedgefield mit Bugge (Beitr. 12, 104) ofer ganz. 
Hh. (1913) nimmt die Entstehung von ofer aus fer =» for {schon T^aut- ^ 
mann for-) an und verweist auf Sweets cura past. 488 (zu 295, 21). — ' 
2545. stondan] stod on Grdtv., stondan (xr. Vgl. Andreas 1492 f.: he be 
wealle geseah stapulas standan. — 2549. deop] Grdtv. (in seiner Ausg. S.179) 
gibt an, dafi im MS. ebensogut deor als deop gelesen werden kdnnte, und 
gestUtzt hierauf will Bugge (Tidskr. 8, 297) mit Grdtv. deor in den Text 
setzen, nicht in der Bedeutung Tier, wie der letztere meint, sondern in 
der Bedeuturg der kUhne, auf Beowulf bezogen, und bei dbsoluter Stellung 
von gedygan. Im Faksimile steht deutlich ein p, kein r. — 2550. Vgl. 
die kostliche Stelle Wolfdietrich B 663, 4, wo der Ruf heifit: ,her wurm, 
sit ir heime?* — 2559. Sedgefield liest born under beorge vgl. 1880, wo 
beorn statt born steht und byrnende biorgas 2272. — 2561. Vgl. Engl. 
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Stud, 28, 40. — 2564. UDgleaw MS. nach K,, Th.; unglaw Grdtv.; nach 
Th. tat e ausradiert. Ahschr.A unglaw, B ungleap. Bugge, Beitr. 12, 
104 bessert unslaw „8charf". Uber die MSglickkeit von ungleaw (vgl. nicht 
negatives un- in unhar Z. f. d. Ph, 4, 197) s. Klaberj Anglia 29, 378 ff., 
Engl Stud. 39, 466, v. GHenberger a. a. 0. — 2569—70. lo gscipe] MS. 
MuUenhoff (Haupts Ztschr. 14, 233) erkldrt gescipe fUr unverstdndlich und 
verderht; es sei albem, dasselhe durch „8einem Geschicke entgegen^ zu 
erkldren, wie man bisher zum Teil getan. Daher ist in frUheren Auflagen 
to anstatt zu gescipe vielmehr zum vorhergehenden scri8an gezogen, wodurch 
zivei parallele HcUbverse erscheinen, in d^««» scriftan to dem scyndan, und 
gebogen dem gescipe entspricht, ferner die Anderung in gescife = gescyfe 
vorgenommen mit Rucksicht auf die Glosse: per praeceps niSerscife, mit der 
Erklarung am Bande niSersceotende, Haupts Ztschr. 9, 468 b. Im obigen 
Texte ist indes mit Wyatt und v. Chrienberger die aUe Lesung wieder- 
hergestellt, s. Glossar. — 2578. Mit obigem ist zu frUheren Fassungen 
zurackgekehrt. Vgl. SchUcking, Satz-Verkn. §§ 30. 72. Auch Kldbers 
Annahme eines untergeordneten l)ddr-Satzes kompliziert unndtig. Mod. Phil. 
3, 464. — 2574—5. Die Auffassung der Stelle mit Heinzel, Anz. f. dtsch. 
Altert. 15, 191. Anders Scherer, Kl. Schr. I, 474. — 2577. Zu incgelafe 
befriedigt keine der vorliegenden Erkldrungen ganz. Schon Thorpe las 
Incges lafe, Hh. (1913) Inogwines. — Vgl. Runenlied 67 ff. — 2580. weard 
durch Rasur aus wear5. — 2588. -wong aus wang. Mit Recht hat Bugge 
(Tidskr. 8, 298) darauf aufmerksam gemacht, dafi gnindwong nicht die 
Erde, sondern das Feld heifie, gnindwong ofgyfan demnach nicht sterben 
bedeuten kdnne, wodurch die Bedenken Mullenhoffs (Haupts Ztschr. 14, 234) 
und Riegers (Zachers Ztschr. 3, 410) gegen diese Stelle sich zum Teil 
erledigen. Durch verdnderte Interpunktion ist im Texte eine andere Auf- 
fassung angedeutet, die davon ausgeht, dafi grundwong sich wie 2770 auf 
das Innere der Drachenhdhle bezieht, an deren Eingang Beowulf nach 
2642 ff. gelangt war: das war kein leichter Gang, fiel nicht leicht, dafi 
EcgPeows Sohn die Drachenhdhle aufgeben wollte, von der Hdhle zu weichen 
sidi entschlofi (mit RUcksicht darauf, dap seine Waffen gegen den Drachen 
unnUtz waren). Daran anknilpfend mrd, wie im Gedichte anderwdrts 
Sfters, schon der endliche Ausgang dfs Drachenkampfes andeutend erwdhnt: 
Beowulf mufite um des Drachens wUlen eine Wohnuug anderswo einnehmen 
(sterben), une jedermann soil diese kurze Ldfenszeit verlassen. — Nach 
Cosijn, Aant. wdre grundwong rfas Terrain vor der Schatzkammer und 
grundwong ofgyfan „den Platz rdumen". Kldber, Engl. Stud. 39, 466 fafit 
grundwong ■= eormengrund = Erde auf. Doch vgl. 1496. — 2589. Die 
Ergdnzung ofer mit Rieger und Holthausen, Gr. wyrmes. — 2594. Die 
Satzeinteilung nach Sievers, Beitr. 9, 141. 

Vers 1^00—^00. 2603. Uber die Benennung leod Scylfinga 
vgl. MUllenhoff im Anz. f. dtsch. Altert. 3, 176^178; Deutschbein, Stud. 
z. engl. Ph. 50, S. 293 ff. — Weohstanes] MS. vgl. auch MoUer, Altengl. 
Volksepos 147. — 2619. Vgl. Anm. zu 586; Schuchardt fafit ah Subjekt 
Weohstan auf. — 2620. Mdller 147 ergdnzt [JaJ fraetwe. — 2628. Kldber, 
Mod. Phil. 3, 464 verlangt gu6-gew^du (Ace. Plur.). — 2636. getawa 
MS., geatwa Sievers, Holthausen, Lit.-Bl. f. germ. u. rom. Phil. 1900, 
S. 61. Vgl. Anm. zu v. 368. — 2638. Die Interpunktion und die Auf- 
fassung des folgenden Satzes nach Rieger (Zachers Ztschr^ 3, 410). — 
2642. hlaford us] Bugge (Zachers Ztschr. 4, 216) vermutet hlaford user. — 
2649. hyt] hat Bugge, Beitr. 12, 105 nach K. — 2652. Unter dem e von 
faeSmiQ im MS. ein Hdkchen me 2126 unter b^l = bael: dhnlich aber auch 
unter r^ced 1981 und saecce 1989. — 2657. Statt eald-gewyrht vielleicht 
eald-wyrda? Vgl. Neues* Archiv 115,421. — 2660. byme ond byrdu-scrud 
MS.] Zwischen byrne ond byrdu-scrud und dem folgenden bam gemaene 
nimmt Bugge (Tidskr. 8, 58 ff., Zachers Ztschr. 4, 216 ff.) eine LUcke von 
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wenigstens zwei Halhzeilen an, worin Rieger (Zachers Ztschr. 3, 400 ffj 
heUtimmU Vber die Versuche der Ergdnzung vgl. dort. Gr, liest fur 
TLTum 2659 unc nu; Bugge filr byrdu-scmd 2660 bywdu scrud ,prcegtig 
udstyrede skrud, staselige kUeder^; KlUber Mlt wohl mil Recht J, o, E, 
^i. G. Ph, Vin (1909) 258 EttmiUlers: byrne ond beadu-scrud fUr die teste 
Korrektur des leicht verstdndlichen Schreiberirrtums, ev, byrae, beadu- 
scrud. — 2661. MS. waBlrec aus waelraec. Th. will Wiglaf ellen baer emen- 
-dleren, Gr, (Glossar zur zweiten Ausgabe) wigheafolan in wigneafolan 
(unibonem bellicum, SchildJ. wigheafola Kampfhaupt ist poetische Be- 
zeichnung des Helmes: zu wigheafolan be ran » gehen, kommen vgl. die 
^hnlichen AusdrUcke wsepen beran 292, hringnet beran ^54 und scyldas 
beran 2850. — 2678. Die Ahteilung nach Rieger, Zachers Ztschr. 7, 34. — 
2686. swenge ofersohte] weil Beowulf viel zu stark war, zersplitterte jedes 
Schwert in seiner Hand. Mullenhoff, Ztschr. 14, 229. Vgl. Saxo IV, 172: 
nee erat quisquam tanti rigwis gladius, quern non ad primae concussionis 
motum crehra partium fractione dissolveret, Auch Vqlsunga Saga, Kap. 
15, 35. — tonne] J)one Bugge, Beitr. 12, 105. — 2687. wundum heard] 
wundrum Th., Gr, wsepen wundum heard, dhnl, ecg ahyrded headoswate 
■(1460). — 2697. Bugge, Beitr. 12, 105 erkldrt: „Nicht beachtete er das 
Haupt des Drachen, welches Beowulf mit seinem Schwerie ohne Wirhung 
^etroffen hatte, sondem er schlug den Drachen etwas weiter unten (nio6or)/ 
Vgl. Saxo II, 62: ventre suh imo esse locum scito, quo ferrum merger e fas 
•est; ferner VI, 272: invicta beluae suprema considerans, ima gladio tentat. — 
-sio hand gebam: Saxo II, 62: sanies quod conspuit urit. 

Vers iSVOO-^OO. 2706. Sievers, Beitr. 9, 141 bessert gefylde, 
•da an aus dem vorhergehenden middan verschrieben sei; Kluge, M. 192 
feorh ealne wrajc : feorh wrecan dasLeben austreiben, vgl. Gen. 1384. ferh ellor 
wraBC Cosijn, Aant.; Hh., Lit.-Bl. f. germ. u. rom. Phil. 1895, S. 82. — 2719. 
healde] dieBesserung heoldon von Ettm. verlangt, aber schonmitRUcksichtauf 
1923. 1928. 2164. 2486 auch Dan. 507 u. Gen. 2183 unndtig. Doch vgl. Glossar. 
— 2725. Grein will waelblate = blutunterlaufen, vgl. Cri. 770; Scheinert, Die 
Adj. im Beow. als Darstellungsmittel § 49. — 2749. swegle searogimmas] 
Rieger (Zachers Ztschr. 3, 411 ff. mdchte dafUr nach 1157 sigle searogimmas 
.setzen.— 276b. Die Herstellung desVerses mit Bugge (Tidskr. 8,298J. — 2166. 
oferhi[d]gian MS. oferhigian. Bugge (Tidskr. 8, 60) nimmt an, obschon 
mit Zweifel, oferhigean oder oferhigan = got. ufarhauhjan (part, ufar- 
hauhids xv(pcD^eLq 1. Tim. 3, 6). Kluge, Beitr. 9, 192 vermutet ofer- 
hydian ^OhermHtig machen, betdren^ zum Subst. oferhyd (oferhygd). 
{G. Schtddt, Bildung der sw. v. im Ae., Kieler Studien 1 (1905), S. 42: 
oferhygdigian aus oferhygdig = „stolz sein^). Kldber, Engl. Stud. 39, 466 
erinnert filr oferhigian an Rich. Rolles overheghen und vermutet ein 
oferhe(a)gian zu heah, dem er biges = be(a)ges Beda 472, 14 (Ca.) ver- 
•gleicht (s. Anglia 27, 433, 260). Sedgefield M. L. R. V, 288 will ofer- 
hiwian = „deceive" lesen. — 2777. Die Auffassung dieser Stelle nach 
Bugge (Tidskr. 8, 299 ff.), der bill . . ealdhlafordes auf das kurze Schwert 
BeounUfs bezieht, womit dieser den Drachen getotet (2703 ff.). Rieger 
(Zachers Ztschr. 3, 412) und Cosijn, Aant. dndern in ealdhlaforde. Mullen- 
hoff (Haupt Ztschr. 14, 236) bezieht ealdhlaford auf den frUheren Be- 
sitzer des Hortes. W., der sich dieser Deutung anschliefit, fafit sergescod 
als adj. Kompositum: cere calceatus. — 2791. waeteres weorpan] Rieger 
(Zachers Ztschr. 3, 412) tvill waetere sweorfan ; die handschriftliche Lesart 
wird von Bugge in Schutz genommen (Zachers Ztschr. 4, 218). — 2792. 
EttmUllers maSelode als Ergdnzung ist schwerlich mdglich, vgl. Heusler, 
Z. f. d. A. 46, 261. Es steht nie im zweiten Halbvers. Ein gespraec (mit 
dem gleichen Auslaut -raec) wUrde eine ungezwungene psychologische Er- 
Jeldrung des Ausfalls dieses Halbverses auf Grund eines Lesefehlers geben. 
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Vers ^00-^900* 2821. Die AbschnUtsbezeichnung (XXXVIIT 
Abschr. A und B, XXXIX Thork.) ist im MS. unterlassen, dock zeigt 
die richtige Bezeichnung XL vor v. 2892 und die Majushel von ©a, daP 
auch hier eine solche beabsichtigt war. — 2829. heaOo-scearde] -scearpe Th. 
— 2857. willan] mit Thorpe und Hh, Sehr beachtenswert ist KlGher» 
VoracMag J, o. E. a. G. Ph. VIII (1909) 258, wiht zu belassen, dafiir 
aher staU weaidendes zu lesen weorldendes = Tod. — 2858. dsedum 
rsedan] dea8 araedan ,determinare' Bugge, Beitr. 12, 106. — 2860. geongan 
MS, geongum, die hier auffdllige, dem Anachein nach atarke Form geongum 
nctch dem Artikel erortert Lichtenheld in Haupts Ztschr. 16, 353. 355. 
Ea iat dennoch wahracheinlich, dafi geongum fUr greongan steht. Vgl. auch 
Barnouw a. a. 0. S. 36 und Anm. zu 2505. — 2861. Cdsur mit Hh. — 
2870* Zu ower, welchea friiher in ohwser geandert wurde, vgl. Sievei's,. 
Beitr. 9, 142. — 2884. Zur Sache vgl. Scherer, Kl. Schr. J, 490. 

Vers 12900—3000. 2909. hige-m^dum] higemedum Rieger, hige- 
me5e „traurigen Sinnea" Sievera, Beitr. 9, 142 unter Beziehung auf v. 2852 
und 2863. Bugge, Beitr. 12, 106 fa/St higemeSum ala Dot. (Inatr.) Plur. 
zu einem Abatraktum higemeSu. Vgl. Wyatt. — 2919—20. Bugge, Beitr, 
12, 106 erkldrt: „er gab nicht Kleinode dem Oefolge*^, d. h. er konnte 
dieamal nicht, wie aonat nach einem aiegreichen Zuge, dem Gefolge Kleinode 
geben. — 2921. Merewioingas] Mere wio ingasmilts MS. aua mere wio 
ingannilts korrigiert. Bugge (Tidakr. 8, 300) nimmt die Leaart Merewioingas 
ala aeltenere Form fUr Merewioinges „de8 Merowingera, Frankenk&niga^ . 
Merewioinga MUllenhoff, Ztachr. f. dtach. Altert. 14, 243; Heinzel, Anz. 
f, dtach. Mtert. 15, 191. — 2929. ondslyht im Sinne von mhd. widerswanc 
Bieger (Zachera Ztachr. 3, 414). — 2980. Klaber verlangt mit Bugge 
ahredde. — 2940. Bu{ige (Tidakr, 8, 60 ff.) nimmt einen grdfiern Auafall 
in der Handachrift an, und indem er die handachriftliche Leaart sumon, 
Dativform fur sumum, feathdlt, denkt er aich den Sinn der LUcke ao: (er 
wolUe) sumon gealgtreowu [aufrichten, an denen aie hangen aollten, den 
VdgelnJ to gamene. Beitr. 12, 107. 372 konjiziert demnach Bugge (v. 2939 ff.) : 

cwaeS hie on mergenne meces ecgum 

getan wolde, sumon galgtreowu 

aheawan on holte ond hie ahoan on t)a 

fuglum to gamene. — 
, getan = beunrken, dafi (das Blut) vergoaaen unrd.^ Vgl. auch Sievera,. 
Beitr. 9, 143, ferner Beitr. 10, 313. — 2944. Ad. Bohlen, Zuaammen- 
gehdrige Wortgruppen uaw. i. d. aga. Epik, Berlin Diaa. 1908, S. 14 ver- 
langt galan atatt gealdor mit Thorpe, weil byman gealdor „die einzige 
Verbindung einea einfachen attr. Gen., der weder Alliteration trdgt, noch 
aich auf beide Hebungen dea Halbveraea eratreckt, mit aeinem unmittelbar 
folgenden Regena aei, die entgegen der aonat durchaua geltenden Regel durch 
metriache Pauaen getrennt wclren". Jedoch iat byman nicht Genetiv. — 
2949. gomela fUr goda vermutet Bugge, Beitr, 12, 372. — 2958. segn] 
vgl. die folgenden Stellen: et pugnavit Tato cum Rodulfo rege Herulorum 
et occidit eum et tulit bandonem ipaiua et capaidem; poat eum Heruli 
regem non habuerunt. Edictum Rotharis regis praefat. IV; tunc Lango- 
bardi patrata victoria ingentem quam in caatria reppererant inter ae proedam 
dividunt, Tato vero Rodulfi vexillum, quod bandum appellant, 
eiuague galeam, quam in bello geatare conaueverat, aba tulit; atquejam ex 
illo tempore ita omnia Herulorum virtue concidit, ut ultra auper ae regem 
omnino nonhaherent. PaulusDiac. 1,20. Ahnlich Coaijn, Aant: Auaaage- 
wort zu segn iat waes boden, daa Banner der Schweden wurde Uygeldc ala 
Siegeazeichen Oberreicht, wie 2988. — Bugge (Tidakr. 8, 61) Heat K.. Th.: 

I)a waes ^bt boden 

Sweona leodum, segn Higelaces 
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und ubersetzt: ,da blev forfdlgelscy Higelacs mcerhe hudet Swearne*, det vil 
sige: da hegyndte Uigelac med hcevet mcarke at forfUlge Swearne, „Da8 
erhobene Banner ist daa Merhmal der Verfolgung.^ Beitr. 12, 108, — 
Schrder, Anglia 13, 347 fa/St aeht als „Schatz" auf, synonym mit hord 2955, 
und dndert ah zu Sweona leoda : „da ivurde der SchcUz der Schwedenleute^ 
ihr Banner dem Hygeldc angeboten (als Ldsegeld)" Vgl. auch Child, 
M, L. N, 21, 200, dessen Interpunkt. sich KlQher ansMiefit. Unfraglich 
hat ChUds Lesung: segn Higelaces freo6o-wong pone for5 ofereodon vid 
fUr sich. — 2959. freoSo-wong ist nach MiHlenhoff, Ztschr, 14, 238 die 
Umgebung der Erdwallfeste Ongenthsows, dots Feld heifit so une v. 522 eine 
Burg freo5oburh. Subjekt zu ofereodon sind die HreSlingas v» 2960, die 
Grauten. Nach Schrder a, a. 0, dagegen ist freo5owong der JElatz, auf 
dem wegen eines Ausgleichs (seht boden) unterhandelt wurde, und es gehen 
nun ihrerseits die Schweden zum Angriff Hber (ofereodon). Cosijn, Aant, 
versteht unederum for8 ofereodon vom BUckzug. — 2978 flf. Mit dem, was 
hier von Ongenpeow dem Wulf gegenOber erzdhlt wird, vgl, die Schilderung 
bei Saxo II, 86 ff, von dem Kampfe zweier anderer Helden : tanta vi ictum 
ah eo editum constat, ut, prima cassidis parte consdssa, supremam capitis 
cuticulam vtUneraret — 2977—80. Andere Auffassung der Stelle^ MiHlen- 
hoff, Ztschr, f, dtsch. Altert, 14, 239, — 2988. baer MS, hat Grdtv, durch 
eine glUckliche Lesart gesichert; Idse man filr nam on : namon, so mUfite 
man baer in bseron dndern. Aber nur Eofor kann die RUstung des von 
ihm erlegten Ongenfeow nehmen, gerade toie Weohstdn (2613 ff) die RUstung 
des durch seine Hand gefallenen Eanmund nimmt. Der Hherlebende Sieger 
ist auch der Erbe des Besiegten und Erschlagenen (HUdebrandslied 61. 62, 
MUllenhoff.J, — 2990. Vgl, auch Bugge, Beitr. 12, 108 nach v, 2611, 
2623. — 2994. hund I)usenda] vgl, zu 2195 und Saxo II, 100: bis senas 
gentes. „Hrolf Kraki, der seinen Gefolgsmann fUr die TStung des fremden 
KSnigs durch Kleinode, reichen Landbesitz und durch die Hand seiner 
einzigen Tochter belohnt, entspricMldem jUtischen Konig Hygeldc, der seinen 
Gefolgsmann fUr die Tdtung Ongenfeows durch Kleinode, Hbergrofien 
LanS)esitz und durch die Hand seiner einzigen Tochter belohnt.^ Bugge, 
Beitr. 12, 20. 

Vers 3000—3100. 3001. leoda MS, Wyatt verweist mit Becht, um 
diese Form zu halten, auf Wulfstan (ed. Napier) 106, 23 und Ps. 71, 10. — 
8005. Scildingas] Th., dem Gr. frUher beistimmte, schliefit aus dieser 
Stelle, als habe es den Anschein, dap Beowulf nach dem Untergange des 
Geschlechtes Hrd6gdrs auch die Herrschaft Hber die D&nen erlangt habe. 
Ahnlich Sarrazin, Engl. Stud. 23, 245. Dagegen MiHlenhoff (Haupts Ztschr. 
14, 239): ,den Vers 3005, der, wie er ilberliefert ist, den Gauten BeounUf 
zu einem Kdnige der Ddnen macht, halte ich fUr eine gedankenlose Wieder- 
holung von 2052; Scildingas in Scilfingas zu verdndem, ist jedenfalls vom 
Vbel, da der Vers, tvie man auch aus dem Folgenden sieht, nur eine 
Apposition zu dem Vorhergehenden enthalten kann, also hwate Scilfingas 
Accusativ wie hord ond rice sein mUfite, die Feinde aber, gegen die Beowulf 
Hort und Reich beschirmte 3004, hier gerade die Schweden oder Scilfingas 
sind'. Kl&ber, der J. o. E, a. G, Ph, VIII (1909) 258 ff, alle Mdglich- 
keiten sprgfdltig durchmustert, kommt zum Schlufi, dafi Ssegeatas oder 
etwas Ahnliches einzusetzen sei, — 8027. wulf] wulfe Grundtvig, dann 
Sievers. MaHin, Engl. Stud. 1895, S. 295. — 8028. secggende MS. Vgl. 
Sievers, Ags. Gr. 216, Anm. 1. — 8084. hlim-bed] vgl. gim-faest fUr gin- 
faast If^l. In beiden Fallen folgt Mnaler Kons. — 8085. Im MS, aBrrun 
aus aerran korrigiert, — 8038. hi l)8er] MS,, l)aBr wegen des gleichen Wortes 
in 3039 zu tilgen, liegt kein Grund vor, vgl. SchUcking, Satz-Verkn, § 72, 7, 
Mdller, Alteng, Volksep. S, 149 verdndert ser in eac, Cosijn, Aant, in asft 
unter Berufung auf v. 2200. Vgl. noch Ztschr, f. dtsch. Altert. 35, 271; 
SchUcking a. a. 0. § 60, 4, Bugge, Beitr, 12, 372 nimmt vor diesem Verse 
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eine LUcke an und er0nzt zwei Verse. — 8089. zu wiSerrsBhtes vgl. 
Sievers P. Br. B, 36, 432, der zweifelt, oh nicht mit Sweet wil)er-rihtes 
oinzusetzen ist, — 8041. Bugge (TidsJcr. 8, 62) scJU/lgt vor gry[refah], 
indes dUrfte die im Texte stehende Ergdnzung mehr fUr sich haben; gryre- 
gaest vom Drachen schon 2560, — 8049* Heinzel, Anz. f, dtsch, AUert 
15, 169. — 8051. {)onne mufi bezeichnen: als der Schatz in die Erde 
gelegt tourde, Bugge, Beitr, 12, 374. — 8056. he is manna gehyht dndert 
Grdtv., Gr. dagegen helsmanna gehyld, adytum fasdnatorum, unter der 
Annahme, dafi helsman fUr hselsman Zauberer bedeute, nach ags. hselsere 
haruspex, augur, hselsian augurari, haiHolari, auspicari. Dafi in he is 
manna ein Verderbnis^ steckt, ist hdchst wahrscheinlich, ebenso aber auch, 
dafi die Greinsche Anderung nicht das Bichtige tfHfft. Hh, liest: he 
is haeleSa gehyld. — 3065. wundur — buan] Diese Stelle, Hber die Bugge 
(Zachers Ztschr. 4, 220) und MUllenhoff (Haupts Ztschr. 14, 241) gehandelt 
hdben, ist erkldrt durch Sievers, Beitr. 9, 143. Er nimmt ein elUptisches 
wmidur an = „%cunderbar ist es". Cosijn stUtzte diese Auffassung durch 
Cura Past. p. 8 1.3 (E. E. T. S. 45) Uncufi hu longe und AlfHcs HomUien 
III p. 390 I. 119 (E. E. T. 82) Uncu5 {)eah I)e he slsepe. E. A. Kock, 
Anglia 27, 233 erkldrt das {)onne, das auf hwar folgt, als Adv., wodurch 
die Konstr. psychologisch vereinfacht erscheint. — 3074 ff. gold-«hte] 
gold-hwaete MS. Bugge, Tidskr. 8, 62 ff. im Anschlufi an Greins Wieder- 
gabe der Stelle, der naes als nicht, keineswegs, auf fa fit: 

naes he goldhwaete gearwor haefde 

agendas est ser gesceawod 
mit der Vbersetzung : ,ikke havde han forhen fuldstoendigere skuet Herrens 
guldrige ndde; det vil sige: Herren havde aldrig forhen forundt Beowulf 
stdrre rigdom end den, han lod ham vinde vor sit folk nu ved sin ddd.' 
Auch MiUlenhoff, Ztschr. f. dtseh. Altert. 14, 241 behdlt goldhwaete: „Er 
hatte die goldkUhne Gunst des Eigners durchaus nicht friiher geschaut." 
Bieger dagegen (Zachers Ztschr. 3, 416) glaubt durch folgende Emendation 
Wort und Sinn richtig herzustellen: 

naBS he gold hwae5re gearwor haefde 

[ofer] aegendes est *r gesceawod. 
findem ich 3068 hinter sceolde einen Punkt setze, getoinne ich nun folgende 
Vbersetzung: obgleich die alien Eigentilmer den Hort mit einer Vei'- 
wUnschung bis zum jUngsten Tage belegt hatten, dafi sein Bauber der Holle 
und ihren Qualen verfallen sollte, hatte doch Beowulf kein Gold vorher 
ohne des EigentUmers Gunst lieber geschaut (als dieses); d. i. hatte ihm 
kein erkdmpftes Gold jemals grdfiere Freude gemacht* Ahnlich Cosijn, Aant. 
Sievers, Beitr. 9, 143 schldgt vor: naes he goldhwaetes gearwor haefde usw. 
y,nicht hatte Beowulf des golgierigen Besitzers Gunst vorher erkundet.** 
ten Brink, Beow. 145: „Nicht aus Goldgier hatte er den Kampf gesucht; 
er hatte ja friiher die Gunst seines Herrn vollstcLndig erfahren, das heifit 
wohl: reichlichere Gaben erhalten.^ Eine neuere Vermutung von Bugge, 
wonach von v. 3051 ah die urspriingliche Reihenfolge der Verse gestort ist, 
s. Beitr. 12, 373. v. Grienberger a. a. 0. liest goldhwjete als eine im 
Komp. eingetretene io-Erweiterung von einfachem hwaet. Im dbigen Texte 
ist gold-sehte eingesetzt und als Bedeutung der Stelle angenommen: „Er 
hdtte den Goldschatz, das Vermdchtnis des Besitzers, lieber nicht ge- 
schaut.'^ Schuchardt a. a. 0. 68 bestreitet diese tJbersetzung und zieht 
eine der friiher en Holthausenschen vor: „nicht hatte er (sc. Beow.) den 
Goldhort genauer, die Hinterkissenschaft des Besitzers vorher geschaut.** 
gearwor sei zwar der Form, nicht aber der Bedeutung nach kompara- 
tivisch. „Die Worte laufen auf eitie Rechtfertigung B.s hinaus und knUpfen 
so an 3070 an. Denn der Goldschatz war mit einem tiefen Bann belegt . . . 
Der Drache hatte sich also frevelhafterweise in den Besitz des Hortes gesetzt 
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{3060)f darum traf ihn auch die gerechte Strafe. Von Beowulf unrd im 
Gegenaatz dazu hervorgehdben, dap sein Tod nicht etwa eine Strafe fUr das 
Schauen der gebannten Schdize war, denn er sah sie zum ersten Mai (3075 f.y 
2286 f), nachdem Gott ihm die Gnade dazu gewdhrt hatte (3055 ff., 2795 ffj. 
Neuerdings (1913) l&fit Hh. gold-hwaete als Adv. stehen =» goldgierig. 
Sedgefield setzt gold-fraetwe ein und Oberaetzt: %e had never before looked 
more tcillingly upon gold ornaments, their owner's delight.' Vgl. Glossar, — 
3084. heoldon heah gesceap MS.I^ heald anheah gesceap Gr.y healdan 
hearhges ceap Bugge (Zachers Ztschr. 4, 221), beide Ziehen die Worte noch 
zum vorhergehenden Satze. Wyait liest heold on, entweder = he held to 
his high fate oder he held on (adv.) his high fate unter Verweis auf 
Mdtzner p. 405, Sp. 1, St. Kath. 676 hald hardiliche op tu haves bi- 
gnnnen. Mit Grein healdan lesen und es zu licgean und wunian Ziehen, 
tvill auch A. Lorz, Aktionsarten des Verbs im Beow. S. 20. gesceawod] 
geceapod Sarrazin, Engl. Stud. 28, 410 unter Berufung auf v. 3012. — 
3086. Vgl. Hh., Anglia, Beibl. 10, 270. peoden Grdtv. — 3085—6 erhtdrt 
Bugge, Beitr. 12, 109: „Dasjenige, das den Kdnig dorthin zog (ndmlich der 
Schatz), wurde uns verliehen, allein so, dafi es uns Uberwdltigt (weil der 
Schatz zu teuer erkauft ist)." — 3096. aefter wines dsedum] Bugge (Tidskr. 
8, 300 J schldgt vor aefter wine deadum. Ebenso Sievers, Beitr. 9, 144: „zum 
Andenken an den toten Herrn.^ Vgl. noch Cosijn, Aant. und s. Glossar. 

Vers 3100 bis Sehlufl. — 3104. pset] p^r Sievers, Hh., Lit.-Bl. 
fUr germ. u. rom. FhU. 1900, S. 61. Im MS. die Abbreviatur von |)8Bt. — 
neon sceawiaS] MS.; nean sceawiad Gh-dtv. und Bugge (Tidskr. 8, 63). — 
3115. Vgl. die Vermutung von Cosijn, Beitr. 8, 573. — 3122. aet Grein. — 
3123—4. MS. hilderincj >rinca Sievers, Beitr. 9, 144. — 3135. aedelinge 
horen MS. ,Die Vorlage hatte wohl 8e5elingc.* Bugge, Beitr. 12, 110. — 
3136. K., Grdtv. setzen [-deor]. — 3145-6. Bugge, Beitr. 12, 110 konjiziert : 

swogende lee (zu lacan) 
wope bewunden windblonda leg. 

Kiaber, J. o. K a. G. i%. VL 196 teUt die Zweifel MUllenhoffs, Bugges 
und Jakob Grimms Uber die tatsdchliche Mdglichkeit der WindstUle bei 
grofiem Feuer und schldgt vor: ne-laeg. — 3149. cwealm] cw . aln Abschr. A, 
. . . Im ^. — 3150. Im MS. nach der Lesung Zupitzas Uber sio geo meowle 
die Worte ,lat an**. Dahinter ein Loch im Perg. — 3151. bunden-heorde] 
. unden heorde schon Abschr. B.; Z. — 3152. Cber e ein- Buchstabe, 
waihrscheinlich o, Ubergeschrieben. sselOe MS. — 3153. Nach hyre der 
Anfang der folgenden Zeile sehr beschddigt. Nach hearde scheint on zu 
stehen, danach Rasur. — 3156. swealg] sealg beide Abschr.; swe . Ig 
Z. — Bugge, Beitr. 12, 100 stellt v. 3150'-6 folgendermafien her: 
swylce giomor-gyd sio geo- meowle 
[aefter Beowulfe] bunden-heorde 
[song] sorg-cearig, s^de geneahhe, 
t)aet bio hyre [hearm]-dagas hearde on[dr]ede, 
waelfylla worn, [w]igendes egesan, 
hy[n]6o ond haeflnyd, heof on rice wealg... 

— lat an. v. 3150 = latine anus ist eine Interlinearglosse zu geomeowle; 
bundenheorde „mit gebundenen Locken" ; heof lamentatio; on rice wealg 
„in fremdem Reich** (wealg = wealh, vgl. onwalg = onwealh). ,Filr die 
_ganze Stelle vergleiche man 3016—9. Die alte Witwe Beowulf s (geomeowle) 
war vielleicht Hygd, vgl. 2369 ffJ Statt der wenig wahrscheinlichen Her» 
stellung des letzten Hdlbverses wird man sich besser an die handschrift- 
liche Lesart halten: heofon rece swealg „der Himmel schlUrfte den Rauch^ 
und diesen Halbvers, wie 1214, als seUfst&ndigen, die Episode schliefienden 
Satz betrachten. Uber swelgan mit dem Instr. vgl. Grein, Glossar. — 
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8161. lafe] be lafe vgl. Bugge, Zachers Ztschr. 4, 224. — 3170 ff. Cosijn^ 
Aant. zitiert hierzu den Bericht des JordanesUber die Bestattung Attilasr 
Nam de tota gente Hunorum lectisaimi equites in eum locum, quo erat positus, 
in modum circensium ambient es, facta eius cantu funereo tali ordine 
refer ebant, Vgl, auch Schilcking, Engl. Stud. 89, 1 ff. Ober das angel- 
s&chsische Totenklagelied, sowie den lehrreichen, mit anachauiichen Blu- 
strationen geschmUckten Aufsaiz ^Beowulf s Funeral Obsequies* hei Stjerna- 
HaU 197 ff. — 8171. Vgl Kldber, M. L. N. 16, 32 ff. — 8178. ymb 
wer] yb w . . MS. Bugge^ Beitr, 12, 112 schldgt vor statt ceare zu lesen 
j?en, st(Ut wer ein wel. ymb in dieser SteUung vgl. Met. 20, 27. — 
8178. Hh. erkennt noch . . ed im MS., er ergdnzt Iseded, Kluge lysed, beides^ 
nicht unbedingt einleuchtend. 



Zum tyberfall in Finnsburge 

Dies Fragment stand auf einem einzelnen, einem HomUienkodesr 
beigefUgten Blatt. Von Hickes auf der erzbischSf lichen Bibliothek zu 
Lambeth entdeckt, ist es von ihm in seinem Thesaurus linguarum Septen- 
trionalium I, 192 miigeteilt. In dem Folgenden bezieht sich H. auf Hickes*' 
Lesart; das MS. selbst ist verschollen. — Nach Mdller, Altengl, Volksepos 
S. 65 gehdrt das Fragment in die Finnepisode hinein zwischen v. 1145- 
und 1146, Heinzel, Anz. f. dtsch. Altert, 10, 228 ff, bezweifelt, dafi der 
Verfasser des Fragments die Sage in derselben Gestalt beniltzte, wie sie 
im Beowulf vorliegt, da Hengest im Fragment cyning, im Beow. v, 1085 
J)egn genannt wird, Bugge, Beitr. 12, 20 Idfit das BruchstUck den Kampf 
schildern, in welchem Hndf (heaSogeong cyning v. 2) fiel, also das Ereignis, 
das den im Beow. erzdhlten Begebenheiten vorausging. Ebenso Trautmann, 
Finn. Umgekehrt ten Brink, Grundr. fUr germ, Phil. U, 1, 547. Vgl,. 
Boer, Z. f. d, A. 47 (1904), S. 125 f: Finnsage und Nibelungensage, 
G. L, Swiggett, M. L, N. 20, 169 ff. Clarke, Sidelights S. 177 ff. 

1. nsBS H,, [hor]nas Bieger in seiner Ausg. (Alt- und Angels. Lese- 
buch 1861), — „Es ist kaum anders mdglich, cUs dafi der Unbekannte bet 
Beobachtung eines Lichtschimmers gefragt habe: tcigt es im Osten, oder 
fliegt ein feuriger Drache daher, oder brennen die Zinnen dieser Burg?" 
und dafi diese Fragen in derselben Ordnung vom Konige verneint wurden. 
Dann die positive Aufkldrung: es Ziehen vielmehr Krieger heran, deren 
Waff en im Monde gldnzen." Heinzel, Anz, f. dtsch. Altert, 10, 229, 
Anders Boer a, a. 0. Bugge, Beitr. 12, 22 will [beorhtor hor]nas byrna6 
n«fre. — 5. Bugge, Tidskr, 8, 304 fafit fugelas als „Pfeile^ und ergdnzt 
(Beitr. 12, 22): 

ac ber for5 berad [fyrdsearu rincas, 
flacre flanbogan], fugelas singa5. — 
<«H Brink, Grundr. Uy 1, 545 versteht unter fugelas die Heervdgel, Babe- 
und Adlerj die den kommenden Frafi wittern, Kldber, Anglta 28, 447 
„die den Morgen ankUndigenden Vdgel^, Vgl. Beow. 1801 ff. — 6. Bugge^ 
vergleicht Saxo p. 95: cristatis galeis hastisque sox^antibus instant. — 
8. V, Grienberger P. Br. B. 36, 99 ff. bringt mit der tfbersetzung : „nun 
scheint der Mond halb versteckt (verdUstert) unter den Wolken** eine gewifi 
unhistorische poetische Feinheit in den Zusammenhang. — 9. {)§] t)am ])e 
ten Brink, Grundr. II, 1, 545: „nun steigen schwere Taten empor denen, 
die diesen VoUeshafi zum Austrag bringen wollen.^ l)isses . . . wille Boer.'- 
„welche die Feindschaft dieses Volkes ausfUhren will." — 11. ban da Ettm.,. 
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<xr, Bugge, Beitr, 12 j 28 vergleicht Exod, 218: habban heora hlencan, 
hycgan on ellen. — 12. {)inda6 H., winna8 Th. KlSher behdlt l)inda8 
mit Rieger bei, vgl. Z, f. d. A. 48, 10. — 18. Zu goldhladen vergleicht 
Bugge, Beitr, 12, 24 Saxo p. 101: auro densate lacertos: amUllaa dextrae 
■excipiant, quo fortius ictus collibrare queant et amarum figere vulnus. 
Trautmann, Finn hessert den Vers metrisch, indem er ihn zerlegt: 

J)a aras [of reste rondwigend] maenig 

goldhladen I)egn, gyrde hine (his) swurde. 
Nach Sievers wUre goldhladen t)egn metrisch falsch gebaut, und mUfite 
nctch dreisilhigem Komp, mit kurzer WurzelsUbe des zweiten Gliedes ein 
zwei' Oder dreisilbiges Wort folgen, ddher setzt HK gumt)egn ein, — 
15. Vgl, MUllenhoff, Nordalb. Stud. I, 156; Haupts Ztschr. 11, 281; 
Mdller, Altengl. Volksepos S. 86; Bugge, Beitr, 12, 25. — 18-21. Wenn 
nach Mdller und Bugge Garulf einer der Angreifer, ein Mann Finns 
ist, so stimmt dies nicht mit seiner Eigenschaft als Sohn des Gu81af 
fv. 33) y der nach v, 16 und Blow, v, 1148 ein Ddne, also Oegner des 
Finn ist, Moller S. 51 ersetzt daher GuSlafes v, 33 durch GuSulfes, 
Trautmann (Finn) durch Giidheres. Garulf v. 18 kann nicht Subjekt sein, 
da sich die Aufforderung zur latenlosigkeit mit v. 22, 23 und 31 nicht 
vertrUge, eher ist Gu5ere Subjekt. Zum Ace, Sing, swa freolic feorh vgl. 
Blow, V. 2040, Bugge, Beitr, 12, 25 vermutet: 

t)a gyt Gu5-Dene Garulf styrode, 

{)aet be swa freolic feorh forman si5e 

to |)8ere healle durum hyrsta ne-baere, 

nu hie ni5a heard anyman wolde. 
Der „Kampfdiine" wUre identisch mit Sigefer8 v, 24; he v, 22 w&re Garulf; 
hie V, 21 bezdge sich auf hyrsta. Jellineky Beitr, 15, 428 liest dagegen 
V. 16—20: 

Ordlaf ond Gu81af 

ond Hengest sylf. Hwearf him on laste 

J)a git Garulf; Gu8-Dene styrode, 

l)a3t he bsere. 

JXeser Gu8-Dene, der den Rat bekommt, sich zu schonen, ist der Konig 
Hengest, ni8a heard t?. 21 Finn. KWher, Engl. Stud, 39, 307 liest: Garulte 
. . . styrde ^^ wehrte), Saet he ... . ne-baere. — 24. cwef) H, cwaeS he 
gehSrt nicht in den Vers und ist daher eingeklammert. — 27. swaefier 
= utrumcunque, d. h. Schlimmes oder Outes, Tod oder Leben, — 
28. liealle H,, Th., ten Brink, Qrundr. U, 1, 546 u, 549; wealle Ettm,, 
Gr, — 29. celaes borft genumon handa H, celod bord cenum on handa 
Gr, cellod nach Byrhtnoth 283, Die Bedeutung des Wortes ist fraglich. 
Gr, Ubersetzt es durch „kielfdrmig^ . Kluge „geu;dlbt", Trautmann „mit 
Leder Uberzogen^, — 80. ban-helm Edd.; bar-helm „Eberhelm^, Bugge, 
Beitr, 12, 26. Diese „Besserung" hat die stilistisch vSllig falsche Voraus- 
setzung, dafi das Subst, hier ein Synonymum oder eine gedankliche 
Variante zu cellod bord darstellen mUsse. Zu v, 29 u, 30 vgl. Blow. 
V. 771 u, Saxo p, 96: diro strepunt certamine portae , , iam clypeum 
regis vastae minuere secures, — 84. hwearflicra hrsew Gr, Bugge, Beitr. 
12, 27 vermutet: 

hwearf flacra hrsew hrsefen, wandrode 
oder, wenn die NichtHbereinstimmung von Cdsur und logischem Absatz 
Bedenken erweckt: hwearf flacra hrsew hrsefen fram o8rum „ilog von der 
einen Leiche zur andern". hwearf laSra hreas „caterva hostium cecidit** 
Jellinek, Beitr, 15, 431, Trautmann, Finn hraBwblacra hwearf hraefen 
wundrode „der Rabe war erfreut Ober die Menge der Leichen*^. Holthausen 
hwearf [b]lacra hreas, hraefen wandrode. Obige Besserung von Lawrence 
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(brieflich). — 86. Vgl. die Spielmannsbemerkung Wolfd. D, X, 69: „man 
sah von iren stichen des tvilden viwers glast uffliegen gein den lUften.** — 
39. nefre swa noc hwitne H. ne nsefre swanas swetne Gr.y zum Teil 
nach Ettm, „Da8 itberlieferte swa noc und das ihm folgende hwitne nichts^ 
ala zwei Verstiche, das ursprUngliche und richtig von Ettmilller hergesteUte 
swetne, das schlecht leshar gewesen sein mufi, wiederzugeben," TratUmann 
(Finn), der infolgedessen swanas einfach streicht — 41, Mdller nimmt 
nach dagas eine LUcke an und ergUnzt: big fuhton ^f dagas [forSgerimed 
ond nihta 66er swylc] swa usw., teilweise in Vbereinstimmung mit Gr, 
Trautmann, Finn: 

big fubton fif dagas, [ferbSgrimme basled, 

ond nibt eal-] swa: byra . . . 
HoUhausen schldgt nigon statt Hf vor, — 48. Nach Holtzmann, Germania 
8, 494 ist der umnde Held ein Angreifer, ein Friese, folces hyrde v. 46 
der Friesenkdnig Finn. Im Anschlufi hieran nimmt MSller vor v. 43 eine 
LUcke an, in der der Name dieses Heldeny vielleicht Gudere, gestanden 
habe, Nach Bugge, Beitr. 12, 28 ist dagegen wund baeled ein D&ne, folces 
hjrrde Hndf, Jellinek, Beitr. 15, 429 nimmt als folces byrde Hengest an, 
une v. 2 beadogeong cyning. Vgl. auch Boer a. a. 0. — 45. heresceorpum 
bror H. „Die Anderung Thorpes: beresceorp unhror (die Rustung untaug- 
lich) scheint notwendig." Bugge, Beitr. 12, 28. — 46. folces byrde wird 
von den meisten auf Hndf bezogen, Swiggett, M. L. N. XX Nr. 8 bezi^t 
es auf Finn, Rieger, Z. f. d. A. 48^ 12 desgleichen und d>enso Kldber, 
Engl. Stud. 39, 307 ff. — 47. byra wmida gen^son erkldrt Bugge, Beitr. 
12, 28: „obgleich verwundet, thre Kraft und KampfestUchtigkeit beibehalten 
hatten"; Boer: ^weshaJh nicht buchst&blich: ,von ihren Wunden (jedesmal 
une es schien unmittelbar) geheilt wurdeW? Er gibt seinem Erstauneny 
dafi sie es so lange au^halten, Ausdruck.*^ — 48. Bugge ebd. ergdnzt bild 
sweftrode, wchei hwsefter als utrum zu verstehen. 
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Anordnung. 



Die Wortordnung folgt dem Alphabet, 

fe ist wie ae bekandelt, d. k, es tvird zwischen ad und af 
aufgefiihrt. 

Zwischen tl und t ist kein Unterschied gemacht, beide 
folgen auf t. 

Die Nominalkomposita folgen der gewohnlichen Ordnung; 
Nomina mit der Vorsilbe ge-, be-, for- siehe unter dem Anlaut 
der Stammsilbe. Also z, B. gebrotJor s, u, bPoJOP, genoh s, u. 
-noh, begang s. u. -gang. 

Die Verbalkomposita (mit dem Accent auf der Stammsilbe) 
siehe unter dem Anlaut der Stammsilbe. Also z, B. gebeodan» 
ymbbeorgan, forl&ean s, u, -beodan, -beorgan, -laean. 



He yne, Beowulf. 11. Aufl. 10 
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A. 

a adv, {got aiw) immer 455. 881. 930. 
1478. a sy88an immer nun, immer 
nachher 283. 2920. — je 779. — 
Komp. na. 

ae conj.y den Gegensatz bezeichnend; 
daher 1) aber 601. 696 etc. — 
2) aondern 109. 135. 339 etc. Nach 
Cosijn, A ant. enttmcheli sich der 
Begriff „8ondem*^ zti „vielmehr^ 
und dieser zu „denn*^, z, B. 446. 
694. 708. 1300. 1509. - 1448 ist 
die Bedeutung mehr „und^. — 3) in 
direkter Frage : „etwa** [Holthausen), 
nonne, numquid 1990, 

ad St, m. Scheiierhaufen zum Verbren- 
nen der Leichen: ace. sg, ad 3138. 

_ dot. sg. ade 1110. 1114. 

ad-flEiru St. f. Weg Oder Gang aufden 
Scheiterhaufen: dat. sg. on adfaere 
3010. 

adl St. f. Krankheit 1736. 1763. 1848. 

SBdr, edP st. f. {Ader), Strom: dat. 
{instr.) pi, swat sedrum sprong das 
Blut flofi in Strdmen 2966. blod 
edrum dranc trank das Blut in 
Strdmen 742. ( Vgl. Andr. 954 faran 
flode blod, ehenda 1240 blod y5um 
weoU, auch Seef. 16.) 

.»dPe adv. alsbald, sofort 77. 354. 3106. 

'SBfen St. m. Abend 1235. 

SBftn-fiTFOm adj. am Abend feindlich, 
Nachtfeind: nom. sg. masc. ^fen- 
grom v(m Grendel 2074. 

seren-leoht st. n. Abendlicht, unter- 
gehende Sonne: nom. sg. 413. 

seren-FSest si. f. Abendruke: ace. sg. 

_ -raeste 646. 1252 (od. gen.). 

SBfen-Sprsee st. f. Rede am Abend: 
ace. sg. gemunde . . . sefen-sprsece 
gedachte daran, was er am Abend 
gesprochen 759. 

8Bniail» eftian sw. v. c. ace. reiverUben, 
ausfiihren, vollbringen: conj. praes. 
eorlscype efne Heldentatenvollbringe 
[8. eorlscipe) 2535. — inf. ellen- 
weorc aefnan eine Heldentat tun 
1464. 2622. sweorda gelac efiiaii 



{kdmpfen) 1041. gerund, to eftian 
[MS. efhanne] 1941. praet. unrilit 
apfnde verObte Unrecht 1254. 2133. 
3007. 
g e - ae f n an i) ausfUhren, leisten, voll- 
bringen: praet. pi. J^aBt geaefndon 
swa fUhrten das so aus 538. part, 
praet, a5 waes geaefiied der Eid 
tear geleistet 1107. — 2) zurecht^ 
machen, bereiten: part, praet. geaef- 

_ ned 3106. — s. efhan. 

8Bfl?e adv. je, jemals: 70. 280. 504. 
692 u. d.; in negativen Sdtzen sefre 
ne niemais: 2600. — Komp. naefre. 

sefter a) Adverbium zur Bezeichnung 
der fortschreitenden Folge: hinter- 
her: ic him aefter sceal ich soil 
hinter ihnen her d. h. thnen nach 
2816. aefter cenned ('coming after 
him' Kldber) 12. aefter selest ihm 
nach {was ihn Uberlebt) 1389. Femer 
in der Bedeutung: dementsprechend, 
zwecks EinfOhrung von Reden zur 
Erlduterung vorhergehender oder 
gleichzeitiger Handlungen. word 
aefter cwaeS sagte dementsprechend 
die Worte 315; ahnlich 2154. 341. 
b) Prdposition c. dat. 1) (temporal) 
nach 119, 128. 187. 824. 1938 
u. d. aefter beome nach dem {Tod 
des) Helden 2260. Ebenso 2261. 
aefter ma65umwelan nach (der Er- 
langung der) Kleinode 2750. — 
2) (kausal) als von etwas ausgehend^ 
Folge und Absicht bezeichnend, da- 
her: infolgCf gem&fi, entsprechend, 
aefter dsedum seinen Taten ent- 
sprechend (vielleicht geradezu: „zum 
Andenken an" vgl. after altn, z.B, in 
den Runen des Tune-Steins, Bugge, 
Norges Inskrifter I, 1 ff.) 3096; 
aefter rihte dem Rechten gemdfi 
1049. 2110 u. dhnl. 1320. 1720. 
1943. 2179 u. d. aefter heaSoswate 
infolge des Kampfblutes 1606; aefter 
waelni5e nach, infolge der blutigen 
Feindschaft 85. — gemdfi, wegen, 
nach, um: aefter aeSelum (haelej^um 
MS.) fraegn fragte nach der Abkunft 
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3S2. ne-frin l)u aefter sselum frage 
nicht nach meinem Wohlergehen 
1322, aefter sincgyfan greoteS toeint 
urn den Sehatzspender 1342, him 
aefter deomm men dyme langa5 
bom wi6 blode heimliche Sehnsucht 
nach dem teuren Manne 1879, an 
aefter anum der eine urn den andem 
2461 u, 5, — 3) Zur Angabe von 
etwas Unheweglichem, das dem Ver- 
lauf einer Handlung zur Richtung 
dient, (In zahlreichen Fdllen haben 
die angelsUchsischen Verba Rich- 
tungskonstrvktianeny wo ivir heute 
Rvhekonstruktionen brattchen, vgl, 
das unter to 2) Gesagte.) stone 
aefter stane sprang, stUrmte die 
FelsMhle entlang 2288 (wdrtlich: 
dem Steine nach). aefter lyfte durch 
die Luft 2832, wlat aefter recede 
blickte sich im Geb&ude um. 1572. 
gang aefter flore ging uber den Flur 
1316,, sohte aefter grunde suchte 
das Gefilde ab 2294, gold-fag scinon 
web aefter wagum Uber die Wdnde, 
von alien Wdnden schienen gold- 
faring die Gewebe 995, sohte bed 
aefter burum suchte sich ein Rett 
in den Rurgzimmern (die Rurg war 
befestigtf die Halle nicht) 140. eefter 
farode mit der Strdmung 580 u, d. 
aefter gum-cynnum bei alien Stdm- 
men (d. h, in irgendeinem Stamm) 
944. 
SBf-^onea sw, m, Arger, Verdrufi, 

verdriefiliche Sache: nom. 502, 

seg-hWH (ahd, eo-gihw6r) ^ron.J«f^; 

dot, sg. ^ghwaem 1384, Der gen. sg, 

in adverbialer Redeutung: in allem, 

durchaus: seghwaes untsele durch- 

aus tadellos 1865. seghwaes unrim 

durchaus eine Unzahl, d. h. eine 

_ unaeheure Menge 2624, 3135, 

SBg-nWdr adv, Uberall 1059, 

8Bg-hW8BVer (oM. eo-gihw6dar) l)je'- 

der (von beiden): nom, sg. haefde 

seghwaeSer ende gefered jeder von 

beiden (Reowulf und der Drache) 

hattedas Ende erreicht 2844. dat. 

sg. geghwaeSrum waes broga fram 

o5rum jedem von beiden (Reowulf 

und dem Drachen) war Schrechen 

vor dem andem 2564, gen, sg. 

^ghwae5res . . . word a ond worca 

287, — 2) jeder (von mehreren): 

dat, sg, heora seghwaedrum 1636, 

seg-hwyle (ahd, eo-gihwelih) pron. 



unusquisque, jeder: 1) adjektivisch 
gesetzt: ace. sg. m. d«l aeghwylcne 
621. — 2) substantivisch a) mit dem 
Teilungsgenitiv: nom. sg. seghwylc 
9, 2887. dat, sg. seghwylcum 1050. 
b) ohne solchen: nom. sg. jeghwylc 
984. 987. (waes) seghwylc o8rum 
trywe ein jeder (von beiden) dem 
_ andern treu 1165. 

sBg-lseea s. agl^ca. 

ibg'WeSLTd St. f. Wache an der See: 

_ ace. sg. segwearde 241, s. u. eg-. 

seht (Abstrc^ildung von agan, als 
'Zustand des Habens) st.f.l) Resitz, 
Gewalt: ace. sg. on flodes seht 42. 
on waeteres ^ht in die Gewalt des 
Wassers hiuein 516. on seht ge- 
hwearf Denigea frean ging in den 
Resitz des D&nenherrn dber 1679. — 
2) Habe, Vei^ndgen, Gut: ace. pi, 
^hte 2248. — Komp. madm-, gold- 

_ seht. 

8Bht (f)8t,f, Verfolgung: nom, |)a waes 
seht (Holthausen: oht) bodenSweona 
leodum, segn Higelace da war Ver- 
folgung eniboten dem VoJke der 
Schweden, {thr) Rcmner dem Hygeldc 
(d. h. das auf der Flucht entrissene 
Ranner der Schweden ham in die 
HdndeHygelacs (9)2957. SieheAnm, 

ge-8Bhted s, eahtian. 

ge-8Bhtle sw. f. Achtung (i): gen. 
sg. hy . . wyr8e l)incea6 eorla ge- 
aehtlan scheinen wUrdig der Hoch- 
schUtzung der Edelgeborenen 369. 

idled St. m. Feuer 3015. 

seled-leoma sw. m. (Rrandlicht)Fak' 
kel: ace. sg. -leoman 3125. s. leoma. 

sel-fylee (vgl. el-, got. aljis, alXoq und 
fylce, cdtn. fylki Kollehtivbildwig 
zu folc) St. n, fremde Schar, feind- 
liches Heer: dat. pi. wi5 aelfylcnm 
2371. 

8Bl-mihtig adj. allmdchtig: nom. sg. 
m. schwacher Form se aelmihtiga 92. 

sel-Wiht St, f, n. Wesen anderer Art, 
Ungeheuer: gen, pi. aelwihta eard 
von der Wohnung der Sippe Gren- 

_ dels 1500, 

8Bne adv, einmal: oft nalles sene 3019. 

senig pron. ein, irgend ein 474. 503. 
510. 534 u, 0. instr, sg. nolde . . . 
aenige {)inga wollte mit nichten, 
durchaus nicht 791. lyt aenig meam 
wenig trduerte einer (d. h. keiner) 
3129, ace, sg, (advervial) ^enigne 
dsel in einem Teil, d, h, durchaus 
10* 
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3127. — Mit dem Artikel: naes se 
folccyning . . . senig kein Volks- 
kdnig 2734. — Komp. naenig. 

sen-lie adj. einzig, vorzuglich, aus- 
gezeichnet: senile ansyn ausgezeich- 
netes Aufiere 251. l)eah-{)e hio sen- 
lieu sy wenn sie auch herrlich ist 
1941. 

senne (ace) s. an. 

SBppel-fealu adj, apfelfalb: nam. 
pL aeppelfealuwe mearas apfelfalhe 
Basse 2165. 

»P {got. airis) 1) Adv. fruher, ehedem, 
vorher: 15. 655. 694. 757. — schan 
2562 u, 6. von Icmgen Zeiten her 
2595, eft swa ser toieder tcie erst 
642. ser ne si65an tveder frUher 
noch spOter 718. ser ond si5 frUher 
und spdter {allezeit) 2500. no fy 
aer (nicht urn so frUher) dennoch 
nicht 754. 1502. 2081. 2160. 2466. 
Verhunden mit dem Prdt. kann «r 
nach Cosijn, Aant. das PLusquam- 
perf. ausdrUcken 2562. 2612. 2777. 

2) Conjunct, bevor; a) cum ind.: 
»r hio to setle geong 2019. — 
h) cum conj.: ser ge fyr f§ran liei>er 
als dafi ihr fUrder reist 252. {vgl. 
Anm). aer he on weg hwurfe 
bevor . . . 264. Ahnlich 676. 2818. — 
ger pon daeg ewome bevor noch der 
Tag anbrdche 731. — aer korrelativ 
auf aer adv.: aer he feorh seletS, 
aider on ofre, aer he wille . . . frUher 
(lieber) Id fit er das Leben am Ufer, 
bevor (als) er wUl . . . 1371. 

3) Praepos. c. dot. vor: aer dea8e 
vor dem Tode 1388. aer daBges hwile 
vor Tagesanbruch 2320. aer swylt- 
daege vor dem Todestage 2798. 

aer or Comp. adv. frUher, vorher 809. 

zuvor 2654. 
aerra Camp. adj. frUher: instr. pi. 

aerran maelum in frUheren Zeiten 

9Qn. 2237. 3035. 
ae r e s t Superl. adv. zuerst, im Anfange, 

zuvdrderst 1697 u. d. (siS5an aerest 6 

s. si55an). 
SBF-dSBg St. m. (Vortag) Morgen- 

grauen: dot. sg. mid aerdaege 126. 

samod aerdaBge 1311. 2942. 
serende st. n. Botschaft, Auffrag: 

ace. sg. 270. 345. 
serest s. aer. 
ser-f8Bder st. m. Vorfdhr: mm, sg. 

swa his ^rfaeder 2622. 



ser-gestreon st. n. alte Schatze, Gut 
aus alien Zeiten herruhrend: ace. 
sg. 1757. gen. pi. swylcra fela aer- 
gestreona solcher alten Schdtze viel 
2232. — s. gestreon. 

seP-geweOPe st. n. Werk aus alten 
Zeiten: nam. sg. enta aergeweore der 
Biesen altes Werk (vom goldenen 
Schwertgriffe aus Grendels Wasser- 
saale) 1679. — s. geweorc. 

ser-gdd adj. von alters tUchtig, dtt- 
berUhmt: aeSeling aergod 130. (eorl) 
aergod 1329. iren aergod {vorzUg- 
liches Schwert) 989. 2586. 

SBPn si. n. Haus: gen. sg. semes t)earfa 
obdachlos 2225, dat. sg. on faeder 
aerne im Vaterhaus 21 {vgl. Anm.), 
femer in den Komp. heal-, hord-, 
medo-, l)ry5-, win-aern. 

8BF-wela sw. m. Beichtum aus alten 
Zeiten: ace. sg. aerwelan 2747. — 
s. wela. 

8BS St. n. Aas: dat. (instr.) sg. «se 
von Ascheres Leiche 1332. 

8BSe St. m. Esche {in dieser Bedeutung 
imBeow. nicht vorkommend); Lanze, 
Speer, weil der Schaft desselben aus 
Eschenholz besteht: dat. pi. aeseum 
ond ecgum vor Speeren und Schwer- 
tem 1172. 

SBSe-holt St. n. Eschenholz, Eschen- 
schaft: nom. pi. aescholt ufan graeg 
die oben grauen Eschenholzer (Speer e 
mit eiserner Spitze) 330. — s. spere. 

SBSe-Wiga sw. m. Speerk&mpfer, 
speerbewaffneter Krieger: nom. sg. 
2042. 

8Bt praep. c. dat. mit der Grand- 
bedeutung der N&he an etwas, da- 
her 1) bei, an, auf, in (ruhend): aet 
hy8e im Hafen 32. aet symle beim 
Mahle 91. aet ade auf dem Scheiter- 
haufen 1110. 1114. aet {)§ anum 
bei dir allein 1377. aet wige im 
Kampfel337. ^^ihMe 1659. 2679. 
»t aete beim Frafie 3026 u. 8. deafies 
wylm hran aet heortan {mit ausge- 
lassenem Objekt) ^touched him at 
his heart* (B-Il griff ihm ans H^rz 
2270. geheton aet haergtrafum ge- 
lobten an den Opferstdtten 175. 
c) bei Verben des Nehmens von, Wn- 
weg von (als von der NUhe eines 
Objektes ausgehend): gefeah past fill 
aet WealhJ)eon nahm den Beeher 
von W. 629. fela ic gebad grynna 
set Grendle von Grendel 930. mec 
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aet minum faeder genam nahm mich 
von meinem Vater zu sich 2429, — 
2) (temporal) bei, an, in, zu: aet 
frumsceafte im Anfange 45. aet ende 
zu Ende 224. fand sihne drihten 
ealdres aet ende am Ende des Le- 
bens, sterbend 2790. Ahnlich 2822. 
aet feohgyftum beim Gutspenden 

_ 1089. aet si8estan zuletzt 3013. 

set St. n. (Bugge, Beitr. 12, 108) Speise, 
Frafi: dat. sg. hu him aet ^te speow 
tvie gut es ihm beim Frafie ging 
3026. 

SBt-gsedere s. gaedere. 

SBt-grsepe adj. handgemein 1269. 

set-Fihte adv. beinahe 1657, 

set-somne s. somne. 

settFen {s. attor) adj. giftig: waes ^aet 
blod to I)aes hat, attren ellorgaest, 
se paer inne swealt so heifi war 
das Blut {und)^ gift*g der Ddmon 
(ndmlich Grendels Mutter), der darin 
starb 1617, 

se^ele adj, edel, in genealog. Bed,: 
nom. sg, von Beowulf 198. 1312; 
von dessen Vater 253. gen. sg. aedelan 
cynnes 2234. 

se^eling st, m. Edeling, Mann edler 
Herkunft; vorzugsweise JPrddikat 
eines Mannes kdniglichen Geschleck- 
tes: so von den Kdnigen der Ddnen 3, 
von Scyld 33, von Hrodgdr 130, 
von Sigemund 888, von Beowulf 
1225. 1596. 1815, 2188. 2342, 2374, 
2424. 2715. 3135 (MS, aeSelinge), 
vielleicht auch von Dceghrefn 2506; 
— dann in weiterem Sinne auch 
andere Edelgeborene bezeichnend: 
JSsehere 1294. Hrotgars Hofleute 
118. 982, Beremods Hofleute 906. 
(zu aeSellingum vgl. Sievers, Gr. 
§ 230.) Hengests Krieger 1112. 
Beowulfs BegleUung 1804. 1920. 
3171; Edelgeborene Uberhaupt 2888. 
Kollektiv dat, sg, ofer aeSelinge 
„ilber den Kriegern" 1244, vgl. 
eorl 795. — Komp, sib-8e5eling. 

SB|$6la St. n,, f. nur pi., edle Ab- 
kunft, Adel im Sinne edlen Stam- 
mes: ace. pi, aeSelu 392; dat. 
pi. cyning aeSelum god der Kdnig 
edlen Geschlechts 1870. aeSelum 
diore die von Adel werte [von 
prytJ) 1949. aeSelum (haele|)um MS.) 
332, — Komp. faeder-ae8elu. 

&9III St. m. Atemy Hauch, Schnaufen: 
instr. sg. hreOer aeOme weoU die 



Brust (des Drachen) wogte vom 
Schnaufen 2593, 

agan verb, praet.-praes. haben, be- 
sitzen, c, ace. : III. prs. sg. ah 1727, 
— inf, agan 1088, — prt, ahte 487, 
522. 533. gesiSas, swa he selfa baed, 
penden wordum weold wine Scyl- 
dinga^ leof landfruma lange ahte 
Gefdhrten, die er selbst bat, dls er 
noch sprechen konnte, (die) er lange 
hatte 31 (vgl. Anm,), Mit der Nega- 
tion kontrahierte Form: I. prs. sg. 
nah hwa sweord wege ich habe 
niemand, der das Schwert fUhren 
konnte 2252. 

agen adj. eigen 2676. 

&gend (part, prs. vor agan) Besitzer, 
EigentUmer, Herr: gen. sg. ageudes 
3075. — Komp. blsed-, bold-, folc-, 
maegen-agend. 

§,gendrfPeB,sw.m. EigentUmer, Herr: 
gen. sg, agend-fre[g]an 1883. 

ag-l»ea, ahls&ea, ^gl&ea, -eea 
sw, m. 1) derFurchtbare: bdser Geist, 
Ddmon, Scheusal, teuflisches Wesen, 
von Grendel 159. 433, 592 u. d. vom 
Drachen 2534. 2905 u. 6, 2) der 
Furchtbare: grofier Held, trefflicher 
Krieger, von Sigemund 893. von 
BeowuJf: gen. sg. aglsecan 1512. 
von Beowulf und dem Drachen: 
nom, pi. {)a agl^cean 2592. ^ 

aglsee-l^f s^. n. ddmonenhaftesWeib, 
von Grendels Mutter 1259. 

&h» ahte s. agan. 

fihsian, ge-Shslan sw, v, l) forschen, 
erfragen: part, praet. geabsod 453. 
2) etwas machen, worauf ausgehen: 
praet. ahsode 1206 und pi. wean 
absodon auf (unglUckliche) Fehde 
waren sie ausgegangen 423. Vgl. 
auch Korner, Engl. Stud, 1, 488 
und Kldber, M. L. N. 16, 29 ff, 

&ht n, (kontrahiert aus a-wiht, s. das 
letztere) etwas, irgend etwas: aht 
cwices 2314. 

aldor s, ealdor. 

al-walda sw, m, der Allmdchtige: 
nom, sg. faeder alwalda 316, alwalda 
955. 1314. dat. sg. alwealdan 928. 

an praep. c. dat. an, in Hinsicht auf 
677. an, auf (Stellung der praep, 
hinter dem regierten Worte 1935) 
c. ace. 1247. Sonst on, s. d, 

an s. unnan. 

an num. 1) einer, ein bestimmter unter 
mehreren, ein einziger: ymb ane niht 
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{die n&chate Nacht) 135. {)urh anes 
craBft 699, J)ara anum 1037, an 
aefter anum der eine um den andern 
(Hretfel um Herebeald) 2461; ahn- 
lick an aefter eallum 2268, anes 
hwaet etwaa einzelnea, einen Teil 
3010, se an leoda dugu5e der eine 
der Ritterschaft 2237, anes willan 
wn eines Einzigen Willen 3077 u, d. 
ace, I)one aenne I)one . . . den einen 
den , , . 1053; ahnlich 1579, - 
2) Sich der demanstrativen Bedeu- 
tung ndhernd: dieser, jener, 2410 
von dem schon vorher erwdhnten 
Erdaaale: dhtUich 100 {von dem 
erwdhnten Grendel); vgl. auch 2280, 
2774. Braune,Beitr.l2,394, Luick, 
Anglia 29, S. 339 ff. — Daneben 
wieder 3) einzig, ausgezeichnet 1458. 
1885. — 4) ein, im Sinne unseres 
unbestimmten Artikels: gen, sg. anre 
bene {oder zu no. 1 9) 428. an . . . 
draca 2210 {oder zu no. 2), — 
5) gen. pi. anra in Verhindung mit 
einem Pronomen, einzeln: anra ge- 
hwylces jedes einzelnen 732. anra 
gehwylcum 784. Ahnl, der dot. pi. 
in dieser Bedeutung: nemne feaum 
anum aufier einzelnen wenigen 1081. 
— 6) solus, allein: in starker Form 
1377. 2964. ace. forS onsendon ^ n n e 
sendeten ihn allein, einsam fort 46. 
in schwacker Form 145. 425, 431. 
888 u. d. Mit gen,: ana Geata 
dugu5e allein von den Kdmpen der 
Gauten 2657. — Komp. nan. 

aneOF st. m. Anker: dot. sg. ancre 
303. 1883. 

aneOF-bend st. m. (f.) Ankerseil: 
dat. pi. oncerbendum 1918. 

and conj, s. ond. 

andFa sw. m. Aufgeregtsein, Arger, 
Entsetzen: ace. wra5um on andan 
708_. 2314. 

andSBges (— andeages, got. andaugjo) 
adv. offen, Auge in Auge 1935. 

and-git st. n. Einsicht: nom. sg, 
1059, 

and-lang, -long adj, entgegen- 
streckend; ace. andlongne eorl 
2695 (vgl. Bugge zu dieser Stelle, 
Zachers Zeitschr, 4, 217). andlangne 
daeg 2115 den Tag hindurch; ond- 
longe niht 2938. 

and-lean st. n. Gegenlohn, Helm- 
zahlung: ace. sg. 1541. 2094 (hand- 
hond-lean MS.). 



and-FySno sw, f. was zu beobachten ist, 
das Schickliche, Etikette: dat. pi. for 
andrysnum der Etikette gemdp 1796. 

and-saea sw. m. Widersacher: godes 
andsaca {Grendel) 786. 1682. 

and-slyht st. m. Gegenschlag: ace. sg. 
2929, 2972. (MS, stets hondslyht.) 

and-SWaFian sw, v, antworten : praet. 
sg, him se yldesta andswarode 258. 
dhnlich 340. 

and-SWaPU st. f. Gegenrede 1) gegen 
(ankommende) Fersonen, Anrede 
2860. 2) gegen etwas Vorgebrachtes, 
Antwort 354. 1493. 1840. 

and-weaFd adj. entgegenstehend: ace. 
sg. n. swin ofer helme andweard 
[das Eberzeichen auf dem Helme 
des Feindes) 1287. 

and-wlita sw. m. AntUtz: ace. sg. 
-an 689. 

an-feald adj. einfaeh (^ plain*): ace. 
sg. anfealdne gel)oht nur meine 
Meinung 256. 

anga adj. (nur in schwacher Form) 
einzig: ace. sg. angan dohtor 375. 
2997. angan eaferan 1547. dat. sg. 
angan breSer 1262. 

an-genga, -gengea sw. m. der ein- 
sam Wandelnde, von Grendel 165. 

_ 449. 

an-haga sw. m. der alleinstehende 
2368. 

an-hydig adj. fest, tapfer, entscMossen 
2667. 

an-mododf/ standhaft, tapfer, Finnsb. 
12. 

an-pSB9 St. m. Steg {nach Bugge, Beitr. 
12, 94 Pfad eines einzelnen): ace. 
pi, ^npa&aa 1410. 

an-FSBd adj. kHhn, mutig (vgl. Holt- 
hausen) 1529. 1575. 

an-SUnd adj. durchaus unverletzt: 
nom. sg, m. 1000. 

an-syn st. f. Ansehen in passivem 
Sinne, Zustand des Gesehenwerdens, 
daher 1) Aufieres, Gestalt 251. an- 
syn ywde zeigte seine Gesf-altf d. h. 
erschien 2834. — 2) Anblick, Er- 
scheinung: gen. sg. ansyne 928. — 
onsyn 2772. 

Sn-tid {altn. eindagi) st. f. vereinbarte 
Zeit, d. h. angemessene Zeit: ymb 
antid oSres dogores nach Ablauf 
gemessener Zeit des andern Tages 
219. (Sievers.) 

anunga adv. durchaus, gdnzlieh, voll- 
stdndig 634. 
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an-walda sw. m. der Uber alles 

herrscht, Gott 1272, 
ar 8t. m. Gesandter, Bote 336. 2783, 
aP 8t. f. 1) Ehre, WUrde: aram 

healdan in Ehren {gat) hcUten 296; 

ahnlich 1099, 1182. — 2) Huld, 

Gnade, UnteratiUzung, dann: Be- 

sitz: ace, eg, are 1272. dat. sg. are 

2378, gen, pi hwaet . . . arna 1187. 

ace. pi. are Ldegenschaften 2606 (a. 
_ die Anm.), — Komp, worold-ar. 
SBF-fSBSt acy. barmherzig, gnddig, 

getreu: 1168 von Unfertf {mit 

Bezug auf 587). — *. faest {Vgl. 

W. W. Lawrence, M. L. K 25, 157). 
arian sw. v. {gnddig sein) schonen: 

III sg. prs, c. dat. pers. nsenegum 

ara5 von Grendel 598. 
ar-Stafas st, m. (rnade, Huld, nurpl, : 

dat. mid arstafum 317. for arstafum 

aus Huld 382. 458, — s. staef. 
atelie adj. grdfilieh, gratis: atelic 

egesa 784. s. atol. 
ater-tan at. m. einge&tzte Damas- 

zierung (?): dat, pi. ecg atertanum 

fah 1459. S, die Anm. 
atol adj, {aueh eatol 2074, 2478) 

feindlich, gr&filich, grauaam: von 

Grendel 165. 592. 2074 u. 6, von 

den Klauen der Mutter Grendels 

{dat. pi. atol an) 1502. vom Wallen 

der Wogen 848. vom Kampfe 596. 

2478, — Vgl. altn. atall schreMieh, 
attOF St. n, Eiter, Gift, hier vom Gift 

des Drachenbisses : nom. 2715. 
attor-SeeaHa st. m. Giftfeind, vom 

giftigen Draehen: gen. sg. -scea5an 

2839. 
an st, m. Eid im dllgemeinen 2739, 

Lehnseid (?) 472. SUhneeid zweier 

hriegender V6lker 1097. 1107, 
aH-SWeorV st. n. feierliche Eides- 

leistung, Eidschumr: nom. pi. 2064. 

— s. sweord. 
Mum-sweoras st. m. pi, Eidam 

und Schwdher: dat. pi. a5um- 
_ sweorum 84. (a6um swerian MS.) 
awa adv. immer : awa 16 aldre immer 

und ewig 955, — s. a. 

B. 

b&, b&m s. begen. 

bad 8t, f, Pfand; nur im Komp. 

nydbad. 
ge-b&d s. bidao. 



ge-bsedan sw, v, bedr&ngen: part, 
prt, bysigum gebseded von (Kampf-) 
Not hedrangt 2580. antreiben, fort- 
schnellen: strsela storm strengum 
gebseded der Pfeile Sturm mit Maeht 
geschneUt 3117, bezwingen: draca 
. . . bealwe gebseded der Drache 
. . , vom {Kampf')dbel bezwungen 
2826. - 

bSBl (altn. bal) st. n, Feuer, Flammen: 
(wyrm) mid baele f5r fuhr (durch 
die Luft) mit Feuer 2308. __ haefde 
landwara lige befangen, biele ond 
bronde mit Lohe, Feuer und Brand 
2322. — Besonders : Feuer des Schei- 
terhaufens (Leichenbrand) 1109. 
1115, 2126. ser he bael cure ehe er 
die Verbrennung suchte (d. h. starb) 
2818. hata5 ^ . . hlaew gewyrcean 
. . . aefter bsele lafit nach meiner 
Verbrennung einen GrabhOgel auf- 
werfen (Beowulfs Worte) 2803: 

bseldan s. byldan. 

b»l-fyP St. n. Feuer des Scheiter- 
haufens: gen. pi. bselfyra msest 3143. 

bSBl-Stede st. m. Verbrennungsstdtte: 
dat. sg. iD b^lstede 3097. 

bdl-WUdu St. m. Holz zum Scheiter- 
haufen 3112. 

bdr St. Bahre 3105, 

ge-bSBFan sw, V. sick gebarden : inf. 
c. adv. ne gefraegen ic {)a m^g5e 
. . . sel gebaeran ich hdrte nicht, dafi 
eine Schar sick schdner betrug {d. h. 
sick frohlicher zeigte ?) 1012. he on 
eor5an geseah t)one leofestan lifes 
ast ende, bleate gebseran sdh an 
der Erde den Liebsten am Ende des 
Lebens, elend sick gd>drden (d. h. 
in hilfloser Haltung) 2824. 

bSBPnan sw. v, brennen machen, ver- 
brennen: inf. het . . . banfatu baeman 
liefi die Leiber verbrennen 1116. 
ongan . . . beorht hofa basrnan 
begann die glUnzenden HHuser zu 
verbrennen (der Drache) 2313. 

for-baernan sw. v. verbrennen: inf. 
by bine ne-moston . . . bronde for- 
baernan sie (die Ddnen) konnten ihn 
(den toten JEschere) nicht auf dem 
Scheiterhaufen verbrennen 2126. 

ge-bsetan sw, v. einem Tiere das 
Gebifi anlegen, zUumen: part. prt. 
^a waesHro5gare hors gebseted 1399. 

b8B9 St. n. Bad, ace. sg, ofer ganotes 
baeS „iiber des Tauchers Bad** (d. i. 
das Meer) 1861, 
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bald adj. kahn, tapfer: im Komp, 
cyning-hald. 

baldor s. bealdor. 

bain 9. bealu. 

ban St. M, Knochen^ Bein: dat. sg. 
on bane (an der Knochenhaut des 
Draehen) 2578, dat, pi. heals ealne 
ymbefeng biteran bannm {hier von 
den Zahnen des Draehen?) 2692. 

bana, bona sw. m. Mdrder 158. 587. 
1102 u. 0. ace. sg. bouan Ongen- 
t)eoes von HygeldCf wenngleich nur 
dessen Mannen den Ongentheow er- 
schlugen {2964 ff.) 1968. JiUdlich 
von leblosen Dingen: ne-waes ecg 
bona 2506. (Kldbei', Mod, PhU. 
3, 461 erinnert an Namen %cie 
Hundingsbani, F^fiiisbani.)— JBTomj). 
ecg-, feorh-, gast-, hand-, mu8- 
bana. 

ban-eofa sw, m, „Beinkoben*^, Lett, 
Kdrper: dat, sg, -cofan 1445, 

ban-fset st, n. Gefap der Knochen, 
d. i. Kdrper: ace. pi. banfatu 1116. 

hBJk'fSLg adj. {knochenbunt) entweder: 
mit Verzierungen aus Knochenarbeit 
ausgelegt, oder toahrseheinlicher: 
mit Knochen {ettca Hirsehgeweihen) 
gesehmuckt; von Hrotigars Saale 
780, 

ban-g&r st, m, Mordspeer 2031. 

b&n-helm st. m. Kdrper, Finnsb. 30; 
vgl, ban-faet und ban-bus {n<tch Holt- 
hausen: Sehild). 

bUn-hring at, m. Gelenk, Knochen- 
toirbel: ace, pi, hire wi5 healse . . . 
banhringas braec (braeh ihr die 
Halswirbelbeine) 1567. 

b&n-hus st, n. Haus der Knochen, 
d. i. Kdrper: ace, sg. banhiis ge- 
braec 2508; dhnlich 3147, 

ban-loea sw, m, ivdrtlich: Knoehen- 
verschlufi: ace. sg, bat banlocan bifi 
in den Leib {„zer8tdrend bifi er hin- 
ein in das LeibesgefUge^ , Sievers) 
742, nom. pi. burston banlocan es 
losten sich die Knochenschliisse {Sie- 
vers) {von Grendel, weil ihm dei' 
^rm ausgerissen tcurde) 818. s. u. 
loca. 

ge-bannan st, v. befehlen, heifien: 
inf, 74. 

barn praet. s, beornau. 

bat st, m. Boot, Fahrzeug, Schiff: 
211, — Komp. sse-bal. 

bat-wear d st. m. Bootwdchter: dat. 
sg, -wearde 1900. 



bo praep. c. dat. {mit der Grundbedeu- 
tung bei, „aher nicht in jetier ein- 
seitigen Richtung wie aBt, sondern 
mehr umfdnglich**) 1) lokal bei, an, 
neben (ruhend) : be ytJlafe uppe Isegon 
lagen auf dem Strande {von den ge- 
toteten Nixen) 566. haefde be honda 
hatte an der Hand {Beoundf den 
Grendel) 814. be ssem tweonum {s. 
u. tweone) 858. 1685. be masste an 
dem Maste 1905. be fyre bei dem 
Feuer 2219, be naesse beim Vor- 
gebirge 2243. saet be J)8em gebro$rum 
twaem safi bei den beiden BrUdern 
1191. w«s se gryre Isessa efhe swa 
micle swa bi5 maeg5a craeft be 
wsepnedmen der Schrecken war um 
so viel geringer als des Weibes Kraft 
neben {d. h. im Vergleich zu) dem 
Manne ist 1284 u, d. — 2) Eben- 
falls lokal, aber von Bewegungen in 
der Richtung des Subjekts hin nach 
der des Objektes, an, bei: gefeng be 
feaxe {MS, eaxle) fafite an den 
Haaren 1536. aledon leofne I)Soden 
be maeste legten den lieben Herrn 
hin neben den Mast 36, be healse 
genam nahm thn beim Halse, fiel 
ihm um den Hals 1872, wsepen 
bafenade be hiltum fafite die Waffe 
am Griffe 1574 u. d, — 3) Hieran 
schliefien sich zundchst kausale Be- 
deutungen, wegenj fUr, gem&fi: ic 
J)is gid be {>e awrasc ich sprach 
diese feierliche Rede fUr dich, um 
deinetwillen 1723. ^vl ])e Iser be 
|}on lerne diesem gemdfi, daraus 
1722, be faeder lare der Weisung des 
Vaters gemdfi 1950. — 4) temporal 
bei, wdhrend: be t>e lifigendum 
wdhrend du lebst, bei deinem Leben 
2665, — 8. bi. 

beaeen st, n. Zeichen, Banner, Feld- 
zeiehen: nom, sg. beorht beaeen 
godes von der Sonne 569, ace. sg. 
betimbredon beadurofes been Mai 
{von BeounUfs Grabhugel) 3161. gen. 
pi. hesLcna. beorhtost 2777, 

ge-beaenian sw. v, bezeichnen, an^ 
zeigen: part, praet. gebeacnod 140. 

beado-grima sw. m, {Kampfmaske) 
Helm vgl. n, helm : ace. pi. -griman 
2257. 

beadO-hrSBgl st. n, (Kampfgewand) 
BrUnne, Stahlhemd 552. 

beado-leoma sw. m, {Kampfleuchte) 
Schwert: nom. sg. 1523. 
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beado-meee st. m. Kamj^fschwert: 
nom, pL beadomecas 1454. 

beado-rine st. m. Kampfheld, Krie- 
ger: gen, pi, betst beadorinca 1109. 

beadu at. f. Schlacht, Kampf: gen. 
sg. bead we 1639. beaduwe {s. Anm,) 
2299. gen. pi. bad beadwa gel)inges 
harrte des Ausganga dea Kampfea 
709. 

beadu-folm at. f. Kampffauat : ace. ag. 
-folme von der Hand Grendela 990. 

beadu-lae_s^. n. (Kampfapiel) Kampf: 
dea. ag. to beadulace 1561. 

hetLdn-rof adj. kraftig im Kampf: 
gen. ag. -rofes von Beotvulf 3161. 

beadu-run at. f. Kampf rune: ace. ag. 
onband beadurune d. h. fing Streit 
an 501. 

beadu-seearp adj. acMachtacharf, 
acharf zuvt Kampf e 2704. 

beadU-serud at. n. [Kampfkleid) 
BrUnne: gen. pi. beaduscruda betst 
453. 2660 (MS. byrdu). — a. byrne. 

beadu-seree aw. f. {Kampfgewand) 
BrUnne, Stahlhemd: ace. ag. brogdne 
beadusercean (weil ate aua inein- 
andergeflochtenen Metallringen he- 
jteht) 2755. — a. byrne. 

beah, beag at, m. Ring, Spange: nom. 
ag. beah (Halaring) 1211. ace. ag. 
beab (den Halaring) dea ermordeten 
Headobardenkdniga) 2041. beg (kol- 
lektiv fUr ace. pi.) 3164. dot. ag. 
cwom Wealht>eo for$ gan under 
gyldnum beage aie achritt unter 
einem goldenen Hauptringe einher, 
trug eine goldene Krone 1163. gen. 
ag. beages (Halaringea) 1216. — aec. 
pi. beagas (Binge im allgemeinen) 
80. 523 u. 5. — gen. pi. beaga 35. 
352. 1487. 2284 u. 6. — Komp. 
earm-, heals-beab. beah kann einen 
Ring mit koatharen Steinen bedeuten 
[vgl. 1208), iat aber auch die Gold- 
apirale, die aufier ala Schmuck ztim 
Gelde dient. StUcke von ihr kdnnen 
abgebrochen (a. u. brytta) und ab- 
gewogen tverden. Solche ringfSrmig 
gerollten BruchatUcke aind zahlreieh 
gefunden. (Vgl. M. Much, Bauge 
und Binge, Mitt. d. anthrop. Gea. 
Wien IX, 89 ff.) 

beag-gyfa aiv. m. Ringspender d. h. 
FUrat: gen. ag. -gyfan 1102. 

beag-hFOden adj. mit Ringeur an- 
getan, apangengeachmUckt : nom. ag. 
bcaghroden cwen von HroSgdra 



! Gattin, vielleicht mit Bezug auf ihr 
Diadem (vgl. 1163) 623. 

beah-hord at. n. Ringachatz, Schatz 
aua Bingen beatehend: gen. ag. boah- 
hordes 894. dot. pi. beahhordum 
2826. gen. pi. beahhorda weard 
vom Kdnige Hrotfgdr 920. 

beah-sele at. m. Ringaaal, Halle, in 
der Binge geapendet werden: nom. 
ag. von Heorot 1177. 

beah-^egU at. f. Empfang deaBingea,-^ 
dat. ag. aefter beaht^ege 2176. 

beah-wriHa aw. m. Bingband, Bing 
mit Hervorhebung aeinerbandartigen 
Form: aec. ag. beahwriSan 2018. 

bealdian aw. v. aich tapfer zeigen: 
praet. bealdode godum daedum 
(gldnzte durch tapfere Taten) 2177. 

bealdor at. m. Hei'r, FUrat: nom. ag. 
sinca baldor 2428.' winia bealdor 
2567. 

bealo-ewealm at. m. gewaltaamer 
Tody Untergang 3265. 

he^lO'hyegende £art. praea. Unheil 
ainnend : gen. pi. aBgbwseSrum bealo- 
hycgendra 2565. 

bealo-hydig adj. daaa. : von Grendel 
niedertrdehtig (HoUh.) 723. 

bealO-niH at. m. Feindaeligkeit: nom. 
ag. 2404. ace. ag. bebeorh t)e t)one 
bealoni5 hUte dich vor derartigem 
Wuten 1758. unheUvoUea WUten 
inatr. ag. him on breostum bealo- 
ni6e weoll atlor ihm wogte im Innern 
daa Gift mit unheilvoUem WiUen,. 
feindaelig (vgl. Sievera, Zaehera 
ZeUachr. 31, 363) ^14. 

bealu at. n. Obelf Boaheit, Verbrechen: 
inatr. ag. bealwe 2826. gen. pi. 
hesluYfaL 281. bealewa :208j2. bealwa 
909. — Komp. cwealm-, ealdor-^ 
hreSer-, leod-, mor5or-,niht-,8weard-^ 
wigbealu. 

bealu adj. bdae, verderblich: inatr. pL 
hine sar hafaS befongen balwon 
bendum der Sehmerz hat ihn mit 
tddliehen Banden umatrickt 977. 

beam at. m. Baum; nur in den Komp. 
fyrgen-, gleo-beam. 

bearntm at. m. l) Glanz, Helle, Klar- 
heit: nom. ag. eagena bearhtm 1766^ 
— 2) Klangj Ton: ace. ag. bearhtm 
ongeaton, gudhorn galan aie horten 
den Klang, (hdrten) daa Kampfhorn 
tonen 1431. 

bearm at. m. Schofi, Buaen: nom. ag. 
foldan bearm 1137. ace. ag. on 
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bearm scipes 35, 896. on bearm 
oacan 214, him on bearm hladon 
bunan ond discas 2775, In den 
nachstehenden Formeln figUrlich Be- 
sitz, Eigentum, tceU die Ubergehene 
Saehe in den Schofi des Ertperbenden 
gdefft wurde (toie 1144 und 2194 on 
bearm don, alecgan hervarheben): 
dot, sg. him to bearme cwom ma6- 
SumfsBt msere kam in seinen Besitz 
2404, Vgl. auch Anm, zu v. 21, 
bearil st, n. l) Kind, Sohn: nam, sg, 
beam Healfdenes 469 u, d. Ecglafes 
beam 499 etc. dot, sg. bearae 2370, 
nam, pi, beam 59, dot, pi, beamum 
ond broSrum Sohn und Bruder 
{Hildeburgs Sohn und Hn&f) 1074, 

— 2) in weiterem SinneSprofi, Nach- 
komme, AbkdmnUing: nam. pi, ylda 
beam 70. gumena beam Mensdien- 
kinder 878, hele6a beam 1189, 
aeSelinga beam 3191, ace. pi, ofer 
ylda beam 605, dot, pi, ylda beamum 
150, gen, pi, ni66a beama 1005, — 
Komp, dryht-beam. 

beam praet, 8, be-iman. 

beara-gebyrdu f, Geburt, Sohnes- 
geburt: gen, sg, I>8Bt byre ealdmetod 
este wsere bearagebyrdo gnMig 
geweaen sei durch die Geburt eines 
sclchen Sohnes {sc, u?ie Beowulf) 946, 

beam st, m, Hain: nom, pi, hrinde 
bearwas mit Reif Oberzogene Haine 
1363. 

bdatan st, v, stolen, schlagen: praes, 
sg, mearh bnrhstede beate5 das Eofi 
schldgt die Burgstatt {mit denHufen) 
2265, part, praet. swealt bille ge- 
beaten atarb von der Streitaxt ge- 
troffen 2359. 

bSen 8. beacen. 

bed at, n. Lager, Bett: ace, ag, bed 
140, 676, gen, ag, beddes 1791. dat, 
pi. beddum 1240, — Komp, deaS- 
hlim-, laeger-, morfior-, wael-bed. 

ge-bedda aw, f, Bettgenoaain: dcU, 
ag, wolde secan cwen to gebeddan 
wollte aich die Kdnigin ala Bett- 
genoaain auchen, mit ihr zu Bett 
gehen 665. — Komp, heals-gebedda. 

— Ober die Form vgl, Beitr, 8, 532, 
beforan a. forau. 

beg a, beag. 

begen, fem. bS. beide: nom, maae. 536. 
769, 2707, — ace. fem, on ba healfa 
nach zwei Seiten hin [ndmlich an 
Grendel und aeine Mutter) 1305. — 



dat, maae. bam 2196 und in Ver- 
bindung mit dem Poaaeaaivum atatt 
dea peradnl, Fron, umm bam 2660. 
gen, neutr, bega 1873. 2895. bega 
gehwasSres einea jeden von beiden 
1043. hegtifoleesbeiderVdlker 1124. 

be -gong a, -gang. 

ge-belgan at. v, erzUrnen: e. dat, 
pera, (conj, praet,) |)8Bt he.ecean 
dryhtne bitre gebnlge dafi er den 
ewigen Herrn bitter erzUmt hdtte 
2331, part, praet, gebolgen 723. 
1539, 2220, pi, gebolgne 1431. 
tome gebolgen 2401, 

a-belgan at, v, erzUrnen: praet. ag. 
c, ace. pera. o5-I>8et hyne an abealh 
mon on mode bia thn jener Mann 
im Herzen erzurnte 2280. 

ben at. f, Wunde: ace. ag, benne 2724. 

— Komp. feorh-, seax-ben. 

ben at. f, Bitte: gen. ag, bene 428, 2284, 
bena aw. m, Bittender, aupplex: nom. 
ag, swa \>u bena eart (wie du bit- 
teat) 352, swa he bena wass {%cie 
er g^eten hatte) 3140. nom. pi, by 
benan synt 364, 
bene at, f. Bank: nom. ag, bene 492, 
dat, ag, bene 327. 1013, 1188, 1243. 

— Komp. ealu-, medu-benc. 
bene-SWeg at, m, {Bankjubel) Jubel, 

der von den Bdriken erachaUt: 1161. 

bene-^elu at, f, und bene-^el at. n, 

Bankdiele, der getdfelte Raum, wo 
die BUnke atehen: nom. ag. benc- 
t>ela 486, ace. pi, benct>elu beredon 
rdumten die Bankdielen auf (ndm- 
lich durch Wegachfiffen der Bdnke, 
um Lager herzurichten) 1239, Vgl, 
barnb-jbelu. 

bend at, m, if.) Band, Feaael: ace. ag, 
forstes bend dea Froatea Feaael 1609. 
dat, pi, bendum 977, — Komp, fyr- 
hell-, hyge-, iren-, oncer-, searo-, 
wsel-bend. 

ben-geat at, n, (Wundentor)Wunden' 
dffnung; nom, pi, bengeato 1121. 

beodan at, v, 1) darbieten, bieten {ala 
daa Kundtun einer Handlung in 
direktem Bezug auf die davon be- 
troffene Person): praet, pi, him ge- 
t>ingo budon boten ihm tJbereMcom- 
men an 1085. part, praet. J)a waes 
Seht boden Sweona leodum da war 
Verfolgung entboten dem Schweden- 
volke 2957, {a, Anm,) inf, ic |)8em go- 
dan sceal madmas beodan ich werde 
dem Vortrefflichen Schdtze darbieten 
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385. 2) verkUndigen, kUndigen, be- 
kanntmachen: inf, biodan 2892, 

a-beodan «f. 17. entbieten, kUndigen: 
praet. word inne abead richtete drin- 
nen {den Aufienstehenden) die Worte 
au8 390, entbieten, anbieten, toUn- 
schen: praet, him heel ahead entbot 
ihm HeU {grUfite t'hn) 653; ahnlich 
haelo ahead 3418, — eotonweard* 
ahead leistete {pot dar) die Riesen- 
tcache 668, 
be-beodan st, v. gebieten, befehlen: 
praet. swa him se hearda behead 
wie ihnen der Starke befakl 401; 
ahnlich swa se rica behead 1975, 
ge-beodan st, v, l)kundtun: ichim 
Geata sceal eafo5 ond ellen gu5e 
geheodan ich werde ihm der Gauten 
Stdrke und Tapferkeit im Kampf 
offenbaren 603, — 2) gebieten, be- 
fehlen: het pa, geheodan byre Wih- 
stanes hseleSa moDegum, past hie . . . 
der Sohn Wihstans lieft manchem 
der Mannen befehlen . . . 3110. — 
3) anbieten: him Hygd gehead hord 
ond rice bot thm den Schatz und 
die Herrschaft an 2369, 

beod-geneat st, m, Tischgenosse: 
nom, ace, pi, -geoeatas 343, 1713, 

beon verb, aubst, sein; vanviegendin 
abstrakten SUtzen, in futuriacher 
Verwendung (vgl. K. Jost, Angl, 
Forschungen 26); pre, sg, I, ic beo 
gearo sona ich werde aUinM bereit 
sein 1825. — sg. Ill, wa bi6 paem- 
t>e sceal . . . wehe dem, der , . , f 
183; dhnlich 176, gifede bid wird 
verliehen 299. ne-bi6 pe wilna gad 
dir toird kein Wunsch versagt werden 
660, p2dT ])e bi6 manna t>earf toenn 
du der Krieger bedUrfen mrst 1835, 
ne-hit swylc cwenlic peaw ist einer 
Frau nieht wohlanst&ndig, ehrbar 
1940, eft sona hi5 wird sich alsbald 
ereignen 1762; dhnlich 1767 etc. — 
pi, I>Qnne hio5 brocene dann tcer- 
den gebrochen 2063, feorcy5$e heo5 
selran gesohte t>^ni-t>e . . . feme 
LUnder sind um so besser zum Be- 
such demjenigen . . . 1338. — imp. 
beo (bio) l)u on ofeste eile did^! 

386. 2747. beo wifi Geatas glaed 
sei huldvoll gegen die Gauten 1173, 

beor St. n. Bier: dot, sg. ast beore 
beim Bierzechen 2041, instr, sg, 
beore druncen 531, beore dmncne 
480. 



beOFgan st. v, {c. dat, der Person 
Oder Saehe) bergen, schUtzen: inf, 
wolde feore beorgan ihr Leben ret- 
ten 1293. herebyme . . . seo-I)e 
bancofan beorgan cu5e die den Leib 
zu schUtzen vermochte 1145. praet, 
pi, ealdre bnrgan „sie suchten durch 
Verbergen ihr Leben in Sicherheit 
zu bringen" (Lorz) 2599, 
be -be organ st, v. {c, dat. refl. pers. 
et ace, rei) sich hUten, sich schUtzen 
vor: inf, him bebeorgan ne-con 
kann sich nicht schUtzen vor 1746 
imp. beheorh I>e I)one bealoni5 
1758. 
ge-heorgan st. v, {c. dat, der zu 
bergenden Person oder Saehe) bergen, 
schUtzen: praet. sg. psai gebearb 
f§ore schUtzte das Leben 1548. scyld 
wel gehearg life ond lice 2570. 
ymb-heorgan st. v. schUtzendum- 
geben: praet. sg, hring utan ymb- 
bearh 1503 {s. u, utan). 

beOFge sw. f. Berge, HUUe; in den 
Komp. heafod-heorge, hleor-herge. 

beOFh, beOFg st, m, l) Berg, Fds: 
nom. sg, beorh 2241. dat, sg. 
beorge 211. gen. sg, beorges 2322, 
2524, 2755, ace. pi. beorgas 222. — 
2) GrahhUgel, LeichenhUgel: ace. sg. 
biorh 2807. beorh 3097, 3164, — 
Komp. stan-beorh. 

beOFht, bypht ak^'. l)gl&nzend,leuch- 
tend, strahlend, schimmemd: nom. 
sg. beorht von der Sonne 570. 1802. 
heorhiaLVonHeorotll77. 1)8etbeorhle 
bold 997, ace. sg. beorhtne von Beo^ 
undfs GrabhUgel 2803. dat. sg. to 
t)sere byrhtan (here byrhtan MS.) 
hyrig 1199, ace. pi, beorhte freetwe 
214, 896, beorhte randas (SchUde, 
deren Bucket und Rand Gold- oder 
Silberschmuck zeigt) 231. Dasselbe 
in bordwudu beorhtan 1243 {vgl. M. 
L. Keller S. 73 ff,) n, pi. beorht hofu 
2313. — superl, beacna beorhtost 
2777. — 2) vorzUglich, ausgezeich- 
net: gen. sg. heorhtre bote aufaus- 
gezeichnete SUhneleistung 158. — 
Komp, sadol-, wlite-beorht. 

beorhte adv. dasselbe 1517, 

beOFhtian sw, v. hell ertdnen: praet. 
sg. heorhtode bencsweg 1161. 

beOFn st, m, Krieger, edler Mann: 
nom. sg. {Beowulf) 2433 u. d, ace. 
sg, {Beowulf) 1024, {jEschere) 1299. 
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beorn-cyning— ge-betan. 



dat. sg, heome 2260. nom.pl. beornas 
{BeowtUf und seine Begleiter) 211. 
{Hrotfgdrs Gciste) 856, gen. pi. biorna 
{Beowulfs Lehnsmannen) 2404. — 
Komp. folc-, gu8-beorn. 

beom-eyning st. m. K5nig der Krie- 
ger, Heldenhonig: nam. sg. {ah voc.) 
2148. 

beOF-seeale st. m.Biergeselle: gen.pl. 
beorscealca sum manch ZeehgeseUe 
1240 (Kmber). 

beOF-Sele st. m. Biersaal: dat. sg. 
in (on) beorsele 482. 492. 1094. 
biorsele 2635. 

beOF-^egU st. f. Biergenufi; Gelage 
heim Bier: dat. sg. sefter beorI)ege 
117. aet psere beor^ege 617. 

beot St. n. Versprechenf Verheifiung: 
ace, sg. he beot ne-aleb brack seine 
Zusage nicht 80. beot eal . . . 
gel^ste erfUllte alles, wozu er sick 
verpflichtet 523. 

ge-beotian sw. v. sick vermessen: 
praet, gebeotedon 480. 536. 

beot-WOFCL St. n. so viel me beot: 
dat. pi. beotwordum sprsBc 2510. 

bepan st. v. c. ace, rei tragen: III. sg. 
prs. byre5 296. 448. pone ma55um 
byreS trSgt das Kleinod (an sick) 
2055. pi, f§r for8 bera5 fUhren 
Vberfall her Finnfh. 5, conj. prs. 
bere 437, pi, beren 2653. inf. beran 
48. 231. 291 u. 6. heht |)a se hearda 
Hrunting beran den Hrunting her- 
beibringen 1807, up beran 1920, 
in beran 2152. praet. baer 494, 711. 
846 u, d, mandryhtne baer fseted 
wsege braehte dem Herm das kost' 
bare Gefafi 2281, pi. baeron 213, 
1635 u, 6, baeran 2850. part, praet. 
boren 1192, 1647, 3135. — Folgende 
Phrasen sind poetische Umschrei- 
bungen der AusdrUcke gehen, kom- 
men: {)aBt we rondas beren eft to 
earde 2653. gewita5 for5 beran 
waepen ond gewsedu 291. ic gefrsegn 
sunu Wibstanes hringnet hersin 2754. 
wigheafolan bser 2661. scyldas b^- 
ran 2850; sie betonen die Zusammen- 
gehdrigkeit des Mannes mit seinen 
Waif en. 
aet-beran st. v. hinzutragen: inf. to 
beadolace (Kampfe) aetberan 1561. 
praet. J)a bine on morgentid on 
Hea5oreamas holm up aetbaer das 
Meer trug ihn hinauf zu den Hea- 
Soreamen 519. hioBeowulfe medoful 



aetbaer braehte dem Beowulf den 
Metbecher 624. maegenbyr5enne . . . 
hider ut aetbaer cyninge rainum tr%f{^ 
die gewaltige BUrde hier hinaus zu 
meinem Kdnige 3092. — pi. hi hyne 
aetbseron to brimes faro5e 28. 
for-beran st. v. verhalten, unter- 
drUeken: inf, |)aet he {)one breost- 
wylm forberan ne-mehte dafi er die 
Bewegung seines Innern nicht unter- 
drUcken konnte 1877. 
ge-beran^^. v. gebUren: part. praet. 
])aet ]a maeg secgan se-t)e so5 ond 
riht freme5 on folce . . . paet I)es 
eorl waere geboren betera das darf 
jeder Bechtschaffene des Volkes sagen, 
dafi dieser Edeling besser geboren 
set, d. h. als bester 1703. 
on- beran st, v. verringern: inf. 
iren aergod J)aet pees ahlaecan blodge 
beadnfolme onberan wolde Schwert^ 
das des DUmons blutige Kriegsfaust 
verkUrzen wollte 990. part, praet, 
(waes) onboren beagahordrfWiSc/ia^ar 
der Binge ward geschm&lert 2284. 
Vgl. die Anm. 
o 5 - b e r a n st, v. herzutragen : praet. 
I)a me& s^ o5baer on Finna land 579. 
Komposita mit dem part, praes. : 
helm-, sawl-berend. 

bepge s. beorge. 

beFian {Denominativum van baer nackt) 
sw. V. entbldfien, aufr&umen: praet. 
pi. bencl)elu beredon rdumten die 
Bankdielen auf{durchBeiseitestellen 
der Banks) 1239. 

bePStan st. v, brechen, bersten; inf, 
sceolde barhelm berstan Finnsb. 30. 
praet. pi. burston banlocan {„es 
Idsten sich die KnochenschlUsse, d, h. 
die Stellen, wo im lebendigen Leibe 
Knochen an Knochen gefUgt ist, mag 
es sich dabei urn ein ,Geleny han- 
deln Oder nicht.** Sievers) 818. ben- 
geato burston 1121. fingras burston 
die Finger barsten , burst open and 
bled« {Ch. B. Tinker, M. L. N, 23, 
239 ff.) (von Beowulf s Griff e) 760. 
for-berstan st.v. brechen, entzwei- 
springen: praet. Naegling forbaerst 
Ndgling [Beowulf s Schwert) sprang 
entzwei 2680. 

ge-betan sw. v. 1) gutmachen, be- 
heben: praet. ac fu HroSgare wid- 
ciiSne wean wihte gebettest hast 
du Hrodgdr das wedbekannte Obel 
irgendme gehoben 1991. part, praet. 
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ace. sg. swylce oncy55e ealle ge- 
belte wie auch alle TrUbsal be- 
hoben 830, — 2) r&chen: inf. 
wihie ne-meahte on {)ain feorhbanan 
fseghde gebetan konnte mit nichten 
die Bluttat an dem Mdrder rdchen 
2465, 

betera adj. {Komp.) besser: nom, ag, 
m, betera 469. 1703, 

betst, betOSt {Superh) best, der beste: 
nom, sg. m. betst beadorinca 1109. 
netUr. nu is ofost betost, \>3di we . . . 
nun ist File das beste, dafi tcir , . . 
3007, voc. m. secga betsta 947. 
n. ace. beaduscruda betst 453. ace. 
sg, m. pegna betstan 1871. 

bet-lie ddj, vorzUglich, herrlieh: aee. 
sg, n. von HrdSgars Halle 780. 
von Hygeldcs Herrsehersitz 1925. 

bi, big (vollere Form der Prdp. be, 
s, d.) praep, cum dat. 1) bei, an; 
um, herum (wie bei be no. 1): bi 
saem tweonum zwischen den Seen 
(auf Erden) 1956. aras bi ronde 
ricktete sick am Schilde auf 2538, 
bi wealle gesset safi am Walle 2717. 
— 2) zu, hin zu (bewegend): hwearf 
|)a bi bence wendete sich nach der 
Bank hin 1188. geoDg bi sesse 
ging nach dem Sitze 2757, — adv. 
him big stodam bunan ood orcas 
^ um ihn herum 3047. 

biegan s. bycgan. 

bid {s. bidan, altnord. bi6) st. n. Ver- 
weHen, Zdgem: t>ser wear5 Ongen- 
t)iow on bid wrecen zum Verweilen 
gezt€ungen 2962. 

bidan st. v. l) weilen, verweilen, blei- 
ben, toarten: inf.ne on wealle leeng 
bidan wolde wollte im WaUe nicht 
l&nger weilen {der Drache) 2308. 
praet. in I)ystrum bad weilte in 
Finsternis 87. flota stille bad das 
Fahrzeug lag stiU 301. reced ... on 
|>»m se lica bad wo der Mdchtige 
weilte 310. pser se snotera bad wo 
der Weise (Hrotfgar) wartete 1313. 
he on searwum bad er (Beowulf) 
wartete gerUstet 2568. ic on earde 
l)ad mSelgesceafta lebte auf dem 
vSterlichen Boden die mir torn Ge- 
schicke bestimmte Zeit 2736. praet. 
pi, some I>^r bidon einige blieben, 
warteten da 400. — 2) erwarten, 
harren, mit dem gen. des zu Fr- 
wartenden: inf. bidan wpldon Grend* 
les gu$e wollten den^ Kampf mit 



Grendel erwarten, aufnehmen 482; 
dhnlieh 528. wiges bidan des Kamp^ 
pfes harren 1268. nalas andsware 
bidan wolde wollte keine Frwiderung 
abwarten 1494, praet. bad beadwa 
gel)inges harrte des Ausgangs des 
Kampfes 709, ssegenga bad agend- 
fre[g] an derSeegdnger{ Naehen) harrte 
seines EigentUmers 1882. — sele . . . 
heado-wylma bad, la5an liges (der 
Dichter will wohl andeuten, dafi 
Heorot spdter in einem Kampfe 
durch Feuer zerstdrt wurde, wovon 
wir zwar niehts wissen, woraufaber 
auch 1164. 1165 und 2067 ff, zu 
weisen seheinen) 82. 

a -bidan st, v. harren, erwarten c. 
gen, rei: inf. 977. 

ge-bidan st. v. 1) weilen, harren: 
imp. gebide ge on beorge harret am 
Berge 2529, part, praet, t)eah-t)e 
wintra lyt under burhlocan gebiden 
haebbe HaereSes dohtor obwohl H.s 
Tochter nur wenigeJahre im SMosse 
verweiU hatte 1928. — 2) erleben, 
erfahren (e. aee,): inf. sceal endedaeg 
minne gebidan werde meinen letzten 
Tag erld>en 638, ne-wende . . . bote 
gebidan hoffte nicht , . , Ersatz zu 
erleben 934, tela sceal gebidan 
leofes ond lades vid Liebes und 
Leides erfahren 1060, ende gebidan 
1386. 2342. praet. he |)aBS frofre 
gebad erfuhr dafUr Trost, Ersatz 7. 
gebad wintra worn erlebte einegrofie 
Reihe von Jahren 264. In dhrdicher 
Konstruktion 815. 929, 1616. 2258. 
3116. fela ic weana gebad viel 
UnglUek erlebte ich Finnsb. 25. — 
3) erwarten (c. gen.): inf. to ge- 
bidanne 65res yrfeweardas einen 
andern Erben zu erwarten (geboren 
zu sehen) 2452. — Mit abhdngigem 
Satze: inf. to gebidanne I)set his 
byre ride on galgan zu erleben, dafi 
sein Sohn am Galgen hdnge 2445. 
pr<Mt. dreamleas gebad |)aet he . . . 
freudelos erlebte er, dafi er . . . 
1720. I>ees-I)e ic on aldre gebad 
l)aet ic . . . dafUr dafi ich in mei- 
nen aUen Tagen erlebte, dafi . . . 
1779. 

on-bidan st. v. harren, erwarten: 
praet. hordweard onbad earfo81ice 
o6-J)8et 8efen cwom wartete kaum, 
konnte kaum erwarten, bis es Abend 
geworden war 
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biddan— blifte. 



biddan sd. v. bitten, hegehren: praes, 
sg, L do6 swa ic bidde ! 1231. inf. 
[c. ace. pers, et gen. ret) ic I)e biddan 
wille anre bene bitte dich um etna 
427. praet. swa he selfa bsed die 
er selbst gebeten hatte 29 (s. agan). 
baed bine b]i5ne (sc. wesan) aet ^^re 
beort)ege bat ihn, heiter zu sein beim 
Biergelage 617. ic \)e lange baed 
J)aftt |)u . . . bat dich lange Zeit, dafi 
du 1994, frio$ow8ere baed blaford 
sinne bat seinen Herrn um sichern 
Schutz {ace. per 8. et gen. ret) 2282. 
baed |)8et ge geworhton bat, dafi 
ihr . . 3096. pi. bsedon |)aBt 176. 

on-bidian s. u. on-. 

big 8. bi. 

bil St. n. Schtpert: nom. sg. bil 1567. 
bni 2777. ace. sg. bil 1757. instr. 
sg. bille 2359. gen. sg. billes 2060 
u, d. instr. pi. billum 40. gen. pi. 
billa 583. 1144. — Komp. gli8-, 
bilde-, wig-bil. 

bindan st. v. binden, verbinden: part, 
praet. ace. sg. wudu bundenne das 
gebundene Holz, d. h. das eisen- 
beschlagene Schiff 216. bunden 
golde sward ein mit Gold gebun- 
denes Schtvert, d. h. dessen Heft ent- 
tueder mit Gold ausgelegt ist oder auch 
an dessen Hefte sich goldene Ketten 
befinden (Schtcerter beiderArten sind 
gefunden tvorden) 1900. — nom. sg. 
beoru bunden 1285 vgl. heoru. 
ge- bindan st. v. binden: praet. sg. 
l)8er ic fife geband too ich fUnf 
gefesselt hatte 420, — part, praet. 
cyninges t)egn word o5er fand so5e 
gebunden des Kdnigs Mann fand 
(nachdem bereits manche Beomdfs 
Tat gepriesen) andere Worte (eben 
auch inbezug auf BeotmUf indem er 
ihn aber mit Sigmund zusammen- 
stellte) durch die Wahrheit {d. h. Wirk- 
lichkeit) gebunden, bestimmt (doch vgl. 
u. so8) 871. wundenmsel wrsellum 
gebunden Schwert mit Zieraten ge- 
bunden d. h. ausgelegt 1531. bisgum 
gebunden durch Anfechtungen ge- 
bunden 1743. gomel gu$wiga eldo ge- 
bunden greiser Held, {durch Alter 
gebunden) gefesselt, bedrikkt 2111. 
on-bindan st. v. aufbinden, ent- 
fesseln, Idsen: praet. onband 501. 

ge-bind St. n. coll. Bindendes, Fes- 
seln: im Komp. is-gebind. 

bisigu s. bysigu. 



bitan st. v. spalten, eindringen in, 
von Schwertern: einschneiden in, 
beifien: inf. bitan 1454. 1523. praet. 
bat banloean bifi in den Kdrper 
{s. u, banloca) (Grendel) 742, bat 
unswi5or schnitt weniger krUftig 
{Beowulfs Schwert) 2578. 

bite St. m, Bifi, bUdlich vom Ein- 
schneiden der Schwerter: ace. sg. 
bite iren[n]a der Schwerter Bifi 2259. 
dat. sg. aefter billes bite 2060. — 
Komp. Ia5-bide. 

bitor adj. 1) scharf, schneidend, ein- 
schneidend: ace. sg. biter (vom HUft- 
messer) 2074. instr. sg. biteran straele 
1746. instr. pi. biteran banum mit 
scharf en Zdhnen (?) 2692. — 2) erbit- 
tert, grimmig: nom. pi. bitere 1431. 

bit re adv. bitter, bitterlich {im psych. 
Sinne) 2331. 

bin s. beon. 

bl&C adj. 1) gl&nzend, leuchtend: ace. 
sg. blacne leoman einen leuchtenden 
ochein 1517. — 2) von der durch- 
siehtigen Totenfarbe, bleich, im Kom- 
pos. bilde-blac. 

blsee adj. dunkel, schwarz: nom. sg. 
brefn blaca 1801. 

bl»d St. m. 1) Kraft, Stdrke, Lebens- 
fUlle: nom. sg. waes bira blsed scacen 
{beider Stdmme) Kraft tear dahin, 
d. h. die Tapfersten beider Stdmme 
lagen erschlagen 1124. nu is t)ines 
maegnes bl^d ane hwile nun toUhrt 
die FUlle deiner Kraft eine Zeitlang 
1761. — 2) Ruf, Ruhm, Kunde 
[mit Hervorhebung des ErfUUenden, 
sich Ausbreitenden) : nom. sg. blsed 
18. (fin) blsed is araered dein Ruhm 
ist au^gebreitet 1703. 

blsed-agand part. Ruhm habend, 
ruhmvoll: nom. pi. bl^dagande 1013. 

blsed-fSBSt adj. berUhmt, toeitgekannt : 
ace. sg. blsedfaestne beom {von Asehere 
mit Bezug auf 1329) 1299. 

blanea stu. m. {eigentlich der gl&n- 
zende) Sehimmel, (Apfelsehimmelf) 
dat. pi. on blancum 856. 

gej bland s. geblond. 

bleat adj. elend, hilflos; nur im 
Komp. wael-bleat. 

bleate adv. elend, hilflos 2824. 

bliean st. v. leuehten, schimmern: 
inf 222. 

bliHe adj. 1) heiter, frdhlich: ace. sg. 
bliftne 617. 2) hold, gnddig: nom. 
sg. bli8e 436, — Komp. un-bli8e. 
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bli9-heOFt acU, froh im Herzen, frdh- 
lich: nam. sg. 1802, 

blod 8t, n. Blut: nam. sg. 1121, ace. 
sg. 742, dot, sg, blode 847. him 
aefler deorum men langaS born wi5 
blode n(tch dem geliehten Manne 
hrannte ihm (HroHgar) die Sehn- 
sucht im Blute 1880. dot, ah instr, 
blode 486. 934. 1594 u. 6, 

blod-fEg adj.bhitbefleckt, hlutig:2060. 

blddig adj. hlutig: ace. sg. f, blodge 
990. ace, sg. n. blodig 448. instr, 
sg. blodigan gare 2410. 

ge-blodigan sw. v. hlutig machen, 
mit Blut beflecken: part, praet. 
geblodegod 2692. 

blddlg-td9 adj. mit blutigen Zdhnen: 
nam. sg. bona blodigtod {van Grendel, 
der sein Opfer tot bip) 2082. 

blod-reow adj. blutgierig, blutdUrstig: 
nam. sg. him on ferh5e greow breost- 
hord blodreow ihm im Innern wurde 
blutgierig der Sinn 1719. 

ge-blond st. n. Gemisch^ wogende 
Masse, GewUM; in den Kamp. sund- 
gebland, yti-geblond, wind-blond. 

blonden-feax adj. grauhaarig, als 
Epitheton eines Greises: nam. sg. 
blondeDfeaxi7di. blondenfexa ^9^^. 
dat. sg. blondenfeaxum 1873. nam, 
pi. blondenfeaxe 1594. 

be -bod St. n. Gebotenes, Befehl; im 
Kamp. ivnndor-bebod. 

bodian sw. v. verkUndigen, kundtun: 
praet. hrefh blaca heofenes wynne 
bli5heort bodode der schwarze Babe 
verkUndete froMich des Himmels 
Wonne (die aufgehende Sanne) 1802. 

boga sw. m. Bogen, KrUmmung; van 
der gebagenen GestaU, hier des Dra- 
chen, im Kamp. hring-boga; als 
Waffe in den Kamp. flan-, hom-boga ; 
van der Felsdffnung im Kamp. stan- 
boga. 

bolea sw. m. „Schiffsgang** (Grein); 
hier wohl die SchiffsplatfJee, die 
beim Landen ans Ufer gelegt wird: 
ace. sg. ofer bolcan 231. 

bold St. n. Bau, GebUude, Haus; nam. 
sg. (Hearat) 997. [Hygelacs Sitz) 
1925. {Beawulfs Sitz) ace. sg. 
2196. gen. pi. 2326. — Kamp. 
fold-bold. 

bold-figend part. Hausbesitzer: gen. 
p{. roonegum boldagendra 3112. 

bolgen-mod adj. (vgl. belgan) er- 
zUrnten Herzens, zarnig: 709. 1713. 



bolster st. m. Palster, Kissen, Haupt- 
kissen: dat. pi. (reced) geondbrseded 
wear5 beddum ond bolstrum ward 
mit Betten und Kapfkissen ausge- 
legt 1240. — Kamp. hleor-bolster. 

bon- s. ban-. 

bora sw. n. Trdger, Bringer, in den 
Kamp. mund-, rsed-, wseg-bora. 

bord St. n. Schild: nam. sg. 2673. 
ace. sg. 2524. gen. pi. ofer borda 
gebraec Uber der Schilde Kraa^en 
2259 (s. rand und beorht). — Kamp. 
hilde-, wig-bord. 

bord-hSBbbend part. SehUdtrOger: 
nam. pL -haebbende 2895. 

bord-breo9la sw. m. SchildOberzug, 
Schild, mit Betanung seines Vber^ 
zugs {aus Tierfellen ader Linden^ 
bast) nach Grein: testudo, SchUd- 
dach, Phalanx: dat. sg. -hreodan 
2203. {Nach W. Dening S. 50 
ace. wie 1745.) 

bord-rand st. m. Schild: ace. sg. 2559. 

bord-weal st. m. Schildwall, Ver- 
schanzung hinter den Schilden: ace. 
sg. 2980. 

bord-WUdu st. m. Schildhalz, Schild: 
(tec. pi. beorhtan bordwudu 1243. 

born 8. byman. 

bot St. f. (vgl. „Bufie" und betan) 

1) Linderung, Abhilfe: nam. sg. 281. 
ace. sg. b5le 909. 934. — 2) Leistung 
zur SUhne, Genugtuung, Tribut: 
gen. sg. bote 158. 

botm St. m. Grund, Baden: dat. sg. 
to botme (hier vam Grunde des 
Sumpfmeers) 1506. 

brad adj. 1) breit: nam. sg. heah ond 
brad (van Beawulfs LeichenhUgel) 
3158, ace. sg. bradne mece 2978. 
(seax) brad [ond] brunecg das breite 
HUftmesser mit branzener Klinge 
1546. brad gold d<is breitgeschmie- 
detCy das Galdbleeh (im Gegensatz 
zu den gewundenen beagas) 3105. — 

2) ausgedehnt, weit: nam. sg. brade 
rice 2207. 

ge-brSBe St. n. Getdn, Krachen: ace. 
sg. borda gebraec 2259. 

-brsed s. bregdan. 

geond-brSBCUtn sw. v. durchbreiten, 
auslegen: |?ar^. ^a^. geond-braeded 
1239. 

brand, brond st. m. l) Brand, Feuer: 
nam. sg. I)a sceal brond fretan (der 
Leichenbrand) 3014. instr. sg. hy 
hine ne-moston . . . bronde forbaer- 
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nan {konnte ihm die feierliche Ver- 
•hrennung nicht angedeihen lassen) 
2116. haefde landwara lige befangen, 
bsele ond bronde tnit Lohe, Feuer 
find Flamme 2322. gen, pi. bronda 
lafe die Oberbleibaei des Leichen- 
Sondes 3161. — 2) In der Stelle: 
psBi bine no brond ne beadomecas 
bitan ne-meahton 1454 hat brand 
anscheinend die Bedeutung Schwert 
{nach altnord. brandr), welche Cosijn, 
Aant. auch au8 Alfrics Homilien 
nachgewiesen hat; doch vgl. Anm. 
— {MS. brand 1020 ist emendiert.) 

l)rant, bront adj. (altnord. brattr) 
ateilf hochgehend, von Schiff und 
Flttt: ace. eg. brontne 238. 568. 

1)Feean st. v. l) breche>i, zerbrechen: 
praet. banhriDgas brajc (das Schwert) 
brack die Knochenwirbel 1567, — 
Im Ubertragenen Sinne: cotij. praet, 
l)aBt ^»r 8Bnig mon waere ne-brsece 
dafi niemand den Vertrag brdche 
1100. part, praet. t>onne bio6 
brocene . . . aSsweord eoria dann 
werden die SchwUre der Mdnner 
gebrochen 2063. — 2) Durativ: zu 
zerbrechen suchen (Kldber, vgl, wehte 
2854 a), c. ace: praet. sg, ssedeor 
monig hildetuxum heresyrcan braec 
mattdi Seetier snchte mit den Kampf- 
zAhnen das Waffenhemd zu ver- 
hrechen (nicht: zerbrach es, denn 
nach 1548 f. 1552 f. tear es noch 
unversehrt) 1511. — 3) hervor- 
brechen, hervorspringen: inf. ge- 
seah . . . stream ut brecan of 
beorge sah einen Strom aus dent 
Felsen hervorbrechen 2546. let se 
liearda Higelaces t)egn bradne 
mece . . . brecan ofer bordweal 
iiefi das breite Schwert Uber den 
SchUdwaU hervorbrechen 2980. — 
4) bildlich: antreiben, nicht ruhen 
lassen: praet. hine fyrwyt braec 
trieb die Wifibegierde an, d. h. 
er wollte gem wissen 232. 1985, 
2784. 
^'hrecsin st.v. erbrechen, zerbrechen : 
praet. sg. abraec 2221. part, praet. 
abrocen Finnsb. 44. 
ge-brecan st, v. zerbrechen: praet. 
banhtLs gebrsec zerbrach seinen Leib 
(Beowulf im Kampfe mit DSghrefn) 
2508. part. prt. gebrocen 3147. 
^0- brecan st. v. zerbrechen: inf. 
780, part, praet. tobrocen 997. 



t)urh-brecan st. v. durchbrechen : 
praet. wordes ord breoslhord l)urh- 
braBC des Wortes Spitze durchbrach 
die verschlossene Brust (es entrang 
sich ein Wort seiner Brust) 2792. 

breeOa sw. m. Kummer (vgl. Holt- 
hausen): nom. sg. mo5es brec5a 171. 

a-bredwian sw. v. c. ace. tdten: 
praet. abredwade 2619. 

bregdan st. v. l)schwingen: m^. under 
sceadu bregdan unter die Schatten 
schmngen, ins Schattenreich befdr- 
dern 707. praet. braegd ealde lafe 
schwang die alte Waffe 794. braegd 
feorhgenidlah schwang die Lebens- 
nachstellerin (Grendels Mutter\ 
stUrzte sie um 1539. plur. git 
eagorstream . . . mundum brugdon 
schwenktet das Meer mit den Hdnden 
{von der Bewegung der Hdnde beim 
Schwimmen) 514. — 2) stricken, 
knilpfen, flechten: inf. bildlich in- 
witnet odrum bregdon einem andern 
ein Nachstellungsnetz flechten (wie 
wir dhnlich sagen: einem andern 
eine Falle stellen, eine Grube grciben) 
2167. part. prt. beadobraegl bro[g]den 
eine geflochtene BrUnne (weil diesel- 
ben aus ineinanderhdngenden Metall- 
ringen bestanden) 552; dhnlich 1548. 
brogdne beadusercean 2755, 
a-bregdan st. v. schwingen: praet. 
bond up abrsed schwang, hih die 
Hand empor 2575. 
ge-bregdan st. v. 1) schwingen: 
praet. hringm^l gebraegd schwang 
das beringte Schwert 1564. ^sei ic 
\>f w?epne gebrsed so dafi ich diese 
Waffe schwang 1664. Mit wechseln- 
dem instr. u. ace: ^aellseaxe ge- 
braed, biter ond beadusceaip 2703. 
Vgl. WiUfing, Engl. Stud. 17, 292. 
Auch : aus der Scheide Ziehen : sweord 
ser gebraed schon hcttte er das Schwert 
gezogen 2562. — 2) stricken, knUp- 
fen, flechten: part, praet. herebyme 
hondum gebro[g]den 1443. 
on -bregdan st. v. auf Ziehen, auf- 
reifien: praet. onbrsed t»a recedes 
mu5an hatte da der Halle Eingang 
aufgerissen (onbregdan ist gewUhlt, 
weil die aufgehende THr sich in 
ihren Angeln schwingt) 723. 

bregO St. m. Fiirst, Herrscher: nom. 
sg. 427. 609. 1925. 

brego-stol st. m. Herrscherstuhl, bild- 
lich fUr Herrschaft: ace, sg, him 
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gesealde seofan |)usendo, bold oDd 
bregostol gab ihm 8id}entan8end 
(vgL dcbzu unter sceat), einen Land' 
sUz und die WUrde einea FUrsten 
2196. |>^r him Hygd gehead . . . 
bregostol wo ihm H. die Herrschaft 
anbot 2370. let pone bregostol Bio- 
wolf healdan Hberliefi Beowulf die 
Herrschaft (hinderte nicht, dafi B. 
die Herrschaft antrat) 2389. 

breme adj. berUhmt: nom. sg. 18. 

bFenting (s. brant) st. m. Schiff, Fahr- 
zeug: nom. pi. brtotingas 2807. 

breost st. f. n. 1) Brust: nom. sg. 
2176. ace. sg. paet mine breost 
were5 was meine Brust heschfUzt 
453. Mehrfach im R.: dot. beado- 
hreegl bro[g]den on breostum laeg 
552. — 2) Inneres, Herz: nom. sg. 
breost innan weoll t>eostram ge- 
I>oncum sein Inneres ufogte von trUben 
Gedanketi 2331. dot. pi. let pa of 
breostum word ut faran liefi aus dem 
Innem Worte hervorgehen 2550. 

breost-gehygd st. f. n. Gedanke: 
dat. pi. -gehygdum 2818. 

breoSt-gewSBdu st. n. pi. Kleidung 
der Brust, HHiUey die die Brust 
deckt: von der BrUnne nom. 1211. 
ace. 2162. 

breost-hOFd st. n. Brust, Inneres, 
Gedanke, Herz: nom. sg. 1719. ace. 
sg. 2792. 

breost-net st. n. Geflecht, das die 
Brust umgiht, Kettenhemd, BrUnne: 
nom. sg. breostnet brofg]den 1548. 

breOSt-weorHung st. f. Schmuck oder 
Zierat, der auf der Brust getragen 
ivird: ace. sg. breostweor6unge 2504; 
es ist hiermit der Halsring gemeint, 
den Beowulf von Weathfieow (1195. 
2173) gesehenkt hekommt, und den 
er na6h 2172 an Hygd schenkt^ 
wdhrend er nach 1202 im Besitze 
ihres Gemahls Hygeldc ist; der Ring 
ist vorn mit Bracteaten (fraetwe) ver- 
ziert, die als Gehenk auf die Brust 
fallen; daher der Name breost- 
weor5ung. 

breost-wylm st. m. Wogen der Brust, 
Bewegung des Innem: ace. sg. 1877. 

breotan st. v. hrechen, t&ten: prctet. 
breat beodgeneatas tdtete seine Tisch- 
genossen (Hofleute) 1713. 
a-breotan st. v. doss.: praet. I>one- 
])e heo on rseste abreat den sie auf 
seinem Lager tdtete 1298, abreot 

Heyne, BSowulf. 11. Aafl. 



brimwisan tdtete den MeerfUhrer 
{KOnig HosHcyn) 2930. part, praet. 
t>a I)eet monige geweur5, ^xt bine 
seo brimwylf abroten (abreoten M8.) 
hsefde viele glaubten, dafi ihn die 
Meerwdlfin (Grendels Mutter) getdtet 
hdtte 1599. hi hyne . . . abroten 
haefdon hatten ihn getdtet {den Dra- 
chm) 2707. 

brim st. n. Brandung, Meeresgetdse, 
Meer: nom. sg. 847. 1594. gen, sg. 
to bnmes faro6e zu^r Meeresflut 28. 
aet brimes nosan an des Meeres 
Vorgehirge 2803. nom. pi. brimu 
swa5redon die Wogen legten sich 
570. 

brlm-Clif st. n. MeerkUppe: ace. pi. 
'C\\t\x222. 

brim-lad st. f. Seeweg: ace. sg. paia,- 
t>e mid Beowulfe brimlade teab 
(-leade MS.) die mit Beowulf den 
Flutenweg gezogen waren 1051. 

brim-liHend jMir^. Seereisender, Schif" 
fer: acc.pl. -Ii8ende 568. 

bPim-StFeam st. m. (plurale tantum) 
Meeresstrdmung, Meeresflut: ace. pL 
ofer brimstreamas 1910. 

brim-Wisa sw. m. FUhrer zur See: 
ace. sg. brimwisan vom Gautenkdnig 
HceScyn 2930. 

brim-Wylf st. f. Meerwdlfin (von 
Grendels Mutter): nom. sg. seo 
brimwylf 1599. 1506 (MS. brim- 
wyl). 

bPim-wylm st. m. Wogen der Flut: 
nom. sg. 1494. 

bringan anom. v. bringen, herzu- 
fUhren: prs. sg. I. ic j)© pusenda 
I)egna bringe to helpe bringe dir 
zur HUfe tausend Krieger 1829. 
inf. sceal hringnaca ofer heafu 
bringan lac ond laftacen soil Gaben 
und Liebeszeichen Uber das Meer 
zufOhren 1862 (vgl. Anm.); Shrdich 
2148. 2504. praet. pi. we |)as saelac 
. . . brohton brachten dies Meer- 
opfer (Grendels Haupt) 1653. 
ge-bringan anom. v. bringen, praes. 
conj. pi. I)8et we t)one gebringan . . . 
on adfsere dafi wir den auf den 
Scheiterhaufen bringen 3009. 

broga sw. m. Schrecken, Graus: nom. 
sg. 1291. 2324. 2565. ace. sg. billa 
brogan 583. — Zitwip.gryre-, here- 
broga. 

brogden-msel adj., mit ineinander- 
geflochtenen Zeichen versehen. vom 
11 
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damasziertenSchtcert: fwm. sg. 1667. 
{MS, brodenmael) 1616. s. wnnden- 
rosel. 

brond s, brand, bpont s. brant 

brosnian aw. v. zerhrockeln, morsch 
werdeUf zerf alien : pre. ag. Ill, here- 
pad . . . brosnaS aefter beome die 
BrUnne zerfdllt nach dem (Tode des) 
Helden 2260. 

brdVOF 8t. m. Bruder: nom. ag. 1324. 
2440. dot. ag. breder 1262. gen. ag. 
his bro6or beam 2619. dat. pi. 
broSrum 587. 1074. 
g e - b r 8 o r at. m. pi. GehrUder, 
BrUder: dat. sael be {)^m gebroSrum 
Iwsem aafi hei den zwei BrUdern 
1191. 

bruean at. v. c. gen. hrauchen, aich 
hedienen: pra. ag. HI. se-t)e longe 
her worolde bruceS der hier lange 
der Welt braucht, d. h. lange lebt 
1062. imp. bruc manigra nieda 
bediene dich tnancher Belohnungen, 
belohne gut {9) 1177. geniefien: inf. 
|>ffit he beahhordes bruean moste 
dea Ringachatzea geniefien kannte 
894; ahnlich 2241. 3100. praet. 
breae lifgesceafta genofi dea beatimm- 
ten Lebena, lebte die beatimmte Zeit 
1953. abaohU breac t>onne moste 
1487. imp. bruc ])isses beages mid 
hsele erfreue dich dieaea Ringea in 
GlUck 1216. — Auf dieaer Be- 
deutung fufit die Wunachfarmel wel 
bruean, etwa unaerm: genie fie frdht 
zu vergleichefi: inf. bet hine wel 
bruean 1045. bet hyne bruean well 
2812. imp. bruc ealles well 2162. 

brun adj. metaUgldnzend, blitzend: 
nom. ag sio ecg bnm 2578, 

brun-eeg adj. mit gldnzendcr Klinge 
veraehen: ace. ag. n. (hyie seaxe) 
brad [ond] brunecg ihr breitea 
HUftmeaaer mit blitzender Klinge 
1546. 

brun-l&g adj. gianzend wie Metall: 
cjcc. ag. brunfigne helm 2615. 

bpyd at. f. Frau, Gattin: ace. ag. 
bryd 2930. bryde 2956, beide Male 
von der Gattin Ongenpiotca? nom. 
ag. von HrObgara Tochter Freawaru 
2031. 

bryd-bUP at. n. Frauengemach: dat. 
ag. eode . . . cyning of brydbure der 
Kdnig ham aua dem Gemach aeiner 
Gattin (in daa er nach 665 gegangen 
u>ar) 921. 



bFyne-leoma atv. m. Feiierachein: 
nom. ag. 2313. 

bryne-wylm at. m. Flammenwoge: 
dat. pi. -wylmum 2326. 

brytnian [zu brytta) aw. V. apenden, 
attateilen: praet. sine brytnade 
Kleinode atiateilte, d. h. herrachte 
(da daa Kleinodapenden am FUrateti 
vorzUglich hervorgehoben wird) 2383. 

brytta (zu breotan, brechen, vgl. beah) 
aw. fit. Spender, Auateiler, ateta den 
Kdnig bezeichnend: nom. ag. sinces 
brytta 607. 1170. 2071. ace. ag. 
beaga bryttan 35. 352. 1487. sinces 
bryttan 1922. 

bryttian aw. v. auateilen, verleihen: 
pra. ag.in. god manna cynne snyttru 
brytta5 verleiht dem Menachen- 
geachlechte Weiaheit 1726. 

buan at. V. 1) verweilen, aich auf- 
halten, wohnen: inf. gif he waeccende 
weard onftmde buon on beorge wenn 
er den WUchter wachend gefunden 
hdtte wohnen im Berge 2842. — 
2) bewohnen, c. ace.: meduseld buan 
daa Methaua bewohnen 3065. 
ge-buan «^. f?. c. aec.: eineWohnung 
einnehmen, beziehen: part, praet. 
hean buses, hii hit Hringdene aefter 
beor|)ege gebun haefdon wie ea die 
Ddnen nach dem Biergelage bezogen 
(aich darin gebettet) hatten 117. — 
Mit dem part, praea. buend aind 
komponiert: ceaster-, eor6-, feor-, 
fold-, grund-, lond-buend. 

bugan at. V. aich biegen, ainken, aich 
wenden, aich zurUckziehen: pra. ag. 
III. bongar buge5 der Mordapeer 
neigt aich, d. h. aeine tddliche S^ze 
wird nach unten gekehrt, er ruht 
2031. inf. t)ast se bymwiga bugan 
Bceolde dafi der gerHatete Held aitJeen 
mufite (ala vom tddlichen Stneich ge- 
troffen) 2918; ahnlich 2974. praet. 
ag. beah eft under eor5weall wandte 
aich, fkh wieder hinter den Erdwall 
2956. pi. by on holt bugon zogen 
aich nach dem Holze zurUck 2598. 
bugon to hence liefien aich auf die 
Bank nieder 327. 1013. 
a-bUgan at. v. aich abbiegen, ab- 
brechen: praet. fram sylle abeag 
medubenc monig von der SchweUe 
bog aich manche Metbatik ab 775. 
be-bugan at. v. c. ace. umgeben, 
umziehen: pra. swa (welchea) waster 
bebuge5 93. efhe swa side swa sse 
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bebuged windgeard, weallas soweit 
die See die Wohnung der Winde, 
die Uferhdhen, wnzieht 1223, 
ge-biigansf. v. sick btegen, sichnei- 
gen, sinken; a) intransitiv: praet. 
heo on flet gebeah sank in den Saal 
1540. |)a gebeah cynmg da sank der 
K6nig hin 2980. t>^ se wyrm ge- 
beah snude tosomne als der Drache 
sich alsbald zusammenringelte 2567, 
praet. gewat I)a gebogen scriSan kam 
gekrUmmt geschritten [der JDrache) 
2569. b) c. ace, der Sache, worauf 
man sich neigt: praet, selereste ge- 
beah neigte sich auf das Lager im 
Saale 690; dhnlich gebeag 1241, 

bunden-heOFCL adj. mit gdmndenem 
(aufyeknotetem) Haupthaar: nom, sg, 
sw, f, bunden-heorde 3151. 

bunden-Stefha sw. m, (dasmitgebun- 
denem d. h, eisenbeschlagenem Steven 
versehene) Schiff: nom, sg. 1910, 

bune sw, f. Kanne oderBecher, Trink- 
geschirr : nom. pi. bunan 3047. ace. 
pi, bunan 2775. 

bUP St, n. Gemach, Zimmer: dot. sg, 
biire 1310, 2455, dot. pi, burum 
140, — Komp, bryd-biir. 

bUPg, -h St. f. Burg, Stadt, befestigter 
Wohnsitz: ace, sg, burh 523, dat. 
sg, byrig 1199, — - dat. pi. burgum 
53, 1968. 2433, — Komp. freo-, 
freo8o-, hea-, hleo-, hord-, leod-, 
maeg-burh. 

bUFh-loea sw. m, wdrtlich Burgver- 
schlufi: dat, sg. under burhlocan 
in der f est en Burg [Hygeldcs) 1928. 
8. u. loca. 

burh-Stede st. m, Burgstatt, Statte 
der Burg: ace. sg, burhstede 2265, 

bUFh-wela sw, m, Eeichtum, Schdtze 
einer Burg: gen, sg. t)enden he 
bnrhwelan brucan moste 3100. 

burne sw, f. Quelle, Brunnen: gen, 
J)8ere burnan wselm der Quelle 
Sprudel 2546, 

bUFUh-^elU St. f, Burgdiele, Estrich: 
nam, sg.Finnsb, 30, 

butan, buton (aus be und utan) 
1) Konj. mit nachfolgendem Kon- 
junktiv, wenn nicht: butan his he 
swice wenn sein Leib nicht ent- 
wischte 9€6. — Mit nachfolgendem 
Indikativ, nur dafi: buton hit wass 
mare, ])onne ^nig mon o5er to bea- 
dulace SBtberan meahte nur dafi es 
(das Schwert) gr6fier war, als ein 



anderer Mann zum Kampfe hdtte 
tragen kdnnen 1560, — {Nach vor- 
aufgegangenem negierten Verbum) 
auper: j^ara-pe guroena beam ge- 
arwe ne-wiston buton Fitela mid 
bine die die Menschenkinder mit 
nichten kannten aufier F,, der mit 
ihm war 879; ne-nom he maSmaehta 
ma buton I)one hafelan nicht mehr 
nahm er des kostbaren Gutes als 
nur das Haupt 1614, — 2) Praep. 
c. dat. aufier: buton folcscare 73. 
buton |)e 657, ealle buton anum 
705, 

byegan sw. v, kaufen, zahlen: inf. 
ne-waes J)8et gewrixle til, l)aet hie on 
ba healfa bicgan scoldon freonda 
feorum das war kein guter Handel, 
dafi sie nach beiden Seiten hin {so- 
wohl an Grendel als an seine Mut- 
ter) mit dem Leben ihrer Freunde 
zahlen sollten 1305. 
be-byegan ««?. v. verkaufen: praet, 
nil ic on maSma hord mine bebohte 
frode feorhlege nun ich fUr der 
Schdtze Hort mein altes Leben hin- 
gab 2799, 

ge-bycgan sw. v. kaufen, erwerben, 
zahlen: praet, c, ace. no {)8er ^nige 
. . . frofre gebohte erlangte keinerlei 
mife, Trost 973. hit (his MS.) 
ealdre gebohte zahlte es mit seinem 
Leben 2481, 

byldan, bseldan (anglische Form, 
vgl. BUlbring § 175) sw, v. anfeuern, 
anspornen zur Tapferkeit: inf. c, 
ace. swa he Fresena cyn on beorsele 
byldan wolde [ndmlich durch Spen- 
den) 1094, baslde {MS, baedde) byre 
geonge 2018. 

byme sw, f, Blasinstrument in Fonn 
eines mehr langgestreckten Homes; 
Posaune: ace. sg. byman 2943. 

ge-byrd st. f. oder n. „fatum desti- 
natum" {Grein; vgl, ahd. giburida 
sors Graff HI, 168): ace. sg, hie on 
gebyrd hruron gare wunde 1074, 
(Cosijn, Aant, Ubersetzt on gebyrd 
durch „der Revhe nach**.) 

ge-byrduf. Geburt;imKomp, beam- 
gebyrdu. 

byre st, m, Sohn: nom, sg, 2053. 2445. 
2621 u. 0. nom. pi. byre 1188, — 
Im weiteren Sinne: junger Mann, 
JUngling: ace, pi, b^lde byre geonge 
ermunterte die JUnglinge (beim 
Schmause) 2018. 

11* 
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byrel st, m. Schaffner, Kellner, Mund- 
schenk: nom. pi, byrelas 1161. 

ge-byFgea sw. m. der SchUtzer; im 
Komp. leod-gebyrgea. 

bypgean aw. v, schmausen: inf, 448, 

byrht s. beorht. 

byrig «. burg. 

byFnan st. v, brennen: prctes, ind. pi, 
byrna5 Finnab, 1, part, prctes, byr- 
nende (vomDrachen)2272. — Komp, 
un-byrnende. — praet, ag, bom {MS, 
beorn) 1880, 
ioT'hjvnfinat.v, verhrannt werden, 
verbrennen: preset, ag, forbarn 1616, 
1667. forborn 2672, 
ge-byrnan daaa, praet, ag. gebara 
2699, 

byrne aw. f, Panzerhemd, BrUnne: 
nam, ag. byrne 405. 1629 u, 5. 
bringed byrae Rins^Unne 1245. 
ace, ag. byman 1022 u, d, side 
byraan die weite BrUnne 1291, 
hringde byrnan 2615. hare byman 
graue BrUnne (eiaerne) 2153, dot. ag. 
on byman 2704, gen. ag, byman 
bring der BrUnne Ring (d. h, die 
BrUnne) 2260, — dat, pi, byrnum 
40, 238 u, d. — beorhtum bymum 
mit gldnzenden BrUnnen 3140, — 
Komp. gu6-, heaSo-, here-, iren-, 
isem-byme. — Die BrUnne iat ebenao 
wie der Helm {a, d,) den Germanen 
uraprUnglich fremd, Erat zur karo- 
lingiachen Zeit wurde aie allgemeiner, 
Steta blieb aie ein Zeichen von Rang 
undBeaitz, Anfdnglich ackUtzte aich 
der Krieger dureh einen Lederpan- 
zer, Spdter wurden vielfach Ringe 
von ungefdhr 1cm Durchmeaaer auf 
Leder gendht. Indea iat im BeowtUf 
unzweifelhaft die Rede von leichten 
Panzem, die nur aua ineinander- 
geachmiedeten eiaemen Ringen be^ 
atehen. Sie aind entweder hurz und 
bedecken nur die Bruat (a. breost- 
net) Oder aind lange Pamerhemden, 
(Vgl, M. L, Keller, Angl, Forach. 
15, 93 If) 

byrn-Wiga aw. m, Krieger mit einer 
BrUnne bekleidet: nom. ag, 2918, 

byiileil at, f, Laat; im Komp, msegen- 
byrSen. 

bysig acfj. angefochten, in Not: in den 
Komp, lif-bysig, syn-bysig. 

bysigU, bisigU at, f, MUhe, Not: nom, 
ag, bisigu 281, dat, pi, bisgum 1743, 
bysigum 2580. 



byU a, beon. 

by wan aw. v. herrichten, achmUcken: 
inf, t)a-I)e headogriman bywan 
sceoldon die die Kampfeamaaken 
(Helme) herrichten aollten 2257, 

c- 

eamp at, m, n. Kampff Zweikampf: 
dat, ag, in efun^e{MS. cempBn) 2505. 

ean a, connan. 

eandel at, f, Licht, Kerze: nom. ag. 
rodores eandel von der Sonne 1572. 
— Komp. worald-candel. 

eeald adj, kalt, Ubertragen: verderb' 
lich, ace. pi. cealde strearoas 1261. 
dat, pi, cealdum cearsi5am mit 
kalten Kummerfahrten 2396. — 
Superl, nom, ag. wedera cealdost 
546. — Komp. morgen-ceald. 

eeap at, m. Kauf, Handel: bUdlich 
nom, ag. nees past y5e eeap kein 
leichter Handel 2415. inatr, ag, |)eab- 
t)e o5er hit ealdre gebohte, heardan 
ceape obwohl der eine ea mit aeinem 
Leben zciMte, mit teurem Kaufe2482, 

ge-eeapian aw, v. erkaufen: part, 
praet. gold unrime grimme gecea- 
pod unermefilichea Goldt bitter er- 
kauft (mit Beowulfa Tod) 3012, 

eearian aw, v, aorgen, aich bekUm- 
mem: pra. ag. Ill, na ymb bis hf 
ceara5 aorgt nicht um aein Leben 
1536, 

eearig a4j, aorgend, traurig; im 
Komp. sorh-cearig. 

eear-SiH st, m, Kummerfahrt, d. i, 
Kriegaztig: dat,_pl. cearsiSum {vom 
Kriegazug dea Eadgila gegen Ondd) 
2396. 

eearu at, f. Sorge; Kummer, Weh- 
klage: nom, ag, 1303, — Komp, 
aldor-, gu6-, mael-, mod-ceara. 

eear-WSBlm, -wylm at, m. Kummer- 
wallung: nom, pi. I>a cearwylmas 
282, dat, pi, aefter cearwselmum 
2066. 

eeasteF-buend part. Bewohner eines 
befeatigten Ortea, Burgbewohner: dat. 
pi, ceasterbuendum von den Ein- 
geaeaaenen auf Hrotfgara Burg 768, 

eellod (celaes die Vwlage) bord Finnab. 
29 (a, d, Anm,). 

eempa aw. m, Kkmpfer [uraprUnglich 
im gerichU. Zw^kampf), Krieger, 
Held: nom. ag. ae5ele eempa 1312. 
Geata eempa 1551. re5e eempa 
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1585. m^re cempa (ale voc) 1761, 
gyrded cempa 2078. dot. sg. geon- 
gum (geongan) cempan 1948. 2626. 
Huga cempan 2502. ace. sg. geongne 
cempan 2044. ace. pi. cempan 206. 
— Kamp. f55e-cempa. 

eene a4j» urapr. weisey erfahren; 
dann kHhn: dat. sg. cenum (genum 
die Vorlage) Finnsb. 29. gen. pi. 
cenra gehwylcum 768. — Superl. 
ace. pi. cenoste 206. — Komp. d^d-, 
gar-cene. 

eennan sw, v. l) geMren, e. ace.: 
praet. efhe swa hwylc maegda swa 
pone magan cende die den Sohn 
gebar 943. part. ])sem eafera waBs 
aefter cenned dem icurde ein Sohn 
geboren 12. — 2) reflexiv: sick offen- 
haren {altn. kenna zeigen): imp. cen 
I>ec mid craefte hekunde dich durch 
Kraft 1219. 

a-cennan sw. v. gebdren: part. prt. 
no hie feeder cmmon, hwaeSer him 
aenig waes aer acenned dyrnra gasta 
sie (die Landbewohner) kennen seinen 
(Grendels) Voter nicht, ob frUher als 
er einer der dUstern Geister gdforen 
worden war {ob er einen Voter) — 
gehobt habe — trotz v. Ill ff.) 1356. 
_S. ouch ten Brink, Blow. 95. 

eenVu f. KOhnheit : ace. sg. cen6u 2696. 

ceol St. m. Langschiff: nom. sg. 1912. 
ace. sg. ceol 38. 238. gen. sg. ceoles 
1806. 

be-eeorfan st. v. abschneiden {s. ace. 
pers. et instr. ret): praet. hine |)a 
heafde becearf trennte ihm das 
Houpt ob 1590; ahnlich 2138. 

eeorl st. m. Mann: nom. sg. snotor 
ceorl monig mancher kluge Mann 
908. dat. sg. gomelum ceorle dem 
alten Manne (von Kdnig HreOel) 
2444. Ebenso ealdum ceorle von 
Kdnig OngenPeow 2972. nom. pi. 
snotere ceorlas weise Mdnner 202. 
416. 1591. 

eeosan st. v. erwdJUen, ddher an- 
nehmen: inf. I)one cynedom ciosan I 
wolde die KdnigswUrde annehmen 
wolUe 2376. — suchen: conj. praet. 
aer he bsel cure bevor er seine Ver- 
brennung stichte (starb) 2818. 
ge-ceosan st. v. wShlen, erwdhlen: 
gerund, to geceosenne cyning aenigne 
(selran) einen bessem K6nig zu 
todhlen 1851. imp. ])e |)£et selre 
geceos tvdJUe dir das Bessere {unter 



zweien: bealoni6 und ece r^das) 
1758. — praet. he usic on herge 
geceas to t)yssum sidfate erwShUe 
uns im Heere (unter dem Kriegs- 
voiUce) zu dieser Unternehmung 2636. 
geceas ecne r%d wdhlte das eunge 
HeU (starb) 1201: fihnlich godes 
leoht geceas 2469. part, praet. aec. 
plur. haefde . . . cempan gecorone 
206. 

a-eigan sw. v. herausrufen: preset. 
acigde of corSre cyniges I)egnas 
syfone rief aus der^Schar sieben 
Gefolgsleute des Kdnigs her 3121. 

on-eirpan sw. v. umkehren, urn- 
wenden: inf. ne-meahte . . . I)aes 
wealdendes [willan] oncirran kannte 
mit nichten des Waltenden WUlen 
wenden 2857. praet. ufor oncirde 
wandte sich weiter 2951. |)yder 
oncirde sich dorthin wandte 2970. 

elam» elom st. m. Fessel; figUrlich 
vom fesselnden Griff e: dot. plur. 
heardan clammum 963. heardum 
clammum 1335. atolan clommnm 
(scheufiliche Klauen der Mutter Crr en- 
dels) 1502. 

elif St. n. Klippe, Vorgebirge: ace. pi. 
Geata clifu 1911. — Komp. brim-, 
eg-, holm-, stan-clif. 

ge-enftwan st.- v. erkennen, kennen: 
inf. meaht ])u, mm wine, mece ge- 
cnawan kannst du, mein Freund, 
das Schwert erkenneft 2047. 
on -en aw an st. v. erkennen, ver- 
nehmen : hord weard oncnio w mannes 
reorde vemahm die Sprache des 
Mannes 2554. 

eniht St. m. Knabe, JUngling: dat. 
pi. ])yssum cnyhtum diesen Knoben 
(Hrodgdrs Sohnen) 1219. 

eniht- wesende part. prs. als Knabe 
Oder JUngling: ace. sg. (im MS. 
ioie dfters in spdteren HSS. der ace. 
sg. des part. prs. unflekt.) ic hine 
cuSe cnihtwesende (eigentlieh cniht- 
wesendne) kannte ihn schon als 
Knoben 372. nom. pi. wit I)8Bt 
gecw^don cnihtwesende toir beide 
sogten das als junge Mdnner 535. 

enyssan sw. v. stofien, zerstofien: 
praet. plur. ])onne tethn eoferas 
cnysedan wenn die Streiter die 
Eberzeichen (Helme) zerhieben im 
Kampfe 1328. 

eofa sw. m. Gemach, Lager; im Komp. 
ban-cofa. Vgl.Brugman J.F.I 1,1 11 ff. 
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eol adj. kUhl: Kompar, cearwylmas 
colran wurda5 dieKummencallungen 
werden hUMer, d. h, das GemUt he- 
ruhigt sick 282, him wiflufan . . . 
-colran weor6a6 seine Liebe zum 
Weibe efkaltet 2066, 

eoUen-ferhtt, -ferU adj. beherzt, 
tapfer, erreat: nam. sg. cuma coUen- 
ferb5 von BeounUf 1806. collenferS 
von Wiglaf 2785. 

con, eonst s. cannan. 

eOV^er St. n. Schar, Heerschar: dot. 
sg. ))a waes . . . Fin slsegen, cyning 
on corSre da ward Finn erschlagen, 
der Kdnig in der Schar (der Krieger) 
1153. of corSre 3121. 

eostian sw. v. verstichen: praet. (c. 
gen.) he min costode versuchte sick 
an mir 2084. 

crseft St. m. 1) physische Kraft: nom. 
sg. maegSa crseft 1283. ace. sg. 
maegenes craeft 418. [)urh anes 
craeft 699. craefl ond cenCu 2696. 
dat. (instr.) sg. craefte 982. 1219. 
2181. 2360. — 2) Kunst, List, Ge- 
schicklichkeit: dat. sg. als instr. 
dymum craefte mit heimlicher Kunst, 
heimtUckisch 2168; Uhnlich dyman 
cnefle 2290. I)eofes craefte mit Dithes 
Kunst 2219. dat, pi. deofles crsBftum 
durch Teufelsk&nste(Zauberei) 2088. 
— Komp. gu6-, leo5o-, maegen-, 
nearo-, wig-craeft. 

erseftig adj. l) krdftig, stark: nom. 
sg. eafo5es craeftig 1466. ni6a craeftig 
1962. — Komp. wig-craeftig. 

2) kundig; im Komp, lagu-craeftig. 

3) stark oder grofi; im Komp. 
eacen-craeftig. 

crane s. cringan. 

cringan st. v. hinsinken, fallen im 
Kampfe: conj. praet. on we&Kcnmgd^ 
in den Tod sdnke, fiele 635. praet. 
pi. fUr das Plusquamperfekt sume 
on waele crungon 1113. 
ge^ cringan st. v. dasselbe: praet. 
he under rande gecranc fiel 
unterm Schilde 1209. aet wige ge- 
crang fiel im Kampfe 1337. heo 
on flet gecrong fiel in den Saal 
1568. in compe gecrong fiel im 
Kampfe 2505. 

cuma sw. m. Ankdmmling, Gast: 
nom. sg. 1806. — Komp. cwealm-, 
vvil-cuma. 

euman «^. v. kommen: praes. sg. II. 
gyf I)u on weg cymest wenn du da- 



vonkommst 1382. III. cymed 2058. 
conj. praes. sg. HI. came 23. pi. 
])onne we ut cymen wennwirheraus- 
kommen 3106. inf. cuman 244. 281. 
1869. praet. sg. com 430. 569. 825. 
1133. 1506. 1600 u. 6. cwom 419. 
2914. conj. praet. sg. come 1597. 
cwome 731. part, praet. cumen 376. 
pi. cumene 361. — Hdufig mit dem 
Infinitiv eines Verbs der Bewegung, 
z. B, com gongan 710. com siSian 
720. com in gangan (MS. gan) 1644. 
cwom gan 1162. com scacan 1802. 
cwomon l^dan 239. cwomon secean 
268. cwoman scriftan 650 u. 6. 
be-cuman st. v. kommen, heran- 
kommen, dazukommen: praet. sy6- 
5an niht becom nachdem die Nacht 
gekommen war 115. t)e on t)a leode 
becom der Ober die Lewte gekommen 
war 192. ])a he to ham becom 
2992; und mit folgendem Infinitiv: 
stefn in becom . . . hlynnan under 
hame stan 2552. l^i eft becwom 
. . . hames niosan 2365. — od-paet 
ende becwom 1254; dhnlich 2116. 
— c. ace. pers. l)a hyne sio |)rag 
becwom als diese KampfeszeU Ober 
ihn kam 2883. 

ofer-cuman st. v. itberwinden, be- 
zwingen: praet. J)y he |)one f§ond 
ofercwom dadurch Uberwand er den 
Feind 1273. pi. hie feond heora 
. . . ofercomon 699. part, praet. 
(c. gen.) ni5a ofercumen durch 
K&mpfe bezwungen 845. 

eumboly eumbor st. n. Banner: gen. 
sg. cumbles hyrde 2505. — Komp. 
hilde-cumbor. 

eund adj. stammend, gebUrtig; im 
Komp, feorran-cund. 

eunnan vet^. praet.'prs. Ti kennen, 
wissen (c. <u;c. oder abhdngigem 
Satze) sg. praes. I. ic minne can 
glaedne HroSulf t)aet he . . . wile ich 
weifi von meinem htUdvollen Br., 
dafi er wird . . . 1180. 11. earS jp[t 
ne-const du kennst nock nicht das 
Land 1377. III. he pxi wyrse ne- 
con kennt Schlimmeres nicht 1739. 
und reflexiv con him land geare 
kennt das Land woJU 2062. — pi. 
men ne-cunnon, hwyder helrunan 
scrida6 Menschen wissen nicht, wo- 
hin . . . 162. — praet. sg. ic hine 
cu6e kannte ihn 372. cu5e he dn- 
gu6e I)eaw kannte die Sitte der 
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vornehmen Hofleute 359. Ebenso mit 
ace, 2012. seolfa ne-cu6e I)urh 
hwset , , . er aeJbst wufite nicht 
wodureh . . . 3067, — pi, sorge ne- 
cudon 119, Ebenso mit ace, 180. 
418.1233, MUbeiden{acc.undab- 
Mng, Satze): no hie feeder cunnon, 
{scil. no hie cunnon) hwseSer him 
'^nig waes ser acenned dyrnra gasta 
1355, — 2) Mit folgendem Infinitiv 
{vgl. Z. f, d, Ph, 21, 364) verstehen, 
konnen: prs. sg, him bebeorgan ne- 
con hann sich nicht schHtzen 1746, 
prs, pi, men ne-cunnon secgan kdn- 
nen nicht sagen 50, prs, sg. cuSe 
reccan 90, beorgan cu8e 1445, — 
prt, pi. herian ne-cu6on honnten 
nicht preisen 182. conj, praet. 
healdan cude 2372. 
CUnniail sw. v, erforschen, versttchen, 

c. gen. oder ace: inf. smid cunnian 
{bildlich fUr das Meer durchstreifen) 
1426, 1444, geongne cempan higes 
cunnian denjungenKrieger in seiner 
Denkart zu versuchen 2045, prt, eard 
cunnode den Wohnsitz versuchte, 

d. h, herzukam 1500, pi. wada cun- 
nedon versuchtet die FltUen, d, h, 
durchschwammet das Meer 508, 

CU9 adj, 1) bekannt, offenbar, gewifi: 
nom. sg, undyrne cu5 150, 410, wide 
cu6 2923, ace. sg, fern. cu5e folme 
1303. cu6e strset^ 1634. ace. pi, cu6e 
naessas 1912, — 2) berUhmt: nom, sg, 
gu5um cud 2178, nom, pi, cystum 
cutie 867, ecge cu8e 1145, — 
3) sonst auch freundlich, lidf, gut 
_(«. uncu6). — Komp. un-, wid-cii8. 

eyi5-liee adv. off en, Sffentlich: Kom- 
par, no her cu51icor cuman ongim- 
non lindhaebbende dffentHeherunter- 
nahmen noch keine Schildtragenden 
hierher zu kommen 244, 

ewalu St. f, Mord, Untergang; im 
Komp, dea5-cwalu. 

CWealm st, m.getoaltsamer Tod, Mord, 
Untergang: ace. sg. I)one cwealm 
gewrsBC rdchte den Mord {Abels 
durchKain)107, msendonmondryht- 
nes cwealm behlagten des Herrschers 
Untergang 3149. — Komp, bealo-, 
dea6-, gar-cwealm. 

CWealm-bealtt st, n. tddliches Ubel, 
Untergang: ace, sg. 1940. 

cwealm-euma sw, m.mordbringender 
AnkdmnUing: ace, sg, f)one cwealm- 
cuman {von Grendel) 792. 



eweeean sw, v, bewegen, schwingen: 
preset, cwehte maegenwudu schwang 
das Kraftholz (= Speer) 235. . 

ewellan sw, v, titen, morden: praet. 
sg. IL I)u Grendel cwealdest 1334. 
a-cwellan sw, v, tdten: praet, sg. 
(he) wyrm acwealde 886. t)one-t>e 
Grendel ser mane acwealde den Gr. 
vorher frevleriseh gemordet hatte 
1055, beom acwealde 2121, 

ewen st, f. l) Frau, Crattin {edler 
Geburt): nom, sg. cwen 62, (Hrd5- 
gars) 613, 923, (Finns) 1153, — 
2) ganz eigentlieh die Kdnigin be- 
zeichnend: nom, sg, beaghroden cwen 
[Wealhpeow) 624, mseru cwen 2016. 
fremu folces cwen {Hygd) 1932. 
ace, sg, cwen {Wealhpeow) 664. — 
Komp, folc-cwen. 

ewen-lie adj, weiblieh, frauenhaft: 
nom, sg. ne-bi8 swylc cwenlic l)eaw 
seiches ist nicht Frauensitte 1940, 

eweVan st, v, sagen, sprechen; a) db- 
solut: praes. sg. Ill, cwi5 aet beore 
spricht beim Biere 2041, — b) cum 
ace,: preset, word aefter cwaeti 315. 
fea worda cwaefi 2246, 2662, — 
c) mit folgendem I)aet: pr<Mt. sg. 
cwae5 92. 2158, pi, cwaedon 3181. 

— d) mit ausgelassenem\>xi: praet. 
cw8e6, he gtldcyning secean wolde 
sprach, er wollte den KampfkSnig 
aufsuchen 199; dhnlieh 1810, 2939. 

a-cwedan «^. 17. dass,, e, ace,: prates. 

paet word acwy8 spricht das Wort 

2046, praet. acwaeS 654, 
ge-cweBan st, v. dass,; a) absolut: 

praet, sg. 11. swa pn gecwsede 2664. 

— b) cum ace,: ^ra«^. welhwylc ge- 
cw8e5 sprach manches 874, pi, wit 
f)8et gecwsedon mr machten das aus 
535, — (?) mit folgendem I)aet: praet. 
gecwaeS 857, 987, 

on-cwedan st, v. antworten: ind. 

praes, sg. Ill, scyld scefte oncwyfi 

der SchUd anttcortet dem Speer 

Finnsb, 7. 
ewleu ac^j, lebendig: nom. sg, cwico 

waes |)a gena war noch lebendig 

3093, ace. sg, cwicne 792. 2785. 

gen, sg, aht cwices etwas Ld)endes 

2314, nom. pi, cwice 98, 
ewlde st, m. Wort, Rede, Spruch; in 

den Komp, gegn-, gilp-, hieo6or-, 

word-cwide. 
ewittan sw, v. beUagen: inf, ongan 

. . . giogu5e cwi5an, hildestrengo 
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begann die {erUschtvundene) Jugend 
zu hMagenf seine Kampfkraft 2112, 
[cea re] cwi8an 3172, 

ewyV 8, cwe5an. 

eyme st. m. Kammen, Anhunft: nom. 
pi. hwanan eowre cyme syndon von 
fcoher euer Kammen ist, d, h, wo 
ihr her seid oder kommt 257, — 
Komp. eft-cyme. 

eymen s. enman. 

eym-liee adv, fem, herrlich: Kom- 
par, cymlicor 36, 

eyn st. n. l) Geschlecht, sowdhl im all- 
gemeinen Sinne, als doe edle bezeich- 
nend: nom, sg, Fresena cyn 1093. 
Wedera (gara MS.) cyn 461, ace. ag, 
eotena cyn 421. giganta cyn 1690. 
dot. sg, Gaines cynne 107. manna 
cynne 810, 914. 1725. eowrum (derer, 
die Beoumlf im Kampfe verlassen) 
cynne ^885. ^en.j^. manna (gumena) 
cynnes 701 u, d, m^ran cynnes 
1729. Ia5ancyimes ^008.^^5^. usses 
cynnes Wsegmnndinga 2813. — gen, 
pi, cynna gehwylcum 98. — Komp, 
eormen-, feorh-, frum-, gum-, man-, 
wyrm-cyn. — 2) das Passende, Schick- 
liche {Grein): gen. pi, cynna {der 
Etikette) gemyndig 613, 

ge-eynde adj. angehoreny eigen, 
natUrlich: nom, sg, 2197. 2696. 

eyne-dom st, m. K&nigtumy Kdnigs^ 
wUrde: ace. sg. 2376. 

eynlng st, m, Kdnig: nom, ace, sg. 
cyning 11, 863. 920 u, S, kyning 
619, 3172. dat, sg. cyninge 3093. 
gen. sg. cyninges 867. 1210. cyniges 
3121. — Komp. beorn-, eor8-, foTc-, 
Fres-, gu8r, heah-, leod-, sae-, soft-, 
l)eod-, worold-, wuldor-cyning. 

eyning-bald adj. „nMy held'' Th. 
ausgezeiehnet kUhn ? nom. pi. cyning- 
balde men 1634. 

eynlng-WUldor st, m.?n.? die Herr- 
lichkeit der Kdnige, d. h. der Herr- 
lichste der Kdnige, sc, Gott, vgl, 
mundi gloria u. a, (KlSber): nom. 
kynjng-wnldor 665. 

ge-eyiAn sw.. v, erkaufen: inf, nses 
him senig t>earf I)8et he . . . j^rfe 
wyrsan wigfrecan weorSe gecypan 
hrauchte keinen geringeren Krieger 
mit Sehatz zu erkaufen 2496. 

ge-eyssan sw. v. kUssen: praet. ge- 
cyste t>a cyning . . . I)egna betstan 
kUflte den hesten der Hdden (Beo- 
wulf) 1870. 



eyst (ErwUhlung, s. ceosan) st. f. das 
Auserlesene, Besteeiner Sache; GUte, 
Vorzug: nom. sg. irenna c^ vom 
' Schwerte 802, 1697. wsepna cyst 
1559. symbla cyst auserlesenes Mahl 
1232. ace. sg. irena cyst 673. dat. 
pi, foldwegas . . . cystum cu5e durck 
vorzOgliehe Eigenschaften hekannt 
867. (cyning) cystum gecySed 923. 

— Komp. gum-, hilde-cyst. 
eydan (s. cu5) sw. v. verkUndeny off en- 

bar en, zeigen: imp. sg, maegenellen 
cy6 zeige deine Heldenkraft 659. 
inf, cwealmbealu cy6an 1940. ellen 
cyCan 2695, 
ge-cy5an sw. v. 1) anzeigen, ver- 
kUnden: inf. andsware gecytSan Ant^ 
wort verkbnden 354, gerund, to 
gecydanne hwanan eowre cyme syn- 
don amuzeigen woher ihr kommt 
257, — part, praet, so8 is gecyfied 
I)aBt . . . Wahrheit istkundgeworden, 
es hat sich wahrhaftig gezeigt 700, 
Higelace wses si6 Beowulfes snude 
gecyfted war die Anhunft Beowulf s 
eilends angezeigt 1971; iihnlich 2324. 

— 2) im part, praet. beripimt: waes 
mm feeder folcum gecy5ed mein 
Voter war weithin berUhmt 262, 
Ebenso wses his modsefa monegum 
gecyfied 349. cystum gecytSed 923. 

tfWu f, (eigewtlieh Zustand des Be- 
kanntseins, ddher) zundchst: Be- 
kanntschaft, Freundschaft, Ver- 
wandtsehaft, Heimat, dann: Land; 
im Komp, feor-cyt56u. 

D. 

dSBd st, f. Tat, Handlung: ace. sg. 

deorlice dsed 585. domleasan dsed 

2890, frecne dsede 889, dsed 940. 

ace. pi. Grendles dseda 195. gen. 

pi. dseda 181. 479. 2454 u. 8, dat. 

pi. daedum 1227, 2436 u, d. ^ 

Komp, ellen-, fyren-, lof-, wea-daed. 
dS&d-eene adj. tatenkUhn: nom, sg. 

dsedcene mon 1645, 
dsed-flPUma sw. m. Urheber einer Tat, 

Tater: nom. sg, von Grendel 2090. 
dsed-hata sw, m. der (tmiich) Ver- 

folgende: nom, sg, von Grendel 275, 
-dsedla sw, m, T&ter; im Komp,. 

man-fordsedla. 
dSBg st, m. Tag, Zeitraum, Libenszeit 

(Vgl. Trautmann^A, B, XXIV S. 39 

ilber eineForm doigunter Verweisauf 
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Siep. Grant* 288 u. 89, Bulhr. E. B, 
368h, Cook North. Gl. 8. 40, ESt 
44, 321. z. B, oben 2306): nom. 
sg, dseg 485. 731. 2646. ace. sg. 
daeg 2399, andlaDgne dseg den 
ganzen Tag 2115. morgenlongne 
daeg den ganzen Morgen 2894. o6 
domes dseg his an den jUngsten Tag 
3069. dat. sg. on |)a3m daege t>ysses 
llfes (zu jener Zeit) 197. 790. 806. 
gen. sg. daeges 1600. 2320. hwil 
daeges eine lange Zeit des Tages 1495. 
(„Ein ganzer Tag** kann nicht der 
Sinn dieser Wbrte sein, sonst wdre 
non 1600 der Mittag desfolgenden 
Tages.) daeges ond nihtes Tag und 
Nacht 2269. dat. pi. on tyn dagnm 
in zehn Tagen 3160. — Komp. 
aer-, aldor-, deaS-, ende-, fym-, 
gear-, hearm-, l»n-, lif-, swylt-, 
win-daeg. 

dSBg-hwil St. f. Lebenszeit: gen, pi. 
I)8Pt he daeghwila gedrogen haefde, 
eor5an wynne dafi er der Lebens- 
zeit, der Erden Freuden, genossen 
habe {dafi sein Leben ahgdaufen sei) 
2726. 

dSBg-rim st. n. {festgesetzte) Zahl von 
Tagen: nam. sg. dogera daegrim 
{Zahl der Lebenstage) 823. 

dSil St. m. Tea, AnteU: ace. sg. dsel 
seghwylcne jeden Teil, d. h. HberaU 
621. 2245. Adverbial, zugleich 
litotisch: aBnigne dsel durehaus 3127. 
ace. pi. dselas 1732. — Oft hebt dsel 
hervor, teas dhnlich ne. „a good 
deal of^ u. &. ausdrUckt: geh&rig, 
grofi, zaJUreich, viel (vgl. Koch, 
Anglia 27, 228), z. B. o6.I)aet 
him on innan oferhygda d^l 
weaxed bis ihm im Innern grUnd- 
lieher Obermut tcOchst 1740. Bio- 
wnlfe wear5 dryhtma6ma dael 
dea5e forgolden Bi^umlf wurden 
die vielen Sch&tze mit detn Tode 
vergoUen 2843; dhnlieh 1150. 
1752. 2028. 2068. Vgl. Cosijn, 
Aant. p. 33. 

ds&lan sw. V. teilen, verteHen, e. ace. 
der Sache: praes. sg. III. madmas 
daele6 1756^ — conj, praes. ^xi 
he wi5 aglaecean eofo5o dsele dafi 
er gegen den Vnhold {Drachen) 
Kraft austeUe {mit ihm streite) 2534. 
— inf. hringas dselan 1970. — 
praet, beagas d^lde 80. sceattas 
dselde 1686. 



be-dselan sw. v. c. instr. (abteilen) 
enibldfien: part, praet. dreamum 
(dreame) bedseled der {himmlischen} 
Freuden beraubt {von Crrendel) 721. 
1275._ 
ge-daelan sw. v. 1) verteUen: inf. 
(cum ace. ret) ])8er on innan eall 
gedselan geongmn ond ealdum swylc 
him god sealde darinnen Jungen 
und AUen austeUen alles, was ihm 
Gott gegeben hatte 71. — 2) teilen, 
trennen cum ace. rei: inf. sundor 
gedselan lif wi5 lice das Leben vom 
Kdrper trennen 2422. Ebenso 2>raet. 
conj. J)aet he gedselde . . . Snra ge- 
hwylces lif wi8 lice 731. 

dagi&n sw. v. tagen: ind. praes. sg. 
lU. ne-daga5 eastan es tagt noch 
nicht von Osten her Finn^. 3. 

ge-d&l St. n. im Komp. aldor-, lif-, 
worulde-gedal. 

daro9 St. m. {leiehter) Wurfspeer: 
dat. pi. dare5um lacan {streiten) 
2848. {In den GiUongr&bem wurde 
der daro5 in Ldnge von 23 cm ge- 
funden. Vgl. May L. Keller, Angl. 
Forschungen 15, 22 ff.) 

dead adj. tot: nom. sg. 467, 1323. 
2372. ace. sg. deadne 1309. 

deaf s. dufan. 

deah s. dugan. 

deal adj. stolz: nom. pi. I)rydum 
dealle 494. 

dear» dearst s. durran. 

dea9 St. m. Tod: nom. sg. dea5 441. 
447 u. 6. ace. sg. dea8 2168. dat. 
sg. dea5e 1388. 1589 {als instr.). 
2843. 3045. gen. sg. dea5es wylm 
2269. dea8es nyd 2454. — Komp. 
guC-, wael-, wimdor-dea5. 

deaS-bed st. n. Totenbett: dat. sg. 
dea5bedde faest 2901. 

dea9-ewalU st. f. gewaltsamei* Tod: 
dat. pi. to deadcwalum 1712. 

deaH-CWealm st. m. gewaltsamer 
Tod, Mord: ace. sg. 1670. 

dea9-d8Bg st. m. Sterbetag: dat. sg. 
aefter dea5daege {nach seinem Tode) 
187. 885. 

dea9-fsege adj. todgeweiht: nom. sg. 
(Grendel) deadfaege deaf war tod- 
geweiht untergetaucht 850. 

dea9-8eua sw. m. todbringendes 
geisterhaftes Wesen, Ddmon: nofn. 
sg. deorc deaSscua von Grendel 
160. 
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deat^-werig adj, durch I'odentkraftet, 
d. h. tot: ace, sg. dea5werigne 2125. 
— s. werig. 

dea9-Wie at, n. Totenreich {v, Grien- 
herger: Friedhof) ace, sg. gewat 
dea8wic seon (war gestorhen) 1275, 

ge-defe adj, 1) pasaendf sehieklieh: 
nom. sg, swa hit gedefe waes (bi8) 
wie €8 sich ziemte, schiehlich ist 
561, 1670, 3166, — 2) gut, gtttig, 
freundlich: nom, sg, beo t)u suna 
minum dsedum gedefe set meinem 
Sohne dureh Taten freundlich{unter^ 
stUtze meinen Sohn mit der Tat, 
n&mlich wenn er zur Begierung ge- 
Jangt sein wird) 1227, s, u. ungedefe. 

deman (s, dom) sw, v, l) riehten, 
reehtlieh zuerhennen: eo^j. praes. 
mser5o deme 687, — 2) lobend be- 
urteUen, preisen, verherrlichen: dot, 
pi, his ellenweorc dugu5um demdon 
priesen tuteh Kr&ften seine Heldentat 
3175, 

demend part, Richter: dseda demend 
(von GoU) 181, 

denn st. n. Hdhle: ace. sg, ))aes wyr- 
mes denn 2760. gen, sg, (draca) ge- 
wat dennes niosan 3045, 

deofol St, m, n. Teufel: gen, sg, 
deofles 2088, — gen, pi, deofla von 
Grendel und seiner Sckar 756, 1680, 

deogol, dygel adj, verhorgen, ver^ 
steckt, unzug&nglich, der Kenntnis 
entzogen, unerhannt: nom, sg, deogol 
d^dhata von Grendel 275, ace, sg, 
dygel lond unsmgdngliches Land 
1357, 

deop st, n, Tiefe, Abgrund: ace, sg, 
2549, 

deop adj. tief: ace, sg, deop waeter 
509, 1904, 

diope adj, tief, ivirhsam: swa hit o5 
domes daeg dIope benemdon I)6odnas 
msere so wirhsam hatten es bis zum 
JUngsten Tag die hehren Herrscher 
terzavbert {es so mit dem Banne 
belegt) 3069. 

deor st, n. Tier, ivildes Tier; in den 
Komp. mere-, sse-deor. 

deor adj, 1) heftig, grimmig: nom. 
sg. dior ddBdframa von Grendel 
2090. — 2) kOhn, tapfer: nom, 
ndenig . . . deor 1933. — Komp, 
headO', hilde-deor. 

deore adj. finster; von der Nacht: 
nom, sg. (nihthelm) deorc 1790, dot, 
pi, deorcum nihtum 275. 2211. von 



dem unheimlichen Grendel: nom. sg. 
deorc deaSscua 160. 

deore, dyre adj. l) teuer, kosibar 
(hoch im I^'eise): ace. sg. dyre ireri 
2050. dryncfaet dyre (deore) 2254. 
2306. instr. sg. deoran sweorde 561, 
dat, sg. deorum ma5me 1528, nom. 
pi, dyre swyrd 3048, ace, pi. deore 
{dyre)ma&mHs2236. 3131, —2) teuer, 
li^, wert: nom, sg, f, seSelum diore 
die von Herkunft werte {pryS) 1949, 
dat, sg. sefter deorum men 1879. 
%en. sg, deorre dugu5e 488, superl, 
ace. sg, aldort)egn {)one deorestan 
1309. 

deor-liC adj. kUhn, tapfer: ace, sg. 
deorlice d?el 585, 

deor-mod adj, kUhn, tapfer Finnsb.23. 

de9 s, don. 

ge-digan s. ge-dygan. 

diope s, deop. 

diore s. deore. 

dlse st, m. PlaUe, flache SchHssel: 
nom. ace, pi. discas 2775, 3048, 

doan s, don. 

dOgor St. n. Tag; 1) Tag als Zeit von 
24 Stunden: gen, sg. ymb antid o5res 
dogores nach AUaufgetnessenerZeit, 
andemTages219{Sievers). morgen- 
leoht o5res dogores das Morgenlicht 
des andem Tages 605, — 2) Tag 
im gewdhnlichen Sinne: ace. sg. |)ys 
dogor diesen lag lang 1395. instr. 
{)y dogore 1797. gen. pi. dogora 
gehwam 88. dogra gehwylce 1090. 
dogera daegiim seiner Tage Zahl 
{seiner Lebenstage) 823, — 5) Tag 
im wetter en Sinne von Zeit: instr. 
forman dogore (zum erstenmal)2573. 
dat. pi. ufaran dogrum in spStern 
Tagen, Zeiten 2220. 2392. — Komp. 
ende-dogor. 

dogor-gerim st. n. Beike von Tagen: 
gen. sg. waes eall sceacen dogor- 
geiimes seine ganze Bethe von Tagen 
{seine Lebenszeit) war vergangen 
2728. 

dohtor St. f, Tochter: nom. ace. sg. 
dohtor 375. 1076. 1929. 1981 u. 6, 

dol-gilp st, m, n, Vermessenheit, tfber- 
mut: dat. sg, for dolgiipe 509, 

dolh st, n. Wunde: im Komp. sin-dolh. 

dol-lie adj. verwegen: gen. pi. m8est 
. . . d«da dollicra 2646. 

dol-seeaHa sw. m. verwegener Feind: 
aec. sg, I)one dolscea6an (den Grendetj 
479, 
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dom 8t m. L Zustand Uberhaupt 
(vgh Z, f. d. Ph. 21, 365): 1) in 
den JSTomp. cyne-, wisdom <icc, sg, 
soSfaestra dom {die Herrlichheit der 
EeUigen) 2820. — 2) Sitte: dot. sg, 
aBfter dome der Sitte gemdfi 1720. 

— //. reehtlicher Zustand: daher 
3) Urteil: instr. sg. wc^tena dome 
nach dem Spruche der Ratgeber 
1098. {Boer, Z. f. d. A. 47, 135 
iibers. ;,a/« witan".) — 4) Gericht: 
nam. sg. dom godes 2858. gen. sg. 
miclan domes 978. o6 domes daeg 
3069, beidemal vom jUngsten Ge- 
richt. dat. sg. drihtnes dome 441. 

— ni. freier, bevorzugter Zustand; 
daher 5) Belieben, Macht, Gewalt: 
instr. sg. selfes dome 895. 2776. 
ace. sg. on [minjiie sylfes dom zu 
meiner eigenen VerfUgung 2147. 
Eafores anne dom 2964^ — 6) Ruhm, 
Ehre, Buf: nom. sg. [dom] 954. dom 
UDlytel nicht wenig Buhm 885. ^a 
waes forma si5 deorum maSme |:>Bet 
his dom Slaeg es war das erste Mai 
dem teuem Kleinode (dem Schwerte 
Hrunting), dafi sein Buf sank 1528. 
aec. sg. ic me dom gewyrce schaffe 
mir Buhm 1491. past |)u ne-alsete 
dom gedreosan dafi du die Ehre 
nicht fallen lassest 2666. dat. instr. 
sg. ))8Br he dome forleas hier ging er 
seines Buhmes i>erhistig 1470. dome 
gewurSad mit Buhm geziert 1645, 
gen. sg. wyrce se-I)e mote domes 
schaffe sichBuhm, wer da kannl388. 

dom-leas adj. des Buhmes bar, un- 
rOhmlich: ace. sg. f, domleasan dsed 
2890. 

don anam. v. tun, machen, handeln; 

1) absolut: imp. do6 swa ic bidde 
tut wie ich bitte 1231. inf. swa sceal 
man do[a]n 1172. 1534. 2166. — 

2) c. ace.: inf. het hire selfre smiu 
on bael do[a]n 1116. praet. p& he 
him of dyde isemhyman tat die 
EisenbrUnne von sich 671. him Hiin- 
lafing hilde-leoman, billa selest, on 
bearm dyde HUnldfing machte ihm 
die Uitzende Waffe, der Schwerter 
bestes, zum Geschenk, vgl. Anm. zu 
1144. dyde him of healse bring 
gyldenne tat sich den goldenen Bing 
vom Halse 2809. ne him pees wyrmes 
wig for wiht dyde, eafo5 end eilen 
n<>ch rechnete er fUr etwas des Dra- 
chen Kampf, Kraft und Stdrke 2348. 



pi. hi on beorg dydon beg ond siglu 
taten in den (Leichen)hUgel Binge 
und Schmuck 3164. — 3) In Ver- 
tretung vorhergegangener Verben^ 
praes. metod eallum weold, swa he 
nu git d[o]e8 der Schdpfer wcdtete 
Uber alien, wie er auch jetzt noch tut 
1058; dhnlich 1134 (vgl. u. weotian). 
2470. 2859. praet. IL swa I)u aer 
dydest 1676. III. swa he nil gyt 
dyde 956;ahnlich 1381. 1891. 2521. 
pi. swa by oft ser dydon 1238; dhfU. 
3070. (NachB.Schuchardt, Negation 
im Beow. S. 68 ff. : „sie erctchieten" 
wie u. 2).) — Mit dem Kasus, den 
auch das vorhergegangene Verbum 
regiert: wen* ic ^aet he wilie . . . 
Geatena leode etan unforhte, swa 
he oft dyde, m8egenhre5 manna ich 
glaube, er wird die GautenletUe ver- 
zehren wollen, die furchtlosen, wie 
er oft {sc. verzehren) tat, den Stolz 
(die BlUte) der Mdnner 444. gif ic 
|)aet gefricge . . . t)aet |)ec ymbsittend 
eg^an t>y^a5» swa l)ec hettende 
hwiium d^on dafi die Nachbam 
dich bedr&ngen, wie schon einst die 
Feinde dich taten (ndml. bedr&ngten) 
1828. — gif ic owihte maeg l)inre 
modlufan maran tilian I)onne ic 
gyt dyde wenn ich mit etwas deine 
lAebe in noch hoherem Mafie er- 
ringen kann, als ich schon jetzt tat 
1824; dhnl. pi. I)onne J)a dydon 44, 
ge-don anom. v. tun, machen; mit 
accus. und prddikativem adj.: prs. 
(god) gede5 him swa gewealdene 
worolde d^elas macht «%m die Teile 
der Welt (d. i. die ganze Welt) so 
unterworfen, dafi . , . 1732. — inf. 
ne hyne on medobence micles 
wyr8ne drihten wereda gedon wolde 
noch ihn der Herr des Gefolges 
beim Metschmause sehr ehren wollte 
2186. — Mit adv.: he mec J)»r on 

innan gedon wolde wollte mich 

da hineintun 2090. 

dorste s. durran. 

draea sw. m. l) Drache: nom. sg. 
892. 2211. ace. sg. dracan 2402. 
3131, gen. sg. 2088. 2290. 2549. — 
2) Feuerdrache, Feuerbrand: nom. 
sg. Finnsb. 3. — Komp. eor8., fyr-, 
leg., lie-, ni5-, sse^draca. 

on-drseaan si. v. c ace rei et dat. 
pers. fUrchten,befUrchten: inf. ^aet 
I)u him ondrajdan ne-J)earft ... 
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aldorbealu hrauchest fUr sie den Tod 
nicht zu fUrchten 1674, — praet, 
no he him t>a ssecce ondred fUrchtete 
sick nicht vor dem Kampfe 2347, 

ge-drseg {van dragan in der Bedeu- 
tung sich auffUhren) st, n. Gebaren, 
Tun und Treiben: ace. sg, secan 
deofla gedrseg 756. Vgl, Trautmann, 
Anglia XXXIU, 277 ff, 

drSah s, dreogan. 

dream st, m, Jubel, froMichea Treiben, 
Freude: nom. 9g. haeleSa dream ^97. 
<icc, sg, dream hludne 88, I)u . . . 
dream healdende der du im Jubel 
(Jetzt beim Trinkgelage) lebst, der 
du frShlich 6wrf 1227, dot. instr, 
sg, dreame bedseled 1275. gen, pi, 
dreama leas 850, dot. pi. dreamum 
(hier adverbial) lifdon lebten in Jubel, 
frdhlich 99, dreamum bedaeled 721; 
das letztere kann sich auch auf die 
himmlischen Freuden beziehen, — 
^owp. gleo-, gum-, man-, medu-, 
sele-dream. 

dream-leas adj, desJubeU bar, freud- 
los: nom. sg. von Heremod 1720. 

drefaily ge-drefan sw. v, bewegen, 
(Hifregen: inf, gewat . . . drefan 
deop waeter (schiffen) 1904. part, 
praet, waeter under stod dreorig 
ond gedrefed 1417, 

dreogan st. v, l) ein Leben fHhren, 
sick verhalten: praet. dreah aefler 
dome lebte nach Ehren, ehrenvoll 
2179, praet. pi. fyrnl)earfe ongeat, 
|)a (vgl. Annt.) hie ^r drugon aldor- 
lease lange hwile (Gott) hatte die Not 
der frUheren Zeit angesehen, die sie 
lange eines Herrschers bar ertragen 
hatten 15. — 2) erleben, durchleben 
tun, machen; geniefien: imp. dreoh 
symbelwynne durcMebe des Mahles 
Wonne, d. h. geniefiedes MaJUes 1782. 
inf. drihtscype dreogan (Heldentat 
tun) 1470. praet. sundnytte dreah 
{hatte die BeaehSftigung des Schwim- 
mens, d, h, durchschwamm die See) 
2360. praet. plur, hie gewin dru- 
gon hdmpften 798. hie si6 drugon 
machten den Weg, gingen 1966, — 
S) erleben, ertragen, leiden: scealt 
werhfio dreogan wirst Verdammnis 
erleiden 589. praet. t)egnsorge dreah 
ertrug Kummer um seine Helden 
131. nearot)earfe dreah 422. praet. 
plur. inwitsorge I)e hie ier drugon 
831 und ahnlich 1858. 



a - d r e o g a n ^^. v. leiden, erleiden r 
inf. wraec' adreogan 3078. 
ge -dreogan st. v, durchleben: part, 
praet, l)aet he . . . gedrogen hsefde 
eorSan wynne dafi er die Freuden 
der Erde nun genossen habe {d. i. 
dafi er am Sterben set) 2726. 

dreor st, m, oder n. aus Wunden 
trdufelndes oder fliefiendes Blut: 
instr. sg. dreore 447. — Kom2). 
heoru-, sawul-, wael-dreor. 

dreor-fEh adj. bluibunt, blutbeflecht: 
nom. sg. 485. 

dreorig adj. blutig, blutend: nom. sg. 
waeter stod dreorig 1417. ace. sg. 
dryhten sinne driorigne fand 2789. 

— Komp. heoro-dreorig. 
ge-dreosan st. v. niederf alien, zu- 

sammensinken : prs. sg. III. lichoma 
l^ne gedreosed der Letb sinkt tod- 
verfaUen zusammen 1754. inf. t)aet 
pu ne-alsete dom gedreosan die Ehre 
fallen, sinken 2666. 
drepan st. v. treffen, schlagen: praet. 
sg. sweorde drep ferh6geni61an 2880. 

— part, praet. bi8 on hre8re . . . 
drep en biteran strsele in die Brust 
getroffen mit schneidendem Pfeile 
1745. waes in feorh dropen {zum 
Tode getroffen) 2981. 

drepe st. m. Schlag: ace. sg. drepe 
1589. 

drifan st. v. treiben: prs. pi. I)a-J)e 
brentingas ofer floda genipu feorran 
drifaS die die Fahrzeuge Hber def* 
Fluten Nacht von feme daher trei- 
ben 2808, inf. (c. ace. rei) J)eah- 
te he [ne-]meahte on mere drifan 
hringedstefoan obschon er das Fahr- 
zeug nicht ins Meer treiben konnte 
1130. 
to- drifan st. v. {zertreiben) ausein- 
andertreiben: praet. od-I)aet unc flod 
todraf 545. 

driht- s. dryht-. 

drincan st. v. trinken {mit und chne 
ace. rei): praet. blod edmm dranc 
trank das Blut in StrSmen 742. 
praet, plur. druncon win weras 
die M&nner tranken Wein 1233. 
pser guman druncon wo die Man- 
ner tranken 1648, — Das part, 
praet. hat aktiven Sinn: nom, pi. 
druncne drihtguman Krieger im 
Bausehe 1231. ace, pi, nealles 
druncne slog heordgeneatas erschlug 
nicht die berausehten Herdgenossen 
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{d. i. heim Gelage) 2179, Ahnlich 
nom. sg, bcore (wine) druncen 
5B1, 1467, nom, pi, beore druncne 
480, (Vgl. Sievera Beitr, 9, 139 f,, 
der aufHeliand 2053, 206 Ihinweiat,) 

drine-fset s, drync-faet. 

driOFig 8. dreorig. 

drohtoK st, m, Utngang, Lebensweiae, 
BescMftigung: nom, 8g_, ne-waes his 
clrohto5 ^ser, swylce he ser gemette 
da gab es keine Beachdftigung fur 
ihn (Grendel), tvie er aie frUher 
gefunden haUe 756. 

dropen s, drepan. 

drugon s, dreogan. 

drusian sw. v, {hier vom Wasser) 
ruhig liegen, stagnieren: praet, lagu 
drusade (Schneider: „da8 Meer war 
faulig geworden" als BegrUndung 
des Vorheraehenden?) 1630. 

dpyht, dPint st. f, Gefolgschaft, 
Kriegerschar, edle Schar; im Komp. 
mago-driht. 

ge-dryht, ge-driht st, f, dasaeJbe: 
nom,. sg, minra eorla gedryht 431, 
ace, sg. asSelinga gedriht 118, mid 
his eorla (haele5a) gedriht (gedryht) 
357, 662; dhnlieh 633, 1672, — 
Komp, sibbe-gedriht. 

dryht-beam at. n. JUngling aua der 
Gefolgachaft der Kdniginy Page, nom, 
sg, dryhtbeam Dena 2035, 

dryhten, drihten st, m, Gefolga- 

herr, Herr; a) vom weltlichenHerrn: 
nom, ag. dryhten 1484, 2000 u. 6. 
drihten 1050. dot. dryhtne 2482 
etc, dryhten 1831, — h) von 
Gott: nom, drihten 108 etc, dryhten 
686 etc, dot. sg, dryhtne 1692 etc. 
drihtne 1397 etc, gen. ag, dryht- 
nes 441, drihtnes 940, — Komp, 
frea-, freo-, gum-, man-, sige-, wine- 
dryhten. 

dFyht-gesi9 st, m. Genoaae cms der 
Kriegerschar: gen. pi. drihtgesiSa 
Finnah, 42, 

dryht-guma aw. m, Gefolgachafta- 
mann, edler Krieger: dat, ag. driht- 
gaman 1388, nom. pi. drihtguman 
99. dryhtguman 1231. dat, pi. ofer 
dryhtgumum 1790 (von HrotSgara 
Kriegem), 

dryht-lie adj. (waa einer edlen Krie- 
gerschar anateht) edel, vorzOglich: 
dryhtne iren vorzHglichea Schwert 
892. ace. ag, aw. drihtlic wif (von 
HiUehwrg) 1158. 



dryht-ma^um at. m, vorzUgliches 
Kleinod, herrlicher Schatz: gen, pi, 
drYhtma5ma 2843. 

dryht-seipe at, m, (Kriegerachaft) 
kriegeriache Tugend, Tapferkeit; 
Heldentat :acc, ag, drihtscype dreogan 
Heldentat tun 1470, 

dryht-sele at, m. Saal, wo der Konig 
mit seinem Gefolge zu zechen pflegt, 
Herrscheraaal: nom. sg. drihtsele 
485, dryhtsele 767, ace. sg. dryht- 
sele 2320, 

dryht-slb st, f, Gefolgschaftstreue, 
Vasallentreue: gen, sg. dryhtsibbe 
2068. 

dryne at. m. Trunk; im Komp, heoro- 
drync. 

dryne-fset st. n, GefdP zum Trunke, 
um den Trunk aufzunehmen: ace. 
sg. 2254, drincfaet 2306, 

drysmian sw, v, dUster werden (durch 
den fallenden liegen): praes, sg. III. 
lyft drysmaS 1375, 

dttfan St. V, eintauehen: praet, dea5- 
f gege deaf der Todgewethte war unter- 
getaueht 850 (MS. deog, s. Anm.): 
ge-dufan at, v, eintauehen, ein* 
ainken: praet, ))8et sweord gedeaf 
(daa Schwert aank ein in den Draehen 

— vom Hiehe) 2700, 
|)urh-dufan st, v. durchtauchen, 

tauchend durchschwimmen : praet, 
wseter up {)urhdeaf durchsehwamm 
daa Wasser nach aufwdrts (weil 
er vorher aufdem Grunde war) 1619, 
dugan V, praet.'pra, taugen, tUehtig, 
gut aem: pra, ag. III, hum se aldor 
deah sicher iat der FUrat tUchtig 369, 
|)onne his ellen deah wenn er tapfer 
und tUchtig iat 573. t>e him selfa 
deah der aelbat tOchtig iat 1839, 

— conj, praea. J)eah tin wit duge 
wenn aueh dein Veratand auage- 
zeichnet iat 589; dhnl, 1660, 2031. 

— praet. sg. J)u iis wel dohtest 
du erwieaeat dieh freundlich zu una 
(namentlich vom Beachenken geaagt, 
vgl. Wtdaiif 58, 89) 1821; dhn- 
lieh nu seo hand lige5 se-|)e eow 
welhwylcra wilna dohte (die fUr 
jeden eurer WUnache unUig war) 
1344, — conj. praet. l)eah I)u 
heador^a gehwser dohte obachon 
du aberall in Kdmpfen tOehtig 
warat 526. 

dugut^ (Zuatand dea TOehtigaeina) 
at. f, 1) TOchtigkeU, Kraft: dat. 
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pL dugu5uin demdon vei'herrlichten 
nach Krdften 3176. — 2) Wohl- 
sein, GlUck: gen, pi, dugu6a bi- 
weneda glUcksgewQhnt 2035, — 

3) waffenfdhige Mannschaft, Krie^ 
gerschar, vorzUglich edle Krieger- 
schar: nont, ag. dugit6 498, 1790, 
2254, dat. sg, for dugu5e vor den 
Helden 2020, Ahnlich dat. pi, for 
duge5um 2501. nalles fraetwe geaf 
eaidor dugode gab det* Heldenachar 
keine Kleinode (mehr) 2920, leoda 
dugo6e on last auf der Spur der 
HMen des Volks, d, h, ihnen nach 
2945, gen. sg, cu6e he dugu5e 
J)eaw die Sitte der edlen Krieger 
359. deorre dugnSe 488; dhnlich 
2238. 2658. ace. pi. duguCa. — 

4) Im Gegensatz zu geogo5 bezeich- 
net dnguB die angesehenen Krieger 
der Gefolgschaft {me im spUtern 
Mittelalter Ritter gegen Knappen): 
so gen. sg. dugu5e ond geogo5e 
160. gehwylc . . . dugu5e ond iogo5e 
1674. ace. sg. duguSe ond geogoSe, 
d»l Jeghwylcne 621. 

durran v, praet-praes, wagen: prs. 
sg, 11. pu dearst bidan wagst zu 
erwarten 527. lU. he gesecean dear 
684. conj. praes. sec gyf J)u dyrre 
suche (Grendels Mutter) auf, wenn 
du es wagst 1379. praet. dorste 
1462. 1468 u. 0. plur. dorston 2848. 

duru St. f. Tare, Tor, Pforte: nam. 
sg. 721. ace. sg. oder pi. duru 
Finnsb. 42. dat. sg. dura Finnsb. 14. 
dat. pi. {mit SingiUarbedeutung) 
durum Finnsb. 16. 

dwellan sw. v. beirren, hindem: 
praes. HI. no hine wiht dweleS, 
adl ne yldo ihn beirrt nichts, nicht 
Krankheit noch Alter 1735. 

dyde^^ dydon s. don. 

g e ' dygan, g e - digan sw. v. bestehen, 
iiberstehen; c. ace. der bestandenen 
Sache: praes. sg. II. gif t)u |)aBt 
ellenweorc aldre gedigest wenn du 
das Kraftwerk mit dem L^en be- 
stehst 661. — UL ^aet I)one hilde- 
rses hal gedigeS dafi er den Kampf 
heilubersteht 300; dhnl. inf. unfjege 
gedigan wean ond wraecsi5 2292. 
hw8e5er sel maege wunde gedygan 
wer von beiden die Wunde besser 
Uberstehen ( — mit dem Leben davon^ 
kommen — ) kdnne 2531. ne-meahte 
unbymende deop gedygan konnte 



ohne zu brennen die Tiefe nicht 
bestehen (es in der Tiefe nicht aus- 
halten) 2549. — praet. sg. I. Ill, 
gedigde 578. 1655. 2350. 2543. 

dygel s. deogol. 

dyhtig adj. tUchtig: nom. sg. n. 
sweord . . . ecgum dyhtig 1287. 

dynnan sw. v. tonen, erdrdhnenr 
praet. dryhtsele (healwudu, hriise) 
dynede 767. 1317. 2558. Finnsb. 30. 

dyre s. deore. 

dyrne adj. verborgen, heimlich: nom^ 
sg. dyrne 271. 1879 (oder adv.) 
ace. sg. dryhtsele dymne (von dem 
HShlensaale des Draehen) 2320. dat. 
instr. sg. dyman craefte mit gehei- 
mer Kunst, heimlich, heimtH^eisch,. 
hinterlistig 2290; Shnlich dymum 
crsefte 2168. gen. pi. dyrnra gasta 
(von Grendels Sippe) 1357. — Komp. 
un-dyrne. 

dyrre s. durran. 

dyrstlg adj. (wagend) kOhn : peah-pe 
he d^da gehwaes dyrstig wsere ob- 
schon er mutig gewesen w&re zu 
jeder Tat 2838. 



ea sw. f. im Komp. ealand. 

eae, ee conj. aueh, auflerdem: 97. 
388. 433 u. d, ec 3131, 

eaeen (part praet, eines nicht vor» 
kommenden eacau vermehren) adj., 
weit ausgedehnt, grofi: nom. p/.eacne 
eardas weite WohnstdUen 1621. — 
eald sweord eacen 1663. dat. pi. 
eacnum ecgum 2140, beidemal von 
dem Riesenschwerte in GrendeHs 
Wohnung; — grofi, m&chtig, ge- 
waltig: seSele ond eacen von BSo- 

_ tvtdf 198. 

eaeen-erseftig adj. getvaltig (von 
Reichtilmem)y ungeheuer grofi: ace. 
sg. hordaerna sum eacencraeftig^'^n^^ 
ungeheure Schatzhaus 2280. nom. 
sg. psei yrfe eacencraeftig lumonna 
gold 3051. 

eadig adj. mit Gut gesegnet, reichj 
glUcklich: nom. sg. wes, ))enden I)u 
lifige, aedeling, eadig sei, solange 
du lebst, Edding, reiehtumgesegnet 
1225. eadig mon 2470. — Komp. 
sige-, sigor-, tir-eadig. 

eadig-liee adv. im Cberflufi, inglUck- 
licher FUUe: dreamum lifdon eadig- 
lice lebten in Jubel und Cberflufi 100, 
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eafor st^ m, Ebe^; hier Eherhild ah 
Banner: ace, sg. eafor, heafodsegn 
2162. 

eafora (gleichsam Ahhommling) stv, m, 
1) Sohn: noin, sg, eafera 12, 897. 
eafora 375. ace. sg. eaferan 1547. 
1847. gen. sg. eafera[n] 19. nom. 
pi. eaferan 2475. ace. pi. eaferan 
{MS. eaferum) Mannen 1068. 2470. 
uncran eaferan 1185. — 2) In 
weiterem Smne Nachkomme: dat, pi. 
eafomm 1710. 

eafo9 8t. n. Kraft, Starke: nom. sg. 
eafod ond ellen 902. ace. sg. eafod 
ond ellen 602. 2349. we frecne 
gene5don eafo8 uncuSes loir haben 
uns hiihn an die Kraft des feind- 
lichen (Grendel) gewagt {haben ihn 
hestanden) 960. gen. sg. eafo6es 
craeftig 1466. paet pec adl o68e yldo 
eafo8es getwsefeS der Kraft beraubt 
1763. dat. pi. hine mihtig god . . . 
eafe6um stepte machte ihn durch 

_ Starke grofi 1717. 

eage sw. n. Auge: dat. pi. him of 
eagum stod leobt unl^ger aus seinen 
Augen brach ein grouser Schein 726. 
I)aBt ic . . . eagum starige mit Augen 
sehe, erblicke 1781; faet hire an- 
dseges eagum starede dafi er ihr 
(mit den Augen) ins Gesicht blickte 
1935. gen. pi. eagena bearhtm 1766. 

eagOr-Stream st. m. Meerflut: ace. 
sg. 513. Vgl. Pogatscher, Engl. Stud. 
27, 223. 

eahta num. acht : ace. pi. eahta mearas 
1035. eode eahta sum ging selh- 
achter, mit sieben 3123. 

eahtian, ehtian sw. v. 1) erwdgen, 
beraten: praet. pi. cum ace. rsed 
eahtedon berieten Uber Hilfe 172. 
— sg. praet. ifUr den JPlur.) |)one 
selestan I)ara-t)e mid Urodgare ham 
eahtode den besten derer, die mit 
Hroigdr die Heimat berieten (regier- 
ten) 1407. — 2) erwdgendbesprechen, 
lobend hervorheben: HI. pi. praes. 
|)8Bt ])e . . . weras ehtiga5 dap dich 
die Mdnner achten^ loben 1222. prt. 
pi. eahtodan eorlscipe besprachen 
sein ritterlich Wesen 3174. part, 
praet. eesehted 1885. 

eal» eall adj. all, ganz: nom. sg. 
werod eall 651. eal benct)elu 486. 
eall e6elwyn 2885^ eal worold 1738 
u. d. Absolut: ))9er waes eal geador 
da war aUes beisammen 835. Mit 



folgendem Genitiv: eall . . . lissa 
alje Chinst 2149. wass eall sceacen 
dogorgerimes 2727. unlyfigendes eal 
{ace.) 74.4. Mit Apposition: |)uhte 
him eall to rum, wongas ond wig- 
stede 2461. — ace. sg. beot eal 522; 
dhnl. 2017. 2080. 3094. oncy«6eealle 
alle TrUbsal 830. heals ealne 2691. 
hlsew . . . ealne utweardne(Jlf<S'.utan- 
weardne) 2297. gif he I)aBt eal ge- 
mon 1185. 2427. l)aet eall geondseh^ 
recedes geatwa 3087. ealne wide- 
ferh8 das ganze weite Leben hin- 
durch, durch alle Zeiten 1222. — 
instr. sg. ealle maegene mit alter 
Kraft 2667. — dat. sg. eallum . . . 
manna cynne 913. — gen. sg. ealles 
moncynnes 1955. Absolut: ic paas 
ealles maeg . . . gefean habban 2739. 
bruc ealles well 2162. frean ealles 
pane secge ich sage dem Herrn 
fUr alles Dank 2794. — nom. pL 
untydras ealle 111. sceotend . . . 
ealle 705. we ealle 941. — ace. pL 
feond ealle 699 u. dhnl. 1080. 1796. 
2814. Absolut: ofer ealle 649. ealle 
hie dead fornam 2236. lig ealle 
forswealg t>^ra-l)e J)^r gu8 fornam 
alle von denen, die der Krieg dahin^ 
gerafft hatte 1122. — dat. pi. eallum 
ceasterbuendum 767; dhnlieh 823. 
906. 1417. Absolut: ana wi6 eallum 
der eine gegen alle 145. Mit gen. 
eallum gumena cynnes 1057. — gen. 
pi. aedelinga beam ealra twelfe 3171. 
Absolut: he ah ealra geweald hat 
Macht Uber alles 1727. 

Unflektiert (adverbial): bil eal 
purhwod fl^schoman die Streitaxt 
durehschnitt den Leib ganz 1567; 
dhnlieh 1608. se-))e eall geman gar- 
cwealm gumena der des SpeerObels^ 
( Todes) der Mdnner siehganz erinnert 
2042. peah ic eal maege ob ich es 
auch, gdnzlieh, durchaus kdnnte (ne. 
although) 680; dhnlieh 1620. eal 
langtwidig 1708. hi on beorg dydon 
beg ond siglu, eall swylce hyrsta sie 
taten in den Leichenhilgel Binge tmd 
Schmuck, all die Zierate, welche 
3165. — Der gen. sg. ealles adver^ 

_ bial im Sinne von: durchaus 1000. 

ea-land st. n. Insel; wasserreiches 
Land, Land am Meere (vom Lande 
der Gauten): ace. sg. ealond 2334. 

eald adj. alt; 1) vom Alter lebender 
Wesen: nom. sg. eald 357. 1702. 
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2210 u, 8. dat. sg. ealdum 1874. 
2972. gen. sg. ealdes uhtflogan 
(Drachen) 2760. dat pi geon- 
gum ond ealdum 72. — 2) von 
Sachen und Einrichtungen : nom. ag. 
helm monig eald ond omig 276B. 
ace, sg. ofer ealde riht gegcn das 
oUe Recht 2330. ealde lafe {Schtcert) 
795. 1488. ealde wisan 1865. eald 
sweord 1558. 1663 u. 6. eald gewin 
aUea {jahrelanges) Leid 1781. eald 
enta geweorc {die Kostharkeiten der 
Dradienhdhle) 2774. ace. pi. ealde 
madmas 472. 

y 1 d r a Kompar. dlter : min yldra 
m^g4tf5. yldra bro6ori5-2i. o8-I)aBt 
he (Heardred) yldra wearft 2396. 

yidesta Superl. der dlteste, im 
gewdhnlichen Sinne: dat. sg. l)am 
yldestan 2435. Im Hbertragenen 
Sinne, der angesehenste: nom. ag. 
se yidesta 258. ace, sg. pone yl- 
destan 363, beidemal von Beowulf. 

eald-fSBder st. m. Altvater, Voter, der 
vor l&ngerer Zeit lebte: nom. sg. 373. 

eald-gesegen st. f. Sage am alien 
ZeUen:gen. pi. ealfela ealdgesegena 
gar viel der alien Sagen 869. 

eald-gesi9 st. m. langjahHger Ge- 
fdhrte: nom. pi. ealdgesi5as 853. 

eald-gestreon st. n. Schatz aus alten 
Zeiten: dat. pi. ealdgestreonuni 1381. 
gen. pi. -gestreona 1458. 

€ald-gewllina sw. m. langjdhriger 
Feind: nom. sg. von Grendel 1776. 

«ald-gewyr ht st. n. ( Verdienst durch) 
fruhere Werke (oder: SchicksalS' 
bestimmung?): nom. pi. psdi nseron 
ealdgewyrht; I)£et he ana scyle gnom 
I)rdwian das hat er durch frUhere 
Werke nicht verdient, dafi er aUein 
die Bedrdngnis tragen soil 2657. 

«ald-hlaford st. m. langjdhriger 
Herr: gen. sg. bill ealdhlafordes 
2778. 

«ald-metOd st. m. der von altersher 
regierende Gott: nom. sg. 945. 

«alaor, aldor st. m. Herr, FUrst 
{im staatsrechtlichen Sinne: der 
kdnigl. Statthalter der ,Scir", und 
der Vorsteher der Hundertschaft) : 
nom. sg. ealdor 1644. 2920. aldor 
56. 369. 392. ace. sg. aldor 669. 
1848. dat. sg. ealdre 592. aldre 
346. 

ealdor 9 aldor st. n. Leben: ace. sg. 
aldor 1371. dat. sg. ealdre, aldre 



1447. 1524. 2599. him on aldre 
stod herestrsel hearda im Lebens- 
sitze, im Herzen 1434. nalles for 
ealdre meam war nicht um sein 
Leben bekUmmert 1442. of ealdre 
gewat ging aus dem Leben, star^ 
2624. Als instr. aldre 661. 680 u. 5. 
ealdre 1655. 2133 u. 6. gen. sg. 
aldres 822. ealdres 2443. 2790. 
aldres orwena am Leben verzwei- 
fdnd 1002. 1565. ealdres scyldig 
das Leben verwirkt habend 1338. 
2061. dat. pi. aldrum ne6don 510. 
538. — JPhrasen: on aldre {im Leben) 
jemals 1779. to aldre {fUrs Leben) 
immer 2005. 2498. awa to aldre 
immer und ewig 955. 

ealdor-bealu st. n. LebensObel, d. h. 
Tod: ace. sg. |)u . . . ondrsedan 
ne-t)earft . . . aldorbealu eorlum 
brauchst fUr die Hofleute den Tod 
nicht zu fUrchten 1676. 

ealdor-eearu st. f. Kummer, der 
ans Leben greift, grofier Kummer: 
dat. sg. he his leodum wear5 . . . 
to aldorceare 906. 

ealdor-dagas st, m.pl. Lebenstage: 
dat. pi. nsefre on aldordagum {nie- 
mals in seinem Leben) 718. on 
ealderdagum »r {in frUheren Tagen) 
757. 

ealdor-gedal st. n. Trennung vom 
Leben, Tod: nom. sg. aldorgedal 
805. 

ealdor-gewinna sw. m. Lebemfeindy 
d. h. Tod feind: nom. sg. ealdor- 
gewinna {der Drache) 2903. 

ealdor-leas adj. ohne einen Herr- 
scher: nom. pi. aldorlease 15. 

ealdor-leas adj. leblos, tot: ace. 
sg. aldorleasne 1587. ealdorleasne 
3003. 

ealdor-^egn st. n. Edler am Hofe, 
vomehmer Hofmann: ace. sg. aldor- 
l)egn {HrdSgars vertrauter Rat 
JEschere) 1308. 

eal-fela adj. sehr viel; mit gen. eal- 
fela ealdgesegena sehr viel alter Sa- 
gen 869. ealfela eotena cynnes 883. 

ealgian sw. v. schUtzen, schirmen, 
verteidigen: inf. c. ace. feorh eal- 
gian 796. 2655. 2668. praet. si56an 
he {Rygelac) under segne sine eal- 
gode, waelreaf werede wdhrend er 
untet* {seinem) Banner die Schdtze 
sehirmte, die ScMachtbeute vertei- 
digte 1204. 
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eal-gearo adj. ganz bei'eit: nom, sg. 
77. 1230, iieorh eallgearo einganz 
dazu fertiger H&gel 2241. 

eal-gylden adj. allgolden, ganz von 
Gold: nom. sg. swyn ealgylden 1111. 
ace. sg. segn eallgyldea 2767. 

eall-iren cuy. ganz eisem: ace. sg. 
eallirenne (sc. scyld) 2338. Vgl. Anm. 

ealUy ealo st. n. Bier. Ealu ist wohl 
das bitterherbe Getrdnk, nicht mit 
Hopfen, sondern mit einem aromati- 
schen Bitterstoff wie Gagel, Eichen" 
Hnde, Fiehtensprossen, Schafgarbe 
Oder dergl. hergestellt. Dagegen ist 
beor woM das sUfiUche, ohne aro- 
matisehen Bitterstoff hergestellte Ge- 
trdnk. In der me. Zeit verhdlt es sich 
vieUeicht umgekehrt. Vgl.MaxFdrsterj 
Neues Archiv CIX (1902)8. 323 ff. 
Anm. - IndenfolgendenKompositen: 

ealo-bene st. f. Bierbank, Bank der 
Biei'zechenden: dat. sg. in ealobence 
1029. on ealubence 2867. 

ealo-drineende part. Biertrinken- 
der: nom. pi. ealodrincende (von 
den Gefolgsleuten) 1945. 

ea-lond s. u. ea-land. 

ealu-seerwen st. f. Schreck (unter 
dem Bilde einer Bierberaiibung) 
nom. sg. Denum eallum weard . . . 
ealuscerwen 769. (Eine andere Auf- 
fassunn von Kldber in der Anm.) 

eala*W89ge st. n. Blerkanne, frag^ 
bares Gefdfi, aus dem das Bier in 
die Becker geschenkt wird: ace. sg. 
2021. hroden ealowaeare 495. ofer 
ealowaege ijiher den Bierkrug hin 481. 

earn st. m. Oheim, MtUterbrttder : 
nom. sg. 881. 

eard st. m. Grundy Grundbesitz, Auf- 
enthaltsort, Heimat: nom. sg. him 
waes bam . . . lond gecynHe, eard, 
edelriht ihnen beiden war das Land 
angestammt, der Boden [der Grund- 
besitz) und darauf ruhende Vor- 
rechte 2198. ace. sg. fifelcynnes 
eard das Reich der Semngeheuer 
104; ahnlich aelwihta eard 1500. 
eard gemunde gedachte der Heimat 
1129. eard git ne-const du kennst 
den Aufenthaltsort noch nicht 1377. 
eard ond eorlscipe Besitz und Uerr- 
schaft 1727. eard, eSelwyn Gut und 
den Genufi des Stammsitzes 2493. 
dot. sg. ellor hwearf of earde ging 
anderswohin, aus der Heimat, d. h 
starb 56. paet we rondas beren eft 

Heyne, Beuwulf. 11. Aufl. 



to earde dafi wir wieder zu unserer 
Wohnstdtte gehen 2654. on earde 
2736. nom. pi. e.icne ear das die 
weite WohnstaUe 1621. 

eardian sw. y. l) wohnen; ruhen: 
praet. pi. dyre swyrd swa hie wi5 
eor5an faeSm t)9er eardodon kost- 
bare Schwerter, wie sie in der Erde 
Schofi da geruht hatten 3050. — 
2) auch transitiv: bewohnen: prt. sg. 
Heorot eardode 166. inf. wie eardian 
elles hwergen anderswo eine St&tte 
bewohnfn (d. h. sterben) 2589. 

eard-iufu sw. f. „die liebe Heimat** 
(Cosijn, Aant. vgl. Bildungen wie 
eSelwynn): ace. sg. eardlufan 692. 

earfeSe st. n. Arbeit, Beschwerde, 
BfdrHngnis: ace. pi. earfe5o 534. 

earfo9-liee adv. l) mit Mahe,mit 
Beschwer 1636. 1657. 2) mit Arger, 
grollend 86. mit Kummer, kummer- 
voll 2822. 3) kaum, mit knapper 
Not 2303. 2934. 

earfob-^r&g st. f. (Kummerzeit) 
Bedrdngnis: ace. sg. -prage 283. 

earh adj. feige: gen. sg. ne-bi8 swylc 
earges si8 (das unternimmt kein 
Feiger) 2541. 

eaFm st. m. Arm: ctcc. sg. earm 835. 
972. wi8 earm gesaet stUtzt^ sich 
auf den Arm 749. dat. sg. on 
earme auf dem Arm 2361. dat. pi. 
earmum 513. 

earm adj. arm, elend, unglUcklich: 
nom. sg. earm 2368. earme ides 
die ungliickliche Frau 1117. dat. sg. 
earmre teobbn dem unglUcklichen 
Geschlechte 2938. — Komp. ace. sg. 
earm ran mannon einen elenderen, 
verlafineren 577. 

earm-beah st. m. Armring, Arm' 
spange: gen. pi. earmbeaga fela, 
searwum gesaeled viele Armringe, 
kUnstlich ineinandergeschlagen 2763. 

earm-hread st f.Armschmuck: nom. 
pi eaniihreade (reade MS.) twa 
[Sievers P. Br. B. 36, 408 perweist 
auf an. hrau6 Briinne) 1194. 

earm-lie adj. elend: nom. sg. scolde 
his aidorgedal earmlic wur5an sein 
Ende sollte klOglich werden 807. 

earm-see «pen part, praet. als adj. 
(eigentUch: vom Schicksal als elend 
betttimmt) elend: nom. sg 1351. 2228. 

earn st. m. Adler: dat. sg. earne 3026. 

eart s. wesan. 

12 



Digitized by LjOOQ IC 



178 



eastan--efne. 



eastan adv. von Osten 568, Finnsb, 3. 

eatol s, atol 

eaVe, e9e» yt^e adj. leicht, angenehm: 
nom. pi. gode ^ancedon t)8es-t)e him 
ydlade ea6e wurdon dankten Gatt, 
well ihnen die Wogenwege {die See- 
fahrt) leicht geworden waren 228. 
ne-waes pmi e5e si5 kein angenehmer 
Wfg 2586. naes ))2et y6e ceap kein 
leichter Kauf 2415. 
ea5e, y5e adv. leicht^ leichtlich: eade 
478. 2291. 2764. no t)«t y8e by8 
to befleonne nicht leicht {Litotes fUr: 
sehr schtcer) 1002. 

ea9-fynde adj. leicht zu finden: nom. 
sg. 138. 

eawan s. ywan. 

eazl 8t. f. Achsel: ace. sg. eaxle 835. 
972. dot. sg. on eaxle 816. 1547. 
on eaxle ides gnornode die Fran 
klagte an der Achsel (ihres ge- 
faUenen und verbrannt tcerdenden 
Sohnes) 1117. dot. pi. sset frean 
eaxlum neah safi den Achstln des 
Herrn nahe {Beowulf liegt leblos auf 
der Erde und Wigldf sitzt ihm zur 
Seite neben seiner Achsel, um das 
Gesicht des toten Herrn zu he- 
sprengen) 2853. he for eaxlum ge- 
stod Deniga fre[glan er stand vor 
den Achseln des Herrn der Ddnen 
(d. h. nicht gerade vor ihm, sondem 
etwas zur Seite, wie es die Etikette 
erforderte) 358. 

eaxl-gestealla sw. m. (der seine Stelle 
an den Achseln, ndmlich des Herrn, 
hat) vertrauter Hdfli7ig, vertrauter 
Rat eines FUrsten: nom. sg. 1326. 

_ ace. pi. -gesteallan 1714. 

ee s. eac. 

eee adj. ewig: nom. ece drihten (Gott) 
108. ace. sg. ece eor8reced den 
ewigen Erdsaal {die DrachenhShle) 
2719. geceas ecne rsed w&hfte den 
ewigen Gewinn (starb) 1201. dat. sg. 
ecum dryhlne 2796. ecean dryhtne 
1692. 1779. 2330. ace. pi. geceos 
ece raBdas 1760. 

eeg St. f. Schneide des Schwertes, 
nom. sg. sweordes ecg 1106. ecg 
1524 u. 5. ace. sg. wi8 ord ond 
YfiiS ecge ingang forstod wehrte den 
Eingang gegen Spitze und Schneide 
{d. h. (fegen Speer und Schwert) 
ecge 1145. — Obertragen: Schwert, 
1549. meces ecge 1812. nom. pi. 
Streitaxt, Hberhuupt schneidende 



Waffe: nom. sg. ne-waes ecg bona 
{nicht das Schwert totete ihn) 2506. 
sio ecg brun [Beoundfs Schwert 
Nailing) 2577. hyne ecg funiam 
das Schwert raffte %kn weg 2772 etc. 
nam. pi. ecga 2828. dat. pi. asscum 
ond ecgum 1772. Ebenso (aber nur 
ein Schwert bezeichnend) eacnum 
ecgum 2140. gen. pi. ecga 483. 805. 
1168. Klinge: ecg waes iren 1459. — 
Komp. brun-, heard-, styl-ecg adj. 

ecg-bana sw. m. Mdrder (durch das 
S*hwert): dat. sg. Cain wearS to 
ecgbanan angan bre5er 1262. 

ecg-hete st. m. Sckwerthafi, Feind- 
schaft, die das Schwert austrdgt, 
Krieg: nom. sg. 84. 1738. 

eeg-j^raeu st. f. Schwertersturm (vofi 
heftigem Kampfe): ace. sg. atole 
ecgj)raece 596. 

ed-hwyrft st. m. Wiederkehr (eines 
fr&heren Zustandes): l)a |)ffir sona 
wears edhwyrft eorlum, si55an inne 
fealh Grendles modor (d. h. nach- 
dem Grendels Mutter in die Halle 
gedrungen war, war den Mdnnern 
der alte gefdhrliche Zustand zu der 
Zeit der Besuche Grendels wieder- 

_ gekehrt) 1281. 

edr s. aedr. 

ed-wendan sw. v. sich zurUckwenden, 
weichen, ablassen: inf. gif him ed- 
wendan sefre scolde bealuwa bisigu 
wenn fUr thn die Qual der Obel je 
aufhfh-en sollte 280. 

ed-wenden st. f. Wendung, Wechsel: 
nom. sg edwenden (edwendan MS.) 
1774. edwenden torna gehwylces 
(Ersatz fUr frUhere Hintansetzung) 
2188. 

edwit-lif St. n. Leben in Schande: 
nom. sg. 2891. 

efn adj. eben, gleich; mit vorausgehen- 
dem on und mit abhdng. dot. in 
gleicher Richtung » *neben' (vgl. 
ahd. in eban > neban ■= ^paraUeV, 
neben): him on-efh lige5 ealdor- 
winna liegt neben ihm 2903. 

efnan «. u aefnan. 

efhe adv. eben, gerade, just; mit swa 
Oder swylc verbunden: efne swa 
swide swa ebenso sehr als 1092, 
efne swa side swa 1223. waes se 
gryre l^essa efne swa micle swa um 
ebensoviel geringer als . . . 1283. 
leoht inne siod efne swa . . . seined 
ein Glanz stand darin {sc. im 
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Sckwerte), ebenso wie wenn . . . 
scheint 1571, efne swa hwylc maegSa 
swa |)one magan cende (etn Wetbj 
welches so einen Sohn gehoren hat) 
943, efne swa hwylcum manna swa 
him gemet })ahte einem eben solchen 
Manne, me es ihm paasend schien 
3057, eftie swylce msela swylce 
. . . l)earf gesaelde an eben den 
Zeiteny zu denen es die Notwendig- 
keit heischte 1249, 

efstan $w. v, Eile haben, eilen: inf, 
uton nu efstan eilen mr nun 3101, 
praet. ePste mid elne eilte mit 
Heldenkraft 1493. 

eft adv, verknUpft mit einem Verb des 
Gehens, Kommena u. d.: zurUck 
123, 296. 603, 853 u, 6. zuruck 
auch 1596, Im Sinne von wieder: 
135, 642. 692, 1160 u, d. Zur 
Wiederholung einer Situation dient 
eft 56, 2117. Wieder vergeltung 22, 
1541; ahnlich 1753. 1762. Vgl, 
SchUcking, Satzverkn, § 65. 

eft-cyme st. m, ZurUckkunft: gen, 
sg. ettcymes 2896, 

eft-Si9 St. m. BUckreise, BUckkehr: 
ace. sg, 1891. gen. sg, eftsiSes georn 
2763, ace. pi. eftsiSas teah RUck- 
wege zog, d. h. zurUckkehrte 1332, 

eg-ellf st, n. Meerklippe: ace. sg. 

ofer egclif(ecg-clif JfSO-^^^^- Vg^' 
By/atscher, Engl, Stud. 27, 223, 

egesEy egsa sw. m. {Zustand des 
Schreckens, sowohl aktiv als passiv): 
1) SchreMichkeit: gen. sg. egesan 
ne-gyme8 besorgt nichts Schreck- 
liches {Litotes fUr: verspricht sich 
Freude davon, parallel zu unmurn- 
lice unbetrObt, Litotes fUr frdhlich. 
Vgl. noch KlOber, Anglia 28,^ 455 
und die zahlreichen anderen Litotes- 
fOlle. Vgl, z. B. v, 794 unter nyt.) 
1757. — 2) Schrecken, Entsetzen, 
Furcht: nom. sg. egesa 784, ace. 
sg purh egsan (Schrecken einjagend) 
276. instr, sg. egesan 1827. 2736, 
— Komp. gled-, lig-, waeter-egesa. 

eges-fuU adj. grauenvoll (voll von 
Schrecklichkeit): 2929. 

eges-lic adj. schrecklfch, Schrecken 
bringend: von Grendels Haupt 1649, 
vam Anfang des Drachenkampfes 
2309, vom Drachen 2825. 

egle adj. widerlich: 987 egP unheoru 
fUr eglu. 

egsa s. egesa. 



egsian {Denominativ von egesa) sw. 
V. in Schrecken setzen, in Furcht 
halten: praet. egsode eorlas 6 [vgl. 
Anmerk.) er hielt die Edelinge in 
Schrecken (vgl, unter eorl), 

eg-Stream st. m, Meerstrom, Meer- 
flut: dat. pi, on egstreamum in den 
Meerfluten 577. — s. auch eagor- 

_ stream. 

ehtan sw. v. c, gen. verfolgen: part, 
praes. seglseca ehtende wsbs dugu6e 
ond geogo8e 159, praet. pi. ehton 
geglsecan sie verfolgten den Harmes- 
bringer (Beowulf) 1512. 

ehtian s, eahtian. 

elde s, ylde. 

eldo s. yldo. 

el-land st. n, Ausland, Fremde: ace. 
sg. sceal. . . . elland tredan {soil 
vertrieben werden) 3019, 

eilen st. n. Eifer, Mut, TapferkeU, 
Stdrke: nom, sg, t>nnne his eilen 
deah wtnn sein Heldenmut taugt, 
d. h. wenn er tapfer und tUchfig 
ist 573, eafo5 ond eilen 902. ctcc, 
sg, eafo6 ond eilen 602 2349. eilen 
cy8an Tapferkeitbeweisen2695, elien 
fremedon zeigten Heldenmut, fer- 
richteten Heldentaten 3; dhnlich ic 
gefremman sceal eorlic eilen 637. 
ferh eilen wraec thre Kraft hatte 
das Leben ausgetrieben 2706. dat, 
sg, on elne 2506. 2816. als instr. 
pa waes aet |)&m geongum (fUr -an) 
grim andswaru efibegete |)am-t)e 
ser his elne forleas da war bei dem 
jungen (Wlgldf) eine grimme An- 
rede leicht zu finden (einem jeden 
von) denen, die vorher den Mut ver- 
laren 2861. mid elne 1493. 2535. 
Blofi elne adverbial: krdftig, ange- 
strengt, durchaus, auch in die nr^- 
liegende Bedeutung eilends, schnell 
Ubergehend 893, 1097, 1129. 1967. 
2676. 2917. — gen, sg. elnes l«t 
1529 {)a him wses elnes T^eax{2886. 
— Komp, maegen-ellen. 

ellen-dsed st. f. Heldentat: dat, pi. 
-daBdum 876. 900. 

eilen -gsest st, m, Kraftgeist, Ddmon: 
nom. sg. von Grendel 86 

ellen-liee adv. krUftig, heldenkr&ftig : 
2122. 

ellen-mserVu f. Buhm der Helden- 
kraft: dat. pi. .ni8er8um 828. 1471. 

ellen-rof adj. kraftvoll: nom. sg. 340. 
358. 3063. dat. pi. -rofum 1787. 
12* 
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ellen-seOG adj. siech an Kraft: ace. 
sg. ))eoden ellensiocne (den tod- 
wunden Kdnig fieowulf) 2787. 

ellen-Weore st. n. (Kraftwerk) HeU 
dentat, Kampftat: ace. sg. 661. 958. 
1464 u. 6. gen. pi. ellenweorca 2399. 

elles adv. sonstf anders: a) {modal) 
auf andere Weise 2520. — b) (lokal) 
elles hwfer fro anders 138. elles 
hwergen 2590. 

ellor adv. anderswohin 55. 2254. 

ellOP-g&Sty -gSdSt 8t. m. anderswo 
lehender (aufierhalbdermenschlichen 
Oemeinschaft stehender) Geist: nam. 
sg. se ellorgast iGrendel) 807. 
(Grendeh Mutter) 1621. ellorgsest 
(dieselbe) 1617. ace. pi. ellorgaestas 
1349. 

ellor-SiV st. m. Weggang, Tod: nom. 
sg. 2451. 

elra adj. (Komparativform zu got. 
aljis alius) ein anderer: dot. sg. on 
el ran men 752. 

el-|ieodig adj. von anderem VoUee, 
fremd: ace. pi. elt)eodige men 336. 

endd St. m. das Aufierste; ddher 
1) Ende: nom. sg. aldres (lifes) ende 
822. 2844. o6 t>aet ende becwom 
{sc. unrihles) 1254. ace. sg. ende 
lifgesceafla (lifes, leendaga) 1386. 
2342. 3063. haefde eorSscrafa ende 
genyttod hatte das Ende der Erd- 
sehluchten gebraucht {hatte die Erd- 
schluMen zum letztenmal benutzt) 
3046. side rice, t>tet he his selfa ne- 
mmg . . . ende get)encean das weite 
Reich, so dafi er selbst dessen Ende 
nicht atisdenieen kann 1734. dot. sg. 
ealdres (lifes) aat ende 2790. 2823. 
eoletes aet ende 224. — 2) Spitze: 
dot. sg. eorlum on ende den Edlen 
on der Spitze {d. h. den hdchsten) 
2021. — Komp. woruld-ende. 

ende-dSdg st. m. Ende: nom. sg. 
3035. aec. sg. 637. 

ende-dogor st. n. letzter Tag, Ende: 
nom. sg. bega on wenum ende- 
dogores ond eflcymes leofes man- 
nes {schwankend zwischen dem 
Glauben an de^n Tod und an die 
ZurUckkunft des lieben Mannes) 
2896 

ende-l&f st. f. letzter Rest: nom. sg. 
t)u «art endelaf iisses cynnes bist 
der Iftzte unseres Ge»chlechtes 2813. 

ende-lean st. n. schliefiliche Ver- 
geltung: ace. sg. 1692. 



ende-SS&ta st. m. der an der Grenze 
sitzt, GrenzhiUer: nom. sg. (hier 
vom Strandwdchter) 241. 

ende-StSdf «^ m. Ende: aec. sg. hit on 
endestsef eft ^\:Y\m\ieXigegen das Ende 
hin trdgt es sieh dann aber zu 1753. 

ge-dndian sw. v. endigen: part, 
praet. geendod 2311. 

enge acy. enge: ace.pl. enge anpaSas 
enge. Steige 1410. 

ent \zu eoton) st. m. Riese:gen. pi. enta 
sergeweorc (der Schwertgriff aus der 
Wohnung Grendels) 1679. enta ge- 
weorc Ji717. eald enta geweorc 
(die Kostbarkeiten der Drachenhdhle) 
2774. 

entise adj. von Riesen herrOhrend: 
ace. sg. entiscne helm 2979. 

eode s. gangan. 

eodOP St. m. Umfriedung, Zaun, 
Gitter (ursprunglieh „oberste Zaun- 
rute*", vgl. Wright. E. D. D. unter 
edder. Fritzner unter altn. ja5arr, 
auch Mon. Germ. hist. Legg. 111,309); 
das altdeutsehe Gut tpurde durch 
einen Zaun von anderem Besitz ge- 
schieden, innerhalb dieses Zaunes 
gotten Friedens- und SchtUzhestim- 
mungen so gut wie im Hause selbst. 
Ddher wird eodor zuweilen statt 
des Bet f riff es Haus selbst verwandt 
(vgl. den weitern Begriff sehwdbisch 
„aufierhalb Etters^): ace. pi. heht 
eahta mearas on flet teon, in under 
eoderas hiefi acht Rosse in den Sacd 
fUhren, hinein in das Haus 1037. 
Bildlieh Herr, FUrst, als sehSUzen- 
der: nom. sg. eodor 428. 1044. 
eodur 663. 

eofor St. m. Eber, hier von dem ge- 
sehmiedeten Eberzeichen auf dem 
Helme: nom. sg. eofor iren heard 
1112. aee. pi. j^onne hniton fedan, 
eoferas cnysedan wenn die K&mpfer 
zusammentrafen, die Helme zer- 
hieben 1328. — s. helm. 

eofor-lic st. n. EberUld (am Helme): 
nom. pi. eoforlic scionon 303. 

eofor-spreot st. m. Eberspiefi (heute 
Saufeder): dat. plur. mid eofer- 
spreotum heorohocihtum mit Jagd- 
spiefien, die mit seharfen Wider- 
haken versehen war en 1437. 

60 fob St. n. Kraft: aee. pi. eofodo 
2534. — s. eafc>6. 

eolet St. m. n. Meer 9 gen. sg. eoletes 
224. Vgl. die Anm. 
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eom s, wesan. 

eorelan-Stan st. m. Edelstein: ace, 
j>^. -stanas 1208. Das Wort, welches 
auch die Formen eorcnanstan und 
eorcanstan (sie erinnem an ahd. 
erchan, das als erster Teil von 
Personennamen massenhaft auftritt) 
aufweistf wird von Sievers, Beitr. 
12, 183 mit Bouterwek Z, f, d. A. 
12, 90 mit dem chald&ischen jarkan 
„gelblicher Edelstein^ zusammen- 
gd>radU. 

eOPed-geatWe st, f, pi, hriegerischer 
Schmuck: ace, 2866, 

eorl St. m, edelgehorener Mann, Mann 
des hdheren Adels: nom. sg, 761, 
1227 u. d, kollektiv „dieser und 
jener von Beotvulfs Mannen^ (vgl. 
geneahhe) 795, ace, sg, eorl 573, 
627, 2695, gen. sg. eorles 689, 982, 
1757 u, 5, ace, pi, eorlas 6. 2816, 
dot, pi, eorlum 769, 1281, 1649 u, d, 
gen, pi. eorla 248, 357. 369 u. o, 
— Da der Kdnig selbst aus dem 
OesMechte der eorlas ist, so tvird 
auch er eorl genannt 2951. 

eorl-gestreon st, n. Reichtum der 
Edeln: gen. pi, eorlgeslreona . . . 
hord, wyrSne dsel 2244, 

eorl-gewsdde st, n, Qetcand des 
Edlen, BUstung: dat. pi. -gewsedum 
1442. — s, byme. 

eorlie {d, i, eorl-lic) adj, was einem 
edelgeborenen Manne zu tun ziemt, 
heldenhaft: ace, sg. eorlic ellen 
' 637. 

eorl-SCipe st, m, l) Oberhoheit, Herr- 
sehaft (vgl. Wlds. 37): ace, sg, 1727, 
3174. — 2) Nur von Taten von Per- 
sonen fUrstlieher Abstammung ge- 
braucht, deshalb vielleicht: die eines 
FUrsten wUrdige Tat, Heldentat 
eorlscipe (eorlscype) efnan 2133, 
2535 2622. 3007. 

eorl-weorod st. n. Qefolge vonEdlen: 
nom, sg. 2893, 

eormen-eyn st. n. sehr ausgebreitetes 
Geschlecht, Menschheit: gen, sg. 
eormencynnes 1957, 

eOFmen-grand st. m, unermefilich 
weite Fl&che, die ganze weite Erde: 
ace, sg. ofer eormengrund 859. 

eormen-laf st. f, ungeheure Hinter- 
lassenschaft : ace, sg, eormenlaPe 
aedelan cynnes {die ScMtze der 
Drachenhdhle) 2234. 

eorre s, yrre. 



eorO-buend part. Landbewohner: 
gen, pi. ecn*5buendra Finnsb, 32. 

eorS-eyning st, m. Kdnig gen, sg. 
eorScyiiinges (Finn) 1155, 

eor9-draea sw. m, Drache, der in der 
Erde haust: nom, sg. 2712, 2825, 

eorbe sw, f, l) Erde im Qegensatz 
zum Himmel, Welti ace, sg. aelmih- 
liga eor5an worhte 92, wide geond 
eor5an weit Uber die Erde 266. 
ofer eortSan Uber die Erde hin 248. 
802. on eorSan 1822, 2855, 3138. 
gen, sg, eor5an 752, — 2) Erde, 
Boden: ace, sg, he eordan geteoll 
fiel zu Boden 2834, forleton eorla 
gestreon eorSan bealdan liepen der 
Edeln Schatz die Erde bewahren 
3167, dat, sg, psst hit on eorSan 
laeg 1532, under eor5an 2415, gen. 
sg. wis eor6an fsdtSm {in der Urn- 
hUllung der Erde) 3049, 

eor9-hus st, n,Erdhaus, Hdhle: dat. 
sg, eor5(hu)se 2232. 

eor$-reeed st. n, Halle in der Erde, 
Felsensaal: ace. sg. 2719. 

eor^-SHTddtst. n, Erdschlucht, Hdhle: 
gen, pi. eorSscrafa 3046, 

eor9-sele st, m. Saal in der Erde, 
Hdhle: ace. sg. eorSsele 2410, dat, 
sg, of eor5sele 2515, 

eorO-weal st, m. ErdwaU: ace, sg. 
(Ongen{)eow) beah eft under eorC- 
weall floh wieder unter den Erd- 
waU {in sein befestigtes Lager) 2957, 
{)a me wses ... sid alyfed inn 
under eor5weall da mir der Weg 
hinein unter den ErdwaU vergonnt 
war {in die Drachenhdhle) 3090, 

eorS-weard st, m, Landbesitz, Land- 
sehaft: ace, sg, 2334, 

eoton st, m, Riese: nom. sg, eoten 
{Grendel) 761, nom, pi, eotenas 
112. gen. pi, eotena 421, 883, 

eo ton-wear d st, f, Riesenwache: ace. 
sg, eoton-weard' ahead leistete {bot 
dar) die Riesenwache 668, 

eotonise adj, riesisch, vom Riesen 
stammend: ace. sg, eald sweord 
eotenisc (eotonise) 1558. 2979. 
etonisc 2616, 

eow dat. pi, pron, pers,, euch: 292. 

_ 391 u, d. 

eowan s. ywan. 

eoweP 1) gen, pi, pron, pers., euer: 
eower sum der da von euch (Beo^ 
trnlf) 248, fSehSe 6ower leode die 
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Feindschaft des VoUcea van eucMeurea 
VoUcea) 596. nis ])8et eower si5 . . . 
nefne roin anes 2532, — 2) pron, 
poaa., euer: 251, 257. 294 u, 6, 

eOWie ace. pi. pron, pera,, etich: 317, 
3095. 

est at. f, Chinat, Huld, VermOchtnia: 
ace, ag, t)set ic his aerest t)e est 
gesae^de dafi ich dir zuerat deaaen 
Vermaehung anzeigte 2157, he 
him est geteah meara ond ma6iiia 
(verehrte ihm Boaae und Kleinode) 
2165, naes he gearwor haefde agendas 
est ser gesceawod hMte lieber dea 
BeaitzeraVermdchtnia nicht geachaut 
3075. — d/U, pi, adverbialf gem, 
freudig, reicJUich: heold hine estum 
mid are 2378, estum geywan (achen- 
ken) 2149, him waas . . . wunden 
gold estum geeawed (geachenkt) 
1194, we {)aet ellenweorc estum 
miclum fremedon 958 (vgl zur Be- 

_ deutung Kiaher, Mod, Ph, III, 462), 

este adj, gnddig: c, gen. este hearn- 
gehyrdo gnddig in Beziehung auf 
die Geburt (einea aolchen Sohnea 
wie Beowulf) 945. 

etan at, v, eaaen, ve^'zehren : praea. ag, 
III. blodig waal . . . ete6 angenga 
der einaam Gehende (Grendel) wird 
die hlutige Leiche verzehren 449, 
inf. Geatena leode . . . etan 444, 
() u r h - e t a n «^. 17. durehfreaaen : part, 
praet. nom, pi. swyrd . . . t>urhetone 
{roat-) zerfreaaene Schwerter 3049. 
s. fretan. 

etonise a. eotonisc. 

et)-begete adj. leicht zu erlangen, 
hereit: nom. ag, |:>a waes set f)am 
geongan grim andswaru eSbegete 
da war hei dem jungen (Wiglaf) 
grimme Anrede leicht zu erlangen, 
d. h. da fuhren ihm die grimmigen 
Worte heraua 2861. 

el^e a. eaSe. 

SHel at. m. StammaitZf Erbland, Voter- 
land , Heimat: aec, ag, swaesne eSel 
520. dat, ag. on e51e 1730, — Bei 
KOnigageachlechtern daa Reich; da- 
her aec. ag. eSel Scyldinga vom 
Scyldingenreiche 913, (Off a) ms- 
dome heold edel sinne regierte mit 
Weiaheit aein Erbland 1960. 

eQel-riht at, n. angeatammte (am 
Stammgut haftende) Gereehtaame : 
nom, ag. eard, e6elriht Gut und 
angeatammte Vorrechte 2198. 



ellel-Stol at. m. Stammaitz, Stamm- 
land: ace. pi. eSelstolas 2371. 

eVel-turf at. f. angeatammter Grund 
und Boden, Land: dat. ag. on minre 
eSellyrf 410, 

eQel-weard at, m. Lande9beachUtzer, 
Landeaherr: nom. ag, eSelweard 
{Kdnig) 1702, 2210, dat. ag, East- 
dena e5elwearde (Hro9gdr) 616. 

eVel-wyn at, f, Erbaitzwonne, d, h. 
der herrliche Erbaitz: nom. ag. nu 
sceal . . . eall edelwyn eowmm cynne, 
lufen alicgean nun aoU eurem Ge- 
achlechte durchaua der herrliche 
Erbaitz, der Unterhalt fehlen {ea aoll 
von den Stammaitzen verbannt aein) 
2885, ace, ag, he me lond forgeaf, 
eard, efielwyn aehenkte mir Land, 
Boden und den achdnen Erbaitz 2493. 

eV-gesyne, yll-gesene adj. Uidu, 
d. h, alien aichtbar, alao: eine Menge 
(vgl. Kiaher A, B, 24, 290): nom. 
sg. 1110. 1244. 



fEeen at. n, Liat, TUcke: dat. (instr.) 
ag. fScne (frevelhaft) 2009, 

fEeen-StSdf at, m, nur pi, Boaheity 
Hinterliat, Verrat: ace, facenstafas 
1018. 

f»e at. n. Zeitraum: ace. ag. lytel faec 
kurze Zeit hindurch 2240, 

fseder at. m. Voter: nom. ag, fseder 
55. 262. 459, 2608. von Gott 1609. * 
feeder alwalda 316. — aee. ag, faeder 
1355. — dat. ag, faeder 2429, — 
gen. ag, faeder 21^ 1479. — von Gott 
188, — • Komp, ser-, eald-faeder. 

fSddera aw, m. Vaterabruder; im 
Komp, suhterge-faederan. 

fS8der-S8Qelu at. n, plur. Bang des 
Vatera: dat. pi. faederaeSelum 911. 

fSdderen-mseg at, m. von einem 
Voter abatammender Verwandter, 
Kodeaeendent : dat. ag. faederenmsege 
1263, 

fS8ge adj. 1) dem Tode verfaUen, vom 
Geachick zum Tode beatimmt: nom. 
ag. f^ge_1755, 2141. 2975, f»ge 
ond geflymed 846, fus ond fsege 
1241, ace. ag. fsegne flseschoman 
1568. dat, ag, fsegum 2077, gen. ag. 
f^ges 1527. — 2) tot: dat, pi, ofer 
fsegum (UberdengefallenenKriegern) 
3025. — Komp. dea8-, un-fJBge. 
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ge-fS8g adj, {dhd. gafag, zufrieden) 
ufovan man hefriedigt sein kann, 
erwUnacht, lieb: Komp, gefaagra 

fsegren acU- frohlich: nom,pl, ferh5ura 
faagne die im Herzen frohen 1633, 

fdbgW adj, schdn, liehlich: nom. sg. 
fffiger foldbold 773. f^ger foldan 
bearm 1187, ace, sg, freodoburh 
f^gere 622. nom. pi. {)8er him fold- 
wegas faegere I)uhton 866, — Komp, 



f^gere, fsegre adv, achdn, gut, 
geziemend, nock Ettkette: faegere 
get»^gon medoful manig 1014, |)a 
waes fletsittendum i^gere gereorded 
schon die Betcirtung gereicht 1788, 
Higelac ongaD . . . fsegre fricgean 
1985; ahnlich 2989. 

fsdgon 8. fgon. 

fsgh9, fS&hbU (Zu3tand der Feind- 
seligkeit, s. f5h) st. f, feindlicheJTat, 
Fehde, Kampf: nom, sg, sio fsehSo 
2999. fsebS 2403. 3061. ace, sg, fsehdo 
2489. faehfie 153. 459, 470, 505. 
1333 u, 8. Auch vom unglUcklichen 
SchussedesHrelflingsHcedcyn, durch 
den er seinen Bruder tdtete 2465, 
ace. sg. fsBhde ond fyrene 137. dot. 
sg. nalas for fsehOe mearn {schreckte 
ror dem Kampf e — mit Orendels 
Mutter — nieht zurUck) 1537, instr. 
he {Hygelac) wean ahsode fsehSe to 
Frysum haUe UnglUck im Kriege 
gegen die Friesen 1207 (vgl, ahsian). 
gen. sg, ne-gefeah he l)8ere f^hde 
109, gen pi, fsehda gemyndig 2689, 
— Komp. wael-f»h6. 

fs8la 8. fela. 

fselsian sw. v. reinigen: inf. |)8et ic 
mote . . . Heorot f^lsian (von der 
Plage Grendels) 432. praet. Hro8- 
gares . . . seie f^lsode 2352. 
ge -fselsian sw. v, dasselbe: part, 
praet. haefde gefseisod . . . sale Hro5- 
gares 825. Heorot is gef^lsod 1176, 
waeron ydgeblond eal gefselsod 1620. 

fSBmne siv, f, Jungfrau, Neuver- 
mdhlfe: dat. sg. fsemnan 2034, gen, 
sg: fsemnan 2059 (vgl. Anm,) beide- 
mal von HrOSgdrs Toehter Frea- 
waru. 

fSBP St. n, Fahrzetig, Schiff: nom. 
sg, 33. 

f 88P st, m, pWtzlieher, unvorhergesehe- 
ner Cberfall: nom, sg. 1068. 2230, 
ace, sg. ffer Finnsb. 5. 



fser-gripe st, m. pldtzlicher, hinter- 
listiger Griff: nom, sg, fsergripe 
flodes 1516, dat. pi. under fser- 
gripum 738, 

fSDP-fiTPype st, n. Schreeken durch 
plotzliche Oberf&lle verursacht: dat. 
sg. wis fgerjrryrum {gegen die Bin- 
brilehe Grendels in Heorot) 174. 

f seringa adv. pldtzUeh, unversehens: 
1414, 1988, 

fSdP-nib st, m, Feindsehaft durch 
pldtzliehe tiberfdlle: gen. pi. hwtet 
me Grendel hafa5 . . . fsernida ge- 
fremed 476. 

fSdSt adj. g^unden, fest, hartndckig: 
nom, sg. bid se sisep to fsBst 1742, 
ace, sg, freondscipe faestne 2069. 
faeste frioSuwaere 1096, — Zur Be- 
zeichnung des wo oder wohin steht 
die Prdp. on : waes to faest on t)am 
{sc. on f^h5e ond fyrene) 137. on 
ancre faest 3(^. oder hdufiger der 
Dat. [instr.): f^ondgrapum faest 
fest (gehcdten) in den feindlichen 
Klauen 636. fyrbendum faest in 
den geschmiedeten Angeln fest 722. 
handa faest 1290 u, d. hygebendum 
faest fest {verschlossen) in den Ban- 
den des Innern 1878. ~ Komp. ar-, 
blaed-, gin-, so5-, tir-, wis- faest. 

f«ste adv. fest: 554. 760. 773, 788. 
1295. faeste geworhte einig gestimmt 
1864. — Komp. faestor 143. 

be-f8BStan sw. V. Ubergeben: inf. het 
Hildeburh hire selfre sunu sweolo5e 
befaestan ihren eigenen Sohn der 
Flamme Ubergeben 1115. 

fSdSten st, n, befestigter oder sehwer 
zugdnglicher Ort: ace, sg, leoda 
faesten die Herrseherburg der Gauten 
(mit Bezug auf 2326) 2333, faesten 
(Ongenfeows Burg oder Schanze) 
2950, fajsten (Grendels Wohnung 
im Sumpfmeere) 104, 

fSdSt-rl^d adj, festentscMossen: ace. 
sg. taestrsedne geJ)oht festentschlos- 
sener Sinn 610. 

ffiDt St. m. Gang, Weg; im Komp. 
si5-faet. 

f»t St. n. GefaP; Vase, Schale: ace, pi. 
fyrnmanna fatu die ( TritikA Gefafie 
vor alien Zeiten lebender Mensehen 
2761. — Komp. ban-, drync-, ma5- 
5um-, sine-, wundor-faet. 

fSDt St. n.? PlaUe, Blech, vorzUglich 
Goldblech (Dietrich, Uaupts Ztschr. 
11, 420): pi, dat. goldsele . . . f^ttum 
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f&bne von OMplatten schimmemd 
( Wdnde und inneres Dach aind teiU 
iveise mit GcUdblech bescMagen ge- 
dacht) 7J6, sceal se hearda helm 
hyrsted golde fsetum befeallen thm 
wird der GoldbeaMag ahf alien 2256. 

fseted part, vom Golde: in Blechform 
getrieben: gen. sg. fsettan goldes 
1093. 2246. instr. sg. fiottan golde 
2102. Sonst: mU Goldblech ver- 
sehen, bezogen: nom. sg. sweord . . . 
fseted 2701. ace. ag. fseted w^ge 
2253. 2282. ace. pi. f«tte scyldas 
33H. faette beagas 1750. 

fi^ted-hlSor adj. goldblechwangig: 
ace. pi. eahta mearas fseted liieore 
{acht Bosse mit Goldblech-Zieraten 
auf den Wangen) 1036. 

flBBt-gOld St. n. Gold in Blechform: 
ace. sg. 1921. 

fs&tt s. fseted. 

fSBftm St. m. 1) die ausgebreiteten, um- 
fassenden Arme: instr. pi f§ondes 
fe5[Tnum] 2128. - 2) Umfassung, 
Umfangen: nom._ sg. liges faeSm 
781. ace. sg. in fyres faeSra 185. — 
3) Busen, Schofi: ace. sg. on foldan 
fseSm 1393. wiS eorSan fseSm 3049. 
dat. pi. to faader (Gottes) fsBSmum 
188. — 4) Gewalt, Eigentum: ace. 
in Francna fsBSm 1210. — Vgl. sid- 
fsedme, sid-f€edmed. 

fseftmian sw. v. umfangen, in sick 
aufnehmen: conj. praet. t)set minne 
lichaman . . . gled fse5mie 2652. 
— inf. leton flod faeSmian frsBtwa 
hyrde 3133. 

fEh, f3.gr adj. mehrfarbig, bunt, schil- 
lemd (vorzHglich von Gold, Bronze 
und Blut): nom. sg. fah (blutbedeckt) 
420. blode fah 934. atertanam fah 
{sc iren) 1459. sadol searwum fSh 
(hunstvoll mit Gold gezierter Sattel) 
1038. sweord swate tab 1286. brim 
blode flih 1594. waeldreore fag 1631. 
(draca) fyrwylmum fsAiJweU er Lohe 
,spie) 2671. sweord fah ond fseted 
2701. blode fah 2974. — ace. sg. 
dreore flhne 447. goldsele fsettnm 
fShne 716. on fatme flor treddode 
betrat den sckimmemden Fufiboden 
(Beorots) 725. hrof golde fShne den 
goldschiUemden Dachstuhl 9>7. - 
nom. sg. . . . fSh ond fyrbeard 305. 
ace. pi. {)a hilt since fage 1615. 
dat. pi. ^igum sweordum 586. — 
Komp. ban-, blod-, briin-, dreor-, 



gold-, searo-, sine-, stan-, 9wat> 
wbbI-, wyrmfSh. 

ffthy fftg, fE adj 1) feindlich: nom. 
sg. fsiii feondsca5a 554. he [wees] 
fag wi6 god (Grendel) 811. ace. sg. 
fSne (den Drachen) 2655. gen pi. 
fara 578. 1463. — 2) der Verfol- 
gung ausgesetzt; friedlos, gedchtet: 
nom. sg. fSg 1263. mane fSh. der 
durch Verbrechen geSchtete 978. 
fyrendsedum fag 1001. — Komp. 
nearo-fSh. Vgl. E. St. 13, 469. 

f3.mi(g)-'heals adj. mit schaumigem 
Raise: nom. sg. flota fami(g)heals 
218. (ssegenga) fSmigheals 1909. 

ge-fandian, -fondian sw. v. 'fahn- 
den\ aufsuehen, erforschen^ e.gen.: 
part, praet. (;a3t bsefde gamena sum 
goldes gefandod dafi ein Mensch 
das Gold untersucht hme 2301. 
t>onne se an hafa5 ^urh de<t5es nyd 
dseda gefondad nun der eine {Here- 
bald) mit Todesnot die Bdcannt- 
sckaft scMimmer Taten gemacht hat 
2454. Vgl. Neues Archiv 115, 181. 

fiingen s. fon. 

fEra s. fah, fSg. 

fara sw. m. Gdnger; im Komp. mere- 
fa ra. 

fitran st. v. sich von einem Orte zum 
anderen bewegen; gehen, wandem: 
inf. to ham faran sick heim zu 
begeben 124. leton on geflit faran 
fealwe mearas liefien die falben 
Bosse um die Wette gthen 864. cwom 
faran flotberge on Fresna land mit 
Landungstruppen nach Friesenland 
gekommen war 2915. com leoda du- 
gu5e on last faran kam den Helden 
seines Volkes auf der Spur zu gehen, 
d. h. ihnen nackzuziehen 2945. — 
gerund, wseron aeSelingas eft to 
leodum fuse to farenne die Edelinge 
war en begierig, sich wieder zu ihrem 
VoUce zu begeben 1805. — praet. sg. 
s^genga f5r der St^egdnger {das 
Schiff)_ trieb dahin 1908. (wyrm) 
mid baele for {der Drache) flog dahin 
mit Brand 2308. — praet. pi. t)aBt 
. . . scaSan scirbame to scipe f5ron 
1895. 
ge-faran verfahren, handeln: inf. 
hvL se mandcada under fsergripum 
gefaran wolde mit hinterlistigen 
Griffen verfahren wolUe 738. 
at- faran hervorgehen, c aec: let 
of breostura . . . word ut fiunn Uefi 
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ati8 der Brust Worte hefwrgehen, 
stiefi Worte hervar 2551. 

faF05 St. m. Oder n. Strdmung, Flut 
dee Meeres: d<xt. eg. to brimes fa- 
rode 28. sefler farode mit der 
Strdmung, der Strdmung nach 850. 
aet faroSe 1916. 

ftlPU 8t. f. Weg^ Gang, Zug; im Komp. 
ad-faru. 

f&a adj wenig: dat. pi. nemne feaum 
^mxm aufier einigen wenigen 1081. 
gen. pi. f§ara sum ala einer von 
wenigen, mit wenigen 1412. feara 
snmne einen von wenigen {einige 
wenige) 3061. — MU folgendem 
Oenitiv: ace. pi. fea worda cwaa8 
aprach wenige Worte 2246. 2662. 
(Vgl. Anm.) 

ge-f@a 8w. m. Freude: oca sg. t>8ere 
fylle gef§an Freude Hber den reich- 
lichen Frafi 562. ic ^ffis ealles maag 
. . . gef§an babban (kann mich uber 
dieses alles freuen) 2740. 

-feah s. feon. 

feal St. m. Fall; im Komp. wtel-feal. 

fealh 8. feolan. 

feallan st. v. fallen, stUrzen: inf. 
feailan 1070. — praet. sg. {)apt he 
on hrusan ne-feol dafi er {der Saal) 
nicht zu Boden stUrzte 772. swa 
byra nan ne-feol ohne dafi einer 
von thnen fiel Finnsb. 41; dhnlich 
feoll on foMan 2975. f^oll on feSan 
{dot. sg.) fiel in der Schar (seiner 
Krieger) 2919. — praet. pi. t)onne 
wain feoUon 1042. 
be-feallen part, praet. c. dat oder 
instr. entrissen, heraabt: freondum 
befeallen der Freunde beraubt 1126. 
sceal 86 hearda helm . . . fsetum 
befeallen des Goldheschlags beraubt 
sein (thm, dem modernden, wird der 
GoldbesMag abfallen) 2256. 
ge- feallan 9^. v. fallen, zusammen- 
sinken^praes. sg. III. Psei se licboma 
. . . fsBge gefealleS dafi der Leib 
todgeweiM zusammensinkt 1755. — 
Auch mit dem ace. des Zieles: praet. 
merei?ruDd gef^oll 2100. he eor5an 
gefioU 2834. 

fealo s. fela. 

fealu adj. fahlf falb: ace. sg. ofer 
fealone Add {Hbers Meer) 1950. 
fealwe strsete (mit Bezug auf 320) 
916. — ace. pi. leton on geflit faran 
fealwo mearas 865. — Komp. aeppel- 
fealu. 



fea-sceaft adj. elend, unglUMich, 
hilflos: nom. sg. siSdan serest wearS 
f^asceaft liinden 7. feasceaft guma 
(Grendel) 973. dat. sg. fSasceaflum 
men 2285. Eadgilse . . . f§asceaftum 
2393. nom. pi. f^asceafte [die thres 
Kdnigs Hygeldc beraubten Gauten) 
2373. 

feax St. n. Haar, Haupthaar: dat. sg. 
gefeng t)a be feaxe (MS. eaxle) er 
fafite beim Haar 1536. wees be 
feaxe on flet boren Grendles lieafod 
wurde an den Haaren in den Saal 
getragen 1647. him , . . swat . . . 
sprong forS under fexe das Blut 
sprang thm unter dem Haupthaar 
hervor 2967. — Komp. blonden-, 
gamol-, wunden-feax. 

a-f^dan sw. v. emShren, auferziehen: 
part, praet. t)8er he afeded waes 693. 

-fiflron s. f^on. 

-fiBh s. feon. 

fehU s. fon. 

fSl (« f§ol s. Baibring § 199 b) st. f. 
Feile: gen. pi. fela laf was die Fei- 
len zurUckgelassen haben (d. h. d($s 
Schwert) 1032. 

fel St. n. Fell, Haut: dat. pi. glof . , . 
gegyrwed dracan fellum aus Dra- 
chenhauten gefertigt 2088. 

fela I. adj. indecl. viel; a) absolut: 
3025. hie . . . to fela micles 
waeldeaS fornam sie in zu grofier 
Anzahl, ihrer gar zu viele hatte 
der Tod im Kampfe dahingerafft 
694. Mit vorgesetztem worn: t)u 
worn fela . . . ymb Brecan spruce 
gar vieles sprachst du dock Uber 
Breca 530. — b) c. gen. sg.: ace. 
sg. fela fyrene 809. wyrmcynnes 
fela 1425. woma fela sorge 2003. 
uncu5es fela 876. fela lS5es 929. 
fela leoles ond laSes 1060. — 
c) c. gen. pi.: nom. sg. mad ma fela 
36. fela ^sera, wera ond wifa 992 
u. 6. — ace. sg. fela missera 153, 
fela fyrena 164. ofer landa fela 
311. ma55umsigla fealo 2757. ne 
me swor fela a6a on unribt schumr 
keine falschen Eide 2738 u, d. 
worn fela ma5ma 1783. woma fela 
giiSa 2542. godra faela Finnth. 33. 
— Komp. eal-fela. 
n. adverbial sehr 1385. 2102. 

fela-friegende adj. vielerfahren. 
ace. sg. 2106. 

fela-geomor adj. sehr traurig 2950. 
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fela^hrOP adj, sehr „riikHg^f noXv- 
zponog, der viel gegen die Feinde 
in Bewegung ist, kriegerisch 27, 

fela-mddig adj, sehr muHg: gen.pl, 
-modij?ra 1637, 1888. 

[fela-synnig adj. sehr bdse, sehr 
schuldbeladen: ace, sg, fela-sinnigae 
secg (so MS,, aus GrUnden der 
AUiter, in einfaches sinnigne ge- 
andert) 1379,] 

f en «f . n. Moor, Sumpf, ddland: ace. 
sg. fen 104. dat, sg, to fenne 1295. 

fen-freotto f, Asyl im Moor: ace. sg. 
in fenfreo5o 851. 

feng St. m. Griff, Umfassung: nom. 
sg, fyres feng 1764. ace. sg. f5ra 
feng (der feindliehen Seeungeheuer) 
578, — Komp. inwit-feng. 

feng s. fon. 

fengel st, m, He^-r, FUrst, Kdnig: 
nom. sg. wisa fengel 1400, snotra 
fengel 1475, 2156. hringa fengel 
2345, 

fen-gel&d st, n. Sumpf bezirk: ace. sg. 
frecne fengelad (sehwer zugHngliehe 
Sampfe) 1359. 

fen-hll9 St. n. Moordach, Moor- 
hehausung: ace. pi. under fenhleoda 
in die Moorbehausung 820. 

fen-hop st, n. Zufluchtsort im Moore: 
ace. pi. on fenhopu 764. 

feo s. feoh. 

feoh st, n. {eigentlieh Vieh) hie^- Hahe, 
Schdtze: instr, sg. ne-wolde . . . 
feorbbealo feo {)ingian wollte nicht 
. .,das LebensUbel fUr Gut[Tr%but) 
beUegen 156; &hnlich |)a fsehSe fSo 
|)ingode 470. ic pe psi fsehSe feo 
leanige 1380. 

feoh-gift» -gyft st. f. Spendung von 
Gut Oder Sch&tzcn: gen. sg. l>3ere 
feohgyfte 1025. dat. pi, aet feoh- 
gyflum 1089. fromum feohgiftum 
mit reichlichen Gutspenden 21, 

feoh- leas adj. unsUhnbar durch Gut: 
nom. sg. f)SBt waes feohleas gefeoht 
eine sUhnelose Waffentat (HceScyns 
Mord (in seinem Bruder) 2441, 

g e -feoht, fyht st. n. Kampf; Waffen- 
tat: nom. sg. 2441, dat. sg. mece 
|)one t)in feeder to gefeohte baer das 
Schwert, das dein Vater zum Kampf e 
trug 2048. dat, pi. fore fyhtum 
[unserer) Kdmpfe wegen 457 [vgl, 
Anm,), 

feohtan st. v. fechten, kampf en: yrt. 
pi. fuhton Finnsb. 41. 



ge- feoht an st, v. kdmpfen: inf. 
e. ace. ne-mehte . . .-wig Hengeste 
wiht gefeohtan konnte dem Hengest 
mit nichten eineSehlacht liefern 1083. 

feohte sw, f. Kampf: ace. sg. feohtan 
576. 959, 

feola s. fela. 

feolan st. v. sich verbergen: praet. 
si55an inne fealh Grendles modor 
(in Heorot) 1281. pser inne fealh 
secg synbysig (in der Drachenhdkle) 
2225. 

aet- feolan st. v. e. dat. sich an- 
klammet'n: praet, no ic him {)aes 
geome aet fealh (hielt ihn nicht so 
fest) 968. 

ge-feon St. V, e. gen. et instr. sich 
ergdtzen, sich freuen Ober etwcts; 
a) e. gen.: praet. sg, ne-gefeah he 
^sere fsehfie 109, wiges (MS. hilde) 
gefeh 2298, pi. fylle gefsegon er- 
gdtzten sich am reichlichen Mdhle 
1014. {)eodnes gef§gon*freftfw«*clt 
(wfter die RUckkehr) des Herrschers 
1627, — b) c. instr.: nihtweorce 
gefeh, ellenmserdum 827, secg 
weorce gefeh 1569, sselace gefeah, 
maegenbyrSenne I)ara-l)e he him 
mid haefde freute sich Gher die Gabe 
der See und die ungeheure Last (von 
Grendels Haupt und dem Schwert- 
griffe), die er bei sich hatte 1624, 

feond St. m. Feind: nom. sg. 101. 164. 
725. 748. ace. sg, 279. 1864.2706. 
dat. sg, feonde 143, 439. gen, sg. 
feondes 984. 2128. 2289. — ace, pi. 
feond ealle 698. dot. pi. f§ondum 
420. 1669. gen. pi. feonda 294. 
808. 903_. fionda 2671. 

fgond-grap st. f. Feindesgriff: dat. 
(instr.) pi. feondgrapum faest 636. 

feond-seaSa sw. m. feindlicher Rdu- 
ber: nom. sg, fah f^ondscaSa 554. 

feond-SCipe st. m. Feindsehaft: nom. 
2999. 

feor adj. fern J entfemt: nom. sg, nis 
f)aet feor heonon 1361, naes him feor 
I)anon to gesecanne sinces bryttan 
1921. 
feor adv. fern, toeit, fernhin: 42. 
109.542.808.1805.1916. feor ond 
(o65e) neah fern und (oder) ndhe 
1221. 2870. feor eall gemon weit- 
hin reicht seine Erinnerung 1701. 
feorr 1988. fur 1340 vgl. gestaelan. 
— Komparativ fyr; rHundich: fyr 
ond faestor 143. fyr 252. 
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feor-buend part, in der Ferne tvoh^ 
nend:_ nom. pi. ge feorbuend 254, 

feor-eybt^U f, {8,_ cy66u) femes Land: 
nom, pi, feorcydSe beod selran ge- 
sobte |)8em-t)e him selfa deah tver 
selbst tOchtig ist, dem ist es besser, 
er mcfU fremde Mnder auf 1838, 
Vgl, zu dem Wort Sievera P, Br. B, 
36. 8. 414. 

feorh, ferh {got, faArhwusWelt) St. m. 
und n, Leben, Lebensgeist, Seele: 
nom, sg, feorh 2123, n5 t)on lange 
wses feorh ae5elinges flaesce bewuii- 
den nicht lange mehr war die Seele 
des Edelings vom Leibe umhUllt (er 
war dem Tode nahe) 2424, ace, sg, 
ferh ellen wraac ihre Kraft hatte 
das Leben ausgetrieben 2706, feorh 
ealgian 796, 2655, 2668, feorh ge- 
healdan das Leben aufhalten 2856, 
feorh alegde gab sein Leben auf 
851; Shnlich aer he feorh sele5 1370, 
feorh o5ferede entrifi ihr das Leben 
2141, o5-t)aBt hie forlseddan to {)am 
lindplegan swsese gesidas ond hyra 
sylfra feorh bis sie unglOcklich zum 
Kampfe (zum Tode) fUhrten die 
werten Genossen und ihr eigenes 
Leben 2040, j^aet hie swa freolic 
feorh to |)iere healle durum ne- 
b^ran dafi sie das edle Leben nicht 
zu den Toren der Halle (in den 
Kampf) trUgen Finnsb. 19, gif 
^u fin feorh hafast 1849. yrab 
feorh sacan {auf Tod und Leben 
kdmpfen) 439, waBS in feorh dropen 
war ins Leben getro/fen, d, h, zum 
Tode verwundet 2981, widan feorh 
als ace, temp, ein weites Leben hin- 
durch, d, h, j6 2014, — dat. sg, 
feore 1293, 1548, to widan f§ore 
fiir ein weites Leben, d. h. je 933, 
on swa geongum feore (in sojugend- 
lichem Alter) 1843, als instr. 578, 
3013, — gen, sg. feores 1433, 
1942. — dat. pi. buton . . . feorum 
gumena 73 (s. d, Anm,). freonda 
feorum 1306, Auch Kdrper, Leiche: 
I)a waBd heal roden feonda feorum 
(die HaUe war rot von erschlagenen 
Feinden) 1152. gehwearf ^a in 
Francna faedm feorh cyninges in 
der Franken Gewalt ging da Ober 
die Leiche desKdnigs[Hygelac) 1210. 
— Komp, geogoS-feorh. 

feorh-ben st, f, Todeswunde: dat, 
(iy\8ir,) pi. feorh bennum seoc 2740, 



feorh-bealu st, n, LebensbesehOdi- 
gung) gewaltsamer Tod: nom, sg, 
2077. 2250, 2537, ace, sg. 156, 

feorh -bona sw. m. (Lebenstdter) 
Mdrder: dat, sg, feorhbonan 2465, 

feorh-eyn st, n. MenschengescMeehty 
Generation: gen, pi, feia feorhcynna 
2266. 

feorh-genibla sw, m, (Lebensfeind) 
Todfeind: ace, sg. -geiii5lan 1540. 
dat, sg, -geni51an 969, ace, pi, fol- 
gode feorbgeniSlan (OngenPeowyver- 
folgte die Todfeinde 2933, 

feorh-l&St st, m. Spur des (schwin- 
denden) Lebens, Todesspur: aec, pi. 
feorhlastas bser 846, 

feorh-legU st. f, das einem zugeord- 
nete, vom SchickscU besUmmte Leben : 
ace. sg, on maSma hord mine 
(minne MS.) bebohte frode feorh- 
lege fUr der Schdtze Hort verkaufte 
ich mein alies Leben [tauschte meinen 
lod ein) 2800, 

feorh-Seoe adj, todwund: nom. sg. 
820, 

feorh-SWeng st, m. (Lebenshieb, d. h.) 
Todesstreich: ace. sg. 2489. 

feorh-WUnd st, f Todeswunde^ tdd- 
liche Verletzung: ace. sg. feorhwunde 
bleat 2385, 

feorm st. f. Lebensunterhalt, Bewir- 
tung: ace, sg. no pu ymb mines ne- 
t>earft lices feorme leng sorgian 
brauchst fur meines Lebens Bewir- 
tung nicht Idnger Sorge zu tragen 
451, for feorme fUr die gastliche 
Aufnahme (or feorme MS,) 2385. 

feor mend-leas adj, des Reinigers 
entbehrend: ace. pi, geseah . . . fym- 
manna fatu feormendlease 2761. 

feormian sw, v. reinigen, sdubern, 
putzen: conj, praes. feor[mie] 2253. 
part, praes. nom. pi. -feormynd 
2256. 

ge- feormian sw. v, schmatisen, 
verzehren: part, praet, sona hssfde 
unlyfigendes eal gefeormod, fet ond 
folma 744, 

feorr s. feor. 

feorran sw, v, e, ace, entfemen: inf. 
sibbe ne-wolde wi5 manna hwone 
maagenes Deniga, feorhbealo feor- 
ran, feo pingian (Grendel) wottte 
nicht Frieden (Freundschaft) mif 
irgendeinem vom Kerne der Ddnen, 
das Morden aufgeben, (noch) es fUr 
Tribut beilegen 156. 
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fidorran culv. von fern her; a) rUum- 
lich 361. 430, 825. 1370. 1819 u. 6. 
si65an seSelingas feorran t^efricgean 
fleam eowerne tvenn Eddinge von 
•fern her eure Fhicht erfahren (wenn 
die Kunde von eurer Flucht in 
feme Lande dringt) 2889. f^rdon 
folctogan feorran ond nean von 
fern und von nahe her 839; flhnlich 
nean ond feorran t>^ nu . . . hafast 
1174. W8BS I)aBS wyrmes wig wide 
gesyne . . . nean ond feorran weit 
sichthar, von nahe und fern 2317. 
— h) zeiUieh: se-|)e cu6e frumsceaft 
flra feorran reccan {von Urzeiten 
her) 91; ahnlieh feorran rehte 2106. 

feorran-eund adj. von fern her 
stamntend: dat. sg. feorrancundura 
1795. 

feor-weg st. m. pluraletantum: feme 
Wege: dat. pi. madma fela of feor- 
wegum viel Kostharkeiten von fern- 
her 37. 

feower num. vier: nom. feower beam 
59. flower mearas 2163. feower 
substantivisch 1637. ace. feower 
m&6m^s_1027. 

fSOWeP-tyne num. vierzehn: nom. 
mit folgendem gen. pi. feowertyne 
Gealajrtf4i. 

fep s. faer. 

feran sw. v. gehen, reisen, kommen: 
conj. praes. II. ^^. ser ge . . . on 
"land Dena furSur feran lieher ala 
dafi ihr weiter ins Ddnenland euch 
begebt 254. — inf. feran on frean 
wsere (sterben) 27. gewiton him pa 
fgran (machten_ sich auf den Weg) 
301. mael isme to feran 316. feran 
. . . gang sceawigan gehen, um die 
Fuflspuren zu sehen 1390. wide 
feran 2261. — praet. sg. gegnum 
f§rde {MS. for) ofer myrcan mor 
war {Grendels Mutter) Uber das 
dunkle Moor hintveg geschritten 1404. 
praet. pi. ferdon folf-togan . . . 
wnndor sceawian es kamen die FUr- 
stenj um das Wunderwerk zu sehen 
839. fSrdon for8 1632. 
g e - f e r a n »w?. t?. 1) bis zu Ende gehen, 
erreichen: praes. conj. hwar t>onne 
eorl ende gefere lifgescafta das Ende 
des Lebens erreiche 3063. part, 
praet. haefde ^ghwaeSer ende ge- 
fered Isenan lifes das Ende des 
vergdnglichen Lebens hatten beide 
erreicht 2844. — 2) wllbringen, 



bewirken: praet. hafast pii gefered 
I)fiet . . . 1221. 1855. — 3) sich ge- 
baren, sich bezeigen: praet. frecne 
geferdon hatten sich vermessen ge- 
zeigt 1691. 

ferh St. m. n. Leben; s. feorh. 

ferhV St. m. n. Inner eSy Seele: dat. sg. 
on ferhfie 754. 948.1718. gehwylc 
hiora his ferhde treowde, t)det . . . 
jeder von thnen vertraute zu seinem 
(UnferSs) Innern, dafi . . .1166. 
gen. sg. ferhdes foret)anc 1060. dat. 
pi. (adverbial) ferh5um faegne im 
Herzen, herzlich froh 1633. I)aBt 
mon . . . ferhdum freoge dafi der 
Mann . . . herzlich Hebe 3177. — 
Komp. coUen-, sarig-, swi6-, wide- 
ferhS. 

ferh9-*fl*ee adj. von verwegenem Mut, 
kShn, tapfer: ace. sg. ferh6frecan 
Fin 1146. 

ferM-geniVla sw. m. Lebensfeind: 
ace. sg. ferh5geni51an vom Drachen 
2881. 

ferh- wear d st. f. Lebenswache: fah 
ond fyr-heard ferhwearde heold der 
gldnzende und feuergehdrtete ge- 
wdhrte den Mutigen Lebensschutz. 
(Mit tfbergang vom Flurcd zu kollek- 
tivem Singular. Vgl. Anmerk.) 305. 

feriaily fyrian sw. v. c ace. tragen, 
bringen, herfUhren: praes. II. pi. 
hwanon ferigeaS ge f^tte scyldas^^^. 
praet. pi. to scypon feredon eal in- 
gesteald eor5cyninges 1154; ahnlieh 
feredon 1158. 3113. fyredon 378. 
aet-ferian SM'. t;. hinwegtragen, fort- 
fUhren: praet. ic jDast hilt t>anan 
feondum aatferede 1669. 
ge-f erian sw. v. tragen, Mngen, 
leiten: praes. conj. I. pi. f onne (we) 
geferian frean iiserne 3107. — inf. 
geferian . . . Grendles heafod 1638. 
praet. \)xi hi ul geferedon dyre 
maSmas 3130. — part, praet. her 
syndon geferede feorran cumene . . . 
Geata leode fernher gekommene 
Mdnner der Gauten sind hierher 
gefUhrt worden (zu Schiffe) 361. 
of-f erian sw. v. entfUhren, fort- 
nehmen, entreifien: praet. o5er swylc 
ut offerede nahm mit sich ein an- 
deres solches [sc. funfzehn) hinweg 
1583. 
o 5 -f erian sw. v. entreifien, hinweg- 
nehmen: praet, sg. I. unsofte f>anon 
feorh oSferede 2141. 
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fetel-hilt at, n. Schwert mit goldenen 
Ketten oder Bingen am Griff: ace, 
(ag. Oder pi?) 1563, — {Skandi- 
navische Schwerter solchet* Art, 
auch mit Golddraht umumnden, 
sind gefunden; vgl. Leitfaden f, 
nord, Altertumskunde p. 45, 46, 
und M, L. Keller, Angl. For- 
schungen 15, S. 43^ auf engl, Boden 
auch solchef die deft v. 1694 ff, ent- 
aprechen.) 

fetian aw, v, herheibringen, holen: 
part, praet. hra6e waes to bure 
Beowulf fetod 1310. 
ge-fetian atp. v. herbeiholen: inf, 
het {)a eorla hleo in gefetian Hre51es 
lafe liefi Hredela Schwert herein- 
bringen 2190, 

feSa aw. m, Kollektiv: Fufivolk, 
K&mpferachar : nam. ag, feSa eal 
gesspt 1424, dat, on feSan 2497, 
2919, nom. pi, feSan 1327. 2544. 
— Komp. gurn-feSa. 

feVe at. n. daa Gehen, der Gang, 
Schritt: dat, ag, waes to foremihtig 
feond on fe6e der Feind war zu 
stark im Gehen (d, h. konnte zu 
achnell fliehen) 970. 

feSe-eempa at. m. Fufik&mpfer: nom, 
ag. 1544. 2853. 

feVe-gest at. m, Ankdmmling: dat. 
pi. teSegestum 1976. 

f^Qe-last at. m. Spur dea Gangea, 
Fufispur: dat, pi. ferdon forS t>onon 
fedelaslum begaben aich von da auf 
(ihren) Fufiapuren fort, d. h, auf 
demaelben Wege. den ate vorher ge^ 
gangen war en 1632, 

fe])e-Wig at. m, Fufikampf: gen. ag. 
nealies Hetware hremge t>orfton 
feSewiges 2364. 

leQir-gearwe at. f. pi. {Feder- 

rHaiung) Befiederung dea Pfeil- 

achaftea: dat. (inatr.) sceafl feSer- 

gearwum fiis 3119. 
fex 8, feax. 
f if num, fUnf: unfiekt, ace. fit dagas 

Finnab,41. ^en. fif nihta fyrst 545. 

fda, ace, Hfe 420, 
nfel-eyn {aUnord. fifl stultua und gi- 

gaa) at, n. daa Volk der Seeungeheuer : 

gen: ag. fi'elcyjrines eard 104. 
fif-tene, fif-tyne num. fanfzehn: 

ace. fyflyue 1582. gen, fitXena sum 

207. 
fiftig num, fUnfzig: aubatantiviach 

mit folgendem Genitiv: aec. fiftig 



wintra 2209. 2733, gen. se waes fifr 
tiges fotgemearces lang 3042. : 
findan at. v.finden, erfinden, erlangen; 
a) mit einfachem Objekt im Ace,: 
inf. t)ara-I)e he cenoste findan mihte 
207. swylce hie set Finnes ham findan 
meahton sigla searogimma 1156; 
Shnl. 2870. he roae}? t)8er fela freonda 
findan 1838. wolde guman findan 
2294, swa hit weorSlicost f oresnotre 
men findan mihton ao gldnzend ala 
nur immer aehr weiae Manner es 
erfinden {erdenken) konnten 3163, 

— praet. ag. heal^egnas fand 719. 
word o8er fand fand andere Worte, 
d. h. ginq zu einer anderen Er- 
z&hlwng Uber 870. grimne gryre- 
licne grun«ihyrde fond 2136. I)»t 
ic godne funde boa^a bryttan 1486. 

— part, praet. Sy66an serest wear5 
feasceaft fund en (aufgefunden) 7, — 
h) mit ace, und prddikativem adj,: 
praet, ag, dryhten sinne driorigne 
fand 2789. — c) mit ace. c. inf.: 
praet. fand \i& pxr inne aBfieUnga 
gedrihtbwefan 118, fand waeccendne 
wer mges bidan 1267, hordwynne 
fond opene standan 2270. o&-t}8at 
he fyrgenbeamas . . . hleonian 
funde 1415. praet, pi. fundon t>a 
sawulleasne hiimhed healdan 3053, 

— d) mit abhdngigem Satze: inf. 
no \)y ser fSasceafte findan meahton 
aet psim aaSelinge \)Bdi he Heardrede 
hlaford wsere (konnten ea von dem 
Edelinge durchaua nicht erlangen) 
2373. 

on- find an at, v, empfinden, wahr- 
nehmen, bemerken: a) c, ace.: praet, 
ag. landweard onfand eft«i5 eorla 
der KUatenwart bemerkte die BUck- 
kehr der Edlen 1890. part, praet, 
t>a heo onfuhden wass (da man aie 
bemerkt hatte) 1293, — b) Mit ab- 
hdngigem Satze: praet. ag. |)a se 
gist onfand l)aBt se beadoleoma bi- 
tan nolde der Fremdling (Beowulf) 
nahm wahr, dafi daa Schwert nicht 
achneiden wollte 1522. sona |>a3t 
on funde, {)aBt . . . nahm alabcUd 
wahr, dafi . . . 750; ahnlich 809. 
1497. 

finger at. m. Finger: nom. pi. fingras 
760. ace. pi. fingras 984. dat, 
(inatr,) pi. fingrum 1505, gen, pi. 
fingra 76*4. 

fiond a, feond. 
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f iras {dhd, iiriha; d, h. Lebende, vgl. 
feorh) 8t» m. nurimplur. Menschen: 
gen. fira 91. 2741, moDegum fira 
2001. fyra gehwylcne, leoda minra 
2250 (fyrena MS.) fira fyrn-geweorc 
2286. 

flren «. fyren. 

Use 8t. m. Fiach, in den Komp. hron-, 
mere-fisc. 

flaeor adj. fktckernd, unstet: nom. 
8g hwearf flacra hreefen der un- 
stete Robe kreiste Finnsb. 34, vgl. 
d. Anm. 

flSDSe at. n. Fleischy Leib im Gegensatz 
zur Seele: instr. sg. no J}on lange 
wses feorh aeSelinges fl^sce bewun- 
den nicht mehr lange war die Seele 
des Edelings vom Leibe umhUllt 2424. 

fiSDSe-homa sw. m. Oewandung aus 
Fleisch, d, i. Leib, Kdrper: ace. sg. 
fl^dchoman 1568. 

fl&n 8t. m. Pfeil: dot. sg. flane 3119. 
als instr. 2438. Die Pfeile zum 
Bogen {s. horn-hoga) sind 60 cm — 
1 m lang, mit blattfSrmiger Eisen- 
spitze, auch wohl Widerhaken. Eng- 
lische Bogenschiltzen als reguldre 
Truppe existierten bis 1627. {Vgl. 
M. L. Keller, Angl. Farschungen 
15, S. 55 ff.) 

ilan-bosra sw. m. Pfeilbogen: dat. 
sg. of flanbogan 1433. 1744. — s. 
homboga. 

fleah s. flson. 

fleam st. m. Flucht: ace. sg. on fleam 
gewand sich zur Flucht gewendet 
hatte 1001. fleam eoweme 2889. 

fleogran st. v. fliegen: praes. sg. III. 
fleogeS 2273. Finnsb. 3. 

fleon St. V. fliehen: inf. on heolster 
fleon 755. fleon on fenhopu 764. 
fleon under fenhleo5u 820. Mit ace. 
praet. heteswengeas fleah 2224. 
searonidas fleah (fealh MS.) 1200. 
be -fleon st. v. venneiden, einem 
entrinnen, c. ace.: gerund, no t)aet 
y5e bytS to befleonne das ist nicht 
leicht zu venneiden — sehr schwer 
1003. 
ofer-fleon (?) st. v. c. ace. vor einem 
fliehen, zurUckweichen [?): inf. nelle 
ic beorges weard oferfleon foles 
trem werde vor demWart des Berges 
idem Drachen) nicht einen Fufi breit 
zurUckweichen 2525. 

flSotan St. V. auf dem Wasser treiben, 
schmmmen: inf. no he wiht fram 



me flodydum feor fleotan meahte, 
hra5or on holme mit nichten k^nnte 
er hinweg von mir fern auf den 
Wogen schwimmen, rascher im Meere 
542. praet. (ssegenga) fleat fSmig- 
heals for5 ofer yde trieb dahin Hber 
die Wogen 1909. 

flet St. n. 1) Boden^ Fufiboden einer 
Halle: ace. sg. heo on flet gebeah 
stUrzte zu Boden 1540; dhnl. 1568. 
— 2) Halle, Saal: nom. sg. 1976. 
ace. sg. flet 1036. 1647. 1949. 2017. 
2054. flett 2034. paet hie him oSer 
flel eal gerymdon dafi sie tknen 
eine andere Halle voUstdndig ein- 
rdumten 1086. dat. sg. on flette 
1025. 

flet-rest st. v. HaUenlager: ace. sg. 
fletraaste gebeah neigte sich auf das 
Lager in der Halle 1241. 

flet-Sittende part, in der Halle 
sitzend: ace. pi. -sittende 2022. dcU. 
pi. -sittendum 1788. 

flet-weorod st. n. Schar der Halle: 
nom. sg. 476. 

fliht s. flyht. 

ge-flit St. n. Wetteifer, Wettkampf: 
gen. sg. no ic paes [fela] gylpe 
ich praMe damit nicht 586 («. 
Anm.). ace. sg. leton on geflit 
faran fealwe mearas liefien die 
faXben Rosse urn die Wette gehen 
865. 

flitme s. un-flitme. 

flitan St. v. sich bemUhen, streben, 
wetteifem: part. prs. fliteiide fealwe 
straste mearum mseton (ritten urn die 
Wette) 916. preset sg. U. eart I)u 
se Beowulf, se-|}e wi5 Brecan . . . 
ymb sund flite hist du der Beowulf , 
der einst gegen Breca urn den JPreis 
im Schwimmen rang? 507 
ofer- flit an st. v. im Wetteifem 
Uberwinden: praet. c. ace, he |>e aet 
sunde oferflat (besiegte dich im Wett- 
schwimmen) 516. 

flod St. m. Flut, Stromung, Meeres- 
strdmung: nom. sg. 545. 580. 1361 
u. d. ace. sg. flod 3133. ofer fealone 
flod 1950. _ dat. sg. to flode 1888. 
gen. pi. floda begang Bereich der 
Strdmungen, d. i. Meer 1497. 1826. 
floda genipu 2808. 

flod -y 5 St. f. Woge der Strdmung, 
Fluticoge: instr. pi. flodySum 542. 

floga St. m. Flieger; in den Komp. 
gu6-, lyft-, iiht-, wid-floga. 
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flop 8t, m. Flur (?), Boden, Eslrich: ace. 
sg, on fSgne flor (der Fufiboden tear 
wahrscheinlich moaaikartig aus far-- 
higen Fliesen zusammengesetzt) 725, 
dot. sg, gang t>^ SBfter flore Uber 
den Flur d, h. hinein 1316, 

flOta (8, fleotan) sw. m, Fahrzeug, 
Schiff, Boot: nam, sg, 210. 218. 301. 
ace, sg. flotan eowerne 294. — 
Komp. wseg-flota. 

flOt-here st. m. Landungstruppen: 
instr. sg. cwom f^ran flotherge on 
Fresna land 2915. 

gc- flyman sw. v. indie Fluchtjagen: 
part, praet. geflymed 846. 1370. 

flyht, fliht St. m. Flug: nom. sg. 

r"res fliht Flug des Speeres 1765. 
8. fon. 

fole St. n. Volk, Kriegerschar : ace. 
sg. folc 522. 693. 911. SuSdena folc 
463. folc ond rice 117p. dat. sg. 
folce 14. 2595. folce Deninga 465. 
Ms instr. folce gestepte unterstUtzte 
mit einer Kriegerschar 2393. gen. 
sg. folces 1124. folcps Denigea 1582. 
Der KOnig heifit folces hyrde 610. 
1832. 2644. 2981 Oder folces weard 
2513; die Kdnigin folcfts cwen 1932. 
— Der Flurcd in der Bedeutung 
Kriegsvdlker , streitbare Mdnner: 
nom. pi. folc 1422. 2948. dat. pi 
folcum 55. 262. 1855. gen. pi. freo- 
(frea-) wire folca vom Kdnige 430. 
2357. 2429 fri8usibb folca von der 
Kdnigin 2017. — Komp. sige-folc. 

f Ole-^en depart. Herr einer Krieger- 
schar: nom. pi. folcagende 3113. 

[fole-beorn st. m. Krieger aus der 
Schar: gen. pi. folcbeoma 2221. 
Dock vgl. Anm.] 

fole-ew6n st. f. Kdnigin (desVolkes): 
nom. sg. von WecUhpeow 641. 

fOle-eyningr 9t. m. Kdnig i eines Volkes, 
einer streitbaren Schar): nom. sg. 
2733. 2873. 

tolC'TSdd st, m. was zum Beaten eines 
Volkes dient: ace. sg. folcred 3006 

folc-riht at. n. Gerechtsame im Volke: 
gen, pi, him ser forgeaf . . . folc- 
rihta gehwylc, swa his feeder ahte 
2608, Vgl Scherer, Kl. Schr, I, 475. 

fole-seearu st. f. Volksschar (?), 

Volksanteil \?), nach Kldber: Land: 
dot. sg. folcscare 73 {s. d. Anm.). 
folO-St<*de St. m. Veraammlungaort 
eines Volkea, Stdite, wo sine Krieger- 
schar sich aufhdlt: ace. sg. folcstede 



von der Halle Heorot 76. folcstede 
f5ra [das Sehlanhtfeld) 1463. 

fole- toga sw. m. Fuhrer einerKrieger- 
sehar, Herzog: (vgl. Germ. 13, 151) 
nom. pi. folctogan (mdchtige LehnS" 
leute Hrobgdri) 839. 

fold-bold St. n. (Erdenbau) Gebdude: 
nom. sg fseger foldbold {Halle 
Heorot) 773. 

fold-buend part. Erdenbewohner, 
Mensch: nom. pi. foldbuend 2274. 
foldbuende 1355. dat. pi. fold- 
huendum 309. 

folde sw. f. Erde, Erdboden: ace. sg. 
under foldan 1361. feoll on foldan 
2975. gen. sg. foldan bearm_ der 
Erde Sehofi 1137 und foldan sceatas 
96. foldan faB8m 1393. — Erde, 
Erdenrund: dat. sg. on foldan 1196. 

fold-weg at. m. Weg der Erde, Land- 
weg: ace. sg. foldweg 1633. nom.pl. 
foldwegas 866. 

folgian sw. V. 1) Mannendienste tun, 
dienen, foJgen: praet. pi. I)eah hie 
hira beaggyfan banan folgedon ob- 
achon sie dem MSrder thres F&rsten 
folgten 1102. — 2) verfolgen, naeh- 
setzen: fulgode feorhgeni51an {ace. 



pi.) 2933. 
folr 



im St. f. Hand: ace. sg. folme 970. 
1303. dat. sg. mid folme 748. ace. 
pi. fet ond fulma FUfie und Hdnde 
745. dat pi. to banan folmum 158. 
folmum (inatr.) 722. 992. — Komp. 
beadu, gearo-folm. 
fon at. V. nach etwas greifen, emp- 
fangen: praes. sg. HI. f§h8 o8er to 
ein anderer greift zu {ergreift Be- 
sitz, erbt) 1755. inf. ic mid grape 
sceal fon wi8 feonde 439. praet. 
sg. him togeanes fSng griff ihm 
entgegen, fafite nach ihm 1542. — 
e. dat. he [)am freetwum feng emp- 
fing die Kostbarkeiten {Ongenpeows 
RUstung) 2989. 
be-f5n at. v. umfassen, umstricken^ 
umgeben, umfangen: part, preset. 
hyne sar hafa5 nearwe hefon^en 976. 
heo aedelinga anne haefde faeste be- 
fan gen (hatte ihn fest gepaekt) 1295. 
helm . . . befongen freawrasnum {mit 
Diadem umgeben) 1451. facne bi- 
f Of I gen in Frevd veratrickt 2009. 
(diaca) fyre befangen von Feuer 
umgeben 2274. 2595. haafde land- 
wara lige befangen mit Brand um- 
atriekt 2321. 
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ge-foQ 8t, V, 1) c. ace, fetssen, er- 
greifen: praet. he gefeD(r slsependne 
rinc 740. ga6riac gefeng atolan 
dommum 1501. gef^ng f>a be feaxe 
. . . GuSgeata leod Grendies modor 
1537, gefeng t>a fetelbiit i555. bond 
rood gefeng, geolwe linde 2609, ic 
on ofoste gefeng roicle mid mundum 
maegenhyrSeDDe eUig. ergriff ich mit 
den Hdfiden die ungeheure Last 
3090, - 2) c, dot, (?): praet, neode 
gefeng hseSnum borde ergriff gierig 
den heidnischen Schatz 2215. 

on-fon St. V, c. dat. empfangen, auf- 
nehmen, annehmen: praes. imp. sg. 
ontob [)is«um fuile nimm dieaen 
Becker an 1169, inf, I)aBt \)Sdi |>eod- 
nes beam . . . scoMe faedereedelam 
onfon den vdterliehen Rang erhalten 
911, praet, 8g, bwa ()^m hiaeste on- 
feng wer die Schiffsladung empfing 
52, bleorbolster onfeng eorles and- 
wlitan das WangenpoUter ixahm des 
Edlen Antlitz auf 688; dhnlich 
852, 1494, beal swege onfeng die 
Halle nahm das laute Treihen auft 
d.h, erscholl von Beifalhrufen 1214, 
be onfeng braSe iiiwit{)ancum er 
(Beowulf) empfing alsbald die tUcki- 
sche Feindseligkeit, d, h. er ging 
darauf ein 748, 

l)urb-f5n st, v. c, ace, durchgreifen^ 
zerstdren: inf. \>Bdi beo pone fyrd- 
hom ()urbfon ne-mibte 1504. 

wm 'ton St. v,c. dat, {entgegenfasaen), 
ergreifen, pacJeen: praet, sg, bim 
faeste widfeng 760. 

ymbe-fon st, v. c. ace, umfangen: 
praet, beals ealne ymbefeng biteran 
banum umfing den gamen Hals 
(Benumlfs) mit scharfen Knochen 
{Zahnen) 2691. 
ge-fondian s. gefandian. 
lOP praep c, dat., instr, und ace, 
1)_ c. dat. I oka I teUs vor, ante: ^aBt 
be for eaxlum gestod Dcniga frean 
358, for blawe 1120; teils vor, in 
Gegenwart, angesichts: no be \>ddre 
feoligyfle for sceotendum scamigan 
t)ortte brauchte sick der Spende vor 
den Kriegern nicht zu schdmen 
1026, for eorlum 1649, for duguSe 
vor der edlen Kriegerschar 2020, 
und for duge5am 2501, — kausal 
a) zur Bezeichnurtg eines subjekUven 
Betceggrundes, wegen, vor, aus: for 
wlenco vor lapferkeit, aus kriege- 



rischem Mute 338. 1206, for wleoce 
508, for bis wonbydum 434. for 
berebrogan 462. for onmedlan 2926 
u, 6. — h) objektiv eine Ursache 
bezeichnendf vor, wegen, durch: for 
metode vor dem Schdpfery wegen 
des Schdpfers 169. for t)reanyduin 
832, for t>reanedlan 2224, him for 
brotsele brinan ne-mehte fsergripe 
flodes wegen des bedachten Saales 
konnte ihn der tUckische Griff der 
Flut nicht berUhren 1515, ligegesan 
wa3g for borde wegen (der Berau- 
bung) des ISchatzes 2781, for mund- 
gripe minum vor meinem Faust- 
griff e, durch meinen Faustgriff 965, 
for t>£es bildfruman bandgeweorce 
2835, for swenge durch den Schlag 
2966, ne-meahte . . . deop ge* 
dygan for dracan lege konnte es vor 
der Glut des Drachens in der Tiefe 
nicht aushalten 2549, — Hieran 
schiepen sich Stellen wie: ic psem 
gddan sceal for bis m6d|)r»ce mad- 
mas beodan werde ihm SchOtze an- 
bieten wegen seiner SinneskQhnheit, 
fUr seinen hohen Mut 385, fal oft 
for IsBssan lean teobhode gah oft 
Lohn fUr Geringeres 951, nealles 
for ealdre mearn bangte nicht wegen 
seines Lebens, fUr sein Leben 1442; 
dhnlich 1737, —- 2) c, instr, kauscd 
wegen^ fUr: be bine feor forwraec 
for |)y mane 110, — 3) c, ace, fUr, 
als, anstatt: for sunu freogan als 
einen Sohn lieben 947. for sunu 
babban 1175. ne him {)aes wyrmes 
wig for wihl dyde rechnete fUr 
nichts des Drachen Kampf 2348. 
fOPan adv, vor, vorn, voran, vorwdrts: 
, , , foran %bwylc waes, steda 
naegla gehwylc, style gelicost vorn 
war jeder { Finger), jede der Stellen 
der Ndgel (d, h. wo die N&gel sitzen) 
stahlartig 984, {)set wees an foran 
ealdgestreona dcts war eins voran 
der alten Kleinode, d, h, ein vor- 
zUgliches altes Kleinod 1458. t>6 
bim foran ongean linde beeron die 
ihm vorwdrts entgegen die SchUde 
trugen (ihm entgegen zum Kampfe 
zogen) 2364, 

be-foran 1) adv. voran: he . . . 
beforan gengde ging voran 1412. 
ic bim . . . beforan wolde woUte ihm 
(Hygeldc) voran 2497, — 2} praep, 
c, ace, vor: msere ma5Samsweord, 
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manige gesawon beforan beom 
beran 1024. 

ford si, m. Furtf Wassertveg: ace. sg. 
3rinb brontne ford 568, 

fore l)praep. c. dot, lokalvor, in Gegen- 
wart, angeaichts: heo fore J)a§m we- 
rede spraac 1215. pser wees sang ond 
sweg samod setgsedere fore Healf- 
denes bildewisan Sang und Klang 
vor Heal f denes Feldherrn (Hrdtfgdr) 
1064. kauscU vor, fUr, wegen „on 
account of*: fore feeder d^um 
wegen der Taten des Voters 2059. 
fore (MS. fere) lyhtum (unserer) 
Kampfe haJher 457. — 2) adverb. 
no meam fore schreckte nicht davor 
zurUck 136. 

fore-msdre adj. vor (anderen) he- 
rUhmty praeclarus : superl. |)aBt waes 
forem^rost foldbuendum receda 
under roderum 309. 

fore-mlhtig adj. vor (anderen) ver- 
mdgend, Uhermdchtig: nom. sg. wses 
to foremihtig feond on feOe der 
Feind war zti sehr mUchtig im 
Gehen {konnte noch in zu grofier 
Hast fliehen) 969. 

fOre-SnotOF adj. vor (anderen) weise, 
sehr weise: nom. pi. foresnotre men 
3163. 

fOPe-j^ane st. m. Vorherbedenken, 
Cberlegung: nom. sg. 1060. 

fOPht adj. furchtsam, feige: nom. sg. 
forht 2967. he on mode wearS forht 
on ferhSe 754. — Komp. uo-forht. 

fonna adj. der vorderste, erste: nom. 
sg. forma si8 {das erste Mai) 716. 
1463. 1527. 2625. instr. sg. forman 
fflL5e 740. 2286. forman dogore 2573. 

fyrmest adverbialer Superl. zuerst, 
znvorderst: he fyrmest laeg 2077. 

forst St. m. Frost, K&lte: gen. sg. 
forstes bend 1609. 

fort 1) lokal vorwdrts, herzu, hervor, 
wetter herbei: for5 near aetstop ging 
ndher herzu 745. pa cwom Wealh- 
1)60 ford gan 1162; ahnl. 612. him 
selet>egn forS wisade fUhrte ihn 
{BeouHUf) hinzu (zum Lager, das 
ihm in Heorot bereitet war) 1795. 
\>sdi him swat sprong ford under 
fexe hervor unter dem Haupthaare 
2967. voiydrts,farbafi:jeyniSi6foT6 
beran waepen ond gewa^du 291, he 
to forS g^op er war zu weit vor- 
wdrts, zu nahe herzu gegangen 2289. 
freo5owong I)one forC ofereodon 

Heyne, Beowulf. 11. Aufl. 



2959. hinweg, fort: 45. 903. fyrst 
for8 gewat die Zeit ging hin 210. 
me . . . ford-gewitennm nvir, dem 
Hinweggegangenen, dem Verschie- 
denen 1479. ferdon forS zogen 
hinweg (vom Grendelmeere) 1632. 
l)onne h5 forS scile wenn er hinweg 
mufi, d. h. sterben 3177. bealo- 
cwealm hafa6 fela feorhcynna for5 
onsended Tod und Verderben hat 
viele Generationen hinweggerafft 
2266. — hine mihtig god . . . ofer 
ealle men for5 gefiremede hob ihn 
hinweg Hber alle Mdnner 1718. — 
2) temporal fortan, von nun an, 
^henceforth' : heald for8 tela niwe 
sibbe 948. ic sceal for5 sprecan 
gen ymbe Grendel werde von nun 
an icieder von Grendel sprechen 
2069. — s. furfur. 

for-^am, foF-^an, for-^on adv. 
deswegen, daher, denn : for{)am 149. 
forman 418. 679. 1059. forI)on.I)e 
weil 503. 

fOrt-geifimed part, praet. in fort- 
laufender Reihe 59. 

fort-gesceaft st. f. was fUr wetter 
hinaus bestimmt ist, das kUnftige 
Schicksal: ace. sg. he l>a for5gesceaft 
forgyteS ond forg\ meS 1750. 

forV-gewiten part, praet. verschie- 
den, s. for 5 und gewitan. 

fort-weg St. m. Weg, der hinweg- 
fuhrt: he of ealdre gewat, irob 
on forftweg (auf den Weg nach detn 
Jenseits) 2625. 

fot St. m. Fufi: gen. sg. fotes trem 
(das Mafi eines Fufies, einen Fufi 
breit) 2524. ace. pi. fet 745. dat. 
pi. aet fotum zu FUfien 500. 1166. 

fdt-gemeaFe st. n. Map, Bestimmung, 
nach Fufien, Fufizahl: gefi. sg. sr» 
WBBS nftiges fotgemearces \BXi%(fUnf- 
zig Fufi lang) 3042. 

fdt-l&St St. m. Fufispur: ace. sg. 
(draca) onfand feondes fotlast 2289. 

fracod adj. ver&chtlich: nom. sg. 
naBS seo ecg fracod hilderince 1575. 

ge-frsegen s. gefrignan. 

ge-frs^ge adj. durdt Horen bekannt, 
berOhmt: nom. sg. leodcyning . . . 
folcum gefrsege 55. swa hyt ge- 
frsege waes 2480. 

ge-f^sege St. n. Erfahren durch 
Hdrensagen: instr. sg. mine gefi ^ge 
(wie ich durch Erz&hlen anderer 
erfuhr) 776. 837. 1955 u. o. 
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ge-fr^gnUtn 8W. V, hekanntmachen: 
part, praet, fylle gefr^gnod (von 
Grendels Mutter, die nun durch das 
DavonaMeppen JEaeheres hekannt 
geworden war?) 1333, (SieheAnmerk,) 

fratwe 8t, f. pi, Schmuck, Koatbar- 
keiten, uraprUnglich geachnitzte (vgl. 
Dietrich in Hpta, Ztachr. 10, 216 ff,), 
dann aber von jeder koatbaren 
und kunatvoUen Arbeit: ace, fraBtwe 
2919, heorhietrsdiYre 214, beorhte 
frsetwa 896, frssVwe, . . . eorclan- 
stanas 1207, fraetwe, . . . breost weor- 
5i]Dge 2503, beidemal von Hygeldcs 
Halaring^_hsaivfe ond fsetgold 1921, 
fraBtwe [Eanmunda Schwert und 
BUatung) 2620. dat, instr, pam 
fraetwum 2163. on fraetewum in 
seiner Zier 962. fraBtwum (HeaHo- 
bardenschwert) hremig 2054. frsBt- 
wum von den DrachenacMtzen 2784, 
frsBtwum {OngenPeows RHatung) 
2989, gen. fela . . . frsBtwa 37, 
{mra fraetwa (Drachenhdhle) 2794. 
fraetwa hyrde (Drache) 3133, 

frstwan aw, v, mit Sdimuck veraehen, 
schmUcken : inf. foicstede fraetwan 76, 

g e - f r ae t w i a Q sw, v. schmUcken: 
praet, ag, gefraatwade foldan sceatas 
leomnm ond leafam 96, part, praet. 
t>a wees haten Heort innanweard 
folmnm gefraetwod 992, 

ftaniy f^om; /. praep. c, dat. lokal 
von etwaa hinweg: l)8er fram sylle 
abeag mednbenc monig 775. })anon 
eft gewiton ealdgesiOas . . . fram 
mere 855. cyningbalde men from 
J)8em holmclife hafelan baoron 1635. 
und ahnlich 541. 543, 2366, Dem 
Dativ nachatehend: he bine feor 
forwraec . . . mancynne fram 110; 
ahnlich 1715, Auch von etwaa her: 
ta ic cwom . . . from feondum 420, 
«ghwae6rum waes . . . broga fram 
o8nim 2565. — Kausal hei Verben 
des Sagens und Hdrens von, iiber, 
wegen: saegdest from his side 532. 
no ic wiht fram |)e swylcra seoroni5a 
secgan hyrde 581. J)aBt he fram 
Sigemundes secgan hyrde ellen- 
d«dum 875, 

11,^ adv, hinweg, von dannen : no 
py ier fram meahte 754, hervor, 
heraua: from ferest cwom oru6 ag- 
Isecean ut of stane der Atem des 
Drachen drang zuerst hervor aus 
dem Fehcn 2556. 



fi*ea sw. m. Gebieter, Herr; {stcUt 
des zu as, frao, fro gehdrigen frea 
verlangen metr, GrUnde gelegentlich 
frega, zu got. frauja gehdrig) vom 
weltlichen Herm: nom. ag, frea 
2285, ace, sg. frean 351, 1319. 
2537. 3002, 3107, dat. sg, froan 
271. 291, 2662. gen. sg, frean 
359. 500. 1166. 1680. Vom Ehe- 
herrn: d<xt. sg. eode ... to hire 
frean sittan 641. Von Gott: dat, sg. 
frean 2794, gen. sg, frean 27. — 
Komp, agend-, lif-, sin -frea. 

f^6a-aFiht6]l st, m. Herr, gebietender 
Herr; gen. sg. freadrihtnes 796, 

f^6a-Wlne at. m. Herr und Freund, 
freundlicher Gebieter: nom. ag. frea- 
wine folca 2357, 2429. ace, sg. his 
freawme 2438, 

frea-wrasn at, f. Diadem: instr, 
pi. helm . . . befongen freawrasnum 
(a, u. helm) 1451. 

ft*eca aw, m. der KUhne, der Held. 
{Zu ae. free, gierig, kUhn, frech, 
vgl. lot. precari, procus, Hirt, Beitr, 
23, 352, M. Forater, E, Stud. 39, 
327—39.): nom. sg. freca Scyldinga 
vot^ Beowulf 1563, — Komp. giid-, 
hild-, scyld-, sweord-, wig-freca; 
ferh8-frec (adj.). 

fl*eeiie adj. gefdhrvoll; verwegen : nom. 
ag. frecne fyrdraca 2689. feorhbealo 
frecne 2250. 2537. ace. sg, frecne 
daede 889^ frecne fengelad 1359. 
frecne stowe 1378, — inatr, sg, 
frecnan spruce {durch herausfor- 
dernde Beden) 1104, 
frecne adv. verwegen, kUhnlich 959. 
1032. 1691. 

fl*ega s, frea. 

fremde adj. eigentlieh entfemt, fremd, 
feindlich: nom, sg, {)aet waes fremde 
I)eod ecean dryhtne {Griganten) 1691. 

f^me adj. hervorragend, herrlich: 
nom. sg. fern, fremu folces cwen 
von Hygd 1932. 

fl*emman sw, v. vorwdrtsbringeny fdr- 
dem, daher 1) Hberhaupt verOben, 
leisten, tun, machen : praec. cofij. 
ohne Objekt fremme se-l)e wille tu 
ies) wer da will 1003, — c, ace. imp. 
pi. fremmaS ge nu leoda ^earfe 
2800. — inf. fyrene fremman 101. 
sfecce fremman 2499. maerSu frem- 
man 2514. — praet, sg, folcrcd 
fremede (tat, was zum WoMe seiner 
Mannen diente, d. h. regierte weise) 
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3006. pi. hu t)a aebelingas ellen 
fremedon 3. feohtan fremedon 959. 
nalles facenstafas . . . ^enden freme- 
don 1020. conj. praet. peei ic . . . 
msertSo fremede 2134. -- 2) fdrdern, 
unterstUtzen: inf. {)aBt he mec frem- 
man wile wordum ond weorcum {zu 
einem Kriegszuge) 1832; dhnlich 
Finnsb. 9. 

ge-fremman sw. v. c. ace. tun, 
tnachen, leisten: inf. gefremman 
eorlic eljen 636. gefremman 2449. 
aefter wea-spelle wjrpe gefremman 
ncuih TrUbscU einen Wechael he- 
toirken [nach def* TrUbsal atich 
Freude gewdhren) 1315. gerund, to 
gefremmanne 174. 2644. — preset, 
sg. gefremede 135. 165. 551. 585. 
11. d. t>^ah-t)e hine mihtig god . . . 
ofer ealle men for6 gefremede ihn 
Ober aUe Menschen hinwegtat, d. h. 
erhob 1718. praet. pi. gefremedon 
1187. 2478. — conj. praet. gefre- 
mede 177. — part, praet. gefremed 
476. — fern, nu scealc hafa5 . . . died 
gefremede 940. Absolut: t)u t)e self 
hafastdsedam gefremed, I)8et . . . hast 
durch deine Taten dir erwirkt, {oder: 
dich 80 gefdrdert?) dafi . . . 954. 

freo-barn st. f. Burg, Herrscheraitz 
(Grein arx ingenua): ace. sg. freo- 
burh 693. 

freqd st. f. Freundschaft: ace. sg. 
freode ne-woldon ofer beafo heal- 
dan 2476. gen. sg. naes {)*r mara 
fyrst freode to fcidan war nicht 
mehr Zeit, urn Freundschaft zu 
werben 2556. Auch Ounstj Er- 
kennUichkeit: ace. sg. ic {)c sceal 
mine geliestan freode (werde mich 
erkenntlich zeigen, mit Bezug auf 
1380 ff.) 1707. 

freo-dryhten st, m. Herr, gebietender 
Herr; [Orein: dominus ingenuus vel 
nobilis): nam. sg. als vac. freodrihten 
min! 1169. dat. sg. mid his freo- 
dryhtne 2627. 

freogan sw. v. Ueben; liebend geden- 
ken, Liebes erweisen: conj. praes. 
})aet mon his winedryhten . . . 
ferhSum freoge 3177. inf. nu ic 
tec ... me for sunu wylle freogan 
on ferh5e 948. 

freo-lie adj. frei^ edely freigebor^n 
{hier von der rechten Ehegattin im \ 
Gegensatze zur unfreien Beischld- \ 
ferin): nom. sg. frdolic wif 615. 1 



freolicu folccwon 641. ace. sg. freo- 
lic feorh Finnsb. 19. 

f^eond St. m. Freund: nom. sg. freond 
2393. ace. 1385. 1864. dat. pi. 
freondum 915. 1018. 1126. gen.pl. 
freonda 1306. 1838. 

f^eond-laP st. f. freundschaftlicher 
Rat: dat. {instr.) pi. freondlaram 
2377. 

freond-lal^U st. f. freundliche Ein- 
ladung: nom. sg. him waes fdl boren 
ond freondlada (freundliche Ein- 
ladung zum Trit^en) wordam be- 
waegned 1192. 

f^eond-liee adv. freundlich, gUtig: 
eompar. freondlicor 1027. 

f^eond-seipe st. m. Freundschaft: 
ace. sg. freondscipe fsestne 2069, 

freoSu /. Sehutz, Asyl; Friede: ace. 
sg. wel bi6 {)iem-^e mot ... to 
feeder faeSmum freodo wilnian der 
ein Asyl in Gottes Armen erflehen 
kann 188 vgl. u. wilnian. — Komp. 
fen-freo8o. 

freol^O-burh st. f. Sehutz gewdh- 
rende (feste) Burg: ace. sg. freofio- 
burh faegere 522. 

freo9o-W»r st. f. FriedensbUndnis, 
Sicherheit des Friedens: ace. sg. 
t)a hie getreowdon on twa healfa 
faeste friofiuw«re 1096. gen. sg. 
frio5owslTe baed hlaford sinne bat 
seinen Herrn um Friedensschutz 
(d. h. voile Verzeihung wegen seines 
Entweichens) 2282. 

freoSU-webbe^tr. f. Friedensweberin, 
Friedensstifterin, hier Bezeichnung 
der (gelegentUeh zur Befestigung des 
Friedens zweier VSlker zur Ehe 
gegebenen) kdniglichen Gemahlin : 
nom. sg, 1942. 

freo90-WOng st. m. SchtUzfeld, be- 
festigtes Geldnde: ace. sg. 2959. 

i¥609u-Sib, fril^U-sib st. f. Friedens- 
stifterin, Bezeichnung der Konigin 
(s. freo8u-webbe) : nom. sg. fri6u- 
sibb folca 2017. 

freo-wine st. m. (vgl. u. freawine) 
freundlicher Gebieter [Grein: amicus 
nobilis, princeps amicus): nom. sg. 
als voc. freowine folca! 430. 

f retan st. v. fressen, verzehren : inf. 
{)a {die Kleinode) sceall brond fretan 
3014. nu sceal gled fretan wigena 
strengel 3114^ — praet. sg. (Grendel) 
sliepende friet folces Denigea fyf- 
tyne men 1581. 

18* 
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Megean st. v. fragen, erforschen: 
inf. ongan sinne geseldan f^^ie 
fricgean, hwylce Sa>geala fil^as 
wi€ron 1985, part, praet, gomela 
Scilding fela-fricgende feorran.rehte 
der alU Scylding, der vielerfahnnej 
beriehtete von alien Zeiten {her) 
2106. 

ge-fricgean st, v, erfragenj^ er- 
fahren: praes. plur. sy66an hie j^e- 
fricgeaS frean userne ealdorleasne 
wenn ate erfahren, dafi unser Herr 
tot set 3002, conj. praes, git* ic 
I)set gefricge, [>£et . . . 1826, plur. 
sy65an aeCelingas feorran gefricgean 
fleam eowerne 2889. 

Melan 8w, v. c. gen. suchen, streben, 
begehren^ inf. nses,I)a3r mara fyist 
freode to friclan 2566, 

Mgnan, Mnan ^. v. fragen, far- 
schen: imp, ne-fnn {)u aefter sselum 
frage nicht nach dem Wohlergehen! 
1322, inf. ic l>sss wine Deniga fiinan 
wille . . . ymb I)inne sifi 351. praet, 
sg. fraegn 236. 332. fhegn gif . . . 
fragte 6b . , . 1519. 
ge-frignan, gefrinan st, v, er- 
frageny durch ErzShlen erfahren: 
praet. sg, {c. ace) {)cet fram ham 
gefrsegn Higelaces ^egn, Grendles 
dseda 194. no ic gefraegn heardran 
feohtan 575. (c. ace. c. inf.) J)a ic 
wide gefraegn weorc gebannan 74. 
{Die Bestimmung wide isi „vom 
erfahrenen Objekt auf das erfdh- 
rende Subjekt Uberschoben** dhnlich 
2015, 2484, 2694. 2773 u. d. Vgl. 
auch W. Dening S. 18 ff,) Vie 
t)a ic getradgn-Stellen wie 74. 2694. 
2484. 2752. 2773 bringen pedes- 
mal „eine starke Steigerung in der 
Bedeutsamheit des ErzdhUen** und 
drUcken eineEmphase in derSprache 
aus. {Vgl, SchUcking, Satzver- 
knUpf S, 112.) ne-gefrsegen ic 
{)§ miegSe maran weorode ymb hyra 
sincgyfan sel geb^ran ich hirte 
nicJU, dafi ein an Kriegern zahl- 
reicherer Stamm urn seinen Hef*rn 
sich schdner betragen, {sich frdh- 
licher gezeigt .hciite ?) 1011; dhnlich 
1027. Ein negierter Komparativ 
dient zum Ausdruck eines stark 
superlat. Begriffs. ( Vgl. SchUcking, 
Beowulf s Rnckkehr S. 25.) — pTaet. 
plur. (c. ace) we Jieodcyninga I)rym 
gefru(g)non 2 {s. AnmX — (c. ace. 



e. inf.) geongne gu5cyniDg godne 
gefrn(g)non hringas dselan 1969. — 
iparenthetisch) swa gnman gefi ungon 
666. {nach ponne) medoaern micel 
(grdfieres) , . . I)on(n)e yldo beam 
spfre gefrn(g)non 70. — part, praet. 
haefde Higelaces hilde gefru(g)nen 
2952. haefdon gefhi(g)nen t>8et . . . 
hatten erfahren, dafi . . , 694. haafde 
gefrn(g)Qen hwanan ^lo f^h5 aras 
2403, healsbeaga msest I)ara-I)e ic 
on foldan gefraegen haebbe 1196. 

frioSo-, fril^u- s. freo5o-. 

f^Od adj. 1) verstdndig, erfahren. 
weise: nam, sg. frod 1366. frod 
ond god 279. on mode frod 1844. 
— Komp. in-, un-frod. — 2) alt, greis : 
nam, sg, frod 2625, 2950, frod cy- 
ning 1306. 2209. frod folces weard 
2513. wintrum frod 1724. 2114. 
2277. se froda 2928. ace. sg. frode 
feorhlege (altes Leben) 2801, dat. 
sg. frodan fyrnwitan (kann der Be- 
deutung nach auch zu no. 1 fallen) 
2123. 

fi^fOr St. f, Trost, Ersatz, HUfe: 
nom. sg. frofor 2941. ace. sg, frofre 
7. 973. lyrene frofre 628. frofre 
ond ftdtum 1273. frofor ond ftil- 
Imn 698, dat. sg. to frofre 14, 1707. 
geu. sg, frofre 185, 

ftbm praep. s. fram. 

from adj. tapfer, herrlich: nom. sg. 
ic eom on mode from 2527. nom. 
pi. frome fyrdhwate 1641. 2476. 
Von Sachen: instr. pi. fromum 
feohgiftum 21. — Komp. si6-from, 
im-from. 

fi*uma {s. forma) sw, m. der vorderste; 
daher 1) Anfang: nom. sg. waes se 
froma egeslic leodum on lande, swa 
hyt lungre wear5 on hyra sincgifan 
sSre geendod {der Anfang des Dra- 
chenkampfes war schrecklich, sein 
Ende durch Beowulf s Tod schfnerz- 
lich) 2309. — 2) der an der Spitze 
Stehetide, Furst: in den Komp. dsed-, 
hild-, land-, leod-, ord-, wig-fruma. 

f^um-eyn st. n. (genus primiiivum) 
Herkunft, Abstammung: ace. sg. nu 
ic cower sceal frumcyn witan 252. 

frum-gar st. m. primipilus, Herzog, 
FUrst: dat. sg, framgare von Beo- 
wulf 2856. 

flPUm-seeaft st. f. prima creatio, An- 
fang: ace, sg. sel)e cu6e frumscealt 
hra feonan reccan der den Anfang 



Digitized by LjOOQ IC 



ge-frungon— fyr-draca. 



|197 



der Menschheit von alien Zeiten her 
erzdhlen konnte 91, dat, sg. aet 
framsceafte am Anfange, d. h. hei 
seiner Gd>urt 46. 

ge-fpungon, ge-fru[gr]Qon s. ge- 
trignan. 

fVLgOl St. m. Vogel: dat, sg. fugle ge- 
licost 218. nom. pi. fugelas {Robe 
und Adler) Finnsh, 5. dat. pi. 
[faglum] to gamene 2941. 

ful adj. voU, gefuUt: nom. sg. c. gen. 
pi. se wses inaan fall wmtta ond 
wira 2412. — Komp. eges-, sorh-, 
weor5-ful. 
ful adv. plene, sehr: ful oft 480. 951. 
1252. 

ful St. n. Becker, Pokal: nom. sg. 1192. 
ace. sg. ful 615, 628. 1025. ofer y8a 
ful iU>er der Wogen BehMter {das 
wogengefUlUe Meere^ecken) 1208. 
dat, sg. onfoh t>issum fulle 1169. 
— Komp. medo-, sele-ful. 

fuUSStan sw. V. c.dat. Hilfe leisten: 
praes. sg, ^e fullsestu 2668. 

foltam St. m. Hilfe, UnterstUtzung, 
SchtUz: ace. sg, frofor (frofre) ond 
fultum 698. 1273. masgeues foltum 
1835. on fultum 2662. — Komp. 
meegen-fultum. 

fundian sw. v. streben^ heahsichtigen: 
praes. pi. we fundiaS Higelac secan 
1819. praet. sg. fundode of geardum 
1137. 

fuPttum adj. gerade, eben: pa. ic fur- 
5um weold folce Deninga regierte 
gerade das DUnenvolk {hatte gerade 
die Regierung angetreten) 465. pa. 
Yde to sele far5um . . . gangan 
cwomon 323. ic t>8er furdum cwom 
to p&m hringsele 2009. — Auch 
vorher, zuvor: ic |)e sceal mine 
gelsestan freode, svva we fur5um 
sprsecon 1707. 

fiui^ur adv. tveiter, fUrbafi, ferner: 
254. 761. 3006. s. forS. 

fus adj. geneigt, hingeneigt, strebend: 
nom. sg. nu ic eom siSes fus 1475. 
leofra manna fus der lieben Mdnner 
bereit, d. h. sie erwartend 1916. 
sigel su6an fus die von SUden her 
kommende Sonne {die Mittagssonne) 
1966. se wonna hrefn fus ofer 
f^gum Uber den Oefallenen gierig 
3025. sceaft . . . fe8ergearwuai fus 

Zi3119. pi. nom. wseron eft to leodutn 
fuse to farenne 1805. — Zuweilen 
heifit fus get*adezu znm Tode bereit, 



moribundus: fus ond faege 1241. — 

Komp. hin-, ut-, wael-fus. 
f US-lie adj. bereit, fertig, tngerilstetem 

Zustande: ace. sg. f&slic f[yrd]leo6 

1424. ace. pi. fyrdsearu fuslicu 232. 

fyrdsearo fuslic 2618. 
tyf s. fif. 
fyht s. u. feoht. 
fyl(l) St. m. Fall: nom. sg. fyll cy- 

ninges der Fall des Kdnigs {im 

Drachenkampf) 2912. dot. sg. pedi 

he on fylle wearS dafi er zu FaUe 

kam, hinfiel 1544. — Komp. hra-fyl. 
fyiee {Kollektiv zu folc) st. n. Schar; 

Kriegerschar : im Komp. ael-iyice. 
a-fyllan {s. ful) sw. v. erf mien: part, 

praet. Heorot innan waBS freondum 

afylled {war von vertrauten MUn- 

nern erfiUlt) 1018. 
ge-fyilan (s. fyl) sw. V. fallen, im 

Kampfe tdten: inf. fane gefyllan 

den Feind fdllen 2655. praet. pi. 

feond gefyldan sie hatten den Feind 

gef&llt 2706. 
fyllO f FaUe, reichliches MaM: dat. 

{instr.) sg. fylle gefrsegnod 1333. 

gen. sg. naes hie I)aere fylle gef^an 

haefdon 562. fylle gefSegon 1014. 

— Komp. wa&l-, wist-fyllo. 
fyl-WePig adj. zum Fall matt, ster- 

bend: ace. sg. fylwerigne 962. 
fyp s. feor. 
fyp St. n. Feuer: nom. sg. 1366. 2701. 

2881. Ah instr. fyre 2274. 2595. 

gen. sg. fyres fae6m 185. fyres 

feng 1764. — Komp. b^l-, bea6u-, 

wael-fyr. 
fyras s. firas. 
^P-bend st. f. im Feuer geschmiedetes 

Band: dat. pi. duru . . . fyrbendum 

faest 722. 
fypd-gestealla sw. m. Oenosse einer 

Krlegsfahrt, Kampfgenosse : dat. pi. 

fyrdgesteallum 2873. 
fypd-hom st. m. Kriegskleid, BrUnne : 

ace. sg. |)one fyrdhom 1504. s.' 

byrne. 
fyPd-hP8Bgl St. n. dass.: ace. sg . 

fyrdhraegl 1527. 
fyPd-hW8Bt adj. schar f tUchtig auf 

der Krieg.ffahrt, kriegerisch: nom. 
pi. frome fyrdhwate 16il. 2476. 
fyPd-leolJ St. n. Kriegslied, Kampf- 

weise: ace. sg. horn stundum song 

fuslic f[yrdJleo6 1424. 
fyP-dPaCl sw. m. feuerspeiender 

Drache: nom. sg. 2689. 
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fyPd-seaPU st. r?. pi, BUstung zur 
Kriegsfahrt: ace. fyrdseani luslicu 
232. fyrdsearu fuslic 2618. 

fypd-wypCe adj. aufder Kriegsfahrt 
wertf hervorragend imKampfe: noni. 
sg. fyrdwyrte man {Beomdf) 1316. 

fypen adj. feurig: notn. sg. swylce eal 
Finnsburuh fyrenu wi^re (als stUnde 
die game Finnshurg in Flammen) 
Finnsb. 36. 

tyren, fir en st. f. hinterlistige Nach- 
stellung, tUehische Feindseligkeit, 
TUcke, Frevel: nom. sg. fyren 915. 
ace. sg. fyrene ond f«?h6e 153. ixhfSe 
ond fyrene 137. 2480. firen' ondrysne 
1932. gen. sg. fela fyrene 811. ace. 
pi. f^hfte ond fyren a 879. gen. pi. 
fyrena 164. 628. fyrena hyrde von 
Grendel 750. — Der dat. pi. fyre- 
num steht adverbial im Sinne von 
tUckisch 1744 odet* hinterlistig (in- 
bezug auf Hce&eyns Mord an Here- 
beald, der unversehens geschah)2441. 
{Nach Kldber hdtte es nur die Be- 
detitung „aufierordentlich" ^ „beson' 
ders", rgl. auch G. BinZj Baseler 
Festschrift [1907] S. 185.) Vgl. Anz. 
f. dtsch. Altert. 15, 188. 

fyren-daed st. f. Freveltat: ace. pi. 
f^rendaeda 1669. instr. pi. fyren- 
d^edum lOOlj beidemal von Grendel 
und seiner Mutter inbezug auf ihre 
ndchtlichen Vberf&lle. 

fyrgren-beam st. m. Baum eines 
Bergwaldes: ace. pi. fyrgenbeamas 
1414. 

fyPgen-hOlt st. n. Bergholz, Berg- 
wald: acc.sg. on fyrgenholt 1393. 

fyrgen-Stream st. m. Bergstrom 
{dock vgl. die Hypothese von W. W. 
Lawrence in der Anm. zu 1357); 
nom. sg. fyrgenstream 1359. ace. sg. 
under fyrgenstream {bezeichnet die 
Stelle, too det* Bergstrom nach 1359 
sich ins Grendelmeer ergiefit) 2128. 

fyp-heard adj. durch Feuer hart, 
im Feuer gehdrtet: nom. sg. fah 
ond fyrheard 305. 

fyrian s. ferian. 

fyp-leoht St. n. Licht eines Feuers, 
Feuerschein: ace. sg. 1516. 

fyrmest s. forma. 

lypn-dagas st. m. pi. Tage der Vor- 
zeit: dat. pi. fyrndagum {in alien 
Zeiten) 1451. 

fyPn-geweOPC st. n. Werk, Arbeit 
au8 alten Zeiten: ace. sg. iira fyrn- 



geweorc {das 2282 erwUhnte Trink- 
gefafi) 2286. 

fjrFn-gewin st. n. Kampf in der Fiw*- 
zeit: gen. sg. or fymgewinnes {der 
Urspf^tng der Riesenkdmpfe) 1689. 

fypn-man st. m. Mensch derVorzeit: 
gen. pi. fyrnmanna fatu 2761. 

fypn-freaPf st. f. Elend derVorzeit: 
ace. sg. fymf earfe (MS. fyren) 14. 

fypn-Wita sw. m. Weiser, der die 
alte Zeit kennt, alter Weiser: dat. 
sg. frodan fyinwitan von JEschere 
2123. 

fyPSt St. m. Frist, Zeit: nam. sg. 
ndBS hit lengra fyrst, ac ymb ane 
niht . . . 134. fyrst for6 gewat die 
Zeit ging hin 210. nses f *r mara 
fyrst freode to friclan 2555. ace. 
sg. nihtlongne fyrst 528. fif nihta 
fyrst 545. instr. sg. I)y fyrste 2573. 
dat. sg. him on fyrste gelomp . . . 
alsbald 76. 

ge-fyp^Pan (s. for6) sw. v. vorwdrts- 
bringen, fordern, ausrUsten: part, 
praet. ar wses on ofoste, eftsiftes 
geom, fraetwum gefyrSred «• war 
mit Schdtzen atisgerUstet {e^' be- 
schleunigte seine BUckkehr, um 
dem todwunden Beowulf die Schdtze 
noch zeigen zu konnen) 2784. 

fyp-wit, -wyt, -wet st. n. Wifi- 

begierde: nom. sg. fyrwyt 232. iyr- 
wet 1985. 2784 [Ungeduld). 

fyp-Wylm St. n. Wogen des Feuers, 
Flammenwogen: dat. pi. wyrm . . . 
fyr-wylmum tah 2671. 

ge-fysan (fus) sw. V. eifrig machen, 
treiben, bereit machen, ausrOfiten: 
part, winde gefysed flota das durch 
den Wind eifrig gemachte (getriebetie) 
Schiff 217. Ahnlich (wyrm) fyre ^^^ 
fjsed mit Feuer ausgerHstet 2309. {)a 
waes hringbogan {des Drachen) heorte 
gefysed saecce to seceanne 3561. — 
Mit Genitiv auf die Frage: wozu: 
guiSe gefysed zum Kampf e eifrig 630. 

i ^' 

! gad St. n. Mangel: nom. sg. ne-bi8 i>e 
wilna gad {du sollst keinen Mangel 

I haben an wUnschenswerteti — kost- 

I baren — Sachen) 660; dhnlich 949. 

I gsedeling st. m. der mit einem an- 
der en verbunden ist, Verwandter, 
Genosse: gen. sg. gaedelinges 2617. 

I dat. pi. mid his gaedelingnm 2949. 
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set-gsedere adv, zusammen, v&t'eint: 

321. 1164, 1189, samod aetgaedere 

329, 387. 729. 1063. 
to-gsedre adv. zuaammen d, h. auf- 

einander los 2630. 
gsest, gyst, gist st. m. Fremdling, 

Gast: nom. sg. gaest 1800. se gsest 

[der Drache) 2312. gist 1138. 1522. 

— ace. sg, gryrelicne gist (den von 

Beowulf erlegten Nixen) 1441, dat. 

f^g- gyste 2227. nom. pi. gistas 1602. 

ace. pi. gaesftas] 1893. — Komp. 

fefie-, gryre-, in wit-, ni8-, sele-gaest 

l-gyst)._ 

gsesty gast St. m. Geist, Ddmon: nom. 
sg. se grimma gsest (Grendel) 102. 
gen. sg. wergan gastes (GrendeU) 
133. [des Ver suckers) 1747. gen. pi. 
dymra gasta (Grendels GescMecht) 
1357. gaesta gifrost {die Leichen ver- 
zehrende Flamme) 1123. — Komp. 
ellor-, geosceafl-, helle-gSst; ellen-, 
wael-gaest. 

galan st. v. singen, tonen: praes. sg. 
sorhleod gaeleS 2460. inf. gryre- 
l6o6 galan 786. bearhtm ongeaton, 
gudhom galan hdrten den Klang, 
das Kampfhorn tdnen 1432. 
il - ga 1 an s^. t?. singen, ertdnen : praet. 
sg. |)aet hire on hafelan hringmsel 

. iigol gr^dig gu81eo5 dap ihr aufdem 
Haupte das Schtoert ein gieriges 
Kampflied erschallen liefi 1521. 

galdor s. gealdor. 

galga sw. m. Galgen: dat. sg. })aet 
his byre ride giong on galgaii 2446. 

galg-mod acij. finsteren Sinnes, grim- 
mig: nom. sg. gifre ond galgmod 
1277. _ 

galg-treOW st. n. Galgen: dat. pi. 
on galgtreowufmj 2940. 

gamen st. n. gesellige Lust, Jubely 
frohes Treiben : nom. sg. gamen 1160. 
gomen 2459. gomen gleobeames der 
Harfe Lust 2263. ace. sg. gamen 
ond gleodream 3021. dat. sg. ga- 
mene 2941. gomene 1775. — Komp. 
heal-gamen. 

gamen- W&9 st. f. gesellige Lust hie- 
tender Wegj Reise in froker GeseU- 
schaft: dat. sg. of gomenwa5e 854. 

gamen-Wttdu st. m. Holz dergesel- 
ligen Lusty d. i. Harfe: nom. sg. J)9Gr 
waes . . . gomenwudu greted 1065. 
(ux. sg. gomen wad u grette 2108. 

gamols gomol, gomel adj. alt; von 
Personen bejahrt, greis: gamol 58. 



265. gomol 3095. gomel 2112. 2793. 
se gomela 1397. gamela (gomela) 
Scylding 1792. 2105. gomela 2931. 
ace. sg. {)one gomelan 2421. dat. sg. 
gamelamnncei^77. gomelumceorle 
2444. {)am gomelan 2817. nom. pi. 
blondenfeaxe gomele 1595. — Auch 
weilandy derVorzeit angehdrig: gen. 
pi. gomelra lafe {die ErhstUcke der 
Vorfahrm) 2036. — Von Sachen ally 
aus alien Zeiten stammend: nom. 
sg. sweord . . . gomol 2682. ace. 
sg. gomele lafe 2563. gomel swyrd 
2610. gamol ist poetisch fUr eald. 

gamol- feax adj. mitgreisen Hoar en: 
nom. sg. 608. 

gan, gangan st. v. gehen: praes. sg. 
ni. g{e5 a wyrd swa hio seel 455. 
g«>6 eft ... to medo 604. ^onne 
he ... on flett g[ae]5 {MS. gaed) 
2034; ahnlieh 2054. — conj. praes. 
in. sg. ga {)ger he wille gehe er, 
wohin er will 1394. — imp. sg. IL 
ga nil to setle 1782. nu \t\\ lungre 
geong bord sceawian, under hame 
Stan i^44. inf. in gan[gan] hinein- 
gehen 1644. ford gan vorwdrts-, 
hinzugehen 1163. ^aet hie him to 
mihton gegnum gangan entgegen-y 
daraufzugehen 314. to sele . . . 
gangan cwomon 324. In dhnlicher 
Konstruktion gongan 1642. nu ge 
moton gangan . . . Hro5gar geseon 
395. {)a com of more . . . Grendel 
gongan da Team vom Moore her 
Grendel geschritten 711. ongean 
gramum gangan den Feinden ent- 
gegengehen, in den Krieg Ziehen 
1034. cwom ... to hofe gongan 
1974. wutmi gongan to gehen wir 
hinzu 2649. — Als Frdteritum dient 
1) goong Oder giong: he to healle 
geong 925; ahnlieh 2018. se-l)e on 
orde geong der an der Spitzeging, 
vorausschritt 3125. on innan giong 
ging hinein 2214. he . . . giong to 
{)aes-t)e he eor5sele anne wisse ging 
dahin, wo er jenen Saal in der Erde 
wufite 2409. I)a se aedeling giong, 
j)8et he bi wealle gessBt da ging der 
Edeling {Beowulf )y um hei dem Wdlle 
niederzusitzen 2715. — 2) gang: to 
healle gang Healfdenes sunn 1009; 
dhnlich 1295. gang {)a aefter flore 
ging Hber den Flur, d. h. hinein 
1316. — 5) gengde(^of. gaggida): 
he . . . beforan gengde ... wong 
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sceawian ging voran das Gefilde 
zu hesichtigen 1412, gengde (gende 
M8.) aueh vam Reiten 1401. — 
4) Von einem andem Stamme 
eode: eode ellenrof, l)aet he for 
eajclum gestod Deniga frean 358, 
eode WesdbI)eow toihging hersm 612. 
eode to hire frean sittan 640. eode 
yrremod sckritt zarngemut dahin 
726. eode ... to seUe^l^; Ohnlich 
^ \^ 1232. eode . . . t)^r se snotera bad 
1312. eode weord Denum seSeling 
to yppan der den Ddnen werte Eds- 
ling (Beowulf) sehrUt zum Hochsitze 
1814. eode . . . under inwithrof 
3123. — pi. pdbr swi6ferhfie sittan 
eodon 493. eodon him pa togeanes 
gingen ihm entgegen 1626. oodon 
under Eamances 3031. 

a-gangan st. v. ergehen: part, 
praet. swa hit agangen wear6 eorla 
manegum [wie es der RUter man- 
chem ergangen war) 1234. 

full -gang an st. v. nachfolgen: 
praet. sg. f)onne . . . sceft nytte 
heold, federgearwum fas flane fiill- 
eode wenn das Oeschofi seinen Dienst 
tat, durch Befiederung gerUstet dem 
PfeUe folgte 3119. 

ge-gan, ge-gangan^^. v. l)gehen, 
hegehen, untemehmen: inf. (c. ace.) 
his modor . . . gegan wolde sorh- 
falne 8i8 2777. se-t>e gryresi5as 
gegan dorste der da wagte Schrechens- 
wege zu hegehen (in den Kampf zu 
Ziehen) 1462. praet. sg. se maga 
geonga under his mseges scyld elne 
geeode ging eilends unter seines 
Verwandten SchUd 2676. pi. ehie 
geeodon to t»8es-t>e . . . gingen eilends 
dahinj wo . . . 1967. — part, praet. 
syd6an hie togasdre gegan haefd on 
(Us sie (Wigldf und der Drache) 
zusammengdcommen waren 2620. 
t)£et his aldres waes ende gegongen 
dafi seines Lebens Ende heran- 
gehotnmen war 822. \)& waes ende- 
daeg godum gegongen, |)aet se gu5- 
cyning . . . swealt 3036. — 2) er- 
langen, erreichen: inf. (c. ace.) t)onne 
he set gude gegan l)ence5 longsumne 
lof 1535. ic mid elne sceall gold 
gegangan 2536. gerund, naes l)8et 
yi5e ceap to gegangenne gumena 
ainigum 2416. — praet. pi. elne 
geeodon . . . l)«t so bymwiga bu- 
gan sceolde 2917. — paH. praet. 



heefde . . . gegongen, p^et . . . hatte 
erreicht, daft . . . 893. hord ys ge- 
sceawod, grijnme gegongen {teuer 
erkauft) 3085. — 3) sick ereignen, 
geschehen: praes. sg. IIL gif t>^t 
gegange5, ^set . . . wenn dc»: ge- 
schieJU, dafi . . . 1846. — praet. 
sg. t)8et g e i o d e u&ran dogrom 
hildehlaemmum es ereignete sick in 
spdteren Zeiten den Kriegem {den 
Gauten) 2200. — part, praet. fa 
waes gegongen guman unfrodum 
earfo61ice ))aet . . . da war es dem 
jungen Manne zum Schmerze ge- 
schehen, daft . . . 2821. 
od-gangan«<. 9. hinzugehen : praet. 
pi* o6-l>8et hi o6eodon ... in Hrefnes- 
holt 2934. 

ofer-gangan st. v. c. ace, Ober- 
schreiten: praet, sg. ofereode [m aede- 
linga beam steap stanhliSo schfHtt 
aber hohe Felsenahh&nge 1408. pi. 
freo6owong }>one for8 ofereodon 
2959. 

ymb-gangan st. v, c. ace. umher- 
gehen: praet. ymbeode I)a ides 
Helminga dugn5e ond geogode, dsael 
^ghwylcne ging unter jedem Teil 
der alten und jungen Gefolgsleitte 
umher 620. 

gang St. m. 1) Gang, Weg: dat. sg. 
on gauge 1884. gen. sg. ic bine ne- 
mihte . . . gauges getwseman kannte 
ihn nicht des Weges hindern 968. — 
2) Gang, Fu ft spur: nam. sg. gang 
(die Fuftspur der Mutter Grendels) 
1404. ace. sg. uton hraSe feran 
Grendles magan gang scSawigan 
1391. — Komp. in-gang. 
be-gang, hi- gang st. m. (soweit 
etwas geht) Bereidk: ace. sg. ofer 
geofenes begang Ober des Meeres 
Bereich 361. ofer fldda begang 
1826, under swegles begong 860. 
1773. floda begong 1497. sioleda 
bigong 2367. 

gangan s. gan. 

ganot ' St. m. Tauchervogel , fulcia 
marina: gen. sg. ofer ganotes bae6 
(d. i. das Meer) 1861. 

gap St. m. Speer, Wurfspieft; Geschoft 
("^franca); nom.sg.1846.3021. instr. 
sg. gare 1075. blodigan gare 2440. 
gen. sg. gares fliht 1765. nom. pi. 
I garas 328. gen. pi. gara 161. — - 
Komp. bon-, frum-gar. Der Speer 
bestand aus einer geivdhnlich sehr 
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langenEisenapUze — ungefdhrSOcm 
— , einen% Eachenschaft von ziemlick 
1,80 m, und einem Eisenpflock, in 
den d<i8 Holz eingepafit war und 
der in die Erde gerammt werden 
konnte. Vgl. L, M, Keller y Angl. 
Forschg. 15, S. 24 ff. 

fir&F-Cene adj, speerkUhn: nom, sg, 
1958, 

gar-ewealm st. m. Mord, ^Speer- 
tod': ace. sg. gar-cwealm gumena 
2043. 

gar-holt 8t, n. Speerholz, Speer- 
schaft: ace. sg. 1834. 

gar-seeg st. m. Meer, Ozean: ace. 
sg. on garsecg 49. 537. ofer gar- 
secg 515. — Vgl. hierzu Chrimm hei 
Haupt 1, 578. Sweet, Engl. Stud. 
2, 315 identifiziert das Wort mit 
dem auf dem Runenkdstchen vor- 
kommenden gasnc wie Cynegils und 
Cynegisl, gyrdels und gyrdisl. Diese 

{ namentlich in Hinsicht auf die Ent^ 
ioieklung der Bedeutung unwahr- 
scheinliche Erkl&rung mrd dadurch 
hinfdUig, dafi Bugge, Zachers Ztschr. 
4, 192, den zweUen leil des Kom- 
positums in der Bedeutung des lot. 
salum aus Glossen nackgeunesen hat. 
Vgl. noch Beitr. 11, 175 Anm. 

g&r-Wiga sw. m. Speerkdmpfer: dot. 
sg. geongum garwigan von Wlgldf 
2674. 2811. 

g^V'Yngend part, dass.: ace. pi. gar- 
wigend 2641. 

gast s. gsest. 

gftSt-bona sw. m. Seelenmdrder, d. i. 
der Teufel: nom. sg. gastbona 177. 

ge- Vorsilhe. Mit ihr anlautende Worte 
siehe unter der StammsUbe. 

ge pron. ihr, plur. von l)u : 237. 245 
u. 5. 

ge cof^. und: 1340. ge . . . ge . . . 
sowdhl . . . als . . . 1863. ge . . . 
ge . . . ge 1248. ge swylce und 
deMleichen, und ebenso 2258. 

geador adv. vereint, heisammen, ge^ 

samt: 835. geador aBtsomne 491. 

on-geador adv. zusammen: 1595. 

ge-8Bhtla s. aehtla. 

geald s. gyldan. 

gealdor st. n. l) Klang: ace. sg. ge- 
aldor 2944. 2) Zauberlied, Zauber: 
instr. sg. {)onne waes t>set yrfe . . . 
galdre bewunden {mit Zauber belegt, 
verzoMbert) 3052. 

gealp s. gilpan. 



gean adv. in 
onj^gean adv. entgegen, auf — zu: 
|)8et he me ongean slae (slea MS.) 
681. foran ongean vorwdrts ent- 
gegen, d. i. auf — zu 2364. — 
Prdpositional mit Dativ: ongean 
gramum den Feinden entgegen 1034. 
to-geanes, to-genes adv. ent- 
gegen, auf — zu; wider: Grendle 
togeanes Orendel entgegen, wider 
Grendd 666. 747. grap j^a togeanes 
sie griff [Beowulf) entgegen 1501; 
dhnlich him togeanes dng 1542. 
eodon bim t>a togeanes gingen auf 
ihn zu 1226. het t)a gebeodan . . . 
pSBi hie bselwudu feorran feredon 
godmn togenes liefi anordnen, dafi 
sie von fertiher Holz fUr den Leichen- 
brand brdehten dem Chiten entgegen 
(d. h. dorthin, wo er lag) 3114. 

geap adj. ger&umig: nom. «^. reced 
... geap die gerdumige Halle 1800. 
ace. sg. under geapne hrof 836. — 
Komp. horn-, sse-geap. 

gear st. n. Jahr: nom. sg. o5er gear 
(der FrOhling) 1134. — gen. pi. 
geara in adverbicUer Bedeutung olim, 
vorzeiten 2664. — s. ungeara. 

geard st. m. Gehdft {d. h. aUes, was 
von der Umzdunung beim Hause 
eingeschlossen ist) Hof, Heimat: ace. 
in geardas (in Finns Schlofi) 1134. 
dat. in geardum 13. 2459. of gear- 
dam 11S8. aer he on wag hwurfe 
... of geardum bevor er von seinem 
WohnsUz hinwegging, d. i. starb 
265. — Komp. middan-, wind-geard. 

gear-dagas st. m. pi. tant. Tage der 
Vorzeit: dat. in (on) geardagum 1. 
1354. 2233. 

gearu, gearo (einmal geara) adj. 

bereit, fertig, gerHstet: nom. sg. . . . 
gearo sona wses . . . war schnell 
bereit, zauderte nicht lange 121. 
Here-Scyldinga betst beadorinca 
W8BS on bsel gearu u>ar fUr den 
Scheiterhaufen bereit (zur feierlichen 
Verbrennung) 1109; dhnlich 1247. 
hra5e waes set holme hydweard geara 
1914. gearo guSfreca 2414. sie sio 
beer gearo sedre geaefoed sei die 
Bahre sofort zurechtgemacht 3105. 
— Mit abhdngigem Genitiv: gearo 
gymwraece bereit zur Rache fUr an- 
getanes Leid 2118. — ace. sg. gearwe 
stowe 1006. nom. pi. beornas gearwe 
211; ahnlich 1813. 
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gearwe, geare, gearo adv. nach 
/?. Schuchardt 8. 68: genau, sicker: 
ne ge . . . gearwe ne-wisson thr 
unfit durchaus nicht . . . 246; Uhn- 
lick 878, hine gearwe geman witena 
welhwylc erinnert sick seiner genau 
265. wisse he gearwe, past . . , er 
wufiU genau, dafi... 2339. 2725. 
ic wat geare })set . . . 2656. |)aet ic 
... gearo sceawige swegle searo- 
gimmas dafi ich die Sch&tze genau 
sehe 2748. — Komp. gearwor 6«- 
reiter, lieher 3074 {vgl. Anm.) — 
Superl. gearwost 715. s. eal-gearo. 

geaPO-folm acfj. mit bereiter Hand 
2085. 

gearwe st. f. pi. BUstung, Beklei- 
dung; im Komp. fe5er-gearwe. 

geat St. n. Offnung, TUr; in den 
Komp. ben-, hilde-geat. 

geatO-lie adj. u>ohl eingerichtet, 
schmuck, stattlich; von Schwert und 
RUstung 215. 1562. 2154. Von 
Heorot 308. wisa fengel geatolic 
gengde ritt stattlich 1401. 

geatwe st. f. pi. AusrUstung, Schmuck : 
ace. recedes geatwa den Schmuck 
der Drachenhdhle (die Schdtze der- 
selben) 3088. — Komp. eored-, 
gryre-, gu6-, hilde-geatwe. 

gC^gn-eWide st. m. Gegenrede: gen. 
pi. I)inra gegncwida 367. 

gegnum adv. entgegen; daraufzu, 
darUberhin, mit den JPrUp. to, ofer 
die Richtung angd>end: f)set hie him 
to mihton gegnum gangan dafi sie 
daraufzu gehen konnten 314. geg- 
num for ofer myrcan mor aber das 
dunkle Moor hinweg 1404. 

gehSO, gioMo f. Kummer, Sorge: 
instr. sg. gioh5o msende 2267. dot. 
fig, on geh6o 3095. on giohde (gio- 
_go»e MS.) 2793. 

gen adv. noch, wiederum : ne-waes hit 
lenge I)a gen, l)aBt . . . so weit war 
es noch nicht, dafi . . . 83. ic sceal 
for« sprecan gen ymbe Grendel 
werde von nun an tcieder von Gren- 
del sprechen 2070. no I)y ser ut {)a 
gen . . . gongan wolde {dennoch 
wollte er noch nicht herausgehen) 
2081. gen is eall set \>e lissa gelongra 
jyioieder steht alle Huld bei dir" 
2149. — |)a gen da nochmais tcieder 
2677. 2702. swa he nu gen d[o]e5 
tvie er noch jetzt tut 2859. furttur 
gen ferner noch, aufierdem noch 



3006. nu gen nun, wiederum 3168. 
ne gen nicht mehr, nicht weUer: 
ne-wses |)8Bt wyrd })a gen das war 
nicht mehr das Schicksal (das Schick- 
sal wollte nicht mehr, dafi . . .) 734. 
gen a adv. noch: cwico waes t)a gena 
war noch lebend.3093. 

to -genes s. togeanes. 

-genga sw. m. Gdnger: in den Komp. 
an-, in-, see-, sceadu-genga. 

gengde s. gangan. 

genge s. ud-genge. 

genunga {aus gegnunga) adv. gerade- 
zu: 2871. 

geo, lu conj. einst, vordem, fruher 
1476. gio 2521. iu 2459. 

geoe St. f. Hilfe, UnterstHtzung : ace. 
sg. geoce gefremman 2674. t>aet him 
gastbona geoce gefremede wi6 {)eod- 
^reaum 177. geoce gelyfde glaubte 
an die Hilfe (Beowulfs) 608. dat. 
sg. to geoce 1834. 

geoeor adj. bdse, schlimm: nom. sg. 
765. — Cber das VerhdUnu von 
geoc zu geoeor vgl. Haupts Ztschr. 
8, S. 7. 

geofon, gifen, gyfen st. n. Meer, 
Flut: nom. sg. geofon 515. gifen 
geotende die strdmende Flut 169&. 
gen. sg. geofenes begang 362. gy- 
fenes grund 1394. 

geofU s, gifu. 

geogoti St. f. 1) Jugend, JugendaUer: 
dat. sg. on geogo8e 409. 466. 2512. 
on giogo5e 2426. ace. giogu5e 2112. 
2) Im Qegensatz zu dugu6 die jUn- 
gere Kriegerschar (etwa wie im 
MittelcUter Knappen geg^n Ritter): 
nom. sg. geogoS 66. giogo6 1190. 
ace. sg. geogofte 621. 1181. gen. 
dugu6e ond geogo5e 160. dugude 
ond iogo6e 1674. 

geogOS-feorh st. m. und n. Jugend- 
aUer, Jugend: dat. sg. on geogo5- 
(geogu8-) feore 537. 2664. 

geolo adj. gelb: ace. sg. geolwe linde 
den geU>en Lindenbastschild, M. L. 
Keller nimmt an: den Schild mit 
Goldblechbeschlag. Vgl. u. rand 2610. 

geolo-rand st. m. gelber Schild (siehe 
das vorige Wort) : ace. sg. 438. 

ged-man, iu-man m. Mann der 
Vorzeit: gen, pi. iumonna 3052. 

geo-meowle sw. f. (einst Jung- 
frail) Ehefrau (gloss, anus): nom. 
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sg. geomeowle 3150. ace, sg. io- 
meowlan 2931. 

^edmor adj. traun'g, betrilbt: nom. 

sg. him waes geomor sefa 49, 2419, 

2632. modes geomor 2100. fern. 

1)891 w£es geomnru ides 1066. 

g e m o r e adv» in trauriger Weise 151, 

geomor-gyd at. n. Klagelied: ace. 
sg. giomorgyd 3150, Vgl, SchUckingy 
Engl, St. 39, S. 1 ff, 

geomor-lie adj. traurig: swa bi6 
geomorlic gomelum ceorle to ge- 
bidanne, t)aet . . . es ist dem alien 
Manne schmerzlich zu erleben, dafi 
. . . 2444. 

^edmor-mod adj, traurigen Sinnes: 
nam. »g, 2044. 3018. giomormod 
2267. 

geomrian sw. v. klagm, jammern: 
praet. sg. geomrode giddum 1118, 

^edmuru s, geomor. 

geond praep. c, ace, dureh — hin- 
durch, iibei' — hin, in, unter: geond 
t)isne middangeard Uber die Erde 
hin 75. wide geond eorftan 266, 
3099, ferdon folclogan . . . geond 
widwegas zogen fernher {s. u. weg) 
840; ahnlich 1704, geond paet 
saeld durch die Halle hindurch, in 
der Ausdehnung der Halle 1280; 
ahnlich 1981, 2264. 

geOIigadj,jung,jugendlich: nom, sg. 
13. 20. 854 u, d. giong 2446, sw, 
se maga geonga 2675. ace. sg. 
geongne gudcyning 1969. 2044, 
dat. sg, geongum 1948. 2674 u. 5, 
on swa geongum feore in so jugend- 
lichem Alter 1 843, geongan cem- 
pan' 2626, — ace, pi, geonge 2018. 
dat. pi. geongum ond ealdum 72. — 
Superl. gin g est der letzte: nom, 
sg, sw. n, gingaeste word 2817. 

geOBg imp. s. gangan. 

geovn' adj. strebend, begierig: e. gen. 
der erstrebten Sache eftsi5es georn 
2783. — Komp. lof-geom. 
georn e adv, gem, willig: {)8et him 
winemagasgeomehyrdon^^. georne 
treowde 669. eifrig, begierig: sohte 
georne aefter grunde suchte eifrig 
den Grund (d> 2294. sorgfdltig, 
fleifiig: no ic him pses georne aet- 
fealh (hielt ihn nicht so fest) 968. 
vollstdndig, genau : Komp. wiste |)e 
geomor 821, 



geo-se6aft st, f, [Bestimmung von 
altersher) das Geschick: ace, sg. geo- 
sceaft grimme 1234, — AM. findet 
sich bei Notker ^ascaft; geosceaft 
scheint jUngere Umdeutung zu sein, 
vgl. Kluge, BeUr, 8, 534, 

gedse6aft-g&St st. m. vom Geschick 
gesandter Ddmon: gen. pi. fela geo- 
sceaftgasta von Grendel und seinem 
Geschlechte 1266. 

geotan st. v, intrans. giefien, sich 
ergiefien, stromen : part, praes, gifen 
geotende 1690. 

gest-sele st, m. Gastsaal: ace, sg. 
gest-sele 994. 

getan (?) sw, v, verletzen, nieder- 
machen (?): inf, 2940. S, d, Anm. 

be-gete adj, zu finden, zu erlangen; 
im Komp, e8-begete. 

gieel St. m. Eiszapfen; im Kompos. 
hilde-gicel. ^ 

grid, gyd St. n. Spruch, feierliche 
Rede: nom. sg. p^r waes . . . gid 
oft wrecen 1065. leotS waes asungen, 
gleomannes gyd das Lied war ge- 
sungen, des Sdngers Spruch 1160. 
l)£er waes gidd ond gleo 2105, ace. 
sg, ic J)is gid awraec 1723. gyd 
awraec 2108. gyd aafler wraec 2154. 
I)onne he gyd wrece 2446. — dat, 
pi, gyddum 151. giddum 1118. gen. 
^Z. gidda gemyndig 868. — Komp. 
geomor-, word-gyd. — Zur Bedeu- 
tung vgl. jElfricsHom. 2, 134 (Engl. 
Stud. 7, 134): iegSer ge aefter an- 
fealdre gereccednysse (in Prosa) ge 
aefter leoSlicre gyddunge. 

giddian sw, v. einen Spruch sprechen, 
in feierlicher Rede sprechen: praet. 
gyddode 630. 

gif conj. 1) wenn: cum ind, 442, 447. 
527. 661 u. 0, gyf 944 u, o. cum 
conj. 452. 593. 1481 u, 6. ^f 280. 
1104 u. 0, — 2) db: cum ind, 527. 
cum conj. 1140. 1319. 

gif a, geofa sw. m. Gtber; in den 
Komp. b%g-, gold-, sine-, wil-gifa 
(.geofa). 

gifan St. v, geben: inf, giofan 2972. 
praet, sg, nallas beagas geaf Denum 
1719. he me (maSmas) geaf 2146. 
und ahnlich 2173. 2431. 2623 u.o. 
praet. pi. geafon (se. hine) on gar- 
secg 49. — part, praet, J)a waes 
Hroftgare heresped gyfen 64. fa 
waes gyldenhilt gamelum rince . . . 
on hand gyfen 1678, sy86au serest 
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weard gyfeo . . . geongam cempan 
{zur Ehe gegeben) 1948. 
a-gifan at. v. hingeben, geben: inf. 
andsware ... agifan AntwoH er^ 
teUen 355, part, sg. ondslyht ageaf 
gab ihm einen Gegenschlag 2929, 
aBt-gifan st, v, geben, hringen: inf 
2878. ', 

f o r - g i f a n st. v, geben, verleihen ' 
praet, sg, him I)aBS liffrea . . . 
woroldare forgeaf i7. t)»ai to ham 
forgeaf Hre5el Geata aagan dohtor 
iSiab zur Ehe) 374; dhnlich 2997, 
he me lond forgeaf verlieh mir 
Grundbesitz 2492; dhnl. 696. 1020, 
2606. 2616, maegearses forgeaf hilde- 
bille er verlieh dem SchlachtachweHe 
eine gewaltige fVucht, d, h. schlng 
mit voUer Kraft 1519. 
of-gifan 6^. V. (abgeben) verlassen: 
inf, t)8et se msera maga Ecgt)eowes 
gnmdwong {)one ofgyfan wolde {aus 
der Drachenhdhle zu tveichen sich 
entschlofi) 2588. praet. sg. I>as wo- 
rold ofgeaf gromheort guma 1681; 
ahnl. gumdream ofgeaf 2469. Dena 
land ofgeaf 1904, praet. pi, nafes of- 
geafon hwate Scyldingas verlieften 
das Vorgebirge 1600, l)aet J)a hild- 
latan holt ofgefan dafi die Feiglinge 
das Holz verliefien [in das sie ge- 
flohen toaren) 2846. — sg, praet, 
pro plur, t>^ra-I)e {)is [lif] ofgeaf 
2251, 

gifeVe adv. vom Geschick gegeben, ver- 
liehen: godfremniendra swylcum gi- 
fe8e bi8, faet welchem Tapfern ver- 
liehen wird, dafi . . 299; ahnl. 
2682. swa me gife5e wses 2491. |)dBr 
me gifefte swa senig yrfeweard aefter 
wurde wenn mir ein ErbschaftshUter 
(Sohn) nach mir (mich Uberlebend) be- 
schert warden wdre 2730. — netUr. 
als subst. visss l)aet gife5e to swiS, ^e 
{)one [|)eodenJ |)yder ontyhte das 
Gegebene (— das Geschick? — ) 
war zu herhey welches den Herrn 
hierher gezogen hat 3085. gyfefte 
555. 819. — Komp. un-gyfe8e. 

gifen s, geofon. 

gif-heal st. f. Halle, in der Gaben 
verliehen werden, Thronhalle: ace. 
sg. ymb l)a gifhealle 838. 

glfre adj. gierig, gefrdfiig: nom. sg. 
gifre ond galgmod von Grendels 
Mutter 1277. — Superl lig . . . g^sta 
gifrost 1123. — Komp. heoro-gifre. 



I gif-seeat st. m. 'Gabenschatz\ wert- 
voiles Geschenk: ace. pi. gitsceattas 

I gif-Stdl St. m. SitZy von welchem aus 
I Gahen verteilt werdeny Thron: nom, 
sg. 2327. ace. sg. 168. 

gift St. f. Gabe, Spendung; im Komp. 
feoh-gifL 

gifu, geofa st. f. Gabe, Geschenk, 
Verleihung; Leihen: nom. sg. gifu 
1884. ace. sg. gimfaBste gife pe him 
god sealde die mdchtige GahCy die 
ihm Gott verliehen {die ungeheure 
Kraft) 1271. ginfaBstan gife ^ him 
god sealde 2182. dot. pi. {als instr.) 
geoftun 1958. gen. pi. gifa 1930. 
geofena 1173. — Komp. ma68um> 
sine-, swyrd-gifu. 

gigant St. m. Biese: nom. pi. gigantas 
113. gen. pi. giganta 1562. 1690. 

firilp» gylp 8^* M' M. Hochmut, Stolz, 
Ruhm, SelbstberUhmung, dann Prah- 
lereiy auch (wie gylp-cwide) Rede, 
durch die man sidi zumal fUr einen 
bevorstehenden Kampf grofier Dinge 
vermifity Trotzrede, Ruhmrede: ace. 
sg. haefde . . . Geatmecga leod gilp 
gelsested (hatte etfUllt, wozu er sich 
vor dem Kampfe vermessen) 829. 
nallas on gylp sele6 fsette beagas 
gibt nicht aus Grofitun {um damit 
zu prahlen) goldgetriebene Ringe 
1749. psBt ic wi6 t)one gu6flogaa 
gylp ofersitte mich der Trotzrede 
enthalte 2528. dot. [instr.) sg. gylpe 
wiSgripan ruhmvoU widerstehen 
2521. — Komp. dol-gilp. 

gilpan St. V. c. gen. u. dat. eine 
Trotzrede hcdten, sich berUhnten, 
trotzig frohlocken: prs, sg. I. no ic 
{)aes [fela] gylpe s. Anm. 586. 
sg. III. mortires gylpe8 berUhmt sich 
des Mordes 2055. nealles folc- 
cyning fyrdgesteallum gylpan I)orfte 
brauchte sich seiner Kampfgenossen 
nicht zu rOhmen 2874.. — praet. sg. 
hredsigora ne-gealp gold wine Geata 
frohlockte nicht des ruhmvollen 
Sieges (konnte sich nicht des Sieges 
aber den Drachen rUhmen) 2583. 
be -gylpan st. v. c. ace. sich rOhmen: 
inf. 2006 [s. Anm.). 

gilp-ewide St. m. Ruhmrede: nom. 
sg. gfilpcwide 640. 

gilp-hlaeden paH. praet. beladen 
mit (d. h.voller)StolZy stolzgeschwellt : 
nom. sg. guma gilpbladden 868. 
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gllp-spraee st. f, dasselbe wie gylp- 
cwide, Trotzrede, Ruhmrede: dot, 
sg. OQ gylpsprsece 981, 

gilp-WOrd st, n. (vgl. gylp-cwide) 
Ruhmtcart: gen, pL gespraec . . . 
gylpworda sum 675, 

gim St. m. Edelstein: nom, sg. heo- 
fenes gim des Himmels Jmoel (die 
Smine) 2072, — Komp, searo-gim. 

gin, gim adj, eigentl. klaffend; daher 
tceit ausgedehnt : ace. sg. gimme 
rice 466, {s, Anm.) under gynne 
grand {den Meeresgrund) 1551. 

gin-faest, gim-faest adj, ausgedehnt^ 
retch: ace, sg, gim fees te gife 1271. 
In schic. Form ginfaestan gife 2182. 

gingsest s. geong. 

on-ginnan st. v. anfangen, unter- 
nehmen: praet. o6-))«et an ongan 
fyrene fremroan feond on helle 100. 
secg eft ongan sid Beowulfes snytt- 
ram styrian 871. {)a |)aBt sweord 
ongan . . . wanian das Schwert be- 
gann zu vergehen 1605. Higelac 
ongan sinne geseldan . . . fsegre 
fricgean bgann seine Genossen in 
Zudit zu fragen 1983 u. 8. ongon 
2790, praet. pi. no her cuSlicor cu- 
man ongunnon lindbsBbbende dffent- 
licher untemahmen keine Schild- 
tragenden hierher zu kommen 245. 
part, praet. hsebbe ic m^rSa fela 
ongunnen on geogo5e habe in meiner 
Jugend viele Ruhmestaten unter- 
nammen 409. 

gio-, gio- s. geo-, geo-. 

giofan s. gifan. 

gioh^o s. gehdo. 

girwan s. girwan. 

gist s. gaest 

git pron, ihr beide^ Dual zu \>\\ 508, 
512. 513, 516. 

git, gyt adv. noch: mit vorangehen- 
dem p 47, 536. 1050, 1127. 1164, 
1256, 1866. 2141, nu gyt bisher, 
noch jetzt 956, 1058. 1134; Uhnlich 
944. naefre git noch nie bisher 583. 
— jetzt Finnsb, 26, noch einmal 
2512, 

be-gitan st, V, c. ace. erfassen^ er- 
greifenf erlangen: praet. sg. begeat 
1146. 2230. p bine \frig beget da 
Krieg ihn erfafite, Uber ihn kam 
2872; ahnl. he%esX_1068, 2230. — 
praet. plur. hyt aer on fe gode 
begeaton TUchtige erhielten esfrUhei' 
von dir 2249. conj. sg. fUr pi. {)£et 



waes Hroftgare hreowa tornost |)ara- 
t)e leodframan lange begeate der 
Kummer herbster von denen, die 
den VolksfUrsten lange Zeit betroffen 
hatien 2130. 
for- git an st. v. c. ace. vergesseti: 
praes, sg. III. be pa fordgesceaft 
forgyteS ond forgymeS 1751. 
on-gitan, an-gitan st. v. c. acc^ 
1) fassen, ergreifen: praet. sg, \)e 
bine se broga angeat den der 
Schrecken erfafite 1291. — 2) geistig 
erfassen, wahrnehmen, erblicken; 
vemehmen: imp. sg. gumcyste on git 
erfasse Mannestugend, ergreife das, 
was den Mann ziet^t 1723. conj. 
praes, I. })8et ic eerwelan . . . ongite 
dafi ich das aUe Gut (die Schdtze 
derDrachenhdhle) erblicke 2748. inf. 
sael timbred . . . on gyt on 308. 
grandwong ongytan 1496, 2770. 
Geata clifu ongitan 1911. — praet. 
sg. fyrat)earfe ongeat htUte das 
Mend der Vorzeit angesehen 14. 
ongeat . . . grundwyrgenne erblickte 
des Grundes WTUfin 1518. — praet. 
pi. bearhtm ongeaton, gu5horn 
galan vernahmen den Klang, (hdrten) 
das Kampfhom erschallen 1431. 
sy65an hie Hygelaces horn ond 
byman, gealdor ongeaton 2944. 

gitsian sw. v. geizig sein: praes. sg. 
III. gytsaS 1749, 

gladian sw, v. schimmem, gldnzen: 
praes, pi. Ill, on him gladiad go- 
melra lafe an <hm gldnzen die Erb- 
stOcke [dasRUstzeu^ der Ahnen 2036. 

glsed adj, gnddig, freundlich {als EpJ- 
theton des FUrsten): nom. sg. beo 
wi6 Geatas glaed 1173. ace. sg. 
glaedne Hro5gar 863. gisedne Hro5- 
ulf 1181. dat. sg. gladum suna 
Frodan 2025. 
glaede adv. aufgnddige, freundliche 
Weise 58 (s. Anm.). 

glsed-man st. m. (Epitheton des Fur- 
sten, s. glsed) gnddig 367. 

glaed-mdd adj. frdhlichen Sinnes 
1785. 

gled St. f. Glut, Flamme: nom. sg. 
2652. 3114. dat. (instr.) pi. gledum 
2312. 2335. 2677. 3041. 

gled-egesa sw. m. Glutschrecken: 
nom. sg. gledegesa grim (das Flam- 
menspeien des Drachen) 2650. 

gleo St. n. gesellschaftliche Unter- 
haltung (vorziiglich durch Musik, 
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Spiel und Scherz): nom, sg, {)^r 
waes gidd ond gleo 2105, 

gleo-biam st. m, „Lu8tbaum*^, d, h, 
Harfe: gen, ag, gleobeames 2263, 

gleo-dream st. m. frdhliches Treiben 
in gesellschaftlicher Unterhaltung, 
Jubel, gesellschaftliche Lust: ace, sg. 
gamen ond gleodream 3021, 

gleo-man st. m. {Leknsmannj der die 
gesellschaftliche Unterhaltung heleU, 
varzHglich durch Jdusik) Harfner: 
gen, sg. gleoinannes gyd 1160, 

glidan st. v. gleiten: praet, sg, sy6- 
5an beofenes gim glad ofer grundas 
nachdem des Himmels Juwel Oher 
die GrUnde hindbgeglitten war {nach- 
dem die Sonne untergegangen war) 
2073. praet. pi, glidon ofer garsecg 
ihr glittet dahin Ober den Ozean 
[im Schwimmen) 515, 
to- glidan st. v, {zergleiten) aus- 
einandergehen , zerf alien: praet. 
gu5helm toglad (der Helm Ongen- 
Peaws ging durch Eofors Schlag 
auseinander) 2487. 

glitinian {ahd. glizinoo; vgl. flavescit 
glitenat, Kent. Gl, in Haupts Ztachr. 
XXI, 38, 908) sw, V, gldnzen, leuch' 
ten, 8chimme7m: inf, geseah I)a . . . 
gold glitinian 2758. 

glof St. f, Handschuh; [hier Tasche, 
Sack?) nom. sg. glof hangode [an 
Grendel) hing sein Handschuh 2085. 

gnea9 adj. karg: nom. sg. fern, nses 
hio ... to gnea6 gifa Geata leodum 
war nicht zu karg mit Gaben an 
die Leute der Gauten 1930, 

gnorn st. m. oder n, Kummer, 
BetrUbnis: ace. sg. gnorn |)rowian 
2658. 

gnoniian sw. v. trauern, klagen: 
praet, sg. earme . . . ides gnornode 
1117, 

be-gnornian st. v. c, ace. hetrauern, 
beklagen: praet. plur, begnornodon 
. . . hlafordes [hry]re betrauerten 
ihres Herrschers Fall 3179, 

god St. m. Gott: nom, sg. 13. 72. 478 
u, 0. halig god 381, 1553. witig 
god 685, mihtig god 701. aec. sg. 
god 811. ne-wiston hie drihten god 
kannten den Herrgott nicht 181, 
dat, sg. gode 113. 227. 625 u. d. 
gen. sg. godes 570. 711. 786 u. 6. 

god adj. gut, tUchtig; von Personen 
und Sachen: nom. sg. 11. 195. 863. 
2263. 2390 u. 6. frod ond god 279. — 



c, dat, (instr.) cyning se6elum god 
der Kdnig edlen Geschlechtes 1870. 
gumcygtum god 2543, — c. gen. 
wes ^u us larena god set uns mit 
Lehren gut {hilf uns dazu durch 
deine Unterweisung) 269, — In schtv. 
Form se goda 205, 355, 675. 1190. 
u. d, — aec, sg. godne 199. 347. 
1595. 1969 u. d. gumcystum godne 
1486. neutr. god 1562. — dat. sg. 
godum 3036. 3114. {)^m godan 584. 
2327, — nom, pi, gode 2249. J)a 
godan 1163. — ace. pi. gode 2641. 

— dat. pi. godum dsedum 2178. — 
gen. pi. godra guSrinca 2648. — 
Komp. «r-g6d. 

g5d st, n. das Gute, das erzeigt 
wird, WoMtat, Gabe, Geschenk,- 
instr. sg, gOde 20. 956, 1184. gode 
msBre die durch Spenden bernSimte 
[prytf) 1952. — instr, pi. godum 
1861, — gen, pi. nat be |)ara goda 
er kennt die Wohltat, d. h, den 
Vorzug des regdrechten Kampfes 
nicht 681 (s, Anm.). 

god-f^emmende part. TOehtiges 
verrichtend, Krieger: gen. pi* god- 
fremmendra 299. 

gold St. n. Gold: nom. sg. 3012, 3052. 
icge gold 1107. — ace. sg, gold 
2536. 2758, 2793. 3168. b^5en gold 
das heidnische Gold {das aus der 
DraehenUhU) 2276, brad gold breit- 
geschlagenes Gold, Goldblech 3105, 

— dat. instr. sg. golde 1054. 2931. 
3018. faettan golde mit getriebenem 
Golde, mit Gold in Blechform 210Z. 
gehroden golde mit Gold Hher^ 
zogen 304. golde gegyrwed (ge- 
gyrede) mit Golde versehen, ge- 
schmOckt 553. 1028. 2192, golde 
geregnad mit Gold geziert 777. 
golde fabne (brof) den von Gold 
schiUernden Daehstuhl 927. bunden 
golde mit Gold gdninden {s. bindan) 
1900, byrsted golde (belm) der gold- 
geschmilckte, goMbeschlagene Helm 
2255, — gen, sg, goldes 2301. fSettan 
goldes 1093. 2246, sciran goldes 
lautern Goldes 1694, — Komp. 
faet-gold. 

gold^seht St. f. Goldbesitz, Schatz: 
ace, sg. 2748. 3047 {s, Anm.), 

gOld-nih adj, goldbunt, von Golde 
schimmernd: nom, sg. reced .... 
goldfah 1800, ace. sg. goldShne 
helm 2811. nom. pi. goldfSg scinon 
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web aefter wagam uber die WUnde, 

von alien Wdnden schienen gold- 

farbig die Oetvehe 994, 
gOld-ffifa 8w, m, Goldspendef', Be- 

zeichnung des FUrsten: ace, sg, mid 

minae goldgyfan 2652. 
gO\d'lllB,deiipart.praet. mitgoldenen 

Baugen bedeekt Finnsh, 13 {a. Anm,). 
gOld-hPOden part, praet. goldbe- 

dechtf goldgeschmUcht: nom, sg, 614. 

640. 1948. 2025; Epitheton fUrst- 

licher Frauen. 
gold-maStlUin st. m. Kleinod von 

Gold: ace. pi, goldmaSmas {die 

Schatze der DrachenUhle) 2414. 
g0ld*sel6 8t, m. Goldsaaly d. i. Saal 

mit Dekorationen in Gold (vgl. 

V. Grienberger, Z. f. d. G. 1905, 

S. 752): ace, eg, 715, 1253. dat. sg. 

goldsele 1639. 2083. 
gDld-weard st. m, Goldwart, Gold- 

hUter: ace, sg. vom Drachen 3081. 
gold- wine st. m. Gold verteilender 

Freundf d. i. FUrst: nom. sg. (teilw, 

als voc) gold wine gumena 1171, 

1476, 1602. goldwine Geata 2419, 

2584, 
gOld-Wlane adj. goldstolz, gold- 

beglUckt: nom. sg. guSrinc gold- 

wlanc 1881, 
gombe sw. f. (?) Kopfsteuer, Tribut, 

Zins: ace. sg. gomban gyldan 11. 

(Vgl. V. Grienberger, Z. f. 6. G, 

1905, S 753.) 

gomol, gomel, gomen s. gamol, 
gamen. 

gong, gongan s. gang, gangan. 

gFaedig adj. hungrig, gierig,_gefr&fiig: 
nom. sg. grim ond grsedig 121. 
1499, ace. sg. graedig ga61eo6 1522, 

grdg adj, grau: nom. pi. aescholt ufan 
graeg die oben grauen Eschenh6lzef\ 
Die Anschauung ist nicht „der Speer 
mit der grauen Spitze oben darauf 
sondern „der Speer, der von der 
Spitze an gerechnet, oder von oben 
gesehen, eine Strecke lang grau ist^ 
\Sievers, Beitr, 12, 199), (die Speere 
mit eiserner Spitze) 330. ace. pi, 
gr^ge syrcan graue (d. h. eiserne) 
Panzerh^mden 334. 

grseg-hama sw. m. Graurock d. h. 
der Wolf: nom. sg. Finnsb. 6. 

grdg-m^l adj. gratigezeichnet, grau 
(eisern) : nom. sg. sweord Biowulfes 
gomol ond gr^egm^l 2682. 

grsepe s. aet-gr^pe. 



grSdS-molde sw. f. Grasftur: ace. 
sg. graesmoidan traed sckritt fiber 
die Grasflur 1881. 

gram adj, feindlich: gen. sg. on 
grames grapum in den Fdusten des 
Feindes (Beotvulfs) 765. nom. pi. 
|)a graman 777. dat. pi. gramum 
424. 1034. 

gram-heort adj, feindlichen Her- 
zens: nom. sg. gromheort guma 
1682. 

gram-hydig adj. feindlichen Sinnes, 
bdsgesinnt: nom, sg. gromhydig 1749. 

gTFap St. f, die zum Packen bereite 
Hand, Griff, 'dutch': dat. sg. mid 
grape 438. on grape 555. ace. sg. 
Grendles grape [das, womit G. griff 
d. h.) Klaue 836. Oat. pi. on 
grames grapum 765. {als instr.) 
grimman grapam mit grimmen 
Griffen 1542. — Komp. feond-, 
hilde-grap. 

gTFapian sw. v. ergreifen, zugreifen: 
praet. sg. t)set hire wi6 halse heard 
grapode dafi {das Schwert) ihr hart 
zum Halse griff 1566, he . . . 
grapode gearofoim er griff zu mit 
bereiter Hand 2085, 

greot st, n. Sand, Kies, Erde: dat, 
sg, on greote 3168. 

gFeotan st. v. weinen, trauern : praes. 
sg. HI. se.I)e aefler sincgyfan on 
sefan greoteS der nach dem SchatZ' 
spender im Herzen trauert 1342. 

gretan sw. v. c. ace. l) herangehen, 
nahen, aufsuchen: inf. gifstol gretan 
sich dem Throne nahen 168. njes 
se folccyning senig . . . I)e mec gu5- 
winum gretan dorste {mit Schwertern, 
d. h. kriegerisch angreifen) 2735. 
Wyrd . . . s6 fone gomelan gretan 
sceolde 2421, l)one synscaftan gii6- 
billa nan gretan nolde den unver- 
sShnlichen Feind woUte kein Kampf^ 
schwert treffen 803. — praet. sg. 
grette goldhroden guman on healle 
die GoldgeschmUckte ging zu den 
Mdnnern in der Halle her an 614. 
no he mid hearme . . . gaBstas 
grette nahte den Fremdlingen nicht 
mit Krdnkung 1893. gomenwudu 
grette rUhrte das Lustholz, spielte 
die Harfe 2108. — conj. praet. 
sg. 11. l)aet I)u I)one waelg^st wihte 
ne-grette da^ du mit nichten den 
Mordgeist{Grendel) aufsuchtestl995. 
Ihnlich sg. III. {)aBt he ue-gr6tte 

Digitized by LjOOQ IC 



208 



ge-gretan*-gryre. 



goldweard l)one 3081. — part.praet, 
pa waes . . . gomenwudu greted 
1065. — 2) grilfien, hegnlfien: inf, 
hine swa godne greian 347. Hrod- 
gar gretan 1646. 2010. eowic 
gretan het {hiefi euch seinen Scheide- 
grufi hrinffen) 3095. — praes. sg. 
grette Geata Icod 625. hsele hilde- 
deor Hro8gar grette 1816: 
ge- gretan aw. v. c. ace. 1) heran- 
gehen, nahen, aufmchen : inf. sceal . . . 
manig o5eme godnm gegretan ofer 
ganotes be6 wird mancher den 
anderen Uber dcts Meer mit Geschen- 
ken aufsuchen 1861. — 2) grUfien, 
begrUfien, ansprechen: prt. 8g. 
mandryhten holdne gegrette meag- 
Inm wordmn begrUfite den lid>en 
Herm mit feierlichen Worten 1980. 
gegrette {>a gumena gehwylcne . . . 
hindeman si5e redete da jeden 
der M&nner zum letztenmal an 
2516. 

grim adv. zornig, grimm, wUd, feind- 
lich: nam. ag. 121. 555. 1499 u. 5. 
Schw. Form se grimina gsest 102. 
ace. sg. m. grimme 1148. 2136. fem. 
grimme 1234. gen. sg. grimre gude 
527. instr. pi. grimman grapom 
1542. — Komp. heaSo-, heoro-, 
searo-grim. 

grimme adv. grimm j feindlich, bitter 
3012. 3085. 

grima sw. m. Maahe, Larve; in den 
Komp. beado-, bere-grima. 

grim-nelm st. m. verhUllender Helm, 
HaupthHUe, Helm schlechthin: ace. 
pi. grim-helmas 334. (Vgl. M. L. 
Keller a. a. 0. S. 92 u. 246 ff.) 

grim-lie adj. grimm, schrecklich: 
nam. sg. grim lie gryregaest 3041. 

grindan st. v. zermalmen, in 
for- grind an st. v. zet^stdren, auf- 
reiben: prat. sg. c. dot. forgrand 
gramum rieb die Feinde auf, tdtete 
sie 424. — part, praet. c. ace. 
haefde ligdraca leoda fsesten . . . 
gledum forgrunden hatte des Volkes 
Feste durch Gluten zerstdrt 2335. 
t)a his agen (scyld) waes gledum 
forgrunden da sein eigener (SchUd) 
von den Gluten zerstdrt war 2677. 

gripan st. v. greifen, fassen, packen : 
praet. sg. grap J)a logeanes sie fafite 
da entgegen 1501. 

for-gripan st. v. zum Untergange 
packen, durch den Griff tdten : praet. 



sg. c. dot. a^t gu6e forgrap Gren- 
deles m^gum 2353. 
wid-gripan st. v. c. dat. entgegen- 
greifeny Wider stand leisten: inf. 
hii wi6 I)am agl^cean elles meahte 
gylpe wi6gripan wie ich dem Vn- 
hold anders ruhmvoll widerstehen 
konnte 2521. 

gripe St. m. Griff, Angriff: nam. sg. 
gripe meces 1765. ace. sg. grimne 
gripe 1148. — Komp. faer-, mund-, 
nyd-gripe. 

grom s. gram. 

grdwan st. v. wachsen, spriefien: 
praet. sg. him on ferhde greow 
breosthord blodreow 1718. 

grund St. m. 1) Grund, Mene, Gefilde, 
im Gegensatz zum FeUktnd; Erde 
im Gegensatz zum hohen Himmel. 
dat. sg. sohte . . . sefter grunde suchte 
das Gefilde ab 2294. ace. pi. ofer 
gmndas 1404. 2073. — 2) Grund, 
unterste Fl&che eines Raumes: ac^. 
sg. grund {des Grendelmeeres) 1367. 
on gyfenes grand 1394. under 
gynne grund unter dem weiten 
Grund, d. h. unter der Erde, in 
der Tiefe 1551. dat. sg. to grund e 
{des Meeres) 553. grunde {der 
Drachenhohle) geienge 2758. Ebenso 
on grunde 2765. — Komp. eormen-, 
mere-, s^-grund. 

grund-buend part. Erdenbewohner: 
gen. pi. grundbuendra 1006. 

grund-hyrde st. m. Huter des 
{MeereS") Grundes: acc.sg. grund- 
hyrde von Grendels MuUer 2136. 

grand -sele st. m. Saal auf dem 
{Meeres-) Grunde: dat. sg. in I)am 
[grund ]sele 2139. 

grund-WOng st. m. GrundfiOche: 
ace. sg. ^one grundwong {Meeres- 
grund) 1496. (Ghmnd der Draehen- 
hdhle) 2770. 2588 {s. Anm.\ 

grund -wyrgen st. f. Wdlfin des 
{Meeres-) Grundes: ace. sg. grand - 
wyrgenne {die Mutter Grendels) 1518. 

grynn s. gym. 

gryre s^. m, Graus, Sehrecken; alles 
GrausErweckende, Angriff, Kampf, 
Kampfgewalt, Gewalt: nom. sg. 
1282. ace. sg. wiS Grendles gryre 
wider Grendels Angriff 384. hie 
Wyrd forsweop on Grendles gryre 
rifi sie hinweg in Grendels Ge- 
walt 478. dat. pi. mid gryrum 
ecga mit Schwerterkampf 483. 
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gen, pi. swa fela gryra 591. — 

Kamp, fKr-, wig-gryre. 
firryro-broga stv, m. Graus und 

Schrecken, Entaetzen: nom. sg. gryre- 

broga 22!n. 
gryre-ffth adj. feindlich: ace, sg. 

gryrefEhne (den feuerspeienden 

Drachen, vgL aueh draca fyrwyl- 

mum fSh 2671) 2576. 

gryre-geatwe st. f. pi. Kampf- 

rUstung, kriegerische BOstung: dot. 
in hyra gryregeatwum 324. 

gryre-giest st. m. Kampfgast: 
dot. sg. wis {)am gryregieste {dem 
Drachen) 2560. 

gryre-leo!$ st. n. Kampflied: ace. 
9g* gehyrdon gryreleoS galan godes 
andsacan [horten das Geschrei Gr en- 
dels) 786. 

gpype-lie adj. schrecklich, grauen- 
haft: ace. sg. gryrelicne 1141. 2136. 

gryr^-SiS st m. Kampfwegj Kriegs- 
fahrt: ace. pi. se-J)e gryresiSas ge- 
gan dorste 1462. 

guma sw. m. Mensch, Mann: nom. sg. 
249. 652. 868 u. 5. ace. sg. guman 
1843. 2394. dot. sg. gaman (gumum 
MS.) 2821. — nom. pi. guman 215. 
dat. pi. gumum 127. 321. gen. pi. 
gumena 73. 328. 474. 715 u. d. — 
Komp. dryht-, seld-guma. 

gam-eyn st. n. Mannergeschlecht, 
Volk: gen. sg. we synt gumcynnes 
Geata leode Leute von dem VoUce 
der Gauten 260. dat. pi. aefter gum- 
cynnum bei alien StUmmen (d. h. 
in irgendeinem Stamme) 944. 

gam-eyst st. f. MannesvorzUglieh- 
keity Mannestugend: ace. sg. {oder 
pi.) gumcysle 1723. dat. pi. als 
adv. vorzUglich, ausgezeichnet: 
gumcystum godne beaga bryttan 
1486. gumcystum god {BeotDulf) 
2545. 

gum-dream st. m. frdhliches Tre'ben 
der Mdnner: ace. sg. gum dream 
ofgeaf [starh) 2469. 

gnm-dryhten st. m. Herr der 
Mdnner: nom. sg. 1642. 

gum-f§9a sw. m. zu Fufi gehende 
Schar von Mdnnem: nom. sg. 1401. 

gum-man st. m. Mann: gen. pi. gum- 
manna fela 1028. 

gUm-StOl St. m. Herrscherstuhl, 
Thron: dat. sg. in gumstole 1952. 
Heyne, Beowalf. 11. Aufl. 



gtiU St. f. Kampf, ScMaeht: nom. sg. 

1123. 1658. 2483. 2536. dat sg. to 

(aet) gu8e 438. 1472. 1535 2353 u. 6. 

gen. sg. gu5e 483. 527. 630. 1997. 

instr. gu6e 603. dat. pi. gufium 

1958. 2178. gen. pi. gu6a 2512. 

2543. 
gu9-beorn st. m. Krieger: gen. pi. 

gttSbeorna sum [der Strandwart an 

der DdnenkOste) 314. 
gutl-bil St. n. Kampfschwert: nom. sg. 

gu8bill 2584. gen. pi. gu6billa nan 

803. 
gu9-byrne sw. f. KampfbrUnne: 

nom. sg. 321. — s. byme. • 
guS-eearu st. f. Kummer, den der 

Kampf hringt: dat. sg. aefter gu8- 

ceare 1258. 
gU^-eraeft st. m. Kampfkraft: nom. 

sg. Grendles guScraefl 127. 
gu«-cyning st. m. Kdnig im Kampf e, 

Kampf leitender Kdnig: nom. sg. 

1969. 2335 u. 5. ace. sg. 199. 
gul(-dea9 st. m. Tod im Kampfe: 

nom. sg. 2249. 
gu9-flOga sw. m. fliegender Kdmpfer: 

ace. sg. wi6 t)one guSflogan [den 

Drachen) 2528. 
gtitl-f reea sw. m. Kampf held, K&mp- 

fer is. freca): nom. sg. gearo gu»- 

freca vom Drachen 2414. 
gu9-fremmende part, kampftuend, 

Krieger: gen. pi. gu8fremmendra 

246. 
guU-geatwe st. f pi. Kampfaus- 

rUstung: dat. in eowrum gu5geat- 

wum 395. 2636. [s. Anm.) 
[gu»-getawe st. f. pi. dasselhe: ace. 

J)a gu8gretawa 2636 MS. (s. Anm.).] 
gu9-gew»de st. n. [pi. t. ?) Kampf- 

kleidung, ROstung: nom. pi. gufi- 

gewaedo 227. ace. pi. -gewaedu 2617. 

2730. 2851. 2871. gen. pi. -gew^du 

2623. 
gu9-geweore st. n. Kampfwerk, 

krieger ische Tat: gen. pi. -geweorca 

678. 981. 1825 (hier fUr den Instr. 

und parallel zu owihte 1822, vgl. 

_ni8a 2206 u. 6). 
gu9-helm St. m. Kampf helm: nt)w. 

sg. 2487. 
gu^-horn st. m. Kampf hom: ace: sg. 

1432. 
gutl-hre!$ St. m. (?) Kampfruhm: nom. 

sg. 819. 
gui$-kyning 2335 s. gu5-cyning. 
gu9-leo9 St. n.Kampflied:ace. sg. 1522. 
14 
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gu6-modig— gyrn-wracu. 



gu9-mddig adj, kampfyemut, kHhn: 

^ dot, pi. gu6inodgiim 306 (s. Anm.), 

gUft-r^S St. m. Kampfsturm, Angriff: 
aec sg. 2991. gen. pi. ^Sisesa 
1577^ 242^. 

gul^-reow adj. icUd im Kampfe: 
nom. sg. 58 (-reouw MS.). 

gut^-rln^ 8t. m. Mann des Kampfes, 
.£Smpfer, Krieger: nam. sg. 838. 
1118. 1881. ace. sg. 1501. gen. pi. 
gu&riDca 2648. 

gul^-rof adj. kampftUchtig : nom. 
sg. 607. 

gu5-seea9a sw. m. Kdmpfer: nom. 
sg. vom Draehen 2318. 

guiS-SCear st. m. Kampfgemetzel: 
dat. sg. aefter gu58ceare 1213. 

gu9»-searo «*, n. pi. KampfrUstung, 
Kampfzeug: ace. 215. 328. 

gub-sele St. m. Saalf in dem Kampf 
stattfindet, Kampf saal: dat. sg. in 
^sem gudr^ele {in Heorot) 443. 

gUft-SWeord st. n. Kampf schwert: 
ace. sg. 2154. 

guli-werig adj. kampfmUde, d. i. tot: 
ace. sg. guSwerigne Grendel 1586. 

gu6-Wiga stt. m. Schlachtkampfer, 
Krieger: nom. sg. 2111. 

gU^-Wine st. m. Kampffreund, 
Kampf genosse , Bezeichnung des 
Schwertes: ace. sg. 1810. instr.pl. 
pe mec g^Swinnm gretan dorste 
der mir mit Schwertern, d. h. krie^ 
gerisch zu nahen tcagte 2735. 

gUft-WUdu St. m. Kampf holz, Speer: 
nom. fg. Finnsh. 6. 

firyd s. gid. 

gyddian s. giddian. 

gyf s. gif. 

gyfan s. gifan. 

gyfen s. geofon. 

gyldan st. v. sine Gegenleistung tun, 
vergeUen, lohnen, zahlen: inf. gom- 
ban gyldan Tritmt zahlen 11. be 
mid gode gyldan wille nncran ea- 
feran 1184. we bim J>a gii5geatwa 
gyldan woldon 2636. — praet. sg. 
heafiorsesas geald mearnm ond mad- 
mum vergalt die Kdmpfe mit Bossen 
und SchOtzen 1047; dhnlich 2491. 
geald ^oue guftrses . . . lofore ond 
WuJfeniid ofermadmum lohnteEofor 
und Wulf den Kampf mit Hberaus 
grofit^ ScMtzen 2991. pi. guldan 
Finnsb. 40. 
a-);yldan st. v.darbieten, erlauben: 
praet. sg, ])^ me ssel ageald da es 



mir die gUnstige Gelegenheit erlaubte 
1665; ihnlich {)§ ftim rum ageald 
2690. 
. an-gyldan st. v. entgelten: praet. 
sg. sum sare angeald sefenraeste einer 

— ^schere — entgalt dieAhendruhe 
schmerzlich, bitter 1251. 

for-gyldan st.v. vergelten, dagegen 
leisten, lohnen: conj. praes. sg. III. 
alwalda ))ec gode forgylde der All- 
regierer lohne dir mit Gutem 956. 
inf. {)one aenne beht golde foriryldan 
den einen — durch Grendel getdte- 
ten — hiefi er mit Golde vergeUen, 
1054. he . . . wolde Grendle for- 
gyldan guSraesa fela wollte Grendel 
fUr viele Kampf angriffe lohnen 1577. 
wolde se lada lige forgyldan drincfset 
dyre es woUte der Feind das kost- 
bare Trinkgefdfi {den Diebstahl an 
demselben) mit Brand vergelten 2305. 

— praet. sg. he him ))8es lean for- 
geald dafUr gab er ihnen den Lohn 
114; ahnlich 1541. 1584. 2094. for- 
geald braSe wyrsan wrixle wselblem 
I)one vergalt den Mordstreieh mit 
schlimmerem Tausche 2968. 

gylden adj. golden: nom. sg. gylden 

hilt 1677. aec. sg. segen gyldenne 

47. 1021. bring gyldenne 2809. dot. 

sg. under gyldnum beage 1163. — 

Komp. eal-gylden. 
gyllan st. v. gellen, heulen: praes. 

ind. III. sg. gylle5 grsegbama d^r 

Wolf heult, Finnsb. 6. 
gylp s. gilp. 
gyman sw. v. c. gen. Sorge tragen, 

sich angelegen sein lassen: praes. 

sg. III. gyme5 1757 {s. ege$:a). 2451. 

imp. sg. oferhyda ne-gym ! befieifiige 

dich nicht des Obermuts {verschmiSie 

ihn) 1760. 
for-gyman suf. v. e. aec. vemach- 

lOssigen, vers&umen: praes. sg. IIL 

be |>a for6gesceaft forgyte5 ond 

forgymeS 1751. 
gyn s. gin. 
gyrdan suf. v. gUrten: ind. praet. 

gyrde bine bis swurde gUrtete sick 

mit seinem Schwerte, Finnsb. 13. 

part, praet, gyrded cempa der 

{schwert') gegUrtete Krieger 2078. 
g'ypn* grynn st. m. oder f. Kummer, 

Leid: nom. sg. 1775. gen.pl. grynna 

930 {s. Anm.). 
gyrn-wraeu st. f. Baehe far Leid: 

dat. sg. to gyrnwraece 1138. gen. sg. 
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{>a wses eft hra5e gearo gyrnwraece 
Grendles modor da war alshald 
ynederum zur Rache fUr das Leid 
Grendels Mutter hereit 2118. 

gyrwan* grirwan aw. v. l) rUstm, 

bereitmachen, instandaetzen : praet. 
pi. gestsele gyredon 99d. — 2) ruaten^ 
£um Kampfe kleiden: praet. ag. 
gyrede bine Beowulf eorlgew^dum 
(hleidete aich mit der ROatung) 1441. 
ge-gyrwan 1) machenf bereiten: 
praet. pi. him pa gegi redan Geata 
leode ad . . . unwaclicne 3137. 
pckrt. praet glof . . . eall gegyrwed 
deofles crseftum ond dracan fellum 
2087. — 2) ausrOaten, zurecht- 
machen: inf. ceol gegyrwan hilde- 
weepnum ond headowsedam 38. het 
him ytSlidan (rodne ge^ryrwan liefi 
(sein) gutea Schf'ff instandaetzen 199. 
Auch: rUaten mit kriegeriacher Klei- 
dung: part, praet. sy66an he hine 
to gu5e gegyred haefde 1472. — - 
3) auaatatten, achtnUcken: part.praet. 
nom. ag. beadohraegl . . . golde ge- 
gyrwed 553. ace. ag. lafe . . . golde 
gegyrede 2192. ace. pi. madmas . . . 
golde gegyrede 1028. 

gyst a. gsest. 

gystran adv. geatern: gystran niht 
geatern nacht 1334. 

gyt, irytan a. git, -gitan. 

gytsian a. gltsian. 

H. 

habban aw. v. haben, halien, nehmen: 
1) c. ace.: praea. ag. I. [laes ic wen 
hsebbe {wie ieh hoffe) 383. pe ic ge- 
weald haenhe 950. ic nie on hafu 
bord ond byrnan habe an mir Schild 
und BrUnne 2523. hsifo 2150 3000. 
ag. 11. |»u nu . . . hafast 1174. — 
pi. I. babha5 we . . . micel aBrende 
270. — canj. praea. ag. III. paet he 
pritiges manna rasegencraeft on his 
mnndgripe haebbe 381; und mit der 
Negation verachmolzen pi. III. |)aet 
{)§ Sae Geatas selran nsebben to 
gei-eosenne cyning senigne dafi die 
See'Gauten keinen beaaeren Konig 
ala dick zu erwdhlen haben werden 
1850. — imp. hafa nu ond geheald 
hiisa selest 658; ahnlich 1395. pi. 
habbaS eowre linda haltet eure 
Schilde, Finnab. 11. inf. habban 
446. 462. 3417. praet. ag. haefde 



79. 518. 554. pi. baefdon 539. — 
2) In hilfaweiaer Verwendung mit 
part, praet.: praea. ag. I. haebbe ic 
. . . ongunnen 408. haebbe ic .\ '. 
geahsod 433. U. hafast 953.1855. 
Ill hafa6 474. 595. praet. ag. hsefde 
106. 220. 665. 2321. 2333. 2952 
u. 6. plur. haefdon m. 694. 883. 
2381 u. 6. Mit flektiertem_ part, 
praet.: nu scealc bafaS d»d ge- 
fremede 939. haefde se goda . u . 
• cempan gecorone 205. — Mit dem 
part, praea. aind kamponiert : bord-, 
lind-, rond-, searo-baebbende. 
for-habban aw. v. aich haUen^ 
zurUckhalten: inf. ne-meabte ws^fre 
mod forhabban in hre5re der un- 
ruhige Geiat konnte sich in der 
Bruat nicht zfurUckhalten (beherr- 
achen) 1151. ne-mihte |)a forhabbaa 
konnte aich nicht zurUckhalten 2609. 
wi6-habban aw. v. Wideratand 
leiaten: praet. J)aet se winsele wi6- 
haefde hea5odeonim dafi die HaUe 
den Kampfwilden wideratand 772. 

h&d at. m. GeataU, Zuatand, Stand; 
Art und Weiae: ace. ag. purh haestne 
had avf gewaltaame Weiae 1335. 
on gesi6es had nach dem Stande 
ala Gefolgamann 1297. on sweordes 
had ala Schwert 2193. Vgl. un- 
ter on. 

hMOF adj. klar, friach, laui: nom.ag. 
(adj. far adv.) scop hwilum sang 
hador on Heorote 497. 
hadre adv. klar, gldnzend 1571. 

hSBf at. n. See, Meer: ace. pi. ofer 
heafo 2477. 1862. (MS. hea6u, a. 
Anm.). 

hSBfen a. hebban. 

hsef t adj. gehalten, gebunden, gefeaaeU : 
nom ag. 2408. — Komp. belle-haeft. 

hSBft-meee at. m. Schwert mit Feaaeln 
Oder Ketten (vgl. fetelhilt): dot. ag. 
])aem haeFtmece 1457 (a. Anm.). 

h8Bg-Steald«^.m.Jlfaiin, Lehnamann; 
jangling: nom. pi. baegsteaidas 
Finnab. 40. dasaelbe ala adj. gen, pi. 
haegstealdra 1889. Vgl. MiUlenhoff, 
Z f. d. A. 12, 297. 306. 

hdl at n. 1) Heil,Geaundheit, GlUck: 
ucc. ag. him hael ahead 653. mid 
haele 1217. — 2) ganatige Vor- 
bedeutung, ganatige Zeichen: h^l 
sceawedon 204 MaUenhoff, Runen^ 
lehre S. 28 » ahd, heii scouw6n 
sie achauten nach Vorzeichen aua. 
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8iever9, BeUr. 29, 322. Weyhe, 
BeUr. SI, 87. 

llflBle at. m. Mann: nom. ag. 1646. 
1816. 3111. 

h»U» si. m. Hdd, StreUer, Krieger; 
Mann: nam. ag. 190. 331. 1069. 
nom. pi. haBle6 52. 2247. 2458. 
3142. haeletas (ir^. haBle) 719. did. 
pi. hflsleftmn 1709. 1961 u. d. gen. 
pi. h»le5a 467. 497. 611. 662 u. 6. 

hftlO f. Hea, GeaundheU, GlOck: ace. 
ag. hselo ab^ad heorSgeneatnm 2418. 
— Komp. im-haBlo. 

h»rg, herg (ahd. hanig lucua, 
nemua, fcmum, aUnord. hOrgr) 
G9Uerha4n; {daher dem Ckrtaten 
verruehte 8tdUe9) dot. pi. hergum 
geheaSerod in vermchten SUUten 
eingezwdngt {parallel mit hellben- 
dum fsest) 3072. Vgl. F. Jdnaaon 
in der Featachrift fUr K. Weinhold 
1896 u. P. Br. BeUr. XXX, S. 1 ff. 
Thammel, Beitr. 35, 100 ff. Kldber, 
Anglia 35, 134 f. 268. 

h»Fg-tF»f ^. n. Q6tterzelt, Tempel: 
dot. pi. set haergtrafam {MS. hraerg 
trafum) 175. 

lldste (ahd. haistera hanti manu viO' 
lenta, heist ira, heistigo iracunde) 
adj. heftig, gewaltsam: ace. ag. t>urh 
hsestne had 1335. 

hdVeil flk^y. heidniach, aubst.derHeide, 
ace. ag. hsedene sawle 852. b8e5en 
gold 2276. dat. ag. hsednura horde 
2216. gen. ag. h8e6enes dea Heiden 
{Orendela) 986. gen.pl. hsedenra 179. 

hdV-Stapa aw. m. Heideg&nger 
i^Hirach): nom. ag. 1368. 

hafa a. habbaD. 

hafela, heafola aw. m. Haupt: aec. 
ag. hafelan 1372. 1421. 1614. 1635. 
1780. no t)a minne t>earft hafalan 
hydan 446 {a. Anm.). f)onne we on 
orlege hafelan weredon daa Haupt 
aehUtzten, daa Leben {una) vertei- 
digten 1327. se hwita helm hafelan 
werede 1448. dat. ag. hafelan 672. 
1521. heafolan 2679. gen. ag. hea- 
folan {dea Lebena) 2697. nom. pi. 
hafelan 1120. — Komp. wig-heafola. 

hafen a. hebban. 

hafenian aw. v. erheben, emporheben: 
praet. sg. wsepen hafenade be hiltum 
erhob die Waffe beim Griffe 1573. 

hafoe at. m. Habicht: nom. ag. 2263. 



haga aw. m. Einfrie ia gwag^ Yar^ 
aehansBung, Verhau: doL ag. to hat- 
gan 2892. 2960. 

haga aw. m. a. an-haga. 

h&l adj. heU, unverletzi, gtawad: iMt. 
ag. bal 300. MU gen. heai6<riaces 
hal heU vam Kampft 1974. AU 
Grufifarmel wsbs . . . hil! 4€7. — 
dat. ag. halan lice 1503. 

hftUg adj. heUig: nam. ag. bilig god 
381. 1553. balig dryhten 686. 

hals a. heals. 

hftm at. m. dbgeaekioaaene Skdlunga- 
gemeinaehaft, Wdhnatdtte, HeimaS: 
nom. ag. his sylfes ham 2325. ace. 
ham 1407. HroSgares ham 717. 
Meiat in adverbialem Gebraudke: 
gewat him ham begab aieh Am» 
1601. id haan 124. 374. 2992. fram 
ham ffon daheim, von aeiner Heimat 
aua 194. set ham in der Heimat, 
daheim 1248. 1923. aet Finnes ham 
1156. — gen. ag. hames 2366. ace. 
pi. hamas 1127. 

ham at. m. in scir-ham. 

hama, homa aw. m. Kleid; in den 
Komp. fl*s<!-, fyrd-, graeg-, lic-hama. 

hamer at. m. Hammer: inatr. ^, 
hamere 1285. gen. pi. homera lafe 
{Schwerter) 2829. 

h&m-weor9ung at. f. Ehre oder 
Schmuck dea Wohnaitzea: aec. ag. 
hamweor5unge {von der Eofor zur 
Ehe gegebenen Toehter Hygelaca) 
2998. 

handy hond at. f. Hand: nom. ag. 
hand :il37. ^o swi6re . . . hand 
die rechte Hand 2099. hond 1520. 
2488. 2509. aec. ag. hand 558. 983. 
hond 656. 686. 834. 927 u. d. dot. 
ag. on handa 495. 540. mid handa 
746. 2720. be honda 814. dat.pl. 
{als inatr.) hondum 1443. 2840. 

hand-bana aw. m. Mdrder mit der 
Hand oder im Fauathampfe: dat. ag. 
to handbonan (-banaa) 460. 1330. 

hand-gemot at. n. feindUche Be- 
gegnung der Hdnde, Handgemenge, 
Schlacht: gen. pi. (ec«r) aer t)olode 
fela hondgemota 1526. no ))8et 
l^sest waes hondgemot[a] 2355. 

hand-gesella aw. m. n&chater (zur 
Hand gehender) Gefdhrte, Geaelle, 
Kamerad: dot. pi. hondgeseliom 
1481. 

hand-gestealla aw. m. {der zuhanden 
aeine Stelle hcU) Genoaae, Gefdhrte, 
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BegleUer: dot, ag. hoDdgesteallan 
2169, nom, pi handgesteallan 2596. 

hand-geweOFe«t n. Werk, mit Han- 
den voUbradht, d. t. hier Kampftat: 
dot. 8g, for |)8es hildfniman hond- 
geweorce 2835. 

hand-gewriHen part, praet, mU 
Bdnden geflochten, handgebunden: 
acc.pL waelbende . . . handgewri5ene 
1937. 

hand-lean s. and-lean. 

band-loeen part, praet. mU der Hand 
gefUgt, handgehnUpft : nom. sg. (gu5- 
byrne, ]icsyrce) hondloeen [weil die 
BrUnnen aua einzelnen ineinander' 
gefUgten Ringen bestanden) 322. 551. 

hand-FSBS st. m. Kamp/stunn mit 
H&nden, d. h. Faustkampf: nom. sg. 
hondrffis 2072. 

hand-sealu» seolu (Handgefolge) 
ndchstes Gefolge: dot. sg. mid his 
handsrale 1317. -scole 1963. 

hand-spOFU sw. f. Kralle unter detn 
Bilde eines Spoms: nom. sg. hand- 
sporu 986. — dher das Eindringen 
der starken Endung -u in den nom. 
der n-StHmme vgl. Anglia 6, 176. 

hand-wundor st. n. Wunder durch 
die Hand geschaffen, uninderbare 
Handarbeit: gen. pi. hondwundra 
msesi 2768. 

hangian sw. v. hangen: praes. sg. HI. 
[>onne his sunu hanga5 hrefiie to 
hro5re wenn sein Sohn dem Eaben 
zur Freude Mngt 2447. pi. III. 
ofer t)8em {ndmlich mere) bongia6 
hrinde bearwas Hber dem hangen 
reifbedeckte Wdlder 1363. inf. han- 
gian 1662. praet. hangode king 
herab 2085. 

h&r adj. grau: nom, sg. bar hilderinc 
1307. 3136. ace. sg. under (ofer) 
harne stan 887. 1415. 2553. hare 
byman (d. i. StahlbrUnne) 2153. 
dot. sg. harum bildfniman 1678. 
gen. sg. hares des Greises 2988. — 
Komp. mi-har. 

hard s. heard. 

h£t adj. heiftf gliPiend, flammend: 
nom. sg. 1616. 2296. 2547. 2558 
u. 6. wyrm bat gemealt der Drache 
zersehmolz heifi {in eigener Glut) 
897. ace. sg. hatne 2281. instr. sg. 
hatan (baton) heolfre 849. 1423. 
gen. sg. heafiufyres hates 2522. — 
ace. pi. hate heaSowylmas 2819. — 
Superl. hatost hea6oswata 1668. 



hat St. n. Hitze, Glut: ace. sg. geseah 
his moudryhten . . . bat t)rowian 
sah seinen Herm die Glut {des 
Drachen) dtUden 2605. 

hata sw. m. Verfolger; im Komp. 
dsed-bata. 

hatan st. v. l) heifien, befehlen, an- 
weisen, mit ace. c. inf. u. ace. der 
Person: praes. sg. I. ic maga|>egnas 
mine hate . . . flotan eoweme amm 
healdan ich weise meine Leute an, 
euer Fahrzeug wohl zu bewahren 
293. — imp. sg. II. bat in gan[gan] 
. . . sibbegedriht 385. pi. 11. hat45 
heaSomsere blsew gewyrcean 2802. 
■— inf. |)8et healreced hatan wolde 
. . . men gewyrcean dafi er befehlen 
wolltCf dafi man einen Hallenbau 
errichte 68. — praet. sg. bebt: 
hebt . . . eahta mearas ... on 
flet teon befahl acht Bosse in den 
Saal zu Ziehen 1035. {>one ^nne 
hebt golde forgyldan befahl den 
einen mit Golde zu bUfien 1053. 
hebt t)a f)aet hea6oweorc to bagan 
biodan befahl das Kampfwerk nach 
dem Verhaue zu mdden 2892. swa 
se snottra hebt wie der weise 
{Hrodgdr) anordnete 1786; dhnlich 
1807. 1808. — bet: bet him ytJUdan 
godne gegyrwan befahl, fUr sich ein 
gutes Fahrzeug instand zu setzen 
198; dhnl. bet 391. 1114. 3110. Als 
Wunschformel bet bine wel brucan 
1045; dhnlich 2812. part, praet. 
f>a waes haten hre5e Heort innan- 
weard folmum gefreetwod da war 
alsbald befohlen der innen mit 
Hdnden geschm&ckte Heorot {d. h. 
daft das Gebdude innen mit Hdn- 
den geSchmUckt sein scllte) 991. — 
2) heiften, nennen, benennen: conj. 
praes. III. pi. pssi bit sseliSend . . . 
hatan Biowulfes biorb daft das die 
Seefahrer Beowulfs LeichenhUgel 
nennen mdgen 2806. part, praet. 
waes se grimma gsest Grendel haten 
102; ahnlich 263. 373. 2602. 
ge-hatan st. v. verheiften, ver- 
sprechen, geloben; androhen: praes. 
sg. L ic hit t>e gehate 1392; dhnl. 
1671. praet. sg. he me mede gehet 
versprach mir Belohnung 2134. 
him fsegre {?ehet leana {gen. pi.) 
versprach ihmgeziemend Lohn 2989. 
wean oft gehet earmre teohhe 
drohte dem Cberrest oft Weh an 
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' 2937, praet. pL geheton aet hserg- 

t^afam wigweor6unga gelobten an 

den Tetnpeln Opfef' 175, t)onne we 

gebeton ussum hlaforde ])aei , . . 

•ttfo unr unserem Herm versprachen, 

dap , , , 2634, — part, praet. ge- 

haten verlobt 2024, 
hJBlVor 8t, n,_Zuflucht88tafte (?): ace. 
' s^, si5dan aBfenleoht under heofenes 

'ha6or(hador MS.) beholen weor8e6 

sojbald die Abendsonne untergegangen 
' %8t 414 (vgl. Antn ). 
bittian «ir. v, c ace, (hassen), befein- 

den, krdnken, verfolgen: inf, he 
;})ooe hen6orinc hatian ne-meahte 

lS5um dsedam {vermochfe nicht, ihm 

etwaa Leidea zu tun) 2466. praet. sg. 
. hu se ga5scea6a Geata leode batode 

ond hynde 2319. Vgl. heltend. 
hS fern, heo, hio, bie, neutr. bit, 
^hyt pron, pers. er, sie, es; in den 

Miquen Kasus auch reflexiv: seiner, 

9ich: ace. sg. bine (byne), hie, bit. 

dat. sg. him, byre, him. gen. sg. 

his, hire (byre), his. — pi. nom. 

ace. hie (big, hi. by), dat. him. 

gen. bira (beora, biora, biero, hyra). 

— antithetisch he ... he dieser 

. . . jener (?). he J)»r . . . wear8 

. ._ . bine fyren onwod 913-^915. 

be {)a fraetwe waeg ... he under 

xande gecranc 1207—1209. — he 

stabreimend 505. 
h^a s. heah. 
hea-burh st. f. Hochburg, Herrscher- 

burg: ace. sg. 1127. 
heJEifo 8. haef. 

beafod st. n. Haupt: ace. sg. 48. 1639. 
^dat. sg. heafde 1590. 2290. 2973. 

dat. pi. beafdon 1242. 
beafod-beOFge su?. f. Hauptberge, 

Schutz des Hauptes: nom. sg. beafod- 

beorge 1030. 
beafod-msegfi^. m. Hauptverwandter, 

naher Blutsverwandter : dat. pi. 

beafodmsegam (BrUdern) 588. gen. 

pi. heafodmaga 2151, 
beafod-se^rn st, m. u. n, Haupt- 

zeichen. Banner {Sievers: Zeichen 

auf dem Haupte d. h. Helmzeichen): 

ace. sg. 2152. 

b6afOd-weard st. f, Hauptwache: 

{vgl. Anm. zu 446): ace. sg. healde5 

.' . . heafodwearde leofes ond lades 

I fUr den Freund und den Feind 

£ {Beoundf und den Drachen, die 

^ beide tot nebeneinander liegen) 2909. 



beafola s. bafela. 

beah adj. hock, erhaben: nom. sg. heah 
Healfdene 57. heah (sele) 82. heah 
bisew 2805. 3158. ace. sg. heah 
(segn) 48. 2768. beanne brof 983. 
beorb pone bean 3097. dat. sg. in, 
to sele t)am bean 713. 919. gen. sg. 
bean buses 116. —^hofk, sckwer: 
ace. heah gesceap schweres Schick- 
sal, Verh&ngntS 3084. 

heab-eyning st. m. Hochkdnig, mdeh- 
tigster der Kdnige: gen. sg. -cyniftges 
{Hrofigdrs) 1039, 

bea-beal (h@ah6-beal) st, f. Herr- 
seherhalle: Instr, {mit lokatitem 
Sinne? vgl. nidsele 1513): beahealle 
in der Herrscherhalle 1926 [oder 
adj. heah im Instrument, « Lo- 
kativ? vgl, Anm.), 

beab-gestPSon st. n. kostbarer 
Schatz: gen. pi. -gestreona 2302. 

beah-luf a sw. f. hohe Liebe: ace. sg. 
heablufan 1954. 

beah-sele st. m. Hochsaal, Herrseher- 
saal. dat. sg. heahsele 647. 

beab-setl st. n. Uochsitz, Herrscher- 
sitz: ace. sg. 1087, 

heab-Stede' st, m. Hochst&tte, hohe 
Statte: dat, sg. on beabstede 285. 

beal St. f. Halle, Hauptgemach; grofies 
. aus einem Versammlungs- und Speise- 
saal bestehendes Gebdude: nom, sg. 
beal 1151. 1214, beall 487. ace. sg. 
bealle 1087. dat. sg, healle 89. 614. 
642. 663. 925. 1009. gen. sg. [heatle] 
389, — Komp, gif-, medo-heal. 

beal-8dFn st. n, Hallengeb&ude, Hallen- 
haus: gen. pi. bealsema 78. 

bealdan st. v, e. etcc. l) halten, fest- 
hcUten, stUtzen: praet. sg. {f&r pi.) 
hu t)a stanbogan . . . ece eorSreced 
innan healde wie es {se. der Riesen 
Werk, ndmlich die Goldsehdtze) der 
Felsgang, das ewige Erdhaus, innen 
hielte 2719. — praet. sg. mitpersSn- 
lichem Objekt beold bine to faeste hieU 
ihn zu fest 788. be bine {MS. him) 
freondlarum beold (unterstOtzte thn 
mit freundlichem Bat) 2377. — 
2) halten, bewaehen, bewahren, hUten, 
reflexiv sich halten, sich bewahren: 
praes. sg. II. eal t>^ hit fref>yldam 
healdest, maegen raid modes snyt- 
trum all das bewahrst du stetig, 
Kraft und Weisheit des Oeistes 1705. 
III. healde5 bigemseSnm heafod- 
wearde hdlt in Ehrfurchi die Maupt- 
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wcuhe 2909, — imp, sg, II, heald 
for8 tela niwe sibiie halte furder 
wdhl die neue Verwandtschaft 948. 
heald t>vL nu hruse . . . eorla sehle 
bewahre nun du, Erde, der Edlen 
Eigentum. 2247, — inf.sQ-^e holm- 
clifu healdan scolde die Meerklippen 
bewachen 230; dhnlich 704, nacan 
V . . arum healdan das Fahrzeug 
wohl bewdhren 296. wearde healdan 
319^ forleton eorla gestreon eorSan 
healdan 3167, — part.praes. dream 
healdende Jiibel haltend (d, h, der 
du in Jubel bkt) 1227, — praet. sg, 
heold hyne sy86an fyr ond faestor 
hielt sick seitdem ferner und fester 
142, aegwearde heold ich habe (bis- 
her) die Wache an der See_gehalten 
241; ahnlich ferhwearde heold 305, 
— hiold heahlufan wi8 haeleSa brego 
bewahrte hohe Liebe 1954. ginfaestan 
'gife . . . heold 2183. goldmaSmas 
heold hUtetedie Goldkleinodien 2414, 
heold min tela bewahrte das Meine 
wohl 2737. t)onne . . . sceaft . . . 
nytte heold Dienst tat, geschaftig 
war 3118. heold mec hUtete, d. h. 
efzog mich 2430, — part. plur. 
hea6oreaf heqldon bewachten die 
KampfrUstungen 401. — An letztere 
Bedeutung sMiefien sich zundchst 
die beiden folgenden: 3) regieren als 
das BehUten des Stammlandes: inf, 
gif {)u healdan wylt niaga rice 1852. 
praet. heold 57, 2732. 4) haUen, 
innehalten, besitzen, bewohnen: inf. 
let I)one bregostol Biowulf healdan 
2389, gerund, to healdanne hleo- 
hurh wera 1731. praet. sg. heold 
103, 161, 466. 1748. 2751, heafod^ 
beorge . . . wala [MS. walan] utan 
heold die Hduptberge hatte aufien 
einen Wulst 1031, lyftwynne heold 
nihtes hwilum hatte zur Nachtzeit 
den Genufi der Luft 3043, praet, 
pi. hreawic heoldon sie hatten das 
Leichenfeld inne {lagen darauf er- 
schlagen) 1214, — praet, sg. I)8er 
heo ser mseste heold worolde wynne 
wo sie frUher das hdchste GlUck 
besessen hatte 1079, — Eine Be- 
deutung: gewMnen, erhalten ist fUr 
praet. pi. I, heoldon heah gesceap 
angenommen 3083: unr erhielten, 
d, h, uns betraf schweres Schicksid, 
indes ist es fraglich, ob nicht heal- 
dan zu lesen. Vgl, Anm. 



be-healdan st. v. c, ace, l)hUteny 
toarten: praet. sg, l)egn nytte behebld 
ein Dienstmann wartete des Amtes 
494; ahnlich 667, -^ 2) innehaben: 
praet, sg. se-{)e fldda begoiig . :. . . 
beheold 1498, — 3) ansehen{ be^ 
obachien: I)ry8swy8 beheold, in aeg 
Higelaces, hu . . . der sehr stdrke 
sah, der Verwandte H.s. wie^ . . 
736. 

for- he aid an st. v* c. ace, {schlecht 
hatten) abf alien: part, praet, hsefdbn 
hy forhealden helm Scyllinga haiten 
sich gegen dei% Schutzherrn der 
Scylfinge emport 2381, 
g e -heald an sf. v. 1) erhalten,^ bib- 
wahren : praes, sg, XZT. se-{)e wal- 
dendes hyldo gehealde5 wer Sich 
des Waltenden Huld erhalt 2293, 
— conj, praes. faeder alwalda ... 
eowic gehealde ^5a gesunde. erh(Ute 
euch auf euern Wegen unverletzt 
317, — inf. ne-meahte he ... on Jjam 
frumgare feorh gehealdan kohnte 
am FUrsten das Leben nicht zurUck- 
halten 2856. — 2) hUten, bewachet^ 
innehaben: imp. sg, hafa nu ond 
geheald hiisa selest 658. inf.^e- 
healdan het hildegeatwe 674. praet, 
sg. he fraetwe geheold fela misscra 
2620. I)one-I)e aer gehecUd wi6 het- 
tendum hord ond rice den, der 
vorher gegen die Feinde Schatz und 
Reich bewahrte 3003. — 2) regieren: 
inf. folc gehealdan 911. — praet, sg, 
geheold t«la (brade rice) 2208. • 

healf St. f, Seite, TeU: ace. sg, on :I)a 
healfe nach dieser Seite hin 1675. 
dot, sg. haele5um be healfe den 
Helden zur Seite 2262. ace. pi. on 
twa healfa gegenseitig 1095, on ba 
healfa (healfe) naeh zwei Seiten (an 
Grendel und seine Mutter) 1305. 
auf zwei Seiten, gegenseitig 2063. 
gen, pi, on healfa gehwone auf 
alien Seiten 800, 

healf adj. halb: gen, sg. h^alfre 
(healle) 1087, 

heal-gamen st. n. gesdlige Lust in 
der Halle, Hallenffeude : ace: sg. 
1066. 

heal-reeed st n. HalUngebdude: 
ace. sg. 68. [1981]. 

heals St. m, Hals: ace. sg. heals 2691, 
dat. sg, wid halse 1566, be h^alse 
1872. — Komp.dieAcyektiva&mif;', 
wunden-heals. 
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hdals-beah st. m. Halsring: aec, sg. 

t)ODe healsbeah 217%, gen, pi. heals- 

beaira 1196, 
heals-gebedda 9w, f, li^e Beit- 

genossin, Oattin: nom, sg, heals- 
gebedda 63, 

healsian sw. v, c, ace, jemanden 
instdndig bUten: praet, sg, |)a se 
t)eoden mec . . . healsode hreohmod, 
t)8et . . . flehte mich trauernd an, 
dafi . . . 2132. 

heal-Sittende part, in der Halle 
{beim Schmause) sUzend: dat, pi, 
healsittendum 2868. gen, pi, heal- 
sittendra 2015, 

heal-^egn st. m. Halldegen^ d. i, 
streiibarer Mann, der die Halle 
besetzt hdH: gen. sg. healt)egDes von 
Orendel 142, aec, pi, heall)egnas 
von Beowulfs Sehar 719. 

beal-WUdU st. m, Hallholz, d. i. die 
Holzbalken usw , aus denen die Halle 
wusammengefUgt: nom, sg. 1317, 

hSan adj, gedrHekt, veraehtet, elend: 
nom, sg, 1274. 2099. 2183. 2408. 

hSan s. heah. 

hSap St, m. Haufe, Menge, Sehar: nom. 
sg. [>egna heap 400, pes hearda 
heap diese tapfere Sehar 432, ace. 
sg. heresceafta heap die Menge 
Speere 335, magorinca heap 730, 
diu, sg. on heape in gesehlossener 
Sehar, so viel ihrer ivaren 2596. — 
Komp, wig-heap. 

heafd adj, l) von Personen tUchtigf 
kriegstUchtig, stark, tapfer: nom. 
sg, heard 342. 376. 404. 1574, 2539. 
In schtv. Form se hearda 401. 1963. 
86 ^hearda f)egn 2977,. t)e8 hearda 
heap 432, — nom. pi. hearde hilde- 
frecan 2205. gen. pi, heardra 988. 
— MU beigesetztem Genitiv: wigies 
heard der im Kampfe THehtige 886, 
1539. dat. sg. m5a heardum 2170. — 
2) zunHehst vom Kriegsgerdt tUehtig, 
fest, sehar f, haH: nom, sg. (gu6- 
byme, licsyrce) heard 322, 551, 
In schw. Form: ^mase, herestrsel 
hearda 1435, se hearda helm 2255. 
neutr. herenet hearde 1553. — 
ace. sg. (swurd, wsepen) heard 540, 
2687. 2987. nom. pi. hearde . . . 
bom era ]afe 2829. heard ond hring- 
mrel Hea6oheardna gestreon 2037. 
aec, pi, heard sweord 2638. — Von 
anderen Dingen hart, strenge, rauh, 
schwer zu tragen: nom. sg. wroht 



. . . heard 2914. hereni6 hearda 
2474, ace, sg, heoro-sweng heardne 
1590, hre6er-bealo hearde 1343. — 
instr, sg. heardan ceape 2482. — 
instr. pi. heardan, heardum clam- 
mum 963, 1335. — gen. pi. heardra 
bynSa 166. — Kompar. ace. sg. 
heardran feohtan 576. ace, pi. 719. 
— Komp. fyr-, iren-, niS-, regn-, 
scur-heard. 
hearde adv. hart, sehr 1^38, 

heard -eeg adj, „mU scharfer 
Schneide^: nom. sg, 1288. ■— ace. 
sg, wsegsweord . . . beardecg 1490, 

heapd-hyegende part, tapfer ge- 

sinnt: nom. pi. -hicgende 394, 799. 
hearm st. m. KrSnkung, Beieidigung, 

Schaden: dat. sg. mid hearme 1892, 
hearm-seaVa sta, m, sch&dlieher 

Feind: nom, sg, 766. 
hearpe sw. f. Harfe:gen. sg. hearpan 

sweg 89. 3023. hearpan wynne 

(wyn) 2107. 2262. 
ge-heat^erian sw. v. einztvdngen: 

part, praet. geheaderod 3072. 
heat^O-byme sw. f. KampfbrUnne: 

nom. sg. 1552 s. u, byme. 
heat^O-deOF adj, kUhn im Kampfe, 

kampf tapfer: nom. sg, 688, dat. pL 

hea6odeorum 772, 
heaHo-fyr st, n. Kampffeuer, feind- 

liches Fester: gen. sg. hea6ufyres 

2522, instr. pi. hea5oi^um 2547, 

c von dem Glutenspei^ d£S Drachen. 

heaBO-geong adj kampfi^umg: nom. 

sg. heh6o(feong cyning Finnsb. 2. 
heaVo-grim adj. kampfgrimm 458. 
hea«0-hl»W st. m. KampfhUgel: 
' dat. sf. on hea6ohlaewe 2212, 
healSo-I&e st, n, Kampfspiel, Kampf: 

dat. sg. aet hea6olace 584. gen, sg. 

hea6olaces hal 1974, 
heabO-liHende part.Kampfseefahrer, 

Seefahrer {auf dem Kriegszug) : nom. 

pi. hea6oli6ende 1798, 
heaVO-mSre adj. kampf berUhmt: 

ace. pi. -m«re 2802, 
heat^O-FdS st. m. Kampfsturm^ An- 

griff im Kampfe: nom, sg, 557. aec. 

pi. -r^sas 1047. gen. pi. -rffisa 

526, 
hea90-Feaf st. n. ^Kampfkleidung, 

AusrHstung fUr den Kampf: aec. 

sg. hea5oreaf heoldon {bewackten 

die AusrUstung) 401. 
heat^O-rine st, m. Kampf held, Krie- 

ger: ace. sg. I)one hea5oriDc (HreSela 
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Sohn HcBbcyn) 2466. dot. pi pdbm 
hea5orincum 370. 

heat^O-rdf adj. kampftUchtig: nom. 
9g. 381. 2191. nom. pi. hea6orDfe 
864. 

heat^O-seeard adj. kampfschartig: 
nom. pi. 2829. 

heat^O-seoe adj. kampfsiech: dot. sg. 
•siocum 2754. 

heaVO-steap adj. im Kampfe empor- 
ragend: nom. sg. in acku?. Form 
hea6o6teapa 1246. ace. sg. hea6o- 
steapne 2153, beidemal vom Helme. 

hea90-swat st. m. Kampfblut, d. h. 
im Kampfe vergoasenes Blut: dot. 
sg. heaSbswate 1606. Als instr. 1460. 
gen. pi. batost hea5oswata 1668. 

heat^o-sweng st. m. Kampfschlag 
(Schwertstreich): dot. sg. sefter hea- 
fiuswenge 2581. 

heaVO-torht adj. kriegerisch laut, 
kampfhell: nom. sg. stefn . . . hea5o- 
torht die kampfhelle Stimme 2553, 

heaVo-WSede st. n. Kampfgewand, 
Branne, RUsking: instr. pi. hea6o- 
w»dum 39. s. u. byrne. 

heaftO'Weore st. n. Kampfwerk, 
Kampf: ace. sg. 2892. 

heaOo-wylm st. m. feindUche {Flam- 
men)woge: aec. pi. bate heaSowyl- 
mas 2819. gen. pi. bea6owylma 82. 

beawan st. v. hauen: inf. 800. 
ge-beawan st. v. dass.: conj. praes. 
geheawe 682. 

hebban st. v. heben, erheben, c. ace. 
inf. si66aii ic bond ond rood heb- 
ban mibte {seit meiner Wehrhaft- 
machung) 656. part, praet. bafen 
1290. hsefen 3023. 
a-bebban st. v, erheben, entheben: 
part, praet. W8BS . . . icge gold ahaefen 
of horde aus dem Schatze erhoben 
1108. ))a waes . . . wop up abafen 
Wehgeschrei erheben 128. 

bedan sw. v. e. gen. hUten: prctet. sg. 
De-hedde be f>ses beafolan hUteie 
nieht des Hauptes, achtete nicht 
des Lebens 2697. 

befen s. heofon. 

ge- began sw. v. vollbringen, dureh- 
fUhren: inf. sceal . . . ana gebegan 
t>ing w]'6 ))yr8e (werde die Sache 
mit Grendel allein austragen) 425. 
conj. praet. sg. III. gebedde 505. 

bebt s. batan. 

bel St. f. Hdlle: nom. sg. 852. aec. sg. 
belle 179. dat. sg. belle 101. 588. 



be-belan st. v. verbergen, versteeken: 

Sart. praet. bebolen 414. 
-bend st. f. Fessel der H6Ue: 
instr. pi. hellbendum faest 3072. 

belle-g&St St. m. Hdllengeist: aec. sg. 
1274 (Grendel). 

belle-bSdft adj. hdllengefangen, der 
Hdlle verf alien: ace. sg. belle-baefton 
788. 

belm St. m. 1) allgemein Schutz^ 
Schirm, deckende HiUle: ace. sg. 
on belm 1392. under helm 1745. 
— 2) Helm: nom. sg. 1629. ace. sg. 
helm 672. 1022. 1526. 2987. (helo 
MS.) 2723. brunSgne, goldfabne 
helm 2615. 2811. dat. sg. under 
helme 342. 4M. gen. sg. belmes 
1030. ace. pi. helmas 2638. — 
3) Sehutz, SchiUzer, Bezeiehnung 
des Kdnigs {„The word implies 
something more than the bare idea 
of ^protector*. We may suppose 
that there teas a direct and natural 
association of ideas between this 
word and the concrete helmet, the 
splendid head-gear of princes, which, 
on account of its elevated position 
and its lustre, was well fitted to be 
the symbol of a chieftain.^ StjemO' 
Hall S. 7): nom. sg. helm Scyldinga 
{HrOSgar} 371. 456. 1321. ace. sg. 
heofena helm {den SchUtzer der 
Himmel, Gott) 182. helm Scylfinga 
2382. — Komp. grim-, gu8-, niht-, 
sceadu-helih. — Der -ags. Helm ist 
ursprUnglich selten und wird nur 
von Leuten von Rang getragen. Er 
besteht vielfach aus Eisenrippen, die 
von der Spitze auslaufen und unten 
an einem den Oberkopf umschlie- 
fienden Eisenband festgemacht sind. 
Die vorderste Rippe kann sich als 
Nasenschutz herunterziehen, wis 
denn auch Wangen und Unterkinn 
in gleicher Art gedeckt sein kdnnen. 
Auf die Rippen sind vielfach Flatten 
aus Eisen oder Horn gesetzt. Der 
von Baieman in Bently Grange 
gefundene Helm trUgt auf der Spitze 
eine eUiptische Bronzeplatte , auf 
der sich als Bekrdnung des Helms 
ein eisernes Eberbild mit BronzC' 
augen erhebt. Vgl. v. 303 ff. 1111 ff. 
1286. Solche Helmkronen tragen 
nach Stjerna gerade die dltesten 
Helmformen. Daher fymdagum 
1451. (?) Auf einem andern Helme 
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{tgl. M. L, KeUer S. 87) tragi der 
den Kopf umschh'efiende Eisenring 
noch ein kunstvoUes Bronzeband mit 
zwei Tierfiguren, Vgl. 1448 ff. So 
angebracht hat man sick auch den 
fiea-wrasn v, 1451, das von fUrst- 
lidien Personen getragene Diadem 

' zu denken. {Stjerna freilich fafit 
dies als Bezeichnung ebensolchen 
Brohzebands auf.) Die Verwendung 
fcostbaren Metalls und kunstvoller 
Ornamente auf detn Helm zeigen 

' verschiedene Stellen. Vgl. noch 2811, 

' 2255.2615, Einenbesonderen Schutz 
durch einen Wulst (9) erwdhnt v. 
1030 siehe u. walu. Ein Visier 
Jcommt erst im 13. Jh, auf. Vgl. u. 
grima. {Siehe die Abbildungen und 
Beschreibung bei Stjerna - Hall, 
Essays on Bewulf S. 1 ff.) 

ll6lin-beFeild part, helmtragend, 
Krieger: aec. pi. helmberend 2517. 

' 2642. 

bf^r-helmian sw. v, c. ace. Uber- 
dechen, Oberschatten : praes. sg. III. 

' Dferhelma6 1364. 

help St, f. Hilfe: ace. sg. helpe 551, 
1552, dat, sg, to helpe 1830. 

helpan si, v, helfen: inf. \)9dt him holt- 

wtidu helpan ne-meahte, lind wi5 

' lige dafi ihm ein Holzschild nieht 

'' helfen konnte, ein Lindenschild gegen 

' die Lohe 2340. faet him irenna ecge 
mihton helpan aet hilde 2684. wutun 
gangan to, helpan hildfruman ^^A^n 
ufir hinzu, dem KampffUrsten zu 

'helfen 2649. Mit gen. ongan . . . 
rouges helpan begann dem Ver^ 
wandten zu helfen 2879; dhnlieh 
praet. sg. t>SBr he his mseges (MS, 
m^genes) healp 2698, ond he him 
helpan ne-mssg . . . senige gefirem- 
man er kann ihm nicht helfen, ihn 
durch nichts fdrdern 2448 (der ace. 
bine ist aus him zu ergdnzen, wie 

' Pfiers, vgl, E. A. Kock, Anglia 27,220 
undAnm,). 

Ilel-rune sw, f. Ddmon: nom, pi, 
helrunan 163. — helrune glossiert 
pythonissa Totenbeschwdrerin, Auf- 
enceckerin der Toten, Bei Jordanes 
haljarunae = magae mulieres, Zaur 
berinnen, ahd. hellirtma. Das Wort, 
une got, unhuIt)o Femininum, wird 
doch zur Bezeichnung Orendels und 
seines Anhangs verwendet. S. Anm, 
zu V, 1260 und vgl, Beitr. 18, 156. 



heofan st, v, trauem, tcehklagen: 
part. nam. pi. hiofende 3142. _ 

-hende adj. -h&ndig; im Komp. idel- 
hende. 

heofon st, m. Himmel: nom. sg, 3156, 
dat, sg. hefene 1571. gen. sg. 
beofenes 414, beofones 576. 1801 
u. 5. gen. pi. beofena 182. dat. 
pi, under beofenum 52, 505. 

heolfOF St. m. verdorbenes oder 
eiterndes Blut: dat. instr. sg. batan 
(hilton) beolfre 849. 1423. heolfre 
2138. under beolfre (die blutbedeckte 
Hand) 1302. 

heolster st. m. Schlupfwinkel, Ver- 
steck: aec. sg. on heoUter 755, 

heonan adv. von hinnen: beonan 
252. beonon 1361. 

heOF st, m. TUrangel: nom. pi. heor- 
ras 999, 

heord adj. s, bunden-beord. 

heore adj. anmutig: nom. sg, fem, nis 
\>sdi heoru stow das ist kein anmtUiger 
Ort 1372. — Komp. un-heore(-byre). 

a-heOPdan sw. v. befreien: praet^sg. 
c, ace. bryd abeorde 2930 (s. Anm.). 

heoro, -U st, m, Schwert (wie secg 
nur in der Foesie, fUr mece, sweord): 
nom, sg, beohi bunden (s, hindan) 
1285, In den folgenden Komposita 
meist mit der Bedeutung Kampf, 
indes ist diese wie die von here in 
den betreffenden Zusammensetzungen 
sichtlich verblafit. 

heoru-dreoP st, m, oder n, Kampf- 
blut, d, h. im Kampfe vergossenes 
Blut: instr. sg. beorudreore 4S7. 
beorodreore 849. 

heoro-dreorig adj. kampfblutig: 
nom. sg. 935. ace, sg, beorodreorigne 
1780. 2720. 

heOFO-dryne st. m, Schwerttrunk, d. i. 
Blutstrom, der durchs Schwert her- 
vorbricht: instr, pi, hiorodryncum 
swealt starb durch Schwerttrunk 
2358, 

heoro-gifre adj. kampf gierig: nam. 
sg, 1498. 

heoPO-grrim adj. kampf grimm: nam. 
sg. masc, 1564. fem, heorugrimme 
1847. 

heOPO-hoeyhte adj. mit verderbliehen 
Widerhaken vers^en: instr. pi. 
mid eoferspreotum beorobocybtum 
1438. 

heoro-sepee sw. f. KampfbrUnne: 
ace. sg. bioroserceaii 2539. 
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heoFO-SWeng st. m, Kampfschlag: 

ace, sg. 1590, 
hebPOt it,' m. Hirsch: nam. sg. 

1369, 

heoro - weallende part, kampf- 

loderndy vom Drachen: nam, sg. 
• hidro weallende 2781, 
heoro-wearh st, m. der Friedloae: 

nam, sg. 1267. 
h^orte 8W, f. Herz: nom. sg, 2561, 

dot. sg, aBt heorlan 2270, gen, sg, 

heortan 2463, 2507. — Komp. die 

Adjehtive blifi-, grom-, rum-, starc- 

heort. 
heorS-g.eneat st. m. Herdgenosse, d. i, 

Dienstmann desKonigs, der in dessen 

Burg seinen TJnterhalt empfdngt: 

horn, pi, heorSgeneatas 261. 3180. 

dec. pi. heorSgpneatas 1580. 2180. 

dat, pi. heorOgenealum 2418, 
heoru s. heoro. 
heo9 St. f. Inner es eines Gebdudes: 

dat. sg. I)aet he on heofie gestod im 

Inner en {der Halle Heorot) 404. 
hep adj. hier 397, 1061. 1228. 1654, 

1820, 2053, 2796. 2801. nach hier, 

hierher 244, 361. 376. 
hepe {got. harjis) st, m, Kriegsvolk, 

Seer: dat, sg. on herge im Heere 

.1248, unter der streitbaren Mann- 
. schaft 2638. Als instr. herge 2347, 

— Komp. flot-, scip-, sin-here. 
hePe-bPOga sw, m. Heer-, d. h. 

Kriegssckrecken: dat, sg. for here- 
' brogan wegen des {drohenden) Krie- 

ges 462. 
hepe-bypne sw. f. KriegsbrUnne, 

Panzer: nom. sg. 1443. s, u. byrne. 
liere^gPima sw. m. Kriegsmaske, 

d. i. Helm: dat. sg. -griman 396. 

2049, 2605. 
hePe-net st, n, Kriegsnetz, d, ii (die 

aus Ringen gefloehtene) BrUnne: 

nom, sg, 1553, s. u. byrne. 
hepe-ni^ st. m. Kri^gsfeindschaft, 

Kampf: nom. sg. 2474, 
here-pad st. f. Kriegskleid, d, i, 

BrUnne: nom. sg, 2258. s. u, byrne. 
hBPe-Pine st, m. Kriegsheld, Kampf' 

held, Krieger: ace. sg, hererinc. 
, {MS, hereric) 1176, 
ll6l^e-seeaf t st. m, Kriegsschaft, d, i. 

Speer: gen. pi, heresceafta heap 335, 
here-seeopp st. n. Kriegskleid, RU- 

stung: nom, sg. Finnsb. 45. 
liepe-sped st. f, KriegsglUck: nom, 

sg, 64. 



hepe-StPSel st. m, Kriegspfeil, Ge^ 
schofi: nom, sg. 1435. 

hepe-sypee sw. f, Kriegshemd, Waf- 
fenhemd: aec. sg, heresy rcan 15il, 

hePe-WSBde st, n. Kriegsgewand, 
BrUnne, Panzer: dat.pl, [als instr^ 
herewaedum 1897. s, u. byrne. 

hepe-wsestm st. m. Kraft im Kampf e: 
dat. pi, an herewaesmun 677 (vol. 
Baibring Angl. Beibl, 15, 160 f). 

hePe-Wisa sw. m. HeerfUhrer, d. i. 
Herrscher, Konig: nom. sg. 3020.' 

hevg s, haerg. 

hepian sw. v. c, ace. {got, hazj^n) 
preisen, Idben, ehren: praes, sg, I. 
ic I)e wel herige dafi ich dich wohl 
ehre — 1833, inf, heofena helm 
herian ne-cu8on konnten nicht den 
Schutz der Himmel {Gott) anbeten 
182, ne huru Hildeburh herian 
forfte Eotena treowe brauchte die 
Treue der Eoten nicht zu Iciben 
1071, — conj. praes, J)ael nion his 
windedryhten wordum herge 3176, 

hete St. m, (Hap), Feindschaft: nom, 
sg. 142. 2554. — Komp, ecg-, 
morftor-, wig-hele. ' 

bete-lie adj. feindselig : nom, sg. 1267, 

hete-nit$ st, m, Feindseligkeit : dec, 
pi. heteniSas 152. 

hete-SWeng st. m. feindlicher Schlag: 
ace. pi. heteswengeas 2224. 

hete-^an^ st. m. (Hafigedanke), feind- 
licher Anschlag: dat. pi. mid his 
hetef)ancum 475. 

hettend (part. praes , s, hatian) Feind: 
nom. pi, hettende (MS, hetende) 
1828. dat. pi, wi6 heltendum 3004. 

hi «. he. 

blegean s. hycgan. 

hldep adv. hierher 240. 370. 394. 3092. 

hie 5. he. 

bige s. hyge. 

ofer-hidgian recte: ofer-higdigian (?) 
sw, V, dem Zusammenhange nat^: 
stolz maehen, betdren 2766 (MS. 
oferhigian). s. Anm, 

hild st, f. Kampf, Schlacht: nom. sg. 
452, 901 {KampftUchtigkeit), 1481. 
2076, hild heorugrimme 1847, ace, 
sg, hilde 647. instr. sg. hilde durch 
den Kampf 2961. dat. sg, set hilde 
1460, gen, plur, hearda hilda 
Finnsb. 26. 

hilde-bil st. n. Schlachtsehwert: notn, 
sg. 1666, instr. dat. sg. hildebille 
557. 1520, 
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hilde-bUle o^;. hampfbleich, tSdlich 

getraffen: nam. sg, [hilde-] blac 

2488. 
faUde-bOFd st. n. SMachUcMd: ace. 

pi. hildebord 397. instr. pi. -bordum 

3139. 
hilde-eumbor st. n. Kampf-Banner: 

ace. sg. 1022 (MS. hat bilte-cumbor, 

(fa« frUher (ds „Banner mit kunst' 

voUem GrifT gedeutet wurde, 8. 

Anm.). 
hilde-eyst st. f. VorzHgUchkeit im 

KaMpfe, Kaihpftugend: inetr. pi. 

•cystum 2598. 
bilde-deoP adj. kampfkUhn: nam. 

sg. 312. 834. 1647. 1816 hildedior 

3111. nam. pi. hildedeore 3170. 
hllte-geatwe st. f. pi, Kampfaus- 

rUstung: ace. hildegeatwe 674. gen. 

•geatwa 2362. 
faUae-gieel st. m. Kampfeiszapfen, 

d. i. das gerannene Blut, welches 

zapfenformig an der Schwerildinge 

hdngt: instr. pi. hildegicelom 1606. 
bilde-srrap st. f. Kampffaust: nam. 

sg. 1446. 2507. 
bllde-hlSdinina sw. m, Tobender im 

Kampf, Kdmpfer, Krieger: dat. pi. 

eft t)£et geiode . . . bilde-hlsemmum 

ereignete sich den KUmpfem (den 

GaiUen) 2201. 
bilde-hlem st. m. Kampflarm, wilder 

Angriff: gen. pi. fela . . . hilde- 

blemma 2351. 2544. 
bllde-leoma sw. m. Kampflicht, 

Kampfglanz; daher 1) das Feuer- 

speien des k&mpfenden Drachen: 

nam. pi. -leoman 2583. — 2) das 

blitzende Schwert: ace. sg. -leoman 

.1143. 
hildO-meeg st. m.Mann desKampfes, 

Kriegerj nam. pi. hildemecgas 799. 
bilde-meee ^. m. Schlachtschwert: 

nam. pi. -meceas 2202. 
bllde-FdS St. m. Kampf Sturm: ace. sg. 

300. 
bilde-rand st. m. Schlachtschild: ace. 



pi. -randas 1242. 
hilde- 



-Pine St. m. Mann des Kampf es, 

Krieger, Held: nam. sg. 1307, 3136. 

dat. sg. hilderince 1495. gen. sg. 

hilderinces 986. gen. pi. hilderinca 

(MS. bilderinc) 3124. 
bilde-S8Bd adj. kampfsatt, d. h. star- 

bend: ace. sg. hildesaedne 2723. 
bilde-seeOPp st. n. ScMachtkleid, 

BrUnne: ace. sg. 2155. s. u. byme. 



hilde-seU st. n. SchlachtsUz (SaUel): 

nam. sg. 1039. 
hUd^StPengOf.Kampfkraft, Tapfer- 

keit im Kampf e: ace. 2113. 
hilde-S wat st. m. Kampfschweifi : nam. 

sg. bat bildeswat (der heifie Atem 

des heranstUrmenden Drachen) 2558. 
hilde-tUX St. m, Kampfzahn: instr. 

pi. bildetoxum 1511, 
hUde-W8&pen st. n. Kampfwaffe: 

instr. pi. -wsepnum 39. 
hilde-insa sw, m. ScMachtfahrer, 

Feldherr: dat. sg. fore Healfdenes 

hildewisan var Heal f denes Feld- 

herrn (Hrdtfgar) 1064. 
hlld-freea sw. m. Kampf held: nam. 

pi. hildfrecan {MS. bildefrecan) 

2205. dat. sg. bildfreean 2366. 
hlld-fPUma sw. m. Kampfftkrst: dat. 

sg. -fniman 1678. 2649. gen. sg. 

))ae8 bildfhiman 2835. 
hlld-lata sw. m. der KampftrUge, 

Feigling: nam. pi. f>a bildlatan 

2846. 
hilt St. ft. Heft am Schwerte, Schwert- 

griff: nam, sg. gyldeo bilt 1677. 

ace. sg. I)8Bt hilt 1668. bylt 1687. 

Auch pluraliter gebraiuiht: ace. t>a 

bilt 1614. dat. pi. be biltum 1574. 

— Kamp. fetel-, wreo5en-bilt. 
hllted part, praet. mit einem Hefte 

ader Griff e versehen: ace. sg, beard 
swyrd bilted Schwert mit (reichem) 
Griff e versehen 2987. 

hlndenHa adj.mperl. letzter: instr. sg. 
bindeman 8i6e das letztemal, zwn 
letztenmal 2049. 2517. 

hln-fUs adj. geneigt zum Hingange: 
nam. sg. byge waes bim binfas 
(d. h. er suchte fartzukammen) 755. 

hio « heo s. he. 

hiofan s. beofan. 

hlold s. bealdan. 

hloro- s. beoro. 

hltt St. f. Hitze: nam. sg. l)endeo 
byt sy 2649 (s, Anm.). 

hladan st, v. l) laden, bringen, legen: 
inf. on bsel hladan leolhe mannan 
den lieben Mann auf den Scheiter^ 
haufen legen 2126. him on bearm 
hi ad on bunan ond discas sich 
in den Schofi laden Becher und 
SchHsseln, sich damit belasten 2775. 

— part, praes. J)8er waBS wmiden 
gold on wsen hladen auf den Wagen 
geladen 3134. — 2) beladen, be- 
lasten: part, preset, fa waes . . . 
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ssegeap naca hladen herewaddum 
mit EOstungen heladen 1897. — 
Komp. gilp-hlaeden. 
ge-hladan st, v. c, ace, beladen, 
helasten: praet, sg. ssebat gehldd 
{MS. gehleod) 895. 

MSdinina sw. m. Tobender, Rufer; 
8, hildehlsemma. 

lllSBSt at. m. Last, Ladung: dot. sg. 
hlseste 53. 

hlSBW €t. m. od. n. HUgel, GrabhUgel 
ace. sg. hrnvr 2802. 3158. 3170. 
dat. sg. for hlawe 1120. — Auch 
Hdhle: ace. sg. hlaew under hriisan 
2411. dat. sg. on hlsewe 2773; 
der Drache tcohnt in der Felsen- 
hdJUe, die sich der Vorbesitzer 
seiner Schdtze ausgesucht hcftte 
(2241 — 2270). — Komp. heaSo- 
hl»w. 

hlaford st, m. Herr, Gebieter: nomr 
sg. 2375. ace. sg. 267. dat. sg. hlaf- 
orde 2634. gen. sg. hlafordes 3180. 
— Komp. eald-hlaford. 

blafOFd-leas acy. herrenlos: nom.pl. 
blafordlease 2935. 

hl£W S. hl8BW. 

hleahtor st. m. das Lachen: nom. sg. 
€11. ace. sg. 3020. 

hlSapan st. v. laufen, traben, sprin- 
gen: inf. hieapan leton . . . fealwe 
mearas 864. 
a- h 1 e a p a D s^ v. aufspringen : praet. 
ahleop 1397. 

hlem St. m. L&rm, KampfgerdiMch, 
gerduschvollerAngriff; in den Komp. 
hilde-, uht-, wael-hlem. 

hl@0 St. m. sckattiger, geschUtzter Ort; 
Schutz, Obdach; bildliche Bezeich- 
nung des Kdnigs oder mdchtiger 
Edlen: nom. sg. wigendra hleo von 
Hrongar 429. von Siegmund 899. 
von Beowulf 1972. 2337. eorla 
hleo von Hrotfgar 1035 1866. von 
BiounUf 791. von Hygelac 2190. 

Meo-burh st. f. Burg des Herrschers, 
Herrscherburg : ace. sg. 912. 1731. 

hleonian sw. v. sich neigen, Uber- 
hangen: inf. o5-^aet he . . . fyrgen- 
beamas ofer harne stan hleonian 
funde bis er Bergwaldbdume Hber 
den grauen Felsen hangen f and 1415. 

I1I6OP St. n. Backs, Wange; im Komp. 
fjeted-hleor {adj.). 

hlSOrberge sw. f. Wangenberge, der 
Ted des Helmes, der Hber die Wdngen 
herabreichend sie einschliefit und 



schiUzt: ace. pi. ofer hleorbergan 
{MS. hleorberan) 304. 

Meor-bolster st. m. Wangenpolster, 
Kopfhissen: nom. sg. 688. 

hleotan st. v. c. ace. erlosen, erlangen: 
praet. sg. feorhwunde hleat 2385. 

hlSoSor-ewyde st. m. feierlieheBede: 
ace. sg. turh hleo6orcwyde 1979. 

MeoVrian sw. v. feierlich sprechen: 
ind. praet. hleodrode Finnsb. 2. 

hleoim s. hli5. 

to-hlidan st. v. zerspringen, bersten: 

_ part, praet. nom. pi. tohlideDe 999. 

a-nlihhan st. v. auf lachen, jauchzen: 
praet. sg. his mod ahlog {erjauchzte 
in seinem Inneren) 730. 

hlifian sw. V. emporragen: inf. hlifian 
2805. praet. hlifade 81. 1898. hli- 
yade 1799. 

Min-bed (hlim-bed) {fries, hlen-bec^, 
Richthofen 206 ^S^ wofUr ein anderer 
Text cronk-bed gibt) st. n. xXivi- 
6lov, Lehnbett, Krankenbett: ace. sg. 
hlimbed 3034. 

hliQ St. n. 1) Bergdach, Halde, Berg, 
Hdhe: Absturz einesBerges; Klippe: 
dat. sg. on hli5e 3158. gen. sg. hliftes 
1892. pi. bli6u im Komp. stan-hlido; 
hle<»6u in den Komp. naes-, wulf- 
hleoSu. 2) Decke, Dach, Haus in 
den Komp. fen-, misl-hleo8u. 

a-hlog s. a-hlihhan. 

blud adj. laut : ace. sg. dream hludne 89. 

hlyn St. m. Gerdusch, Getds, GetSn: 
nom. sg. 611. 

ge-hlyn st. n. desgl.: nom. sg. wael- 
slihla gehlyn Finnsb. 28. 

hlynnan* hlynian sw. v. ertdnen: 
inf. hlynnan von der Stimme 2553. 
vom Speere: ind. praes. IIT. sg. 
guSwudu hlynnefi Finnsb. 6. vom 
Feuer, prasseln: praet. sg. hlynode 
1120. 

hlynsian sw. v. ertdnen, krachen: 
praet. sg. reced hlynsode 770. 

hlytm St. m. Los: dat. sg. naes ))a on 
hlytme, hwa I)aBt hord strude nicht 
fiel es dem Lose anheim, wer den 
Schatz plUnderte, d. h. nach Kldber 
sie alls drdngten sich dazu; PlUnde- 
rung des Schatzes unter allseitiger 
Beteiligung der Mannen. Schuchardt 
S. 139 dagegen fa fit es wohl richtiger 
als bio fie Wiederholung von 3121. 
3122: die sieben besten sind aus- 
gewdhlt 3126. 

hnsdgan s. naegan. 
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ge-hndgan stc, v, c. ace, neigen, 
demUtigen, niederstrecken, fdilen: 
prcut, sg. gehnaegde helle-gast 1274, 
p2br hyne Hetware bilde gehnsegdon 
2916. — «. ge-n»gan. 

ho ah adj, niedrig, gering, „meanf : 
Komp, ace, sg. hnagran 677. dot. 
$g, hnahran rince einem geringeren 
Helden, einem wenigertapferen 952, 

— nom. sg, naes hio hnah swa I'eah 
war dennoch nicht hleinlich 1929. 

hnitail sw. v. stofien, aneinander- 
prallen, hier vom Zusammenstofi 
feindUcher Scharen.'praet. pi. ))oniie 
liniton (hnitan) fefian 1324. 2544, 

hdeyhte adj, mit Haken versehen, 
hakicht; im Komp. beoro-hocyhte. 

hof St, n. umsehlassener Raum, Ge- 
hdft, Gut', Herrenhof: ace. sg, hof 
(HroSgdrs Sitz) 312. dot. sg. to hofe 
sinum (Grendels Sitz im Meere) 
1507. to hofe [Hygelacs SUz) 1974, 

— ace. pi. beorht hofu (ntich Sievers 
KomposUum) 2313, dat, pi. to 
hofuin Geata 1836, 

be-hofian sw. v. c. gen. bedUrfen, 
brauehen: praes. sg. Ill, nu is se 
daeg cumen, t)£et ure mandryhten 
maegenes behofatS g5dra gu5rinca 
nun ist der Tag gekommen, dafi 
unser Herr der Kraft tUchtiger 
Krieger bedarf 2647, 

hogode 8. hycgan. 

OD-hdhsniail sw, v, verdbscheueny 
hemmen, ein Ende maehen: praet. 
sg, t>9Bt onhohsnode Hemminges 
maeg {MS. bobsnod) 1944. 

hold adj. hold, gnddigy zugetan, treu: 
nom, sg, e, dat, pers. bold weorod 
frean Scyldinga eine dent Herm der 
Scyldinge woMgeneigte Sehar 290, 
mandrihtneboIdi^;29. Hygelacewses 
. . . nefa swy6e bold dem H, war 
sein Neffe {Beowulf) sehr zugetan 
2170, ace. sg. J)urh boldne^ bige in 
treuer Gesinnung 267. holdne wine 
576*. ho\dne 1979. gen.pl.ho\dTa487. 

hdlinga adv. vergebens, ohne Grund 
1076. 

holm St. m. Meerflut: nom. sg. 519. 
1131. 2138. ace. sg. 48. 632. dat. sg. 
holme 543. 1435. 1914. — ace. pi. 
holm as 240. gen. pi. bolma 2132. 

— Komp. wseg-bolm. 
holm-elif st. n, MeerkUppe: dat. sg. 

on t)am holmclife 1421. from |)8Bm 
holmclifei^55. occ./>/.bolmclifu^50. J 



holm-wylm st. m, Wogen der Meer- 
flut: dat. sg. holmwylme 2411.' 

holt St. n, GehdlZy Wald: ace, sgJ on 
holt 2598, bolt 2846. - Komp. 
aesc-, fyrgen-, k;ar-, Hrefiies-bolt 

hOlt-WUdu St. n. Waldholz; 1) von 
der Materie des Holzes: nom. sg. 
2340. — 5) = Wald: ace. sg, 1369. 

-homa s. hama. 

homer s. bamer. 

be-hon st, V, beMngen: part, proft, 
belm[um] behongen 3139, 

hond s. band. 

hond-l@an, hond-slyht s, andlean, 
andslyht. 

be-hongen s, bon. 

honglan s, bangian. 

hop st, n. geschtttzter Ort, Zufluchts- 
ort, ScJUupfwinkel; in den Komp. 
fen-, mor-hop. 

hord St. n. Hort, Schatz: nom. sg. 
2283. 3084. beaga hord 2284. 
madma hord 3011. ace. sg. hord 
912. 2212. 2245 {MS. hard) 2276, 
2319. 2509, 2744. 2773, 2955, 3056^, 
sawle hord 2422. \*vb\, hord 3126, 
dat, sg, of horde 1108, for horde 
wegen {der Beraubung) des Hortes 
2781. h8e5nam horde 2216. gen, sg. 
hordes 887. — Komp. beah-, breost-, 
word-, wyrm-hord. 

hord-Sdrn st. n, Schatzhaus: dat. 
bordseme 2831, gen. pi. bordsema 
2279, 

hOPd-bUFh St. f. Schatzburg: ace, eg. 
467, 

hOrd-gestPeon st, n, Sehatzkleinod, 
kostbarer Schatz: dat. pi. hord- 
gestreonum 2899. gen. pi. maegen- 
byrdenne hordgestreona die unge* 
heure iMst kostbarer SchOtze 3092. 

hord-m£t^m st. m. Sehatzkleinod, kost- 
bares Kleinod: ace. sg. n^nigne ic 
. . . selran byrde hord-ma5m [MS. 
hord-iiiadmum) b8s]e5a von keinem 
ausgezeichneteren Kleinod der Hel- 
den hdrte ich 1198. 

hord- wear d st. m. Hortwart, Schatz^ 
hUter: 1) vom Konige: nom. sg. 1047. 
ace. sg. 1852. — 2) vom Draehen: 
nom. sg. 2293. 2302. 2554. 2593. 

hord-wela sw. m. Schatzfiaie: ace. 
sg. hordwelan 2344. 

hord-weor5ung st, f, Ehrung durch 
Schdtze: ace, sg. -weor5unge 952. 

hord-wyn st. f, Schatzwonne: ace. sg. 
bordwynne 2270. 
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horn 8t, m. Horn; 1) am Ti^e: 
instr, pi. heorot hornum trum 1369, 
2) Blasinstrument: nom. sg, 1428. 
ace. sg. 2943, 3) der Harnschmuck 
des Burggiehela, daher die Zinnen 
8dbit: nam. pi, t)i8se healle hornas 
ne-byrna8 Finnsb. 4. — Komp. gu8- 
horn. 

hom-boga sw, m. Hombogen, d. h. 
enticeder : gekrUmmter Bogen {M. L. 
Keller) oder: hdlzerner, aber mit 
Horn belegter Bogen [Schulz, Hdf. 
L&ben II, 17); diese Bogen waren 
zumeist aua Eibenholz, bia zu 2 m 
und darUber lang. aua einem oder 
jnehreren StUcken Holz, in der Mitte 
aich verdickend, oft mit metaUenen 
Spitzen an den Ecken und oma- 
mentiert: dot. sg. of hornhogwa 2437. 

horn-geap adj, von grofier Aus- 
dehnung zwischen den Giebeln: nom. 
sg. sele . . . heah ond borngeap 82. 

horn^reeed st. n. Oiebelgeb&ude: 
ace. sg. 704 {nach Heyne Gebdude, 
dessefi beide Giebel die zwei Hdlften 
eines Hirschgeweihes krdnen. — 
Vgl. Heynes Abhandlung Uber die 
Halle Heorot S. 44). 

hors St. n. Eofi: nom. sg. 1399. 

Ild9 igot. haDsa) st. f, begleitende Schar, 
Begleiiutig: instr. sg. ii)8Sg6a hose 
in BegleUung der Dienerinnen 924. 

hoftma sw. m. Versteck, Hdhle; daher 
Grab: dat. sg. in hodman 2458. 

hF&« hPdw St. n. Leichnam : nom. sg. 
hra 1588. 

hrSddliee adj. schleunigst, schndl, 
a/i^a/d 356. 963. 

hF»fen s. hrefn. 

hFSgl St. n. Kleid, Getcand, BrUnne: 
nom. sg. hraegl ond hringas {ein 
Bingpanzer) 1195. gen. sg. hraegles 
1217. gen pi. hraegia 454. — Komp. 
beado-, fyrd-, mere-braegl. Vgl. 
AngliaVIII, Anz. S. 169, — s, byrae. 

hra-fyl St. m Fall der Leichen, T5- 

tung, Metzelei: ace. sg. 277. 
hra^e adv. schleunig, raseh 224. 740. 

748 1390 u. 6. hraeSe 1437. 

hre6e 991. - Komp. hra5or 545. 
hread st. f. Schmuvk im Komp. 

earni-hread. — s. hroden. 
hream *d m, Gerdusch, Ldrm: nom. 

sg. 1302. 
hrSa-Wie st. n. Leickenstdtte: ace, 

sg. hreawTc heoldon sie hatten die 



Leichenstdtte inne, deckten mit thren 
Leibern das ScMachtfeld 1214. — 
s. hra, 

hrefn st. m. Babe: nom. sg. hre(i(i 
blaca der schwarze Babe 1801. . se 
wonna hrefii der dunkle Babe 3024. 
hraefen Finnsb. 34. dat. sg. hrefpjB 
2448. 

hremig adj. sick rUhmend, froh- 
loekend, mit instr. und gen.: huSe 
hremig 124. since hremig 1882. 
fraeiwum hremig 2054. nom. pi. 
nealles Hetware hremge {lortton 
(sc. wesan) fe6ewiges 2363. 

hreodan st. v. bedecken, schmUcken 
(vgl. Sievers P. Br. B. 36, S. 405 ff), 
part, praet. hroden, gebroden ge- 
schmOckt: hroden 495. 1022, ge- 
hroden golde mit Gold geschmUckt 
304. — Komp. beag-, gold-hroden. 

hreoh» hP6ow, hreo adj. aufgeregt, 
stUrmisch, wild; zornig, beunruhigt, 
bekUmmert: nom. (Beowalf) hreoh 
ond heorogrim 1564. hreo wseron 
y8a die Wogen waren erregt^ dcts 
Meer stUrmisch 548. nees him breoh 
sefa der Sinn war thm nicht wild 
2180. on hreoum mode zomigen 
Sinnes 2581. dat, sg. on hreon 
mode betrUbten Herzens 1307. 

hreoh-mod adj. 2132. 2296. siehe 
vorh. ZeUe. 

hreosan st. v. stUrzen, fallen, sinken: 
praet. hreas 2488. 2831. praet. pi. 
hniron 1074, hie on weg hruron sie 
stUrzten hinweg 1430. hruron him 
tearas ihm entstUrzten Zdhren 1872. 
be-hreosan st. v. entfallen: part, 
praet. ace. pi. fyrnn^anna fatu . . . 
byrstum behrorene der Zieraten be- 
raubt {denen die Zieraten abgefallen 
waren) 2762. 

hreoba sw. m. Vberzug; im Komp. 
bordhreo5a. 

hreow st. f. Kummer, Leid: gen. pi. 
|:>aet wses Hro5gare hreowa tomost 
das war HrofSgdr das herbste der 
Leiden 2129. hreow on hre5re,^'f> 
Kummer im Herzen 2328. 

on-hreran sw. v. erregen, aufregen: 
part, praet. onhrered 549. 2554. 

hreS St. m (F) ft. Buhm: ace. sg. l>»r 
be \if fyrste form an dogore weald an 
moste swa him Wyrd ne-gescraf 
hie5 set hilde da mufite er damals 
zum erstenmal so verfahren, ohne 
dafi ihm das Schieksal Buhm im 
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Kampfe verlieh, d, h, da mufite er 
zum erstenmcU unterliegen 2575. — 
Kamp. gu5-, msegen-, sige-hre6. 

hreO-Sigor st m. ruhmvoUer Sieg: 
gen. pi. hreftsigora 2583. 

hreVe s. hra5e. 

hreHeF st. n. Brust, Busen: nom. ag. 
hre5er inne weoU (ea wogte ihm 
innen in der Brust) 2113. hre5er 
se5me weoll 2593. dat. sg. in hre5re 
1151. of hraeSre 2819. — Brust ah 
Sitz des OemUts, Herz: dat. sg. 
fiSBt W8BS . . . hre6re hygeme5e das 
war dem Herzen (des Mdrders Heed- 
cyn) gedankenbeschwerend 2442. on 
hrefire 1878. 2328. gen. pi. I)urh 
hredra gehygd 2045. — Brust als 
Sitz des Lebens: ' instr. sg. hre6re 
paraUel mit aldre 1446. — (Vol. 
Kluge, Beitr. 11, 559, der auper 
got. hairl)ra eine ags. Glosse mid- 
hridre anfUhrt.) 

breVer-bealO st. n. 'HerzensiiheV, 
Kummer: aec. sg. 1343 [parallel zu 
faBhSe 1340, also von gest^led ah- 
Mngig). 

hrinan st. v. c. dat. rUhren, herUhren, 
angreifen, haften: inf. I)aet him 
heardra nan hrinan wolde iren 
^rgod dafi an ihm kein vorzQgliches 
Schwert der Tapfern haften wollte 
988. him for hrofsele hrinan ne- 
mehte fsergripe flodes wegen des 
Saales vermochte ihn der tuckische 
Griff der Flut nicht zu herUhren 
1515. l)aBt I)am hringsele hnnan ne- 
moste gumena aenig dafi den Ring- 
saal keiner der M&nner angreifen 
konnte 3053. praet. sg. sy88an he 
hire folmam hran sobald er sie mit 
den Hdnden berUhrte 722. o8-|)aBt 
deades wylm hran aat heortan zum 
Herzen griff 2270. conj. praet. 
I)eah-|)e him wund hrine obgleich 
eine Wunde ihn ergriffen (getroffen) 
hatte 2976. 

hPihded part, bereift : nom.pl. h r i n d e 
bearwas 1363 {v. Anm.). 

hring st. m. l) Ring: ace. sg. |)one 
hring 1202. bring gyldenne 2809. 
nom. ace. pi. hringas 1195. 1970. 
3034. gen. pi. hringa 1507. 2245. 
— 2) {aus Ringen zusammengefUgte) 
BrUnne: nom. sg. hring 1503. byrnan 
hring 2260. — Komp. ban-hring. 
bringan sw. v. kUngen, klirren: 
praet. pi. byrnan hringdon 327. 



hring-bogra sw. m. der zueinem Rings 
sich biegende: gen. sg. hringbogan 
{des sich zusammenkrUmmenden 
Drachen) 2561. 

hrinsred part, praet. aus Ringen ge- 
fonht: nom. sg. hringed byrn« i^^^. 
ace. sg. bringde byrnan 2615. 

hringed-stefaa sw. m. das mit 

Panzersteven versehene Schiff (mU 
aufgenagelten Eisenspangen) , das 
vorzugsweise als Seeschiff diente 
{vgl. Fridpidfs saga 1: |>orsteinn alti 
skip {)at er Ellifii bet. ... bo rj) it 
var spengt iarni): nom. sg. 32. 
1897. aec. sg. hringedstefoan 1131. 
Vgl. V. Orienberger, Z. f. 6. 0. 1905, 
S. 754. 

hring-iren st. n, die Eisenringe, aus 
denen die BrUnne zusammengefUgt 
ist: nom. sg. 322. 

hring-mlel adj. ringgezeichnet, ring- 
geschmUckt: nom. sg. ace. vom 
Schwerte 1521. 1564. nom. pi. heard 
ond hringmsel Hea5obeardna ge- 
slreon {kostbares RQstzeug) 2037. 
Ober den Ring am Schwertheft 
als hduftgen Schmuck vgl. Stjema- 
Hall S. 25 ff. 

hring-naea sw. m. mit eisemen 
Ringen beschlagenes Fahrzeug, See- 
schiff: nom. sg. 1862. 

hring-net st. n. Ringnetz, d. i, ring- 
geflochtene BrUnne: ace. sg. 2754. 
ace. pi. hringnet 1889. 

hring-sele st. m. Ringsaal, d. i. Saal, 
in dem Ringe verteilt werden: ace. 
sg. 2840. dat. sg. 2010. 3053. 

hring-weort^ung st. f.Ringschmuck: 
ace. sg. -weorftunge 3017. 

hrdf St. m. Dach; Dachstuhl: nom. 
sg. 999. ace. sg. under Heorotes 
hrof 403. under geapne hr[of] 836. 
geseah steapne hrof (hier das in- 
nere Dach, den Dachstuhl) 926. 
Ebenso ofer heanne hrof 98'i [Anz. 
f. d. A. 15, 192). ymb {)aBS helraes 
hrof 10 W. under beorges hrof 2755, 
— Komp. inwit-hrof. 

hrdf-sele st. m. bedeckter Saal: dat. 
sg. hrofsele 1515 

hron-fise st. m. Walfisch: ace. pi. 
hronfixas 540. 

hron-rad st. f. Walfischstrafie, d. i. 
Meer: ace. sg. ofer hronrade 10. 

hroP adj. rUhrig in kriegerischen Ta- 
ten, tapfer: dat. sg. of p2dm hroran 
1629. — Komp. fela-, un-hror. 
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be-hroren s, be-hreosao. 

hroHor st. n, Freude, Wohltat, Trost: 
dot, sg. hrefne to hro5re 2^8, gen, 
pi hro8ra 2171, 

hruron a, hreosan. , 

hruse sw, f, Erde, Boden: nam. {voc) 
sg. 2247, 2558, ace. sg, on hrusan 
772, 2831. dat. sg, under hrusan 
2411, [on] hrusan 2276. 

hryog St. m. EUcken: ace. sg. ofer 
waeteres hrycg uber des Wassers 
RUchen 471. 

hryre st. m. Fall, Sturz, Untergang: 
ace. sg. 3180. dat sg. 1680. 3005. 
— Komp. leod-, \ng-hryre. 

hryssan sw. v. schUtteln {Sievers § 400, 
Anm. 1), erschUttert werden; hlir- 
ren : praet, pi. syrcan hrysedon die 
BrUnnen klirrten {von der Bewegung 
der Manner) 226. 

hu adv. wie, quomodo 3. 116. 279. 
737. 844, 2318, 25l9. 2718 u, 6, 

hund nom, neutr. hundert: tnit foU 
gendem gen. pi. bund missera 1498. 
hund l)usenda landes ond locenra 
beaga 2994. 

hund St. m. Hund: instr. pi. hundum 
1368. 

hungrier adj. hungrig Finnsb. 34. 

huru adv. fUrwahr, wahrlich 182. 669. 
1465, 1944, wenigstens 369. dock (9) 
862. ja 1071. 2836. 

hus st, n, Haus: gen. sg. buses 116. 
gen. pi. busa selest (Heorot) 146. 
285. 658. 935. — Komp. ban-, eor6-, 
nicor-bus. 

hull St. f. Raub, Beiite: dat. (instr.) 
sg. hude 124. 

hw& pron. interrog. et indef. wer: 
nom. sg. masc. hwa 52. 2252. 3126. 
neutr. bwset 173. anas hwaet etwas 
einzelnes, nur ein Teil 3010. hwaet 
|)a men wseron wer die Mdnner 
wdren 233 u. dknl. hwaet syndon 
ge searobaebbendra was seid ihr filr 
GerHstete 237. ace. sg. masc. wi6 
manna hwone gegen irgend wen der 
Mdnner 155, neutr. purb hwaet 
3068. hwaet wit geo sprsecon 1476. 
hwaet . . . bynSo (gen.), fsemiSa 
W€is fUr Sehmach und tdekische 
Feindschaft 474. swulces hwaet 
880. hwaet . . . arna 1186. d(U. 
masc. hwam 1696. — Komp. seg- 
hwa. 
hwaet inter j. traun, furwahr, ach^ 
ja! 1. 530. 942. 1652. 1774. 2248. 

Heyne, Beowulf. 11. Aufl. 



ge-hwa pron, mit gen, part, jeder, 
ein jeder: ace. sg. masc. wi6 flonda 
gehwone 294. ni5a gehwane 2397. 
meca gehwane 2685. gumcynnes 
gehwone 2765. fern, on healfa ge- 
hwone 800. dat, sg. masc. dogora 
gehwam 88. aet ni5a gehwam 882. 
^egna gehwam ;?0^^. eorlagebwsem 
1420. fern, in msegda gehwam {MS. 
gehwaere) j25. nihta gehwsem 15^5. 
gen. sg. masc. manna gehwaes 2527. 
fern, dgeda gehwaes 2838. 

hwseder s. bwyder. 

hwSBr adj. 1) wo: elles bwser anders- 
wo 138. bwser irgendwo 2029. In 
einem ellipt. indirekt. Fragesatze: 
wundut hwar {>onne . . . ein Wun- 
der ist es, wo dann . . . 3062 (s. 
Anm.). — 2) wohin 762. — Komp. 
o-hw^r. 
ge-bwser adv. Uber all: I)eah t)u 
beadorsesa gehwger dohte {in Men 
Kdmpfen) 526. 

hwset s. hwa. 

hwset adj. scharf, kUhn, tUchtig, 
tapfer: nom. sg. se secg hwata 3028. 
dat. sg. hwatum 2161, nom. pi. 
hwate 1601. 2052, ace. pi. hwate 
2517. 2642. 3005. — Komp. fyrd- 
hwaet. 

hWSBVer pron. welcher von beiden: 
nom. sg. bwae5er . . . uncer twega 
2530. swa hwaeOer welcher von 
beiden auch immer: ace. sg. on swa 
hwae5ere bond swa him gemet 
^ince 686. — Komp. aeg-bwaeSer. 
ge-hwae6er pron. jeder von beiden : 
nom. sg. masc. waes gebwae5er o5rum 
lifigende la6 814. waes . . . gehwaefter 
o6rum broftra gemyndig 2171. ne 
gehwae6er incer (noch einer von eueh 
beiden) 584. nom. sg, neutr. ge- 
hwaeSer para (jedes von beiden; 
ndmlich zu Hause wie im Feldzuge 
waren sie krieggerHstet) 1248. dat, 
sg. biora gehwae6rum 2994, gen, sg, 
bega gebwae5res 1043, 

hwseVere, hwselire, h w ae o e r i) adv, 

dock, jedoch: hwaeOre 555. 1270. 
2098, 2298. 2377 u. d. hwaeftre 
swa-t)6ah dennoch, gleichwoM 2442. 
bw8B5ere 574. 578. 970. 1718. — 
2) conj. utrum, ob: hwaeOre 1314. 
hwaefter 1356. 2785. — Vgl. Sievers, 
Beitr. 9, 138, wonach das Wort 
in der adverbialen Bedeutung nach 
einem Exkurs zusammenfassend 

'^ I 
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wieder auf die HaupterzdMung 
zurUekgreifen kann, ohne dafi ein 
eigentlicher Gegensatz zu den zu- 
ndchti vorangehenden Worten be- 
absichtigt wird me ne, however. 
So 574, 678. 890. 1718. 
hwan adv. in der Verhindung to hwan 
wozu, wohin: to hwan sy65an wear6 
hondrses hffile5a (welehen Verlauf 
der Faustkampf der Helden nahm) 
2071. 

hwanan, hwanon adv. woher: 
hwanan 257. 2403. hwanon 833. 

hwar 8. hwaer. 

hwata s. hwaet. 

hwealf 8t. f. Gewolhe: ace. sg. under 
heofones hwealf 576. 2015. 

hwene adv. paiUiUum, ein tcenig 2699. 

ge-hwele s. ge-hwylc. 

nweorfan st, v. sick wohin wenden, 
wandem: inf. hwilom he on lufan 
lsete5 h wor fan monnes modge{>onc 
zuweUen Idfit er des Mannes Ge^ 
danken auf Liebe sich richten 1728. 
{8. lufu u. Anm.) londrihtes mot . . . 
monha ?eghwylc idel hweorfan der 
Landgerechtsame verltistig tcandern 
2888. praet. sg, faeder ellor hwearf 
... of earde (starh) 55. ana hwearf 
(ging in die Verbannung) 1714. 
hwearf t>^ hraedlice |)9er HroSgar 
sset 356. hwearf |)a bi hence wandte 
sich nach der Bank 1188; dhnlich 
hwearf pa. be wealle 1573. hwearf 
geond t>8et reced 1980. nalles aefter 
lyfte lacende hwearf nicht mehr 
streifte er fUegend durch die LUfte 
2832. — conj. praet. sg. ser he on 
weg hwarfe ... of geardum (starli) 
264. 

and-hweorfan st. v. entgegen- 
kommen: praet, sg. ot-psdt . . , 
norSan wind hea5ogrim andhwearf 
bis {uns) von Narden her der Wind 
kampfgrimm entgegenkam 548. 

aet-hweorfan st. v. herzugehen: 
praet. sg. hwilum he on beorh aet- 
hwearf wandte sich {wieder) zum 
Berge 2299. 

ge-hweorfan^^. 9. gelangen : praet. 
sg. gehwearf t>a in Francna faeSm 
feorh cyninges 1210. hit on seht 
gehwearf . . . Denigea frean 1679; 
dhnlich 1684, 2208. 

geond-hweorfan st. v. hindurch- 
gehen, durdMchreiten: praet. sg. 
flet eall geondhwearf 2017. 



ymb-hweorfan st, v. umschreUen: 
praet. sg. hlsew oft ymbhwearf 
{MS. ymbehwearf) untkreiste oft den 
GrabhOgel 2296, 

hwersren adv. irgendwo: elles hwer- 
gen anderswo 2590, 

hwettan sw. v. ermuntem, atUreiben: 
conj. praes. 8wa \)m sefa hwette 
wie dein Sinn {dich) antretbt, wie 
dif^s gefdllt 490. — praet. plur. 
hwetton higerofne emtunterten den 
MutberUhmten 204. 

h¥al St. f. WeUe, Zeit, Zeitraum: 
nom. sg. waBS seo hwil micel es war 
ein langer Zeitraum 146. fa waes 
hwil daeges eine lange Zeit am Tage 
1495. — ace. sg. hwile eine Zeit- 
lang 2137. die Zeit her, lange Zeit 
105. 152. [240]. lange [longe] hwile 
eine lange Zeit hindurch 16. 2780. 
ane hwile eine Zeitlang 1762. lytle 
hwile kurze ZeU 2030. 2097. senige 
hwile einige Zeit 2548. Isessan hwile 
weniger Zeit, eine geringere Weile 
2571. — dat. sg. »r daeges hwile 
vor der Tageszeit, vor Tagesanbruch 
2320. — dat, pi. adverbial bisweilen, 
manchmal, dfter, oft: hwilum 175. 
496. 916. 1728. 1828, 2016. 2111. 
3044 u. d. hwilum . . . hwilum 
2107—8—9. — Komp. daeg-, ge- 
scaep, orleg-, sige-hwil. 

hwit a^. gldnzend, leuehtend: nom, 
sg, se hwita helm 1448. 

hWOFfan s, hweorfan. 

hwydOF, hwseder adv. wohin 163. 

1331. 
hwylc pron. welcher, irgendwelcher : 
1) adjektivisch nom. sg. mase. sceaSa 
ic-nat-hwylc 274. fern, hwylc orleg- 
hwil 2002. nom. pi. hwylce Sse- 
Geata d5as wseron 1986, — 2) sub- 
stantivisch nom, sg, masc. c. gen, 
pi, Frysna hwylc 1104. fern, efhe 
swa hwylc maegSa swa t)one magan 
cende welches Weib immer den {sol- 
chen ?) Sckn gdwr 943. neutr. t)onne 
his beama hwylc als irgendwelches 
seiner Kinder 2433. dat. sg, efne swa 
h wylcum manna swa him gemet t>uhte 
3057. Komp. seg-, nat-, wel-hwylc. 
ge-hwylc, ge-hwelc pron. cgen. 
pi, jeder, ein jeder: nom, sg. masc. 
gehwylc 985, 1166. 1673. ace. sg. 
masc. gehwylcne 2250. 2516, ge- 
hwelcne 148. fern, gehwylce 
1705. neutr. gehwylc 2608. — instr. 
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sg, dogra gehwylce 1090; Uhnlich 
2057. 2450. — dat. sg. masc. ge- 
hwylcum 412. 768. 784 u. 5. fem. 
ecga gehwylcre 805. neutr. cynna 
gehwylcum 98. — gen. sg. masc. 
neutr. gehwylces 732. 1396. 2094. 
2189. 

hwypfan sw. v. wandeln: praes. pL 
hwyrfafi 98. 

hwypft St. m. Gang: dat. pi. ad- 
verbial hwyrflum scri5a8 {hommen 
und gehen) 163. — Komp. ed- 
hwyrft. 

hycgan sw. v. denhen, fest im Sinne 
hdben, entschlossen sein: imp. pi. 
hicgead on ellen seid auf Tapferkeit 
bedacTU, Finnsh. 11. prctet. sg. ic 
})8et hogode, t)aet . . . das war mein 
Vorsatz, dafi . . . 632. — Mit dem 
part, praes. sind komponiert: bealo-, 
heard-, swifi-, ^anc-, wis-hycgende. 
for-hycgan sw. v. verachten, ver- 
schmdhen: praes. sg. 1. ic faet J)onne 
forhicge, J)aBt . . . verschmUhe das, 
dafi . . . 435. 
ge-hycgan sw. v. denken, he- 
schliepen, hedbsichtigen : praet. sg. 
{)a |)u . . . feorr gehogodest saecce 
secean 1988. 
ofer-hycgan sw. v. verschmdhen: 
praet. oferhogqde |)a hringa fengel 
t)aet he |)one widflogan weorode ge- 
sohte verschm&hte es, dem Drachen 
mit Mannschaft zu nahen 2345. 

hydan sw. v. bergen, schUtzen, be- 
wahren: conj. praes. hyde {sc. hine 
sich) se-I)e wylle 2766. — inf. c. 
Qtc. no t>u minne {)earft hafalan 
hydan 44:6 (s. Anm.). £er he in 
wille, hafelan [hydan] ehe er — der 
Hirsch — dahinein wtU, sein Lehen 
zu schUtzen 1372. 
ge -hydan sw. v. c. ace. bergen, be- 
wahren: praet. gehydde 2235. 3059. 

hydiST ifHf hygdig) adj. denkendy Ge- 
danken habend, gesinnt; in den 
Kamp. an-, bealo-, grom-, ni8-, 
l)ri8t-hydig. 

ge-hygd St. f. u. n. Gesinnung, Ge- 
danken, Trachten: ace. sg. I)urh 
hre5ra gehygd 2045. — Komp. 
b reost- , mod - gehygd , ofer - hygd, 
won-hvd. 

hysre, hige st. m. Denkart, Sinn, Herz, 
Mut: nam. sg. hyge 755. hige 953. 
ace. sg. {>arh holdne hige 267. gen. 
sg. higes 2045. — dat. pi higum 3148. 



hygre-bend st. f. Fessel der Gedanken, 
Band des Herzens: instr. pi. hyge- 
bendum faest fest in den Fesseln 
der Gedanken, d. i. ifjt geheimen, 
unausgesprochen 1878. 

hygre-greomOP adj. trauemden Sin- 
nes: nom. sg. hygegiomor 2408. 

hyge-mseV st. f. Ehrfurcht: instr. pi. 
higemaefium ehrerbietig 2909. 

hygre-me5e adj. die Gedanken nieder- 
drUckend, schwer empfunden: nom. 
sg. 2442. 

hygre-Pdf adj. tapfer: nom. sg. 
hygerof 403. ace. sg. higerofne 204. 

hy^ensOPh st. f. Herzenskummer: 
gen. pi. -sorga 2328. 

hyge-^ilMg adj. im Herzen ent- 
schlossen, mutvoll: ace. sg. hige- 
pihtigne {von Biowulf) 746. — s. 
l)yhtig. 

hyge-fpym st. m. Hochsinn: dat. 
pi. for higel)rymmuni 339. 

hyht St. m. Denken, Hoffnung: nom. 
sg,. 179. 

ge-hyld {s. healdan) st. n. StUtze, 
Schutz: nom. sg. 3056. 

hyldan sw. v. sich neigen, zum Schlafe 
sich niederlegen: praet. sg. hylde 
hine neigte sich, legte sich nieder 
688. 

hyldo f. Zugeneigtheit, gnddige oder 
freundliche Gesinnung, Huld: ace. 
sg. hyldo 2067. 2293. gen. sg. hyldo 
670. 2998. 

hylt s. hilt. 

hym s. he. 

hynan {s. hean) sw. v. c. ace. nieder- 
schlagen, feindlich bedrUcken, be- 
leidigen, beschddigen: praet. sg. 
hynde 2319. 

hyne s. he. 

hynSu f. DemUtigung, Beleidigung, 
Beschddigung: ace. sg. hjn6u 277. 
gen. sg. hwaet . . . hyn8o 475. 
fela . . . hyn8o 593. gen. pi. 
heardra hynCa 166. 

hypa s. he. 

hypan sw. v. l) h&ren, vemehmen; 
a) c. inf. Oder ace. c. inf. praet. 
sg. 1. hyrde ic 38. 582. 1346. 1842. 
2023. sg. III. ^ssX he fram Sige- 
munde[s] secgan hyrde ellendsedum 
875. pi. L swa we so61ice secgan 
hyrdon 273. — b) c. ace: nsenigne 
ic . . . selran hyrde hordmadmum 
haele6a ich hSrte von keinem durch 
Klemodien ausgezeichneteren Helden 
16* 
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1197. — c) mit abh&nffigem Satze: 
prttet, sg. L hyrde ic ^set tm Sinne 
von: ^weiterhiW [vgl, SchUcking, 
Satzverkn, S. 85) 62. 2163, 2172. — 
2) c. dot. pers. gehorchen: inf. 
o5-t)8et him ^ghwylc yinbsittendra 
hyranscoldelO. hyran hea5osiocam 
2754. — praet ^ssi him winemagas 
geome hyrdon 66. 
ge-hyran aw. v. vernehmen: a) c. 
ace.: praes. {imp,) pi. II. minne ge- 
hyra5 anfealdne ge^oht 255. praet. 
8g. in. gehyrde on Beowulfe faest- 
rsedne get>oht 609. — h) c. ace. c. 
inf.: praet. pi. III. gehyrdon 785. 
Nach Dening a. a, 0, S. 24 toird 
bei hyran nicht „das schaUerregende 
Objekt alsAuagangspunkt angesehen**, 
aondem man hdrt von einem Funkte 
CMS. Also nicht Hhe cry coming 

. from the hilV^ (B— T.) sondem: 
„8ie Mrten vom Hdgel {f\ atuf'. — 
e) mit ahhdngigem Satze: praes. 9g. 
I. ic [Met gehyre l)set . . .ne, I under- 
hand (Krauel S. 49) 290. 

a-hyrdan sw. v. hartmachen, er- 
Mrten, h&rten: part, praet. ahyrded 
1460. 

hyrde st. m. Hirt, HUter, Bewahrer, 
Inhaber: nom. eg. folces hyrde 610. 
1832. 2981. rices hyrde 2027. 
sawele hyrde 1742 s. weard. fj- 
rena hyrde der Inhaber der Frevel, 
der B6se 750. wnldres hyrde der 
Inhaber der Herrlichkeit, Gott 931. 
hringa hyrde der Bewahrer der 
Binge 2245. cumbles hyrde der In- 
haber dee Banners, Bannertrdger 
2505. ace. sg. folces hyrde 1849. 
frsetwa hyrde 3133. rices hyrde 
3080. — ace. pi. huses hyrdas 1666. 
— Komp. gmnd-hyrde. 

hyrst St. f. pi. t. AiisrUstung, Aus- 
staUung, Sd^muck: ace. pi. hyrste 
{Ongenpeows BUstung und Waffe) 
2989. ace. pi. hyrsta 3165. instr. 
pi. hyrstum 2762. 

hyFStan sic. v. ausstatten, attsschmUk- 
ken: part, praet. hyrsted sweord 
672. (M. L. Keller vergleicht hierzu 
das seltene Schtcert axis den GiUon- 
grdbem, dessen siJbervergoldetes Heft 
eine Metallschlinge und einen beweg- 
lichen Ring trdgt, an denen vielleicht 
die gelegentlieh gefundenen grofien 
KfHstallperlenbefestigtwaren. Angl. 



Forsch. 15, S. 43.) helm [hyr]sted 

golde 2255. 
hyrtan sw. v. ermutigen: praet. sg. 

hyrte hine hordweard [der Drache 

fafite sich ein Herz, mit Bezug 

auf 2565. 2567. 2569) 2593. 
hyse St. m. JUngling, junger Mann: 

nom. sg. als voc. 1217. gen, pi. 

hyssa Finnsb. 48. 
hyt s. hitt. 

h^ St. f. Hafen: dot. sg. aet hy6e 32. 
hyl(- weard st. m. HafenwOchter: 

nom. sg. 1914. 

I. 

ie pron. pers. ich. ace, mec, me. dot. 
me. gen, min. dual. nom. wit. ace. 
unc. dat. unc. gen. uncer. plur. nom. 
we. ace. usiCy us. dat. us. gen. user, 
ic vor dem Verbum ausgelassen 470. 

lege gold Schatzgold, r^eiches Gold? 
1107 (s. Anm.). 

idel adj leer, bar; verlustig: nom. sg. 
145. 413. c. gen. londrihtes t>^re 
msegburge idel des Landbesitzes im 
(Gauten^ VdUee verlustig 2888. 

idel-hende adj. mU leeren Hdnden 
2081. 

ides St. f. Frau, hohe Frau: nom. sg. 
620. 1075. 1117. 1168. dat. sg. idese 
1649. 1941. — Auch von Grendels 
Mutter: nom. sg. 1259. gen. sg. 
idese 1351. 

ieman s. iman. 

lleay ylea pron. derselbe: gen. sg. 
wende t)ses ylcan er erwartete das 
ndmliche 2239. 

in St. n. Gemach; Haus; nom. sg. 
1300. 

in I. praep. c. dat. u. ace. : 1) c. dat. 
(lokal und ruhend) in: in geardum 
13. 2459. in t>^m gufisele 443. in 
beorsele 2635; dhnlich 89. 482. 588. 
695. 728. 1302. 2139. 2232 u. d. 
in msegda gehwsere 25. in t^ystrum 
87. in Gaines cynne 107. in hyra 
gryregeatwimi in ihren Kampf- 
rUstungen 324; dhnUch 395. in compe 
im Kampfe 2505. hiora in anum in 
einem einzigen unter ihnen 2599. 
Diepraep. nachgesetzt : Scedelandum 
in 19. -— Auch in der BedeuMmg an, 
auf, wie on {s. d.): in ealobence 
1029. in gumstole 1952. in pam 
wongstede auf der Kampfstatt 2786. 
in bselstede 3097. — temporal: 



Digitized by LjOOQ IC 



inc— is-gebind. 



229 



geardagum 1. — 2) c, ace. {lokal 
und hifibewegend) in: in woruld 60, 
iu f^es fae5m 185; ahnlich 1210. 
in Hrefhesholt 2935. 

II. adv. herein, hinein 386. 1037. 
1371. 1502. 1644. 2152. 2190. 2552. 
inn 3090. 

ine pers. pron. dual, (dat.) 510. 

ineer vers, pron, dual, (gen.) 584. 

Inege-laf st. f.: instr. eg. incgelafe 
mit dem kostharen Sehwerte? ader 
mit wuchtigem Schwerie? 2577 (vgl. 
Anm.). 

In-frod adj. hochbetagt, vott hohem 
Alter: nom. 9g. 2449. dat. pi. in- 
frodum 1874. 

in-STftllfir 8t. m, Eingang, Zutritt: ace. 
sg. 1549. 

in-genga sw. m. Besucher: nom. sg. 
von Grendel 1776. 

in-sresteald st. n. Gut des Hauses, 
Habe, die im Hause befindlicH: ace. 
9g. 1155, 

inn 8. in. 

innan adv. innen, im Inneren 774. 
1017, 2412. 2719. on innan im In- 
neren, innen 1740. 2715. {>ser on 
innan darinnen 71. in innan: bur- 
gum in innan im Inneren seines 
Burgsitzes 1968. 2452. — Auch ins 
Inner e, hinein: |)8er on innan da- 
hinein 2089. 2214, 2244. 

innan- weaFd adj. innentcSrts, im In- 
neren 991. 1976. inneweard 998. 

inne adv. im Inneren, innen 642. 
1281. 1570. 2113. 3059. word inne 
ahead er entbot die Worte noeh im 
Inneren {ndmlich in der TUr der 
Halle stehend) 390. darin {nUmlich 
im Kampfe) 1141. peer inne dar- 
innen 118. 1617. 2215. 2226. 3087. 

inwidsOFh s. inwitsorh. 

inwit St. n. Argheit, Bosheit, TOche; 
arglistige Feindschaft, in: 

inwit-feng st. m. boshafter Griff, 
Griff eines arglistigen Feindes: nom. 
sg. 1447. 

inwit-srSBSt St. m. boshafter Gast: 
nom, sg, 2670, 

inwit-hrof st. m. feindliches Dach, 
Dach des arglistigen Feindes: ace. 
sg. under inwithrof 3123. 

inwit-net st. n. Netz der TUcke, 
Netz arglistiger Feindsehaft: aec. 
sg. 2167. 

inwit-nI9 St. m. arglistige Feind- 
sehaft: nom. pi. inwitni6as {Feind- 



sehaft durch heimliche OberfdUe) 
1858. gen. pi. inwitniSa 1947, 

inwit-seear st. m. arglistiges Kampf- 
gemetzel: ace. sg, eatolne inwitscear 
2778. 

inwit-searo st. n. pi. hinterlistige 
Kunst, Hinterlist: ace. I)urh inwit- 
searo 1101. — s. searo. 

inwit-SOFh st, f. Kummer durch arg- 
listige Feindsehaft: nom, sg. 1736. 
ace. 8^. in widsorge 8^1. 

inwit-^ane st, m, tUckische Feind- 
seligkeit: dat, pi. he onfeng hraSe 
inwit|}ancum er (Beowulf) empfing 
die tUckisehe Feindseligkeit schneU, 
d. h. er ging darauf ein, entspraeh 
ihr 749, 

iode a. gan. 

iogofi d.geogoO. 

idndeowle s, geomeowle. 

iP6n St. n. Eisen, Schwert: nom. sg. 
dryhtlic iren das herrliehe Schtoert 
892. iren »rgod 989. ace. sg. leoflic 
iren 1809. gen. pi. irenna {MS. irena) 
cyst {der Sehwerter bestes) 673, 802. 
irenna ecge (ecga) der Sehwerter 
Schneiden 2683. 2828. — Komp. 
hring-iren. 

iren adj. eisem: nom. sg. ecg wads 
iren 1459, 2778. Komp. eall-iren. 

iPen-bend st. m. (f.) Eisenband: 
instr. pi. (bold) irenhendum faest 
776. 998. 

iren-byrne sw. f. EisenbrUnne: ace. 
sg. irenbyman 2986. — s. isem- 
byrne u. hyme. 

iren-heard adj. eisenhart: nom. sg. 
1112, 

iPen-|»F6at st. m, Eisenschar, ge- 
wappnete Sehar: nom. sg. 330. 

irnan {fUr rinnan) st. v. laufen, in 

b e - i r n a n hinlaufen, eingehen : praet. 

sg, him on m5d beam kam ihm 

in den Sinn 67, Vgl. Cosijn, Aant. 

o n - i r n a n aufspringen , aufgehen : 

praet, sg. duru sona onarn 721. 

18 St. n. Eis: dat, sg. ise 1608. 

is s. wesan. 

isern-byrae sw. f. EisenbrUnne: 
ace. sg. isernbyrnan 671. — s. iren- 
byrne. 

isern-seuF st, f, (?) Schauer der 
eisernen Kampfgesehosse, Pfeilhagel: 
gen. sg. {)one-i^e oft gebad isem- 
scure 3116, 

Is-srebind st. n. Eisfesseln: nom. sg. 
isgebinde 1133. 
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Isig adj, gldnzend (tvie Eis) : nam. sg, 
isig vom metallheschlagenen Sehiffe 
33, {Vgl die Anm.) 

iu, iuman s, geo, geoman. 

K 

(siehe unter C). 

L. 

1& interj. jaf woU! 1700. 2864. 

l&e 8t. n. 1) Bewegung in gemessener 
Oder geregelter Weise, Spiel; in den 
Komp. beadu-, heafto-lac. — 2) Ge- 
schenk, Grohe, Opfer: ace. pi. lac 
1863. laftlicu lac leidvolle Opfer 
1584. dot. instr.pl. lacum 43. 1868. 
— Komp. S3B-Iac. 
ge-lac 8. n. Spiel: ace. pL sweorda 
gelac [Kampf) 1040. dot. pi. aet 
ecga gelacam 1168. 

laean st. v. in gemessener, geregelter 
Weise sick bewegen, tanzend, spie- 
lend, kdmpfend, fliegend usw.: inf. 
dareOum lacan (Mmpfen) 2848. 
part, praea. sefter lyfte lacende 
durch die Luft dahinfliegend 2832. 
for-lacan st. v.hetrilgen, verraten: 
part, praet. he wear5 on f^onda 
geweald forft forlacen (ward durch 
Verrat in die Hdnde der Feinde 
gegeben) 903. 

ISLd st.f. Strafie, Weg, Reise; dot. sg. 

on lade 1987. gen. sg. lade 569. — 

Komp. brim-, sse-, ytS-lad. 

ge-lad St. n. {wSrtlich: Gewege) 

Distriht: ace. sg. uncuS gelad 1410. 

Isedan sw. v. c. ace. leiten, fOhren, 
bringen: inf. laedan 239. praet. pi. 
l^ddon 1159. 
for-laedan 5«^. v. (verleiten) unglUck- 
lich fUhren: praet. pi. forlseddan 
2039^ 

ge-laedan sw. v. geleiten, fUhren, 
bringen: part, praet. gelsBded 37. 

Isefan sw. v. l) zurUMassen, hinter- 
lassen: imp. sg. t>inum magum Isef 
folc ond rice 1178. praet. sg. eafe- 
rum l^fde . . . lond ond leodbyrig 
2470. — 2) Obriglassen, verschonen: 
aht cwices Isefan irgendetwas Le- 
bendes verschonen 2315. 

Isen-dasras st. m. pi. nur geliehene 
Tage, flUchtige Tage {von der irdi- 
schenLebenszeit im Gegensatz zurun- 
vergdngliehen himmlisehen Heimat) : 
acc.\2QndsLgSLs2591.gen.\2dndsigai2341. 



Iseno adj. unbestdndig, vergdnglich: 
nam. sg, 1754. ace, sg. von den 
rostgefressenen Sch&tzen 3129. pas 
l^nan gesceaft dies vergdngliche 
Dasein 1622. gen. sg. I^nan lifes 
2845. 

Isdng 8. lange. 

lS8Fan sw. V. lehren, unterrichten: 
imp. sg. {)u {)§ Iser be t)on belehre 
dich darauSy nimm dir das zur 
Lehre 1722. 

ge-lseran sw. v. doss.; inf. ic paes 
Hro5gar maeg . . rsed gelaeran kann 
Hrotfgar in Bezug darauf einen 
guten Rat erteilen 278; dhnl. 3079. 
praet. pi pa. me l)aet gelserdon leode 
mine igaben mir den Rat) 415. 

Ises adv. weniger: leodbealewa l^s 
(keine bdse Tat mehr) 1946. l)yl^s 
um so weniger 487. qtiomintis, damit 
nicht 1918. — s. f)y-. 

Isessa adj. weniger, geringer: nom, sg, 
Isessa 1282. ace. sg. fern. Isessan 
hwlle 2571. dat. sg. for laessan fur 
Geringer es 951. dot. instr. pi. Ises- 
san lacum 43 (Sievers § 304 A. 3.) 

— Superl. nom. sg. no pxi Isesest 
waes hondgemot[a] 2354. 

ISBStan sw. V. 1) folgen, Folge leisten: 
inf. t>aet him se lichoma Isestan 
nolde dafi ihm sein Kdrper nicht 
folgen wollte 812. — 2) voUfuhren, 
voUbringen, leisten: imp. .Isest eall 
tela vollbringe alles wohl 2663. 
ge-lsestan sw. v. 1) folgen, Folge 
leisten; e. ace. pers.: conj. praes. pi. 
I)8Bt . . . leode gelsesten 24. praet. 
sg. (sweord) J)aet mec aer ond si8 
oft gelseste 2500. — 2) voUfUhren, 
voUbringen, leisten: inf. ic pe sceal 
mine gelseslan freode (werde dir 
meine Erkenwtlichkeit leisten, er- 
kenntlich sein) 1706. — praet. sg. 
beot . . . gel^ste erfiUlte seine Zu- 
sage 524. gelseste swa tat so 2990. 

— part, praet. haefde East-Denum 
. . . gilp gelsested hatte den Ostddnen 
seine Kampfzusage erfOUt 829. 

l8Bt adj. sdumig, Idssig, c. gen. : nom. 

sg. elnes laet 1529. 
lS8tan St. V. lassen, zulassen; e. ace. 

e. inf.: praes. sg. III. Iseteft 1728. 

imp. pi. n. IsetaS 397. sg. II. Iset 

1488. praet. sg. let 2389. 2550. 

2977. praet. pi. leton 48. 864. 3132. 

conj. praet. sg. II. lete 1996. sg. III. 

lete 3082. 
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a - 1 ge t a n 8t. v, 1) laasen : conj. praes. 
sg» IL t>aet t>u ne-ali^te . . . dom 
gedreosan 2665, — 2) verlassen, 
aurUchlassen: inf, alsetan Isendagas 
{sterben) 2591; dhtUich alsetan lif 
ond leodscipe 2750. 
for-l^tan st. v. 1) lassen, zukissen, 
verstatten; mit ace, c, inf.: praet. 
sg. forlet 970. praet. pi. forleton 
3167. — gehen Uusen: inf. nolde 
eorla hleo ._. . |)one cwecdmcnman 
cwicne forlsetan ufolUe den Mord- 
goat nicht lehend forilaasen 792, 
2) zurUcklMsen, verlassen: praet. 
sg. in t>^m wongstede .... {>ser he 
hine Jer forlet wo er ihn vorher 
zurUckgelaasen hatte 2787. 
of-lsetan st. v. verUtssen, zurildc- 
lassen: praes. sg. IL gyf \>u. ser 
t>oiine he worold oflsetest die Welt 
veriafit, stirbst 1183; Ohnlich praet. 
sg. oflet Ufdagas ond {>§& laenan 
gesceaft 1622. 
on-lsetan st. v. entlassen, loslassen: 
prctes. sg. III. |)onDe forstes bend 
feeder onlseted sobcUd des Frostes 
Fessel der Vater (Gott) Wst 1609. 

laf St. f. 1) das ZurUckgelassene, bber- 
Ueibsel; Erbe, ErbstUck: nom. sg. 
Hr^lan Uf (Bioundfs BrUnne) 454. 
nom. sg. fela laf der NacMafi der 
FeUen (Grein) = Schwert 1032. 
Ebenso nom. pi. homera lafe 2829. 
oi\ him gladia5 gomelra lafe, heard 
ond hringmsel Hea5obeardna ge- 
streon an thmgldnzen der Ahnen Erb- 
stUcke, die harten und ringgezeich- 
neten Kostbarheiten der Hadubarden 
{ndmlich das dem ersMagenen Ha- 
dvhardenkdnige abgenommene RUst- 
zetig) 2036. ace. sg. sweorda ISfe 
die das Schwert zurUckgelassen hatte, 
die vom Schwerte verschont GeUie^ 
benen 2936. ace. pi. bronda lafe 
die Oberbleibsel des Leichenbrandes 
3161. — 2) als vorzHglich kostharer 
Gegenstand der Vererbung, das 
Schwert: nom. sg. 2628. ace. sg. 
lafe 795. 1488. 1688. 2191. 2563. 
— Komp. ende-, eormen-, incge-, 
wea-, yri'e-, y61af. 

ge-laflan sw. v. c. ace. pers, et instr. 
rei laben: praet. sg, winedryhten 
his waetere gelafede 2722. 

lagu St. m. See, Meer: nom. sg. 1630. 

lagU-eFSBftlST ctdj. seekundig: nom. 
sg. lagucraeftig mon 209. 



lagU-StFSBt St. f. Meerstrafie: ace. 
sg. ofer lagustrsete 239. 

lagU-StFeam st. m. Meerstrom, Meer- 
flut: ace. pi. ofer lagustreamas 
297. 

lah s. leon. 

land, lond st. n. Land: nom. sg. lond 
2197. — ace. sg. land 221. 2062. 
lond 2471. 2492. land Dena 242. 
253. 1904. lond Brondinga 521. 
Finna land 589. — dot. sg. on 
lande im Lande 2310. 2836. am 
Lande, am Gestade 1913. to lande 
zum iMnde, zum TJfer 1623. gen. 
sg. landes 2995, — gen. pi. ofer 
landa fela Ober viele Landstriche, 
weithin 311. — Komp. el-, ea-land. 

land-buend part. Landbewohner: 
nom. pi. londbuend 1345. dot. pi, 
landbiiendum 95. 

land-fi*uma sw. m. LandesfUrst, 
Herrscher: nom. sg. 31. 

land-sremyreu fi. pi. Landgrenze 
d. h. zum Wasser hin, also: ^rand, 
Gestade: ace. 209. 

land-sreweOPe st. n. Festung des 
Landes, Herrscherburg : ace. sg. 
leoda landgeweorc 938. 

land-ribt st. n. Landbesitz: gen. sg. 
londrihtcs idel 2886. (Nach MiUlen- 
hoff bedeutet londriht die Gemeind- 
schaft. Doch vgl. Dietrich in Haupts 
Ztschr. X, 338.) 

land-waru st. f. Gesamtheit der Land- 
bewohner, Landschaft: ace. pi. land- 
wara 2321. 

\2Ln^''Yf^KV^st.m.Landhilter, Grenz- 
wart: nom. sg. 1890. 

lang, long adj. lang; 1) temporal: 
nom. sg. to lang 2093. naes l>a long 
(lang) to {>on nicht lange bis dahin 
2591. 2845, — ace. sg. lange hwile 
lange ZeU hindurch 16, 2159, 2780. 
longe (lange) ^rage 54. 114, 1257. 
lange tid 1915. Kompar, nom. sg. 
lengra fyrst 124, — 2) &rtlich: nom. 
sg. se waes tifliges f^tgemearces 
lang 3043, — Komp. and-, morgen-, 
niht-, up-lang. 

lange, longe adv, lange Zeit, lange: 
lange 31, 1994, 2130. 2344. 2423. 
longe 1061, 2751. (m den BegHff 
„immer" Hbergehend) 3108. to lange 
zu lange, aufierordentlich lange 905. 
1336, 1748, Komp. leng 451. 1854. 
2801. 3064. no I)y leng nicht um so 
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Idnger, nicht Idnger mehr 574. laBng 
{MS. laeg) 2307. - Superl lengest 
am langsten 2008. 2238. 

ge-lang <M&'. 9ich erstreckend, hin- 
reichend zu jemand oder etwas, 
ddher auch hereU: nil is se rsed 
gelang eft aet })e anum nun iat die 
Hilfe tcieder bei dir aUein hereit 
1376. is eall set fe lissa gelongfra] 
wieder steht aUe Hidd bei dir 2150. 
vgl. Anm. — 8. ge-lenge. 

lanST&V ^* m. Verlangen, Sehnaucht: 
nom. 8g. him . . . sefter deorum men 
dyrne langafi born (MS. beorn) wi6 
blode ihm brannte im Blute heim- 
liche Sehnsucht nach dem teuren 
Manne 1879 (s. Anm.). 

lansr-srestreon st. n. in langer ZHt 
angdUtufter d. h, alter Schatz: gen. 
pi. loDggestreona 2240. Sievers, 
Anglia 14, 142. 

lanST-SUm adj. langewUhrend, immer- 
wOhrend: nom. sg. longsum 134. 
192. ace. sg. longsnnme 1536. 1722. 

l^ng'tWldig adj. langegetcdhrt, lange 
verliehen: nam. eg. 1708. 

lata 8w. m. der Trdge; im Komp. 
hild-lata. 

lap et. f. Lehre, Unterweisung, Vor- 
schrift: dat. sg. be fadder lare 1950. 
gen. pi. lara 1220. larena 269. — 
Komp. freond-lar. 

last St. m. Spur, Fufispur: ace, sg. 
last 132. 971. 2164. on last auf 
dei' Spur, hinterher 2945. dat. sg. 
on laste Finnsb. 17. nom. pi. lastas 
1402. ace. pi. lastas 841. — Komp. 
_fe6e-, feorh-, fot-, wraec-last. 

Ia9 (tdj. leid, b&se; verhafit; feindlich: 
nom. sg. Ia5 815. Ia5 lyftfloga 
2316. Ia5 (ein Feind) 440. ne 
leof ne la6 511. neutr. 155 134. 
192. In schw. Form se laSa vom 
Drachen 2305 (s, Anm.). — iicc. sg. 
Ia6ne (wyrm) 3040. — dat, sg. Ia5um 
440. 1257. — gen. sg. laSes des 
Feindes 841. fela laSes viel Bdses 
929; dhnlich 1061. laSan liges 83. 
la$an cynnes 2008. 2354. t>aes la6an 
des Feindes 132. — ace. pi. neutr. 
Ia5 gewidru bose Getoitter 1375. — 
dat. instr. pi. wi6 la6um 550. Ia5um 
scuccum end scinnum 938. Ia5um 
d^dum mit leidigen Taten, mit etwas 
Leidigem 2467. 1 a 5 a n fingrum 1505. 
gen. pi. Ia6ra manna, spella 2672. 
3029. Ia8ra der Feinde 242. — 



Komp. nom. sg. Ia8ra . . . beorn 
2432. 

l&9-bite St. m. feindlicher Bifi: nom. 
pi. ladbite lices die Wunden 1122. 

l&9-sreteona st. m. der mit B9sem 
Sch&digende, tUckischer Schddiger: 
nom. sg. 974. nom. pi. la5geteonan 
559. 

Ia9-lie adj. leidig, leidvoll: ace. pi. 
neutr. ladlicu 1584. 

Ia9u St. f. EifUadung; in den Komp. 
freond-, neod-ladu. 

on-16ae s. lucan. 

leaf St. n. Blatt, I/aub: instr. plur. 
leafum 97. 

leaftaes-WOFd st. n. Wort der Er- 
laubnis: ace. pi. 245. 

ge-leah s. geleogan. 

lean St. V. c. ace. schelten, tadeln: 
praes. sg. III. lyhft 1048. praet. sg, 
log 1811. praet. pi. logon 203. 862. 
be -lean st. v. ausreden, wehren, 
hindern: inf. ne inc senig mon 
. . . belean mihte sorhfullne si6 es 
honnte euch beiden kein Mensch die 
mUhevolle Fahrt ausreden 511. 

lean st. n. Lohn, Vergeltung: ace. sg. 
114. 951. 1220. 1584. 2391. dat. sg. 
leane 1021. — Ofters im Plural: 
ace. pa lean 2995. dat. t)am leannm 
2145. gen. leana 2990. — v. 1809 
saegde him I>8es leanes t)anc bedeutet 
lean GescHenk, dock vgl. die Anm. 
zu 1808. — Komp. and-, ende-leaa. 

leanlan sw. v. lohnen, vergelten: praes, 
sg. I. ic pe t)a fsehSe f^o leanige 

. lohne dir die Fehde mit Gut 1380. 
— praet. sg. me |)one waelr^s wine 
Scildonga fsettan golde fela leanode 
den Kampfsturm lohnte mir der 
Freund der Scyldinge reich mit 
getri&benem Golde 2102. 

leas adj. los, beraubt, c. gen. : nom. sg. 
dreama leas 850. dat. sg. winigea 
leasum 1664.— Komp. dom-, dream-, 
ealdor-, feoh-, feormend-, hlaford-, 
sawol-, sige-, sorh-, tir-, peoden-, 
wine-, wyn-leas. 

leas-seeawere st. m. Spion: nom. 

pi. 253. 
a-leegan sw. v. l) legen, hinlegen, 
aufgeben: praet. sg. sy88an hildedeor 
bond alegde . . . under geapne hrof 
834. t>set he on Biowulfes bearm 
alegde dieses [das Schwert) legte er 
in Beowulfs Schofi (schenkte es thm) 
2194. — praet. pi. aledon !>§ leoftie 
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{)eoden . . .on bearm scipes 34, 
alegden I)a tomiddes mdBrae peoden 
legten den berUhmten Herrscher in 
die Mitte (des Scheiterhaufens) 3141, 
2) aufgeben: si56an ... in fenfreoSo 
feorh alegde das Leben aufgdb, 
starb 851. nu se herewisa hieahtor 
alegde, gamen ond gleodream nun 
des Heeres Letter das Lachen auf- 
gab, gesellige Last und frdhliches 
Treiben 3020. 

a-ledon 8. alecgan. 

leg 8. lig. 

legeF St. n. Lager: dot. sg. on legere 
3043. 

a-leh s. leogan. 

legeF-bed at. n. Lagerbett: instr. sg. 
leger-bedde fsest 1007. 

lemman sw. v. Idhmen, hindem : praet. 
sg, fUr den pi. hine sorhwylmas 
lemede to lange 905. 

leng s. lang. 

lenge ctdj. sick erstreckend, ndhe 
(einem Zeitpunkte): nom, sg. newtr, 
ne-wses hit lenge ])a gen so weit 
war es noch nicht 83. 
ge -lenge adj. sick erstreckend, hin- 
reickend zu . , ., zugehdrig: nom. 
sg. yrfeweard ... lice gelenge ein 
Erbewart iSohn) zu meinem Letbe 
gehorig, d. h. von mir erzeugt 2732. 

leod St. m. FUrst: nam. sg. 341. 348. 
669. 829. 1432. 1492. 1612. 1653 
u. d. ace. leod 625. 

leod St. f. Volk: gen. ^. leode 596. 
599. — Im pi. die einzelnen eines 
Volkes, Leute, Stammesgenossen: 
nom. leode 24. 362. 415. 1213. 2125 
Uj 6. leoda 3001. gumcynnes Geata 
leode Leute mm Stamme der Gauten 
260. ace. leode 192. 443. 696. 1336. 
1345 u. d. dat. leodum 389 521. 
618. 697. 905. 1159 u. 6. gen. leoda 
205. 634. 793. 1673. 2033 u. 6. 

leod-bealO st. n. (das ganze Volk 
ergreifendesVbel) grofies, ungeheures 
Obel: ace. sg. 1722. gen. pi leod- 
bealewa 1946. 

leod-burh st. f, Stadt: ace. pi. -byrig 
2471. 

leod-eynlng st. m. Volkskdnig: nom. 
sg. 54. 

leod-ft*uma si. m. VolksfUrst, Herr- 
scher: ace. sg. leodfruman 2130. 

leod-gebyrgea sw. m. der VoUcs- 
schUtzer, FUrst: ace. sg. -gebyrgean 
269. 



leod-hFjFe st. m. Fall des FUrsten, 
Herrscherfall: dat. sg. aefter leod- 
hryre {nach dem Fall des Hadu- 
bardenkdnigs Froda, vgl. 2050) 2030. 

— gen. sg. J)aes leodhryres des Falles 
Heardreds. (vgl. 2388) 2391. 

leod-seea9a sw. m. VolksschMiger: 

dat. sg. pam leodscaftan 2093. 
leod-seipe st. m. {Gesamthelt der 

Leute) Volk, Nation: ace. sg. 2751. 

dat. sg. on t)am leodscipe 2197. 
leof adj. lieb, wert: nom. sg. 31. 54. 

203. 511. 521. 1876. 2467. In schw. 

Form masc. leofa 1216. 1483. 1854. 

2663. ace. sg. masc. leofne 34. 297. 

618. 1943. 2127. 3108. 3142. — 

gen sg. leofes (masc) 1994. 2080. 

2897. (neutr.) 1061. 2910. dat. pi. 

leofum 1073. gen. pi. leofra 1915. — 

Kompar. nom. «jr. neutr. leofre 2651. 

— Superl. nom. sg. masc. leofost 
1296. ace. sg. |)one leofestan 2823. 

leotM 8. libban. 

leoflie adj. lieb und wert erscheinend, 
wert, teuer; kosHbar: nom. sg. masc. 
leoflie lindwiga 2603. ace. sg. neutr. 
leoflie iren 1809. 

leogan st. v. lUgen, t&uschen: conj. 
praes. naefne him his wlite leoge es 
sei denn, dafi thm sein Aufieres lUge 
(d. h. dafi sein Aufieres Uber den 
Menschen tdusche) 250. — praeft sg. 
he ne-leag fela wyrda ne worda er 
log nicht viel (= durchaus nicht) 
der Geschicke und Worte 3029. 
a -leogan st. v. (einVersprechen u. 
d.) unerfUUt lassen: praet. sg. he 
beot ne-aleh liefi seine Zusage nicht 
unerfmu 80. 

ge-leogan st. v. tduschen, trUgen: 
praet. sg. him seo wen geleah die 
ErwaHung t&uschte ihn 2323. 

16oht St. n. Licht, Lichtglanz: nom. 
sg. 569 (die Sonne). 727. 1570. ace. 
sg. sunnan leoht 648. godes leoht 
geceas erkor Gottes Licht = starb 
2469. dat. sg. to leohte 95. — 
Komp. sefen-, fyr-, morgen-leoht. 

leoht adj. licht f leuchtend: instr. sg. 
leohtan sweorde 2492. 

16oma sw. m. Licht, Lichtschein, 
Glanz: nom. sg. 311. 2769. ace. sg. 
leoman 95. 1517. — nom. sg. lixte 
se leoma das Licht (vgl. 1516) blitzte 
1570 (s. Anm.). 

leomum s. Urn. 
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leOD St. V. leihen: praet. sg. paet him 
on t)earfe lah t>yle Hr56gares wel- 
ches ihm HrdSgdrs Bedner in der 
Not lieh, d, h. zutn Kampfe 1456, 
OD-leon St. V. leihen, c, gen, rei u. 
dat. pers.: praet. sg, I)a he ^aes 
wsepnes onlah selran sweordfrecan 
1467. 

leOFnian sw. v. lemen fUr eigentliches 
lehren: praet. him paes gii6cyning 
. . . wraece leomode der Kampf- 
kdnig lehrte thn dafUr Rache (im 
Sinne von vtUgdrem ne. to learn him 
a lesson, vgl. Neues Archiv 115, 
420 if.), d, h. nahm dafar Rache 
2336. HoUhausen: ersinnen. 

b e • leosan st. v, heravben : part, praet, 
(heo) wears beloren leofom bearnum 
ond broSrum umrde der liehen Kin- 
der und BrUder heraubt 1073. 
for-leosan c. dat. instr. einer Sache 
verlustig werden; einbUfien: praet. 
sg. {)ser he dome forleas, ellen- 
mnerdum da ging er des Ruhmes 
verlustig, des Rufes seiner Hetden- 
kraft 1470. — praet. sg. fUr den pi. 
t)am-[)e ser his eine forleas denen, 
die vorher ihrer Tapferkeit verlustig 
geworden waren 2861. — part, 
praet. nealles ic t)am leanum for- 
loren ha?fde hatte mit nichten den 
Lohn eingebUfit 2145. 

leo8 St. n. Lied: nom. sg. 1159. — 
Komp. fyrd-, gryre-, gu6, sorh-l6o5. 

leoHo-erseft st. m. Fingerfertigkeit: 
instr. pi. segn eallgylden . . . ge- 
locen leoSocraeftum (ein ganz von 
Gold gewirktes Banner) 2769. 

leoVo-syree sw. f. GliederbrUnne: 
ace. sg. locene leo5osyrcan (die 
Glieder deckende BrUnne) 1505. 
ace. pi. locene leo5osyrcan 1890. 

lettan sw. v. hindem: praet. sg. (ace. 
pers. et gen. rei) ^ssi sy68an na . . . 
brimli6ende lade ne-letton dafi sie 
nicht mehr die Seefahrer an der 
Reise hinderten 569. 

libban sw. v. leben; sein; existieren: 
praes. sg. UI. lifaS 3168. lytaft 944. 
leofaft 974. 1366. 2008. conj. praes. 
sg. II. lifige 1224. — part, praes. 
lifigende 815. 1953. 1973. 2062. dat. 
sg. be \>G lifigendum (bet deinem 
Leben, solange du lebst) 2665. — 
praet. sg. lifde 57. 1257. lyfde 
2144. praet. pi. lifdon 99. — s. un- 
lifigende. 



lie St. n. 1) Leib, Kdrper; Leiche: 
nom. sg. 966. ace. sg. lie 2080. [)aet 
lie die Leiche 2127. daU sg. lice 
733. 1503. 2433. 2571. 2732. 2743. 
gen. sg. lices 451. 1122. — 2) Ge- 
stalt, Bild: in den Komp. eofor-, 
swin-lic. 

ge-lie adj. von derselhen Gesfalt, 
gleich: adv. gelice 2164. — Superl. 
gelicost 218. 727. 985. 1608. 

liesran st. v. 1\ liegen, daliegen, dar- 
niederliegen: praes. sg. lU. nu sec 
hand lige6 nun liegt die Hand dar- 
nieder 1313. nil se wyrm lige5 2745; 
ahnlich 2903. inf. licgan 3129. 
licgean 966. 3082. praet. sg. laeg 
40. 552. fid 20^7. sy68an Heardred 
laeg (nachdem Heardred gefallen 
war) 2388. ebenso syfifian Wi8ergyld 
l»g 2051. praet. pi. lagon 3048. 
laegon 566. — 2) damiederliegen, 
ruhen, schwinden: praet. sg. nsefre 
on ore laegwidcu5es ^%nieschwa^ 
an des Heeres Spitze die Tapferkeit 
des WeitberUhmten 1041. 
a - 1 i c g a n st. v. erliegen, dahin- 
schwinden: inf. alicgean 2886. praet. 
sg. [)aet his dom alaeg dap sein 
Ruhm erlag 1528. 
ge- licgan st. v. sich legen: praet. 
sg. wmdblond gelaeg 3146. 

lie-hama, -homa sw. m. (leibliches 

Kleid) Leib, Kdrper: nom. sg. lic- 
homa 812. 1007. 1754. ace. sg. 
lichaman 2651. dat. sg. lichaman 
3178. 

lieian sw. v^ gefallen: praes. sg. III. 
me t>in modsefa lica5 leng swa sel 
1854. praet. pi. |)am wife l)a word 
wel licodon 639. 

lie-sar st. n. kdrperlicher Schmerz: 
ace. sg. licsar 815. 

lie-sypee sw.f. LeibesbrUnne, BrUnne, 
die den Leib deckt: nom. sg. 550. 

lida sw. m. Wanderer, Gdnger, Segler 
in den Komp. sund-, ytJ-lida. 

lid-man st. m. Schiffsmann, See- 
fahrer: gen. pi. lidmanna 1623. 

lif St. n. Leben: ace. sg. lit 97. 733. 
1536. 2423. 2743. 2751. dat. sg. fife 
2571. to life im Leben, je 2432. 
instr. {)ine life bei deinem Leben 
2131. gen. sg. lifes 197. 790. 806. 
2823.2845. Yforolde ilfes des Lebens 
der Welt, des irdischen Lebens 1387. 
2343. — Komp. edwit-lif. 

lifaV s. libban. 
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lif-bysisr «^i- w»Y dem Tode ringend, 

in Todesqualen {eher als ^htisy about 

saving life', B.-T.): nom. sg, 966. 
lif-dagas st m. pi. Lebenstage: ace. 

-dagas 793. 1622. 
lif-frea 8iv. m. Herr des Lebens, d. i. 

Gott: nom. sg. 16. 
lif-gedal st. n, Lebenstrennung, Tod: 

nam. sg. 841. 
llf-Sreseeaft st. f. das fUr das Leben 

Bestimmte, Lebensgesehick: gen. pi. 

•gesceafta 1953. 3064. 
lif-wraVu st. f. Lebensschutz, Lebens- 

rettung: ace. sg. lifwraOe 2877. dat. 

sg. to lifwrafte 971. 
lif-wyn 8t. Lebensfreude f Lebens- 

genufi: gen. pi. lifwynna 2097. 
lig*, leg St. m. Flamme, Lohe: nom. 

sg. 1122, wonna leg dunkle Lohe 

3115, swogende leg 3145. gen. sg. 

liges 83. 781. dat. sg. for dracan 

lege 2549. dat. instr. sg. lige 2305. 

2321. 2341. ligge 727. 

lig-dFaea, leg-draea sw. m. Flam- 

mendrache: nom. sg. 2323. 3040. 

lig-egesa st. m. Entsetzen durch 
Brand, Flammenschrecken: ace. sg. 
ligegesan 2780. 

lige- torn st. n, erlogene (d, h. grund- 
lose) Krdnkung: dat. sg. aefter lige- 
tome wegen einer erlogenen Krdn- 
kung (vgl. Bugge in Zachers Ztschr. 
4, 208) 1943. 

ligge s. lig. 

lig-ytJ St. f. Flammenwoge: instr, pi. 
ligySum 2672. 

lim St. n, Zweig: instr. pi. leomum 97. 

limpail St. V. vonstatten gehen; un- 
persdnlich mit dat.: praet. sg. hu 
lomp eow on lade wie ging es etich 
vonstatten auf der Reise 1987. 
a-limpan st. v. sich ztUragen, sich 
fOgen: praet. sg. o5-|)»t ssel alamp 
bis es die Gelegenheit fUgte 622. 
part, praet. pa. him alompen wass 
wistfyfle wen da sich ihm die Hoff- 
nung eines vollen Frames bot 733. 
be-limpan st. v. Hber jemand kom- 
men, betreffen: praet. sg. him {MS. 
sio) sar belamp 2468. 
ge-limpan st. v. sich zutragen, 
ereignen, geschehen: jtraes. sg. III. 
hit eft gelimpeS psai . . . 1753. 
conj. praes. pisse ansyne alwealdan 
{>anc Imigre gelimpe filr diesen 
Anblick geschehe dem Allwaltenden 
alsbald Dank, sei ihm Dank ge- 



bracht 929. — praet. sg. him on 
fyrate gelomp t)8et . . . 76. swa 
him ful oft gelamp wie ihnen sehr oft 
begegnet war 1252. Ijaest>e hire se 
willa gelamp, liSBi . . . dafUr dafi 
der Wunsch sich ihr erfUllt hatte, 
dafi . . . 626. frofor . eft gelamp 
sarigmodum 2941. conj. praet. gif 
him {)yslicn {>earf gelnmpe 2637. 
part, praet. Denum etdlum wear6 . . . 
willa gelumpen 824. 

lind St. f. eigenU. Linde, hier nur der 
mit Lindenbast Oberzogene hdlzerne 
Schild: nom. sg. 2341. ace. sg. geolwe 
linde ;?^iO. ace. pLlindiQ 2365. linda 
(landa die Vorlage) Finnd>. 11. 

lind-gestealla sw. m. SchUdgefdhrte, 
d. i. Kampfgefdhrte: nom. sg. 1973. 

lind-hSBbbende part, mit einem 
Schilde versehen, d, i. Krieger: nom. 
sg. -haebbende 245. gen. pi. haeb- 
bendra 1402. 

lind-plega sw. m. WettspieU der 
Schilde, d. i. Kampf; dat. sg. lind- 
plegan 1073. 2039. 

lind-Wiga sw. m. Schildkampfer: 
nam. sg. 2603. 

linnan st. v. aufhdren, scheiden von: 
inf. aldre linnan {vom Leben schei- 
den) 2478. ealdres linnan 2443. 

liSS (zu lide) St. f. *Lindhei^ Gunst, 
Liebe, Gnade (ogl. 5^' gen): gen. pi. 
eall . . . lissa 2150. 

list St. m. Kunst, Geschicklichkeit; 
List, Arglist: dat. pi. adverbial 
listum arglistig 781. 

littan St. V. gehen, meist: schiffen: 
part, praes. nom. pi. J)a li5ende 
Xnavigantes) 221. t)a waes sand liden 
da war die Flut durchzogen 223. — 
Komp. brim-, hea8o-, mere-, sie-, 
W8eg-li8end. 

IVbe {ahd. lindi) adj. lind, mild, 
freundlich: nom. sg. mit instrum. 
gen. lara li8e 1221. — Superl. nom. 
sg. lifiost 3183. 

liV-WlBge St. n, KannCy worin 116, ein 
gegorenes, weindhnliches Getrdnk 
bejindlich: ace. sg. 1982. 

lizan sw. V. gldnzen, leuchten : praet. 
sg. lixte 311. 485. 1570. 

loca sw. m. Verschlufi; in den Komp. 
ken^zeiehnet das erste Glied ent- 
weder die Art des „ Verschlusses^ 
Oder es drUckt das umschliefiende 
Subjekt atis (burh-loca) oder drittens 
das umsehlossene Objekt {s. u. ban- 
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locen— lyft-floga. 



loca) Sievers P. Br, B. XXXVI 
403 ff. 
loeen «. lucan. 

Ideiail 8w, V. seherif Uicken: praes, sg. 

n, sselac . . . t>^ t>^ her to locast 

die Beute der See, auf die du hier 

Uiekat 1654. 
lof 8t. m. Lob, Buhm, Verherrlichung: 

ace, sg, lof 1536, 
lOf-dSBd 8t. f, „Lobtat*', Buhmestat: 

instr. pi. lofd^um 24, 
lof-georn adj, lobgierig, n€u;h Lob 

strebend: superl. nom, sg. lofgeor- 

nost 3183, 
log 8, lean. 
lOga 8W, m. LOgner; im Komp. treow- 

loga. 

i:e-ldme adv, oft, h&ufig 559, 
omp 8. limpan. 

lond, long 8, land, lang. 

lOSian 8w, V, entweicheHt entfliehen: 
prae8, 8g, III, losafi 1392. 2062. 
praet, 8g. he on weg losade floh 
htnweg 2096, 

luean 8t, v, 8chliefien; ineinander' 
fUgen, fiechten: part, praet, ace. 8g, 
et pi, locene leoSosyrcan au8 in- 
einandergefUgten Bingen bestehende 
BrUnne 1505. 1890. gen. pi. locenra 
beaga (aus Golddraht geflochtener 
Binge) 2995, 
be- lucan 8t. v, 1) einschliefien, um- 
schliefien: praet. 8g winter y8e be- 
leac isgebinde der Winter 8chlofi die 
Wogen ein mit Ei8e8fe88eln 1132. 

— 2) ein8chliefien, ab8chliefien, be- 
wahren, be8chiitzen: praet. 8g, I, 
hig wigge beleacy manigum m^g5a 
ich 8cklofi 8ie ein {8chiUzte 8ie) vor 
Krieg, vor vielen Stdmmen 1770. 

— (vgl. me wige beluc wra5um 
feondum j^8chHtze mich wider meine 
Verfolger^ P8, 34, 3). 

ge-lucan 8t. v. hnUpfen, fiechten, 

ivirken: part, praet, gelocen 2769, 

on-liican st. v. ersehliefien, auf- 

8chliefien: praet. 8g. wordhord on- 

leac er8chlofi den Wort8chatz 259. 

to-lucan 8t, V, zerstdren: inf, 781, 

lufen 8t. f. Leben8unterhalt, Nah^ 

rung (?); Grundbesitz (?); notn. 8g, 

lufen {parallel mit eSelwyn) 2886, 

luflan 8w. V. lieben; mit jemand lieb' 

reich umgehen: praet, 8g, III, lufode 

I)a leode ufar freundlich zu . . , 1982, 

luf-tfteen st, n, Liebeszeichen: ace, 

pi. luftacen 1863. 



lufu 8w,f. Liebe (?): ace. sg. he on 
lufan lffite6 hworiiEui monnes mod- 
ge|)onc er{Gott) Idfit de8 Mannes Sinn 
in Liebe entbrennen 1728. Kldber, 
Mod, Fhil. 3, 460 weist naeh, dafi die 
Bedeutung 8ehr fraglich. Er scMdgt 
de8lMPb E. St. 39, S. 464 vor: er 
Idfit den Sinn eine8 Mannes . , . 
in Wonne teandeln {8ich befinden). 
lufii konkret wdre (vgl. Neues Ar^ 
chiv CIX, 305) „Liebe8bewei8'' , An- 
nehmlickkeit, Wonne, aleo « Lu8t. 
hweorfan icdre nur sMrker fUr verb. 
8ub. vgl, 2888 idel hweorfan (?). — 
Komp, eard-y heah-« mod-, wif-Iufo. 

lungOF adj, 8ohnell: nam, pi, feower 
mearas longre gelice vier gleich- 
mdfiig sehnelle Bo88e 2164. 

lunSfPe adv, schleunig, eUends, als^ 
bald: 929, 1630. 2310. 2743. 

lust 8t. m. Lust, Freude: dat. pi. 
adverbial lustnm freudig, fretidvoU 
1653. Eben80 on lust 618. 

a-lyf)Ein 8w. V. erlauben, verg5nnen, 
dberla88en: praet. 8g. n-^fre ic 
aenegum men «r alyfde . . . I)ry6aem 
Dana niemaU habe ich frOher einem 
Manne da8 Haupthau8 der Ddnen 
Uberlassen 655. part, praet. (|)a roe 
waas) si5 alyfed inn under eor5weall 
da mir der Weg hinein unter den 
Erdwall vergdnnt war 3089, 
ge-lyfan 8w. v. glauben, slch ver- 
lassen auf; a) c, dcU.: inf. t)^r 
gelyfan sceal dryhtnes dome se-pe 
bine dea5 nimeS wen (von unsbeiden) 
der Tod entrafft, der 8oU an Gottes 
Bichterepruch glauben (Beowulf wiU 
den Au8gang de8 Kampfes zwischen 
8ich und Grendel al8 GottesurteU gel- 
ten la88en, indem er eich al8 K&mpfer 
far Hrotfgdr sUllt) 440. - b) c, ace. 
praet. 8g. geoce gelyfde brego Beorht- 
Dena vertraute auf Hilfe 608. })aet 
heo on aenigne eorl gelyfde fyrena 
frofre dafi 8ie bei einem Bitter 
Trost der Frevel erhoffte 627, se- 
])e him be:ilwa to bote gelyfde der 
auf Abhilfe der Vbd bei ihm ver- 
traute 909, him to anwaldan are 
gelyfde vertraute auf Hilfe von 
Gott 1272, 

lyft 8t, m. u, f. Luft: nom. 8g. 1375. 
dat. figj'. aefter ly fte durch dieLuft 2832. 

lyft-floga 8w. m. der durch die Luft 
Fliegende: nom, sg, vom Drachen 
2315, 
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lyft-sresweneed part, praet, 'luft- 

geschwenJet^, hiftumwogt 1913. 

lyft-wyn st. m, Luftfreude: ace. sg. 
ly ft Wynne heold flog lustig umher3043. 

lyhjJ 8. lean. 

a-lysan sw. v. abldsen, losldsen: part, 
praet. pa waes of I)8ein hroran helm 
ond byrne lungre alysed Helm und 
BrUnne ward ihm alsbald abge' 

. nommen 1630. 

lystan aw. v, gelUsten, verlangen: 
praet. sg. Geat uni^emetes wel . . . 
restan lyste den Gauten (BeounUf) 
verlangte es Uberaus sehr zu nihen 
1793. 

lyt neutr, und adv. parum, wenig: 
durchaus nicht: lyt eft becwom . . . 
hames niosan (wenige entkamen nach 
der Heimat) 2365. lyt senig {wenig 
einer) durchaus keiner 3129. Sonst 
tnit gen. wintra lyt 1927. lyt . . . 
heafodmaga 2150. lyt manna keiner 
der Mdnner erreichte ea 2836. 
dra to lyt zu wenig Be- 



schUtzer 2882. lyt swigode niwra 
spella wenig schwieg er der neuen 
ErzdMungen {fUr „durchaus 
nicht") 2897. 

lytel adj. Mein, wenig: nam. sg. neutr. 

to lytel 1748. ace. sg. f. lytle hynle 

eine kleine WeUe, wenig Zeit 2030. 

3097. Iifwra5e lytle wenig Lthens- 

jchutz 2877. — Komp. un-lytel. 

Iyt-hw6n neutr. und adv. wenig ■« 
durchaus nicht 203. 



m& adverhialer Komp. mehr: c. gen. 

part. 504. 735. 1055. 
mftdmas s. ma55nm. 
rndBOg 8. meqif. 
msdg s. magan. 
mibg St. m. Verwandter: nom. sg. m»g 

408. 737. 758. 813. 914. 1530. 1944 

u. 6. (Bruder) 468. 26049 ace. sg. 

maeg (Sohn) 1339. (Bruder) 2439. 

2484. 2982. dot. sg. maege 1978. 

gen. sg. mseges 2628. 2675. 2698. 

2879. — nom. pi. magas 1015. ace. 

pi. magas 2815. dat. pi. magum 

1178. 2614. 3065. (BrUdem) 1167. 

m^gum 2353. gen. pi. maga 247. 

1079. 1853. 2006. 2742. — Komp. 

fsederen-, heafod-, wine-mseg. 
mSg-bUFh St. f. Gesamtheit der zu 

einerBurggehdrigen Mutsverwandten 



Individuen, daher zundchst Gesamt- 
heit der Blutsfreunde, Geschlecht; 
im weiteren Sinne: Stamm, Volk, 
Nation: gen. sg. londrihtes . . . 
psere maegburge des Landbesitzes 
im (Gauten-) Volke 2887. 
msesren st. n. l) Kraft, Kdrperkraft, 
Heldenkraft: aec. sg. msegen 518. 
1706. instr. sg. maegene 789. 2667. 

— gen. sg. msegenes 418. 1270. 
1534. 1716 u. 6. msBgnes 670. 1761. 
maegenes Strang, strengest an Hel- 
denkraft stark 196. 1844. maegenes 
rof der an Heldenkraft Starke 2084. 

— 2) Streitkraft, BlUte, Mannschaft 
gen. sg. wi6 manna hwone msBgenes 
Deniga gegen irgend einen der 
BlUtederDdnen 155. — Komp. of er- 
maegen. 

mddgen-a.gend part. Heldenkraft ha- 
bend, tapfer: gen. pi. agendra 2837. 

msegen-byrOen st.f.gewaltigeBilrde, 
Ubergrofie Last: ace. sg. maegen- 
byr5enne 3091. dat. {instr.) sg. 1625. 

msesren-eFSeft st. m.gewaUigeStdrke, 
Heldenkraft: ace. sg. 380. 

mSBgen-ellen st. n. gewdUiger Mut: 
ace. sg. 659. 

mSBgen-fUltum st. m. gewaltige 
StMze: gen. pi. naes l)aet t>onne 
msetost maDgenfoltuma das toar nicht 
das geringste der Schutzmittel {das 
Schwert Hrunting) 1455. 

m8Bgen-hF69 st. {m.) n. Hauptruhm, 
Hauptstolz: maegen -hr66 manna 
Hauptstolz der Mdnner 445. 

msegen-FdS st. m.gewaltigerAnlauf: 
ace. sg. 1519. 

mSBgen-StFengO f. gewaltige Kraft: 
dat. (instr.) sg. 2678. 

msegen-WUdu st. m. Kraftholz, d. i. 
Speer, Geer: aec. sg. 236. 

msegS St. m^ u. f. Sippe; Stamm, Volk: 
ace. sg. maeg5e 1011. dat. sg. msegde 
75. dat. pi. msegdnm 5. gen. pi. 
maegCa 25. 1771. 

msdgb St. f. Jungfrau, Weib, Frau: 
nom. sg. 3016. gen. pi. maegda hose 
in der dienenden Jungfrauen Be- 
gleituna 924. maeg6a 943. 1283. 

mdg-wme st. m. Blutsfreund, Ver- 
wandter: nom. pi, maegwine 2479. 

mdl St. n. 1) ZeitjJSeitpunkt: nom. sg. 
316, |)a waes sael ond msel (da war 
Gelegenheit und Zeit, da fUgie sicWs 
zur Zeit) 1008. ace. sg. ra»l 2633. 
instr. pi. aerran mselum 907. 2237. 
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3035, gen, pi maela 1249, ssela 
ond msela 1611, msela gehwylce sm 
jedegtnal 2057. Komp, undern-msel. 
— 2) Mai, Zeichen; Komp, brog- 
den-, grseg-, bring-, sceaden-, wun- 
den-msel. 

msel^eearUj?/. f, Kummer (der Zeit): 
ace, sg. meelceare 189. (Oder msel 
= Kampff) 

msel-geseeaft st. f. das fUr die Zeit 
Bestimmte, Zeitgeschick : ace. pi, ic 
on ftarde bad niselgesceafta Idfte die 
mir vom Geschicke hestimmte Zeit 
hindurch 2737. 

msenan sw, v, c ace. l) mit Worten 
gedenken, erwUhnen, verkunden: 
inf. msenan 1067. part, praet, 
pBBT W8BS Beowulfes maerdo msened 
857. — 2) trauernd envdhnen, be- 
klagen; klagen, sich beachweren: 
inf, 3172, praet, ag, dbsolut mit 
instr* gioh6o m^nde klagte kUm- 
merlich 2266, praet, pi, inseDdoD 
1149.3149. 

ge-msenan sw. v. erwdhnen: conj, 
praet, pi, ne |)urh inwit-searo sefre 
gemaBoden noch dafi sie es heim- 
tUckisch (boshaft) erwdhnen sollten, 
wenn sie auch nun , , . 1101, Vgl. 
Heinzel, Anz, f. d, A. 15, 192. 

ge-mSBne adj. getnein, gemeinsam: 
nam, sg, gemsene 2473, {)ger unc 
hwile W8BS hand gero^ne (sc, im 
Kampfe) 2137, urum sceal aweord 
ond helm bam gemsene (sc. wesan) 
2660, 1857 (MS, gem»num). nom, 
pi, gemsene 1860. gen. pi, unc sceal 
worn fela madma gemsenra (d, h, 
ich werde eifie Menge Schdtze mit 
dir teilen) 1784, — s, sculan 4). 

mSBnlsT s, manig. 

madnlgo s, menigeo. 

mSBFO adj, des Andenkens wert; be- 
rUhmt, herrlich; bekannt, berUchtigt: 
nom, sg, masc. m^re 103, 129. 1715, 
1761, se msera 762,2011. 2587, 
Auch als voc, se maera 1474. — 
fem, mseru 2016, maere 1952, — 
neutr, m^re 2405, — ace. sg, masc, 
mseme 36, 201, 353, 1598, 2384, 
2721, 2788. 3098. neutr, msere 
1023. — dat. sg. mserum 345. 1301. 
1992. 2079. 2572, _ to |)gem m»ran 
270, — gen, sg, m seres 797, mseran 
1729, — nam, pi. maere 3070. — 
Superl, maerost 898, — Komp, fore-, 
heafio-maere. 



mdr^U f, 1) Buhm, Heldenruhm, 
Herrlichkeit : nom, sg, 857. ace. sg. 
maerdo 659, 687, — ace. pi. maer6a 
2996, gen, pi, maer6a 1530. — 
2) Ruhmestat, Heldentat: ace, sg. 
m£er5o 2134, maerSu (MS. msBrfSum) 
2514. gen. pi. maerSa 408. 504. 
2645. — Komp. ellen-maer5u. 

msest s. mara. 

msest St. m. Mast: nom. sg. 1898, 
dat, sg. be mseste an den Mast 36. 
an dem Maste 1905. 

mS8te adj, mdfiig, klein, unbedeutend: 
superl. nom. sg, maetost 1455. 

maga sw. m. Sohn, mdnnlicher Sprofi; 
junger Mann: nom. sg. maga Healf- 
denes (Hrotfgar) 189. 1474. 2143. 
maga £cg|>eowes (Beowulf) 2587. 
maga (Grrendd) 978, se maga geon- 
ga (Wlgldf) 2675. ace, sg, I)one 
magan 943, 

mSgas s, maeg. 

mage sw. f, weibliehe Verwandte: 
gen. sg. Grendles magan (MtUter) 
1391. 

magan verb, praet,'praes. vermogen, 
kdnnen: praes. sg. I, III. mseg 277. 
930. 942. 1484. 1733 u. 6. ea6e 
maeg vielleicht, God ea5e maeg . . . 
getwaefan vielleicht hindert Gott 
doch noch. II. meaht {)u 2047. — 
conj. praes. msege 2530. 2749. feah 
ic eal maege wenn ich auch kSnnte 
680, plur. we maegen 2654, — praet. 
sg. meahte 542, 754. 1130. 1659 
u, d, mihte 190. 207, 462. 511. 
571.656.1508.2091. mehie 1082. 
1496. 1515. 1877. ^j/wr. meahton 
648. 941. 1454, 1911, 2373. 3079. 
mi h ton 308, 313. 2683, 3163. — 
conj, praet. sg, meahte 243, 762. 
2520. — praes, sg. maeg hat zuweUen 
die Bedeutung licet, man kann, mag, 
wird: 1365. 1700, 1837, 2864, 

magO (got. magus) st. m. mOnnlicher 
Sprofi, Sohn: nom. sg. mago Ecg- 
lafes (Unfertf) 1465. mago Healf- 
denes (Hrotfgar) 1867. 2011. 

magO-dryht st. f, Jungmannschaft : 
nom. sg, magodriht 67. 

magO-Fine st, m. junger Krieger, 
Krieger, Mann: gen. pi. magorinca 
heap 730. 

magu-^egn, mago-^egn st, m, 

Lehnsmann, ritterlicher Gefolgs- 
mann, Hitter: nom. sg. 408. 2757, 
dat, sg. magut>egne 2079, ace, pi. 
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magupegnas 293, dot. pi, mago- 
t)egDnni 1480, gen, pi, magopegna 
. . . {)one selestan den besten der 
RiUer 1405, 
man, mon st. (sw.) m. l)Men8ch, Mann : 
nom, ^. man 25, 503. 534. 1048, 
1353, 1398. 1534, 1876 u, d, mon 
209, 510, 1560, 1645, 2281 u, d, 

— ace. 8g, man nan 297, 1943, 
2127, 2774, mannon 577, wid- 
cu5ne man 1489. — dat. sg. men 
655, 752. 1879. menn 2189. — 
gen. sg. mannes 1057. 2080. 2533. 
2541, monnes 17ii9. — nom. pi. 
men 50, 162. 233. 1634, 3166, — 
ace. pi, men 69. 337, 1582, 1717, 

— gen. pi, manna 155, 201, 380, 
701, 712. 735 u, 6. monxm 1413, 
2887. — 2) der nom. sg, als pron, 
indef, in der Bedeutung unaeres heu- 
tigen „man*^ gebraucht: man 1175, 
mon 2355. — Komp. fym-, gleo-, 
gum-, iu-, lid-, sse-, wsepned-man. 

m&n st, n. Frevel, Verbrechen: instr, 
sg. mane 110, 978, adverbial: 
fretHerisch 1055. 

ge-man s. guraunan. 

man-eyn st. n. MenschengescMecht: 
dat. sg. mancynne 110. gen, sg, 
mancynnes 164, 2181, moncynnes 
196. 1955, 

man- dream st m. frohes Tr^ben der 
Menschen: ace. sg. mandream 1264. 
dat. pi. mondreamum 1715, 

man-dryhten st, m. (Eerr der Man- 
ner) Volksherrscher, FUrst, Konig: 
nom. sg, mandryhten 2647, mon- 
dryhten 436, mondryhten 2865. — 
ace, sg. mondryhten 1978, 2604, — 
dat, sg. mandrihtne 1229. man- 
dryhtne 1249, 2281, — gen, sg. man- 
dryhtnes 2849, mondryhtnes 3149. 

man-fordddla sw, m, frevlerischer 
Zerstorer, VbeltOter: nom, pi, man- 
fordsedlan 563, 

ge-manST st, n, Schar, Haufen: dat. 
sg, on gemonge in der Schar {unter 
der Schar der vierzehn vom Meere 
zurUckkehrenden Gauten befand sich 
Beowulf) 1643, 

manian sw. v. mahnen, ermahnen: 
praes. sg, IU, manaO swa ond mynd- 
ga5 . . . sarum wordum so mahnt 
und erinnert er mit schmerzender 
Rede 2057, 

manlsr, monifir, msenig adj. maneh, 

viel; 1) in adjekt, Konstrvkt.: nom. 



sg, rinc manig 399. geong manig 
mancher junge 854. monig snellic 
saerinc 689. medubenc monig 776. 
monig oft gesset rice to rune man- 
cher Mdchtige safi oft zu Rate 171; 
ahnlich 838, 908, 918, 1510, 2762. 
3022 u. d, ace. sg. medoful manig 
1015. dat, sg. masc. pegne monegum 
1341, 1419, dat. sg, fern, manigre 
msegSe 75. ace, pi, manige men 337, 
dat pi. manegum madmum 2103, 
monegam m^g5um 5. gen. plur. 
manigra meda 1178, — 2) absolut: 
nom, sg. manig 1860. monig 857. 
dat. sg. manegnm 349, 1887. nom. 
pi, manige 1023, monige 2982. ace. 
pi. monige 1598, gen, pi. manigra 
2091, — 3)_c. gen. pi,: dat. pi. 
manigum msegda 1771. monegum 
fira 2001. haeleSa monegum bold- 
agendra 3111, _aec, pi. rinca manige 
728 (mafimaehta) monige 1613, 
maenig Finnsb, 13, 

man-liee adv, wie es dem Manne 
ansteht, trefflieh 1046, 

man-seal^a sw, m. Frevler: nom, sg, 
712. 737, 1339. mansceaSa 2514, 

man-^WSere adj, mensekenfreund- 
lieh: nom. sg, im superl. mon- 
[)wserust 3182, 

mara {Komp, zu micel) adj. grdfier; 
starker f gewaltiger: nom, sg, masc, 
mara 1353. 2555, neutr, mare 1560, 
ace, sg m. maran 2016, mundgripe 
maran einen gewaltigeren Faustgriff 
753. Mit folg, gen, plur, maran . . . 
eorla einen gewaltigeren Ritter 247, 
fern, maran 533, 1011. — neutr, 
mare: mor6beala mare noch mehr 
Mordtaten 136, 518, — gen, sg. fern, 
maran 1823, 

msBst sfuperl. grdpte, st&rkste: nom, 
sg. neutr. {mit gen. part.) maest 78. 
193. — fem, m2dsi 2328. — ace. sg. 
fern, ^b5e mseste 459, mseste . . . 
worolde wynne das hochste Gliick 
1079. — neutr, {mit gen, part,) m»st 
mserSa 2645, hondwundra msest 
2768. bselfyra msest 3143. — instr. 
sg. masc, maeste craefle 2181. 

maVelian sw. v, reden, spreehen: 
praet. sg, ma5elode 286. 348, 360. 
371. 405. 456. 499 u, 8, maSelade 
2425, 

maDim-seht at. f. Habe an Kleinodien, 
kostbares Gut: gen, pi, mafimaehta 
1613. 2833. 
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ma^m-gestreon st, n. kostbares 
Kldnod: gen, pi. maftmgestreona 
1931. 

m&59am st, m. Geschenk, Kleinod, 
Kostbarkeit, kostbarer OegenHand: 
ace, sg, ma65um 169. 1052, 2055, 
3016. dat. inst, 9g, mad me 1528, 
ma5me 1902. nam. pi, ma6mas 1860, 
ace. pi. mad mas 385. 472. 1027, 
1482. 1756, maSmas 1867, dat, 
instr. pi. roa6mum, madmum 1048. 
1898. 2103. 2788. gen. pi. maSma 
1784. 2143. 2166 u, 8. madma 36, 
41. — Komp, dryht-, gold-, hord-, 
ofer-, sine-, ^vmldm--ma66um. 

ma^t^um-fSBt st, n. Schatzgefdfi, kost- 
bares Gef&fi: nom. eg. 2405. 

mSMVLm-gitfX St. f. Gabe kostbarer 
Gegenst&nde, Sehatzspende : dat. sg, 
sefter ma55umgife 1301, 

m&99ain-Sigle st. n. kostbarer sonnen- 
fdrmiger Sdtmuck, wertvoller Zierat: 
gen. pi, ma66umsigla 2757. 

m&99am-SWeOPd st. n. kostbares{mit 
Gold und Steinen verziertes) Sckwert: 
ace. sg, 1023, 

ma59am-wela sw, m. Kleinodreich' 
turn: dat, sg, sefter madSnmwelan 
nack der (Erlangung der) FUlle von 
Kleinodien 2750. 

meagol adj. eindringliek: instr, pi. 
meaglnm wordnm 1980. Gering: 
„mit gewdhUen Worten^. 

meahte s. magan. 

meaPES s, mearh. 

meare st, f, Marke, Grenze, Ziel: 
dat, sg. to mearce {zum Ends des 
Lebens) 2384. — Komp. Weder- 
mearc 298. 
ge-mearc 9^. n. Bestimmung, Mafi; 
in den Komp. f5t-, mil-gemearc. 

IIieaF6iail sw. v. zeichnen, bezeichnen: 
prs. ind. sg, mearca5 morhopu {d. h, 
mit dem Blute der Leiehe zeiehnet 
er das Moor) 540. Altnord, merkja 
tinguere, rvbefaeere. 
ge-mearcian sw, v. zeichnen, be- 
zeichnen: part, praet. (Gain) morSre 
gemearcod mordgezeiehnet [vgl. 1. 
Buch Mos. 4y 15) 1264. swa waes 
on {)8Bm scennnm . . . gemearcod . . . 
hwam {)aet sweord geworht waere 
bezeiehnet wem das Schwert gefertigt 
worden set 1695, 

meare-stapa sw. m, der Mark- 
besehreiter d. h. .^bewohner (Die 
Gebiete der einzelnen VolkerteUe 



sind durch 6de Strecken von Wild- 
nis, Wald oder Sumpf getrennt, 
Diese Mark „begeht", d. h, bewohnt 
Grendel mit seiner Mutter.) : nom. sg. 
103, ace. pi. mearcstapan 1348, 
mearh st, m, Rofi, Pferd: nom, sg. 
se swifta mearh 2264. nom. pi. 
m e a r a s 2163. ace, pi, mearas 865. 
1035. dcU. pi. [instr.) meamm 855. 
917. mearum ond madmum 1048. 
1898, gen. pi. meara ond ma5ma 
2166, 

mearn s. muman. 

meee st. m. Schwert: nom, sg, 1938, 

ace. sg. mece 2047, bradne mece 

2978, gen. sg. meces 1765. 1812. 

2614. 2939. — dat. pi, (instr.) fUr 

den sg. (vgl, fUr diese auffiUlige 

Erscheinung P, Grimms Beitrdge 

zum Pturalgdn-auch in der ags. 

Boesie. Halle 1912, 8. 33 ff.) 

mecum 565. gen. pi, meca 2685. — 

Komp, beado-, haaft-, hilde-mece. 
meeg, mseeg st, m, Sohn, JUngling, 

Mann; in den Komp. hilde-, oret- 

mecg, wraec-roa&cg. 
med St. f, Lchn, Belchnung: ace, sg. 

mede 2134, dat. sg, mede 2146. 

gen, pi. meda 1178. 
ge-mede st, n. Zu^immung, Ein^ 

wiUigung {Grein): ace, pi, gemedu 

247, 
medo, -U st, m. Met: ace. sg, medu 

2633. medo Finnsb, 39, dat, sg. 

to medo 604, (Met ist ein idg, 

Rausehtrank, der mit Benutzung 

eines myrtendhnliehen Strauehs aus 

Honig hergestellt ist,) 
medO-SBrn st, n, Methaus: ace, sg, 

medoaarn (Heorot) 69, 
medO-bene st, f. Metbank, Bank im 

Metsaale: nom. sg, medubenc 776. 

dat. sg. medubence 1052. medobenc 

1085. 2185. meodubence 1902, 
medO-dFeam st. m. frohes Ireiben 

beim Met, Metjubel: ace. sg. 2016. 
medO-fUl St. n Metbeeher: ace, sg, 

624. 1015, 
medo-heal st. f, MethaUe: nom. sg. 

484. dat. sg. meoduhealle 638. 
medu-seene st. f. Meikanne, Met- 

gefdfi: instr. plur, meoduscencum 

1980, 
medu-seld st, n. Methaus: ace. sg. 

3065, 
medu-setl st, n, MetsOz: gen, pi, 

meodosetla 5, 
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medo-stig st, f. Mettceg, Weg zum 

Methause: ace, sg. medostigge 924, 
medO-wang st. m. Metgefide (Ge- 

fUde, in dem die Methcdle steht): 

ace, pL meodowongas 1643, 
mehte s, magan. 
melda stv, m. Anzeiger, KUndiger, 

Verrdter : gen, sg, l)aBS meldan 2405, 
meltan st, v, intrans, itn Feuer ver- 

geheh, schmelzen: inf, 3011. praet, 

mealt 2326, plur, multon 1120, 
ge-meltan st, v, dasselbe: praet. 

sg, gemealt 897, 1608, 1615, ne- 

geroealt him se modsefa nicht ver- 
ging ihm der Mut 2628. 
men a. man. 
mene st. m, Halsschmuck, HaUiHind: 

ace, sg, 1199. 
mengan sw. v, => onhreran, gedrefan ; 

aufrahren (vgl. Mod. iMng, Not. 

16, 30 if,); c. ace, rei: inf, se-J)e 

meregrundas mengan scolde 1449. 
ge-mengan sw, v. dasselbe: part. 

praet. gemenged 848. 1593, 
menigeo f, Menge, Sckar, Haufe: 

nom. aec. sg. ma6ma menigeo eine 

Menge Kleinode 2143; iihnlich 

maBnigo 41. 
meodu s. medu. 
meotod s. metod. 
meowle sic. f. Jungfrau; itn Komp. 

geo-meowle. 
mereels st. m. Ziel: gen, sg. mercelses 

2439. 
mere st. m. Meer, See: nom. sg. se 

mere 1362. — ace. sg. on mere 

1130. 1603. on nicera mere 845 

dot. y. fram mere 855. 
mere-dSOP st. n. Meertier, Seetier: 

aec. Mf. 558. 
mere-nira sw. m, Seefahrer: gen, sg. 

merefaran 502. 
mere-flsc st. m, Meerfisch: gen. pi. 

merefixa 549. 
mePe-grund st. m, Meergrund: aec. 

sg. 2100. aec. pi. meregrundas 

1449. 
mere-hrSBgl st. m. Meergewand, d. i. 

Segel: gen. pi. merehraagla sum 

1905,^ 
mere-lil^ende part, auf dem Meere 

ziehend, Seefahrer: nom. pi. mere- 

li5ende 255. 
mere-StP£&t st, f. Meerstrafie, See- 

weg: ace. pi. merestr^ta 514, 
mere-StrengO f. Heldenkraft im 

Meer: ace. sg, 533, 

Heyne. Beowulf. 11. Aufl. 



mePe-Wif st, n. Meerweib: ace. sg. 
von Grendels Mutter 1519. 

mergen s, morgen. 

ge-met St. n. das einem zugemessene 
Teil; Macht, Kraft, Vermdgen: noni, 
sg, nis I)aet . . . gemet mannes 
nefne min anes (d, h, das vertnag 
kein Mensch, nur ich aUein) 2533. 
ace. sg. ofer min gemet Hber mein 
Vermdgen 2879. dat. sg. mid ge- 
mete mit der ihm zugemessenen Kraft 
(nach KlOber, Mod. Ihil. 3, 456, 
„irgendwie'^ mit RUchsicht auf senige 
gemete »■ nullo modo u. a.) 779. 

ge-met St. n. Mafi, Fug: nom. sg. 
swa him gemet t)ince (^uhte) wie es 
ihm gut scheint {schien) 687. 3057. 
— s. un gemete adv. 

metan st. v. messen, durchmessen, 
ganz entlang Ziehen: praet. sg. medo- 
stigge mset schritt den Weg zur Met- 
halle entlang 924. praet. pi, fealwe 
strsete mearum m»ton zogen auf 
Rossen die gdhe Strap e entlang 917; 
ahnlich 514. 1633, 

metan sw, v, begegnen, finden, an- 
tre/fen, c, ace.: praet. pi. sytS6an 
j£scheres . . . hafelan metton 1421. 
conj. praet. t)aet he ne-mette . . . 
on elran man mundgripe maran . 
da/S er bei keinem anderen Manne 
einen gewaltigeren Handgriff an- 
getroffen habe 751. 
ge-metan sw. v. c. aec. zusammen- 
treffen: praet. sg. gemette 757. 2785. 
pi. n»s t>a long to t>on, {)aet t>a ag- 
Isecean hy eft gemetton nicht lange 
war es nachher, dap die Kdmpfer 
sich wieder zusammen begegneten 
(aufeinander losgingen) 2592, 

ge- meting st. f. Begegnung, feind- 
licher Zusammenstofi : nom, sg, 2001. 

metod st, m. Qeschick; Gott: nom, 
sg, 110. 706. 967. 1057, 2527 (fatum). 
scir metod 979. so6 metod 1611. 
ace. sg. metod 180. dat. sg. metode 
169, 1778. gen. sg. metodes 670, — 
Komp. eald-metod. Das Wort wird 
besproehen von Ghrimm D, M. 18 f, 
in 15; Vilmar, Dtsche AUertUmer 
im Heliand, Rankin J. E, a, G, Fh, 
VIII, 420, KWher, Anglia 35, 124, 
Eineurspr, Bedeutung *der Messende^ 
wird bestritten. 

metod -seeaft st. f, i) gdttliche 
Fdgung, Schicksal: aec, sg, meotod- 
sceafl 1077. — 2) vom Tode: ace, 
16 
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sg. metodsceaft seon {d, i. sterhen) 
1180, dot, 9g, metodsceafle 2816, 

mel^O adj, mUde, niedergeschlagen; in 
den Komp, hyge-, sse-meSe. 

me9el st, n. Rede, Gespr&ch: dat. 9g. 
on me61e 1876. 

mel^el-Stede st, m. eigentl. RedesUUte, 
Gerichtsstmey hier ScMachtfeld (der 
Kampf unter dem Bilde des Ling- 
hegens gefa/St): dat. sg. on I)sem 
meSelstede 1082. 

mebel-WOrd at. n. pi. Rede, Anrede; 
instr. me5elwordum 236. 

mieel adj. grofi, gewaltig; (von der 
Zeit) lang: nom. sg. (masc.) 129. 
502. (fern.) 67. 146. 170. (neutr.) 
771. — ace. sg. {inasc.) micelne 
3098. (fern.) micle 1778. 3091. 
(neutr.) micel 270. 1167. Aus dem 
Positiv ist der Komparativ mare 
vor {)one zu ergdnzen: medoaern 
micel . . . (mare) I)one ylda beam 
sefre gefru[g]non 69 [vgl. AnmX — 
instr. sg. getrume micle 922. micle 
um grofies, um vieles: micle leofre 
um vieles lieher 2651. efne swa 
micle (Isessa) um ebensoviel (kleiner) 
1283. oftor micle viel dfter 1579. 

— dat. sg. schw. Form miclan 2849, 

— gen. sg. miclan 978. — , Der Gen, 
Sg. micles steht adverbial in der 
Bedeutung um grofies, um vieles, 
viel, sehr: micles wyrfine gedon (sehr 
hock ehren) 2185. to fela micles 
viel zu viel, allzuviel 694. — ace. pi. 
micle 1348. — Kompar. s. mara. 

mid J. praep. c. dat, instr. u. ace. 
mlt der Grundbedeutung der Ver- 
hindung und Gemeinschaft, daher 
1) c. dat. a) mit, in Gemeinschaft, 
in Begleitung: mid Finne 1128. mid 
Hro6gare 1592. mid scipherge 243. 
mid gesidum mit den Gefolgsleuten 
1313; dhnl. 1317. 1963. 2949 u. 6. 
mid his freodryhtne 2627. — mid 
{)^m lacum mit den Gaben 1868; 
dhnl. 125. 2788. mid hsele mit Heil, 
in Heil 1217. mid bsele for fukr mit 
Feuer, unter Feuerspeien 2308. Die 
Fr&p. nachgestelU: him mid mit 
ihm, in seiner Begleitung 41. mit 
sich, bei sich 1625. ne-wass him 
Fitela mid war nicht bei ihm 889. 

— b) mit, bei, unter: mid Geatum 
unter den Gauten 195. 2192. 2623, 
mid Scyldingum 274. mid Eotenum 
902, mid yldum (eldnm) 77, 2611, 



mid him untereinander 2948. — 
temporal: mid serdaege mit demMor- 
gengrauen^ bei Tagesanbruch 126. 

2) EbenfaUs c, dat. mit, mit EUfe, 
durch: mid arstafiim durch seine 
Gnade 317; dhtd. 2378. mid grape 
mU der Faust 438; dhnlich 1461. 
2720. mid his hetet)ancum durck 
seine Feindseligkeit 475. midsweorde 
574; dhnl. 1659. 2876. mid gemete 
durch seine Kraft, sein Vermogen 
(s. gemet) 779; dhnlich 1219. 2535. 
2917. mid gode durch WohUaten 
1184. mid hearme mit Krdnkung 
1892. mid {)^re sorge durch diesen 
Kummer 2468 mid rihte mit Recht, 
von Rechts wegen 2056. — c. instr. 
mid ^y wife durch das Weib {durch 
ihre Verheiratung) 2028. 

3) c. ace, mit, in Gemeinschaft, 
in Begleitung: mid his eorla gedriht 
357; Shnlich 633. 662. 1672. mid 
hine 879. mid minne goldgyfan 1649. 

n. adv. mid darunter, in der 
Scharl642. zugleich,d}enf alls 2652. 

midt midd adj. mittel: dat. sg. on 
middan in der Mitte 2705. — adv, 
to-middes in der Mitte, inmitten 
3141. 

middan-geard st. m. Erdkreis, Erde : 
ace. sg. 75. 1771. dat. sg, on middan- 
gearde 2996. gen. sg. middangeardes 
504. 751. 

middel-niht st. f. Mitternacht: dat. 

SI. middelnihtum 2782. 2833. 
It St. f. Macht, Kraft, GewaU: 
ace. sg. ^urh drihtnes miht durch 
des Herrn Kraft, d. h, indem der 
Herr ihm half 940. instr. pi. selfes 
mihtnm 700. ^ 

mlhte s. magan. 

mihtig adj. 1) mit physischer Kraft 
begabt, starJe, hraftvoll: ace. sg, 
mihtig meredeor 558, merewif 
mihtig 1519. — 2) Gewalt habend, 
mdchtig: nom. sg. mihtig god 701. 
1716.1725, e^o^. j^. mihtigandrihtne 
1398. —^Komp, ael-, fore-mihtig. 

milde a4j. freundlich, gnddig, frei- 
gebig: nom. sg. modes milde jfr^uftdf- 
lich im GemUte 1229, instr. plur. 
mildum wordum in huldvoUen Wor- 
ten 1172. — Superl. nom. sg. mil- 
dust 3182. 

mil-gemeare st. n, Messung oder Be- 
stimmung nach MeOen, Meilenzdhl: 
gen. sg. milgemearces 1362. 
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milts 8t. f, Freundlichkeit, WohltvoUen : 
nom, sff. 2921. 

min 1) pron, po88. mein 262, 345 u, d, 
Hygelac min mein (Herr oder Kdnig), 
Hygelac 2434, — 2) gen. ag, des 
pron, pers, ic mein : 2084. 2533 u. 6. 

missan sw. v, c.gen, verfehlen, dbirren: 
praet. ag. miste mercelses fehlte das 
Ziel 2439. 

missdre st. n. Halbjahr: gen. pi. hund 
missera {soviet wie fiftig wintra 2209. 
2733 und allgemein einen sehrlangen 
Zeitraum bezeichnend) 1498. 1769. 
fela missera 153. 2620. 

mist-hliV st. n. Nebeldecke, Nebel- 
haile: dat. pi. under misthleoSum 
710. 

mistig adj. dunkel: ace. pi. mistige 
moras 162. 

mod St. n. 1) Geist; Sinn, Seele, Denk- 
art: nom. sg. 50. 730. waefre mod 
der unnihige Geist 1150. — ace. 

. sg. on mod in den Sinn 67. — 
dat. instr. sg. mode gepxmgea {von 
gereifteTy erhabener Denkart, hohen 
Sinnes) 624. on mode im Sinne 
753. 1844. 2281. 2527. on hreoum 
mode aufgeregt, unlden Sinnes 2581. 
— gen. sg. modes 171. 810. 1706. 
modes bli5e gnddig im Sinne, 
von tcohlgeneigter Gesinnung 436; 
dhnl. modes milde 1229. modes 
seoce {niedergeschlagenen Herzens) 
1603. modes geomor 2100. — 
2) kahner Sinn, Mwt: nom. ace. 
sg. 1057. 1167. — 3) Leidenschaft, 
Stolz, WHdheit: nom. sg. 549. ace. 
sg. mod pryde ne-waeg sie hatte 
nicht den Stolz der pry 9, die herr- 
liche Volkskdnigin 1931. — Komp. 
die Adjektive an-, bolgen-, galg-, 
geomor-, glsed-, gu6-, hreoh-, sarig-, 
sti6-, swi6-, werig-, yrre-mod. 

mod-eearu st. f. Kummer: ace. sg. 
modceare 1778. 1992. 3149. 

mod-gehygd st. f. und n. Gedanke, 
Sinn: instr. pi. modgehygdnm 233. 

mod-ge^ane st. m. und n. Gedanke, 
Trachten des Sinnes: ace. sg. mod- 
geI)onc 1729. 

mod-giomor adj. niedergeschlagen, 
bekUmmert: nom. sg. 2894. 

modig a^. mutig, stolz, vornehm: 
nom. sg. 604. 1643. 1812. 2757. 
no he ^ser {MS. t>8em) modig wses 
da war er nicht stolz (d. h. da 
umrde er verzagt) 1508. se modega 



813. — dat. sg. mid I)am modigan 
3011. — gen. sg. modges 502. 
modiges 2698. Geata leod geome 
treowde modgan msegnes baute fesi 
auf die mutige StUrke 670. — nom, 
pi. modge 855. modige 1876. — 
gen. pi. modigra 312. — Komp. 
fela- modig. 

modig-lie adj. edel gesinnt, tapfer, 
herrlich: Kompar. ace. plur. modig- 
licran 337. 

mod-lufU stc. f. Liebe: gen. sg. I)inre 
modlufan 1823. 

modor st. f. Mutter: nom. sg. 1258. 
1276. 1282. 1683. 2118. ace. sg. 
modor 1538. 2139. 2932. 

mod-sefa sw. m. dass. toie mod: 
nom. sg. 349. 1853. 2628. ace. sg. 
modsefan 2012. dat. sg. modsefan 
180. 

mod-^raeu st. f. kUhner Mut: dat. 
sg. for his m6d|)raBce 385. 

molde sw. f. Staub; Erde, Flur; im 
Komp. grses-molde. 

mon s. man. 

ge-mon s. ge-munan. 

mona sw. m. Mond: nom. sg. mona 
Finnsb. 7. ace. sg. monan 94. 

ge-mong s. ge-mang. 

monig s. manig. 

mOP St. m. {Moor) Wildnis, ddes Berg- 
land: ace. sg. ofer myrcan mor 
1405. dat. sg. of more 710. ace. 
pi. moras 103. 162. 1348. 

morgen, mergen st. m. Morgen, 
Vormittag; auch folgender Tag: nom. 
sg. morgen 1077. 1784. mergen 
2124. {folgender Tag) 2103. — ace. 
sg. on morgen gegen den Morgen 
hin, zur Morgenzeit 837. — dat. 
sg. on morgne 2484. on morgenne 
565. 2939. — gen. pi. morn a ge- 
hwylce an jedem Morgen 2450. 

morgen-eeald adj. morgenkalt. frUh- 
kalt: nom. sg. gar morgenceald {der 
Geer, den auf ndchtlichem Kriegs- 
zuge die eisige Morgenluft gekdltet 
hat) 3022. 

morgen-lang adj. den Morgen wUh- 
rend: ace. sg. morgenlongne daeg 
{den gnnzen Vormittag) 2894. 

morgen-leoht st. n. Morgensonne, 
Vormittagssonne: nom. sg. 604. 917. 

morgen-SWeg st. m. Morgetddrm, 
Geschrei am Morgeti: nom. sg. 129. 

morgen-tid st. f. Morgenzeit: ace. 
sg. on morgentid 484. 518. 

le* 
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mor-hop— ma6-boiia. 



mor-hop st. n. ZuflMchUart, Schlupf- 
winkd im 6den Bergland: ace. pi, 
morhopu 4.50. 

moma s. morgen, 

morV-bealu 9t. n. Mordnbd, Mord: 
ace. 8g. mordbeala 136. 

mor9or st. n. gewaltsame TStung, 
Mord: dot. instr. 9g. mordre S92. 
1264. 2782. gen. »g. mordres 2055. 
morftres scyldig dem gewalUamen 
Tode verfaUen 1683. 

morVor-jMd 8t. n. MordbeU: ace. sg. 
W8B8 pam yldesian . . . morftorbed 
i»tre[i]d es tear dem dUetien ein 
Mardbett gestreut (d. h. durch Mord 
das Totenbett hereitet) 2436. 

morVOF-bealO st. n. MardObel, Tod: 
ace. eg. 1079. 2742. 

morVor-hete st. m. Mordhafi, durch 
Mord offenbarte Feindschaft: gen. 
sg. ]^8B8 mordorhetes 1105, 

ge-mdt gt. n. Begegnung; in den 
Komp. hand-, torn-gemot. 

mdtan verb, praet.-praes. 1) FreU 
heit Oder Macht zu etwas haben, 
dUrfen, mdgen, kdnnen; praes. ag. 
I. HI. mot 186. 442. 603. II. most 
1671. plur. moton 347. 365. 395. 
praes. conj. ic mote 431. U. l)en- 
den t)u mote 1777. III. se-{)e mote 
1387. — prctet. sg, moste 168. 
706. 735. 894. 1487. 1998. 2241. 
2504 u. d. plur. moston 1628. 
1875. 2038. 2124. 2247. — conj. 
praet. sg. II. ^sei pu hine selfne 
geseon moste (Mttest sehen kdnnen) 
961. — 2) die Bestimmung haben, 
soUen, mUssen: praes. sg. m5t 2886^ 
praet. moste 1939. j^ser he pf 
fyrste forman dogore wealdan 
mroste, swa him Wyrd ne-gescraf 
hreC set hilde da mufite er zu 
dieser Zeit das erstetnal tcalten, 
ohne dafi das Schicksal ihm be- 
schied Ruhm im Kampfe (vgl. 2680. 
2682 ff.) 2574. 

g e - munan verb, praet. -praes. imSinne 
haben, eingedeiuc sein; sich erinnem, 
gedenken, c. ace: praes. sg. hine 
gearwe geman witena welhwylc . . . 
sein dei^ gar wohl noch jeder der 
AUesten . . . 265. ic t)e t)»s lean 
geman {ich vergesse dir dafUr den 
Lohn nicht) 1220. ic t)8et eail gemon 
{das ist mir ailes unvergessen) 2427; 
dkfdich 1701. 2042. gif he t)8et eal 
gemon hwa^t . . . wenn er dessen 



j ailes eingedenk ist was . . . 1185. 

I ic t»aet roael geman hwser . . . scA 

denke an die Zeit wo_. . . 2633. 

— imp. sg. gemyne maerdo 659. — 

pra€t. sg. gemimde ^fen^raece 

gedachte an seine Abendrede 758; 
dhnlich 870. 1129. 1259. 1270. 1290. 
2114. 2431. 2606. 2678. se fKes 
leodhryres lean gemmide daekte auf 
Vergeltung fUr den Sturz des Herr- 
schers 2391. I)aet he Eotena beam 
inne gemimde worin er (in feind- 
licher Begegnung) der Kinder der 
Eoten geddchte (d. h. Roche an ihnen 
nOhm^ 1141; clhnl. bond gemmide 
fsebSo genoge die Hand gedachte 
(ihm) Fehde genug [d. h. nahm dafUr 
Roche) 2488. ne-gemunde mago 
Ecglafes pa&t . . . dachte nicht daratt 
was . . . 1465. — praet. plur. belle 
gemundon in modsefan (hre Ge- 
danken gingen — als Heiden — der 
Hdlle zu 179. 
on-munan praet. praes. c. ace. pers. 
gen. rei ermahnen: praet. sg. on- 
munde iisic meerSa ermahnte uns 
zu Ruhmestaten 2640. 

mund St. f. Hand: instr. pi. mnndum, 
mid mundum 236. 514. 1461. 3022. 
3091. 

mund-bora sw. m. (Schutztrflger) 
SchHtzer, Beschirmer, Bewahrer: 
nom. sg. 1480. 2779. 

mund-gPipe st. m. Handgriff, Faust- 
griff: ace. sg. mmidgripe 753. dot. 
sg. mundgripe 380. 1534. aefter 
mundgrlpe {nachdem man den Ver^ 
brecher ergriffen hatte) 1938. 

mUFnan st. v. l) in TS^auer sein, 
trauern : part, praes. him waes . . . 
murnende mod 50. conj. praes. 
I)onne he fela murne als dafi er 
viel traure 1385. — 2) zurUck- 
schrecken^ bangen, sich scheuen :praet. 
sg. no mearn fore 136. nalles for 
f^hde mearn 1537. nalles for ealdre 
mearn bangte nicht fUr das Ldten 
1442. 
be-mnrnan st. v. c. ace. betrauem: 
praet. bemeam 907. 1077. 

mutta sw. m. MUndung, Eingang: ace. 
sg. recedes mu5an die MUndung des 
Hauses - die TUr 724. 

inu9-bona su?. m. der mit dem Munde 
tdtende Mdrder: dot. sg. to ma5- 
bonan {von Grendel, weil er sein 
Opfer totbifi) 2079. 
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ge-mynd st f. und n. GedUchtnis, 
Erinnerung: dot, pi, to gemyndum 
2804, 3016. — s, weorS-mynd. 

myndgian sw, v. ins Geddchtnia ru" 
fen: praes. sg, myndga5 2057. part, 
praes. c. gen. gyf t>onne Frysna 
hwylc . . . j^aes mordorhetes mynd- 
giend waere (die blutige Feindachaft 
ins GedSchtnis zurUckriefe) 1105. 
ge-myndgian sw, v, c, ace. daaselbe: 
part, praet. bi6 gemyndgad . . . 
eaforan ellorsid wird an seines Soh- 
nes Hingang erinnert 2450. 

ge-myndig adj. eingedenk, auf eticas 
hedacht; mit Genitiv: nom. sg. 613, 
868, 1173. 1530. 2082 u. 6, 

myne st. m. l) Sinn, Verlangen: nom, 
sg. 2572. — 2) Lust (?): ne his 
myne wisse 169, Kldber mit Bezug 
auf „ Wanderer" v. 27 noch erzeigte 
er (Gott) ihm Liebe (?) (s, Anm,). 

ge-myne s. ge-munan. 

myntftn sw, v. es worauf abgesehen 
haben, die Absicht haben, bescfUiefien, 
uberlegen: praet. sg, mynte . . . 
manna cynnes sumne besyrWan hatte 
die Absicht, das gesamte MdnnervoVc 
(s. sum) zu berUcken 712. mynte 
I)aet he gedselde . . . gedachte zu 
teilen , . , 731, mynte se msera, 
hwser he meahte swa widre ge- 
windan {uberlegte, wohin er fliehen 
kOnnte) 762. 

myree adj. dunkel, dUster: ace, sg, 
ofer myrcan mor 1405, 

myrV st, f, Schddigung, BetrUbnia: 
ace, sg. modes myi15e 810 (vgl. Holt- 
hausen u. s, Anm,). 

N. 

na {aus ne-a) verst&rkte Negatimi nie, 

nimmer, durchaus nicht 445, 567, 

1536. 
naea sw. m, Fahrzeug, Schiff: nam, sg, 

naca {MS. nacan) 1903. ace. sg, 

nacan 294. gen. sg. nacan 214. — 

Komp. hring-naca. 
naeod adj. nackt: nom, ace, sg. swurd, 

gu6bill nacod 539, 2585, nacod 

ni8draca 2273. 
nSBbben aua ne-hsebben haben nicht; 

8. habban. 
nSBftae s, nefhe. 
nzdtpe {aus ne-sefre) adj. niemals, nie: 

247. 583. 591. 655_. 718, 1041. 1048, 

Auch verstdrkt nsefre ne 1460. 



nsegan sw. v, c, ace. anreden, grUfien : 
praet. sg. wordum hnsegde 1318. 
ge-n8egan'«M>. v. c. ace. pers. und 
gen, rei einen angehen, auf einen 
eindringen: praet, plur, ni8a ge- 
nsegdan nefan Hererices in Kdmpfen 
den Neffen Ks bedrdngten 2206. 
part, praet. wearft . . . ni5a ge- 
n%ed 1439. 

nSBgl St. m, Nagel: gen, pi, naegla 
{der Fingerndgel) 985, 

nSBgled part, mit NOgelzieraten ver- 
sehen: ace, sg, neutr. nsegled (MS, 
gled) sine 2033,_ 

nSBnig (aus ne-3enig) pron, keiner; 

1) substantivisch e. gen. pi,: nom. 
sg, 157. 242. 691. ace. sg. n^nigne 
. . . haele5a 1197, dat.sg. nsenegum 
598, gen, plur, nsenigra 949. — 

2) adjektivisch: nom. sg. o0er n^nig 
859. naenig wseter 1514, naenig . . . 
deor 1933, 

nare aus ne-wsere wdre nicht; s. 
wesan. 

nSBPOn aus ne-wseron waren nicht, 
s. wesan. 

nSBS st, m, Vorgebirge: ace. sg. nses 
1439, 1600, 2898, dat, sg, nsesse 
2243. 2417. — ace, pi, windige 
nsessas 1358, neowle naessas 1411, 
gen, pi, naessa 1360. 

nSBS aus ne-W8BS war nicht; s. wesan. 

nSBS Neg. nicht, durchaus nicht 562. 

nSBS-hliV St. n. Uferklippe: dat. pi. 
on naeshleo5nm 1427. 

nah aus ne-ah; s. agan. 

nalas, nalses, nales, nallas, nalles 
8. nealles. 

nama/tr. m. Name: nom. fi^^Beowulf 
is min nama 343. waas ^sem haeft- 
mece Hrunting nama 1457, ace. sg, 
scop him Heort naman (legte ihm 
den Namen Hirsch bei) 78, 

n&n (aus ne-an) kein, cum gen. pi.: 
gu5billa nan 803, adjektivisch nan 
. . . iren sergod 988. 

nat aus ne-wat kenne oder weifi nicht; 
8, witan. 

n&t-hwyle (ich weifi nicht welcher) 
pron, indef. irgendein, ein gewisser; 
a) c. gen, part,: nom, sg, gumena 
nathwyic 2233, ni5[5]a nathwylc 
2215. gen, sg, nathwylces ([)ara 
banena) 2053, nathwylces haelefta 
bearaa 2223. — b) adjektivisch: dat, 
sg. in niSseie nathwylcum 1513. 
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ne, ne— nelle. 



ne, ne einf, legation nicht: 38, 50. 
80, 83, 109 u. 6, Vor Itnperativen: 
ne-sorga! 1384. ne-gim! 1760 etc. 
wiston ond ne-wendon wUnschten 
und glaubten dock nicht 1604. — 
In doppeUer ^ellung auch nicht, 
ebensowenig: ne ge . . . gearwe ne- 
wisson und ihr wufitet gar nicht . , , 
245; dhnlich 862. ne ic . . . wihte 
ne-wene ebensowenig ertoarte ich 
irgendwie . . . 2922; dhnlich 182. — 
Lurch andere Negatianen verstdrkt: 
swa he ne-mihte no . . . ohne dafi 
er . . . konnte . . . 1508. ne . . ne 
nichi . , , und nicht . . ., weder . . . 
noch: 154—157. 511, 1082—1084 
u, 5. An Stelle dee erateren ne steht 
eine andere Negation, 80 no . . . ne 
575—577. 1392-1394 u. 6. nsefre 
ne . . . 583—584. nalles . . . ne 
3015-3016. — Die Negation kann 
daa erstemal ausgelassen werden: 
ser ne si56an weder frUher noch 
spdter 718, su6 ne norS weder noch 
SUden noch nach Norden hin 858. 
adl ne yldo nicht Krankheit noch 
Alter 1736. wordum ne worcum 
weder durch Worte noch Werke 
1100. Vgl. R. Schuchardt: Negation 
in Beowulf, Berlin 1910 u. B. Del- 
brUck: Zu den negativen Sdtzen, Abh. 
d. K, S. GeseUsch. der Wissensch. 
phU.'hist. Kl. XXVIII. IV. 1910, 

neah, neh l) adj. nah: nom. sg. neah 
1743. 2420, 2728. Im Superlativ 
auch ultimus: instr, ag, nyhstan 
si6e zum letztenmal, zuletzt 1203. 
niehstan si6e 2511. 

2) adv. nahe: feor ond (o55e) neah 
1221. 2870. Mit_ Dativ im Sinne 
von bet, an, zu: ssegrunde neah auf 
dem Meereagrunde 564; dhnlich 
1924. 2242. holmwylme neh 2411. 
— Komp. near 745. 

ge-neahne adv. genugaam, reich- 
lich: 783. 3125. — Superl. l>ddT 
genehost braBgd eorl Beowulfes 
ealde lafe aehr reichlich achwang 
dort Beowulfa Mann die alte Waffe 
d. h. aehr viele von B.s Mannen 
794. 

nealles {aua ne-ealles) durchaua nicht, 
keineswega; nealles 2145. 2167. 2179. 
2227. 2596 u. 5. nail as 1719. 1749, 
nalles 338. 1018, 1076. 1442. 2503 
u. $. nalas 1493. 1529. 1537. 
nales 1811. nalaBS 43. 



nean, neon adv. von nahe her; in der 
Ndhe 528. neon 3104. feorran ond 
nean 839. nean ond feorran 1174. 
2317. 

nearo at. n. Enge, Klemme, Bedr&ng- 
nia, Not: ace. ag, nearo 2350. 2594. 

nearo cidj. enge, achmal : ace. pi. fern. 
nearwe 1409. 
nearwe adv. enge 976. 

neaFO-erSBft at. m. die Kunat, etwaa 
achwer zugdnglich zu machen (mit 
Bezug auf 2213 f): inatr. pi. nearo- 
crseflum 2243. 

nearO-fSh at. m. {adj.) Bedrdngnis 
bringender Feind: gen. ag. nearo- 
fSges 2317. 

nearo-^earf at. f. bedrdngende Not, 
grope Not: ace. ag. nearo{)earfe 422. 

ge-nearwian aw. v. in die Enge 
treiben, bedrdngen: part, praet. ge- 
nearwod 1438. 

ge-neat st. m. Genoaae, Gefdhrte; in 
den Komp. beod-, heorS-geneat. 

nedla aw. m, Bedrdngnia; im Komp. 
))rea-nedla. 

neh a. neah. 

nefa aw. m, Sohnea, Brudera oder 
Schweatera Sohn, Enkel, Neffe: nom. 
ag. nefa 1203. 1962. 2170, ace. ag. 
nefan 2206. dot. ag. nefan 881. 

nefhe, nsefne, nemne 1) conj. a) mit 
abhdng. Satze wenn nicht: nefne 
him witig god wyrd forsfode wenn 
ihnen dieaea Schidcaal der weiae Gott 
nicht gewehrt hdtte 1050 nefhe god 
sylfa . . . sealde wenn nicht Gott 
aelbat verlieh, ea aei denn, dap Gott 
aeJbat geatattete 3054. nsefiie him 
his wlile leoge (MS. naefre) ea aei 
denn, dafi aein Geaicht tduache 250. 
naefhe he waes mara nur dafi er 
grdper war 1353, nemne him 
hea5obyrne helpe gefremede 1552. 
dhnlich 2654. — b) mit folg. Sub- 
atantiv aufier, nur: nefne sinfrea 
auagenommen ala Eheherr 1934 [a. 
Anm.). ic lyt hafo heafodmaga 
nefhe Hygelac \)ec habe keine Bluts- 
verwandten auper dir 2151. nis 
J)»t eower [gen. pi.) si8 . . . nefne 
mm anes 2533. 

2) praep. c. dat. auper: nemne 
feaum anum 1081. 

ge-nehost a. ge-neahhe. 

nolle aus nylle = ne-wille ich wiU 
nicht; a. willan. 
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nemnan sw, v. c ace. l) nennen, 
heifien: praes, pL t)one yldestan 
oretraecgas Beowulf nemna6 den 
angesehensten nennen die Krieger 
Beoumlf 364; ahnlich inf. nemnan 
2023. praet. pi. nemdon 1354. — 
2) die BedeiUung „anrufen** liegt 
zttgrunde bei: 
be-neranan sw. v. feierlich {invo- 
cando) etwas aitssprechen: praet. sg. 
Fin Hengeste . . . a5um benemde 
^aet . . . hestdtigte mit Eiden, dafi 
. _. . 1097. — praet. pi. swa hit o6 
domes dseg diope benemdon {)eodnas 
msere {sc, durch den darauf gelegtefi 
Bannspruch) 3069. 

nemne s. nefoe. 

neod St. f. Verlangen, Begierde, Eifer, 
Vergnugen: ace. sg. niode namon 
iHr nahmen unser VergnHgen wahr 
2116. 

neod-lal^U st. f, eifrige Einladung 
d. h. Bewirtung: dot. sg. aefter 
neodlaSu nach der Bewirtung vom 
Abend vorher 1320. 

neon s. nean. 

neosan (neosian) sw. v. c. gen. 

suchen, aufsuehen; feindlich an- 
gehen: inf. neosan 125. 1786. 1791. 
1806. 2074. niosan 2366. 2388. 
{MS. neosian) 115. 1125. [MS. nio- 
sian) 2671.3045. — ind.praes.sg.IIL 
niosaS 2486. 

neotan st. v. e. gen. geniefien, hrau- 
ehen: imp. sg. neot 1217. 
be-neotan st, v. c, dat. berauben: 
inf. hine aldre beneotan 680, — 
praet. sg. cyning ealdre bineat be- 
raubte den Kdnig des Lebens 2396. 

neoKor s. nioftor. 

neowol adj. steil, abschUssig: ace. pi. 
neowle 1411. 

nerian, ge-nerian sw. v. retten, er- 

retten, befreien: praes. sg, Wyrd oft 
nere8 unf§egne eorl 573. — part, 
praet. haefde . . . sele HroSgares 
genered wi8 ni8e vom Kampfe be- 
freit 827. 
ge-nesan st. v. 1} intr. erhalten 
werden, bletben: praet. sg. hrof ana 
genaes ealles ansund das Dach allein 
war aanz unverletzt geblieben 999. 
— ff) e. ace, etwas bestehen, aus 
etwas glUcklich hervorgehen: praet. 
sg. se |)a saecce genaes 1977. fela 
ic . . guftrsesa genaes 2426. plur. 
hyra wnnda gen?eson Finnsb. 47. — 



part, praet. swa he ni8a gehwane 
genesen haefde 2397. 

net St. n. Netz; in den Kamp. breost-, 
here-, bring-, inwit-, searo-net. 

ne9an {got, ana-nan{)jan) sw, v. sieh 
wagen, kUnstlieh untemehmen: part, 
praes. nearo neSende sich in Gefahr 
wagend 2350, praet. pi. |)8er git 
... on deop waeter aldrum ne5don 
{wo ihr beide eiich ins tiefe Wasser 
mit Gefahr des Ldfens wagtet) 510; 
dhnlich 538. 
ge-ne5an aw. v. dasselbe: inf, ne- 
dorste mider ytSa gewin aldre ge- 
ne5an 1469. Mit dbhdng, Satze: 
nsenig {)aBt dorste gene5an paet . . . 
keiner wagte das zu unternehmeti, 
dafi . , . 1933. — praet. sg. he under 
hame stan ana geneSde frecne dsede 
unternahm allein die kUhne Tat hin 
unter den grauen Felsen {se. sieh 
darunter wagend) 888. (i<;) wigge 
under waetere weorc gene5de earfo6- 
lice ich bestand kaum unter dem 
Wasser das Werk im Kampfe (d. h. 
konnte kaum den Sieg erringen) 1656, 
ic gene5de fela gu5a wagte viele 
Kdmpfe 2511, — praet, pi. (hier 
maiestatis ? EJdber meint, eher hu- 
militatiSy da er seine Mannen ein- 
sehliefie, Vgl. A. B. 24, 291) we . . . 
frecne gene5don eafo5 uncu5es 
wagten uns kUhn an die Kraft des 
Verhafiten 959. 

nieOF St. m, Meerungeheuer {vgl. Bugge 
in Zachers Ztschr. 4, 197) : aee. pi. 
niceras 422. 575. nicras 1427. — 
gen. pi. nicera 845. 

nieOP-hUS st. n. Wohnung der Meer- 
ungeheuer: gen. pi. nicorhusa 1411. 

niehst s. neah. 

nigen num. neum aee. nigene 575, 

niht St. f. Naeht: nom. sg, 115, 547. 
649. 1320. 2116, — ace. sg. niht 135. 
736. 2938. gystran niht gesiern 
naeht 1334. — dat. sg. on niht 
575. 683, on wanre niht 702. - 
Adverbial une unser „naehts*' 422. 
2273. nihtes hwilum oft des Nachts 
3044. daeges ond nihtes 2269. — 
ace. pi. seofon niht sieben Tage, 
{vgl. Tac., Germ. 11) 515. -- dat. 
pi. swearlum nihtum 168. deorcum 
nihtum 275. 2211. — gen. pi, nihta 
545, 1365. — Komp. middel-; sin- 
niht. 
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niht-beala—ge-niwian. 



niht-boalu st. n. NadUUba, bei Nou^ 
einbreehendes Verderben: gen, pi. 
nibtbealwa 193. 

niht-helm st. m. Hme der NadU: 
nom. sg. 1789. 

nlht-lODg adj. nachtlang, sciange 
eine Naeht wdhrt: ace. 9g. maae. 
nihtloogne fyrst die Dauer einer 
Nacht hindurch 528. 

nlht-weore H. n. Naehtwerk, nOeht- 
liche Tat: instr. sg. oibtweorce 827, 

niman tt, v. c. ace. l) ndimen, an- 
fasaen, ergreifen, vorndtmen : praet. 
9g, nam pa mid handa higet)ihtigne 
rinc 746. praet. pi. ine . . . mode 
nam an 2116. — 2) nehmen, weg- 
nehmen, entraffen: praes. ag. se-pe 
hine dea6 nimeS der, den der Tod 
entrafft 441; Shnlich 447. nymeS 
1846. n^meS nydbade 598. — conj. 
praes. gif mec hild nime 452. 1481. 
— praet. eg. nam on Ongenj^io 
irenoyrnan 2986. ne-nom he . . . 
maSmsehta ma nahm niekt mehr 
der kodbaren BesitztUmer 1612. — 
praet. pa wses ... sec cwen numen 
die Kdnigin iceggefUhrt 1153. 
S - n i m a n et. v. toegnehmen, ravben : 
inf. anyman Finnsb. 21. 
be-niman «f. V. berauben: praet. eg. 
o5-I)8et hine yido benam msegenes 
wynnum bis ihm das AUer die 
Wonne der Kraft nahm 1886. 
for-niman st. v. hinraffen: praet. 
eg. [)§ Im dea6 fornam weil dieee 
der Tod entraffte 488; dhnlich 557. 
695. 1080. 1123. 1205. 1436 u. 8. 
2828 {MS. him), 
ge-niman at. v. 1) nehmen, faaaen: 
praet. ag. (hine) be bealse genam 
fafite ihn beim Halae, umarmte ihn 
1872. — 2) nehmen, hinnehmen, 
wegnehmen: on rseste genam I)ntig 
{)egna 122. beo under heolfre genam 
cu6e folme 1302, segn eac genom 
2776. l)a mec sinca bealdor . . . 
fft minum feeder genam mich von 
meinem Voter {zu aich) nahm 2429. 
Vgl, Anm, — part, praet. genumen 
3166. 

niod a. neod. 

niosan a. neosan. 

Ilio9or adv. comp. tceiter unten 2699. 

hiOWe, niwe adj. neu; unerhdrt: 
nom. ag. sweg up ast^ niwe ge- 
neabbe LUrm atieg auf, unerhdrt 
genug 783. beorh . . . niwe ein 



unbenutzter HOgel 2243. — ace. 
ag. niwe abbe die neue Vertoandt- 
aehaft 949. — in^r. ag. niwan stef- 
ne (eigentUeh nova voce, hier nur) 
von neuem 2594. niowan stefhe 
1789. — gen. pi. niwra spella 2898. 

ge-nip at. n. DUater, Finatemia, 
Nd>el, Wolke: aec. pi. under nsessa 
genipn 1360. ofer floda genipn 2808. 

nipan at. v. dunkel toerden, dunkdn: 
part, praea, nipende niht 547. 649. 

nu aua ne-is iat nieht; a. wesan. 

iM at. m, pi, tant. Mann, Menach; 
gen. pi. niMa 1005. n]5[5]a 2215. 
Vgl. Beitr. 10, 505; 12, 177. 

niB at. m. eigentl. nur Eifer, Streben; 
dann Feindaehaft, Krieg^ tribulatio, 
afflietio (Qrein): nam. ag. 2317. — 
ace. ag. I)nrh 8ii5ne ni5 in furchtbar 
unheUvoUer Weiae {vgl.KlOber, Neues 
Arehiv 115, 178) 184. 276. Wedera 
ni6 die Feindaehaft gegen die Wedem 
423. — dot. ag. wi6 («t) nifie 827. 
2585. ala instr. m^ 2680. gen.pl. 
mfia 882. 2350. 2397. Auch instru- 
mental: dureh Kdmpfe, in Kdmpfen 
845.1439.1962.2170,2206. Finnab. 
21. — Komp. bealo-, faer-, here-, 
bete-, inwit-, searo-, wael-nift. 

niH-draea aw. m. Kampfdrache, 
Feindaehaft hegender Drache: nom. 
ag. 2273. 

nil^er adv. nieder: ni6er 1360. nyder 
3044. 

nlV-gSdSt at. m. kampfbereiter, feind- 
lieher Fremdling: aec. ag. t>one 
ni6gaest (den Drachen) 2699. 

niV-geweore at. n. Feindachaftawerk, 
Kampftat: gen. pi. -geweorca 683. 

niH-griin adj. kampfgrimm, feindlich 
wild: nom. ag. 193. 

ge-niVla aw. m. Feind, Verfolger: 
in den Komp. ferb6-, feorb-gemSla. 

nit^-heard adj. tapfer im Kriege, 
kampftHchtig : nom. ag. 2417. 

niH-hedig, niH-hydig adj. kampf- 
luatig, kampfgemuK' nom. pi. ni6- 
hedige men 3166. 

ni9-sele at. m. Kampfaaal: dot. ag. 
[in] niSsele nathwylcum 1513. 

ni9-WUndOF at. n. feindlichea Wunder, 
Wunder boahafter Zavberei: nom. 
ag. 1365. 

niwe a. niowe. 

ge-niwlan aw. v. neu verursachen: 
part, praet. geniwod 1303. 1322. 
geniwad 2287. 
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niW-tyPWyd part, neugeteert: occ. 
sg, niwtyrwydne nacan 295. 

no (verstirkte Negation) nickt; gar 
nicht, keineswegs: 136, 244, 586. 
754. 841. 968. 1735 u. 5. - Durch 
ne verstdrht 1508. — no ... no 
. . . feeder . . . noch 541-543; 
ahnlich no ... ne 168. — s. ne. 
ffber das VerhUltnis von no zu na 
8. Pogatscher, Anglia, Betbl. 13, 16. 

g e - noh adj. hiiireichend, dann inFUlle, 
tirsprunglich genug: ace. sg. faehSo 
genoge 2489. ace. pi. genoge . . . 
beagas 3104. 

nolde au8 ne-wolde woUte nicht; s. 
willan. 

nom 8. niman. 

non 8t. f. die neunte Stunde des Tages, 
Mittag, nach unserer Zeitrechnung 
nachmittags 3 Uhr (der Tag wurde 
von Sonnenaufgang, frilh seeks Uhr 
an gezdhlt, vgl. Bouterweky Screa- 
dunga 24^: we bata5 senne dseg 
fram sunnan upgange o6 sefen): 
nom. sg. non 1600. 

nOFtt adv. nach Norden hin 858. 

noi^an adv. von Norden her 547. 

nosa Oder nose 8%p. m. oder f. 
Vor sprung, Klippe: dot. sg. of 
hlides nosan 1892. set brimes no- 
san 2803. 

nd^er (oms no-bwaeSer) Negation: 
und nicht, auch nicht (wdrtlich: 
„kein8 von beiden: sie konnten 
nicht . . . noch . . ." Vgl. Del- 
bfHick, Abh. d. K. S. GeseUsch. d. 

wiss. phu.-hi8t. Ki. xxvm. IV. 

_S. 61) 2124. 

no ^y £&r s. t)aet. 

nu adv. 1) nun, jetzt: 375. 426. 602. 
657. 956. 1058. 1134 u. 6. Ferner 
251. 489 mit Unterbrechung einer 
Betrachtung. Ebenso 946. 1376. 
1782 u. d. Aiich zur GegenOber- 
stellung einer jetzigen und einer 
fraheren Handlung 424. 939. 1761. 
2053 u. d. Schlufifolgemd: also 
257. 395. 426. 658 u. 6. — 1174. 
nu gyt noch jetzt, bisher 956. nii 
gen noch jetzt, noch ferner 2859. 
nun wiederum 3168. — 2) In Kor- 
respondenz mit der Konj. nu: nu 
|)u lungre geong . . . nu se wyrm 
lige5 gehe du nun eilend, da nun 
der Drache tot liegt 2745; Ohnlich 
2247. I)aBt I)u me ne-forwyme . . . 
nil ic t)us feorran com dafi du 



mir nicht versagest, nun ich so 
fernher gekommen bin . . . 430; 
Uhnlich 1475. nu ic on ma5ma 
herd mine bebobte frode feorb- 
lege, fremma5 ge nu . . . da ich 
nun . . . so tut ihr nun . . . 2799; 
ahnlich 3020. 

nyd St. f. Zwang, Notwendigkelt, Not, 
Pein: ace. sg. purb dea8es nyd 2454. 
instr. sg. nyde 1005. — In Kompo- 
sitis (wie nyd-maga consanguineus 
in uESelreds Gesetzen VI, 12 bei 
Schmidt p. 228, ned-maga in Cnuts 
Gesetzen I, 7 ibid. p. 258) bedeutet 
nyd auch Bande des Bluts. — Komp. 
trea-nyd. 

ge-nydan sw. v. ndtigen, zwingen: 
part, praet. niSe genyded [d. i. durch 
die feindliche Kraft gezwungen) 
2680. — aufndtigen, auf zwingen: 
part, praet. ace. sg. f. nyde genydde 
. . . gearwe stowe die notwendig 
jedem aufgezwungene bereite Stdtte 
{das fUr jeden bereite Totenbett). 
8. ge-secan. 

nyd-bad st. f. erztoungenes Pfand: 
ace. pi. nydbade 598. 

nyd-gesteaUa sw. m. Kampfgenosse: 
nom, pi. nydgesteallan 882. 

nyd-gnpe st. m. zwdngender, fest 
undelammemder Griff: dat. sg. mid 
[nydjgripe {MS. in mid gripe) 976. 

nyd-wracu st. f. notbringende, not- 
yolle Verfolgung: nom. sg. 193. 

nyhst 8. neab. 

nyman s. niman. 

ny m5e eonj. mit folg.Konju/nhtiv : wenn 
nicht, es sei denn dap 781. nymfie 
mec god scylde wenn mich Gott 
nicht beschirmt hOtte 1658. 

nyt St. f. Pflicht, Dienst, Amt, Be- 
schdftigung: ace. sg. l)egn nytte be- 
beold wartete des Amtes 494; dhnl. 
3118. — Komp. sund-, sundor-nyt. 

nyt(t) adj. nutzbringend, nUtzlich; 
ace. plur. masc. ne bis lif-dagas 
leoda senigum nytte tealde noch 
hielt er sein Leben irgendeinem 
fUr nUtzlich, {Litotes fur:) er hielt 
sein Leben jedem fUr sehr schddlich 
794. — Komp. un-nyt. 

ge-nyttian sw. v. benutzen, genie fien. 
part, praet. baefde eordscrafa ende 
genyttod hatte das Ende det^ Erd- 
scMuchten genossen » konnte sich 
ihrer nicht mehr bedienen 3046. 

ny^ler s. ni5er. 
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0. 

of praep. c. dcU, vor, weg von; 1) von 
etwas her, von etwas aus: gesesih of 
wealle vom WcUle her 229; dhnlich 
785, of hefene scineS vom Himmel 
her scheint 1571. of hli6es nosan 
gaestas grette von dem Vorsprunge 
der Klippe aus 1892. of t)am leoma 
stod von dem aus ergl&nzte ein 
Schein 2769. — |)fler waBS madma 
fela of feorwegum . . . gelseded von 
fernen Ldndem her 37. pa com of 
more aus der Wildnis 7109. 21. — 
2) von etwas weg, aus etwas heraus: 
hwearf of earde vom Gute weg 56; 
dJ^nlich 265. 854. 2471. t)a ic of 
searwum cwom als ich von der 
Nachstellung {der Feinde) ham, ihr 
entgangen war 419. l»a him HroSgar 
gewat . . . ut of healle aus der Halle 
hinaus 663: dhnlich 2557. 2615. 
1138. 2083. 2743. (icge gold) ah«efen 
of horde dem Schatze enthohen 1108. 
let {)a of breostum . . . word ut 
faran aus dem Inneren heraus 2550. 
dyde . . . helm of hafelaa t(U den 
Helm vom Haupte 672; dhnl. 1629. 
sealdon win of wunderfatum schenk- 
ten Wein aus wundervollen KrUgen 
1162. sy66an hyne HaeScyn of hom- 
bogan . . . fiane geswencte (mU dem 
vom Hornbogen geschnellten Pfeile) 
2437; Shnlich 1433. — Die Pr&p. 
nachgesetzt: pa he him of dyde 
isernbyrnan tat die EisenbrUnne von 
sich ab 671. 

ofep St. m. Ufer, Gestade: dat. sg. on 
ofre 1371. 

Ofer praep. c. dat. und ace. Uber; 
1) c. dat. Uber (lokal und ruhend): 
Wiglaf sites ofer Biowulfe 2907, 
ofer aeSelinge 1244. ofer y8um 1907; 
dhnlich 1286. 1289 u. 6. 

2) c. ace. der Bewegung a) Uber 
etwas hin {lokal): ofer y8e Uber die 
Wogen 46. 1909. ofer swanrade Uber 
die Schwanenstrafie hinweg, Ubers 
Meer 200; dhnlich ofer hronrade 
Ubers Meer hin 10. ofer wsegholm 
217. ofer geofenes begang 362; 
dhnlich 239. 240^ 297. 393. 464. 
471 u. 8. ofer sae side 2394. ofer 
bolcan Uber die Schiffsplanke 231. 
ofer landa fela Uber viel der Lande, 
manches Land 311; Uhnl. 1404. 1405. 
ofer heanne hrof in der Richtung 



des hohen Daches 983; dhnlich ofer 
ealowsege Uber den Bierkrug hin 
481. ofer eormengrund Uber die 
ganze Erde hin, im Bereich der 
ganzen Erde 859; dhnlich ofer 
eorfian 248. 802. 2007. ofer wer- 
I)eode Uber die Menschheit hin, in 
der ganzen Menschheit 899. ofer 
ealle Uber alle hinweg 2899. 649; 
dhnlich 1717; — 605. 899. 1705. 
ofer eal Finnsb. 22. ofer borda 
gebraec Uber der Schilde Krachen 
2259. ofer bord- (scild-) weall J2P80. 
3118. — (temporal) ofer pa niht 
Uber die Nacht hin, d. h. die Nacht 
Uber {Kldber mit Berufung auf 
Bright M. L. N. X, 44: „nachjener 
Nacht"") 736. — b) Uber etwas hinaus, 
Uber: ofer miu gemet Uber meinVer- 
mdgen (mehr als meine Kraft ge- 
stattet) 2879. — Daher auch trotz, 
gegen, wider: he ofer benne spraec 
trotz der Wunde 2724 {anders Cosijn, 
Aant. 37, Kldber im Neuen Ard^iv 
CIV, 290). he ofer willan giong^n^ 
gegen seinen WiUen 2409; dhnlidi 
2589 (ofer ausgelassen). ofer ealde 
riht wider altes Recht 2330; — 
und ohne: wig ofer wsepen Kampf 
ohne {mit Cbergehung der) Waffen 
685; temporal auch nach: ofer eald 
gewin Uber das alte Leid hinweg, 
nach altem Leide 1781. 

Ofer-hygd st. f. VbermtU, DUnkel: 
gen. pi. of erhj^dsi 1740. oferhyda 
1760. 

ofer-mSBgen st. n. Cbermacht: dat. 
sg. mid ofermaegene 2917. 

OfeF-mal(9am st. m. UberreiCher 
Schatz: dat. pi. of ermsL^mnm 2993. 

OfOSt St. f. Eile: nom. sg. ofost ist 
selest to gecy5anne . . . EUe ist das 
beste zu sagen . , . {es ist am besten, 
ihr sagt mir schleunigst . . .) 256; 
dhnlich 3007. dat. sg. beo pii on 
ofeste (ofoste) sei in Eile, eile dich 
386. 2747. on ofoste 1292. on ofoste 
2783. 3090. 

OfOSt-liee adv. dlends 3130. 

oft adv. oft: 4. 165. 171. 444. 572. 
857. 907. 1065. 1238 u. d. oft nalles 
sene 3019. An den Begriff „immer" 
rUhrend 1247. 1887. oft seldan 
hwser aefter leodhryre, lytle hwile, 
bon-gar bilged stets ruht selten 
irgendwo, kurze Zeit nur, der Mord- 
speer. (lytle hwile ist prdzisierende 
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Variation zu seldan, *oft' hezieht 
sich auf heide) 2029 (vgl, atcch Kock, 
Anglia 27, 233, Kmber E. St. 44, 
125 ff. u. die Anm.). — Kompar, 

_ oftor 1579. — Superl. oftosl 1664. 

0-hW»P adv. irgendwo 1737. ower 
2870. 

ombeht (got. andbahts) st. m. Diener, 
Dienstmann: nom. ag. ombeht vom 
Strandicdchter 287. ombiht von 
Wtdfyar 336. ( Vgl. Uber d. Wort 
Engl. Stud. XI, 492, wo auch die 
Formen oembecht und ymbeaht 
nachgewiesen sind.) 

ombiht-^egn st. m. gleichbedeutend 
mit ombiht: dat. sg. ombihtt)egne 
von Beowulfs Diener 673. 

dmig adj. rostig: nom. sg. 2763. nom. 
pi. omige 3049. 

on A. Adverbium: voran, vortodrts 
gewat him on naca {MS. nacan) vor- 
wdrtsging das Schiff 1903. {Vgl.Kld- 
her. Mod. Phil. 3, 461.) — B. praep. 
c. dat. u. ace. mit der Crrundbedeu- 
tung „des BerUhrens, Daranhaftens 
als einer unmittelbaren Ndhe ohne 
merhlichen Zwischenraum" . I. Lo- 
kal; c. dat. a) an, auf {BerUhrung 
der Aupenfldcke): on heahstede awf 
der Hochstatt 285. on minre eSel- 
tyrf auf meinem Erhsitze 410. on 
J)aem meSelstede 1082; dhnl. 2003. 
on t)am holmclife 1421; dhnl. 1427. 
on foldan auf Erden 1196; dhnl. 
1532. 2996. on Jjsere medubence 
auf der Metbank 1052. beornas on 
blancmn die Helden auf Apfelfalhen 
856 usw. on reeste auf dem Lager 
1298. on stapole an der Sdule 926. 
on wealle 891. on wage an der 
Wand 1662. on |)8em waBlstenge 
{an der Lanze) 1638. on eaxle an 
der Achsel 816. 1547. on bearme 
40. on breostum 552. on hafelan 
1521. on handa an der Hand, in 
der Hand 495. 540; dhnlich 555. 
765. on him byrne scan an thm 
gldnzte die BrUnne 405. — on ore 
an der Spitze (des Kriegszuges) 1041. 
on cor8re an {der Spitze) der Schar 
1153. scip on ancre das Schiff am 
Anker 303. {)aet he on heo5e gestod 
dap er im Inneren stand 404. — 
on faeder staele anVaters Stelle 1479. 
— Hierher auch: on ydum auf den 
Wogen, in den Wogen 210. 421. 
534. 1437. on holme 543. on eg- 



streamum 577. on seglrade 1429. 
on flode 1366. Die Frdp. nach- 
gesetzt: Freslondum on 2357. — 
b) in, innerhalb {BerUhrung der 
Innenfldche); secg on searwum ein 
Degen im BUstzeuge, ein gerUsteter 
Held 249; dhnlich 962; on wig- 
geatwum 368. — (reced) on J)sem 
se rica bad in dem der Mdchtige 
weUte 310. on Heorote in Heorot 
475. 497. 593. on beorsele 492. 
1094. on faeder aeme 21. on healle 
614. 642; dhnl. 638. 1016. 1025 usw. 
on burgum innerhalb der Burg 53. 
Hierher auch: on sefan minum in 
meinem Sinne 473. on mode 753; 
dhnlich 754. 948. 1342. 1718 usw. 
on aldre im Lebenssitze, im Herzen 
1434; — on middan in der Mitte 
2705. — c) Hieran schliefit sich 
die Bedeutung unter, mitten unter, 
innerhalb: on searwum unter RUst- 
zeug, bei anderen Waffen 1557. 
on gemonge mitten unter der Schar 
1643. on t)am leodscipe {in dem 
Volke) 2197. nym8e liges fae8m 
swulge on swa6ule wenn nieht die 
Umfassung der Flamme unter Qualm 
es verschldnge 782. in, mit; von 
etwas berUhrt, etwas hdbend: t)a 
waes on salum sinces brytta da war 
der Spender des Schatzes in Freude 
607; dhnl. 643 2014. waes on hreon 
mode 1307. heo waes on ofete sie 
war in Eile, eilig 1292; dhnl. 1735. 
1869. t)a waes on blode brim weal- 
lende da war die Flut wallend in, 
mit Blut 847. (he) waes on sunde 
war im Schwimmen, schwimmend 
1618. waes to foremihtig feond on 
fede zu Hbermdchtig im Grange^ mit 
dem Gange 970. {)a waes swigra 
secg ... on gylpspraece da war der 
Degen schweigsam mit vermessenen 
B^en 981. in, d. h. von etwas er- 
fUllt, etwas ausfUllend oder reprd- 
sentierend: on weres waestmnm in 
Mannes Qestalt 1352. — d) an je- 
mand haftend, daher von ihm aus- 
gehend, an, von: gehyrde on Beo- 
wulfe faestrsedne geJ)oht hdrte an 
Beowulf (von B. ausgehend) den 
festen Entschlufi 609. ^aet he ne- 
metle ... on elran men iQundgripe 
maran 752. Daher bei den Verben 
des Nehmens: on raeste genam nahm 
vom Lager weg 122; dhnlich 747. 
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2986, hit ^r on {)§ gode begeaton 
TUchtige erhielten es frUher von dir 
2248. — e) swa hyt lungre wear© on 
hyra sincgifan sare geendod wie es 
auch hold an threm Schatzspender 
rnU Schmerze geendet ward 2311. - 
f) maeg t>onne on I)aBm golde on- 
gitan Geata dryhten es kann dann 
der Herr der Gauten erkennen an 
dem Golde (mit Hilfe des Goldes) 
1484. — g) Bei weorSan: {)aBt he 
on fyUe weard dafi er zu Falle 
kam 1544. 

c. ace. a) mit Verhen der Bewe- 
gung, des Tuns, Gebens, Sehens usw, 
hin zu, an, auf, in: aledon I)a 
leofne t)eoden ... on bearm scipes 
35. on stefn (on wang) stigon 212. 
225. t>^ him mid scoldon on flodes 
ieht feor gewitan 42. se-pe wi6 
Brecan wmine on sidne s^ (der mit 
Breea ein Wettschmmmen machte 
in die weite See hinaus) 507. vgl. 
516. t>®t ic on holma gel)ring 
eorlscipe efnde da/S ich Rittersehaft 
Hbte in den Strudel der Wogen (der 
Wogenstrudel als Ziel der Helden- 
kraft aufgefafit) 2132. on feonda 
geweald siSian 808. {)ara-))e on 
swylc staraS 996; &hnl. 1780. on 
lufan l»3te5 hworfan lH^t auf Liebe 
sich wenden 1728. him on mod 
beam ikm kam in die Seele (es 
fiel ihm bei, er nahm sich vor) 67. 
rsesde on tone rofan stUrmte auf 
den KraftvclUn ein 2690. (cwom) 
on wor6ig kam in die Hofstatt hin- 
ein 1972 und dhnlich 27. 242. 253. 
512. 539. 580. 676. 725 usw. on 
weg (auf den Weg) hinweg 763. 844. 
1382. 1430. 2096. — b) an einen 
Zweek oder eine Absicht rOhrend, 
zu, zum Zwecke, fUr, als: on t)earfe 
far den (Kampf)bedarf 1456; dhnl. 
on hyra mandryhtnes miclan {)earfe 
2849. wraSum on andan dem Bdsen 
zum Entsetzen 708. HroSgar ma8e- 
lode him on andsware sagte ihm 
zur Antwort 1840. betst beadorinca 
waBS on bsel gearu fUr den Scheiter- 
haufen bereit 1109. wigheafolan baer 
frean on fultum zur StiUze 2662. 
wears on bid wrecen zum Verweilen 
geztoungen 2962. on gyip zum 
Grofitun 1749. on minne syifes 
dom zu meiner eigenen VerfUgung 
2147. — c) an einen Grund rUhrend, 



gemdfi, nach: rodera ri3edend hit on 
ryht gesced entschied es nach Recht 
1555. ne me swor fela a5a on unriht 
schwur keine Eide nach Unrecht, 
falsch 2739. on sped nach Geschick, 
geschickt 873. him eal worold w«nde6 
on willan nach seinem WiUen 1739. 

— d) Bei Verben des Kaufens fUr, 
um: nu ic on ma$ma hord mine 
bebohte frode feorhlege fUr der 
SchOtze Hort 2799. — e) mil Dativ 
u. Akkusativ {vgl. KlOber Mod. Ph. 
Ill, 259). ic on Higelace wat, 
Geata dryhten wei/S mit Bezug auf 
H., von H. 1830; dhnl. 2650. — 
pflBt heo on senigne eorl gelyfde 
fyrena frofre (ihre Hoffnung ging 
hin zu einem Ritter) 627. {)a hie 
getreowdon on twa healfa notch 
beiden TeHen hin, d. h. wechselseitig 
1095; dhfUich 2063. ^aet pu him 
ondrsedan net)earft . . . on t>a 
healfe mit Bezug auf diese Seite, 
von dieser Seite her 1675. — f) Nach 
Superlativen, der Form oder dem 
Sinne nach, hdft on c. ace. die 
Oberlegenheit unter alien des be- 
treffenden Geschlechtes hervor: nses 
. . . sincma66um selra (t)adt wees 
sincmadma selest) on sweordes had 
es gab kein edleres Kleinod [so wait 
man immer nur in Schwertes 
Gestalt sieht) als Schwert, unter 
aUen Schwertern 2193. se waes 
HroSgare hsele6a leofost on gesi5es 
had als Gefolgsmann, unter alien 
Gefolgsleuten 1297. 

n. Bei Zeitbestimmungen; 
a) c. dat. in, inherhalb, wdhrend, 
an, zu: on fyrste ald>ald 76. on 
uhtan in der Fruhe 126. on 
mergenne am Morgen 565. 2939. 
on niht 575. on wanre niht 
702. on tyn dagum 3160; dhn- 
lich 197. 718. 790. 1062 u. S. — 
on geogoSe in der Jugend 409. 
466. on geogo5feore 537; dhnlich 
1843. on orlege im Kriege, wdhrend 
des Krieges 1326. hu lomp eow 
on lade auf dem Wege, wdhrend 
der Reise 1987. on gange auf dem 
Gange, wdhrend des Weges 1884, 
on sweofote im Schlafe 1581. 2295. 

— b) c/ ace zu, bei, gegen . . . hin; 
on midernm'^1 gegen die Mittagszeit 
1428. on morgentid 484. 518. on 
morgen 837, on sael bei gUnstiger 
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Gelegenheit 489. on endestaef gegen 
das Ende hin, am Ende 1753. — 
oftor micle t)onne on smne ^5 viel 
dfter ale zu einem Male 1579. 

III. Mit Partikeln: him on-efn 
nehm %hm 2903. on innan innen, 
im Inneren, innerhalh 71. 1740. 
2715. t>^r on innan dahinein 2089. 
2214. 2244. — Mit dem rel. J)e, 
durch zwischengeschobene Worte ge- 
trennt: I)e ic her on starie warauf 
ich hier hlidke 2796, Ite ge {)»r on 
standaS tcorin ihr da steht 2866. 

on-arn s. iman. 

onbidian sw. v. warUn: inf. l8eta5 
hildebord her onbidian worda ge- 
{)inges lafii die SckUde hier dea 
Auagangs der Unterredung warten 
(legt die Schilde hier ab) 397. 

on-Doren s. beran. 

oneer-bend s. ancor. 

on-cy» {vgl. Dietrich bei Haupt XI, 
412) St. f, Schtnerz, Leid: nam. sg. 
1420. ace. sg. oder pi. oncy68e 830. 

ond conj. und: an unzdhligen Stellen. 
Ausgeschrieben » ond ist dots Wort 
nur 600. 1148. 2040; sonst in der 
AbkUrzung ■■ -). Die Vorsilbe and- 
(andswaru usw.) dagegen ist, wo sie 
nicht ebenfatts durch das Zeichen -) 
atisgedrUckt mrd, in der Hand- 
schrift viermal durch and- {1059. 
1287. 1796. 2695) und nur einmal 
durch ond- (2938) wiedergegehen. 
Vgl. Zupitza im Vorwort und Glossar 
zur zweiten Aufl. seiner Ausg. der 
Elene, ferner Mdller, Engl. Stud. 
13, 258-^262, 272 Anm. SchUcking, 
SatzverknUpfung S. 80 ff. 

ond-lean s. andlean. 

ond-long 8. andlong. 

ondrsedan s. (on-) dr ^dan. ZurEty- 
mologie des Wortes vgl. Pogatscher, 
Anglia, Beibl. 14, 182. 

On-d[pysne a4j. schrecklich, fUrchter- 
lich: ace. sg. firen' ondrysne 1932. 

ondsaea s. andsaca. 

ond-slyht s. andslyht. 

ondswaFU s, andswaru. 

dnettan sw. v. eilen: praet. plur, 
onetton 306. 1803. 

ongean s. (on-)gean. 

on-lienes st. f. Bild, EbenbOd, Ge- 
stalt: nam. sg. 1351 (MS. on- 
licnaes). 

On-medla sw. m. Stolz, Obermut: 
dat. sg. for onmedlan 2926. Vgl. 



Bugges Worterkldrung in Zachers 
Ztschr. 4, 218 /f. 

onmod s. u. amnod. 

on-S8Bge adj. irruens, Hberkommend 
(Cosijn): nom. sg. ]^a waes Hond- 
scio[e] (dat.) hild onsiege Kampf 
kam Hber ihn 2076. Hsedcynne 
weard . . . guS ons%e 2483. 

on-syn s. ansyn. 

on- weald st. m. Macht, Gewalt: ace, 
sg. (him) bega gehwae5res . . . on- 
weald geteah verlieh ihm Hber beides 
Gewalt (gab ihm beides zu eigen) 
1044. 

open adj. off en: ace. sg. hordwynne 
fond . . . opene standan 2271. 

openian sw. v. dffnen: inf. hord 
openian (zutage fdrdem) 3056. 

or St. n. Anfang, Ursprung, Spitze: 
nom. sg. 1688. ace. sg, 2407. dat. 
sg. on ore 1041. 

ore (alts, ore, got. aurkeis) st. m. 
Krug, Gefdfi, Kanne: nom. pi. orcas 
3047. ace. pi. orcas 2760. 

orcne st. m. Seeungeheuer: nom. pi. 
orcneas 112. Vgl. die ErH. von 
Kluge, Beitr. 9, 188. ten Brink, 
Beow. 10 Anm. (zu Orcus). 

OFd St. m. Spitze: nom. sg. o5-t)set 
wordes ord breosthord |>nrhbraec 
bis des Wortes Spitze die Brust 
durehbraeh (&w ein Wort sich seiner 
Brust entrang) 2791. ace. sg. ord 
(Schwertes Spitze) 1549. dat. instr. 
sg. orde (desgl.) 556. on orde an 
der Spitze (einer Schar) 2498. 3165. 
Finnsb. 12. 

Ord-f^uma sw. m. FUrst: nom. sg. 

_ 263. 

oret-meeg st. m. Kampf held, 
Kriegsmann, Krieger: nom. pi. oret- 
mecgas 363. 481. ace. pi. oret- 
mecgas 332. 

oretta sw. m. Kdmpfer, Streiter, 
Held: nom. sg. 1532. 2538. 

ore^ s. oru5. 

OF-leahtre adj. untadelig 1886. 
or-lege st. n. Krieg, Kampf: dat. 

sg, on orlege 1326. gen. sg, orleges 

2407. 
OPleg-hWil St. f. Zeit des Kampfes, 

Kriegszeit, Krieg Uberhaupt: nom. 

sg, [orleg-]hwil 2002. gen. sg. orleg- 

hyfi\e2911. gen. pi. orle^hmisL 2427. 
OP-^anc (vgl. Glossar Aldhelnt mid 

ort)ance argumento, bei Haupt 9, 

436. ort>ancum machinamentis ibid. 
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¥J7, or6aucscipe meclMnica 479) st, 
m. mechanische Kunst, mechaniache 
Gesckichlichkeit: instr, pi. or^oacxan. 
2087, smi5es or^ancum 406, 

OruH St. m. Atem, Schnaufen: nom, 
2557. gen. ore6es 2523. dot. oreSe 
2839. 

OP-Wearde adv. -ohne Wdchter, ohne 
Hater: 3127. 

or-wena adj. (schw. Form) ohne Hoff- 
nung, verzweifelnd, c. gen.: aldres 
orwena am Leben verzweifelnd 1002. 
1565. 

09 {got. und, ahd. unt, unzi) A) praep. 
c. ace. bis, bis zn; nur temporal: 
o6 {)one anne d»^ 2399. o6 domes 
dsBg 3069. o6 woruldende 3083. — 
B) o5-t)8Bt conj. mit abhdng. indi- 
kativem Satze. I. Den Zeitpunkt 
bestimmend, bis zu dem die Hand- 
lung des Hauptsatzes GiUtigkeit hat: 
9. 100. 145. 296. 307 u. d. U. Ein 
Kreignis einfUhrend, das im Ver- 
laufe Oder als Folge der im Haupt- 
saiz geschilderten Handlung eintritt: 
56. 66. 219. 622. 1375. 1740. (Vgl. 
SchUcJeing, Satz-Verkn. § 7.) Ohne 
))set: o5 set t>9ere |^de Garulf ge- 
crang Finnsb. 31. — o66-{)aBt 66. 

oner {got. an})ar) num. 1) der eine 
Oder andere von zweien, alter : nom. 
sg. substantivisch: se o6er 2061. 
d8er der eine (sc. von meinen beiden 
Blutsverwandten HceOcgn und Hy- 
geldc) 2481. o8er . . . o5er . . . der 
eine . . . der andere . . . 1349—51. 
adjektivisch: ofter . . . mihtig 
manscaSa der zweite gewaltige, fre- 
felnde Feind {mit Bezug auf 1347) 
1338. se o8er . . . haele 1815. fern. 
niht 68er 2117. neutr. o8re gear die 
andere Jahreszeit 1133. — ace. sg. 
masc. o5erne 652. 1860. 2440. 2484.^ 
{)eDdeD reafode rinc o8erne indes 
beraubte ein Held den anderen {ndm- 
lich Eofor den von thm getdteten 
OngenPeow) 2985. neutr. o5er swylc 
ein anderes solches {so. fUnfzehn) 
1583. — instr. sg. o8re si8e zum 
zweitenmaly abermals 2670. 3101. — 
dot. sg. 68rum 814. 1029. 1165, 1228. 
1471. 2167. 2171 u. 8. - gen. sg. 
masc. adverbial o5res dogores 219. 
605. neutr. o5res 1874. 

2) ein anderer: nom. sg. substan^ 
tivisch o5er 1755. o5er nsenig kein 
anderer 859. adjektivisch aenig o8er 



man 503. 534; dhnlich 1560. 58er 
in ein anderes Haus 1300. — ace. sg. 
o5er flet 1086. ealodrincende o6er 
ssedan erzdihlten noch, berichteten 
weiterhin {Kldber) 1945. gen. sg. 
o8res . . . yrfeweardas 2451. — ace. 
pi. neutr. word o5er 870. 

oWe conj. 1) Oder; anders, sonst: 
283. 437. 635. 6^7. 693. 1491. 1763 
u. 6. 2) - ond, und: 649, 2253. 
2376. 2475 (s. Anm.). 

ower s. o-hw88r. 

6-wlht neutr. irgend etwas: instr. sg. 
owihte durch irgend etwas, irgend" 
wie 1822. 

P. 

p&d St. f. Kleid; im Komp. here-pad. 
PSBII St. m. Pfady Weg, Steig; im 

Komp. an-paeS. 
plega su>. m. Spiel, Wettspiel; im 

Komp. lind-plega. 

R. 

rad St. f. Weg, Strafie; in den Komp. 
hron-, segl-, swan-rad. 

ge-rad adj. klug, geschickt, fertig: 
ace. pi. neutr. gerade 873. 

rSBCan sw. v. reid^n, nach ein em hin- 
reichen, langen: praet. sg. rsehte 
ongean feond mid folme der Feind 
reichte mit der Hand gegen ihn 747. 
ge-raecan sw. v. einen erreichen, 
treffen: praet. sg. hyne . . . wsepne 
gersBhte traf thn mit dem Schwerte 
2965; dhnlich 556. 

rad St. m. 1) Rat, Ratschlufi, Ent- 
schlufi, guter Rat, AbhUfe, HUfe: 
nom. sg. nu is se rsed gelong eft 
set pe anum (wieder steht jetzt die 
Hilfe bei dir allein) 1376. ace. sg. 
raed 172. 278. 3080. — 2) VoHeU, 
Gewinn, Heil: ace. sg. i)set raed 
talaS das hdlt er fUr einen Vorteil 
2027. ecne raed das ewige Heil, 
das ewige Leben 1201. ace. pi. ece 
r»das 1760. — Komp. folc-raed und 
die Adjektive an-, fsest-rsed. 

rSBdend subst.part. Herrscher: rodera 
raed end der Walter der Himmel 
= Gott 1555. — Komp. sele- 
raedend. 

rs^dan st. v. walten; regieren; besitzen: 
inf. t)one-I)e pu mid rihte raedan 
sceoldest den du nach Recht besitzen 
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solUest 2056. wolde dom godes 
dseduin rsedan gnmena gehwylcum 
GoUes Macht woUte tmiich Uher 
der Menschen jedem tvalten 2858, 

— «. sele-rsedend. 

rsed-bora sw, m, Batgeber, Bat: 
tiom. sg, 1325. 

rseden st. f.; imKomp, worold-raeden. 

a-rseran etc. v. l) in die Hdhe richten, 
aufrickten, erhdhen: praet. pi. pa. 
wseron monige pe his mseg . . . 
ricone arserdon da waren manche, 
die seinen (Eofora) Bruder rasch 
aufrichteten 2983. — 2) figUrl.aiis- 
hreiten: paH. pt'aet. blaed is ar^red 
{dein) Btihm ist atiagebreitet 1703. 

P»S St. m. heftiger Andrang, Anlauf, 
Angriff, Sturm: ace. sg. gu8e raes 
des Kampfes Sturm, Kampfangriff 
2626. inslr. pi. gu5e raesum 2356. 

— Komp, gu8-, heaSo-, hilde-, bond-, 
jnaegen-, wael-rses. 

rsesan sw. v. heftig auf jemand ein- 
dringen, anstUrmen: praet. sg. 
rsesde on l)one rofan 2690. 
ge-raesRD 8%o. v. dasselbe: praet. 
geraesde 2839. 

rsest 8t, f, 1) Lager, Buhelager: ace. 
ag, rceste 139. dot. 8g. on rseste 
(genam) vom Buhelager weg 122; 
ebenso 747. on raeste auf dem Lager 
1298. 1585. to raeste zum Lager, 
zur Buhe 1237. Komp. flet-raest, 
sele-raest, wael-raest. — 2) Buhe; im 
Komp. aefen-raest! s. gerest. 

rSBSWa 9w. m. Begierender, Furst, 
Herrscher: nom. sg. weoroda rseswa 
{von Heorogdr) 60. 

rand» rond st. m. SchUd: ace. sg. 
rand 682. rond 656. 2566. 2669. 
dat. ronde (MS. rond) 2673. under 
rande 1209. hi ronde 2538. ace. pi. 
randas 231. rondas 326. 2653. — 
Komp. bord-, geolo-, bilde-, sid- 
rand. Der gewdhnliehe SchUd war 
rund, von Lindenholz, mit Ochsen- 
haut aberzogen und hatte nur etwa 
45 cm Durchmesser. In der Mitte 
befand sich eingrofier, hohler, eiser- 
ner Buekel, hinter dem das Hclz 
fehUe und ein eiserner Griff fUr die 
Hand war. Der Buekel trug auf 
detn Gipfel oft verzinnte oder silber- 
und goldplattierte Kndpfe, ebenso 
sahen oft die Ndgel aus, die ihn auf 
dem Holz festhielten. Aufierdem lief 
noch ein Metallband um den Band. 



[M. L. Keller.) FUr besondere Eigen- 
heiten vol. u. geolo. 

rand-hSdObende part, mit einem 
Schilde versehen, d. i. Krieger: gen. 
pi. rond-baebbendra 861. 

rand-Wiga sw. m. Krieger mit einem 
Schilde: nom. sg. 1298. ace. sg. 
rand-wigan 1793. 

VKpjt. m. Fesself Band; im Komp. 
wsel rap. 

rasian sw v. finden, erforschen : part, 
praet. fa wass bord rasod 2283. 

FaOe adv. schleunig, schnell, alsbald 
724. — %. braSe. 

Feaf St. m. Beute, Kriegsheute, Baub; 
— Kleidung, Gewand (als vom Sieger 
dem Besiegten ahgenommen); in den 
Komp. beado-, wael-reaf. 

Feaflan sw. v. (ravibetC) plUndem, 
c. ace.: inf. bord reafian 2773. 
praet. sg. t)enden reafode rinc o5erne 
2985. wael reafode 3027. praet. pi. 
wael reafeden 1212. 
be-reafian sw. v. c. instr. entziehen, 
berauben : part, praet. since bereafod 
2746. golde bereafod 3018. ealdre 
bereafod 2825. 

Fee St. m. Baueh, Qualm: instr. sg» 
rece 3156. — iComp. wael-, wudu-rec. 

Feeean sw. v. c. gen. aufetwas bedacht 
sein; sich JcUmmern um . . ., besorgt 
sein: praes. sg. III. wsepna ne- 
reccefi ist nicht vor Waffen besorgt 
( Waffen konnen ihm nichts anhaben) 
434. 

Feeean sw. v. auseinandersetzen, auf- 
zdhlen, erzdhlen, sagen: inf. fmm- 
sceaft fira feorran reccan den Vr- 
sprung der Menschen aus alien 
Zeiten erzdhlen 91. — to lang is 
to reccan [MS. gerund, reccenne), 
bu ic . . . zu lang ist zu erzdhlen, 
taie ich . . . 2093. — praet. sg. 
syllic spell rebte erzdhUe eine 
wunderbare Mdr 2110, und absolut: 
feorran rebte erzdhlte aus alten 
Zeiten 2106. 

Feeed st. m. n. Gebdude, Haus; Saal, 
Halle, insofern dieselbe ein Gebdude 
far sich bildet: nom. sg. 412. 770. 
1799. — ace. sg. 1237. — dat. sg. 
recede 720. 728. 1572. — gen. sg. 
recedes 326. 724. 3088. — gen. pi. 
receda 310. — Komp. eor6-, beal-, 
bom-, win-reced. 

Fegn-heaPd adj. gewaltig fest: ace. 
pi. rondas regnbearde 326. 
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regnian, Fenian stv. v, bereiten, zu- 
fUgen: inf, dea5 renfian] hondge- 
steallan dem OefShrten den Tod 
hereiten 2168. 
ge-regnian sw, v, hereiten, BchmHk' 
ken: part, praet. medubenc monig 
. . . golde geregnad 777. 

renian a. regnian. 

ren-weard at. m, (zu aern, got. razn 
Haus) HaushUter: nom. pi. ren- 
weardas (von Biotctdf und Crrendel, 
die beide urn die Behauptung der 
Halle kdmpften) 770. ( Vgl. Weyhe, 
Beitr. 30, 55 ff.) 

F@oe adj. wUd, grimmig: nom. sg. 122. 

reodan at. v, r&ten: part, praet. })a 
waes heal roden (hroden MS.) feonda 
feorum da war die Halle von der 
Feinde Leichen gerdtet 1151. 

be-Feofan at. V. berauben: part, 
jyraet. ace. ag. fern. c. inatr, golde 
berofene 2931. reote berofene 24.57. 

Feon 8. rowan. 

FeOFd St. f. Rede, Sprache; Stimme: 
ace. ag. oncniow mannes reorde 
vernahm die Sprache einea Mannea, 
horte eine menackliche Stimme 2555. 

FeOFdian aw. v. reden, aprechen : inf. 
fela reordian vielea reden 3025. 

ge-PeOPdian aw. v. ein Mahl reichen, 
bewirten: part, praet. ^a, waes eft 
swa ser . . . fletsittendum fsegere 
gereorded da war wieder wie vorher 
den Saalaitzenden anatandavoll daa 
Mahl gereicht 1788. 

peot at. m.? f.? Oerduach, Getdn, 
lautea Treiben 9 inatr. ag. reole 2457. 
Bugge in Zachera Ztachr, 4, 215 
ftimmt reote cUa dot. von einem 
reot Ruhe. Holthatiaen nimmt ein 
•roBtu nFreude" zu rot „froh" an. 

Peotan at. v. weinen: praea. pi. o8- 
J)aBt . . . roderas reotaft 1376. 

PeOW adj. aufgeregt, atUrmiach, wild; 
in den Komp. blod-, guft-, wael-, 
reow. — a. hreow. 

Pestan aw. v. l) Ruhe halten, ruhen: 
inf. restan 1793. praet. ag. reflex. 
reste hlne {)§ rumheort 1799. — 
2) ruhen, unterbletben: inf. 1857. 

ge-Pest at. f. Lagerplatz, Ruheplatz; 
Jm Komp. wind-gerest. 

Pe9e adj. im wilden Zom, wUtend: 
nom. ag. 122. 1585. nom. pi. re6e 
770. 

Pice at. n. 1. Herrachaft, beherrachtea 
Land, Reich: nom. ag. 2199. 2207. 



ace. ag. rice 466. 912. 1733. 1853. 
3004. gen. ag. rices 861. 1390. 1859. 
2027. 3080. — Komp. Swio-rice. 

riee adj, mdchtig, gewalttg: nom. ag. 
von Hrdtfgar 172. 1237, von Hygelac 
1209. von JEaehere 1298. In achw. 
Form se rica (Hrdtfgar) 310. (Beo- 
wulf) 399. (Hygelac) 1975. 

Pieone adv. eilend, aUhald 2983. 

piesian, nxian aw. v. intr. mdchtig 
aein, Oewalt haben, herrachen, tyran- 
niaieren: inf, ricsian 2211. praet. 

Sf. rixode 144, 
an at. V. reiten: conj. praea. t)aet 
his byre ride giong on galgan 2445. 
part. nom. pi. rid end 2457. inf. 
wicge ridan 234. mearum ridan 
855. — praet. ag. ssegenga . . . se- 
I)e on ancre rad 1883. him togeanes 
rad ritt ihnen entgegen 1893. praet. 
pi. ymbe hlsew riodan ritten urn 
den GrabhUgel 3170. 
ge-ridan at. v. c. ace. etwaa be- 
reiten, fiber etwaa reiten: praet. sg. 
se-I)e naes gerad der Uber das Vor- 
aebirge ritt 2898. 

Pint at. n. teas jemand zusteht, Ge- 
rechtaame; wcta zu tun iat, das Rich- 
tige, Recht, Oerechtigkeit: ace, sg. 
on ryht nach Recht 1555. sod ond 
riht Wahrheit und Oerechtigkeit 
1700. dat. ag. wi5 rihte 144. aefter 
rihte (une ea aich ziemt, wie man 
tun aoU) 1049.^ syllic spell rehte 
aefter rihte erzdhUe eine wunder- 
aame Mdr dem Richtigen gemctfi, 
wahr und treu 2110. mid rihte 
2056. — ace. ag, ealde riht 2330. 
Vgl. Germ. 13, 143, — Komp. e6el-, 
folc-, lond-, un-, word-riht. 

Piht adj. recht, gerade; im Komp, 
upp-riht. 

rihte adv. recht, richtig 1695, — 
a. aet-rihte. 

Pirn at. n. Retke, Zahl; in den Komp. 
daeg-, un-rim. 

ge-rim «^. n. Reihe, Zahl; im Komp, 
dogor-gerim. 

ge-Piman aw. v. zuaammenzdhlen: 
part, praet. im Komp. for5-genmed. 

Pine at. m. Mann, Krieger, Held: nom. 
ag. 399. 2985. Auch von Grendel 
720. ace. ag. rinc 741, 747. dat. 
ag. rince 952. Von Hrolfgar 1677. 
gen. pi. rinca 412, 728, — Komp. 
beado-, gu5-, here-, heado-, hilde-, 
mago-, sse-rinc. 
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a-risan st v. aufstehen, sick erhehen: 
ind. praes, pL arisaS Finnsb. 8. — 
imp. s^. aris! 1390', — praet. sg, 
aras t)a se rica 399; ahnlich 651, 
1790, 8030. aras ^a bi ronde f^htete 
sick am Schilde in die Hoke 2538, 
h wan an sio f^h6 aras wohe^' die 
Fehde sick erhoben hatte 2403. 

ge-Fisne, ge-Pysne adj. angemessen, 
schicklich: nom. sg. neutr, gerysne 
2653. 

Fixian s. ricsian. 

FOdOF St. m. Ather, Firmament^ Him- 
mel: gen. sg. rodores candel 1572. 
nom. pi, roderas 1376. dat. pi. 
under roderum 310, gen. pi. rodera 
1555. 

FOf adj. tvild, von wilder Heldenkraft, 
stark: nom, sg, 1925, 2538. Auch 
c. gen. maegnes r5f stark an Helden- 
kraft 2084; ahnlich })eah-})e he rof 
sie niSgeweorca 682. 1925. — ace, 
sg. rofhe 1793, on |)one rofan 2690, 
— Komp, beadU", ellen-, gu6-, heado-, 
hyge-, sige-rof. 

FOnd s. rand. 

FOt adj, frohy frdhlich; im Komp, 
un-rot. 

FOWan St, V. rudern, (mit den Armen) 
schwimmen: praet. plur. reon {aus 
reu(w)un vgl, Bulbring § 216) 512, 
539. 

Fum St. m. Baum: nom. sg. 2690. 

FUm adj. 1) gerdumig, tveit und breit: 
nom. sg. t)uhte him eall to rum, 
wongas ond wicstede [d. h. er hat 
das GefUhl, als ob er sich mit der 
Schande, dafi sein Sohn ungerdcht 
getdtet ist, und mit seinem grofien 
Kummer in den verborgensten, eng- 
sten Winkel zurilckziehen milfite) 
2461. — 2) Im Ubertragenen Sinne 
grofi, grofiherzig^ grofimutig: ace, 
sg. |Durh rumne sefan 278. 

Fum-heOFt adj. grofimutig, grofi- 
herzig: nom. sg. 1799, 2110. 

ge-Pumliee adv, ausgedehnt: Komp. 
ge-rumlicor in weiterem Zwischen- 
raumy d. h. entfernter 139. 

FUn St. f. Heimlichkeit, geheime Be- 
sprechungt Beraiung, Bat: dat. sg. 
gesaet rice to rune 172. — Komp. 
beado-run. 

PUh-StSdf St. m. Bunstab: aec. pi. 
{)urh runstafas 1695. 

FUn-*Wlta sw, m. geheimer Batgeber, 
vertrauter Batgeber: nom. sg. 1325. 

Heyne, Biowalf. 11. Aufl. 



pyht_«. riht. 

ge-Pyman sw. v, 1) raumen, ein- 
rdumen, Hatz geben: praet. plur. 
J)aet hie him o8er flet eai gerymdon 
1086. part, praet, I)a waes Geat- 
maecgum . . . bene gerymed 492; 
dhnlich 1975, — 2) einrdumen, ver- 
statten, gew&hren: part, praet. {)a 
me gerymed waes (siS) da mir der 
Weg verstatiet war 3088. I)a him 
gerymed wear6, {)aet hie waelstowe 
wealdan moston 2983. 

ge-pysne s. ge-risne. 



ge-saea sw. m. Widersacher, Gegner, 
Feind: ace. sg. gesacan 1773. 

saean st. v. reehten, streiten: inf. ymb 
feorh sacan 439. 
ge-sacan s. u, secan. 
o n - s a c a n «t. v. bestreiten, verwehren, 
verhindern: inf. faet he ssem annum 
onsacan mihte (sc. hord, beam ond 
bryde) 2954. 

saeu St. f. Streit, Feindschaft, Fehde: 
nom. sg. 1857. 2472. ace. sg. saece 
154, saecce 1977. 1989, 2347. 2499. 
2562, dat. sg. aet (to) saecce 953. 
1618. 1665. 2612. 2659. 2681. 2686. 
gen. sg. secce 600. ace, pi. saecca 
2029. 
ge-sacu St. f, dass,: nom, sg. 1737. 

sadol St. m. Sattel: nom. sg. 1038, 

sadol-beOPht adj. mit glanzendem 
Sattel ausgerUstet: ace. plur. neutr, 
sadolbeorht 2175. 

sse St. m. und f. See, Meer, Ozean: 
nom. sg, 579. 1233, aec. sg. on 
sidne sae 507, ofer sae 2380, ofer 
sse side 2394, dat. sg, to see 318. 
on see 544, — dat. pi, be ssem 
tweonum zwischen den Meeren, 
d. h. auf Erden 858. 1297, 1685, 
1956. 

SSe-bat st, m, Seeboot, Fahrzeug zur 
See: aec, sg, 633, 895, 

s8Bee, ssdeee s, sacu. 

SSd-eyning st. m. Seekdnig, die See 
beherrschender Konig: gen. pi, sse- 
cyninga 2382, 

SSdd adj. satt; im Komp. hilde-saed. 

ssede, ss^dan s. secgan. 

SS^-deOF St. n. Seetier, Seeungeheuer : 

nom. sg. 1510. 
SSd-dPaea sw, m. Seedrache: ace, pi. 

siedracan 1426. 

17 
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ge 



— sar. 



ge-SS^gan sw, v, sinken machen, 
fdllen: part, praet. haefdon ealfela 
eotena cynnes sweordum ges^ged 
mit dem Schwerte gefdUt 884. 

SSB-g@ap adj. gerduvnig fUr^ die 
{Fahrt zur) See: nom. sg. ssegeap 
naca 1896. 

SSB-genga sw. m. Seegdnger, d. i. 
Fahrzetig zur See, Meerschiff: nom, 
sg. 1882. 1908. 



8, seon. 

Sle-grund st. m, Seegrund, Meeres- 
grund: dot. sg. saegrunde 564. 

SSBI, Sel St. f, gUnstige Gelegenheit, 
gutCy passende Zeit; GlUcTcsfall: 
nom. sg. seel 622. 1665. 2058._ ssel 
ond msel 1008. ace. sg. on ssel hei 
[gilnstiger) Gelegenheit 489. Auch 
sele 1135. [s. weoiian, bewitian.) — 
gen. pi. sgela ond miela 1611. — 
GlUchj Wohlsein: dot. j??. on s alum 
607. saBlum 643. 1170. 1322. — 
s. selra adj. 

SSBI St. n. hewohnbarer Eaum, Haus, 
Sadly Halle: ace. sg. sel 167. sael 
307. 2075. 2264. 

SSB-lae St, n. Opfer, Geschenk der See: 
instr. sg. sselace 1624. — ace. pi. 
J)as_s8eiac 1652. 

SiB-lad St. f. Seeweg, Seereise: dot. sg. 
saelade 1139. 1157. 

ge-S8dlan sw. v. sich gUnstig fiigen, 
glUeken: praet. sg. him gesselde 
t)8et . . . ihm glUckte es, dafi . . . 
890; ahnlich 574. — eftie swylce 
msela, swylce hira mandryhtne t>earf 
gesselde zu all solchen Zeiten, an 
denen sich ikrem Herrn die Not- 
wendigkeit erhob 1250. 

SSelan (s. sal) stv. v. fesseln, binden: 
praet. sing, s^lde . . . sidfapSme 
scip 1917. plur. sgewudu sseldon 
226. _ 

g e - s 88 1 a n sw. v. verhinden, ver- 
fleehten, flechten: part, praet. earm- 
beaga fela searwum gesseled viele 
kUnstlich {aus Metalldraht, vgl. Leit- 
faden fUr nord. Altertumskunde, 
p. 48) geflochtene Armringe 2764. 

sseld s. seld. 

SSe-li9end part, die See durchsehif- 
fendy Seefahrer: nom. pi. s^liftend 
411. 1818. 2806. sseliSende 377. 

SSe-man st. m. Seemann, Krieger zur 
See: dat. pi. ssemannum 2954. gen. 
pi. saemanna 329 (heidemal von den 
Gauten). 



SSe-met^e adj. dureh die See{reise) 
ermUdet: nom. pi. ssemeSe 325. 

SSemra adj. Komp. trdger, schwdcher : 
nom. sg. s^mra 2880. dat. sg. ssemran 
953. — s. s^ne. 

SSe-nSBS st. m. Vorgdnrge am Meere: 
ace. pi. ssenaessas 223. 571. 

Slene adj. trdge, sdumig: Komp. he 
on holme waes sundes ^e ssenra, 
|)e hine swylt fornam er war im 
Meere im Sehwimmen um so trdger, 
weiljhn der Tod entraffte 1436. — 
s. saemra. 

SS^-rlne st. m. Seekrieger,* SeehM: 
nom. sg. 690. 

S8e-Si9 St. m. Seeweg, Seereise: dat. 
sg. SBfter ssesiSe 1149. 

SSB-weal St. m. ( Wall an der See) hohes 
Seeufer: dat. sg. ssewealle 1924. 

SSe-WOng st. m. Gefilde an der See, 
Gestade: ace. sg. 1964. 

SSe-WUdu St. m. (Seeholz) Seesehiff: 
aec. sg. s^wudu 226. 

S8B-wylm St. m. Seewoge: aec. pi. 
ofer ssewylmas 393. 

ge-saga s. secgan. 

sSl St. m. Seil: dat. sg. sale 1906. 
on sale (MS. sole) 302. 

S&l s. sael. 

samod, somod /. adv. insgesamt, 
vereinty zugleich mit: somod 1211. 
1614. 2174. 2987. samod 2196. sa- 
mod ajtgaedere 329. 387. 729. 1063. 
— //. prdpositional e. dat. mit, 
zugleich mit: samod serdaege beim 
Morgengrauen 1311. somod ser- 
daege 2942. 

sand St. n. Sandy Strand: dat. sg. 
on sande 295. 1896. 3033. aefter 
sande Idngs des Gestades 1964. wi5 
sande 213. 

sang St. m. Sang; Getdn: nom. sg. 
sang 1063. swutol sang scopes 90. 
aec. sg. sigeleasne sang {Grendels 
Wehegeschrei) 787. sarigne sang 
{HreSels um Herebald) 2447. 

sap St. n. Wundcy SchmerZy kdrper- 
licher wie seeliseher, Wehe: nom. sg. 
sar 975. sar {MS. sio sar) 2468. 
ace. sg. sar 787. sar (MS. sare) 2295. 
dat. (instr.) sg. {vgl. adv.) sare 1251. 
2311. 2746. — Komp. lic-sar. 

sar adj. sehmerzlich, weheibringend : 

instr. pi. saram wordum 2058. 

sare adv. graviter, Ubel, schwer: 

se-l)e him sare gesceod er {der Ent- 

decker des Dradienschatzes), der sich 
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schwer schctdete, in grofieBedrdngnis 

geriet 2222. 
S&rig adj. schmerzlich, tvehevoll: ace. 

sg. sarigne sang 2447. 
sarig-feF9 adj. mit schmerzvollem 

GemUte: nom. sg. sarigfer5 ( Wigldf) 

3863. 
sarlg-mod adj. dass. : dat. pi. sarig- 

modum 2942. 
sar-liC adj. schmerzlich: nom. sg. 842. 

ace. sg. neutr. 2109. 
sawl-berende part, eine Seele tra- 

gend: d. i. Menseh: gen. pi. sawl- 

berendra 1004. 
saWOl St. f. Seele: nom. ^. sawol 2820. 

ace. sg. sawie 184. 801. hd83ene sSwle 

852. gen. sg.^vfele 1742. s3iYrle2422. 
sawul-dnOF st. m. und n. aus dem 

Sitz der Seele quellendes Blut {Herz^ 

blut), Lebenshlut: instr. sg. sawul- 

drlore 2963. 
saWOl-leas adj. entseelt, lehlos : ace. sg. 

sawoUeasne 1406. sawulleasne 3033. 
seaean, seeaean st. v. eigenUich sieh 

zitternd bewegen: dahergehen, glei- 
ten, dahinfahren: praes. sg. t>onne 
min sceaceS lif of lice 2742. inf. 
pa. com beorht scacan [scima aefter 
sceadwe] das sch&ne Licht kam 
herauf naeh der Finstet*nis (der 
Morgen brach an) 1803. praet. sg. 
dugu6 ellor scoc die Bitter sind 
anderswohin gegangen (gestorben) 
2254. {)oniie strasla storm . . . 
scoc ofer scildweall wenn der Pfeile 
Sturm Uber den SehUdwall sauste 
3118. — part, praet. waes hira bleed 
scacen die Blute [beider Stdmme) 
war dahin 1124. I)a waes winter 
scacen der Winter vergangen 1136; 
ahnlieh sceacen 2306. 2727. 

ge-sead St. n. Unterscheidung, Be- 
scheid: ace. sg. segbwaeSres gescad, 
worda ond vforcsiBescheid in beidem, 
Worten und Taten 288. (Nach ten 
Brink: „Ein wackerer, besonnener 
Kriegsmann soil nicht nur an den 
Werken, sondern aueh an den Wor- 
ten Freund oder Feind zu erkennen 
wissen*" [?].) 

ge-se&dan st. v. entscheiden, an- 
ordnen: praet. sg. rodera raedend 
bit on ryht gesced entschied es nach 
Recht 1555. 

seadu-genga sw. m. der im nUcht- 
lichen Dunkel Qehende, von Grendel: 
nom. sg. sceadugenga 703. 



seadu-helm st. m. HUlle des nOcht- 
lichen Dunkels: gen. pi. scaduhelma 
^esceB.ipVL(naehtu?andelnde Geschdpfe, 
bdse Geister) 650. 

ge-sesep-h¥al st. f. vom Schicksal 
bestimmte Zeitj Schicksalsstunde : 
dat. sg. to gescaephwHe {zur Todes- 
stiinde) 26. 

-sealu s. -scolu. 

seamian sw. v. sieh sehdmen: part, 
praes.nom. pi. scamiende 2850. no 
be J)8ere feobgyfle . . . scamigan 
t)orfte brauchte sieh der Gdben- 
spendung nicht zu schdmen 1026. 

sea^a s. sceada. 

seeaean, seeaeen s. scacan. 

seead st. n. Schatten: ace. pi. under 
sceadu bregdan (d. i. tdten) 707. 

see&den-m^l st. n. Schwert mit ein- 
gelegten Figuren {zu scadan, dis- 
cemere): nom. sg. 1939. (Sievers 
P. Br. B. 36, 429 ff. vergleicht dhd. 
kaskeidanaz uuerh — bunt gezeich- 
net mit (sieh abhebenden) Figuren 
verziert.) — s. wmiden-msel. 

seeadu st. f. Schatten: com scacan 
[scima aefter sceadwe] kam geglitten 
das Licht nach dem Schatten [der 
Dunkelheit) 1803. Vgl. scead und 
s. scadu. 

seeaft st. m. Schaft, Speer, Gesehofi: 
nom. sg. sceft 3118. dot. scefle 
Finnsb. 7. — Komp. bere-, wael- 
sceaft. 

ge -seeaft st. f l) Schdpfung; Erde: 
ace. sg. fas Isenan gesceaft 1622. — 
2) Schu^alsbestimmung, Schicksal; 
in den Komp. for8-, lif-, msel- 
gesceaft. — s. geosceaft. 

seeal s. sculan. 

seeale st. m. Diener, Dienstmann, 
Lehnsmann: nom. sg. 918. [von 
Beowulf) 930. — Komp, beor-scealc. 

ge-seeap st. n. l) Geschdpf: nom. 
pi. scadubelma gesceapu 650. — 
2) das vom Schicksal Bestimmte, Ge- 
Schick: ace. sg. beab gesceap schwe- 
res Gesehick, Verhdngnis 3084. 

seeapen s. scyppan. 

seear st. m. Gemetzel; in den Komp. 
gii5-, inwit-scear. 

-seeard adj.; im Komp. beado-sceard. 

seearp adj. scharf, tUchtig, tapfer: 
nom. sg. seearp scyldwiga 288. — 
Komp. beadu-, beado-scearp. 

seearu st. f. Abteilung, Haufe, Schar; 
im Komp. folc-scearu. 
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r J^. m. Gdd; auek EinkeU^ nath 
dtr man hei Vergabtmgen den Wert 
angibt {vgh Eieger in Zackert ZUdkr, 
3, 415): ace. pi. seeattas 1S%6, Bei 
ZdMenangaben tnehemt sceat atf»- 
geiassen, 8. [>usen(L — Komp. gif- 
sceat 

seeat j^. m. SAofi, Winkd, mit eordan 
und foldan zus.: GMet, Erddber- 
fadu: ace, pi. gefraetwade foldan 
sceatas leomnm ood lealdm 96. 
gen. pL eorftan sceata \MS. sceatta) 
752. 

seeaSa nc. m. l) SekSdiger, Fdnd: 
ncm. $ing, scea6a 274. gen, plur. 
iceaSeoa 4. — 2) Streiter, Krieger: 
nam. pi. scaSan 1803. 1895 (MS. 
seawan). — Komp. attor-, dol-, 
feoDd-, gud-, heann-, leod-, man-, 
syn-, ^od-, aht-scea6a. 

seeawere 8t. m. Schauer, Besucher 
im Komp. leas-sceawere. 

Seeawlan sw. v. e. aec. in Augen- 
sehein nekmen: inf. sceawiao 840. 
1413. 2402. 2744. 3032. s<^awigan 
1391. praes. pi. U. psei ge goioge 
neon {von nahem) sceawiad beagas 
ond brad gold 3104. conj. |>8et ic 
. . . sceawige swegle searogimmas 
2748. plur. iMet we t)eodcyning 
I)8er sceawian 3008, — praet. sg. 
sceawode 1687. 2285. 2793 und sg. 
fUr den pi. gesetzt 843. — praet. pi. 
sceawedon 132. achauten nach Vor- 
zeichen aus (vgl. hael) 204. 983. 1440. 

ge-sceawian sw. v. sehen, erblieken, 
beschatten: part, praet. gesceawod 
3075. 3084. 

-seed 8. -scadan. 

seeft a. sceaft. 

seel 8. scnlan. 

seene ^. f. Qef&fi, Kanne; im Komp. 
medu-scenc. 

seenean ew. v. Getrdnk reichen, eiw- 
aehenken: part. sg. scencte scir 
wered 496. 

seenne sw. f.? BescMag des Schwert- 
heftes? Oder Parierstange: dot. pi. 
on t)8ein scennnm sciran goldesl^d^. 

seeolde s. scnlan. 

ge-sceop 8. gescyppan. 

seeOFp St. n. Kleid; in den Komp. 
here-, hilde-sceorp. 

seeotan at. v. sdUefien^ Geschosae 
achleudern: praes. ag. 8e-{)e on flan- 
bogan fyrenum sceoteS 1744. part, 
nom. pi. s ceo tend die Krieger 



7 03. 1154. for sceotendnm (MS. 
scotennm) 1026 {s. AMm.\ 

ge-sceotan at. r. c. aec wohin 
aekiefien; eUig wohin siek bewegen: 
praet. herd eft gesceat (der Drache) 
aekofi wieder kin zmm Sdustze 2319. 

of-sceotan ai. r. eraMefien: praet. 
his m^ ofecet . . . blodigan gare 
eraihof mit bluHgem PfeU aeinen 
Bruder 2439. 

seepen a. scyppsui. 

seerWWlai'.f.; im Komp. eala-scerwen. 

seet a. seeotan. 

seeWan at. und aw. V. SduMden tun, 
ackaden: inf. c dot. per a. 1033. 
aldre sce66an am LtAen ackaden 
1524. tie on land Dena la5ra nienig 
mid sdpherge 9ced6an ne-meahte 
(ac. durck rduberiache EinfaUe) 
243. — praei. ag. 9e-t>e oft mane- 
gnm scod es {daa Alter), daa man- 
ehen oft Sckaden tat 1887. Mit 
aekwachem Rrdteritum; t>^r him 
n^nig waeter wihte ne-sceSede 
1514. 
ge-sce65an ai. und ate. r. daaaelbe: 
inf. l>aet him . . . ne-mihte eorres 
inwitfeng aldre gesce66an 1447. — 
praet. sg. swa him ser gescod hild 
»t Heorote 1587. se-t>e him sare 
gesceod der sick achwer aehadete 
2222. n5 |)y aer in gescod halan lice 
1502. bill aer gescod ealdhlafordes 
|)am t)ara maSma mondbora waes 
(die Waffe des greiaen Beowulf hatte 
den Drachen, den Sdua2shiUer, nieder- 
geatreda) 2777. 

seieran at. v. abtrennen, zerhauen: 
praea. ag. t>one heoni bimden . . . 
swin ofer helme andweard scire5 
daa auf dem Helme atehende Eber- 
zeichen abhaut 1287. 
ge-scieran at. v. trennen, entzwei- 
hauen: praet. ag. helm oft gescaer 
zerhieb oft den Helm 1526: dhnlich 
fescBT 2973. 

seima aw. m. Glanz, Lichtachein 1803. 

seild 8. scyld. 

selldig a. scyldig. 

seile 8. scnlan. 

seinan st. v. scheinen, gl&nzen, leuch- 
ten: praes. sg. sunne . . . sudan 
seined 606; dhnlich 1571. scynefi 
Finnsb. 7. inf. geseah blacne leoman 
beorhte scinan 1517. — praet. (gud- 
byrne, woruldcandel) scan 321. 1965. 
on him byrae scan 405. — praet. pi. 
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goldfag scinon wep aefter wagum 

994. scinon 303. 
SCinna aw, m. Gespenst, boser Geist: 

dot. pL scinnum 939, 
seionon s, scinan. 
seip St. n. FahrzeuQf Schiff: nom. sg. 

302. ace. sg. 1917. dot. sg. to scipe 

1896. gen. sg. scipes 35. 896. dot. 

pi. to scypon 1154. 
ge-seipe St. n. Schicksal: to gescipe 

scyndan dem Schicksal entgegeneilen 

2570. 
seip-here st. m. exerdtus navalis, 

Landungstruppe: dat. sg. mid scip- 

herge 243. 
seiP adj. Mar J lauter; gldnzendy leuch- 

tend: nom. sg. hringiren scir 322. 

scir metod 979. ace. sg. neutr. scir 

wered 496. gen. sg. sciran goldes i tf P4. 
seiF-ham adj. mit gldnzendem Ge- 

wande versehen, gldnzend gerUstet: 

nom. pi. scirhame 1895. 
sedd s. sce5dan. 
seolde s. sculan. 

seolu St. f.; im Komp. hand-scolu. 
seop St. m. Sdnger, Dichter: nom. sg. 

496. 1066. gen. sg. scopes 90. Der 

scop gehort zur Hofhaltung des 

altgermanischen Kdnigs. Seine 

Haupfaufgabe besteht darin, seines 

Herrn und dessen Vorfahren Helden- 

taten zu besingen. 
scop s. scyppan. 
sevsdfst. n. Sehlucht, HdJUe; imKomp. 

eorS-scraef. 
SCFifan st. v. bestimmen, zuweisen 

{von Gott): inf. abidan sceal . . . 
^miclan domes hu him scir metod 

scrlfan wille erwarten soil er das 

gro^e Gerieht, wie es ihm Gott be- 

stimmen will 979. Vgl. Ztsehr. fiir 

dtsch. Altert. 36, 145 ff. 
for- serif an st. v. c. dat, pers. pro- 

scribere, verdammen: part, praet. 

si68an him scyppend forscrifen haefde 

106. 
ge -serif an st. v. auferlegen, ver- 

leihen: praet. sg. swa him wyrd 

ne-gescraf hre6 est hilde ohne dafi 

ihm Wyrd besehieden hatte Buhm 

im Kampfe 2574, 
seriSan st. v. schreiten, gehen: praes. 

plur. scri8a8 163. inf. scriSan 650. 

703. scriftan to 2569. 
serud st. neutr. Kleidy Kleidung; 

Sehmuck(?); in den Komp. beadu-, 

byrdu-scriid. 



SCUeea sw. m. sehattenhafter Geist, 
Dctmon: dat. pi. scuccum 939. 

seua sw. m. sehattenhafter Ddmon; 
im Komp. dea5-scua. 

SCUfan st, V. 1) intrans, vorgesehoben 
werden, hervorgetrieben werden, 
emporeilen: part, praet. |)a wses 
morgenleoht scofen ond scynded 
918, — 2) c, ace. sehieben, stofien: 
praet. plur. gum an ut scufon . . . 
wudu bundenne (stiefien das Schiff 
vom Lande ab) 215. dracan scufmi 
. . . ofer weallclif stiefien den Dra- 
ehen Ober die Ufei'klippe 3131. — 
s. wid-scofen. 
be-sciifan st. v. c. ace. stofien, 
hineinschieben: inf. wa bi8 p8em-|)e 
sceal . . . sawle bescufan in fyres 
faeem wehe dem, der seine Seele 
stofien soil in des (hollischen) Feuers 
Arme 184. 

sculan verb. aux. praet.-praes. c. inf. 
1) die Pflicht haben, sollen, milssen: 
praes. sg. I. III. sceal 20. 24. 183. 
251. 271. 287. 440. 977. 1004. 1172. 
1386. 1534 u. d. gseS a Wyrd swa 
hio seel das Schicksal geht immer, 
wie es soil 455. gu5bill geswae swa 
hyt no sceolde 2585. II. scealt 588. 
2666. — conj. praes. seyle 2657. 
scile 3177. — praet. sg. I. III. 
seolde 10, 805. 819. 965. 1070. 
1443. 1449 u. d. sceolde 2341. 2408. 
2442. 2589. 2963. IL seeoldest 2056. 
plur, seoldon 41, 832, 1305. 1637. 
— eonj. praet. seolde 1328. 1477. 
sceolde 2708. 

2) Mit folgendem Infinitiv das 
Futurum ausdrHekend, also werden, 
woUen: praes. sg. I. in, sceal beodan 
werde bieten, will Met en 384; dhnl. 
424, 438. 601, 636. 1060. 1706, 1855. 
1862, 2069 u. 5, sceall 2498, 2508. 
II. scealt 1707. plur, wit sculon 
683, — cofV' praet. seolde 280, 691, 
910. sceolde 3068, 

3) Einigemal dient sculan zur 
periphrastisehen Bildung der Tern- 
pora, doch nicht ohne den leisen 
Nebensinn des Bestimmtseins vom 
Sehicksale: praes. sg. he gesecean 
sceall er suxiht auf, d. h. pflegt auf- 
zusu^ehen 2275, — praet. se-^e 
waeteregesan wunian seolde 1260. 
waBcnan seolde sollte erwaehen, er- 
wachte 85. se t)one gomelan gretan 
sceolde dem Greisen nahte 2421. 
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t)8et se byrnwiga bugan sceolde dafi 
der BrUnnenkUmpfer (Hygelac) fal- 
len tnufite, fiel 2918, — pi, I)a-|)e 
beadogriman bywan sceoldon die 
dieKampfhelme herzuf*ichten hatten, 
herrichteten 2257; dhnl, 230, 704, 
1067, 

4) Ohne Infinitiv enth&U sculan 
die Bedeutung: zu etwas gezumngen, 
far etwas hestimmt oder geeignet 
sein, ic him asfter sceal ich mufi 
ihnen nach 2816, |)0]ine {)u for5 
scyle wenn du fart mufit 1179, 
sceal se bearda helm . . . fsetum 
befeallen der harte Helm ist be- 
stimmtf dea Schmuckes verlustig 
zu gehen 2255, unc sceal worn 
fela ma6ma gemsenra eine Un- 
menge Schdtze soil una gemein- 
sam sein, gehdrt uns gemeinsanif 
d, h, ioiil ich mit dir teilen, dir 
schenken 1783; ahfUich 2659, ( Vgl, 
fUr ae, sceal in draca sceal on 
horde nehen helm sceal befeallen 
oben V, 2255 etwa vulgilrdeutsches : 
„er gehdrt geprUgelt" neben: „der 
Drache gehdrt auf den Hart^,) 
I)onne hit sweordes ecg sySSan 
scolde dann sollte es {auch) des 
Schweries Schneide darauf (sc. 
Mahner sein, ins Geddchtnis rufen), 

seup St. f, (?) Schauer, Wetter, Kampf- 
schauer; im Komp, isem-sciir. 

Seur-heard adj. hart im Kampf- 
schauer, im Streit: nom. sg, 1033, 

seyld St. m. Schild: nom. sg. scyld 
2570, ace. sg. scyld 437. 2675. ace. 
pi, scyldas 325. 333, 2850. 

SCyldan siv, v, schirmen, beschUtzen: 
praet. conj, nymfte mec god scylde 
icenn Gott mich nicht geschirmt 
hdtte 1658. 

Seyld-fipeea sw, m. schildbewaffneter 
Held: nom. sg. scyldfreca 1033, 

seyldlg adj. zu leisten verpflichtet, 
schuldig; durch Verschuldung ver- 
fallen; synnum scyldig durch bdse 
Taten schuldig 3071, c. gen.: eal- 
dres (morSres) scyldig 1338, 1683. 
2061, 

seyld-weal st, m, Damm aus Schil- 
den, Schildwall: ace. sg. scyldweal 
3118, 

seyld -Wlga stv, m, schildbewaff- 
neter Krieger: nom. sg. scyldwiga 
288. 

seyle s. sculan. 



seyndan (oM. scunten) sw, v, eilen: 
inf. seyndan 2570, part, praet. 
scynded 918, 

seynan s. scinan. 

seyne adj, wohlgestaltet, schdn: nom, 
sg. maegd scyne 3016. 

seyn-seaKa sw, m, der gespetistige 
Feind: nom, sg, 707 (MS, synscaSa, 
s. Anm ). 

seyp s. scip. 

SCyppan st. v. schaffen, ordnen, be- 
stimmen, festsetzen: part, scyp- 
pend der Schdpfer 106. praet, sg. 
scop him Heort naman bestimmte 
ihm den Namen Heorot 78, part, 
praes. waBS sio wroht scepen heard 
wis Hiigas, sy56an Higelac cwom . . . 
der schwere Streit gegen die Hugen 
war geschaffen, nachdem Hygelac 
gekommen war , , , 2914. sceapen 
2230, 
ge-scyppan st. v. erschaffen: praet. 
sg. llf gesceop cynna gehwylcum 97. 

seyran ■» sciran sw. v, klarmachen, 
entscheiden: inf, faat hit sceaden- 
msel seyran moste {dafi es das 
Schwert entscheiden mufite) 1939. 

se pron. dem, und art, der 84. 86, 
92. 102 u. 6, fern, seo (sio) 66, 
146 u. 5. neutr. paet (s. \>Bei), — 
relativ: se welcher 1610, 2865. se-{)e 
der welcher 2292, seo-f)e die welche 
1445. se-I)e fUr seo-{)e 1344, 1887. 
2685, vgl. 1260. 1497. (aberauch die 
Anm. zu ersterer Stelle) und se fur 
seo 2421. dot, sg, l)am fur {)am't)e 
2779, 

sealde s, sellan. 

sealma {fries, selma in bed-selma) 
sw. m, Schlafstdtte, Schlafgemach : 
ace. sg. on sealman 2460, 

sealO-brun adj. mit dunkelgldnzen- 
dem Gefieder versehen (vom Raben): 
nom. sg. Finnsb. 35, 

sealt adj. salzig: ace. sg. neutr. ofer 
sealt waeter (das Meer) 1989. 

searo (got, sarwa pi.) st. n. 1) was 
zu des Mannes AusrHstung gehdrt, 
RUstzeug, Kriegszeug: nom. pi. 
saemanna searo (die Waffen) 329. 
dat, pi. secg on searwum ein Mann 
im RUstzeug, ein gerOsteter Krieger 
249. 2700. in (on) searwum 323. 
1557 (unter anderen WaffenstUcken). 
2530. 2568. instrumental searwum 
1813. — 2) insidiae, feindliche Nach- 
stellung, Kampf: dat. pi. J)a ic of 
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searwum cwom, fah from feondum 
4.19, — 3) List, Kunst, Geschick- 
lichkeit: instr. pi. sadol searwum 
fah (ein kunstvoU ausgelegter Sattel) 
1088, earmbeaga fela, searwum 
gesseled viele JciMStvoll geflochtene 
Armringe 2764. — Komp. fyrd-, 
gu8-, inwit-searo. 

searo-bend st. m. {f.) Band von 
kunstvoUer Arbeit, kunstvoUes Band: 
instr. pi. searobeudum faest 2086. 

searo-lllh adj. hunt durch Kunst, 
d. h. kunstvoU mit Gold geschmiickt : 
nom. sg. herebyrne hondum ge* 
bro[gjden, sid ond searo^h 1444. 

searo-gim st. m. kunstvoU gefafites 
Jutoel; reicherJuwelenschmuck: ace. 
pi. searpgimmas 2749. gen. pi. 
searogimma 1157. 3102 (s. Anm.\ 

searO-gFim adj. grimm zu feind- 
licher Nachstellung, kampfgrimmig : 
nom. sg. 594. 

searo - nsebbende part. Kriegs- 

rUstung anhabend, Krieger: gen. pi. 
searohaebbendra 237. 

searo-net st. n. RUstungsnetz, d. i. 
Waffenhemd, BrUnne: nom. sg. 406. 

seaFO-niS st. m. l) MnterlistigeFeind- 
schaft, Nachstellung: ace. pi. st^vo- 
nifias 1200. 2738. — 2) Auch nur 
Feindschaft, Kampf: ace. pi. searo- 
niSas 3067. gen. pi. searoniSa 582. 

seaFO-tlone st. m. kunstreicher Sinn: 
instr. pi. searot)oncum 775. 

searo-wundor st. n. Wunder: ace. 
sg. 920. 

seax St. n. kurzes Schwert, HUft- 
messer: dat. sg. seaxe 1545 (s. Anm.). 
— Komp. wael-seax. 

seax-ben st. f. mit dem Hilftmesser 
hewirkte Wunde: instr. pi. siex- 
bemium 2904. 

seean sw. v. l) su^hen, nach etwas 
strehen, c. ace.: praet. sg. sincfaet 
sohte suehte die hosthare Schale 
2300. ne-sohte searo-niSas 2738; 
dhnl. 3067. Ohne ace. {)onne his 
myne sohte als sein Sinn anstrebte 
2572. hordweard sohte georne 
aefter grunde der HorthiUer suehte 
das Gefilde ab 2293. — 2) auf- 
suchen, zu einem gehen, kommen, 
etwas erreiehen, e. aec: praes. sg. 
III. se-})e . . . biorgas sece5 2272. 
conj. {)eah-|)e hseSstapa holtwadu 
sece 1369. imp. sec gif J)u dyrre 
suche {sc, Grendels Mutter) auf. 



wenn du es wagst 1379. inf. s e c e a n 
200. 268. 645. 1597. 1869. 1989. 
3102 u. 6. secan 664. 1450. 2513. 
drihten secean zum Herrn [d. h, 
in die himmlisehe Herrlickkeit) ge- 
langen 187. secean wynleas wic 
(Grendel sollte) eine wonnelose Stdtte 
auf suchen, zur Hdlle fahren 821; 
dhnlieh secan deofla gedraeg 756. 
sawle secan die Seele erreiehen, d. h. 
tdten 801; dhnlieh secean sawle 
hord 2422. — gerund, saecce to 
seceanne 2562. — praet. sg. I. UI. 
sohte 208. 376. 417. II. sohtest 
458. plur. sohton 339. sohtan 
2380. — 3) jemand feindlich auf- 
suchen, angreifen, kri^end Ober- 
ziehen: praes. pi. |)e us seceaS to 
Sweona leoda 3001. 
ge-secan sw. v. 1) suchen, c. ace.: 
inf. gif he gesecean dear wig ofer 
waepen 684. — 2) aufsuchen, zu 
einem gehen oder kommen, etwas 
erreiehen, finden, e. ace.: inf. gese- 
cean 692. gesecean (MS. gesacan) 
sceal sawlberendra . . . gearwe stowe 
sondern er mufi finden die mit Not- 
wendigkeit {unabwendbar) (ihm) auf- 
gezwungene Stdtte, die bereitet ist 
fUr (alle) die Seelenhabenden, die 
Mensehenkinder 1004 (vgl. Anm.). 
2275. gerund, to gesecanne 1922i. 
praet. sg. gesohte 463. 520. 717. 1951. 
paH. praet^ nom. pi. feorcy68e beo8 
selran gesohte ^aem-t)e him selfa 
deah 1839. — 3) feindlich auf- 
suchen, angreifen : praes. sg. _ ge- 
sece8 2515. — praet. sg. gesohte 
2346. pi. gesohton 2926. gesohtan 
2204. 

ofer- sec an sw. v. c. ace. Uherholen, 
Ober die Zuldssigkeit hinaus er- 
proben: praet. sg. se-{)e meca ge- 
hwane . . . swenge ofersohte, I)onne 
he to saecce baer waepen wundum 
heard der jedes der Schwerter im 
Streiche Ober die Zuldssigkeit hin- 
aus erprobte, wenn er (Biowulf) die 
wundengehdrteteWaffe zum Kampf e 
trug [die Wucht eines Hiebes zer- 
brach es) 2686. 

on-secan sw. v. entziehen, weg- 
nehmen, berauben: praes. conj. on- 
sece {MS. onsaece) 1942. 
seeee s. sacu. 

secg St. m. (nur in der Poesie Hblich) 
Mann, Gesell: nom. sg. 208. 871. 
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2226, 2406 u. 6*. (Beowulf) 249. 
1311. 1569 w. d. {WiUfgar) 402. 
[Unferd) 980. {Wlglaf) 2863. — 
dice. sg. sinnigne secg (Grendels 
Mutter, 8. Anm. zu 1260) 1379. — 
dat. 8g. secge 2019. ~ nom. pi. 
secgas 213. 2530. 3128. — dat. pi. 
secgum 490. gen. pL secga 633. 
842. 996. 1672. 

seeg St. f. Sehwert (nur in der Poesie, 
fur sweord, mece): ace. sg. secge 
684. 

seegan sw. v. sagen, sprechen; 1) c. 
ace. : praes. sg. gode ic t^nc secge 
1997; ahnl. 2795. — part, praes. 
swa se secg hwata secggende wa^s 
laSra spella (gen. part, 3028). — 
inf seegan 51. 582. 875. 880. 1049. 

— praet. sg, saegde him t>ees leanes 
I)anc 1809. wordrihta fela saegde 
gesiSum 2632. II. hwset I)u wqm 
fela . . . saegdest from his si5e 
532. 

2) Ohne acc^: inf, swa we so8- 
lice seegan hyrdon 273, — praet. 
saegde 2899. 

3) Mit obMng. Satze: praes. sg. 
ic secge 590. pi. III. secgaS 411. 

— inf. seegan 391. 942. 1346. 
1700. 1818. 2864. 3026. to seegan 
{MS. gerund, secganne) 473. 1724. 

— praet. saegde 90. 1175. saede 
Finnsh,44. pl.ssegdon377. seed an 
1945. 

a-secgan sw. v. edicere, sagen, 
vortragen: inf. wille ic asecgan 
suna Healfdenes . . . min ^rende 
344. 
ge -seegan sw. v. sagen: imp. sg. II. 
gesaga 388. praet. paet ic his 
^rest |)e est gesaegde dafi ich dir 
zuerst dessen Vermachung anzeigte 
2157. — part, praet, gesaegd 141 
ausgedrUckt, deutlich gemacht. ge- 
s^d 1696. 

sefa sw. tn. Sinn: nom.^. 49. 490, 
594. 2043. 2180. 2419. 2600, — 
ace. sg. sefan 278. 1726. 1842. — 
dat. sg. sefan 473. 1342. 1737. — 
Kontp. mod-sefa. 

seft 8. softe. 

ge-segen st. f. Sage, ErzdMung: im 
Komp. eald-gesegen. 

ge-segon s. seon. 

segl St. n. Segel: nom. sg. 1906. 

segl'Vh^ St. f. Segelstrafie, d. i. Meer : 
dat. sg. on seglrade 1429. 



segn St. m. und n. Banner, vexillum: 
nom. sg. 2958. — ace. sg. segen 
47. 1021. segn 2767. 2776. dot. 
sg^ under segne 1204. — Komp, 
heafod-segn. 

geond-seh s. seon. 

sel St. n. Saal, Halle; s. sael. 

sel St. f. 8. sa*l. 

sel comp. adv. besser, tUchtiger, pas- 
sender: 1012. 2530. ne-byS him 
wihte J)y sel nicht isfs ihm darum 
besser (Litotes fUr: das bekommt 
ihm schlecht) 2277. Sehr Ohnlich 
f)e sel 2687. leng swa sel (MS. wel) 
je l&nger je besser 1854. 

seld, SSBld HaHe, Haus: ace. sg. 
geond {)8et saeld (Heorot) 1280; im 
Komp, medu-seld. 

ge-selda sw. m. contuberncdis, Ge- 
nosse: <icc. sg. geseldan 1984. 

seldan adv. selten: oft seldan hw^r 
2029. — 8. oft. 

seld-guma sw. m. Dienstmann, 
Mann niederen Standes: nom. sg. 
249 (s. Anm.). 

Sele St m. Saalbau, AufenthaUsort 
Uberhaupt: nom. sg. 81. 411. ace. 
sg. sele 826, 2352. dat. sg. to sele 
333. 1641. in (on, to) sele ^am hean 
713. 919. 1016. 1984. on sele (tn 
dem Hdhlensaale des Drachen) 3128. 
— Komp. beah-, beor-, dryht-, eorS-, 
gest-, gold-, grund-, gu6-, heah-, 
hring-^ hrof-, ni6-, win-sele. 

sele-dream st. m. Jubel im Saale: 
ace. sg. |)ara-I)e {)is lif ofgeaf, ge- 
sfiwon seledream Jubel im Mmm- 
lischen Saale ? 2252. Hat man vieU 
leicht an eine Hef*iibernahme des 
negativen Begriffs aus dem vorher- 
gehenden Relativsatz zu denhen? 
Vgl. 648. 

sele-ful 8t. n. im Saale gereichter 
Becher: ace. sg. 619. 

sele-gyst st. m, Fremdling in einem 
Saalej ace. sg. I)one selegyst 1545. 

sele-rledende part, der des Sadies 
waltet, Gefolgsmann: nom. pi. 51. 
(MS. sele raedenne). ace. pi. leode 
mine seler*dende 1346. 

sele-rest st. f. Lager im Saale: ace. 
sg. selereste 690. 

sele-Jiegn st. m. Lehnsmann, der die 
Aufsieht Uber den Saal hat, Kdm- 
merer: nom. sg. 1794. 

sele-weard st. m. Saalwart, Hater 
des Saales: ace. sg. 667. 
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self, sylf pron. selbe^', selbst: nom, 
sg. in starker Form self 1313. l)u 
self 694, l)u l)e self 953. self cy- 
ning der Kdnig selbst, auch der 
Konig 920. 1010. sylf 1964. 2702. 
In schwacher Form sejfa 1468. he 
selfa 29. 1733. {)^m-l)e him selfa 
deah dem, der selbst tiichtig ist 
1839. seolfa 3067. he sylf a 505. 
god sylfa 3054. — ace. sg. masc. 
s e 1 f n e 1605. hine selfne ihn selbst 
961. hyne sy\ fne sich selbst 2875. 
wi5 sylfiie ihm selbst gegenUber 1977. 

— gen. sg. masc. selfes 700. 895. 
his selfes 1147. on mmne sylfes 
dora 2147. syUes2222. 2360. 2639. 
2710. 2776. 3013. his sylfes 2013. 
2325. fern, hire self re 1115. nom. 
pi. self e 415. ace. Su8-Dene sylfe 
1996. 

sella s. selra. 

ge-sella sw. m. Hausgenosse, Ka- 

merad; im Komp. hond-gesella. 
sellan, syllan sw. v. i) c. ace. ret u. 

dat. pers. ubergeben, geben; ver- 
leihen; schenken: praes. sg. III. 
sele8 him on e81e eorSan wynne 
1730. inf. syllan 2160. 2729. — 
praet. sg. sealde 72. 672. 1271. 
1693. 1751. 2024. 2155. 2182. 2490. 
2994. nefne god sylfa sealde l)am- 
\>e he wolde hord openian es sei 
denn, dap Gott selbst, wem er wollte, 
verlieh, den Schatz zu dffnen 3055. 

— praet. sg. II. sealdest 1482. 

2) Nur c. ace. rei geben, hingeben: 
*r he feorh sele8 lieber gtbt er sein 
Leben hin 1370. nallas on gylp seleS 
fj«tte beagas 1749. — praet. sg. 
sincfato sealde 622. pi. byrelas 
sealdon win of wunderfatum 1161. 
ge-sellan sw. v, c. ace. rei u. dat. 
pers. geben, Ubergeben; verleihen, 
schenken: inf. gesellan 1029. — 
praet. sg. gesealde 615. 1052. 1866. 
1901. 2142 u. d. 

sel-lie, syl-lie {aus seld-lic) adj. 
seltsam: nom, sg. glof . . . syllic 
2086. ace. sg. netUr. syllic spell 
2109. ace. pi. mase. selhce ssedracan 
1426, — Komp. ace. sg, syllicran 
wiht {den Drachen) 3038. 

selra adj. besser, tUchtiger, passender 
{Komp. zu got. sels gut): nom. sg. 
masc, selra 860. 2193, fiem |)^r 
selra waes dem, welcher dei' bessere 
war, der vorzugliehere im Frbrecht, 



der voi^nehmere, ndmlich Hygeldc 
2199. dead biS sella . . . fonne 
edwitlif 2890, neutr. selre 1384. 

— ace. sg. masc. selran fe einen 
besseren als dieh 1851. selran 
hordma5m einen ausgezeichneteren 
Schatz 1197. neutr. })8Bt selre 1759. 

— dat. sg. mase, selran sweord- 
frecan 1468. — ace, pi, fem. selran 
1839. 

Superl, in starker Form: nom. sg. 
neutr. s el est 173. 1059. hiisa 
selest 146. 285. 935. ofost is selest 
256. bolda selest 2326. ace. sg, 
neutr. hraegla selest 454. hiisa selest 
658. billa selest 1144. — In schwa- 
cher Form: nom. sg. mase. reced 
selesta 412. ace, sg. mase. I)one 
selestan 1406. 2382. {MS. pses) 1956, 
dat. sg. mase. })8em selestan 1685. 
-- nom. pi. selestan 416. ace. pi. 
t)a selestan 3122. 

semninga adv. alsbald: 644. 1640, 
1767. 

sendan sw. v. c. ace. rei u. dat. pers. 
senden, sehicken: praet. sg. pone 
god sende folce to frofre welchen 
Gott demVolke zum 'Frost sandte 13; 
ahnlich 471, 1842, 
for-sendan sw. v. hinwegschicken, 
vei'treiben: part, praet. he \vear8 
on feonda geweald . . . sniide for- 
sended 904. 

on-sendan sw. v. entsenden, iiber- 
senden, c. ace. rei und dat. pers.: 
imp. sg. onsend 452. 1483. — praet. 
sg. onsende 382. pi. {)e hine . . . 
for8 onsenden senne ofer y6e welche 
ihn allein entsandten Uber dieWogen 
45. — par^. />ra^.bealocwealmhafa8 
fela feorhcynna for8 onsended 2266. 

sendan = forsendan? vertreiben? 
praes. sg. III. sendeS 600. {Vgl. 
W. W. Lawrence M. L. N. XXV 
S. 156 Uber die Unmdgliehkeit von 
sendan = schmausen.) 

seo s. se. 

seoe adj. siech, schwach: nom. sg. 
feorhbennum seoc {der todwunde 
Beowulf) 2740. siexbennum seoc 
{vom toten Drachen) 2904. nom. pi. 
modes seoce siech im Gemilte, ge- 
brochenen Mutes 1603. — Komp. 
ellen-, feorh-, hea8o-seoc. 

seofon num. sieben 517. s e o f a n 2195. 
deel. ace. syfone 3122. 

seolfa s. self. 



Digitized by LjOOQ IC 



266 



seolo8— sib. 



seol(^ St, m,? Bucht {nach Diett-ich 
bei Haupt XI^ 416): gen. pi. siole5a 
bigong den Bereich det' Buchten — 
d<i8 Meer 2367 («. abef* auch Anm.). 

Seomian sitf, v. in Fesseln liegen, ge- 
fesselt seiny liegen: inf. siomian 
2767. praet. ag. seomode 302. — 
lauern: praet. seomade (vgl. 2085— 
2091) 161. Kl&ber: 'kept on plotting 
or ambushing' J vgl. auch Gering, 
Zachers Ztschr. 12, 123. 

seon, Syn st, f. (u, n.^Anblick; in den 
Komp, wlite-, wundor-seon, an-syn. 

seon St. V. sehen; a) mit ace. inf. 
searowundor seon 920; dhnl. 387. 
1180. 3102. {)8er maeg nihta gehw»m 
nidwundor seon da kann einer (das 
Pron. ist ausgelassen) ein feindliches 
Wunder schauen 1365. — praet. sg. 
ne-seah ic . . . healsittendra medu- 
dream mar an 2014. — b) mit ace. 
u. prMiheOivem Adj.: praet. sg. ne- 
seah ic elI)eodige {>U8 manige men 
modiglicran 336. — c) Mit praep. 
Oder adv.: praet. sg. seah on enta 
geweorc 2717. seah on unleofe 
2863. pi. folc to ssegon schauten 
zu 1422. 
ge-seon st. v. sehen, erblicken; a) c. 
ace: praes. sg. III. se-{)e beah ge- 
syh6 2041. inf geseon 396. 571. 
648. 961. 107,8 u. 6. 1875 sich bei- 
sammen sehen. — praet. sg. geseah 
247. 926. 1557. 1613. pi. gesawou 
1605. 2252. 

b) c. ace. u. pr&dikaiivem Adj.: 
praes. sg. III. gesyhS ... on bis 
suna bure winsele westne sieht in 
seines Sohnes Wohnung den Trink- 
saal wUst 2455. 

c) c. inf.: praet. sg. geseah . . . 
beran ofer bolcan beorhte randas 
sah ilher die PlankegldmendeSchilde 
tragen 229. praet. pi. manige ge- 
sawon beforan beom beam 1023. 

d) c. ace. c. inf.: praet. sg. ge- 
seah 728. 1516. 1585. 1662. 2542. 
2604. pi. gesawon 221. 1347. 1425. 
gesegon 3128. gesegan 3038. 

e) mit abhUng. Satze: inf. maeg 
{>onne . . . geseon sunu Hr^dies, 
|)aet ic . . . dann kann der Sohn 
Hr.s sehen, dafi ich . . . 1485. — 
praet. pi. gesawon 1591. 

geond-seon st. v. iiberschauen, 
uberblicken; c. ace. praet. sg. (ic) 
\)sei eall geondseh 3087. 



ofer-seon st. v. dass.: praet. pi. 
ofersawon 419. 
on-seon St. V. hinsehen zu, anblicken; 
c. ace. : praet. pi. onsawon 1650. 

seonu s. f. Sehne: nom. pi. seonowe 
817. s. berstan u. ban-loca. 

seo9ail St. V. c. ace. sieden, kochen: 
praet. sg. ic 1)8bs modceare sorhwyl- 
mum sea5 ich brachte den Kummer 
des Herzens in Sorgenwogen zum 
Wallen (s. Anm.) 1993; dhnlich 190. 

seoSSan s. siSSan. 

SeOWian sw. v. ndhen; zusammen- 
heften, ineinanderscklingen: part, 
preset, searonet seowed smides or- 
})ancum {die durch des Schmiedes 
Kunst geflochtene BrUnne) 406. 

seree s. syrce. 

ses St. m. Sitz: dot. sg. sesse 2717. 
])& he hi sesse geong nach dem 
Sitze [vor der DrachenhoMe) 2756. 

setan s. sittan. 

setl St. n. 1) Sessel, Sitz: ace. sg. 
2013. dot. sg. setle 1232. 1782. 
2019. gen. sg. setles 1786. dot. pi. 
setlum 1289. — Kompos. heah-, 
hilde-, meodo-setl. 

settan sw. v. setzen: praet. sg. setton 
saemeSe siSe scyldas . . . wi5 |)aBS 
recedes weal die Seemilden setzten 
die breiten Schildegegen die {Aufien-) 
Wand der Halle 325; ahnlich 1242. 
a-settan sw. v. setzen, hinsetzen: 
praet* pi. hie him asetton segen 
[gyl]denne heah ofer heafod 47. — 
part, praet. haefde kyning-wuldor 
Grendle togeanes . . . seleweard 
aseted 667. 
be-settan sw. v. besetzen, circum- 
dare: praet. (helm) besette swin- 
licum den Helm mit Eberbildern 
besetzte 1453. 

ge-settan SM?. V. i) setzen, hinsetzen: 
part, praet. swa w«es . . . t>urh 
runstafas rihte gemearcod, geseted 
ond ges£ed so war . . . in Bunen^ 
stdben recht verzeichnet, gesetzt und 
gesagt 1696. — 2) setzen, anordnen: 
gesette . . . sunnan ond monan, 
leoman to leohte landbiiendum 94. 

— 3) componere, beilegen, schlichten: 
praet. ^mi he mid ty wife wael- 
f^h8a d^l gesette 2029. 

sib St. f. 1) Sippe, Verwandtschaft: 
nom. sg. 2431. ace. sg. sibb 2600. 

— 2) Freundschaft: nom. sg. 1164. 
ace. sg. 949. — 5) Frieden: nom. 
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fig. 1857. ace. sg. sibbe 164 (s. 
feorran) 2922. — Komp. dryht-, 
fri8u-sib. 

sib-SBKeling st. m, verwandter Ede- 
ling: nom. pi. -aedelingas 2708, 

sibbe-gedFiht st. f. eintrOchtige 
Schar: ace. sg. sibbegedriht (die 
D&nen) 387. (die Gauten) 729. 

Sid adj. 1) ausgedehnt, weit, breit, ge- 
rdumig, grop: nom. sg. (herebyrne, 
glof) sid 1444. 2086. — aee. sg.jnase. 
sidne scyld 437. on sidne sae 507, 
fetn, byrnan side (d. i. eine BrUnne, 
die die Seine teilweise mitbedeckt) 
1291, ofer s^ side Hber die tveite See 
2394. neutr. side rice 1733. 2199. 
— insir. sg. sidan herge 2347. — 
ace. pi. side ssenaessas 223, — side 
scyldas 325. — gen. pi. sidra sorga 
grofier Sorgen 149. — 2) im Hber- 
tragenen Sinne grofi, edelmUtig: 
ace. sg. })urh sidne sefan 1726. 
side adv, tceithin 1223. 

Sid-fSd9me <idj. mit gerdumigem 
Schofie: ace. sg. sidfaedme scip 
1917. 

Sid-f8d)^med part, praet. dasselbe: 
nom, sg. sidfaedmed scip 302. 

Sid-rand st, m. hreiter Schild: nom. 
sg. 1289. 

sie s. wesan. 

siex- s. seax. 

sig s. wesan. 

Sigan St. V. 1) marschieren: sick be- 
wegeit (?): praet. pi. sigon setsomne 
gingen zusammen 307. Vgl, Phdnix 
337, — 2) sich neigen: sigon |)a to 
slaepe sie neigten sich da zum 
ScUafe 1251. 
ge-sigans^. n. zusammenfallen (um 
nicht taieder aufzustehn): inf. ge- 
sigan aet saecce im Kampfe fallen 
2659. 

Sige-beorn st. m, sieggewdhnter 
Krieger: gen, pi, sixtig sigebeorna 
Finnsh. 38. 

Sige-drihten st, m. Siegesherr, sieg- 
reicher Herr: nom. sg, 391. 

Sige-eadig adj. siegreich: ace. sg. 
neutr, sigeeadig bii 1557. 

Sige-fole si, n. Si^esvolkf siegreiche 
Schar: gen. pi. sigefolca 644. 

Sige-hre9 st. m. (?) u. n. Siegesruhm: 
ace. sg. 490. 

Sige-hFe$ig adj. siegberUhmt: nom, 
sg, 94. 1597, 2756. 



Sige-hwil St. f. Siegeszeit, Sieg Uber- 

haupt: gen. sg. sigehwila (MS. sige- 

hwile) 2710. 
Slgel £^ n. Sonne 1966. 
Sige-leas adj. sieglos: ace, sg. sige- 

leasne sang 787. 
Sige-rof adj. siegesstark: nom. sg. 

619. 
Sige-Jieod^. f. Siegesschar: dat. sg. 

on sige^eode 2204. 
Sige-WSepen st. n, siegbringendes 

Schwert, Siegeswaffe: dat. pi. sige- 

w^pnum 804. 
Sigle st, n. sonnenfdrmiger Schmuck: 

ace. sg. sigle (Brakteaten eines Hals- 

bandes) 1200, ace. pi. siglu 3164. 

gen. pi. sigia 1157. — Komp. maS- 

5um-sigle. 
Sigor st, m. Sieg: gen. sg. sigores 

1021. — gen. pi. sigora 2875. 3055. 

— Kompf hreS-, wig-sigor. 
Sigor-eadig adj. siegreich: nom. sg, 

sigoreadig secg (von Beoumlf) 1311. 

2351. 
sin pron. poss. sein^ ihr: ace. sg, 

masc. sinne 1960. 1984. 2283. 2789. 

dat. sg, sinum 1507. A, d. f. A. 

15, 192. 
sine St. n. Kostbarkeiten, Kleinode, 

wertvolles Gut: nom, sg. 2764. — 

ace. sg. sine 81. 1204. 1485. 2023. 

2383. 2431. — instr. sg. since 1038. 

1450. 1615. 1882. 2217. 2746, — 

gen, sg. sinces 607. 1170. 1922. 

2071. — gen. pi. sinca 2428. 
Sine-fSBt st. n, kosibares Gefdfi: ace. 

sg. 2231, 2300. — Nur KostbarkeU: 

ace. sg, vom Brosinga mene 1200. 

ace. pi. sincfato 622. (Nach ten 

Brink, Beowulf 138 und MQller, 

Engl. Stud. 13, 300 Idge auch 2231 

und 2300 die allgemeine Bedeutung 

„Schatz^ vor.) 
Sine-fEh adj. schimmemd von Klein- 

oden: ace. sg, neutr, in schwacher 

Form sincfage sel 167, 
Sine-gestreon st. n. kostbares Gut, 

Schatzkleinod: instr, pi, -gestreonum 

1092. — gen. pi. -gestreona 1226. 
Sine-gifa sw. m. der Kleinode Spen- 
der «a Herrsche7', FUrst: ace. sg. 

sincgyfan 1012. dat. sg. sincgifan 

(von Beowulf) 2311, sincgyfan (von 

uEschere) 1342. 
slne-maS^um st. m. Schatzkleinod: 

nom. sg. 2193, 
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sine-liegO «t, f, Empfangnahme von 
Kleinaden: nom. sg, 2884, 

Sin-dolh st, n. gewaUige Wunde: 
nom,_8g. syndolh 817, 

sin-fFe[g]a sw, m. Eheherr: nom, sg. 
1934, 

sin-gal adj, stetSf immerwahrend : ace, 
sg. fern., singale ssece 154. 
sin- gales adverbialer gen, ag. fort- 
w&hrend, imtner 1777, syn gales 
1135, — s. weotian. 
sin- gala adv. daaselhe 190, 

singan st, v, tdnen, singen: praet. ag. 
hringiren scir song in searwum die 
gldnzenden Eisenringe tdnten an der 
RUstung 323. horn stundum song 
fuslic f[yrd]-leo6 das Horn liefi 
zuweUen ein rUstiges KampfUed 
erschaUen 1423. — scop hwilum 
sang der S&nger sang zuweilen 496. 
a-singan st. v, zu Ende singen: 
part, praet, leo8 waes asungen 1159. 

sin-here st. m, starkes JSeer, Heer- 
masse: instr. sg, sinherge 2936. 

sinnig s. synnig. 

Sin-niht st, f, ewige Nacht: ace, pi, 
sinnihte ewige Ndchte hindurch 161. 

Sin-snSBCL st. f.gewaltiger Bissen : instr. 
pi. synsn^dum swealh schlang grofie 
Bissen 743. Vgl. sin-dolh. 

sint s. wesan. 

SiO s. se. 

siolo)^ 8. seolo5. 

siomian s. seomian. 

Sittan St. V. 1) sitzen, sich setzen: 
praes. s. Wiglaf site8 ofer Bio- 
wulfe 2906. imp. sg. site nii to symle 
489. inf. l)apr swi8ferh8e sittan 
eodon wdhin die Starksinnigen sich 
zu setzen gingen 493. eode . . . 
to hire frean sittan ging zu ihrem 
Eheherrn sich zu setzen 641. — 
praet. sg. on wicge saet safi auf 
dem Rosse 286. aet fotum saet safi 
zu Fufien 500. 1166, |)8er Hro5gar 
saet wo Hr. safi 356; ahnl. 1190, 
2894. he gewergad saet . . . frean 
eaxlum neah nahe den SchtUtern 
des Herrn 2852. — praet. pi. s*ton 
1164. gistas set an (MS. secan) . . . 
ond on mere stared on die Fremd- 
linge safien und blickten aufs Meer 
1603, — 2) andauernd etwas sein, 
sich dauernd in einem Zustande he- 
finden: praet. sg. m^re J)eoden . . . 
unbli6e saet 130. -- Komp. flet-, 
heal-sittend. 



be-sittan st, v. obsidere, umgeben; 
c, ace, : praet. sg. besaet l)a sinherge 
sweorda lafe, wnndum werge he- 
lagerte mit einem starken Heere 
die dem Schwerte Entgangenen, von 
Wunden Ermatteten 2936. 

for-sjttan st. v, nachlassen: praes, 
sg. eagena bearhtm forsiteS der 
Glanz der Augen lUfit nach 1767. 

g e - s i 1 1 a n s^ t?. 1) sich setzen : praet, 
sg, monig oft gesaet rice to rune 
mancher MSchtige setzte sich oft 
zur Beratung nieder 171. wi5 
earm gesaet (stUtzte sich auf den 
Arm) 749. fe8a eal gesaet die game 
Schar safi nieder 1424, gesaet pa 
wis sylfne setzte sich da zu vhm 
(Hygelac) selhst 1977, gesaet {)a on 
naesse 2417; ahnl, 2717, — part, 
praet, (sy88an) ... we to symble 
geseten haefdon 2104. — 2) c. ace, 
sich auf Oder in etwas setzen: praet. 
sg. pdk ic . . . ssebat gesaet 633. 

of-sittan s^. 17. 0. ace, sich auf etwas 
setzen; praet. sg. ofsaet I)a I)one 
selegyst 1545. 

ofer-sittan st. v, c. ace, sich hin- 
wegsetzen Ober (vgl. u. ofer 2 b): 
praes, sg, I. [iSBi ic wi8 pone gu8- 
flogan gylp ofersitte 2528. inf, secge 
ofersittan 684. 

on- sittan st. v. (ahd. int-sizzan, 
„aus dem ruhigen Sitze kommen", 
sich entsetzen) c. ace. fUrchten: inf, 
pa f^hSe, atole ecgpraece eower 
leode swi8e onsittan die Fehde, den 
grausen Schwertkampf eures Volkes 
sehr fUrchten 597, 

y m b - s i 1 1 a n st. v, umsitzen, c, ace, : 
praet. pi. eonj. (paet hie) . . . symbel 
ymbs^ton den Frafi umsdfien 564, 
— s. ymbsittend. 
Sil$ (got, seipus) adj. spUt: Superl, 
nom. sg. sidast sigehwila (der letzte 
Sieg) 2710. dat. sg. aet sI8estan 
am Ende J zuletzt noch 3013. 

sis adv. eomp, spater: Sr ond a5 
fruher und spater 2500. 
Si^ (got, sinps) st. m. 1) Gang, Weg, 
Reise; vorzviglieh Weg zum Kampfe: 
nom. sg. 501. 3058. 3089. naes paet 
e8e si6 da^ war kein angenehmer 
Weg 2586; ahnlieh paet waes geocor 
si8 765, —• ace. sg. si8 353. 512,' 
908. 1278, 1429. 1966. dat. instr, 
si5e 531. 1951. 1993, — gen. sg. 
siSes 578. 1475, 1794. 1908. — ace. 
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pi. siSas 877, — Auch RUckkehr: 
nom, sg. 1971. 

2) Unternehmunff, Werk, vorzUgl. 
Kampfwerkj Ahenteuer: nom, sg. nis 
faet eower si8 2532. ne-bi8 swylc 
earges si6 {das unternimmt kein 
Feiger) 2541, ace, sg, si8 872. — 
Abenteuer: nom. siftas 1986. gen, 
si6a 318. 

3) tempuSf Mai: nom. sg. nses })8et 
forma si8 das war nicht das erste 
Mai 716. 1463; Ohnlich 1527. 2625, 
ace. sg, oftor micle {)onne on aenne 
sift 1579. instr. sg. (forman, o8re, 
|)riddan etc.) si6e 740, 1203, 2049, 
2286, 2511. 2517. 2670, 2688. [3101]. 

Komp, cear-, eft-, ellor-, gryre-, 
S8e-, wil-, wraec-siS. 
ge-si5 St, m, Gefdhrte, Begleiter, 
Gefolgsmann: gen. sg, gesiSes 1297, 
nom. pi. swgese gesi8as swa he selfa 
baed . . . leof land-fruma lange ahte 
die trauten Gefdhrten, die er selhst 
gebeten hatte, (die) der Hebe FUrst 
lange besessen 29. ace. pi, gesi8as 
2040, 2518. dot, pi, gesiSum 1313. 
1924. 2632. gen, pi. gesiSa 1934. 
— Komp. eald-, wil-gesi8. 

Sit$-f8Bt St, m. Fahrty Reise: ace. sg. 
t)one siSfaet 202. dat. sg. si6fate 2639, 

Si9-from adj. reisefertig: nom, pi. 
siSfrome 1813. 

simian sw. v. einen Weg machen, 
gehen: inf. 720. 808. praet. sg. 
siSode 2119. 
for-siSian stv. v. eine schlimme 
Fahrt untemehmen: praet. sg, haefde 
\)2L forsiSod sunu Ecg|:)eowes under 
gynne gnind {hdtte den Tod gefun- 
den) 1550, 

Sil^Han, sy$$ail l) adv. a) seitdem, 
von dieser Zeit an, von nun an 
{um einen Zustand oder eine wieder- 
holte Handlung einzufiihren) 142. 
567, 1453. 1901. 1951, 2064, 2175. 
2702. 2806. 2920. 

b) darauf, alsdann [zum Aus- 
druck der zeitlichen Folge einer 
Handlung) und dann 685, s e o 5 8 a n 
470. 1235, 1556. 1689. 1937. 2207, 
2501. weiterhin 2071, aer ne si8- 
8an weder frUher noch spdter 718, 
t)onne hit sweordes ecg sy55an 
scolde dann solUe des Sehwertes 
Schneide darauf y sc. myndgiend 
beon d, h, in Erinnerung bringen, 



es sollte mit dem Schwerte bestraft 
werden 1107, 

2) Konjunktion a) seitdem: si5- 
8an him scyppend forscrifen haefde 
seitdem ihn der Schdpfer verdammt 
hatte 106. 413. 656. 901. 982. 1198. 
1253. 1261. 1775. 1949, 2051. 2351. 
2474. 2888. 2911. 2914. 3002, 3127. 

b) als: sy6dan niht becom als es 
Nacht geworden war (Prdteritum 
mit plusquamperf. Bedeutung) 115. 
132, 604. 648. 722 u. o. 

c) der kausalen Bedeutung „weil" 
ndhekommend:_ 886. 2012. 2092. 

d) si55an aerest sob a Id als: 
sytSSan serest wear6 feagceaft fun- 
den, he t)aes frofre gebad sobaM er 
hilflos gefunden war, erfuhr er 
dafUr Hilfe 6. 1947. 

sixtig num. sechzig: e. gen. sixtig 
sigebeorna Finnsb, 38, 

SlSBp St. m, Schlaf: nom, sg. 1742. 
dat. sg. to slsepe 1251. 

Slsepan st. v. schlaf en: part, prates, 
sg. sl^pende 2219, ace. sg. he ge- 
fing . . . slaependne rinc fafite einen 
schlaf eyiden Krieger [einen von Beo- 
wulf s Begleitern) 741, ace. plur. 
slsepende fraet folces Denigea fyf- 
tyne men frafi fUnfzehn Mann vom 
Ddnentolke in ihrem Schlafe 1581. 

Sleae adj. trdge, faul: nom. sg. 2187. 

Sl^an St. V. 1) schlagen, zuscMagen; 
a) intransitiv: praes. conj. sg. {)aBt 
he me ongean slae [MS. slea) dafi 
er mir entgegenschlage 681. praet. 
sg. yrringa sloh schlug in Wut zu 
1565; dhnlich maegenstrengo sloh 
2678. — b) transitiv: praet. sg. {)aet 
he {)one niSgaest nio8or hwene sloh 
dafi er den Kampffremdling (den 
Drachen) ein wenig weiter unten 
schlug 2699. 

2) c. ace, erschlageHf toten: praet. 
sg. {)aes-l)e he Abel slog dafUr dafi 
(weil) er Abel tdtete 108; dhnlich 
slog 421. 2179. sloh 1581. 2355. 
pi, slogon 2050. — part, praet. {)a 
waes Fin slaegen 1152. 
ge-slean ^. f. c. ace, durch Schlagen 
verursachen: praet. sg, gesloh {)in 
faeder fsehSe mseste („thy father 
brought about by fight — besser: 
Totschlag — the greatest of feuds" 
Kldber, M. L. N. 16, 15, Mod. Phil. 
3, 262)_ 459. erkdmpfen: sy58an hie 
l)a maerSa geslogon 2996. 
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of-slean st v, erschlagen: c. ace, 
praet, sg, ofeloh 574. 1665, 3060, 

slitan 8t, V. schleifien, zerretfien; c, 
aec,: praet, sg. slat (slsependne rinc) 
741, 

sliVe grausam, gefahrvoU: ace, sg. 
l)urh sli6ne ni5 184, gen. pi, slidra 
geslyhta 2398, 

slil$en adj, dass.: nom, sg, sweord- 
bealo sli6en 1147, 

Slyht st, m, Schlag; in den Kamp, 
and-, wael-slyht. 
ge-slyht st, n, kolleht. Schlacht, 
Kampf: gen. pi. sliSra geslyhta 
2398. 

smlS St. m. Schmied: nom. sg. wsepna 
smi5 1452. gen. sg. smides 406, — 
Kamp, wundor-smi6. 

be- Sinll$lan sw, v, rings umschmieden : 
part, praet, he {sc, der Saal Heorot) 
pass faeste wees innan ond utan 
irenbendum searo{)oncum besmi6od 
(d. h. die St&mme, aus denen der 
Saal aufgebaut war, tourden von 
innen wie von aufien durch eiserne 
Klammern kunstvoll zusammen- 
gehalten) 775, 

snel adj. munter, krdftig, streithaft: 
nom, sg. se snella 2971. 

snel-lie adj. munter, kr&ftig, streit- 
haft: nom. sg, 690. 

snotor, snottor adj. kliig, weise: 
nom, sg, snotor 190, 826, 908. 13S4. 
In schw. Form (se) snotera 1313. 
snottra 1475. 1786. snotra 2156, 
3120. — nom. plur. snotere 202. 
416. snottre 1591. — Komp, fore- 
snotor. 

snotor-liee adv. klug, weise: komp. 
snotorlicor 1842. 

sntide adv, eilends, schnelly bald: 904. 
1869, 1971. 2325, 2568, 2752, 

snyrian sw. v. eilends gehen, eilen: 
praet. pi, snyredon aetsomne eilten 
zusammen vorwdrts 402. 

snyttru f, Klugheit, Weisheit: ace, sg, 
snyttru 1726, dot, pi, mid modes 
snyttrum 1706, {)e we ealle ser ne- 
meahton snyttrum besyrwan {die 
wir sdmtlieh vorher mit aller Klug- 
heit nicht insWerk setzen konnten) 
942. Adverbial weislieh 872, 

b e - snyt^San sw. v, berauben : praet. sg. 
t)8Btte Ongen|)io ealdre besnySede 
Haeftcen 2924. 

soen st, f, Verfolgung, Nachstellung, 
feindlieher Angriff {s. secan): dat. 



als instr. sg, J>aere socne durch die 
Verfolgung (vonseiten Grendels) 1777, 

SOmne adv, zusammen, d, h, mitein- 
ander {cds Ruheangabe, vgl. W. 
Dening: Buhe- und Richtungskon" 
struktionen, 1912 S. 3 ff.) 307, 402, 
491, 544. 2847, 
to-somne zusammen (als Bichtungs- 
angabe) 1322, fa se wyrm gebeah 
snude tosomne wdhrend der Drache 
sich rasch zusammenringeUe 2568. 

SOmod 8/ samod. 

SOfte adv, sanft, leicht: Kompar. J)y 
seft um so leichter 2749. — Komp. 
un-softe. 

SOna adv. sogleich, alsbald 121. 721. 
743. 750. 1280. 1497, 1591, 1618, 
1762 u. 6, Etymologie s. Kluge, 
Engl, Stud. 20, 333, 

song s. singan. 

SOFgian sw. v. l) Kummer haben, sich 
betrUben: imp. sg. 11. ne-sorga! 
1384. 2) sich bekUmmem, sorgen: 
inf, no {)u ymb mines ne-t)earft 
lices feorme leng sorgian brauchst 
fUr meines Lebens Unterhalt nicht 
Idnger zu sorgen 451. 

SOFh St. f, Kummer, Schmerz, Be- 
trUbnis: nom. sg, 1322. sorh is me 
to secganne es ist mir ein Schmerz 
zu sagen {macht mir Schmerz) 473, 
ace, sg. sorge 119. 2463. dat, instr, 
sg. mid {)^re sorge 2468. sorge in 
Schmerz, bekUmmert 1149, gen. sg. 
woma fela . . . sorge 2004. dat, pi, 
sorgum 2600, gen, pi. sorga 149. 
— Komp. hyge-, inwit-, t)egn-sorh. 

SOrh-eeaFig adj, sorgenvoll: nom. sg, 
2455. sorgcearig 3152. 

SOFh-f ul adj. voll von Kummer; voll 
Besehwerde: nom. sg. 2119, ace, sg. 
sorhfuline (sorhfuUie) si8 512. 1278. 
1429. 

SOFh-leas adj. frei von Kummer: 
nom, sg. 1672. 

SOFh-leo9 St. n. Trauerlied: ace. sg, 
J2460. 

SOPh-Wylm st. m. WogedesKummers: 
nom, pi. sorhwylmas 904. 

SOU St. n. Wdhrheit: nom, u. ace. sg, 
so8 532.700. 1049. 1700. 2864. dat. 
sg, to so6e der Wahrheit gemdfi 51. 
590, 2325. instr. so6e gebunden 
durch die Wahrheit {d, h, die 
Tatsache, Wirklichkeit) bestimmt 
[d. h, beschrdnkt) oder: richtig ge- 
bunden, d. h. in alliterierender 
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Rede {vgl, nhd, „gebundene Rede**) 
871, 

Sd9 adj. wahr, wirklich: nom. sg, {)aBt 
is s68 metod 1611. ace. ag. neutr. 
gyd awrsBC s68 ond sarlic 2109. 

SoB-eynlng st, m. wahrerKSnig: nom. 
sg. sigora soScyning [Gott) 3055. 

Sd9-f8BSt adj. wahrhaft;hiergd>raiu)ht 
von den christlichen Mdrtyrem : gen, 
pi. so5faestra dom die Herrlichkeit 
der Heiligen 2820, 

Sd9-liee adv. wahrheitsgemdfi, tmrk- 
lich: HI. 273. 2899. 

on-spannan st. v. aufknUpfen, Wsen: 
praet. sg. his helm onspeon Idste 
seinen Helm 2723. 

speean s. sprecan. 

sped St. f. 1) GlUck; in den Komp. 
here-, wig-sped. 2) Geschick, Fertig- 
keit: ace. sg. on sped mit Geschidc, 
geschickt 873. 

Spel St. n. Erzdhlung, Rede: ace. sg, 
spell 2109, ace, pi. spel 873 (Sievers 
vermutet hier den Ace, eines Compos. 
spel-gerade = Erz&hlungsrethe, Er- 
zdhlung). gen. pi, spella 2898, 
3029. — Komp. wea-spel. 

Spiwan st. v, speien, e. instr.: inf. 
gledum spiwan Gluten speien 2312, 

sponnan -s. spannan. 

spOFU sw. f. Sporn; im Komp. hand- 
sporu. 

spowan St. V. urspr. *vorwdrtsgehen\ 
*ausgehen% dann vonstatten gehen;ge' 
Itngen: praet. sg. him wihtne-speow 
niehts half ihm 2854. hu him aet 
Me speow wie gut es ihm beim Frafie 
ging, glOckte 3026, 

spFSee St. f. Sprache, Rede: instr. sg. 
frecnan sprsece durch verwegene 
Sprache, herausfordernde Reden 
1104. — Komp, aefen-, gylp-spraBc. 

aet-sprane s. springan. 

spreean st, v. sprechen: inf, ic sceal 
for6 sprecan gen ymbe Grendel 
werde fortan wieder von Grendel 
sprechen 2069. c. ace, se-|)e wyle 
so8 speean der Wahrheit sprechen 
will 2864, imp. to Geatum spraec 
1171, praet. sg. III. spraBC 1168, 
1698, 2510. 2734, word aefter spraec 
341, no ymbe I)a faehSe spraec 2618, 
II, hwaet ^XL worn fela . . . ymb 
Brecan spraece gar viel spraehst du 
wahrlieh , . . von Breca 531. plur. 
hwaet wit geo spraecon was wir beide 
vorher sprachen 1476. gomele ymb 



godne ongeador sprsecon, {)aet big 
. . . die Greisen sprachen zusammen 
iiber den TUchtigen, dafi sie . . . 
1595. swa wit fur6um sprsecon wie 
wir beide vorher sprachen 1707. — 
part, praet, I)a waes . . . t)ry8word 
sprecen 643. 
ge-sprecan st. v. c, ace. sprechen: 
praet. sg. gespraec 675. 1398. 1466. 
3094. 

Spreot St. m. Stange, Pfahl; Spiefi; 
im Komp. eofor-spreot. 

springan st. v. springen; schnellen; 
umherspringen, sprUhen: praet. sg. 
bra wide sprong der Leiehnam 
schnellte weithin 1588. swat ^drum 
sprong forS under fexe das Blut 
sprang in Stromen unter dem Haar 
hervor 2966. plur. wide sprungon 
hildeleoman (sprUhten weithin) 2582, 
— Auch bildlich blsed wide sprang 
der Ruhm verbreitete sich weithin 18, 
^t-springan st. v, herausspringen 
s. aet 1 c): praet. sg. blod aets prang 
{das Blut quoll heraus) 1121. 
ge -springan st. v. hervorspringen: 
praet. swa t)aet blod gesprang so 
wie das Blut hervorsprang 1667, 
Bildlich entspringen: praet. Sige- 
munde gesprong aefter deaSdaege 
dom unlytel 884, 

on-springan st, v. entzweispringen, 
zerspringen: praet. plur. seonowe 
onsprungon, s. beorstan 817. 

Stsef St. m. 1) Stab: im Komp. run- 
staef. 2) elementum; in den Komp, 
ende-staef, ar-, ficen-stafas. 

StSBl St. m, Stelle, Ort: dat. sg. I)aet 
I)u me SL_ waere forSgewitenum on 
faeder Steele {d. h. dafi du, wenn 
ieh sterbe, statt meiner an meinen 
Leuten Vaterstelle vertrittst) 1479, 

Stselan sw. v. zeihen, jemand etwas 
zur Last legen, ihn zur Rechen- 
schaft Ziehen, es an ihm rdchen, 
fUr (ungerechte) Feindseligkeit Rache 
nehmen: inf. {)a ic on morgne ge- 
fraegn maeg oSerne billes ecgum on 
bonan stselan da erfuhr ieh, dap 
am Morgen ein Bruder den anderen 
mit Schwertes Sehneide an dem Mdr- 
der rOchte (vgl. 2961 ff.) 2485. 
g e - s t ae 1 a n sw. v. dasselbe : part, 
praet, feor hafa8 faehSe gest^led 
(Grendels Mutter) ist weit gegangen 
in ihrer Vergeltnng der Feindselig- 
keit {vgl. Kock a. a. 0, 231) 1340, 
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StSBppan st, V. schreiten, gehen, fort- 
sehreiten: praet, sg, eorl fur5ur slop 
761. gumfeSa stop lindhsebbendra 
die Mdnnerschar der SehUdtrHger 
achritt dahin (hinter Hrodgdr her) 
1401. 
aet-staeppan st. v. herzuschreiten: 
praet. sg, fort near aetstop schritt 
ndher herzu 745. 

ge-staeppan st. v. gehen, sehreiten: 
praet. he to fort gestop dyraan 
craefte, dracan heafde neah er {der 
Mann, der dem Drachen das Gefdfi 
raubte) tear mit heimlicher List 
(Hinterlist) zu weit vorwUrts ge- 
gangen, dem Haupts des Drachen 
nahe, d. h. so nahe, dafi (hn der 
Drache tcittern konnte 2289. 

St&n St. tn. Stein; 1) im Komp. eorclan- 
stan. — 2) Fels: ace. sg. under (ofer) 
hame stan 887. 1415. 2553. 2744. 
dat. sg. stane 2288. 2557. 

St&n-beOFh st. m. FelsenhShe, Fels: 
ace. sg. stanbeorh steapne 2213. 

St&n-bOga sw. m. FelskrUmmung, 
Felsgang: nom. ace. pi. stanbogan 
2718. 2545. 

St&n-elif St. n. Felsklippe: aee. pi. 
stancleofa 2540. 

Standan st. v. l) absoltU oder mit 
Fr&p. in einer bestimmten Lage 
verharren, stehen, sieh hefinden, 
hleihen: praes. HI. pi. eoredgeatwe 
{)e ge I)8er on standad die kriege- 
risehe BUstung, worin ihr da steht 
2866. inf. geseah . . . orcas ston- 
dan sah KrOge stehen 2760; dhnlich 
2545. — praet. sg. aet hy5e stod 
hringedstefha im Hafen stand das 
metallbesehlagene Schiff 32. stod 
on stapole stand an der Sdvle 926; 
dhnlich 1913. t)aBt him on aldre 
stod herestrsel hearda dafi ihm der 
scharfe Kriegspfeil im Lebenssitze 
[im Herzen) stand 1434; dhnlieh 
2769. — plur. garas stodon . . . 
samod aetgaedere die Speere standen 
beisammen 328. him big stodan 
bunan ond orcas um ihn herum 
standen Kannen und KrUge 3047. 
— Von niehtfliefienden Gewdssern: 
praes. sg. III. nis t>aet feor heonon 
. . . I)aBt se mere stande6 1362. 

— MU prddihativem Adj.: eonj. 
praes. I)aet pes sele stande . . . 
rinca gehwylcum idel ond unnyt 
dafi dieser Saal fUr jeden der 



Krieger leer und nutzlos stehe 411. 
inf. hordwynne fond eald iihtsceada 
opene sisndsn 2271. — praet. sg. 
o6-{)aet idel stod husa selest 145; 
dhfUich 935. waeter under stod 
dreorig ond gedrefed 1416. 

2) An jemand oder etwas ha f ten: 
praet. sg. Nort-Denum stod atehc 
egesa an den Nordddnen haftete 
(die Nordddnen Uberkam) grdfiliches 
Entsetzen 783. t)ara anum stod 
sadol searwum fah {auf einem der 
Rosse lag ein kunstbunter Sattel) 
1037. bymeleoma stod eldum on 
andan {der Feuersehein strahlte — 
von den verbrannten GHUem aus — 
den Menschen zum Entsetzen) 2313. 
leoht inne stod ein Glanz stand 
darin, ndmlich in der Halle auf dem 
Meeresgrunde 1590. him of eagum 
stod . . . leoht unfseger (aus den 
Augen kam %hm ein unheinUicher 
Glanz) 726. {)aBt pam gyste gryre- 
brdga stod (da/S Entsetzen sich des 
Frenidlings bemdchtigte) 2228. 

a-standan st. v. auf stehen: praet. 
sg. astod 759. 1556. 2092. 

89 1 - s t a n d a n .9^. v. einhaUen : praet. 
sg. paet hit (sc. \>sei swurd) on 
wealle aetstod 891. 

for-standan st. v. entgegenstehen, 
daher 1) hindern, wehren: praet. 
sg. (breostnet) wi8 ord ond wi8 ecge 
ingang forstod wehrte den Eingang 
wider Spitze und Schnetde 1549. 
eonj. nefne him witig god wyrd for- 
stode wenn von ihnen (den von Gren- 
del bedrohten Mdnnern) der weise 
Gott ein solehes Schieksal nieht ab- 
gewehrt hdtte 1056. — 2) verteidigen, 
e. dat. der Pers,, gegen die man etwas 
verteidigt: inf. {)8et he . . . mihte 
headolidendum hord forstandan, 
beam ond bryde da/S er gegen die 
Kampffahrer den Sehatz, die Kinder 
und die Gattin verteidigen kdnnte 
2955. 

ge- stan dan st. v. intrans. zu stehen 
kommen, sieh stellen: preset, sg. ge- 
stod 358. 404. 2566. plur. neailes 
him on heape handgestealian . . . 
ymbe gestodon mit nichten stellten 
sieh ihm (d. h. leisteten ihm Bei- 
stand) ringsum ingeschlossener Schar 
die Mdnner des Gefolges 2597. 
Stan - fEh adj. (steinschdn) d. i. 
gepflastert: nom. sing. sirM waes 
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stanfah {die Strafie war gepflastert 
320. 

St&n-hllV St, n. Felsdbhang: ace, pi. 
stanhli6o 1409, 

Stapa sU m. der Gdnger; in den 
Komp, hseft-, mearc-stapa. 

Stapol 8t,m,Stmze,Pfeiler,Saule,Block: 
dot, sg, stod on stapole {stand an 
der hdlzemen MittelsUule Heorots) 
926 {s. Anm,; vgl. Anglia 19, 370, 
Engl, Stud. 28, 409). instr, plur, 
I)a stanbogan stapulum faeste {die 
von Bldcken getragene FelswdUmng 
2718, 

Starian sw. v. seinen Blick auf etwas 
heften; anblicken: praes. sg. I. J^aei 
ic on t>one hafelan . . . eagam 
starige dafi ich das Haupt . . . mit 
meinen Augen schaue 1781, I)ara 
fraetwa . . . I)e ic her on starie fUr 
die ScMtze . . . auf die ich hier 
blicke 2796. 127. t)onne he on t>8et 
sine stara5 1485. Der Sing. fUr 
den Plur, stehend: I)ara-I)e on swylc 
starafi 996. — Mit detn Dativ statt 
on: praet. plur. onmere staredon 
1603. {)8et hire andseges eagum sta- 
rede 1935. 

Steap adj. emporragend; steil: ace, sg. 
steapne hxdi 926. stanbeorh steapne 
2213. wis steapne rond 2566. ace, 
pi. masc, beorgas steape 222. neutr. 
steap stanhli5o 1409. — Komp. 
hea5o-steap. 

g e - Steald St, n, Besitz, Gut; im Komp. 
in-gesteald. 

ge-Stealla sw. m. {gleichen Ort ha- 
bend) Genosse, Gefdhrte; in den 
Komp. eaxl-, fyrd-, hand-, lind-, 
nyd-gestealla. 

Steare-heort adj. 'starkherzig', mut- 
voll: nom. sg. vom Drachen 2288. 
von Beowulf 2552. 

Stede St. m. Ort, Statt, Stelle: gen. pi. 
waes steda naegla gehwylc style ge- 
licost jede der Stellen der Ndgel 
{d. h. wo Ndgel zu sein pflegen) 
war stahlartig 985. — Komp. b^l-, 
burh-, folc-, heah-, me6el-, wong-, 
wic-stede. 

StefD St. f. Stimme : nom. sg, 2552, instr, 
sg, niwan (niowan) stefoe eigentlich 
nova voce, abgeblafit zur Bedeutung 
denucr, von neuem, wieder 1789. 2594. 

Stefta si, m. Steven, Vorderteil des 
Schiffes: ace. sg. 212. — s. bunden-, 
hringed-, wunden-stefoa. 

Heyne, Beowulf. 11. Aufl. 



on-Stellan sw, v. hinstellen, be- 
wirken: praet. sg. se J^ass orleges 
or onstealde 2407, 

Steng St, m. Stange, Pfahl; Spiefi; 
im Komp. wael-steng. 

Stepan sw. v, c ace. erhdhen, angesehen 
machen: praet. sg. I)eah-I)e bine 
mihtig god . . . eafe6um stepte 1717. 
ge-stepan sw. v. unterstUtzen, je- 
mandem helfen: praet. sg. folce ge- 
stepte unterstUtzte mit einer Krieger- 
schar 2393. 

Stig St. f. Steig, Weg, Pfad: nom. sg. 
320. 2213, aec. pi. stige nearwe 
1409. — Komp. medo-stig. 

Stigan St. V, steigen: praet. sg, {)§ 
he to holme [st]ag als er ins Meer 
stieg 2362, plur, beomas ... on ' 
stefo stigon 212, Wedera leode on 
wang stigon 225, conj, praet. ser 
he on bed stige bevor er sein Lager 
bestieg 676. 
a -stigan st. v. in die Hdhe steigen: 
praes. sg. t)onon ySgeblond up a- 
stigeS won to wolcnum 1373. praet. 
gu5rinc astah der Kampfheld stieg 
auf (tmirde auf den Scheiterhaufen 
empor gelegt) 1118. gamen eft astah 
geselliger Jubel stieg wieder empor 
1160. wudurec astah sweart ofer 
swio6ole 3145. swgg up astag 782. 
ge-stigan st. v. steigen: praet,' sg. 
t)a ic on holm gestah 632. 

Stille acy. ruhig, still: nom. sg. wid- 

floga wmidum stille 2830, 
stille adv. ruhig , still 301, 

Stinean st. v. springen, hUpfen, sich 
rasch bewegen {got. stigqan): praet. 
stone I)a aefler stane stUrmte den 
Fels entlang 2288. 

StlJi adj. hart, streng: nofn. sg. wunden- 
mael (Schwert) . . . sti6 ond stylecg 
1533. 

Stil$-mdd adj. strengen Sinnes: nom. 
2566. 

Stol St. m, Stuhl, Ihron; in den 
Komp. brego-, eSel-, gif-, gum-stol. 

stondan s. standan. 

stop s. staeppan. 

storm St. m, Sturm: nom. sg, strsela 
storm der Sturm der Geschosse 3117, 
instr, sg. holm storm e weol das 
Meer wogte stUrmiseh 1131. 

stow St. f. Ort, SteUe: nom. sg. nis 

I)aBt heoru siow das istkeinanmutiger 

Ort 1372. ace, sg, frecne stowe 1378. 

gearwe stowe die bereitete Stdtte 

18 
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(vom Jotenbettf 8, gesecan und ge- 
nydan) 1006, — Komp. wael-stow. 

Str»l St, m. {Strahl), Pfeil, Geachofi: 
instr. sg, biteran straele 17d6. gen. 
pi. striela storm 3117. 

Strict St. f. Strafie, Landstrafie: nom. 
sg. 320. (ICC. sg. str^te 1634. fealwe 
str«le 916. — Komp. lagu-, mere- 
straet. 

Strang, strong adj. stark, tapfer; 
m&chtig: nom. sg. wses I)8et gewin to 
Strang das Leiden war zu mdchtig 
133. {)u eart maegenes Strang stark 
von Korperhraft 1844. waes sio bond 
to strong die Hand war zu mdchtig 
2684. — Superl. wigena strongest 
der stUrkste der Krieger 1543. — 
rnsBgenes strongest von Kdrperkraft 
der M&chtigste 196. msegene stron- 
gest 789. 

Stream st. m. Strom, Flut, Meeres- 
flut: ace. sg. stream 2545. nam. pi. 
streamas^l2. ooc. p/. streamas i^^i. 

— Komp, brim-, eg-, eagor-, fyrgen-, 
lagu-stream. 

Stregan {alts, streygan) sw. v. streuen, 
hinbreiten : part, praet. waes J)am 
yldestan . . . mor5orbed strep] d 
es war dem Sltesten das Mordbett 
gestreut = das Lager eines gewalt- 
samen Todes hereitet 2436, 

Strengel st. m. Machthaber, Herr- 
scher: ace. sg. wigena strengel 3115. 

StrengO f. Kraft, Macht, Gewalt: 
ace. sg. maBgenes strenge 1270. dat. 
sg. strenge 1533. strong© 2540. — 
dat. pi. strengum steht adverbial in 
der Bedeutung heftig, mit Macht 
3117. — Komp. hilde-, maegen-, 
mere-strengo. 

go-Streon {vgl. streon Erwerb) st. 
. n. Verm6gen, Habe; daher kostbares 
Gut, Schatz, Kleinod: nom, plur. 
HoaSoboardna gestreon das kost- 
bare Gut der Hadubarden (das dem 
erschlagenen Hadubardenkdnig ab' 
genommene RUstzeug) 2037. ace. pi. 
sedolinga, oorla gestreon 1920. 3167. 

— Komp. ^r-, eald-, eorl-, heah-, 
hord-, long-, ma8m-, sine-, ^od-, 
gestreon. 

$trudan st. v. plUndem, entfUhren: 
cof^j, praet, naes p& on hlytme hwa 
psai hord strode 3126. se {)one wong 
strude (MS. strade) 3073. 

ge-Strynan sw. v. c.acc. encerben, 
gewinnen: inf. paes-pe (dafUr dap 



ic moste mmum leodum . . . swylc 
gestrynan 2798. 

Stund St. f. Zeitraum, Stunde: adv. 
dat. pi. stundum immer wieder 1423. 

Style St. n. Stahl: dat. sg. style 985, 

Styl-eeg adj. mit stdhlemer Schneide 
versehen: nom. sg, 1533. 

be -Sty man sw, v. befeuchtet, benetzt: 
part, praet. (waes) eal benc{)ela 
blode bestymed 486. 

Styrlan sw. v. c. ace. 1) in Bewegung 
setzen, aufstdren, zusammentreiben: 
praes. sg. IIL l>onne wind styre5 
la5 gewidni wenn der Wind die bdsen 
Wetter zusammentreibt 1374. — 
2) antreiben, anfeuern: prt. Garulf 
6ii6ere sty rode Gutiere ermahnte 
den Garulf Finnsb. 18. — 3) stdren, 
angi'eifen: conj. praet. I)aet he . . . 
hringsele hondum styrede dap er den 
Ringsaal mit Hdnden angegriffen 
hOtte 2840. — 4) behandeln: inf. 
secg eft ongan si5 Beowulfes snyt- 
trum styrian . der Mann begann 
ndmlich seinerseits das Unternehmen 
Beowidfs weise (in Versen) zu be- 
handeln (d. h. dichterisch vorzutra- 
gen) 872. 

Styrman sw. v. toben, schreien, rufen: 
praet. sg. styrmde 2552. 

sunterge-fSBderan sw. m. pi. Oheim 

und Neffe, Vatersbruder und Bru- 
derssohn: nom. 1164. 
sum pron. 1) indef. einer, vrgend- 
einer, ein gewisser; neutr, etwas; 
a) ohne TeUungsgenitiv: nom. sg. sum 
1251. 1324. neutr. ne-sceal fser dyme 
sum wesan nichts soil da verheim- 
lichl sein 271. — ace. sg. sumne 1432, 

— instr. sg. sume worde durch ein 
Wort, d. h. ausdrUcklich (oder Litotes 
wis 1113 f) 2156, — nom. pi. sume 
400. sume Litotes fUr viele: 1113. 

— ace. pi, sume 2940. — b) Mit 
TeUungsgenitiv: nom. sg. gumena 
sum einer der Menschen, ein Mensch 
1499, 2301. merehraegla sum 1905. 
t)aet waes wundra sum 1607. ace, 
w. gylpworda sum 675. — c) Mit 
&enitiven der Kardinalzahlen oder 
anderer Mengenbegriffe stehend : nom, 
sg. n^ftena sum als einer von fUnf- 
zehn, mit vierzehn Begleitern 207. 
Ebenso eahta sum 3123. feara sum 
als einen unter wenigen, mit wenigen 
1412, — ace, sg. manigra sumne 
als einer unter vielen, mit manchen 
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ii091. manna cynnes sumne den 
einen oder anderen aus dem Mdn- 
nervolke, d, h. eine Anzahl 713. 
feara sumne einen in Gemeinachaft 
weniger, d. h. einige wenige 3061. 
( Vgl WUIfing, Engl. Stud. 17, 285 ff.; 
24, 463.) 

2) Einigemal hat sum c. gen. part, 
eine entferntere demonstrative Be- 
deutung getvonnen, dieser da, jener; 
der besagte: nom, sg. eower sum 
dieser da von euch (n&ml. Beowulf) 
248. guSbeoraa sum der besagte 
Kriegsmann {der ihnen den Weg 
nach Hroigdrs Sitz gezeigt hatte) 
314. eoria sum jener Bitter (Beo- 
i4'ulf) 1312. ace. sg. hordaerna sum 
das besagte Schatzhaus 2279. 

sund St. n. 1) Schunmmen: ace. sg. 
ymb sund 507. dat. sg. aet sunde 
beim Schtoimmen 517. on sunde im 
Schwimmen, schwitnmend 1618. — 
gen. sg. sundes 1436. — 2) Meer, 
See: nom. sg. 213. 223. ace. sg. 
sund 512. 539. 1426. 1444. 

ge-sund adj. gesund, heil, unverletzt: 
ace. sg. gesundne 1628. 1998. nom. 
pi. gesunde 2075. ace. pi. c. gen. 
ffeder alwalda . . . eowic gehealde 
si5a gesunde^ ^«r allwaltende Vater 
erhalte euch bei euren Fahrten heil 
318. — Komp. an-sund. 

sund-gebland st. n. GkwUhl der 
Meereswogen: ace. sg. 1450. 

sund-nyt st. f. Verpflichtung, Amt 
des Schwimmens: ace. sg. sundnytte 
dreah hatte das Amt des Schwim- 
mens, d. h. durchschwamm das Meer 
2360. 

SUndur, SUndOF adv.besonders, ge- 
sondert: sunduF ged§elan besonders 
teilen, d. h. abteilen, trennen 2422. 

SUndOF-nyt st. f. Sonder-Dienst: 
ace. sg. sundornytte 667. 

SUnd-WUdu st. m. (Meerholz) Schiff: 
nom. aec. sg. sundwudu 208. 1906. 

sunne sw, f. Sonne: nom. sg. 606. 
gen. sg. sunnan 648. ace. sg. 94. 

SUnu St. m. Sohn: nom. voc. sg. 524. 
590. 645. 980. 1089. 1485 u. 6. — 
ace. sg. sunu 2§8. 947. 1115. 1175. 
2013. 2119. — dat. sg. sunu 344. 
sunu 1226. 2025. 2160. 2729. — 
gen. sg. suna 2455. 2612. (1278.) — 
nom. pi. suna 2380. 

SU9 adv. nach SUden hin, in der 
Biehtung nach SUden: 858. 



SUVan adv. von SUden her 606, sigel 
Sudan fus die von SUden her kom- 
mende, d. h. sinkende Sonne 1966. 

swa 1) adv. demonstr. so, also, in 
soleher Art: a) zur Einflechtung 
einer Betraehtung, die das Vorher- 
erzdhlte als Beispiel nimmt: 20. 
1534. 2166. 2291. 3175. swa bi5 
geomorlice es ist ja kUmmerlich 
2444. 2498. Mit Cbergang vom all- 
gemeifien Gedahken zum besondem 
Beispiel: 1769. 3066. 3069. Zum 
Zweck einer Sehlufifolgerung = da- 
her denn, so . . . denn: 1142. 1508. 
2006. — b) Zur Einleitung einer 
rUckbliekenden charakterisierenden 
Zusammenfassung mit folgendem otS- 
I)aet: 99. 144. 2057. 2115. 2267. 
2278. 2397. ohne dies: 559. 1055. 
2144. 3028. — c) Zwecks BUckblieks 
mit Idngerer Erg&nzung der Er- 
zdMung: 189. 2177. 2462. 3179. 
d) Zur FortfUhrung der Beschrei- 
bung = sowie, ferner: 1694; dhnlieh 
538. 1103. 1471. 1709. 2091. 2990. 
Aufierdem 797 mit paer zusammen. 
762. 2730. Mit Adverbium ver- 
bunden, aher rUekweisend und an- 
kniipfend me die FdUe unter c): 
164. 1046. Aufierdem swa fela so 
viel 591. leng swa sel je Idnger, 
desto besser 1854. swa ))eah dennoch, 
gleichwoM 972. 1929. 2878. swa I)eh 
2967. hwaeSre swa J)eah gleichwohl 
doch 2442. 

2) conj. a) modal „une** : 273. 352. 
444. 666. 1381 u. d. swa hie a 
wa3ron . . . nydgesteallan wie sie 
denn immer durch Blutsverwandt- 
schaft verbunden waren 882. — 

b) „so wahr*^ (Beteuerungssatz) : ic 
|)£et l)onne forhicge, swa me Higelac 
sie . . . modes blifte, I)aet ic 435. — 

c) „sowie** im temporalen, Sinne 
„im Augenblieke als^: hilde-bil for- 
barn . . . swa I)fiet blod gesprang 
1667. — d) kausal „weil" : bean 
waes lange, swa hyne Geata beam 
godne ne-tealdon 2184. — e) relativ 
„der^, „die^, „das^ : I)aBt secgan 
msBg erne swa hwylc maeg5a, swa 
{)one magan cende943. wlite-beorhine 
wang, swa waeter bebuge6 93. swa 
he selfa baed, t)enden wordum 
weold wine Scyldinga, leof iand- 
fruma lange ahte die er selbef* bat, 
als der Freund der Scyldinge noch 

IB* 
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sprechen konnte, {die) der liebe 
FUrst lange beaafi {sc, gesiSas) 29; 
femer 687. 2608, 3057. — f) ne- 
gierter Folgesatz „ohne dafi** : gif 
he torn-gemot I)arhteon mihte, t>^t 
he Eotena beam inne gemunde, 
swa he ne-forwyrnde worold-rae- 
denne ob er einen Kampf durch' 
setzen kdnnte, in dem er es den 
Eoten geddchte {heimzahUe), ohne 
dafi er die Bedingung verweigerte 
(brdche) 1142. swa hyra nan ne- 
feol Finnsb. 41. — g) der eigenU 
liche Vergleichsatz: waes se gryre 
Isessa efhe swa micle, swa bi6 . . . 
1283; dhnlich 1571. 2310. baed, 
taet ge geworhton aafter wines dae- 
dum . . . beorh {)one hean, micelne 
ond mserne, swa he manna wses 
wigend weord-fullost wide geond 
eor5an er bat, dafi ihr schUfet zum 
Andenken an des Freundes Taten 
den hohen GrabhUgel, einen grofien 
und berUhmten; so wie er unter den 
Mdnnem weit Hber die Erde hin der 
ruhmvollste Krieger war 3098. — 
swa . . . swa . . . so . . . wie: 594. 
686—7. 3169. efhe swa . . . swa 
. . . ebenso . . . wie 1092—3. 1223. 
1283. efne swa hwylc maegSa swa 
. . . ein ebensolches Weib, welches . . . 
943. efne swa hwylcum manna swa 
. . . einem solchen der Menschen, wie 
. . . 3057. 

be-SWS&lan sw. v. sengen, versengen: 
part, praet. waes se legdraca . . . 
gledum beswseled 3041. {Uber be- 
Zusammensetzungen „um die volU 
stdndige DurchfUhrung der Hand' 
lung auszudrUcken" vgl. J. Lenze, 
Das Praefix hi usw. Kiel 1909.) 

SWSes adj. hduslich, trauty lieb: ace. 
sg. swassne ehe\520. nom. pi. swddse 
geaSas 29. ace. pi. leode sw^se 
1868. swsese gesidas 2040. 2518. 
gen. pi. swaesra gesi5a 1934. ( Vgl. 
Anm. zu 2252.) 

SWSBS-liee adv. auf liebliche Weise, 
angenehm 3089. 

SW8B96F pron. welcher von beiden: 
ace. sg» neutr. \iQ is gyt her witod, 
swaeSer I)u syif 16 me secean wylle 
dir ist jetzt hier bestimmt, welches 
von beiden (d. h. entweder Sieg 
Oder Tod) du bei mir finden wirst, 
Finnsb. 27. 



SWSln St. m. Jangling f Kriegsknecht : 

ace. pi. swanas Finn^. 39. 
SWaneOF ac(j. biegsam, seJUank: ace. 

pi. prio wicg swancor 2175. 
swan-Fad st. f. Schwanenweg, d. i. 

Meerf ace. sg. ofer swanrade 200. 
for-SWapan st, v. hinwegfegen, hin- 

wegtreiben: praet. hie Wyrd for- 

sweop on Grendles gryre 477. 2814 

{MS, forspeof). 
-swaplan s. andswarian. 
SWSlt St. m, Blut aus Wunden: nom. 

sg, 2693, 2966. instr. sg. swate 1286. 

— Komp. hea5o-, hilde-swat. 
SWat-f&h adj. blutbunt d. h. blutig: 

nom. sg. 1111. 
SWatig adj. blutig: nom. sg. 1569. 
SWat-SWal$a st. f. Blutspur: nom. 

sg. 2946. 
SWaQPlan sw. v. sich legen, sich sUnf- 

tigen, ruhig werden: brimu swaSre- 

don die Wogen legten sich 570. — 

s. swe5rian. 
SWaVu st, f. Spur, Fufiweg, Weg: ace. 

sg. swaSe 2098. — Komp. swat-, 

wald-swa6u. 
SWaSul St. m.f n.? Eauch, Qualm 

{vgl, Dietrich bei Haupt V, 215 f,): 

dat. sg, on swaSule 782. — s. 

sweo8ol. 
SWeart adj^ schwarz, dunkel: nom. 

sg. wudurec sweart 3145. dat. pi. 

sweartum nihtum 167. 
SWebban sw. v, tdten: inf. ic bine 

sweorde swebban nelle 679. — praes. 

sg. III. absolut swefeS 600. 
a-swebban sw. v. ertdten, tdten: 

part, praet. nom. pi. sweordum 

aswefede 567. 
SWefan st. v. l) schlafen: praes, sg.m. 

swefefi 1741. inf. swefan 119. 729. 

1672. — praet. sg. swssf 1800. plur. 

swaefon 703. swaefon 1280. — 2) den 

Todesschlaf schlafen, entschlafen 

sein: praes. sg. III. swefeS 1008. 

2060. 2746. plur. swefa6 2256. 

2457. 
SWefe9 s. swebban. 
SWeg St. m. Getdn, Klang, Schall, 

Ldrm: nom. sg. sweg 782. hearpan 

sweg 89. 2458. 3023. sigefolca sweg 

644. sang ond sweg 1063^ dat, 

sg, swege 1214. — Komp. benc-^ 

morgen-sweg. 
SWegl adj. licht gleich dem Ather: 

ace, pi, swegle searogimmas 2749. 
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swegl 8t. n. der klare Himmelf Ather: 
dot, 8g, under swegle 107S, 1197. 
gen, sg, under swegles begong 860. 
1773. 

swegl- weFed part, praet. mit himm- 
lischer Schdnheit angetan: nom. sg. 
sunne sweglwered 606. (Kldher, 
Anglia 35, 123 verweist auf hihl. u. 
kirchl, AusdrUcke une JPs. CIII, 2 
amictus lumine). 

SWelan st. v. brennen, hier von Wun- 
den: inf. swelan 2713. — s. be- 
swselan. 

swelgan st. v. l) sMingen, ver- 
schlingen: praet. sg. c. instr. syn- 
sn^dum swealh sManggrofieBissen 
743. 2) aufnehmen: heofon rece 
swealg der Himmel nahm den Ranch 
auf, der Bauch stieg in die Luft 
3156. — D(ts ObjeH ausgelassen: 
conj. praet. nym6e liges fae5m swulge 
on swafiule 782. 
for-swelgan st. v.c. ace. ver schlin- 
gen, verzehren: praet, sg. forswealg 
1122. 2080. 

SWellan st. v. schwellen: inf. t)a sio 
wund ongon . . . swelan ond swellan 
2713. 

SWeltan st. v. sterben: praet. sg. 
swealt 1617. 2474. draca morSre 
swealt starb eines gewaltsamen Todes 
892; ahnlich 2782. wundordeafte 
swealt 3037. hiorodryncum swealt 
2358. 

SWenean sw. v. bedrdngen: praet. 
hine wundra I)8es fela swencte {MS. 
swecte) on sunde viele Untiere setzten 
ihm zu im Meere 1510. 
g e - s w e n c a n sw. v. bedrdngen, 
treffen, verletzen: praet. sg. sy88an 
hyne H8e5cyn . . . flane geswencte 
2438. part. prt. synnum geswenced 
975. h^dstapa hundum geswenced 
1368. — Komp. lyft-geswenced. 

SWeng St. m. Schlag, Stretch: dat. sg. 
swenge 2966. ace. sg. bond sweng 
{MS. swenge) ne-ofteah die Hand 
weigerte den Schlag nicht, d. h. 
schlug krdftig zu (vgl. Anm.). instr. 
swenge im Schlage 2686. instr. pi. 
sweordes swengum 2386, — Komp. 
feorh-, bete-, hea5u-, beoro-sweng. 

SWeOfOt St. m. Oder n. Schlaf: dat. 
sg. on sweofote 1581. 2295. 

SWeolOl$ St. m. Oder n. Glut, Flamme: 
dat. sg. sweoloSe 1115. — Vgl. ahd. 
suilizo, suilizunga ardor, cauma. 



sweep s. swapan. 

SWeorean st, v. trUbe, dUster werden: 
praes. sg. III. ne bim inwitsorb on 
sefan sweorce5 {noch entsteht dUstere 
Sorge in seinem Innern) 1737. 
for-sweorcan st. v. sich trOben: 
praes. sg. III. eagena bearbtm for- 
site8 ond forsworceS 1767. 
ge-sweorcan st. v. (intrans.) dun- 
keln: praet. sg. nibtbelm geswearc 
1889. 

sweord, sword, swurd, swyrd st, 
n, Schwert: nom. sg. sweord 1286. 
1289. 1569. 1605. 1615. 1696. s wur d 
890. — ace. sg. sweord 437. 672. 1558. 
1663. 1803. 2252 u, 5, swurd 539, 
1091. swyrd 2610. 2987. — instr. 
sg. sweorde 561. 574. 679. 2292. 
2880. — gen. sg. sweordes 1106. 
2193. 2386. — nom. acc.pl. sweord 
2683. swyrd 3048. — instr. pi. 
sweordum 586. 884. 567 (plur.pro 
sing.), gen. pi. sweorda 1040. 2936. 
2961. — Komp. gu5-, ma55um-, 
waeg-sweord. — sweord ist das lange, 
eiserne, zweischneidige Breitschwert, 
stets ein kostbarer Besitz von Leuten 
von Rang, von den gewdhnlichen 
Kriegem nicht getragen, vgl. 1242 ff. 
u. 1900 ff. Die Klinge ist ursprUng- 
lich gegen 90 cm lang, am Griff un- 
gefdhr 6 cm breit, nach der SpUze 
schmaler, der Stiel im hdlzemen Heft 
noch gegen 10 cm lang. FUr be- 
sondere Eigenheiten vgl. u. ater-tan, 
byrsted und fetelbilt. 

sweord st. n. Schwur; im Komp. 
a5-sweord. 

SWeord-bealO st. n. Verderben (lod) 
durch das Schwert: nom. sg. 1147. 

sweord- freea sw. m. Schwertheld: 
dat. sg. sweord-frecan 1468. 

SWeord-glfu st. f. Schwertspende: 
nom. sg. swyrdgifu 2884. 

SWeord-leoma sw. m. Schwertglanz; 
das Blitzen der Schwerter: nam. sg. 
swurdleoma Finnsb. 35. 

SWeotOl, SWUtOl adj. 1) offenbar, 
jedem sichtbar: nom. sg. syndolb 
sweotol 817. tacen sweotol 833. 
instr. sg. sweotolan tacne 141. — 
2) klar, hell: nom. sg. swutol sang 
scopes 90. 

SWeol$Ol (vgl. ahd. suedan, suetban 
cremare, nihd. swadem vapor, und 
Dietrich bei Haupt V, 215) st. m.? 
n.f Qualm, Ranch, qualmende Glut: 
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dat. sg. ofer swioSole (MS, swicSole) 
3146. — 8. swaSul. 

swerian st, v, schworen: praet. c. ace, 
ne me swor fela aSa on UDriht 
(schufur keine falachen Eide) 2738. 
he me a5as swor 472, 
for-swerian st, v. c, instr, ver- 
schworen, durch Zatiberspr&che sich 
vor etuHis verwahren: part, preset, he 
sigewsepnum forsworen haefde 804. 

SWete adj, sUfi: ace, sg, m. swetne 
medo Finnsh, 39, 

SWel$Piail sw, v. nachlasaen, aichlegen, 
sick mindern: inf, |)8et paet fyr on- 
gon swedrian 2702. praet. si55an 
Heremodes hild swefirode 901, — 
8, swa6rian. 

SWiean st. v, l) im Stiche lassen, 
versagen: praet. sg, n»fre hit (dcis 
Schwert) aet hilde ne-swac manna 
sengum 1460. — 2) entgleiten, ent- 
schtUpfen: conj, praet. butan his 
lie swice 966. 
ge-swican st. v. dass.: praet. sg. 
gu6bill geswac nacod set ni6e 2584; 
dhnlich 2681, Auch c, dat. seo ecg 
geswac t)eodne set {)earfe die Schneide 
versagte dem Fursten {Beotculf) in 
der Bedrdngnis 1524. 

on-SWifan st. v, c, ace. entgegen- 
. wenden, entgegenschtcingen: praet. 
sg. biom (Beowulf) bordrand on- 
swaf wis I)am gryregieste 2559. 

swift adj. schnell, hurtig: nom. sg. 
se swifta mearh 2264. 

SWige adj, schweigsam, still: comp. 
nom. sg. [)§ waes swigra secg . . . 
on gylpspr»ce guSgeweorca 980. 

SWigian sw. v, schweigen: praet. sg. 
lyt swigode niwra spella wenig 
(=s durchaus nicht) schwieg er von 
neuen ErzdfUungen 2897, pi. swige- 
don ealle 1699. 

SWilee s. swylce. 

swimman, swymman st. v, schwim- 
men: inf. swymman 1624. 
ofer-swimman st, v, c. ace, Uber- 
sehwimmen, durchschwimmen: ofer- 
swam sioleSa bigong Uberschwamm 
der Wasser Bereich (dasMeer) 2367. 

SWin, SWyn st. n. Schwein, Eber; 
(EberbUd auf dem Helme); nom. 
sg. swyn 1111. ace, sg, swm 1286. 
s, u, helm. 

SWinean st. v. sich mUhen: praet. 
pi, git on waeteres ^ht seofon niht 
swuncon 517, 



ge- swing St. n. Strtidel, Wogen: 

nom. sg. atol y8a geswing 848. 
SWingan st. v. sichschwingen, fUegen : 

praes. sg. III, ne god hafoc geond 

sael swinge5 2264. 
SWin-lie st. n. Schweins-, Eherhild: 

instr. pi. swinlicum 1453. 
SWioVol s^ sweo5ol. 
8Wi9, SWyU (got. swin|)s) adj. stark, 

mdchtig: nom. sg. waes |)8Bt gewin 

to sw^ 191, — Kompar, nom, sg. 

sio swidre hand die rechte Hand 

2098. — Komp. I)ryd-swi8. 
swi5e adv. stark, sehr, viel 597. 997. 

1092. 1743. 1936. swySe 2170. 

2187. Kompar. swifior mehr, lieber, 

starker 960. 1139. 1874. 2198. — 

Komp. nn-swi8e. 
ofer-SWi9an sw. v. Uberwdltigen, 

besiegen, c. ace. praes. sg. III. ofer- 

swy6e8 279. 1768. 
SWi9-feFh9 adj, kUhn, tapfer: nom. 

sg, swy5ferh8 826. gen. sg. swi8- 

ferhfies 908. nom. pi. swi5ferh5e 

493. dat. pi. swififerh5um 173. 
SWi9-hyegende ^aH. tapfer gesinnt: 

nom. sg. swi5hicgende 919. nom. 

pi. swiShicgende 1016. 
SWi9-mdd adj. stark im Inneren^ 

starkgemut: nom. sg. 1624. 
SWOgan St. V. sausen, prasseln: part. 

praet. swogende leg 3145. 
SWOP 8. swerian. 
for-SWoreeV s. sweorcan. 
SWUle 8. swylc. 
SWUFd 8, sweord. 
SWUtol 8. sweotol. 
swyle, swile, swule (got. swa-leiks) 

pron. demonstr. talis, ein solcher; 
relativ qualis, welcher: nom. sg. 
swylc 178. 1940. 2541. 2708. swylc 
. . . swylc talis — qiicUis 1328. — 
ace. sg. neutr. swylc 2798. eall . . . 
swylc alles — was 72. 68er swylc 
ein anderes solches (sc. fUnfzehn) 
1583. on swylc cmf solches, auf 
dergleichen Gegenstdnde 996. — 
dat. sg. godfremmendra swylcum 
gifeSe bi8 welchem von den Tapfer en 
verliehen unrd 299. — gen. sg. 
swulces hwaet etwas von solchem, 
etwas Derartiges 880. — ace. pi. 
swylce 2869. eall swylce . . . swylce 
3165, swylce twegen zwei solche 
1347. ealle f earfe swylce alle Be- 
dUrfnisse, welehe . . . 1797. swylce 
hie . . . findau meahton sigla searo- 
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gimma was sie immer von Schmuck 
und Geschmeide finden konnten 1156. 

— efne swylce maela, swylce zu ehen 
solchen Zeiten, an denen . . . 1249. 

— gen. pi. swylcra searoniSa 582, 
swylcra fela . . . aergestreona 2231. 

swylce 1) adv. d>en80, desgleichen: 
293. 830. 907. 920. 1146. swilce 
1152. 1165. 1427. 1482. 2767. 2824. 
3150. ge swylce desgleichen auch 
2258. — 2) conj. wie, so wie = 
swa: drohto5 ... swylce he . . . aer 
gemette 757; &hnlich 2459. „gleich 
als db": swylce eal Finnsbunih 
fyrenu waere als oh die ganze Finns- 
burg im Fetter stUnde Finnsh. 36. 

SWylt St. m. Tod: nom. sg. 1255. 1436. 

SWylt-dSBg St. m. Todestag: dat. sg. 
2bv swyltdasge 2798. 

swymman s. swimman. 

swyn s. swin. 

SWynslan sw. v. tdnen: praet. sg. hlyn 
swynsode 611. 

SWyrd s. sweord. 

SWytl s. swi6. 

sy 8. wesan. 

Syfan-Wlntre adj. im Alter von sieben 
Jahren: nom. sg. 2428. 

syfone s. seofon. 

syM 8. seon. 

Syl {vgl. got. ga-suljan) st. f. Schtcelle, 
Bankpfosten: dat. sg. fram sylle 
775. 

Sylf s. self. 

syllan s. sellan. 

syllie s. sellic. 

symbel st. n. Gastmahl, Schmaus: 
ace. sg. symbel 610. 1010. geaf me 
sine ond symbel gab mir Schatz 
und Schmaus (liefi mich teilnehmen 
an seinem Mahle, zog mich zu seiner 
Tafely ehrte mich also als nahen 
Verwandten) 2431. t)aet hie . . . 
symbel ymbs^ton dafi sie {die See- 
tmgeheuer) thren gemeinschaftlichen 
Frafl umsdfien 564. — dat. «^. s y m 1 e 
81. 489. symble 119. aefter symble 
nach dem Mahl, dem Fest, der 
Freude (vgl. c. 119, 128, Mod. Ph. 
m, 449, Cook M. L. N. IX, 237) 
2104. gen. pi. sjmhlsL 1232. (Nach 
Holthausen, Anglia, Beibl. 13, 226 
u. 227 von lat. symbola). 

symble, symle adv. bestdndig, immer : 
symble 2450. symle 2497. symle 
waBS t)y saBmra er (der Drache) 
wurde immer langsamer (schwdcher) 



2880. (Vgl. SchUcking, Satzverkn. 
§49.) 

symbel-wyn st. f. MaUes Wonne, 
Genufi des Mahles: ace. sg. symbel- 
wynne dreoh 1782. 

Syn St. f. Schuld, Frevel, Verbrechen: 
nom. synn ond sacu 2472. dat. 
instr. pi. synnmn 975. 1255. 3071. 

syn- s. sin-. 

Syn-byslg adj. schuldbedr&ngt: nom. 
sg. m. secg synbysig 2226. 

syndon s. wesan. 

syn St. f. Sehen, Gesicht, Schau; im 
Komp. an-syn. 

ge-syne adj. zu sehen, sichtbar: nom. 
sg. 1255. 2947. 3058. 3159. pi. 1403. 
— Komp. eft-gesyne, ySgesene. 

syng&les s. singlQes. 

ge-syngian sw. v. freveln, sUndigen: 
part, praet. I)aBt waes feohleas ge- 
feoht, fyrenum gesyngad 2441. 

synnig adj. schuldbeladen, bose, ver- 
brecherisch: ace. sg. masc. sinnigne 
secg 1379. — Komp. fela-, im-sinnig. 

syn-sea9a sw. m. frevelhafter, teuf- 
lischer Feind (von Grendel): ace. 
sg. synsca5an 801. — s. synsca3a. 

synt s. wesan. 

ge-syntO /l Gesundheit: dat. pi. on 
gesynlmn 1869. 

syFCe sw. f. Waffenhemd, Panzer: 
nom. sg. syrce 1111. nom, pi. syrcan 
226. ace. pi. graege syrcan 334. — 
Sievers, BeitrUge 12, 171 vergleicht 
das Prosabeispiel syrc, sere, colo- 
bium, drmelloses Gewand. — Komp. 
beadu-, hioro-serce; here-, leo8o-, 
lic-syrce. Vgl. noch M. L. Keller 
a. a. 0. 108 ff. 

syrwan sw. v. c ace. berUcken, be- 
schleichen, berUckend verderben: 
praet. sg. dugu5e ond geogotie seo- 
made ond syrede 161. 
be-syrwan sw. v. 1) mit List er- 
sinnen, ausdenken, zuwege bringen: 
daed . . . I)e we ealle ser ne-meahton 
snyttrum besyrwan eine Tat, die 
wir vorher mit aller Klugheit nicht 
zuwege bringen konnten 942. — 
2) Uberlisten, verderben: mynte se 
mansca6a manna cynnes sumne be- 
syrwan der frevelnde Feind be- 
absichtigte, manche von dem (in 
Heorot weilenden, «. sum) Menschen- 
volk zu berUcken 713. — part, praet. 
besyred 2218. 

sy$l$an s. si5dan. 
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T. 

t&een st, n. Zeichen^ Merkmal: nom, 
8g. tacen sweotol ein dewtUcher Be- 
weis 833, dat. imtr, ag. sweotolan 
tacne 141, tires to tacne 1664. — 
Komp. luf-tacen. 

ge-tseean sw, v, zeigen, bezeichnen: 
praet. sg, him ^a. hildedeor hof 
modigra torht getsehte der Kampf- 
tapfere zeigte thnen den Hof {die 
Besidenz) der kUhnen (D&nen), den 
gldnzenden 313, — Daher auch 
anwHsen: praet, sona me se m^ra 
mago Healfdenes . . . wi5 his sylfes 
smiu setl getsehte toiea mir beiseinem 
eigenen Sohne den Sitz an 2013, 

tallan aw, v, l) meinen, dUnken: 
praea, ag. L no ic me . . . hnagran 
talige gii6geweorca I)onne Grendel 
hine ich halte mich in Kampfwerken 
fUr keinen achlechteren ala Grendel 
aich 677, wen ic talige . . I)aet . . 
daa dUnkt mich zu erwarten, dafi , , 
1845, telge 2067, ag. III, {)8Bt 
ned talafi, ]>9ei . . daa hdlt er fUr 
Gewinn, dafi , , 2027, praea. ag. I. 
so8 ic talige ich erachte ea fUr 
Wahrheit 532. praet. ag, II. swa 
^u self talast wie du aelbat meinat 594, 

-tSBle a<y. tadelhaft: im Komp. un- 
taele. 

ge-tsese adj, rtihig, atill, aanft: nom, 
ag, gif him wsere . . . niht geteese 
(d, h. ob er eine geruhaame Nacht 
gehabt habe) 1320, 

of-teah a. teon. 

t@aF at, m, Zdhre: nom, pi, tearas 
1872. — Komp. adj. wollen-tear. 

tela adv. geziemend, gut, wohl 948. 
1218, 1225. 1820, 2208. 2663. 2737, 

telge a. talian. 

tellan aw. v, l) glauben, fUr ettvaa 
halten: praet, ag, ne his lifdagas 
gumena denigum nytte tealde hielt 
aeine Lebenatage keinem der Men- 
achen fUr niUzlich (Litotea fUr: 
hielt aie fUr achOdlich) 794, Ifset 
ic me senigne under swegles begong 
gesacan ne-tealde dafi ich mir, 
aoweit der Himmel reicht, keinen 
Gegner glaubte 1773, cwaeS he |)one 
gu5wine godne tealde {aagte, daa 
Schwert aei aeiner Cberzeugung nach 
gut) 1810, he usic garwigend gode 
tealde hielt una fur tUchtige Speer- 
kUmpfer 2641. plur, swa {so dafi) 



hyne Geata beam godne ne-teal- 
don 2184. — 2) zurechnen, zu- 
achreiben, auferlegen: praet. ag, him 
waelbende weotode tealde hand- 
gewriSene 1936, 

ge -tenge adj, haftend an, liegend auf 
c. dot,: gold . . gmnde geteng& 
2758. 

teoh at. f. Schar, Haufe: dat. ag. 
earmre teohhe 2938, 

teohhlan, ge-teohhlan aw. v, be- 
atimmen, anweiaen: praet. ag. ic for 
l^ssan lean teohhode . . . hnahran 
rince 951, part, praet, wbbs o6er in 
ser geteohhod {angewieaen werden) 
, , , m serum Geate 1300, 

teon at, V, Ziehen: inf, heht . . . eahta 
mearas ... on flet teon befahl acht 
Boaae in den Saal zu Ziehen 1036, 
— praet. me to grunde teah fah 
feondscada mich zog zum Grunde 
ein feindlicher Bduber {ein See- 
ungeheuer) 554. eftsi6as teah BUck- 
wege zog, zurQckkehrte 1332, — ag, 
pro pi, ffighwylcum . . . ^ara-t)e 
mid Beowulfe brimlade teah einem 
jeden von denen, die mit B. den 
Seeweg gezogen war en 1051, — part, 
praet, ^a waes . . . heardecg togen 
da war . , , daa harte Schwert ge- 
zogen 1288, wears ... on nses 
togen wurde ana Vorgebirge gezogen 
1439, 
a- teon at. v. daaaelbe: praet, ag. 
|)aet W8BS geocor si8, Jaet se hearm- 
sca5a to Heorute ateah daa war eine 
boae Fahrt, die i^^ei allg, Belativ- 
partikel) der Cbeltdter zur Halle 
Heorot gemacht hatte 766, Vgl. fUr 
daa Belativ E, A, Kock, Engl. Bel, 
Pron,, Lund 1897, Holthauaen fafit 
I)a9t ala Konj. und ateah intran- 
aitiv auf, 

ge-teon 8^. t^. i) ziehen: praet. gomel 
swyrd geteah 2610. pi. hyra sweord 
getugon Finnab, 15, Mit wechaeln- 
dent inatr. u, ace. byre seaxe ge- 
teah, brad [ond] brunecg 1545, — 
2) jemandem etwaa zuwenden, geben, 
verleihen: imp, no J3u him weame 
geteoh t)inra gegncwida verweigere 
ihnen nicht deine Antwm't 366. — 
praet, ag, ond |)a Beowulfe bega 
gehwaB5res eodor Ingwina onwesJd 
geteah {und der Schutzherr der 
Ingwine Ubergab da beidea Beowulf 
zu eigen) 1044; dhnlich he him est 
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geteah (verehrte ihtn) meara ond 
madma 2165, 

(>iirh-teon st, v, durchsetzen, er- 
zielen: inf, gif he torngemot ^urh- 
teon mihte 1140. 

of-teon 8t, V, abziehen, entziehen; 
c, gen, rei et dot, pers.: praet, 
sg. Scyld Scefing . . . monegum 
msegSum meodosetla ofteah 5, 
c. ace, rei: bond . . . feorhsweng 
ne-ofleah 2i89, bond (MS, hord) 
sweng (MS. swenge) ne-ofleah 1520, 
Vgl. Sievers, Beitr, 29, 307; Holtz- 
mann, Germania 8, 86 (1863), Ags, 
Gram, § 384. 

teon sw. V. c, ace. schaffen, machen: 
praet, sg. teode 1452, — ausstatten: 
praet, pi, nalaes bi bine Isessan la- 
cum teodan (statteten ihn mU nicht 
geringeren Geschenken aus) 43. 
ge-teon sw, v, achaffen, fUgen, bC' 
stimmen : praes, sg. unc sceal weor- 
6an . . . swa unc Wyrd geteo5 
2522, — praet, sg. f)one-I)e him 
. . . sar geteode der %hm KrUnkung 
zugefUgt hatte 2295, 

g e - teona sw, m, ScMdiger, tUchischer 
Schddiger; im Komp, la5-geteona. 

tid St, f. Zeitj Weile: ace. sg, Iwelf 
wintra lid 147. lauge tid 1915, — 
Komp. an-, morgen-tid. 

til adj, gut, tUchtig: nom, sg, masc. 
Ha]ga til 61. pegn ungemete till 
von Wiglaf 2721. fern, w«s seo 
I)eod tilu 1250, neutr. ne-waes Jaet 
gewrixle til 1304. 

tlfian sw. V. c. gen. erzielen, erwarten: 
inf, gif ic . . . owihte masg Jinre 
modlufan maran tilian (wenn ich 
durch irgend etwas eine nock 
grofiere Zuneigung deinerseits er- 
werben kann) 1823. 

timbran sw, v. zimmem, bauen : part, 
praet. ace, sg, sael timbred {d, h. 
in prdgnanter BedetUung : den vor- 
zUglich gebauten Saal) 307. 
be-timbran sw, v. vollstdndig bauen 
(vgl, u, be-swaelan): praet, betimbre- 
don on tyn dagum beadurdfes been 
3160. 

tip St, m, Zier, Buhm : gen. sg. tires 1654. 

tir-eadig adj, ruhmreich: dat. sg, 
tireadigum menn von Beowulf 2189. 

tlF-fSBSt adj. berUhmt, ruhmreich: 
nom, sg, von Hrotfgdr 922. 

tir-leas adj. ruhmlos: gen. sg. tlr- 
leases von Grendel 834. 



ge-tlMan (aus tigdian) sw. v. ver^ 
leihen, gewdhren: part, praes. im^ 
pers. waes . . . bene (gen.) getiSad 
feasceaftum men 2284. 

to /. praep. c. dat. mit der Grund' 
bedeutung der Bichtung auf etwas; 
daher 1) wo wir heute fragen: 
„wohin^, mit lokaler Grundbedeu- 
tung bei Verben der Bewegung zu, 
hinzu, an: com to recede zur Halle 
720. to Heorute 766. eode to 
sele 919. eode to hire frean sittan 
641. gseS eft. . . . to medo uneder 
geht zum Mete 604. wand to wolc- 
num es wand sich zu den WoUcen 
1119. sigon to slsepe neigten sieh 
zum Schlafe 1251 und dhnlich 28. 
158. 234, 438, 553. 925. 1009. 1013. 
1154. 1158. 1232 u. 6. gewat him 
to gescsepbwile ging ein zur Schick- 
salsstunde 26. lidwsege beer Hsenum 
to handa trug die Trinkschale den 
Hedemdrkem zuhanden 1983, o5- 
{)aBt niht becom 66er to yldum 2117, 
him to bearnie cwom ma5dumfaet 
maere kam ihtn zu Besitz 2404, 
sselde to sande sidfaedme scip fesselte 
an das Gestade das weitbusige Schiff 
1917, braSe waes to bure Beowulf 
fetod schleunig war zu seinem Ge- 
mache B. geholt 1310, sy66an Hama 
aetwaeg to {)8ere byrbtan byrigBio- 
singa mene seitdem H. zu der 
gldnzenden Burg das Brosingen- 
half^and trug 1199, Mit nachge- 
setzter Frdposition: sJelac . . . |3e 
l)u her to locast (auf die du hier 
blickst) 1654, t>aet hi him to mihton 
gegnum gangan (darauf zu) 313. — 
Nach sittan: site nu to symble 
sitze nun zum Mahle 489. sy6dan . . . 
we to symble geseten bsefdon 2104. 
— to ham zu Hause, heim 124. 
374. 2992. — Bandeln gegen: 
wean ahsode, faebSe to Frysum er 
provozierte eine unglHekliche Unter' 
nehmung (?), einen Krieg gegen die 
Friesen 1207. l)ara-{>e he geworhte 
to West-Denum von denen, die er 
tat gegen 1578. — Bei Verben des 
Sprechens: maSelode to his wine- 
drihtne sprach zu seinem Herrn 
360. to Geatum spraec 1171; ahnl. 
beht t)£et headoweorc to hagan 
biodan zum Gehdfte hin verkUndigen 
2892. — Bei Verben des Denkens: 
he to gymwraece swiSor t)ohte 
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t)onne to s^Iade dachte tnehr an 
Roche fUr sein Leid als an die 
Seereise 1138, — Bet Zeitbestim- 
mungen: to widan feore auf ewig, 
je 933, awa to aldre imtnerdar 
fUrs L^en, immer und ewig 955; 
HhnHch to aldre 2005, 2498, to 
life fUr sein Leben 2432. 

2) Wo wir heute fragen: „wo**y 
„hei tcem^, „von tr«n*, und itn 
Auge haben „die Person, in, bei, 
von, aus der (oder die Stelle, wo 
Oder von wo) etwas erwartet wird**, 
richtet sieh in den SUeren west- 
germanischen Sprachen „die TOtig- 
keit vom woUenden Subjekt aus 
auf das Objekt hin und wird in 
dieser Weise sprachlich erf apt*', Man 
begehrt und wUnscht, bittet, hofft, er- 
wartet, freut und wundert sich usw, 
zu jemand hin. {Vgl, W, Dening, 
Zur Lehre von den Ruhe- und 
RichtungsJcanstruktionen, Leipzig, 
Diss. 1912,) Daher auch hier to 
mit Dativ, Vgl. auch Kock, Anglia 
27, 221, — MU nachgesetzter Prd- 
posUion: se-{)e him bealwa to bote 
gelyfde der der tfbel Abhilfe von thm 
hoffte 909. — him to anwaldan are 
gelyfde vertraute auf Hilfe vom 
AMmdchtigen 1272, t)e us secea6 
to Sweona leoda die bei uns d<is 
SchwedenvoVc such en wird 3001. 
— Mit vorgesetzter Prdposit, : secce 
ne-wene6 to 6ar-Denum erwartet 
von den D&nen keinen Kampf 601, 
l)omie wene ic to {)§ wyrsan ge- 
|)ingea erwarte fUr dich schlimmere 
Verhdngnisse 525. ne ic to Sweo- 
|)eode sibbe o66e treowe wihte 
ne-wene erwarte mit nichten vom 
Schwedenvolke . . . 2922, wiste I)aBm 
ahlsecan to p2em heahsele hilde ge- 
{)inged im Hochsaale Kampf be- 
stimmt 647. wel bi8 I)8em-pe mot 
to faeder fae6mum freo5o wilnian 
wohl dem, der Schutz in den 
Armen des Vaters crflehen kann, 
Vgl. u. wilnian 188, 

3) Auf die Frage „wozu*', „wo- 
fUr", d. h, Ziel oder Zwedk einer 
I'dtigkeit bezeichnend; daher zu, als: 
I)one god sende folce to frofre dem 
Volke zum Troste, als Trost 14. 
gesette . . . sunnan ond monan, 
leoman to leohte zu einem Lichte 
95, gesaet ... to rune safi zu Rate 



172. wear5 he Hea5olafe to hand- 
bonan 460, bringe ... to helpe 
bringe zu Hilfe 1830. — Mit vor- 
gesetzter Prdposition: lofore forgeaf 
angan dohtor . . . hyldo to wedde 
als Unterpfand seiner Huld 2998. 
Ebenso 665. 906, 971. 1021, 1186. 
2262. 1330. 1707. 1711. 2079 u, d. 
— Sich der Angabe der Art und 
Weise ndhemd: secgan to so5e der 
Wahrheit gemdfi sagen 51; dhnlich 
590, 2325. 

I) Mit dem Gerund.: to gefrem- 
manne zu tun 174. to gecy5anne 
zu verkUnden 257. to befleonne zu 
vermeiden 1003; dhnl. 1419. 1731. 
1805. 1851, 1922 u, 5. - MU dent 
Infin,: to feran 316, to friclan 
2556, 

5) Mit Adv.: waes past blod to 
I)aBS hat also heifi war das Blut 
1616, — naes I)a long to t>on, I)aet 
, , , es war nicht lange bis dahin^ 
dafi , , . 2591, 2845, waes him se 
man to t)on leof, |)8et . . . der Mann 
war ihm so Ueb, dafi , . , 1876, — 
to hwan sy56an wear5 hondrses 
hseleda bis wohin noch ward der 
Faustkampf der Streiter, me er noch 
verlief 207 U — tomiddes in die 
Mitte 3141. 

6) Vor Adj. und Adv. zu, zu 
sehr: to Strang zu m^htig 133. 
to faest 137, to swyfi 191 und dhnl. 
788. 969. 1336, 1742. 1748 u, d. 
to fela micles viel.zu viel 694. he 
to for8 gestop er war zu (weit) vor- 
wdrts darauf zugeschritten 2289, 

II. adv, zu, vorwdrts, hinzu: 
geong sona to 1785; dhnlich 2648. 
fehS o5er to 1755, folc to saegon 
schauten zu, blickten hin 1422, 

td-|iSBS-|ie conj, (dahin) wo, wohin: 
wod under wolcnum to-t>aBS-t>e 
ging unter WoVcen bis dahin, wo 
. , , 714, Ebenso elne geeodon to- 
I)a&s-I)e . . . 1967; dhnlich 2410. 
he him I)aes lean forgeald . . . to- 
I)8es-t)e he on raeste geseah Gren- 
del licgan er zahlte ihm dafUr den 
Lohn (dahtn), wo er auf dem Lager 
Grendel liegen sah 1585. 

-toga sw, m. FOhrer, AnfUhrer; im 
Komp. folc-toga. 

to-gSBdre s. gaedre. 

to-geanes, to-genes s. gean. 

to-mlddes s, mid(d). 
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torht adj, leuchtendf gldnzend: ace, 
sg, neutr, hof . . . torht 318. — Komp. 
wuldor-torht; — Hbertragen auf die 
SUmme im Komp. hea5otorht. 

torn 8t. n. 1) Zorn: instr, sg. tome 
gebolgen 2401. — Komp. lige- 
torn, — 2) ErzUrnung, Kummer: 
ace. sg. torn 147. 833. gen. pi. 
toraa 2189. 

torn adj. schmdfUich, bitter: nom. sg. 
hreowa tornost 2129. 

tora-gemot st. n. (Zomhegegnung) 
feindlicher Zu8amme7i8tofi, Kampf: 
ace. sg. 1140. 

to-somne s. -somne. 

ton {got. ixmpus) st. m. Zdhn; im 
Komp. bl6dig-to5 {adj.), 

trSBf St. n. Zelty Tempd; im Komp. 
haerg-traBf. Nach Fogatscher, ZfdG, 
54 J 394 aus Ictt. trabem, nach Sar- 
razin E, St. 42, 1 aus kymr, tref. 

tredan st. v. e. ace, treten, auf etwas 
gehen: inf. ssewong tredan 1964, 
elland tredan 3019. praet. sg. wrsec- 
lastas traed 1352. medowongas traed 
1643. graesmoldan traed 1881. 

treddian, tryddian (s. trodu) sw. v. 
Sehritte maeheny gehen, schreiten: 
praet. sg. treddode 725. treddode 
getrume micle schritt einher mit 
einer grofien Schar 922. 

tFOm — trym st. m. oder n. StUck, 
Teil: ace. sg. ne . . . fotes trem 
nieht den Teil eines Fufies (werde 
ich zurUckweichen) 2525. 

treOW St. n. Baum; im Kwnp. galg- 
treow. 

treow St. f. Treue: ace. sg. treowe 
1072. sibbe o56e treowe 2922. 

tPSowan sw. V. {MS. mit Ausnahme 
von V. 1166 hat in alien Fallen 
Formen von truwian sw. v.) Zu- 
versicht hahen, trauen, glauben: 
a) c. dot. : praet. sg. sitie ne-treowde 
leofes mannes ich hatte keine Zu- 
versicht zu der Unternehmung des 
werten Mannes, d. h. ich fUrchtete 
fUr sie 1993. beame ne-treowde, 
I)a9t he . . . traute dem Kinde nicht 
zUf dap es . . . 2370. gehwylc 
hiora his ferh5e treowde, t)aBt he 
. . . jeder von thnen hatte das Ver- 
trauen zu seinem Inneren, da/S er 
. . . 1166. — b) c. gen.: praet. sg. 
Greata leod geome treowde modgan 
maegnes 669. wiSres ne-treowde 
2953. 



ge-treowan sw. v. 1) Zuversicht 
hahen, trauen, sich verlassenauf. . . : 
c. dat. : praet. sg. strenge getreowde, 
mundgripe maegenes 1533. — c. 
gen.: praet. sg. beorges getreowde, 
wiges ond wealles 2322. strengo 
getreowde anes mannes 2540. — 
2) c. ace. feierlieh geloben: praet. 
l)a hie getreowdon on twa healfa 
faeste frioSuwaere 1095. 

tP60W-l0ga sw. m. trOgend in der 
Treue, Treubrecher: nom. pi. treow- 
logan 2847. 

trodu St. f. Gang, Schritt: ace. sg. 
Oder pi. trode 843. 

ge-trum st. n. Schar, Haufe: instr. 
sg. getrume micle 922. 

trum adj. stark: nom. sg. Heorot 
hornum trum 1369. 

tryddian s. treddian. 

trywe adj. treu: nom. sg. |)a gyt 

waes . . . aeghwylc oSrum trywe 

1165. 

ge-trywe adj. getreu: nom. her is 

»ghwylc eorl o6rum getrywe 1228. 

turi St. f. Scholle, Grund und Boden, 
Sitz; im Komp. eftel-turf. 

tux St. m. Zahn, Spitzzahn; im Komp. 
hilde-tux. 

twa «._twegen. 

ge-tW8Bfan sw. v. c. ace. pers. und 
gen. rei trennen, scheiden, berauben; 
hindern: praes. sg. III. {)aBt I)ec 
a6i odde ecg eafo3es getwsefe^ der 
Kraft beraubt 1763. inf. god ga6e 
maeg pone dolscea6an dseda ge- 
tw^fan Gott trennt vielleieht noch 
den verwegenen Feind von {diesen) 
Taten, hindert ihn daran 479. 
— praet. sumne Geata leod . . . 
feores getwsefde schied ihn vom 
Leben, tdtete ihn 1433. no p28r 
wegflotan wind ofer ySum si8es ge- 
twsefde nicht stdrte den Wogen- 
gdnger der Wind Ober den Wellen 
an seiner Reise 1908. —part. praet. 
aetrihte waes gu5 getweefed beinahe 
wdre der Kampf gehindert gewesen 
{hatte ich nieht mehr kdmpfen kon- 
nen) 1658. 

ge-tw&man sw. v. e. ace. pers. und 
gen. rei hindern, unfdhig zu etwas 
machen: ic bine ne-mihte . . . 
gauges getw^man 968. 

twegen, fem. twSl, num. zwei: nom. 
masc. twegen 1163. ace. mase. twe- 
gen 1347. dat. twaem 1191. gen. 
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twega 2532. — nom, ace, fern, twa 
1095, 1194. 

twelf num, zwdlf: nam, twelf, twelfe 
147, 3171 {MS. IWfelfa). ace. 1867, 
gen. twelfa 2401. 

twSone num. je zwei; der dat. pi. 
mit be » zwischen. (Er stellt eine 
der namentlich me. hdufiaen „un- 
eigentiichen Prdpositionen" dar tvie 
beside in: be a forest side, toward 
in: to me ward u. a. Vgl, Kaluza, 
Hist. Gr. § 348): be ssem tweonum 
ztviachen den Meeren = auf Erden 
858, 1297, 1685, 1956, Vgl. Suchier 
Beitr, 4, 502, Kdmer E, St. 1, 482, 

-twidlg adj, gewdhrt, verliehen; im 
Komp, laog-twidig. 

-tydre st, m. Angehdriger einea Ge- 
jchlechtes; im Komp, im-tydre. 

tydre {fries, teddre) adj, achwach, 
feige: nom. pi. tydre 2847. 

on-tyhtan aw,, v. herzutreiben, her- 
Ziehen: praet, ag. ontyhte 3086, 

tyn num. zehn: unflekt, dat. on tyn 
dagum 3160, flekt. nom. tyne 2847, 

tyrwan aw. v. teeren: part, praet, 
tyrwed; im Komp. niw-tyrwed. 



pSL 1) adv. a) an der Spitze dea Satzea 
vomehmlich zwecka EinfOkrung einea 
neuen Momenta in die Handlung: 
da 53, 64, 126. 128. 138, 223, 518, 
579. 730 u, 6. Im Sinne voH ^da- 
mala** nur 465. 467. Antithetiach 
mit ser: «r . . . I)a ehedem . , . 
nun 1527. 3061. In der Formel, 
die zur Steigerung in der Bedetit- 
aamkeit dea Erzdhlten dient: {)a ic 
gefraegn 74. 2484. 2694, 2752. 2773. 
h) Tiefer im Satze, vomehmlich 
an zweiter Stelle zur Bezeichnung 
einea ruhigen Fortachritta in der- 
aelhen Handlung: dar auf, nun: 
him I)a Scyld gewat 26. 34. 115. 
118 u, d. Mit (ibweichender Stellung 
{vgl, SchUcHng, Satzverkn, S. 115) 
2192. In Verbindung mit nu, J)8er, 
ond, gyt, gen: nu ^hjetzt nun 426. 
657. 5a t>*r 118. 331. 1280. ond p 
675. Fortachritt in der Handlung: 
630, 1043. 2933. Steigerung: „und 
dannnoch*^ 2997.2707(9). p&gyi zur 
Anreihung einea neuen und letzten 
Gliedea an eine zuaammenhdngende 
Kette von Handlungen: 47, 1050. 



1866. Zum Cbergang auf einen 
neuen Hauptpunkt der Erz&hlung: 
1127, 1276. ^a gen zurVeratdrkufigt 
von gen [gena]: 83, 734. 2081 u. 5. 
Doppelzuaammenaetzungen ond t)a 
gyt und ond I)a gen 1276, 2237, 

2) conj. a)nachdem 1078, 1506. 
1621. 1681. 1813, 2204, 2372, 2756. 
2926, 2978, 2992, 402(f). 

b) wdhrend, indem 323, hasf- 
don swurd nacod {>§ wit on smid 
reon wdhrend wir , . . 539, 1295. 
2362. 2567. 3066, 

c) weil (wahracheinlich mit Kom- 
bination der kauaalen und tempo^ 
ralen Anachauung wie gelegentlich 
nhd.) ]>a. him gebeacnod waes 140. 
1293. 2983. 3088, 

d) Mit einer gewiaaen Korreapon^ 
denz: I)a (adv) . . . I)a (conj.) 140. 
467. 1506. 1665, 2756 u. d. 

ge-lidgon a. ge|)icgan. 

^ser 1) adv. demonatr. da, dort, an 
jenem Orte: a) beliebt ala Mitt el, 
die Erzdhlung an einen vorher- 
gegangenen Ortabegriff neu, anzu- 
knUpfen. p2dr waes madma fela da 
war eine Fiille Koatbarkeiten (d, h. 
auf dem Schiffe) 36. {)8er se goda 
saet da aafi der Gute 1190; dhnlich 
1243. Mit zugeaetztem Ortabegriff: 
])^T 8Bt hy8e stod da lag im Hafen 
32; dhnlich 284, 1063. 1165. 2231. 
2297, 3039. Mit Hinweia auf etwaa 
in der Anachauung dea Sprechenden 
Befindlichen 3011 u. 5. Deutlich 
lokcd auch in den Zuaammenaetzun- 
gen mit inne: fand pa I)^r inne er 
fand darauf innen 118; Uhnl. 1617. 
2115 u. d, \)^r on innan : ond t)^r 
on innan eall ged»;lan und drinnen 
dllea auateilen 71. 2089 u. 5. 

2) Ziemlich farbloa ala FullmUtel 
ohne atdrkere lokale Bedeutung im 
negierten Satze: ne-sceal t>^r dyrne 
sum wesan nichta aoll verborgen blei- 
ben 271: &hnl. 157. 972, 1907. 2314. 
2555. Mit mehr lokaler Bedeutung 
756, 1299. 2297 u, 6, Von aehwach 
lokaler Bedeutung auch in den Neben- 
adtzen wie dem penden-Sti^2 284: 
][)enden J3«r wunaS on heah-stede 
husa selest aolange auf der hohen 
Stdtte der Hduaer herrlichatea ateht; 
dhnlich im ^eah-Satz 1613, femer 
2235, 3008. 3050 u, 6. Auch in 
Relativadtzen: eored-geatwe, |)a ge 
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J>ser on standa5 2866; ahnlich2459. 
Auch bet Pronomen wie he t)JBr 
913; ic tser 2009. 2385. 2522. 3038 
u. 0. ScMiefilich in der Zusammen- 
setzung mit l)a: 118. 331. 1208. 

2) Relativ: a) {)3er leitet den auf 
eine 6rtlichkeit bezogenen Relativ- 
satz ein: wo, woselbat. l)8er Hbt 
zugleich drtlichen Hinweia auf re- 
IcUiven Anschlufi ohne Bezugswort 
im Hauptaatze aus: hwearf {)§ hrsed- 
lice I)8er Hro5gar saet er begah sick 
schnell dahin, too Hrdtfgar safi 356. 
Memo 866. 1163. 1313. 1394. 
2075. 2851. 3082. 3108. Mit Bezugs- 
wort: {)a waes be feaxe on flet boren 
Grendles heafod, t>ger gum an druncon 
da ward bet dem Haare in den Saal 
getragen Grendels Haupt, wo die 
Leute tranhen 1648. Mit unmitteU 
barem Anschlufi an das Bezugswort : 
gearwe stowe, pser die bereitete 
Statte, wo . . . 1007. Ebenso 552. 
693. 1188. 1279 u. o. - Mit Bezug 
auf einen unausgedruchten drtlichen 
Begriff im Hauptsatz {„ein hochster 
Richter, wo^ Schiller): ^h from 
feondum, ^2dr ic fife geband 420. 
(Hier ist {)8er mdglicherweise de- 
monstr. Vgl. SchUMng, Satzverkn. 
S. 65 if.); ahnlich 2369. 

b) |)8er ist temporal =» als: si88an 
in fen-freo6o feorh aiegde . . . |)8er 
him hel onfeng 852. J)a ic Freaware 
flet-siltende nemnan hyrde, l)8er hio 
. . . sine . . . sealde (wdhrsdteinlich 
Kombination der temporalen und 
drtlichen Anschauung) 2023; dhnl. 
2486'. 2633. 2698. 

c) Konditional: falls, wofern, 
wenn irgendwo: |)8er hie meahton 
swa fttlls sie es vermochten 797. I)ser 
t)e bi5 manna t)earf faUs du Mann- 
schaften notig hast 1835; dhnlich 
2730. 

d) {)8er . . . I)3er, eine Doppelung, 
in der das zweite I)8er relativisch an- 
knUpfend eine ndhere Bestimmung 
zu dem vorhergehenden demonstr. 
tser gibt: t)»r from sylle abeag 
medu-benc monig . . . |)8er {)a gra- 
man wpnnon 775 ff. 

e) p2dr vertritt ein Relativpron.: 
weard ma5elode, t)8er on wiege saet 
der Strandwart, der auf dem Rosse 
safi, antwortete 286; ahnlich 1923; 
Vgl. Neckel S. 60 ff. 



llSBS gen. des absol. Demonstr. neutr. 
{)aBt nimmtvielfach adverbialen Cha- 
rakter an. a) dafUr, darin, darum, 
so. In einzelnen Fdllen ist der 
genetivische Charakter noch beson- 
ders detUlich, une me psds . . . . 
edwenden cw5m mir trot darin 
ein Wechsel ein („dessen Wechsel^). 
FormeUtaftes I)aes ^ dafUr bei 
Belohnungen, Bestrafungen u. dgl. 
s75San serest wear5 feasceaft funden, 
he |)aBs frofre gebad sobaM er hilflos 
gefunden toar, erfuhr er da fur 
SchtUz 7; ahnlich: Sorge darum 
1992; ahnlich 16. 114. 588. 900. 
1220. 1584. 1692 u. 6. — In einer 
Reihe Fdlle weist t)ses auf kom- 
mehden Kasussatz: ^aes ne-wendon 
aer witan . . . p2eX das erwarteten 
die Altesten fritter nicht, dafi . . . 
778; ahnl. 1598. 1778. 2026 u. d.; 
ziemlich ahnl. 277. 350. 2032. 2239. 
b) = swa vor Adverbien: to I)aBS 
bis dahin, nach dem Orte hin; bis 
zu dies em Grade 714. 1585. 1616. 
1967. 2410. — 1)838 georae so fest 
968. ac he t)8es faaste waes . . . 
besmi5od aber so fest war er . . . 
umschmiedet 773. no pms frod leofaft 
gumena beama past l)one grand 
wite kein so Kluger lebt unter den 
Menschenkindem, dafi er den Grwnd 
wisse 1366. 

^SBS-^e» liSBS I. conj. der Modalitat: 
wie = swa: I)8era o8er waes, |)aBS-{)e 
hie gewishcost gewitan meahton, 
idese onlicnes deren einer war, wie 
sie es am genausten uissen konnten, 
d. h. so genau sie es erkennen konn- 
ten, einer Frau gleich 1350. t)8§s-{)e 
ic wen hafo 3000. J)aBS ic wen 
haBbbe 383. pass ic wene 272. 
|>aes-t>e t>incean maag 1341. 

IL conj. der BegrUndungj da fur 
dafi, weil: t)aes-t)e he Abel slog 
weil er den Abel erschlug 108. Vor- 
nehmlich bei Verben des Denkens 
Oder des Vergeltens fUr; ahnlich 
108. 227. 626. 1628. 1751. 1779. 
1998. 2797. 
t5-I)aes-I)e a. to. 

JlSBt /. pron. demonstr. nom. ace. 
neutr. zu sie. — In freier demon- 
strativer Stellung nom. t)aet dieses, 
das 734. 765 u. d. gen. I)aBS s. oben. 
— Instr. sg. {)y, I)e — dadurch. 
So 1273. 2067, pf weorftra urn so 
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mehr geschmiickt 1902, J)y sefl um 
so leichter 2749, ^f sel um so hesser 
2277, wiste I)e geornor wufite um 
so genauer, d, h, nurzu genau 821. 
naes him wihte |)e sel nicht war's 
ihm darum hesser y Litotes fUr: das 
hekam thm schlecht. — {>e . . . {)e 
darum . . . weil: he on holme waes 
sundes ^e s^nra, !>§ hyne swylt 
fomam er war im Meere heim 
Schtcimmen dadurch {um so) Idssiger, 
wodurch (weil) ihn der Tod ereilte 
1436; ahnlich 2638—41. ahle ic 
holdra {)y laes . . . I)e })a deaft for- 
iiam ich hatte um so weniger der 
Treuen, da diese der Tod hin- 
gerafft hatte 486—487. — J^r For- 
met geworden in nd ^y SBF nicht 
um so eher, gleichwohl nicht, trotZ' 
dem nicht 754, 1502. 2081, 2373, 
2464. Nicht so erstarrt no |)y leng 
nicht um so Idnger, Idnger nicht 
mehr 974, 

IT. Belativ, Allgemeines: {)aBt waes 
geocor si5, t)aBt se hearmsca5a to 
Heorute ateah das war eine bSse 
Fahrt, die der VbeltOter zur Halle 
Heorot gemacht hatte 766. — Spe- 
zielles: 989, 1456 u. d. Mit nach- 
gesetzter Prdposition: lorngemot 
j^sBi he Eotena beam inne ge- 
munde ein Gefecht, worin er . , . 
1141 {Kock), — Instr, ^e ■- wo- 
durch: Jbgyreside heold, I)e on land 
Dena ladra nsenig . . . sce5dan ne- 
meahte ich hielt KUstenwache, wo- 
durch (damit) kein Feind in das 
Land der Ddnen_ einfiele 242. — 
Zu der Formel ]>y-lSBS — „damit 
nicht^ geworden: {)y-l8es hym y6a 
{)rym wudu wynsuman forwrecan 
meahte damit ihnen um so weniger 
(== damit ihnen nicht) der Wogen 
Macht das liebliche Holz (==« dcts 
Schiff) fortreifien kdnnfe 1918, — 
pe in I)e (demonstr.) . . . {)§ {rel.) 
s, unter L 
t8et, I)aBt-I)e {1846\ |)aBtte (aus I)aBt- 
te 151, 858. 1256, 1942. 2924) 
conj, 1) konsekutiv, sodafi: l)aethim 
his winemagas georne byrdon dafi 
ihm seine li^en Blutsfreunde gem 
gehorchten 65; Shnlich 567. 571. 891. 
954. 1082 u, 0, 

2) explikativ, derart dafi, in- 
dem: nat he t)ara goda, pset he me 
ongean slae er kennt die Wohltat 



d, h, den Vorzug des regelrechten 
Kampfes nicht 681. naes hie |)8ere 
fylle gefean haefdon . . . psBt hie 
me |>egon nicht hatten sie an dem 
reichlichen Mahle ihre Freude der" 
art, dafi sie mich verschldngen 563; 
ahnlich 1099, 1597, 1939. 2699. 
2806. 3053, 

3) bis nachVerben der Bewegutig i 
wmidenstefha gewaden haefde, psBt 
J)a li5ende land gesawon das Schiff" 
war so weit gefahren, bis die Schiff er 
Land erblickten 221; ahnlich 358, 
404. 1318. 1911, 2716, 

4) final, damit: 22, 313. 698. 
965, 1032, 1141 u, 6, 

5) in den Kasussdtzen dafi: wearS 
cu6 . . . J)aette Grendel wan . . . 
es ward bekannt, dafi Grendel 
kdmpfte 151, him on mod beam 
poet bealreced hatan wolde , ^ . es 
kam ihm in den Sinn, dafi er 
einen Hallenbau errichten lassen 
wollte , , , 68; ahnlich 77, 88. 92, 
115 u, 6, 

^afian sw, v, c. ace. sich fiigen in 
etwas, ertragen, leiden: inf. past se 
peodcyning pafian sceolde £afores 
anne dom 2963, 

^ah s. peon. 

ge-^ah s, picgan. 

^anan» ^anon, ^onon, ^onan adv, 

von dort aus, von dort her; a) von 
einem Orte aus: panon eft gewat 
von dort aus ging er wieder 123. 
panon up . . . stigon von da aus 
stiegen sie aufwdrts 224; ahnl. pa- 
non 463. 691. 763. 844, 853, 1292. 
panan 1668. 1880, panon 520, 
1373. 2408. ponan 819, 2359. 
2956, — b) von einer Person her: 
panon mitydras ealle onwocon {von 
Kain her) 111; dhnl, 1265, pon on 
1960. unsofte ponan feorb o5ferede 
(sc. aus Grendels Mutter) 2140. 
^ane st, m, l) Denken, Gedanke; in 
den Komp, fore-, hete-, or-, searo- 
panc; inwit-panc. — 2) Dank (mit 
dem Gen. der Sache, fUr die man 
dankt): nom. sg, 928. 1778. — 
dot. sg, to pance „zu Dank**, d, h, 
zum Gef alien, zur Zufriedenheit, 
„welche den fUr die Gauten be- 
stimmten Tribut zur Zufriedehheit 
abtrugen^ 379, ace, sg, pane 1809. 
1997, 2794. 
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ge-{)aDC 5^ m. w. Denkeny Gedanke: 
instr. plur. I)eostrum ge|)oncum 
2332, — Komp, mod-ge{)anc. 
^ane-hyegende part, gedankm- 

sinnendf gedankenvoll 2235. 
^aneian sw, v. Dank aagen, danken: 
praet. gode t>aDcode . . . |)aes-I)e 
hire se willa gelamp dankte Gott 
dafuvj dafi ihr der Wumtch sick 
erfUUte 625; ahnlich 1397. plur. 
I)ancedon 227. Jjahcodon 1626. 

lanon s. |>anan. 

>e dir, dich 8. |)u. 

>e instr. s. I)aBt. 

>e part, relativa, teUs alleinstehend, 
teils durch das heigesetzte Demon- 
strativ se, seo, I)aet verstUrkt fUr 
alls Genera und Kasus; Unfer8 
maSelode, \)e aet f5tum saet UnferS 
sagte, tvelcher zu FUfien safi . . . 
500; dhnl. 138 etc. wses J)8el gewin 
to swy8, t>e on t)a leode becom das 
Leiden war zu machtig, welches 
aber die Leute gekommen war 192 
etc. ic wille . . . I)e I)a andsware 
sedre gecy6an, l^e me se goda agifan 
{)ence5 ich werde dir die Antwort 
sofort hundtun, welche mir der 
Gute zu geben gedenkt 355. mid 
{)^re sorge, I)e him (MS, sio) sar 
belamp mit dem Leide, mit wel- 
ch em ihn der Schmerz heimgesucht 
hatte 2468. plur. |)onDe I)a dydon, 
^ . . ^ als die taten, welche , . , 
45. {)a ma5mas, \)e he me sealde 
die Schdtze, welche er mir spen- 
dete 2490; dhnl. ginfaestan gife, fe 
him god sealde die gewaltige Gabe, 
die ihm Gott verliehen hatte 2182, 
Nach I)ara-t)e derer welche 
ist hdufig das abh&ngige Verbum in 
den Sing, statt in den Plur, gesetzt 
{WUlfing, Syntax Alfreds d, Grofien 
S. 416 ff. 420): wmidorsiona fela 
secga gehwylcum, I)ara-t)e on swylc 
star a5 einem jeden der Mdnner, die 
auf solches blicken 996; ahnlich 843, 
1461. 2383. — MU beigesetztem De- 
monstrativ verst&rkt, z. B. saegde 
se-|)e cu5e . . . es sagte der da 
konnte . , . 90, waes se grim ma gsest 
Grrendel haten, ae-pe moras heold 
der grimme Geist war Grendel ge- 
heifien, der die Moore bewohnte 
103. herebyme . . . seo-{)e bancofan 
beorgan cu5'e die BeerbrUnne, die 
den Korper zu schUtzen vermochte 



1445 etc. — {)aer gelyfan sceal 
dryhtnes dome se-{)e hine deaft ni- 
me5 da soil an Gottes Richterspruch 
glauben der, den der Tod entrafft 
441; dhnl, 1291. 1436, {Vgl hierzu 
Heliand 1. 1308.) 

faet-se s. t)aBt. — {)eah-t)e s. J)eah. 
— forfam-f e s. fort)am. 

Je in der Bedeutung „wo^ in BUckweis 
auf einen Orts- oder Zeitbegriff [vgl, 
Neckel: Die altgerm. BelativsiUze 
S._ 60 ff.): 08 ^one anne daeg, \ie 
he . . . bis zu dem einen Tage, 
an dem er 2400. heo fa f8eh5e 
wraec, \)e {)u . . . Grendel cwealdest 
den Kampf, in dem du Grendel 
tdtetest 1334. ( Vielleicht auch 2468, 
SchUcking, Satzverknupf. S, 57 ff.) 

ge-beah^d. I)icgan. 

^eah, ]>eh conj, obschon, wenn auch, 
wenngleich; a) c, conj,: |)eah 203, 
526. 587. 589. 1660, 2031. 2161, 
Durch |)e verst&rkt: |)eah-te 682, 
1167 (hier ist der peah-Satz nur 
ein hypothetisch gefafiter Adversa- 
tivsatz, adverbial iibersetzt: „frei- 
lich^, „aber**; vgl. SchUcking, Satz- 
verkn. S. 21 ff,). 1368, 1831. 1927. 
1941. 2344, 2619. pesh . . . eal 
(engl. although) 680. — b) c. ind.: 
I)eah 1102. I)eh 1613. -- c)zweifeU 
haft: {)eah he u5e wel 2855. — swa 
I)eah gleichwohl, dock 2878. no .' . . 
swa ))eah gleichwohl auch nicht 972, 
naes he forht swa |)eh gleichwohl 
war er nicht furchtsam 2967. — 
hwaeSre swa |)eah gleichwohl, doch 
2442, 

^earf st. f. BedUrfnis, Not: nom. sg, 
{)earf 1250. 2493. 2637, J)a him 
waes manna t)earf (da er der Helden 
bedurfte) 201, — ace. sg, I)earfe 
1456. 2579. 2849. fremmad ge nil 
leoda t)earfe [tut ihr nun, was dem 
Volke not ist) 2801. — dat. sg. aet 
l)earfe 1477. 1525. 2694. 2709. — 
ace, pi, se for andrysnum ealle be- 
weotede t>egnes I)earfe der der Eti- 
kette gemdfi alle BedUrfnisse eines 
Bitters besorgte (zu besorgen das 
Amt hatte: es war der K&mmerer^ 
selel)egn 1794) 1797. — Komp, 
fyren-, nearo-{)earf. 

|>earf s. t)urfan. 

I»earfa sw, m. bedUrftig: nom. sg. 
c, gen, aemes I)earfa eines Hauses 
bedUrftig, obdachlos 2225. 
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ge-t)arfian— I>eod6n. 



ge-fiearfiail sw, v. c dat, nStigen: 
part, praet, ^& him swa gepearfod 
waes {da ihnen die Notwendigkeit so 
auferlefft war) 1103. 

bearle adv, heftig, aehr 660, 

peaw 8t, m. Satzung, Sitte, Branch: 
nom. sg. 178, 1246. 1940. ace, ag. 
I)eaw 359. instr. pi. I)eawum {wie 
es hergebracht war) 2144, 

^eeeean sw. v. decken, Hberdecken: 
inf. {)a sceal brond fretan, seled 
t>eccean die (die Schdtze) 8oU der 
Brand verzehren, die Flamme dber- 
decken 3015. — praet. plur. ^aer git 
eagorstream earmum t>®hton (ala 
ihr beim Schwimmen die Arme iiber 
das Wasser ausstrecktet) 513. 

^egn St. m. Lehnstnann, hdherer Die- 
ner des Kdnigs; Bitter: nam. sg. 
235. 494. 867. 2059. 2709. {Beo- 
wulf)194. (Wigldf) 2721. dat. sg. 
t)egne 1341. 1419. (Hengest) 1085. 
(Wigldf ) 2810. gen. sg.^is^es 1797. 
— nom. pi. |>egnas 1230. ace. pi. 
l)egnas 1081. 3121. dat. pi. t>egnnm 
2869. gen. pi. pegna 123. 400. 1627. 
1673. 1829. 2033 u. d. — Kamp. 
aldor-, heal-y magu-, ombiht-, sele- 
l)egn. 

liegn-SOrh st. f. Kummer um die 
Bitter: ace. sg. |)egDsorge 131. 

(legU St. f. Empfangnahme: in den 
Komp. beah-, beor-, sinc-])ega. 



begun s. picgan. 
^eh s. t)eah. 



pel St. n.f pelXL St. f. Diele; s. benc- 
t)el, bunih-t)elu. 

lien can sw. v, 1) denken, gesinnt 
sein: absolut praes. sg. III. se-pe 
wel {)ence5 289; dhnlich 2601^ — 
Mit ahhdng. Satze: praet. sg. naenig 
beor a I)6hte, pset he . . . keiner von 
ihnen dachte, dafi er . , . 691. — 
2) cum inf. beabsichtigen, wollen: 
praes. sg. III. f>a andsware . . . t>^ 
me se goda agifan fenced die Ant- 
wort, die mir der Gute geben will, 
355. (blodig wael) byrgean t)enced 
448. t>onne he . . . gegan f)enced 
longsumne lof wenn er ewigen 
Buhm erwerben toill 1535. — praet. 
sg. ne J)aBt se aglseca yldan pohte 
das Schensal wollte das nicht auf- 
schieben 739. — praet. pi. wit mic 

' wis hronfixas werian t>ohton 541. 
(bine) on healfa gehwone heawan 
Ixjhton 800. 



a-I)encan sw. v. beabsichtigen: 
praet. sg. (he) pis ellenweore ana 
at>ohte to gefremmamie 2643. 
ge-|>encan sw. v. e. ace. an ettvas 
denken, bedenken: inf. {)8et he his 
selfa ne-meeg . . . ende get>cncean 
(dafi er seU>st seiner Herrliehkeit 
Ende nicht erdenken kann) 1734. — 
gedenken, eingedenk sein: imp. sg_. 
gepenc nu . . . hwset wit geo 
spr^con 1474. 

^enden 1) adv. in dieser Zeit, damals; 
wdhrenddessen: nalles ^censtafas 
peod-Scyldingas {)enden fremedon 
zu dieser Zeit hatten die Scyldinge 
noch nicht Hinterltst verUbt (mit 
Bezug auf 1164; Widsin 45 ff.) 
1019. penden reafode rinc ofteme 
wdhrenddessen beraubte ein Krieger 
(Eofor) den anderen (OngenPeow) 
2985. 2418 (mit unbestimmter Zeit- 
angabe, dhnlich 1019). 

2) conj. c. ind. wdhrend, solange 
30. 57. 284. 1859. 2038. 2499. 
3027. — c. canj. solange: I)enden 
t>u mote 1177. -l)enden |)u lifige 
1224. {)enden hyt sie solange die 
Glut wOhrt 2649. 

pengel st. m. FUrst, Herrscher: ace. 
sg. hringa t>en^el (Beowulf) 1507. 

penian {fUr t)egnian) sw. v. ritterliche 
Dienste tun, dienen: praet. sg. ic 
him t>^node deoran sweorde ich 
diente ihnen mit dent guten Schtcerte 
(erschlug sie damit) 560. 

peod St. f. 1) natio, Volk: nom. sg. 
1691. gen. pi. l)eoda 1705. — Komp. 
sige-, wer-peod. — 2) Kriegersehar, 
Gefdge: nom. sg. 643. 1230. 1250. 

(leod-eyning st. m. (dassdbe was folc- 
cyning) K5nig (der unabhdngig Ober 
ein Volk herrscht): nom. sg. |)eod- 
kynini^ (HrdSgdr) 2144. (OngenPeow) 
2963. 2970. piod-cyning (Beotaulf) 
2579. ace. sg. peod-cyning (Beowulf) 
3008. gen. sg. t>eod-cyDinges (Beo-- 
wulfs) 2694. gen. pi. t)eodcyninga 2. 

peoden st. m. ein Wort der poeti- 
schen Sprache fUr: Haupt der {)eod, 
Herr, Kriegsherr; K5nig, Herrscher : 
nom. sg. 129. 365. 417. 1048. 120$. 
1675 u. 6. pioden 2336. 2810. ace. 
sg. t>eoden 34. 201. 353. 1598. 2384. 
2721. 2883. 3079. pioden 2788. 
dat. sg. t)eodne 345. 1525. 1992. 
2572. 2709 u. d. peoden 2032. 
gen. sg. l)eodnes 797. 910. 1085. 
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1627. 1837. 2174. 2656, nom, pi 
l)eoclnas 3070 {nach ten Brink S, 148 
8fnd an dieser SteUe heidnische 
Gdtter gemeint, dock vgl, S. 130). 

^eoden-leas adj\ herrenlos: nom. pi. 
t>eodenleas6 1103. 

|ieod-gestreon st. n. Volkaschatz, 
d. i. sehr grofier SchcUz: instr. pi. 
I)eod-gestreonimi 44. gen. pi. I)eod- 
gestreona 1218. 

|ieod-kyning a. |>eod-cyn]ng. 

-^eodig <tdj. xu einer fieod gehorig; 
im Komp. el-I)eodig. 

lieod-seeaHa sw. m. grofier Feindf 
Feind aUer: nom. sg. t)eodscea5a 
{der Drache) 2278. 2688. 

^eod-firea st. f. grofie Drangsal, 
Heimauchung: dat. pi. wid t)eod- 
t)reaum 178^ 

|ieof St. m. Di^: gen. sg. t)eofes crsefte 
2219. 

^eon 8t. V. 1) wachseny reifen, ge- 
deiken:praet. sg. weor5myndum ph 
ttmchs an Ruhm .8. — 2) gedeihen, 
glUcJeen: (mit dem Dat. der Pers.) 
t>8et se si5 ne-|>ah t)am-t)e . . . {zum 
guten ausgeacMagen hatte) 3058. — 
3) erreichen: |)aBt on lande lyt 
manna {)ah das erreichten wenige 
2836. 
£e-t>eon st. v. wackseny gedeihen; 

, <m Macht und Ansehen zunehmen: 
imp. geI)eoh tela 1218. inf. lof- 
ds^um sceal . . . man gepeon 25. 
I)aBt I)8et t)eodnes beam ge^eon scolde 
910. part, praet. gel>ungen: cwen 
mode gepnngen (erhabener Denkart, 
hohen Sinnes) 624. 
on-t>6on St. V. dasselhe : praet. sg. 
he t>aes ser onpah er hatte Gedeihen 
davon gehabt, stand deswegen in 
Ansehen 900. 

^eon sw. V. [vgl. ahd. duhen) bUndigen, 
bedr&ngen: inf. nees se folccyning 
ymbesittendra senig {)ara, t)e mec 
. . . dorste egesan I)eon der mich 
zu hedrohen wagte 2736. — s. 
J)ywan. 

^eos s. t>es. 

^eOStre adj. duster, irUbe: instr. pi. 

t)eostrum get>oncum 2332. 
|ies» fern. ]>e08» newtr. (lis, pron. 
dem. dieser: nom. sg. masc. 411. 432. 
1702. fem. 484. nom. ace. neutr. 
2155. 2351. 2643. pys 1395. — 
ace. sg. masc. t>isne 75. fem. I)as 
1681. — dat. sg. neutr. |)issum 

Heyne, Beowalf. 11. Aufl. 



1169. t)7ssum 2639. fem. t)isse 
638. — gen. masc. |>ysses 1216. 
fem. pisse 928. neutr. ^ysses 
790. 806. — plur. nom. ace. {)as 
1622. 1652. 2635. 2640. dat. l)ys- 
sum 1062. 1219. 

^iCST&n St. V. c. ace. ergreifen, an 
sick nehmen, erlangen: inf. t)a?t he 
{GrendeJ) ma moste manna cynnes 
1) i c g e a n ofer [>§ niht 736. symbel 
I)icgan das MaM einnehmen 1010. 
— praet. plur. {)aet hie me |>egon 
563. |)ger we medu {)egun 2633. 
ge-l>icgan st. v. c. ace. ergreifen, 
nehmen: praet. sg. (symbel ond sele- 
ful, fol) gel)eab 618. 628. Beowalf 
get) ah ful on flette 1024_. — praet. 
pi. (medofhl manig) gel)segon 1014. 

^In pron. poss. dein 267. 346. 353. 
367. 459 u. d. 

^ineean s. |)incan. 

^ing St. n. 1) Ding, Sache: gen. pi. 
SBnige I)inga irgendwie 791. 2374. 
2905. — 2) Sache, (rechUicher) Han- 
del: nom. sg. me weard Grendles 
J)ing . . . midyme cu5 Grendels 
Sache (der Streit, den er gegen euch 
fUhrt) ward mir bund 409. ace. sg. 
sceal . . . ana gehegan t)ing wi5 
f>yrse werde gegen den Biesen allein 
das Ding [die Sache) zum Austrag 
bringen 426. 

ge-^in^ran sw. v. l) einen Vertrag 
machen; mit reft. dat. einen Vertrag 
eingehen: prs. sg. UL ^i him t>onne 
Hre5ric to ho&m Geata ge^inge5 
wenn Ure9r%c mit dem Gautenhofe 
einen Vertrag eingeht (mit Bezug 
auf die altgermanische Sitte, dafi 
Kdnigssdhne an andere Hdfe unter 
den Komitat des Herrschers gingen) 
1837. (Nach Cosijn, Aant. nur „zu 
gehen beschliefit".) 

2) bestimmen: part, praet. wiste 
t)8em ahlsecan . . . hilde gef^inged 
6*47. mece get)inged 1938. 

ge-^inge St. n. 1) Vertrag: ace. pi. 
geI)ingo 1085. — 2) was ilber einen 
verhdngt ist, Geschick; was sicker 
zu erwarten steht: gen. sg. get>inges 
398 (Ausgang). 709. gen. pi. ge- 
|)ingea 525. 

Ringtail sw. V. 1) in einer Versamm- 
lung sprechen, eine Bede halteti:^ 
inf. ne-hyrde ic snotorlicor on swa* 
geongum feore guman t)ingian nicht 
hdrte ich, bet so jugendlichem Alter, 
19 
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einen Mann weiser reden 1843. — 
2) acMtchten, beUegen: inf. ne-wolde 
feorhbealo . . . flo l)ingian tcolUe 
das Lebensubd nicht fUr Gut hei^ 
legen 156; &hnlich praet. sg. |)a 
f^h6e feo t>ingode 470, 

])iOd 8. t)eod. 

)»iOden s. t)eoden. 

j^is 8._ t)es. 

ge-^oht St. m. Gedanke, Sinn: ace. 
sg. anfealdne gef)oht 256. fsestr^dne 
gefoht 610. 

^Ollan sw. V. c. ace. 1) duldeny or- 
tragen: inf. (inwidsorge) t)olian 832. 
praes. sg. III. I)reanyd I)ola6 284. 

— praet. sg. f)olode J)ry68W>'6 131. 

— 2) aushalten, Hberstehen : praes. 
sg. (intrans.) penden I)is sweord 
]>olaS solange dieses Schwert aus- 
MU 2499. praet. s^. (seo ecg) |)olode 
^r fela houdgemota 1525. 

ge-I)olian sw. v. 1) dulden, leiden, 
ertragen: genind. to gej^olianne 
1419. — praet. sg. earfoSlice t>rage 
getK>lode . . ., f)set he . . . dream 
gehyrde schtcer ertmg er (Grendd) 
die hdse Zeit {Unannehmlichkeit), 
dafi er den Jubel hdrte 87. torn 
get>olode ertrug den Kummer 147. 

— 2) Gedidd hahen, warten, weHen: 
inf. I)8er helonge sceal on l)ses 
waldendes w^re ge|)olian 3109. 

]>on {got. t>&n) part, da, dann, nun, 
denn: 504. sefter t>on danach724. 
2bT |>on daeg cwome bei>or denn der 
Tag angebrochen sei 731. no J>on 
lange nicht lange mehr 2423. naes 
|>a long t5 t)on es war nicht lange 
bis dahin 2591. 2845. waes him se 
man to t>on leof, t>8et . . .so lieb 
war ihfn der Mann, dafi . . . 1876. 

^onon» ^onan s. t)anan. 

ge-^one s. gel>anc. 

j^Onne l) adv. a) den Obergang zu 
einem weiteren Hauptpunkt in der 
Erzdhlung herstellend, ohne eine 
zeitliche Folge hervarzuh^en in der 
Art der Aufzdhlung; ferner: t)onne 
saegdon f)8et sse-lidende ferner sagten 
Seefahrer 377; Shnlich 1455. 2460. 
In Entspreehung eines lot, sin autem, 
wenn (Sber: g^f him t)onne HreSric 
to hofum Geata get)inge6 1836; 
dhnlieh 1104. 

2) Zur Folgerung, voraus geht die 
Schilderung der ermdglichenden Urn- 
stSnde. t)onne ■■ from the state- 



ments already made, for reasons 
contained in the preceding statement 
(Bosworth-ToUer), ic ^set {)onne 
forhicge . . . {)aet ich verachte es 
also 435; ahnlich 525. 1671. 1822. 

c) Zur Angabe der zeitliehen Folge, 
jedoch immer an: „unter diesen Um- 
stOnden'' grenzend: 484. 1106. 1484. 
1745. 2041. t>onne him Hunlafing 
hildeleoman on bearm dyde dann 
legte ihm Hunlafing die gldnzende 
Waffe in den Schofi 1143. 2032. 
2063. 2446. 3051. 3107. 

2) conj. a) jedesmal wenn, at 
such times as (Bosworth- Toller): 
I)onne wig cume wenn es Krieg 
gibt 23. {)onne daeg lixte wenn der 
Tag aufgl&nzte 485; dhnl. 880. 934. 
1040. 1042. 1066. 1121. 1485.2544. 

b) als: symle waes py saemra, 
|)onne ic sweorde drep . , . er wurde 
immer milder (hraftloser), als ich 
mit dem Schwert traf _. . . 2880. 

c) wenn: ffle sio i)8Br gearo . . . 
I>onne we iit cymen die Bahre sei 
bereit, wenn wir wieder heraus^ 
kommen 1179. 2034. 2742. 3106. 
Wirklich konditional: Wyrd oft 
nere6 unfsegne eorl, f)onne his ellen 
deah das Schicksal rettet oft den 
dem Tode nock nicht verfaUenen 
Mann [d. h. protepHsch fUr: den 
Mann, der dem Tode noch nicht ver- 
fdUt), wenn seine Kraft taug^(d. h. 
wenn er tUchtig ist) 573. 

d) solange als: breac t>onne 
moste ich genofi sein, derweil ich 
konnte 1487. 

e) f)onne in Korrespondenz mit 
einem zweiten |>onne: gif panne . . , 
t>onne wenn denn . . . dann 1104 — 6 
(s. ciben). |>onne (adv.) wses |>eos 
medo-heal on morgen-tid, driht-sele 
dreor-fSh; [)onne (cov^.) daeg lixte 
(s. oben). Ebenso 1484^5; ahnlich 
2032—4. 2446-^7. Etwas abwei- 
chend: wmidm* hwar ponne eorl 
ellen-rof ende gef^re lifgesceafta, 
I)onne leng ne-maeg . . . mednseld 
buan es ist wunderbar, wo dann 
ein hraftberOhmter Held das Ende 
des Lebens erfdhrt, wenn er nicht 
Idnger mehr das Methaus beufohnen 
kann 3062—4 (s. Anm.). 

f) Nach Komparativen als 248. 
469. 505. 534. 1139. 1182 u. 6. 
t) n [n] e nach einem aus dem Bositiv 



Digitized by LjOOQ IC 



torfte— fu. 



291 



zu ergdnzenden Komparativ: f)aet 
. . . hatan wolde medoaem micel 
men gewyrcean ton[n]e yldo beam 
^fre gefirugnon ein grofies Methaus, 
igrdfier) als Menschenleinder je er- 
fahren hatten 70 («. Anm.), 

^orfte 8. t)urfan. 

J^raeu st. f. StUrke, KUhnheit: itn 
Komp, inod-|)racu; Sturm (= An- 
griff): im Komp. ecg-t)racu. 

ge-firsee st. n. Haufe, Menge; searo 
[-gimma] gel)raBc 3102, 

]>rag St. f, Zeitlauf, Zeit: nom. sg. 
t)a hyne sio t)rag becwom als die 
(Kampf-) Zeit Uber thn Team 2883. 
aec. sg. t>rage die bdse Zeit [Uft- 
annehmliehkeit) 87. longe (lange) 
^rage 54, 114, —Komp, earfoS-prag. 

^rea st, f, Drangsal, Not; im Komp, 
]^od-t>rea. 

])rea-neclla stc, m, zmngende Be- 
drdngnis, herhe Not: dot, sg, for 
^reanedlan 2223, 

^rea-nyd st, f. Drangsal, Bedrdngnis, 
Not: ace. sg. |)reanyd 284, dat, pi. 
^reanydmn 832. 

])reat st, m, Schar, Haufe: dat, sg. on 
t)am f)reate 2406. dat. pi. sceaSena 

. f)reatiim 4, — Komp. iren-I)real. 

^FSatian sw, v, c, aee. drdngen, 
hedrdngen: praet. plur. mec . . . 
t)reatedon 560. 

^Pee-WUdu st. m. Kraftholz, Speer 

. {vgl. maegen-wudu): ace. sg, 1246. 

^reo num. neutr, drei: ace. j^rio wicg 
2171. 

]^reOtteo9antim. derdreizehnte: nam. 
t>reotteo6a seq|^ 2406. 

^Peo-hnnd nam, neutr. dreihundert, 
mit folg. gen. pi.: aec. l)reohiind 
wintra {d. h, eine sehr lange Zeit) 
2278. 

^ridda num. der dritte: instr, sg. 
^riddan si6e 2688. 

ge-]^rlng st, n. GewOhl, Strudel: 
ace. sg. on holma get)ring 2132. 

^ringan st. v. dringen, sich dr&ngen: 
praet. sg. wergendra to lyt t)rong 
ymbe |)eoden tm wenig der SchHtzen- 
den drdngte(n) sich urn den Kriegs- 
herm 2883. — praet. plur, sy5dan 
HreSlingas to hagan {)rungon nach- 
dem die HreSlinge in die Befesti- 
gungen gedrungen waren 2960, 
for-bringan st. v. jemanden ent- 
reipen, vor einem schHtzen: inf. I)aet 
he ne-mehte . . . t)a wealafe wige 



for]3ringan podnes I)egne dafi er 
durch Kampf nieht konnte . . . die 
Vberreste des Kdnigs Dienstmanne 
(Hengest) entreifien 1084. 
ge-t)ringan st, v, dringen, sich 
drdngen : praet, sg, ceol up get>rang 
das Schiff drang aufwdrts (ans TJfer 
heim Landen) 1912, 

ptio s, ^reo. 

j^nst-liydig adj, kUhn gesinnt, von 
tapferem Mute: nam, sg. I>ioden 
j^nsthydig (Beowulf) 2810, 

^ritig num. als subst. neutr. die 
DreijSig: aec. c. gen, part, pntig 
t)egna 123, gen, t>ritiges {MS. 
XXXtiges) manna 379. 

prong s. t)ringan. 

]>rowiail sw. v. c. ace. etwas dulden, 
erleiden: inf. (hat, gnom) prowian 
2605. 2658. — praet. sg, ^rowade 
1589^ 1721, I)rowode 2594. 

ge-^Fuan St. V. verdichten: part, 
praet, get)raen (MS, ge{)m*en) 1285. 
(Sievers § 385. A. 1.) 

pTjm St. m, 1) Kraft, Macht, Gewalt: 
nam, sg, y5a {)rym 1918, instr. 
pi. als adv. f)rymmiim mit Macht, 
gewaUig 235. — 2) rQhmliche Taten: 
Buhm durch Kampftaten: ace. sg. 
{)rym 2. — Komp. lyge-frym. 

]>rym-lie adj. gewtdUginom. sg, {)rec- 
wudu I)rymlic der gewaltige Speer 
1246, 

]>py!l St. f. Starke, Kraft, VorzQglich- 
keit: instr. plur, als adv. t)ry6nm 
vorzHglich, hochst 494, 

^fyH-SBm St. n. vorzHgliches Haus, 
Palast: ace. sg. van Hearot 657. 

^rytJ-lie adj. mdchtig, kraftvoll, er- 
lesen: nam, sg, t>ry61ic I)egna heap 
400. 1627. superl, ace. pi. masc. 
pryftl icost 2869, 

(iry^SWytl adj. sehr stark: nom. ag. 
131. 736, 

J>rytJ-WOPd st. n. auserlesenesWort, 
varzUgliche Bede: ace. sg. 643. — 
Man hieU bei Tafel auf gute Unter- 
haUung, vgl, NAelungen (Lachm,) 
1612; Bxgsmdl 29, 7 {bei Mdbius 
S, 79b, 22), Vgl, auch F. A. Specht, 
Gastmdhler und Trinkgelage bei den 
Deutschen bis ins 9. Jahrh. (1887) 
S, 27 ff. 

^U pron. pers, du 366, 407, 445 u, d, 

ace, sg, pec 946. 2151 etc, l^e 417. 

426, 517 u, 6. dat. |>e 354 u, 5. 

Nach einem Komparativ: selran f)e 

19* 
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einen Besseren ah dick 1850. — 
8. ge, eow. 

^unea sw, m, s. aef-|>unca. 

ge-^ungen s, get)eon und vgL wel- 
|>ungen. 

liunian 9w, v, drdhnen: praet, sund- 
wudu t)unede 1906, 

ImrflElIl verb, praet.-praes. brauchen, 
Ursache haben, ndtig haben: praea. 
sg. 27. no t>u De-I)earft . . . sorgian 
brauchst nicht zu sorgen 450; dhtU. 
445. 1674. III. De-t)earf . . . onsittan 
hat nicht Ursache zu fUrchten 595; 
dhnlich 2006. 2741. — conj. praes. 
I)aBt he . . . secean I)urfe 2495. — 
praet. sg. J)orfte 157. 1026. 1071. 
2874. 2995. — pL nealles Hetware 
hremge porfton (ohne wesan) fe6e- 
wiges hatten nicht Ursache, sich des 
Fufikampfes zu berUhmen 2363. 

^urh praep. c. ace. mit der Grund- 
bedeutung der Bewegung durch etwas; 
daher I. I ok a I durch — hindurch 
wod I)a {)urh I)one waelrec er drang 
durch dentodbringendenRauch2661, 

— n. das Mittel angebend „durch^ : 
heaSo-rsBs fomam mihtig meredeor 
I)urh mine hand 558. {)urh anes 
craBft 699; dhnlich 940. 1693. 1695. 
1979. 2405. — in. Den Grund an- 
gebend „wegen*^, ^aus^: {)urh rumne 
sefan 278. t)urh holdne hige aus 
treu£m Sinne 267. „um . . . toillen*^ 
3068. — IV. Zur Bezeichnung der 
BegleitumstUnde einer Handlung: 
I)urh sli5ne ni5 in furchtbar un- 
heUvoller Weise 184. eawe6 I)urh 
egsan uncudne ni5 (s. egsa) 276. — 
t>urh sidne sefan edelmHtig 1726; 
dhnlich 1101. 1335. 2045. ^ 

(lUS adv. so 238. 337. 430, 

^usend num. tausend; a) fern.: ace. 
ic {)§ l)usenda t)egna bringe to helpe 
1829, — b) neutr., wdbei der Wert- 
messer (sceat, hyd) ausgelassen ist: 
ace. seofon pusendo 2195. gen. hund 
^usenda landes ond locenra beaga 
{einen Wert von hunderttausend 
sceattas in Land und Ringen) 2994. 

— c) unflekt.: ace. I)usend wintra 
3050. 

^W£ePe adj. willig, mllfdhrig, mild; 
im Komp. man-t)W8ere. 
ge-J)W8ere adj^ willig , willfdhrig: 
nom. pi. geI)W8ere 1230. 
ty s. t)aet. 



^yder adv. dorthin^ an jenen Ort: 
379. 2970. 3086. 

^yhtig adj. krdftig, fest: ace. sg. 
neutr. sweord . , . ecgom I>yhtig 
1558. Komp. hyge-t)ihtig. 

tylSBS s. t)8et. 

ge-^yld {s. |)olian) st. f. 1) Zustand 
des Duidens, Geduld: ace. sg. ge- 
f)yld 1395. — - 2) Zustand des steten 
Dauems, Stetigkeit: instr. pUir. 
als adv. get>yldum stetig, dauernd: 
1705. 

(lyle (altn. jbylr) st. m. Bedner, der 
Lehnsmann am Hofe, der die Unter- 
haltung zu fUhren hat: nom. sg. 
1165. 1456. {Vgl. Anm. zu v. 
499.) 

^ynean, ^ineean sw. v. c. dat. 

pers. dUnken, scheinen: praes. 
sg. in. I)ince5 him to lytel es 
dUnkt ihm zu klein 1748. ne- 
f ynce8 me gerysne, {)aet we . . . 
nicht dUnkt es mir angemessen, 
dafi wir . . . 2653. praes. plur. 
by . . . wyrde l)incea5 eorla ge- 
aahtlan sie scheinen der Aehtung 
der Edlen wUrdig zu sein 368. — 
eonj. praes. swa him gemet piece 
687, — inf. I)incean 1341. — praet. 
sg. I)uhte 2461. 3057. no his lif- 
gedal sarhc t)uhte secga aenigum 
sein Tod deuchte keinem der Man- 
ner schmerzlich 842. — praet. plur. 
t)8er him foldwegas fsegere puhton 
866. 

of-t>yncan sw. v. beleidigen: inf. 
maeg t>»s t)onne oft>yncan fieoden 
Headobeardna ond pegna gehwam 
J)ara leoda 2032. — s. biwenian. 

^yrel adj. durchldchert: nom. sg. 
Finnsb 45. 

liyrs St. m. Riese : dat. sg. wi6 {)yrse 
(Grendel) 426. 

frys* pysses, ]>yssum s. t)es. 

^ys-lie adj. solch, derartig: nom. sg. 
fem. tyslicu pearf 2637. 

^ystru f. Finsternis: dat. plur. in 
pystrum 87. 

py wan stv. v. drUcken, bedrucken, be- 
drdngen: inf. l}sei ^ec ymbsittend 
egesan t)ywa5 dafi die Nachbam 
dich bedrohen 1827. — s. l)eon. 

ge-^ywe adj. gebrduchlich: nom. 
sg. swa him gepywe ne-waes une 
es seine Sitte sonst nicht war 
2332. 
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U. 

ufan adv. von oben her 1500. oben 
330. (s. u. gr«g). 

Ufera {eigentl. hdher) spdtery von der 
Zeit: dot. pi. uferan (ufaran) dogrum 
2200. 2392. 
ufor adv. wetter 2951. 

uhte sw. f. Morgenlicht, Ztvielicht: 
dat. Oder ace, sg. on uhtan 126. 

uht-flOga sw. m. Zwielichtflieger, 
Bezeichnung des Drachen: gen. sg. 

_ uhtflogan 2760. 

uht-hlem st. m. Ldnn im Zwielicht, 
FrUhldrm: ace. sg. 2007. 

uht-seeaQa sw. m. Feind, der sick 
im Zwielicht zeigt: nont. sg. 2271. 

umbor-Wesende part. Kind seiend, 
als Kind: ace. sg. unflekt. mnbor- 
wesende 46. dat. sg. umborwesen- 
dum 1187. 

un-bli9e adj. unfroh, traurig: nom. 
sg. 130. 2268. nom. pi. 3031. 

un-bypnende part, praes. {unbren" 
nend) ohne zu brennen 2548. 

line dat, und ace. f. wit (s. d.) uns 
beiden, uns beide: 1783, 2137. 2525. 
2526. gen. hwaeSer . . . nn cer twega 
wer von uns beiden 2532. uncer 
Grendles mein und Grendels 2002. 
uncer pron. poss. unser beider: 
dat.pl. uncran eaferan 1185. 

Iin-eu6 adj. unheimlich: nom. sg. 
slig . . . eldnm uncu6 2214. gen. 
sg. uncuSes des Unheimlichen (Gren- 
dels) 960. ace. sg. uncufine ni6 
276. ace. sg. neutr. uncu6 gelad 
unwirtlicheSf unheimliehes Geldnde 
1410. 

nn-deaminga adv. unverborgen, 
unverhohlen, offen Finnsb. 22. 

iinder /. praep. e. dcU. u. aee. 1) c. 
dat. auf die Frage wo, unter (im 
Gegensatz zu Hber): bat (wses) un- 
der beorge 211. |)a cwom Wealhpeo 
fore gan under gyldnuni beage (ihr 
Haupt zierte ndmlich ein goldenes 
Diadetn) 1163. si65an he under 
segne sine ealgode unter dem Ban^ 
ner 1204. he under rande gecranc 
sank unterm Schilde 1209. under 
wolcnum 8. 1631. under heofenum 
52. 505. under roderum 310. under 
helme 342. 404. under heregriman 
396. 2049. 2605 und dhnlieh 710. 
1197. 1302, 1928. 2203 {doch siehe 
u. bordhreo5a). 2415. 3060. 3103. 



— under 'marking exposure, suf' 
fering^ (B.-T.) under fsergripnm 
738. 

2) e. ace, a) auf die Frage wo- 
hin, unter: |)a secg msode under 
Heorotes hrof 403. si55an sefen- 
leoht under heofenes haSor beholen 
weordeS 414. under sceadu bregdan 
707. fleon under fenhleoSu 820. 
bond alegde . . . under geapne hrof 
836. leon in under eoderas 1037; 
ahnlich 1360. 1745. 2128. 2540. 
2553. 2675. 2744. Hierher auch 
hsefde t)a forffl5od sunu £cgt)eowes 
under gynne grund 1551, wo for- 
si5ian den aee. heiseht. — b) Nach 
Verben des Wagens und Kdmpfens, 
wobei man den nach under folgenden 
lokalen aee. als Ziel der Held en- 
kraft aufzufassen hat: he under 
harne stan . . . ana gene6de frecne 
d»de 887. ne-dorste under y6a ge- 
win aldre gene5an 1469. — b) Bei 
Grenz- und Umfangsbestimmungen 
(wohin der Ausdehnung): under 
swegles begong (d. i. soweit der 
Himmel reicht) 860. 1773. under 
heofenes hwealf (soweit sieh der 
Himmel wdlbt) 2015. 

II. ad. darunter: stig under laeg 
ein Steig lag darunter (sc. unterm 
Felsen) 2213. 

undem-m&l st. n. Mittagszeit: ace. 
sg. 1428. — Cber die Etymologic 
von undem s. Kluge, Engl. Stud. 
20, 334. 

un-dyme, un-derne adj. unver- 

hohlen, woJUbekannt: nom. sg. 127. 
2000. undeme 2911. 
u n - d y r n e adv. unverhohlen : undyme 
cu6 offenkundig 150. 410, 

un-fSBene adj. ohne Bosheit, ohne 
TUdee: nom. sg. 2068. 

un-fSBge adj. nicht zum Tode be- 
stimmt: nom, sg. 2291, ace. sg. un- 
f^egne eorl 573. 

un-fSBger adj. unsehdn, hdfilich: 
nom. sg. leoht unfaeger 727. 

un-flitme adv. unbestreitbar: Finn 
Hengeste elne unflitme adum be- 
nemde beschwor es durehaus un^ 
bestreitbar mit Eiden (d. h. so feier- 
lich, dap der Eid nickt anzutasten 
war) 1097. v. GHenberger, Z. f. 6. G. 
1905, S. 748 vermutet Zusammen- 
hang des Wortes mit fleotan auf 
dem Wasser treibend, unflytm w&re 
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dem Sinne nach „fest", also „un- 

verhrUcklick" , — «. unhlitme. 
un-forht adj, furchUoa, hUhn: nam. 

9g, 287, — ace, pi unforhte 444, 
nn-fPOd adj. unbejahrt, jung: dat. 

sg. guman unfrodum 2821. 
un-ftfom adj. untUchtig: nont. sg. 

2188. 
un-ge&ra adj. (nicht vor Alters) da- 

her: vor kurzem, unldngst 932. in 

hurzem, hold 602. 
un-gedefe adj. u. adv. unpassend, 

ungerecht, gegen Reckt und Sitte: 

noni. sg. 2435. {MS. ungedefelice.) 
un-STOmete adv. unmafien, gar sehr: 

2420. 2721. 2728. 
nnigmetes adv. gen. sg. gar sehr 

1792. (Vgl. Sievers § 212, 1.) 
un-gyfeSe adj. unverliehen, versagt: 

nam^ sg. 2921. 
un-hSBlO f, Unheil, Verderben : gen. sg. 

wiht nnhselo etwas des Verderbens, 

d. h, irgendein Unheil 120. 
un-h&r adlj, sehr ergraut, greis: nom. 

sg. 357. 
un-heore» un-hyre adj. ungeheuer- 

lich, grauenhaftj nom. sg. masc. 

weard unhiore {der Drache) 2413. 

neutr. wif unhyre (Grendels Mutter) 

2120. fem. egl' unheoru {von Gren- 
dels Kralle) 987. 
un-hlitme adv. unhestritten? ohne 

Streiti elne unhlitme 1129. — s. 

unflitme. v. Griehberger, Z. f. o. G. 

1905, S. 749 vergleicht 3126. un- 

hlytm wUre Unlos, Miftgeschick. 

Hier adv. Instrumental: „infolge 

grofien Mifigeschicks" gesteigert durch 

elne._ 
un-hror adj, untUchtig, unbrauchbar: 

nom. sg, neutr. {von der BrUnne) 

Finnsb. 45. 
IXBL'leofadj, ufdieb, verhafit, treulos{?) : 

ace, pi. seah on unleofe 2863. 
un-lifigende part, praes. ohne Leben, 

leblos: nom. sg. unlifigende 468. 

ace. sg. unlyfigendne 1308. dat. sg. 

unlifigendum 2908. unlifgendum 

1389. gen. sg. nnlyfigendes 744. 
un-lytel adj. nicht klein, sehrgrofi: 

nom. sg. dugud unlytel eine sehr 

grofie Rittersehar 498. dom unlytel 

nicht wenig Ruhm 885. ace, sg. 

torn unlytel sehrgrofie Schmach 833. 
un-murnliee adv. unbetrUbt, ohne 

«w hlagen, d. h. freudig, mit Lust 

449. 1756. 



unnan verb, praet.-praes, gonnen, 
gewdhren; woUen, wUnschen: praes. 
sg. I. ic f)e an tela sincgestreona 
1225. — praet. sg. I. u8e ic swifior 
t)aBt l)u hine selfne geseon moste 
960, m, he ne-u8e, pxi , . . gdnnte 
nicht, dafi . . . 503. him god uSe 
. . . t)8et he hyne sylfne gewrsec 
ihm gewdhrte Gott, dafi er sich 
seU>st rdchte 2874. l)eah he u5e 
wel obschon er es wchl woUte 
2855, 

ge -unnan praet.-praes. vergonnen, 
gewdhren: inf. gif he us geunnan 
wile, I>8et we hine . . . gretan moton 
346. praet. me geu8e ylda waldend, 
t>aet ic . . . geseah hangian . . . 
mir gewdhrte der Menschen Begierer 
(Gott), dafi ich hangen sah . . . 1661. 

un-nyt adj. unnUtz, nutzlos: nom. 
sg. 413. 3169. 

un-Piht St. n. Unrecht: ace. sg. unriht 
1254. 2739. instr, sg. unrihte mit 
Unrecht, unreehtmdfiig 3059. 

un-rim St. n. sehr grofie Zahl, Un- 
zahl: nom. sg, 1238. 3135. ace. sg. 
2624. 

un-rime adj. in Unzahl: nom. sg. 
gold unrime 3012. 

un-rdt adj. unfroh, trauemd: nom. 
pi. unrote 3148. 

un-Sl&W adj. nicht stumpf {d. i. 
scharf): ace. sg. neutr. sweord . . . 
ecgum unslaw {MS. unglaw) 2564, 

un-snyttru f. Unweisheit, Mangel an 
Weisheit: dat. pi. for his unsnyttrum 
{d. h. weU er nicht weise genug dazu 
ist) 1734. { Vgl. Kl&ber, NeuesArchiv 
115, 180.) 

nn-SOfte adv. unsanft, mit Gewalt 
2140. mit MUhe, kaum 1655, 

un-SWiSe adv. nicht stark, nicht 
mdchtig: Komp. (ecg) bat unswifior 
ponne his t)iodcyning I)earfe haefde 
das Schwert schnitt weniger krdftig, 
cUs dessen der Volksherrscher Be- 
dUrfnis hatte 2578. fyr unswi5or 
weoU 2881. 

un-synnig adj. ohne Schutd, sehuld- 
los: ace. sg. unsynnigne 2089. 

un-synnum adv. instr. plur. ohne 
SchtUd, schutdlos 1072. 

un-t^le adj. untadelhaft: ace. pL 
untaele 1865. 

un-tydPe st. m. Angehdriger eines 
bdsen Geschlechtes, Unhdd: nom, 
pi. untydras 111. 
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Un-W9,elie acy. {unweicMich) d. h, 
nicht dmUickf glSnzend: ace. sg. ad 
. . . unwaclicne 3138, 

un- weaPnum adv, instr. pL ohm Wei- 
gerung, d, K gierig {vgl, Schuchardt 
S, 14) Sievers: widerstandslos 741. 

un-wreeen part, praet. ungerochen 

^ 2443. 

up adv. auf, aufwSrts 224. 519. 1373. 
1619. 1912, 1920. 2893. vom Auf- 
steigen der Stimme: {)a wass . . . 

_ wop up ahafen 128; dhnlich 782. 

up-lang adj. aufrecht, aufgerichtet : 
nam. sg. 759. 

uppe adv. obenauf 566. 

upp-Piht adv. aufrecht, aufgerichtet: 

_ nam. sg. uppriht 2092. 

US pron. pers. dot. ace. von we (s. d.), 
una: 1821. 2635. 2642. 2921. 3001. 
3078. ace. auch usic 2638. 2640. 
2641. — gen. ure seghwilc einjeder 
von una 1386. user 2074. 
user pron. poss.: nam. sg. ure 
mandryhten 2647. ace. sg. masc. 
frean useme 3002. 3106. dat. sg. 
ussum hlaforde 2634. gen. sg. 
usses cynnes 2813. — dat. pi. 
urum . . . bam uns beiden (staU 
unc bam) 2659. 

Ut adv. hinaus 215. 537. 663. 1292. 

_ 1583. 2081. 2557. 3130. 

Utan adv. von aufien her; aufier 774. 
1031. 1503 {„dies utan gibt wohl 
kaum die Richtung des Bergens an, 
sondern ist etwa zu erkldren: der 
von aufien [ihm angelegte] Ring- 
panzer umbarg ihn^ Dening a. a. 0. 

_ S. 38). 2334. 

ut-fUs adj. personifizierend : hinaus- 
strebend, nach der Ausfahrt ver- 
langend {Sievers): nam. sg. bringed- 
stefoa isig ond utfus 33. 

Uton s. wuton. 

Ut-weard 'auswUrts\' adj. nach der 
Aufienseite geriehtet: nam, sg. eoten 
(Grendel) waes utweard 761. von 
aufien: ace. sg. hlsew . . . ealne ut- 

_ weardne {MS. utanweardne) 2297. 

uQe s. unnan. 

U5-genge adj. entftiehend: t)ser waes 
i£schere . . . feorh udgenge 2123. 

w. 

wa inUrj. wehe: wa bi6 t)aem-f)e . . . 

wehe dem, der . . . 183. 
on-waenigean sw. v. ertoachen: imp. 

pi. onwacnigead Finnsb. 10. 



Wadan st. v. schreiten, gehen: praet. 
sg. wod {)iirh I)one waelrec 2661. 
wod under wolcnum schritt dahin 
unter den Wolhen 714. 
g e - w a d a n st. v. durch etwas gehen, 
gelangen: part, praet. o5-t)»t . . . 
wundenstefna gewaden haefde, pset 
I>a li5ende land gesawon bis das 
Fahrzeug {dahin) gelangt war, dafi 
die Schiffenden Ijand sahen 220. 
on-wadan st. v. c. ace. invader e, 
Ober jemand kommen: praet. sg. 
bine {Heremod) fyren onwod 915. 
t)urb-wadan st. v. c. ace. durch- 
dringen: praet. sg. {)aBt swurd purh- 
w5d wrsetlicne wyrm 890; dhnlich 
1567. 

wado s. waed. 

WSBeean sw. v. Wache hdUen, wachen: 
part, praes. wseccende 708. 2841. 
ace. sg. masc. waeccendne wer 1268. 
imp. sg. waca wi5 wra5um! 650. 

Waeenan st. v. *erwaehen', ersteheny 
erwachsen: inf. 85. — praet. sg. 
t)anon {von Cain) woe fela geosceaft- 
gMta 1265; Ohnl. 1960. — plur. 
^BBm feower beam ... in worold 
woeun 60. 
on-waBcnan st. v. 1) erweckt werden, 
erwachen: praet. sg. I)a se wyrm on- 
woc als der Drache erwaehte 2287. 
2) erweckt werden, erzeugt werden: 
praet. sg. bim onwoc heab Healf- 
dene 56. pi. onwocon 111. 

WSBd St. n. {zu wadan) Furt, dann 
Flut, Meer: nom. pi. wado weal- 
lende 546. wadu weallendu 581. 
gen. pi. wada 508. 

WSBde St. n. Kleidimg, in den Komp. 
hea5o-, bere-wsede. 

ge-Wadde st. n. Kleidung, RUstung: 
ace. pi. gewsedu 292. -- Kompos. 
breost-, eorl-, gu8-gew8ede. 

WSBfre adj. wdemd, hin und her 
zuckend wie die Flamme; daher 
unruhig^ vielleiehtauchgespenstig, 
ohne feste kdrperliche Gestalt: nom. 
sg. waelgsest waefre* von Crrendels 
Mutter 1331. waefre mod der un- 
ruhige Geist ( C. Hall : „ His flickering 
spirit could not keep its footing in 
his breast." s. u. for-babban.) 1150; 
dhnlich bim waes geomor sefa, 
wsefre ond waelfus 2420. 

WSBg s. weg. 

St. m. Welle, Flut, See: ace. sg. 
weg 3132. 



Digitized by LjOOQ IC 



296 



wieg-bora— waepen. 



WSeg-bora sw, m, WeUentr&ger 
( Wyatt ; wave-tosser , Sievers : Wellen- 
bdhrer), d. ». Sehieimmer (tceU er 
durch seine Bewegung die Wellen 
gleichsam vor sick her trdgt oder 
stdfit) : nam, sg, wundorlic wsegbora 
von einem Seeungeheuer 1440, (Nach 
Cosijn, Aant. „der von der Flut 
Getragene"), S. Anmerk, 

WS^ge sU n. Schale, Kanne: ace, sg, 
f^ted W8ege_J?255. 2282, — Komp, 
ealO'» lift-weege. 

W»g-flOta 8tP, m, Flutsegler, See- 
fahrzeug: (kc, ag. wegilotan 1907, 

W»g-hOlm 8t. m. ^Wellenmeer', See: 
<icc, sg. ofer waegholm 217. 

WlBg-li^end part, Seefahrer: dot, 
pi. waeg-tiSendnm 3159, 

be-W8Bgnan 8w, v. darbieten: part, 
praet. him waes . . . freondladu 
wordnm bewaegned 1193, 

WSeg-SWeOFd st, n, wellig damas- 
ciertes Schwert: ace. sg, 1489, vgl, 
Anmerk. 

WSBl 8t. n, die Toten des ScJUacht- 
feldes, Gesamtheit der in derSehlacht 
Gefallenen, Wahtatt: ace. sg. wsel 
1212, 3027. blodig wal 448. o66e 
on wael crunge oder auf der WaU 
statt fiele 635. dat, sg. sume on 
waele crungon ntanche (d. h. viele) 
waren in dent unglUchlichen Kampfe 
gefaUen 1113, dat. sg. in dent Eigen- 
namen in Fres- waele 1070, Als Plur, 
nom. wain 1042, 

WSel-bed st, n. Totenbett, Leichen- 
lager: dat. sg. on waBlbedde 964. 

WSBl-bend st. f. Todesfessel: ace. sg, 
Oder pi. waelbende . . . handgewri- 
6ene 1936. 

WSBl-bleat adj. elend zum Tode: ace. 
sg. wunde waelbleate 2725, 

WSBl-deaQ st. m. Tod auf dent Schlacht- 
felde, gewaltsamer Tod: nom. sg. 
695. 

WSBl-dreOF st. m. oder n, BltU der 
im Kampfe ErschXagenen: instr. sg. 
waeldreore 1631. 

WSel-fSBh5 St. f. todliche Feindschaft: 
gen. pi. waelfsehfta 2028. 

WSBl-fah adj. gefdrbt vom Blute der 
Erschlagenen, bhUgefdrbt {„deadly 
hostile" dagegen Bosworth-ToUer): 
ace. sg. waelfSgne winter 1128. 

wsel-feal st. m. (EinfaU als Erschla- 
gener) Mord, Untergang: dat. sg. 
to waelfealle 1711. 



W8Bl-fUS adj. zum Tode geneigt, d, h, 

voll Ahnung des Todes im Kampfe: 

nom. sg, 2420. 
WSel-fyilO f, reiche Beutean Erschla- 

genen: dat, sg. mid t>8ere waelfylle 

{n&mlich mit den Leichen der dreifiig 

Manner, die Grendd aUndchtlieh in 

Heorot raubte) 125. gen. pi, wael- 

fsrlla_5i54. 
W»l-firr St. n, i)todhringende8 Feuer : 

instr, sg, waelfyre (vom Feuerspeien 

des Drachen) 2582. — 2) leichen- 

verzehrendes Feuer, Leichenbremd: 

gen, pi. waelfyra msest 1119. 
wsel-gsest st. m. todhringender Geisi, 

von Grendel und seiner MuUer: 

nom. sg. wselgsest 1331. ace. sg. 

pone wselgsest 1995. 
W8Bl-hlem st, m. Todesstreich: ace. 

sg. waelhlem {)one 2969, 
wsel-seax s. wael-. 
wselm s. wylm. 
Wsel-ni« st. m. todliche Feindschaft: 

nom. sg, 3000, dat, sg. aefter wael- 

ni5e 85, nom. pi, waelni6as 2065. 
W8Bl-rs^S st, m, todbringender Angriff, 

Schlachtsturm: nom. sg, 2947, ace. 

{)one waelrses 2101, dat. waelrsese 

824. 2531, 
WSl-r&p St. m. Fessel der Flut, d, i, 

das Eis: ace, pi, waelrapas 1610, 

( Vgl, leaz sceal on waele mid sceote 

scri5an Gnom, Cott. 39,) 
WSBl-reaf st, n. Beute von Gefallenen, 

Schlachtbeute: ace. sg. 1205. 
WSBl-ree st. m. todbringender Qualm: 

ace. sg. wod pa I)urh J)one waelrec 

2661. 
WSel-rest st. f, Leichenlager, Todes- 

bett: aec. sg. waelreste 2902. 
WSBl-reOW adj. schktehtkUhn: nom. 

sg. 629, 
wsel-seeaft st.m,todbringenderSchaft, 

Speer: ace. pi, waelsceaftas 398. 
WSBl-seax st. n, Schlachtmesser (mncro 

bei Saxo): dat, (instr.) sg, waellseaxe 

2703, 
WSBl-slyht st, m, tddlicher Kampf: 

gen, pi, waelslihta Finnsb. 28, 
Wsel-Steng st. m, SeJUaehtspeer: dat. 

sg. on I>sem waelstenge 1638. 
Wsel-StOW St. f. Walstatt: dat. sg. 

waelstowe 2051. 2984. 
WS^n {fUr waegn) st. m. Wagen: ace. 

sg. on waen 3134. 
WSBpen St. n. Waffe; Schwert: nom. 

sg. 1660. aec. sg. waepen 685. 1573. 
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2519. 2687. instr. w^pne 1664. 
2965. gen. wsBpnes 1467. — aec. pi. 
wsepen 292. dot. wsepnum geweor- 
5ad der WaffengeschmUckte 250. 331. 
2038. 2395. — Kamp. hilde-, sige- 
waepen. 

WS&pned-man st. m. Mann: dot. sg. 
w^pnedmen 1284. 

W86P St. f. BUndnis, Vertrag: ace, sg. 
waere 1100. Hut, Schutz: dat. sg. 
on frean (on t)aes waldendes) wsere 
in GoUes_ Hut 27. 3109. — Komp. 
frio8o-w8er. 

wsestm St. m. Wuchs; Form, GestaU, 
Kraft: dat. sg. on weres wsestmum 
in Mannsgestalt 1352. Komp. here- 
waestm. 

WSBter St. n. Wowser: nom. sg. 93. 
1416. 1514. 1631. — ace. sg. waeter 
1364. 1619. deop waeter {das Meer) 
509. 1904. ofer wid waeter {fibers 
Meer) 2473. dat. sg. SBfter waetere 
{Idngs des Grrendelmeeres) 1425. un- 
der waetere (auf dem Meeresgrunde) 
1656. Alsinstr.yr3Biere2722. waetre 
2854. gen. sg. ofer waeteres hrycg 
Ober des Wassers RUcken {d. i. Hbers 
Meer) 471. on waeteres aeht 516. 
|)urh waeteres {des Meeres) wylm 
1693. Mit instrumentaler Bedeutung 
waeteres weorpan mit Wasser hewer- 
fen 2791. 

WSBter - egesa sw. m. Wasser- 
schrecknis, die gratmge Meerflwt: 
ace. sg._ waeterege^an 1260. 

W8Bter-y5 st. f. Wasserwoge, Meeres- 
woge: dat. pi. waeterytSum 2242. 

wag St. m. Wand, Mauer: dat. sg. 
on wage 1662. dat. pi. aefter wagum 
iU>er die Wdnde, von alien Wdnden 
995. 

walu St. m. ErMhung, Wulst: ace. 
sg. wala 1031. (MS. walan.) Vgl. 
Beitr. 12, 369. Siehe die Anm. 

-walda sw. m. der Waltende, Regie- 
rende in den Komp. al-, an-walda. 

waldend s. wealdan. 

Wald-swa9u st. f. ein im Walde aus- 
getretener Weg, Steg im Walde: dat. 
pi. aefter waldswaSum l&ngs den 
Waldstegen 1403. 

wan, won adj. dunkel, schwarz; nom. 
^9' ySgeblond . . . won {dunkler 
Wogenschwall) 1374. se wonna hrefn 
der schwarz^ Robe 3024. wonna 
leg die dunkle Lohe 3115. dat. sg. 



fern, on wanre niht 702. nom. pi. 

neutr. scaduhelma gesceapn . . . 

wan 651. 
wandPian sw. v. wandern: praet. 

hraefen wandrode Finnsb. 34. 
wang St. m. Flur, GefUde; Stdtte, Erde: 

ace. sg. wang 93. 225. wong 1413. 

2409. 3073. dat. sg. wange 2003. 

wonge 2242. 3039. nom. pi. won- 

gas 2462. — Komp. freo8o-, grand-, 

medo-y sae-wang. 
Wang-Stede st. m. Stelle im offnen 

Land; Hatz, Ort: dat. sg. wong- 

stede 2786. 
Wan-hyd {fUr -hygd) st. f. Sorglosig- 

keit; Torheit: dat. pi. for his won- 

hydum 434. 
wanian sw. v. l) intrans. dbnehmen, 

schmnden: inf. t)a |)8et sweord on- 

gan . . . wanian 16(y/. — 2) c. ace. 

ahnehmen maehen, mindern: praet. 

sg. he to lange leode mine wanode 

1337. 
ge- wanian sw. v. ahnehmen, sich 

mindern: part, praet. is min fiiet- 

werod . . . gewanod 477. 
W&nian sur. v. weinen, klagend 

schreien, heulen: inf. c. ace. gehyr- 

don . . . sar wanigean helle-haefton 

sie hdrten den von der Hdlle Ge- 

fesselten den Schmerz laut klagen, 

im Schmerze heulen 787. 
Wan-SSBlig adj. des GlUckes bar; 

heiUos: nom. sg. wons^li wer von 

Grendel 105. 
Wan-seeaft st. f. Ziistand des Man- 
gels, Elend: ace. sg. wonsceaft 120. 
waPian sw. v. c ace. besetzt halten, 

besitzen: praet. sg. III. {)Jer he 

hseSen gold wara6 {der Drache) 

2277. pi. IZT. hie {Grendel und 

seine Mutter) dygel lond warigeaft 

1358. praet. sg. (Grendel) goldsele 

warode 1253. (Cain) westen warode 

1265. 
waroQ St. m. Gestdde: dat. sg. to 

waro6e 234. ace. pi. wide warotSas 

1965. 
-waru St. f. Gesamtheit derBewohner, 

Einwohnerschaft , Gemeinde; im 

Komp. land-waru. 
wat s. witan. 
waH St. f. Weg, Reise: im Komp. 

gamen-wa8. 
wa90l adj. unbestdndig : nom. sg. 

Finnsb. 8. Vgl. {mhd. wadel unstdt) 

Boer, ZfdA. 47, 143. 
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we proH, pers. toir 941, 958. 1326. 
1652, 1818, 1819 u, 6. 

wea sw, m, Wehe, Vhel, UnglUck: 
nom, sg. 936. (acc, eg. wean 191, 
423, 1206. 1991. 2292. 2937. gen. 
pi, weana 148. 933. 1150. 1396: 
Finnsb. 25. 

wea-d&d st. f, utiheUvoUe, jammer' 
voile Tat: nom. plur. weadseda 
Finnsb. 8. 

weal St. m. 1) Wall, Damm, Sckanze: 
dat, instr. sg, wealle 3162. — 2) HUgel, 
Klippe, hohes Ufer der See: dot. sg. of 
wealle 229. ace. pi. windige weallas 
572. — 3) Mauer oder Wand eines Ge- 
bdudes: ace. sg. wi5 psBS recedes weal 
326. dat. sg. be wealle 1573. Daher 
atich die Felsenwdnde der Drachen- 
burg {vgl. Halle Heorot S. 59) soteohl 
die inner en als die dufieren: d(U. 
wealle 785 (vom HUgel? Vgl, u. 
hyran) 891. 2307. 2526. 2716. 2759. 
3060. 3103. gen. wealles 2323. — 
Komp. bord-, eor6-, sae-, scyld-weal. 

wea-laf st. f. was das UnglUck ttbrig- 
gelassen hat: ace. pi. l)a wealafe 
die UnglilckstrUmmer, die ffberreste 
1084. 1098. 

ge-wealc St. m. das Wdlzen, Wogen: 
ace. sg. ofer y6a gewealc 464. 

ge- weald St. n. Macht, GewaU: ace. 
sg. on feonda geweald in die Macht 
der Feinde 808. 903; dhnlich 1684. 
- geweald agan, habban, abeodan 
(c. gen. objeht.) Gewalt Hber etwas 
haben, entbieten usto. 79. 654. 764. 
950. 1087. 1610. 1727. — dat. pi. 
mid gewealdum, sponte, parallel 
sylfes willum im folgenden Verse 
2221, vgl. d. Anm. u. s. on-weald. 

Wealdan st. v. walten, regieren, Macht 
haben; schaUen; a) absolut oder 
mit abhdng. Satze: inf. gif he weal- 
dan mot wenn et* die Macht hat 
442. fser he . . . wealdan moste 
swa . . . wo er , . , verfahren 
mufite ohne daft . . . 2574. part. 
waldend (Gott) 1693. dat. weal- 
dende 2329. gen. wealdendes 2857. 
waldendes 2292. 3109. 

b) Mit instr, oder dat.: inf. I)am 
wiepnum wealdan Uber die Waffen 
Gewalt haben, sie fiihren 2038. 
Geatum wealdan die Gauten re- 
gieren 2390. beahhordum wealdan 
der Ringschdtze walten, sie hOten 
2827. wselstowe wealdan der Wal- 



statt walten, das Schlachtfeld be- 
haupten 2984. praet. sg. weold 465. 
1057. 2379. 2595. |)enden wordum 
weold wine Scyldinga wdhrend der 
Freund der Scyldinge noch spre- 
chen honnte 30. {Sievers, Beitr. 29, 
308; Gutf. 989.)— plur. weo\don2051. 
c) c. gen.: praes. sg. I. ^enden 
ic wealde widan rices 1859, part. 
wuldres wealdend (waldend) 17. 183. 
1752. ylda waldend 1661. waldend 
fira 2741. sigora waldend 2875: 
Bezeichnungen Gottes. — prast. sg. 
weold 702. 1770. 

ge-wealdans^. f. walten, verleihen : 
a) c. accy' praet. sg. halig god ge- 
weold wigsigor hdtte ihm nicht der 
heilige Gott Sieg im Kampfe ver- 
liehen 1554. — b) c. dot.: cyning 
geweold his gewitte der Konig er- 
langte das Bewufttsein wieder 2703. 

— c) c. gen,: inf, he ne-mihte no 
. . . wsepha gewealdan {gebrauchen) 
1509. 

ge-wealden part, praet. unter- 
worfen, unterjocht: ace. pi. gede5 
him swa gewealdene worolde d^las 
1732, s. u, gedon. 
weallan st. v. 1) wallen, wogen, von 
der Meerflut: part, praes. nom. pi, 
wadu weallende (weallendu) 546. 
581. nom, sg. brim weallende 847. 

— praet, sg, weol 515. 849, 1131, 
weoU 2138. — 2) bUdlich vom In- 
ner en des Menschen: wogen, bewegt 
sein: praes, pi.. III. sy86an Ingelde 
weallad W9elni5as dann bewegt den 
Ingeld todlicher Haft 2065. paH. 
praes. weallinde 2464. — praet. sg, 
hre5er inne weoll es wogte ihm in 
der Brust, sein Herz ward bewegt 
2113. hre5er seSme weoll die Brust 
(des Drachen) wogte vom Schnaufen 
2593, breost innan weoU {)eostrum 
geI)oncum 2331; dhnl, weoll 2599, 
2714. 2882, — im Komp, heoro- 
weallende. 

weall-Clif st, n, Klippe am Meeres- 
ufer: ace. sg, ofer weallclif 3132. 

weard st. m. Wart, HUter; Besitzer: 
nom, sg. weard Scildinga {der Grenz- 
wart der Ddnen) 229. weard 286. 
2239, se weard, sawele hyrde 
Schutzengel? Nach Kldber wie im 
me, sawles warde: *man*s wif 
1741. Der Kdnig heiftt beahhorda 
weard 921, rices weard 1390. 
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folces weard 2513, Der Drache 
weard 3060, weard unhiore 2413, 
beorges weard 2580. — ace, sg. {den 
Drachen) 2841, beorges weard (den 
Drachm) 2524, 3066. — Kamp. 
bat-, e6el-, gold-, hord-, hy8-, land-, 
ren-, sele-, yrfe-weard. 

weard st, m. Besitz (Dietrich hei 
Haupt XI, 415); im Komp. eorft- 
weard. 

weard st. f, Wacht, Warte: ace. ag. 
wearde healdan 319. wearde heold 
305. — Komp. »g-, eoton-, ferh-, 
heafod-weard. 

-weard adj, -wdrts; in den Kamp. 
and-, innan-, ut-weard. 

weardian etc. v. c. aec l)hilten, he- 
wachen, halten: inf. to llfwraSe 
last weardian die Spur zu hUten zu 
seiner Lehenshergung (aU Zeiehen 
zu dienen von Grendeh Flucht) 941. 
praet. sg. him sio swiSre swa6e 
weardade hand on Hiorte die reehte 
Hand hUtete in Heorot seine Spur 
(diente als Zeiehen seiner vorigen 
Anwesenheit) 2098. — sg. far pi. 
hyrde ic J)aBt t)am fraetwum feower 
roearas lungre gelice last wear- 
dode (dafi den Kostbarkeiten vier 
vollig gleiehe Rosse aufdem Fufie 
folgten) 2164. — 2) einnehmen, 
besetzt halten, betoohnen: praet. sg. 
fifelcynnes eard . . . weardode 
bewohnte die Stdtte des Riesen- 
geschlechtes 105, reced weardode 
unnm eorla eine UnzaM von Rit- 
tern hielt den Saal besetzt 1237. pi. 
l)8Br we gesunde ssbI weardodon 
2075. 

wearh st. m. der Wolf; der Ge- 
dehtete, Friedlose; im Komp. heoro- 
wearh. 

Wearn st. f, Wehrung, Weigerung, 
Versagung: aec. sg, weame 366. — 
s. un-wearnum. 

Wea-spel st. n. UnglHeksbotsehaft: 
dot. sg. weaspelle 1315. 

weaxan st. v. entstehen, wachsen, 
zunehmen: praes, sg. IH. o8-{)aBt 
him on innan oferhygda dsel weaxe5 
bis ihm im Inneren grofier DUnkel 
ewtsteht 1740, inf, weaxan 3115. 
praet, sg, weox 8, 
ge-weaxan st. v, zu etwas werden, 
anwachsen: praet. sg, o5-t)aet seo 
geogo5 geweox 66. — geweaxan to 
, . . zu etwas gereichen: praet. 



sg* ne-geweox he him to willan 
1711. 

web St. n, gewebte Tapete: nom. pi, 
web 995. (Teppiche und Behdnge 
aller Art sind nichts Seltenes im 
vornehmen germanischen Hause, 
Vgl, F. A. Specht, Gastmdhler etc. 
bei den DetUsehen, 1887 S. 7 ff.) 

webbe sw. f. Weberin; im Komp. 
freo8u-webbe. 

weeean» weeeean sw. v. e, ace 

wecken, ermuntem, anregen: inf. 
wigbealu weccean KampfObel weh- 
ken, Feindsehaft heraufbesehwSren 
2046. nalles hearpan sweg (sceall) 
wigend weccean nicht unrd der 
Harfe Klang die Krieger wecken 
3024, ongunnon I)a . . . bselfyra 
msest wigend weccan die Krieger 
begannen da der Leichenfetter gr5ptes 
zu entzUnden 3144. praet. sg. wehte 
hine waetre ( Wiglaf) regte ihn (Beo- 
wulf) mit Wasser an {wollte ihn 
durch Besprengung mit Wasser ins 
Leben zurUckrufen) 2854. 
to- weccan sw. v. erregen: praet. pi. 
hvL {)a folc mid him (untereinander) 
^h5e towehton 2948. 

wed St. n. Pfand, Unterpfand: dot, sg. 
hyldo to wedde zum Unterpfande 
seiner Huld 2998. 

weder st, n. Wetter, Witterung: aec, 
pi. wuldortorhtan weder 1136, gen, 
pi, wedera cealdost 546, 

Weg st, m. Weg: aec. sg. on weg 
hinweg 264. 763. 844. 1430. 2096. 
gyf \>u. on weg cymest wenn du 
davonkommst (d. h. heil vom Kampfe 
mit Grendels Mutter) 1382, on 
waBg Finnsb, 43, — Im Plural in 
einigen Cpp, hat -wegas nicht eigent- 
lich den Sinn von Wege, vgl. feor-, 
wid-wegas. Vgl, auch fold-, for8- 
weg. 

weg s. wseg. 

wegan st, v. c, ace, tragen, bringen; 
haben, mit sich fOhren: conj, nah 
hwa sweord wege ich habe keinen, 
der das Schwert fOhre 2252, nalles 
(sceall) eorl wegan ma55um to ge- 
myndum das Kleinod zur Erinne^ 
rung tragen 3015. — praet. sg, he 
I)a fraetwe waeg • . . ofer y8a ful 
(trug den Schmuck Obers Meer) 1207. 
waBllseaxe . . . |3aBt he on byman 
waeg 2704. heortan sorge waeg trug 
Herzenskummer 2464; dhnl, 152. 
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pr€ie8. sg. UL he lust wige5 er fUhU 
sich ivohl 599. 1777, mod J)ry8e ne- 
wseg sie hatte nicht den Stclz der 
JJrgtf (Hygd tUindich) 1931. 2780. 
sdi'V/egSin St. V. davontragen : praet. 
sg. sySSan Hama aetwaeg to t)8ere 
byrhtan byrig Brodnga mene sett- 
dem Hama zu der gldnzenden Burg 
das BrosingenhaUband davantrug 
1198. 

ge-wegan at. v. kdmpfen: inf. t)e wi6 
})am wjrrme gewegan sceolde 2400. 

wehte 8. weccan. 

wel, well adv. 1) teohl, gut, aufgute 
Weise: wel bi8 psem-^e . . . ufoJU 
dem, der . . . / 186. se-^e wel fenced 
der ufohl denkt 289; dhnlich 639. 
1045. 1821. 1833, 2601. well 1951. 
2162. 2812. — 2) sehr, viel: Geat 
angemetes wel . . . restan lyste den 
Gauten lUstete es ungemein «u ruken 
1792. — 3)wo}a, fUrwahr 2570.2855. 
{tJher die Form handelt HoUhausen, 
Anglia, Beibl. 13, 18.) 

wela 8W. m. Gut, Hahe, Beaitz; in den 
Kamp, 2BT-, burh-, herd-, ma68um- 
wela. 

wel-hwylc 2>ron. indef. irgendein: 
gen. pi. welhwylcra wiLaa 1344. — 
c. gen. part.: nam. ag. witena wel- 
hwylc 266. 

welig adj. reich, mit Vberflufi aus- 
geatattet: ace. ag. wicstede weligne 
Wsegmundinga 2607. 

wel-^ungen part, praet. {im Ge- 
mate) wohlgediehen, hockainnig: 
nam, ag. Hygd (wses) swiSe geong, 
WIS, wel{)UDgen 1927. — a. geI)eon. 

wen at. f, Erwartung: nom. ag. 734. 
1873. 2323. nu ys leodum wen 
orleghwile (gen.) nun hat daa Volk 
Kriegazeit zu erwarien 2910. ace. 
ag. })aes ic wen hsebbe wie ich er- 
warte 383; dhnl. t)aes-f)e ic [wen] 
hafo 3000. wen ic talige 1856. dot. 
pi. bega on wenum in derErwartung 
van beiden (achwankend im Glauben 
an den Tad und die ZurUckkunft 
Beawulfa) 2895. — a. or-wena. 

Wenan aw. v. erwarten, annehmen, 
aich varatellen, aich einea Dingea 
veraehen, hoffen; 1) abaalut: praea. 
ag. I. t)ses ic wene wie ich annehme, 
272. swa ic J)e wene to me ich van 
dir (wdrtlich: 'zu dir hiW vgl. u. 
to) haffe {Beawulf hafft, ea werde 
der letzte Tag aein, an dem Hroti- 



gar Weh erdulden mufi) 1396. — 
2) c. gen.: prctea. ag. I. ^onne wene 
ic to l>e wynjan get)ingea 525. ic 
t)ser hea5ufyres hates wene 2522. 
III. secce ne-wene8 to Gar-Denam 
veraieht aich keinea Kampfea vott 
den Geerd&nen 600. inf. (beorhtre 
bote) wenan (auf gldnzende Bufie) 
rechnen 157. praet. plur. I)aBS ne- 
wendon ser witan Scyldinga, \>aBi . . . 
daa erwarteten einat die Bdte der 
Scyldinge nicht, dap . . . 778. t)aet 
hig t>ses ae5elinges eft ne-wendon, 
t)set he . . . secean come dafi aie 
aich nicht wieder dea Edlen ver- 
aahen, dafi deraeWe . . . aufzuauchen 
kdme 1596. — 5) c. inf.: praet. ag. 
wende 933. wende })8es ylcan er er- 
wartete daa ndndiche 2239. — 
4) Mit abh&ngigem Satze: praea. 
ag. I. wene ic {)8Bt . . . 1184. wen* 
ic t>aet . . . 338. 442. praet. ag. wende 
2329. pi. wendon 937. 1604, 
wendan aw. v. (aich) wenden, kehren: 
praea. ag.WL him eal worold wende5 
on willan die ganze Welt kehrt aich 
ihm zu WiUen 1739. 

ge- wen dan aw. v. c. ace. wendeti, 
umwenden: praet. ag. wicg gewende 
wandte data Rap 315^ inf. wa bi5 
t)sem-t)e sceal . . . frofre ne-wenan, 
wihte gewendan wehe dem . . ., 
der keinen Traat haffen, auf keine 
Weiae ea verdndem wird 186. 

on -wen dan aw. v. (entwenden) beaei- 
tigen, dbwenden: inf. ne-mihte snotor 
haele5 wean onwendan 191. sibb 
sefre ne-maeg wiht onwendan t)am-t)e 
wel })ence5 {bei dem, der wahl denkt, 
kann nichta die Blutafreundachaft 
verhindern, aich zu dupern) 2601. 
wenian aw. v. gewdhnen, an aich 
Ziehen, ehren: canj. praet. {)aet . . ', 
Folcwaldan snnu . . . Hengestes 
heap hringum wenede 1091. 

be-(bi-)wenian aw. v. gewdhnen, 
bewirten, verwdhnen?: part, praet. 
maeg t)aes t)onne oft>yncan })eoden 
HeaSobeardna . . . })onne he mid 
f%mnan on ilett g9e5, dryhtbeam 
Dena, dugu5a biweneda daa kann 
wahl mipfaUen dem Kriegaherrn 
der Hadubarden, . . . wenn er (d. h, 
dryht-bearn) mit (d. h. im Gefalge) 
der Frau in den Saal geht, ein edler 
JUngling von den Ddnen, an GlUck 
getvdhnt (vom GlUck verwdhnt f) 2035. 
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Vgl, die Anmerhung, — part, praet, 
nom. plur, waeron her tela willum 
bewenede 1821. 
weore at n. l) Werk, Tat, Arbeit: 
gen, sg, beaduwe weorces der MUhe 
des Kampfes, der Kampftat 2299, 
ace, sg. 74, {Kampftctt) 1656. instr, 
sg. weorce 1569. dot. pi. weorcum 
2096, wordum ne (ond) wo ream 
(weorcum) 1100. 1833, gen. pi. 
worda ond worca 289. — 2) MUhe, 
Leid, TrUbsal: ace. sg. psBS ge- 
wimies weorc TrUbsal fUr die Ver- 
folgung 1721. instrum, adverbial 
Denum wses weorce on m5de war 
sehmerzlich zumute, maehte MUhe 
1418. {s. Ztsehr, f. d. Ph. 21, 358,) 
pi, weorcum mit MUhe 1638, — 
Kamp. ellen-, hea5o-, niht-weorc. 
ge-weorc st, n, l)Werk, Tctt, Ar- 
beit: mm. ace. sg. 455. 1562. 1681. 
2717. 2774, gen. sg, geweorces 2711. 

— Komp. 8er-, beadu-, fyrn-, gu5-, 
bond-, ni6-geweorc. — 2) Festung, 
Burg; im Kamp. land-geweorc. 

weOPOd s. werod. 

weoppan st. v. l) werfen, fartwerfen, 
c. ace. : praet. sg, wearp ^b, wnnden- 
msel wrsettum gebunden yrre oretta, 
paet hit on eor6an laeg {der erzUmte 
Kdmpfer schleuderte das Sehwert 
fort) 1531. — 2) um sich werfen, 
auswerfen, c. instr.: praet, sg. 
beorges weard . . . wearp wselfyre 
warf mit todlichem Feuer um sich 
2582. — 3) bewerfen: he bine eft 
ongon wseteres (instrumentaler gen.) 
weorpan begann wieder thn mit 
Wasser 2iu bewerfen 2791. 
for- weorpan st. v. c. ace. verwerfen, 
verschleudern : conj. praet. t)8et he 
genunga guSgewsedu wra6e forwurpe 
dafi er zweifeUas die Kriegsgewdnder 
sehndde verschleuderte {an UnwUr- 
dige hingab) 2872. 
ofer-weorpan st. v. sich Uber- 
sMagen, straucheln: praet. sg, ofer- 
wearp |)a . . . wigena strengest 1543. 

weoi^ St. n. Gut, Kostbarkeit, Schmuck : 
dat. sg. weorSe 2496. 

weom adj. wert, hochgeachtet: nam. 
sg. weor6 Denum aedeling der den 
DOnen werteEdeling {Beowulf) 1814. 

— Komp. nam. sg. t)8et he syd5an 
wses . . . ma6me py weor6ra um 
so geachteter durch das Kleinod 
1902. — s. wyr8e. 



Weortlfan st. v. l) werden: praes. sg. 
III. beholen weorSeS wird verborgen 
414. undeme weor8e6 wirdunver- 
hoMen, bekannt 2913; dhnl. pi. III. 
weor8a8 2065. wurSaS 282. inf. 
weor6an 3178. wurfian 807. — 
praet. sg. I. HI, wearS 6, 77, 149. 
409. 555. 753. 767, 818. Als HUfs- 
zeitwort: Denum eallum weard . . . 
willa gelumpen 8;?^. swahitagangen 
weard eorla manegum 1234. — pi. 
wurdon 228. — cot^. prctet, wurde 
2731. 

2) inf. to frofre weor6an zum 
Troste werden 1707. —- prctet, sg. 
wear5 he HeaSolafe to handbonan 
460; dhnl. wear6 905. 1261. ne- 
weard Heremod swa {sc. to frofre) 
eaforumEcgwelan 1709. pi. wurdon 
2203. — Conj. praet. sg. 11. wurde 587. 

3) praet, sg. t)set he on fylle wear5 
dafi er zu FaUe kam 1544, 

4)geschehen, ausschlagen, zueinem 
Besultat fUhren, sich ereignen: inf. 
one [feohte] sceal weordan sondern 
uns beiden wird der Kampf so aus- 
schlagen 2526, J)urh hwset his wo- 
rulde-gedal weor6an sceolde 3068. 
— praet. sg. I)a I)8er sona wear6 
edhwyrft eorlum da ward alt^ld 
den Bittern Wiederkehr (der frUheren 
Gefahren) 1280. 
ge-weorSan st. v. 1) werden: praet. 
sg, gewear6 gewrecen war gerochen 
worden 3061. part, praet. cearu wses 
geniwod, geworden ernetU, entstan- 
den 1304. swa us geworden {ge- 
schehen) is 3078. — 2) fertig werden, 
zu Ende kommen, c, gen,: inf. t)8et 
})u . . . lete Su8-Dene sylfe geweor- 
5an gu6e wi6 Grendel dap du die 
D&nen den Kampf mit Grendel 
sdbst ausfechten liefiest 1996 (s. 
Anm.). — 3) impers. e. gen. rei et 
ace. pers. scheinen, dUnken: praet. 
sg. pa |)aes monige geweard pxi 
. . , da deuchte es manche, dafi 
. . . 1598. — fart, praet. hafa5 
|)aBS geworden wme Scyldinga, rices 
hyrde, ond t)aet r^d tala5, ^ssi he 
. . . es hat dem Fretinde der ScyU 
dinge, dem HUter des Beiches, so 
geschienen und das hcUt er fUr einen 
Gewinn, dap er , . . 2026. 
weom-fal adj. hdchst angesehen, 
ruhmvoll: Superl. nom. sg. weorS- 
fullost 3099. 
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weorVian sw. v, ehren, zteren, Ehre 
machen: praet. sg, })8er ic . . . {)ine 
leode weorSode weorcum da zierte 
ich dein Vclk durch meine Taten 
2096, conj, praet, {pmi he) aet feoh- 
gyftum . . . Dene weor6ode {dafi er) 
beim Grobenspenden die Ddnen ehrte 
(beschenkte) 1090, part, praet, wigge 
weor6ad 1783, 

ge-weor6ian, -wurSian 8w, v, 
zteren, schmUcken: part praet, hyre 
syd5aii wses aefter beaht)ege breost 
geweorSod 2176, wsepDum geweor- 
dad 250, since geweor5ad 1450; 
ahnlich gewurfiad 331, 1038, 1646, 
wide geweorSod weUhin aifgeaehen, 
berUhmt 1959. 

weorV-liee adv. wUrdiglichy aiM- 
gezeichnet: compar. wnrSlicor 
Finnsb. 37. superl, weor61icost 3162, 

WeorV-mynd tt, f. l) Ehre, Verherr- 
lichung: dat. ingtr. pi, weor6myn- 
dmn 8, to worSmyndnm 1186, gen, 
pi, weorSmynda dael 1752. -— 

2) Riihm, Erfolg: nam. sg, 65, — 

3) Schmuek, FracktstUck: ace, sg, 
geseah \>a. eald sweord , . ., wigena 
weor6mynd sah da ein altea Schwert, 
der Krieger Zier 1559, 

weorKung st, f, Schmuek, Zier; in 
den Komp, breost-, ham-, bring-, 
wig-weor6img. 

weota 8. wita. 

weotiailt Witlan sw. v. bestimmen, 
fegtsetzen, besorgen: imp, on ssel 
weota (MS. meoto) sigehreS secgam 
bei gUnstiger GeUgerlheit (wenn die 
Gelegenheit kommt), beatimme («er- 
schaffe) Siegruhm den LetUen 489 (s. 
Anm,) part, praet. mijodFinnab. 26. 
ace, pi, waelbende weotode 1936, 
be-weotian, -witian 9w, v. c. ace, 
worauf achthtAen, beachten, besor- 
gen: praes. pi. Ill, swa nu gyt 
d[oa]6 t>a-t>6 syngales sele bewitia6 
wie jetzt noch (diejenigen) tun, die 
da bestdndig auf gUnstige Gelegen- 
heit achthaben, d. h. warten 1135, 
(Die Verse beziehen sieh auf v, 1130 
zurdck und sagen: es geschieht ja 
auch jetzt noch vielen, dafi Winter 
ihre Heimreise venvehrt und sie 
warten lUfit, bis FrOhling ist. s. 
Anm. und Boer.) — praet. sing, 
^egn . . . se . . . ealle beweotede 
pegnes |)earfe der fUr alle BedUrf- 
nisse eines Bitters sorgte 1796, draca 



se-|)e . . .- hord beweotode einen 
Schatz hatete 2212. — ausfOhren, 
untemehmen: praes. pi. III, jwl . . . 
oft bewitigad sorhfolne si5 on segl- 
rade 1428, 

ge-weox s. weaxan. 

wer St. m. Mann, Held: nom, sg, 
(Grendel) 105. ace, sg. wer (Beo- 
wulf) 1268. gen. sg, on weres 
waBstmum in Mdnnes Gestalt 1352. 

— nom, pi. weras 216. 1222. 1233. 
1440, 1650. dat. pi, werum 1256, 
gen. plur. wera 993. 1731, 3000. 
weora 2947. 

wered st. n. (als adj. sUfi) eine Art 
Bier, wcthrscheinl. Bier ohne Hopfen 
Oder Eichenschdlholz: ace. sg. scir 
wered 496. 

ge-wergian sw, v. ermUden, ermat- 
ten: part, praet, gewergad 2852. 

werhlk) f, Acht, Friedlosigkeit, Ver- 
dammnis: ace. sg, t)u in belle scealt 
werhSo dreogan 589, 

werian sw, v. c. ace. wehren, schUtzen, 
verteidigen: praes. sg, HI, beadu- 
scrud . . . t)8et mine breost were6 
453. — inf, wit unc wi6 hronfixas 
werian pohton 541. — part, praes. 
gen. pi, wergendra to \fi zuwenig 
der SekiUzer 2882. — praet, wael- 
reaf werede schHtzte die Beute der 
Sdhlacht 1205. se hwita helm ha- 
felan werede der gl&nzende Helm 
beschirnUe das Haupt 1448, plur, 
hafelan weredon 1327. — partpraet, 
nom, pi. ge . . . bymum werede thr 
BrUnnebewehrten 238, 2529. 
be-werian sw. v, schUtzen, ver- 
teidigen: preset, plur. t>aet hie . . , 
leoda landgeweorc la6mn bewere- 
don, scuccum ond scinnum dafi sie 
der Leute Landesbau (den HofHrotf- 
gars) vor Unholden und Ddmonen 
schUtzten 938. 

werig adj. 1) mUdCj enthr&ftet, elend: 
c. gen. nom. sg. si6es werig ermUdet 
vom Wege 579. dat. sg, siftes wergum 
1794. — c. instr.: acc.pl, wundnm 
werge die von Wunden Matten 2937. 

— 2) dend, gereizt, b6se: gen, sg, 
wergan gastes (Grendels) 133, (des 
Teufels) 1747. — Komp, deafi-, fyl-, 
gii8- werig. ( Vgl, Sievers, Indogerm, 
Forschungen XXVI, 225—35.) 

WSrig-mod adj. mUde, entmutigt: 
nom. sg. 844. gereizt 1543, 



Digitized by VjOOQ IC 



werod, weorod— wif. 



303 



werod, weorod st. n. Sckar streU- 
barer Manner y Kriegerschar : nom, 
sg. werod 651, weorod 290, 2014. 
3030, ace, sg, werod 319, dot. instr. 
sg, weorode 1011, 2346, werede 
1215, gen, sg, werodes 259, — gen, 
pi. wereda 2186 (s, Anm.), weo- 
rod a 60. — Komp, eorl-, flet- 
werod. 

wer-^eod st, f, Volh, Menschheit: 
aec. sg, ofer wert)eode 899, 

Wesan verb, anom, sein: praes. sg, I. 
ic eom 335, 407, II. I)u eart 352. 
506, in, is 256, 272, 316, 343. 
375. 473 u. 5. nu is })ines maegenes 
blaed ane hwile nun wdhrt die 
Fmie deiner Kraft noch eine Zeitlang 
1761. ys 2910. 2999. 3084, plur. I. 
we synt 260. 342. II. syndon 
237. 393. in, syndon 257. 361. 
1230. synt 364. sint 388. — conj. 
praes. sy (MS. sie) 435, 682. sie 
{MS. sf) 1831, sig 1778, — imp, 
sg, II. waes 269, 1170. 1219, 1224, 
waes 407, — inf. wesan 272, 1328. 
1859, 2708, Der Inf, wesan mufi 
zuweUen erg&nzt werden: nealles 
Hetware hremge t)orfton (ohne we- 
san) f^Cewiges 2363; dhnlich 617, 
1857. 2497, 2659. 

praet. sg, I, m. waes 11. 12, 18, 
36. 49. 53 u. 5. waes on sunde war 
im Schmntmen, schwimmend 1618; 
ahnlich 847, 1292. Feriphrastisch: 
waes secgende fUr ssede 3028. — 
IL waere 1478. — plur. waeroii 
233. 536, 544 u. 5. w^ran mit 
reflexivem him 2475. — conj. praet. 
waere 173. 203. 593. 945 u. d. 
Periphrast : myndgiend waere 1105, 
Mit der Negation kontrahierte 
Formen des Verbums: nis « ne- 
is 249. 1372 etc. naes » ne-waes 
134. 1299. 1921. 2192 (gegen un- 
kontrdhiertes ne-waes 889. 1471). 
naeron ■■ ne-waeron 2657. naere 
— ne-waere 860. 1167. — s. cniht-, 
umbor-wesende. 

weste adj. ufOst, unbewohnt: ace. sg. 
winsele westne 2456, 

westen st, n. f. WHste, unbewohnte 
Statte: dot. sg. on \>idre westenne 
2298. ace. sg. westen 1265. 

Wie s. n. Wohnstatte, Hfms: aec. sg, 
wic 821, 2589. Aueh pluraliter ge- 
brtmcht {weil der Wohnsitz zumal 
der Edlen aus HWuserhomplexen 



bestand): dat, wicum 1612. 3083, 
wicun 1304, gen, wica 125. 1125. 
— Komp. deaS-, hrea-wic. 

ge-Wiean st, v, weiehenj hier vom 
Schwerte, abgleiten, versagen: praet. 
sg. gewac 2577. 2629. 

WiC-Stede st. m, Wohnstdtte: nom. sg. 
2462. ace. sg, wicstede 2607. 

Wieg st, n. Ropy Beitpferd: nom. sg. 
1400. ace, sg, wicg 315, dat. instr, 
sg, wicge 234. on wicge 286, ace, 
pi, wicg 2174. gen. pi. wicga 1045. 

Wid adj. weit, ausgedehnt: a) rdum- 
lich: aec. sg, neutr, ofer wid waeter 
2473, gen, sg, widan rices 1859. 
aec, pi, wide siSas, waroSas 877. 
1965, — b) zeitlieh: aec, sg. widan 
feorh (ace, temporis) 2014, dat. sg. 
to widan feore 933. 
wide adv. weit,' weithin, weit umher: 
18. 74. 79, 266. 1403. 1588. 1959. 
u. 5, vnde ca5 weithin bekannt, all- 
bekannt 2135, 2923; dhnl. underae 
wide 2913i wide geond eor5an Uber 
die ganze Erde 3099, Vor Super- 
lativen: vnreccena wide mserost der 
weithin berUhmteste, ailerberUhmteste 
der Recken 898. — Kompar, vfidie 
763. 

Wid-CU9 adj. weithin bekannt, all- 
bekannt: nom. sg. neutr. 1256. aec. 
sg, mase. widcHSne man {BBoundf) 
1489. widcuSne wean 1991, wid- 
cu8es [HroSgdrs) 1042, 

mde-ferhO st, m. (Langleben) das 
Wort ersckeint cte, nur im ace, temp,, 
allein oder mit eall, ealne zusam^ 
mengesetzt, in adverb. Bedeutung: 
immer, ewig 702, 937, ealne wide- 
ferhft 1222. 

ge-Widre st. n. Ungewitter, Sturm: 
aec. pi, laS gewidra feindliche Un- 
wetter 1375, 

Wid-floga sw. m, der weithin Flie- 
gende, vom Drachen: nom. sg. 2830. 
ace. pi, -flogan 2346. 

Wid-SCOfen part, praet. weit geseho- 
ben d. h. weitgehend (Kldber) 936, 
{s. Anm,). 

Wid-Weg 8t. m. plurcUe tantum in Ver^ 
bindung mit Verben der Bewegung 
{s, u, weg). ctce, pi. yndwe^as 840 
(weither), 170 {weithin). 

Wit St. n. Weib, Frau; Gattin: nom, 
sg. freolic wif (die Kdnigin WeaJh' 
peow 615. wif unhyre (Grendels 
Mutter) 2120. ace. sg. drihtlice wif 
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{die Gaitin Finns) 1158. instr, sg, 
mid })y wife (Hrolfgdrs Tochter 
Freawaru) 2028, dot. 8g. I)am wife 
{Wtathpeaw) 639, gen. ag. wifes 
(Gegensatz zum Manne) 1284. — 
gen. pi. wera ond wifa 993. — 
Kamp. aglsec-, mere-wif. 

Wif-lufa 8W. f. lAebe zur GaUin: 
nom. pi. wiflofan 2066. 

ge-wif St. V. fartuna, fcUum, Schick- 
aal: ace. plur. wigspeda gewiofu 
KampfglUek 697. {„Da8 Schieksal 
tcird auch notch nordischem Glauben 
von den Nomen [oder WalhUren] 
gewoben oder gesponnen: vgl. 
in der Edda die Vodundar Kvi))a ly 
Str.4u8w.^ GeHng, BeowtUfObers. 
S. 104, vgl. auch Zeitachr. f. d. Ph. 
21, 358.) 

vng St, m. n.? 1) Kampf, Krieg: 
nom. sg. 23, 1080, 2316, 2872. ace, 
ag. 685, 1083. 1247. dot. ag, wige 
1337,2629, ala inatr, 1084. wigge 
1656, 1770. 1783. gen. ag. wiges;tf5. 
886. 1268. — 2) KampftUchtigkeit. 
Tapferkeit: nom, ag. wtes his mod- 
sefa manegum jpecyfted, wig oad 
wisdom 350, wig 1042, ace. wig 
. . ., eafod ond ellen 2348. gen, 'ag. 
wiges 2323 (Heinzel, Am, f. dtach. 
AUert. 15, 194 vermutet hier daa 
altnord. vigi -»ur Verteidigung ge- 
eigneter FUUar). — Komp, fede-wig. 

Wlga sw, m, Krieger, Streiter: nom, 
ag, 629, dot. pi. wigmn 2395. gen. 
pi. wigena 1543. 1559. 3115. — 
Komp, sesc-f bym-, gar-, gu8-, lipd-, 
rand-, scyld-wiga. 

wigeO s, wegan. 

Wigan at, V, kdmpfen,8treiten : inf,2509, 
wigend part. K&mpfer, Streiter, 
Krieger: nom, ag. 3099. nom. pi. 
wigend 1125, 1814. 3144. ace. pi, 
wigend 3024, gen, pi. wigendra 
429. 899. 1972, 2337. — Komp. 
gar-wigend. 

Wig-bealu at, n, KampfUbel, d. i, 
bdaer Kampf: ace. sg, 2046, 

Wig-bil at, n, Kampfachwert: nom, 
ag, 1607, 

Wig-bOPd at, n, Kampf achild: ace. ag. 
2339, 

Wig-erSBft at. m. Streitmacht: ace. ag. 
2953. 

Wig-erSBftig adj. kr&ftig im Streit: 
ace. ag. wigcraeftigne vom Schwerte 
Hrunting 1811. 



Wig-freea aw. m. Kampf held: ace. ag. 
wigfrecan 2496. nom. pi, wigfreean 
1212, 

Wig-ft*lima aw. m, Kriegaherr, Konig : 
nom. ag. 664. wc. ag. wigframan 2261. 

Wlgge a. wig. 

Wlg-geatwe at. f. {plur. tant.) Kampf- 
rUatung: dat. on wiggeatwmm 368 
{MS, -getawum, a, Anm.), 

Wig-gryre at. m, Kampf graua: nom. 
ag, 1284, 

Wig-h6afola aw, m. Kampfhaupt, 
d, i, Hdm (a, Anm.): ace. ag^ wig- 
heafolan ^^^i. {Nach anderen hdtte 
heafbla hier wie 1372 u. 2697 die 
Bedeutung: Leben.) . 

wig-heap at. m. Kriegaachar: nom. 
ag. 477. 

Wig-hete at. m. Kampf hafi, Kriegs- 
feindachaft: nom. ag. 2120, 

Wig-hryre ^. m, Untergang im 
Kampf e: ace. ag. 1619. 

ung-SigOF . at^ m. Sieg im Kampf e: 
ace. ag. 1554' 

Wig-sped at. f. Erf4>lg im Kampf e: 
gen. pi. wigspeda 697. 

wUrtig a. witig. 

Wig-weorVung at. f. Gdtzenver- 
ehrung, G&tzenopfer: ace. pi. wig- 
weor5m)ga 176 (got. weibs „heilig% 
Nach Sarrazin: Kriegaopfer^ d. h. 
Opfer von Kriegagefsngenen (9). 

Wiht at. f. u. n. 1) Weaen: ace. ag. 
sylUcran wiht {den Drachen) 3038. 
— 2) ein Ding, etwaa: nom. ag. mil 
der Negation: no hine wiht dwele6 
ihn beirret nichta 1735. him wiht 
ne-speow nichta half ihm 2854; 
Uhnlich 2601. ace. ag. wiht unhselo 
irgendein UnheU 120, ne him t>ae8 
wyrmes wig for wiht dyde noch 
rechnete er fUr etwaa dea Drachen 
Kampf 2348, ne-meahte ic . . . 
wiht gewyrcan konnte nichta aua- 
richten 1660. c. gen. part. : no . . . 
wiht swylcra searoni5a 581. — Der 
ace. ag. ateht auch adverbial wie 
unaer „nicht" : ne Me hiiru wine- 
drihten wiht ne-logon tadelten durch- 
aua ihren Herracher nicht 862; dhnl, 
ne-wiht nicht, auf keine Weiae 1083, 
no wiht 541. — inatr. s^. wihte*^ 
mit etwaa, irgendein 1991. laSra 
wihte.(Jf5. owihte) irgendwie min- 
der lieb 2432. ne . . . wihte mU- 
nichten, auf keine Weiae 186. 2277, 
2687, wihte ne 1514. 1995. 2464. 
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2923, -^ Kamp. a-wiht (aht), «1- 
wiht-, o-wiht. 

Wil-euma sw, m, der Willkommene: 
nom, ph wilcuman Denigea leodum 
wUlkomtnen dem Volhe der D&nen 
388; ahnlich him {dem Ddnenkdnige) 
wilcuman 394, wilcumao' Wedera 
leodnm< wiUkommen den Gauten 
1894. 

Wii-deOF {fur wild-deor) st. n. wOdes 
Tier: ace, pi, wildeor 1430, 

wU-ST^Ofa 9w, m. Freudenspendeir 
{vom FUrsten, auch Gott): nom, sg, 
wilgeofa Wedra leoda 2900, 

Wii-gesiO at. m. unllkommener, also 
lieber Gefdhrte, Freund: nom, pi. 
•ge^6as 23. "^ 

Willa 8w. m, 1) WiUe, Wunsch, Freude, 
Verlangen: nom. ag, 626. 824. ace. 
sg. wil»an 635, 1739. 2307. 2409. 
[ofer] willan geg^ aetnen'WUlen 2589, 
inatr, ag, anes willan urn einea 
WiUen, wegiH einem 3077; dhnlich 
2589, dat. ag, to willan 1186, 1711, 
— inatr, pi, wOlum {nach Wunach, ao 
gut wir'a wUnstihen konnten) 1821. 
sylfes willum 2222, 2639. gen. pi, 
wilna 1344. — 2) wUnachenawerte 
Sache, KoatbarkeUj Freude: gen. pi, 
wilna 660. 950. • 

willan verb, dux, umllen; im praea, 
auch werden: praea. ag, I, wile ic 
asecgan ich werde aagen 344; dhnl. 
351, 427. ic to see wille ich will 
zur See 318. wylle 947, 2148, 
2512. ag.II,l^viyry\il852. ag. UI, 
he wile 346, 446, 1049. 1181. 1832. 
wyle 2864. wille 442. 1003, 1184, 
1394, ser he in wille ehe er hinein 
willy d, h. in den See {ohne einen 
Infinitiv wie gehen oder ftUchten) 
1371. wylle 2766. — plur. I, 
we . ... wylla5 1818. HI, willafi 
Finnab, 9, — praet, ag, I, III, 
wolde 68, 154, 200, 645. 664. 738. 
755. 796. 880 u. 6, no ic fram him 
wolde 543; dhnlich swa he hyra ma 
wolde 1055. praet. pi. woldon 482. 
2636. 3172. conj, praet, wolde 
2729, 

Mit der Negation verachmolzene 
Formen von willan: praea, ag, I. 
nelle (« ne- wille) ich will nicht 
679. 2524. praet, ag. Ill, nolde 
(= ne-wolde) 791. 803. 812. 1523, 
Ohne folg, Infinitiv: )>a metod nolde 
706. 967, — conj. praet. nolde 2518. 
Heyne, Beowulf. 11. Aufl. 



Wilnian aw. v, verlangen, erflehen: 
inf, wel bi8 I)SBm-I)e mot . . : to 
feeder faadmum freoSo wilnian wohl 
dem. der {wdrUich: hin zu den Ar^ 
men dea Vatera Sehutz begehren, 
d, h, alao) Sehutz in den Armen 
dea Vbtera {Gottea) erflehen kann. 
Vgl. unter to 2), 

Wil-SiO at, m, erwUnachte Fahrt: ace. 
ag. wilsiS 216. 

Win at. n. Wein: ace, ag, 1162, 1233, 
inatr, mne 1467, 

ge-win at, n, Streit, Feindachaft, 
Kampf: ace, ag, 877, J)a hie ge- 
win dragon (kdmpften) 798, under 
ySa gewin unter der Wogen Ge- 
wUhl 1469, gen, ag. t)8es gewidnes 
weorc (TrU^aal fUr die Feindaelig- 
keit gegen jedermann) 1721, — 
2) Leid, BedrUckung: nom, ag. 133, 
191. ace, eald gewin 1781, — Komp. 
fyrn-, y8-gewin. 

Win-8Brn at. n. Weinhaua, Bewirtunga- 
haua; Halle: gen, ag. winsernes 654, 

wind at, m. Wind, Sturm: nom. ag, 
547, 1374, 1907. dat, inatr, ag, 
winde 217. wi5 winde 1132, 

win-d8Bg at, m. Tag der MUhe oder 
dea LHdea: dat, pi. on t)yssum win- 
dagum {d. h. in der Zeit dea irdi- 
achen Lebena) 1062. 

win dan at. v, l) intrana, aich udnden; 
aufwirbeln: praet. ag. wand to wol- 
cnum waelfyra maest 1119, plur. 
streamas wundon, sund wi5 sande 
die Fluten wdlzten aich, daa Meer 
an den Strand 212. — 2) trana. 
part, praet. wunden gold {Gold in 
Bingform) 1193. 3154. inatr. wund- 
num {MS. wundini) golde 1382. 
aet-wind.an at. v, entrinnen: praet, 
ag. se t)8em feonde setwand der ent- 
ging dem Feinde 143. 
be-windan at. v. umgebeny urn-- 
faaaen: praet, ag, I)ara-{)e hit {daa 
Schwert) mid mnndum bewand 1461, 
part, praet, wirum bewunden mit 
Kreiadraht umgeben 1031. feorh . . . 
flsesce bewunden daa Leben vom 
Fleiache eingehUUt 2424. gar . . . 
mundnm bewmiden von den Hdn- 
den umfafit 3022. iumonna gold 
galdre bewunden vom Zatiber um- 
atrickt 3052, (astah . . .) leg wope 
bewunden {empor atieg , , .) die 
Flamme, gentengt mit dem Wehe- 
rufe 3146, 

20 
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ge- wind an st, v, sick winden, fUe- 
hend enteiUn: inf. widre gewindan 
ufeUer fltdien 763. praet. »g. on 
fleam gewand 1001. 
on- win dan «t. 9. {entwinden), Wsen: 
praes. sg. (|)onne feeder) onwinde6 
w»lrapas 1610. 

Wind-blond st. n. QewiM des Windes: 
nam. eg. 3146. 

Wind-geard 9t. m. Windbereiek, Woh- 
nung der Wtnde: ace. sg. swa s» 
bebugeS windgeard, weallas saweit 
me die See die Wohnung der Winde, 
die Uferhdhen umzieht 1224. 

Wind-srerest at. f. Buheplatz der 
Winde (pder: windiger SUzf): ace. 
ag. -gereste 2456. 

Windig adj. tcindig, vom Wind urn- 
weht: ace. plur. windige (weallas, 
naessas) 572. 1358. 

wine 8t. m. Freund; BeaehUtzer; vor- 
zUglich der geliebte Herracher: nam. 
ag. wine Scyldinga, leof landfruma 
(Scgld) 30. wine Scyldinga {HrOS- 
gar) 148. 1183. Ala voc. min wine 
2047. wine min Beowulf (UnferS) 
530. 1704. — ace. ag. holdne wine 
(HroBgar) 376. wine Deniga, Scyl- 
dinga 350. 2026. — dot. ag. wine 
Scyldinga 170. — gen. ag. wines 
{Beowulfa) 3096. — gen. pi. winijrea 
leasum 1664. winia bealdor 2567. 
dot. pi. winum Scyldinga von den 
Edlen der Ddnen geaagt {a. Anm.) 
1418. •— Komp. frea-, freo-, gold-, 
gu5-, msBg-wine. 

Wlne-dryhten at. m. freundlicher 
Herr: aec. ag. winedrihten 862. 
1604. winedryhten 2722. 3176. dat. 
ag. winedrihtne 360. 

Wine-gedmOF adj. um die Freunde 
trauernd: nam. ag. 2239. 

wine-leas adj. freundloa: dat. ag. 
wineleasum 2613. 

Wine-mSBg at. m. lieber Verwandter, 
dann: Stammeagenoaae : notn. pi. 
winemagas 65. 

Winia, winigea a. wine. 

ge-Winna aw. m. Streiter, Feind; in 
den Komp. eald-, ealdor-gewinna. 

Winnan at. v. kAmpfen, atreiten: imp. 
pi. winnaS Finns^. 12. — praet. 
ag. IIL wan ana wi6 eallum 144. 
Grendel wan . . . wi8 Hrofigar 151. 
holm ... won wi5 winde daa Meer 
kdmpfte mit dem Winde (vgl. wan 
wind endi water Heliand 2244) 



1132. — U. eart I)u se Beownlf, 
se-t)e wi5 Brecan wonne 506. plur. 
wi8 gode wnnnon 113. — J)8Br 1)5 
graman wmmon wo die Feinde 
kdmpften 777. 

unn-reeed at. n. Weitihaua, Bewir- 
tungahaua; Bezeichnung der Halie: 
aec. ag. 714. 993. 

unn-seie at. m. Weinaaal, Bewirtunga- 
aaal; HaUe {a. d. tor.): nom. ag. 771. 
dat. aec. ag. winsele 695. 2456. 

winter at. m. l) Winter: nom. ag. 
1132. 1136. aec. ag. winter 1128. 
gen. ag. wintrys 516. — 2) Jahr 
(man zOhUe nach Wintem) : inatr. 
plur. wintrum 1724. 2114. 2277. 
gen. plur. wintra 147. 264. 1927. 
2209. 2278. 2733. 3050. 

-Wintre adj. -jdkrigjim Komp. syfan- 
wintre. 

ge-wiofa a. gewif. 

Wir at. m. Draht in der Spirale ge- 
wunden; apiralfdrmiger Schmudc: 
inatr. pi. wirum 1031. gen. pi. wira 
2413. 

Wis adj. weiae, erfahren: nom. ag. 
maae. wis (bei Veratand) 3094. fem. 
wis 1927. — In achw. Form se wisa 
1400. 1698. 232C. — ace, ag. ^ane 
wisan 1318. gen. pi. wisra 1414. ~ 
Mit gen.: nom. ag. wis wordcwida 
erfahren in der Bede 1845. 

Wisa aw. m. FUhrer, HeerfOhrer: 
nom. ag. werodes wisa 259. — 
Komp. brim-, here-, hilde-wisa. 

WiS-dom at. m. WeiaheU, Erfahren- 
heit: nom. ag. 350. inatr. ag. ms- 
dome 1959. 

Wise aw. f. Weiae, Sitte: ace. ag. (in- 
atrumental) ealde wisan nach alter 
Sitte 1865. 

WiS-fsest adj. weiae (fsest Ohnlieh 
deuta<h ^haft\ « verbunden ndt 
etwaa) nom. ag. fem. 626. — (MU 
Becht macht KlOber, Mod. Phil. 3, 
250 ff. darauf aufmerkaam, wiein 
einer Beihe von FOUen [48. 1401. 
1566. 2805 u. d.] daa Adjektiv fUr 
daa Adverb geaetzt iat.) 

WiS-hyegende part, praea. weiae 
denkend, weiae 2716. 

Wisian aw. v. weiaen, fOhren zu etwaa, 
zeigen; a) c. ctee. : inf. wong wisian 
2409. praet. ag. secg wisade land- 
gemyrcu 208. — b) e. dot.: praea. 
ag. I. ic eow wisige ich will euch 
fUhren 292, 3103. praet. ag. se ^sdm 
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hea6orincum hider msade BIO, sona 
him selet)egn . . . for6 wisade der 
K&mmerer leitete thn aUhald herzu 
[mm Lager) 1795. stag wisode gu- 
mum etgaedere 320; dhnlich 1663, 
— c) c, prctep,: prast, sg. {)a secg 
wisode under Heorotes hrof ala 
der Bitter {sie) unter Heorots Da4ih 
fUhrte 402. 

ge-wisliee adv. gewifilich, sicker: 
superl.: gewislicost 1350. 

wlsse 8. witan. 

wist 8t. f. gtiter Zustand, GlUck, 
FUlle: dat. sg. wunad he on wiste 
1735. ta waes aefter wiste wop up 
ahafen da tvard nach dem Feste 
ein Wehgeschrei erhoben 128. ( Vgl. 
Cosfjn, Adnt.; Kock, Anglia 27, 223; 
KlSber a. a. 0.) 

WiSt-fyllO f. FUlle desFrafies, reicher 
Frafi: gen. sg. wistfylle 734, 

wiston s. wyscan. 

wit St. n. Verstand: nom. sg. 589. — 
Komp. fyr-wit. 
ge-wit St. ft. 1) Bewufitsein: dat. 
sg. geweold his gewitte 2703. — 
2y Sitz des Bewufitseins, Inneres, 
Brust: dat. fyr unswiftor weoli of 
gewitte {wogte weniger stark hervor 
aus der Brust des Drachen) 2881. 

wit pron. pers. wir beide 535. 537. 
539. 540. 544. 1186 u. d. — s. unc, 
uncer. 

Wita, weota sw. m. Bat, Batgeber 
des Kdnigs; im Plur. die mdchtig- 
sten, den Bat des Kdnigs bUdenden 
Edeln im Lande, die „Altesten*' 
Oder Notabeln: nom. pi. witan 778. 
gen. plur. witena 157. 266. 939. 
weotena 1098. — Komp. fyrn-, 
run-wita. 

witan verb, praet.-praes. wissen; 
1) mit abhdngigem Satze: praes. 
sg. I. III. wat 1331. 2656. ic on 
Higelace wat, past he . . . ich weifi 
von H., dafi er . . . 1830; ahnlich 
god wat on mec, ftsel . . . Gott 
weifi von mir, dafi . . . 2650. sg. 11. 
I)u waat 272. — praet. sg. I. III. 
wiste 821. wisse 2339. 2725. 
pi. wiston 798. conj. praet. sg. I. 
gif ic wiste 2519. — 2) mit Obj. und 
praedikativem Adj. oder lartizip: 
praes. sg. I. ic I)a leode wat . . . 
faeste geworhte 1863. •— praet. sg. 
III. sy66an he a]dorI)egn . . . deadne 
wisse 1309; dhnlich 715. wiste 



|)gem ahlseeaD . . . hilde gel)inged 
646. — 3) c. ace. wissen, kennen: 
inf. witan 252. 288. praet. 8^. wisse 
169. wiste his fingra geweald on 
grames grapum 765. pi. II. wis- 
son 246. ni. wiston 181. 

nat » ne-wat ich weifi, kenne 
nicht; a) absolut: sceaSa ic-nat- 
hwylc 274. — b) c. gen. u. abhdng. 
Satze: nat he ^ara goda, {>aet he 
me ongoan slae 681. 
ge-witan pra^et. -praes. wissen^ 
kennen: inf. faBS-J>e hie gewislicost 
gewitan meahton 1350. 

witan St. V. rUgen, voricerfen, be' 
schuldigen, c. dat. pers. et ace. rei: 
inf. forI)am me witan ne-l)earf 
waldend flra mor6orbealo maga 
2741. 
set -wit an st. v. tadelnd erw&hnen, 
rilgen, c. ace. rei: praet. plur. aat- 
witon weana dsei 1150. 

*o8- witan st. v. tadeln, rUgen: inf. 
ne-t>orfte him {>§ lean o5witan mon 
on middangearde 2995. 

ge-witan St. V. sich aufmachen; 
aberhaupt aHlgemeinstes Verbum der 
Bewegung; a) c. inf. verbi meandi: 
praet. sg. t)anon eft gewat ... to 
ham faran 123; dhnl. 2569. plur. 
I)anon eft gewiton . . . mearum 
ridan 853. — Zugleich mit reflexivem 
Dativ: praet. sg. him pa Scyld ge- 
wat . . . feran on frean waere 26. 
gewat him . . . ridan 234; dhnlich 
1963. pi. gewiton 301. 

b) Mit anderen, teUs die Bewegung, 
teils den 2k4jeck der Bewegung aus- 
drUckenden Infinitiven: imp. plur, 
gewitaC for5 beran wsepen ood ge- 
wsedu 291. praet. sg. gewat J)a 
neosan hean buses 115. he t)a fig 
gewat . . . mandream fleon 1263. 
nyder eft gewat dennes niosan 
3044; ahnl. 2274. 2401. 2819. — 
Zugleich mit reflexivem Dativ: ge- 
wat him on naca {MS. nacan) drefan 
. . . vorwdrts ging das Schiff . . . 
1904. him eft gewat . . . hames 
niosan 2387; dhnlich 2949. pi. ge- 
witon 1125. 

c) Ohne Infinitiv, nur mit Prdp. 
oder Adverbien: praes. sg. III. Jjser 
fyrgenstream under naessa genipu 
nifier gewiteft 1360. gewiteS on seal- 
man 2460. ~ inf. on flodes seht 
feor gewitan 42. — praet. sg. 

20* 
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gewat 217, him gewat 12S6, 1903. 
of life, ealdre gewat, d. h, Btarh 
2471. 2624, tyrst for6 gewat die 
Zeit ging hin 210, him gewat iit 
of healle 662, gewat him ham 
1601, — part, proit, dat %g, me 
forS-gewitenum \me defuncto) 1479, 

witian, be-wltian 8, -weotian. 

Witig odj, wisaendy weise: nom. sg, 
witig god 685, 1056, witig drihten 
(Gott) 1554. wigtig drihten 1841, 

ge-Witnian «r. v, zUchtigen, strafen, 
mit ettoas helegen: part, praet. worn- 
mmn gewitnad 3073, 

ge-Wittig acU, bei Bewufitaein 3094. 
— 8, gewit. 

Wll> praep, c, dat, und ace, 1) c, dat. 
gegen, wider: t)a wi6 gode wunnon 
113: Sna (wan) wi5 eallum 145. 
ymb feorh sacan, la6 wiS laSnm 
440; dhrdich 426, 439. 550. 2371, 
2520, 2521. 2560. 2839, 3004, faet 

. him holtwudu . . . helpanne-meahte, 
lind wid lige 2341. hwaet . . . selest 
waere wi5 ^rgrymm to gefrem- 
mannei7i. l)8et him gastbona geoce 
gefremede wi6 l)eodl)reaum 178, 
wi8 rihte wan ahte Feindschaft 
gegen das Recht 144, haefde . . . 
sele Hro5gares genered wiS nide 
h(Ute . . . den Saal H.8 wider die 
Feindschaft gerettet, com Streite 
erlost 827. — sundur gedselan lif 
wi6 lice {das Leben vom Leibe 
Wsen) 2423. — streamas wundon 
. . . wi6 sande die Strdmungen 
wdlzten sich wider den Strand, an 
den Strand her an 213. ligyt^um 
forbora bord wi6 ronde {MS. rond) 
von den Flammenwogen verbrannte 
der Sehild bis an den Band 2673. 
holm storme weol, won wi8 winde 
die Meerfiut wogte, kUmpfte tvider 
den Sturm {die erregte Flut bdumte 
sich auf gegen den Sturm) 1132; 
lihnl. hiora in anum weoU sefa wi5 
sorgum in einem von ihnen wogte 
das Herz gegen die BekUmmernis 
(ward von der aufihn eindringenden 
BekUmmernis bewegt) 2600. him on 
hredre . . . dyrne langad bom {MS. 
beorn) wi8 blode %hm brannte inner- 
lich heimliche Sehnsucht im Blute 
1880. t)aet hire wi5 liaise heard 
grapode dap ihr gegen den Hals 
das harte {Schwert) griff, in den 
Hals schnitt 1566. 



2) c, ace. a) gegen, wider: wan 
wi8 Hro5gar kdmpfte gegen Hr. 152. 
wi6 feonda gehwone 294. wi5 wra5 
werod 319; Shtd. 540. 1997. 2634. 
bine halig god us onsende wi6 
Grendles gryre 384. J)8Bt ic witt 
{)one gu5flogan gylp ofersitte dafi 
ieh mich der Trotzrede enthalte 
wider den zum Kampfe Fliegenden 
2528. ne-wolde wi5 manna gehwone 
. . . feorhbealo feorran woUte das 
LebensObel wider keinen der MSnner 
einsteUen 155. ic I)a leode wat ge 
wis feond ge wi5 freond fseste ge- 
worhte fest wider Feind wie Freund 
1864. heold heahlufan wi6 baeleda 
brego hielt hohe Liebe zum FUr- 
sten der Helden 1954. wiS ord 
ond wis ecge ingang forstod wehrte 
den Eingang wider Spitze und 
Schneide 1549. — b) gegen, an 
etwas: selton side scyldas . . . wi5 
|)aes recedes weal gegen die Wand 
des Saales 326. wi5 eor5an fse6m 
(eardodon) im Schofi der Erde 3049. 
wi6 earm gesaet {stUtzte sich auf 
den Arm) 749; dhnl. sti5mod ge- 
stod wi6 steapne rond 2566. [mtS 
dam healle eode] ging gegen {bis 
an) die TUr der Halle 389. wi8 
Hrefnawudu in der G eg end des 
Babenholzes 2925. wi5 his sylfes 
sunu setl getsehte wies mir den 
Sitz an beim, neben dem eigenen 
Sohne 2013. — c) gegen, mit {von 
zwei kontrahierenden Teilen): t>£et 
hie healfre geweald wi5 Eotena 
beam agan moston dafi sie die 
Gewalt aber die halbe {Halle) haben 
soUten gegenOber den Eoten {welche 
die andere Hdlfte haUen) 1088. 
t)enden he wi8 iivuUe wsbI reafode 
wdhrend er mit dem Wolfe die WaU 
statt plUnderte 3027. 

3) Abwechselnd mit dat. und ace. 
gegen, wider: nii wi5 Grendel 
sceal, wi6 l)am aglsecan ana ge- 
began {)ing wi8 I)yrse 424—426. 
— an, bei: gesaet^ |)a wi6 sylfne 
. . ., maeg wi8 msege 1977—78. 

WlSer-rSBhtes adv. gen. gegenHber 

3039 {s. Anm.). 
Wltlre St. n. Widerstand: gen. sg. 

wiftres ne-treowde 2953. 
wlane, wlone adj. stattUck, stoU: 

nom. sg. wlanc 341. c. instr. sese 

wlanc des Frafies stolz 1332, wlonc 
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331, c, gen, maSmsehta wlonc der 

Kleinode stolz 2833, gen. sg, wlon- 

ces 2953, — Komp. gold-wlanc. 
Wlfitlan 8W, V, ausschauen: praet. 

eg, se-J)e ser . . . feor wlatode 1916, 
in-wlatian aw, v, hineinschauen: 

praet, eg. inw[l]atode 2226 {e, 

Anm,), 
Wleneo f, etolzer Heldenmut, Cber- 

mut: dot, eg, wleneo 338. 1206, 

wlence 508, 
Wlit&n et, V, eehen, hlicken: praet. eg, 

he sefter recede wlat hlickte eich im 

Saale um 1572, praet. pi. on holm 

wliton blickten aufe Meer 1592, 

wlitan on Wilaf 2852, 
geond-wlitan et, v, c, ace, he- 

echauen, Uberechauen: mf, wrsete 

giondwUtan 2771, 
Wlite et. m, Aueeehen, Aufieree :inprdg-' 

nanter Bedeutung eckdne, gUlnzende 

Geetalt, SchdnheU: nom, eg. 250, 
wlite-beOFht adj, etraJUend van Qe- 

etaU: ace. eg. wlitebeorhtne wang 93. 
Wlite-seon et. f, Anblick: ace. eg, 

1650. 
Wlitlg adj. herrlich, gldnzend: ace. 

eg. wlitig (sweord) 1662. 
woe e. wfficnan. 
WOb aty. hrumm, bdee: dcU. (inetr.) 

pi. bi6 drepen biteran str^ele worn 

wundorbebodum in die Bruet ge- 

troffen mit echneidendem Pfeil, den 

argen, bSeen Geheifien 1747, 
WOh-bOgBn part, praet. (krumm' 

gdtagen) gekrUmmt: nom, eg, wyrm 

wohbogen 2827. 
WOleen et. n, WdOce: dot. pi. under 

wolcnum {d. i, auf Erden) 8. 651. 

714. 1770. to wolcnum 1119. 1374, 
WOlde e, willan. 
WOUen-tear adj, hervoretUrzende 

Trdnen habend, tceinend: nam. 

pi, woUenteare 3032, (Vgl. Sievere 

§ 387, 1.) 
worn et. m. Makel, Flecken, Sttnde: 

tnetr. pi, wommum 3073, 
worn e. woh. 

won e. wan, winnan; WOng e, wang. 
wop et, m, Weheruf, Klage: nom. eg, 

128. ace, eg, wop 785 (e, u. hyr^Q)* 

inetr. eg. wope 3146, 
wore e. weorc. 
word 8t. n. 1) Wort, Rede: nom. eg. 

2817. ace. eg. {)8et word 654. 2046. 

word 315. 341. 390. 2551, inetr, 

eg, worde 2156. gen. eg, wordes 



2791. — turn. pi. p word 639. 
word 612. ace, pi, word {t>on einem 
cUliterierenden Spruche) 870. inetr. 
pi, wordum weold noch eprechen 
konnte 30. wordum 176. 366, 626. 
874, 1100. 1172. 1193. 1318, 1811 
u, 6, gesaga him eac wordum be- 
merke ihnen auch auedrUchlich 
388. In den Verbindungen wordum 
biddan, jDanciaU; bewsegnan, secgan, 
herian macht der inetr. wordum 
den Begriff dee Verbe inteneiver: 
176. 626. 1193. 2795. 3176. geri. 
pi. worda 289. 398. 2246. 2362. 
3030. — 2) Befehl, Gebot: gen, eg, 
his wordes geweald habban regieren, 
herrechen 79. — Komp, beot-, gylp-, 
leafnes-, meSel-, t)ry5-word. 

WOPd-ewide et, m. Rede: ace, pi, 
wordcwydas 1841. — dot, pi, word- 
cwydum 2753, gen, pi, wordcwida 
1845. 

WOPd-gld et. n. Rede, Spruch: ace, 
eg, wordgyd 3173, 

WOrd-hord et. n. Hort der Rede: 
ace, eg. wordhord onleac d, i. eprach 
{„die Worte werden aue dem Innern 
hervorgehoU, wie man Kleinode aue 
einer Truhe holt*', i>. GHrienberger, 
Sievere vertveiet auf modhord Andr, 
172,) e. onlucan 259. 

WOrd-riht et. n. wae in der Rede 
recht iet, d, i. reehtee, geziemendee 
Wort: gen. pi, wordrihta fela 2631, 

worbte e. wyrcan. 

worn et, m. u. n. grofie ZaJU, Menge, 
Haufe: ace. eg, worn eall gar viel 
3094. wintra worn eine grope Reihe 
von Jahren 264. penne he wintraui 
frod worn gemunde cUe er, der an 
Jahren Gereifte, (der en) grope Menge 
Uberdachte 2114, — Mit fela ver- 
etdrkte ee deeeen Bedeutung: nom, 
ace. eg. worn fe\&_1783. hwaet! l>\i 
worn fela . . , sprsece fUrwahr, gar 
viel haet du geeprochen 530; dhnlich 
ealfela ealdgesegena worn 870. gen. 
pi. woma fela 2003. 2542, 

WOPOd e, werod. 

worold, woruld et. f. Menechheit, 
Welt, Erde, Leben : nom, eg. eal worold 
1738. ace. eg, in worold (waecnan) 
auf die Welt kommen,_geboren wer- 
den) 60. worold ofl^tan, ofgifan 
(eterben) 1183. 1681, gen, eg. wo- 
rolde 950. 1080, 1387, 1732, worulde 
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2343. worolde brucan (ld>en) 1062. 
worlde 2711. 

WOrold-ftF 8t. f. Ehre, WohUrgehen: 
(icc, sg. woroldare 17. 

WOFOla-eyning: «f. m. Klhiig: gen. 
pi. woroldcyninga 1684, wyruld- 
cyninria] 3181. 

WOrulde-gedftl st. n. ' WelUrennung' 
Tod 3068. 

WOPOld-Fdden et. f. Bedingung 
(Herrachaftf): swa he De-forwyrnde 
woroldrsedenne ohne dafi er die 
Bedingung versagte (d. h. brdehe), 
d. h. ohne dafi er seine SchwUre 
hrdche 1142 (oder: die Herrachaft 
verhinderte9). Vgl. Anm. 

WOT^ig {far weorGig) st. m. HofstaU, 
Orund und Bpden, auf dem ein Out 
liegt: ace. eg. on wor5ig in die Hof- 
statt hinein 1972. 

worV-mynd s. weor6-mynd. 

WOruld-eandel at. f. WelOeuchte, 
d. i. Sonne: nam. eg. 1965. 

WOruld-ende st. m. Weltende: ace. 
ag. 3083. 

Wraea st. f. Verfolgung^ Roche: ace. 
sg. wrsBce 2336. — Komp. gyrn-, 
nyd-wracu. 

wrsBCea a. wrecca. 

WPS&e St. f. Verfolgung; Kummer 
durchVerfolgung, Bedrdngnia: nam. 
ag. 170. ace. ag. wrsec' 3078. 

WFde-last at. m. Verhannungapur 
d. h. Verbannung: ace. pi. wraec- 
lastas trsed {ging ala Oedckteter 
tinher) 1352. 

WPde-mSBeg 9t. m. Vertriebener, 
Verbannter: nam. pi. wrsecmsecgas 
2379. 

wrde-SiO at. m. Verbanntmg, Verfol- 
gung: ace. ag. 2292. dat.pl. -siSum 338. 

WPftt(t) at. f. Kunatwerk, Schmuck, 
Kleinod: ace, pi. wrsete {idS. wrsece) 
2771. 3060. inatr.pl. wrffittum 1531. 
gen. pi. wraetta 2413. 

WFdt-lie adj. 1) kunatvoll; koatbar: 
ace, ag. wrsetlicne wundurmaS5am 
2173. wraetlic wsegsweord 1489. 
wigbord wraetlic 2339. — 2) wunder- 
bar, aelten: ace. ag. wrietlicne wyrm 
891. wliteseon wrietlic 1650. 

WP&sn at. f. diademartiger gddener 
Beif; im Komp. frea-wrasn. 

WP&V adj. zomig, feindlich: ace. ag. 
neutr. wra6 319. dat. ag. wra6am 
660. 708. gen. pi. wraSra 1619. 
wra6e adv. arg, achndde 2872. 



WratlU at. f. Schutz, Rettung; im 
Kamn. Iif-wra5n. 

wriH-liee adv. auf feindliche Weiae, 
d. h. mit Kampf 3062. 

WPeean at. v. c. ace. l) drdngen, 
zwingen: part, praet. t)8Br wear8 
ODgent)iow ... on bid wrecen 2962. 
— 2) vertreiben, forttreiben: praet. 
ag. ferh ellen wraec 2706. — 3) gid, 
spel wrecan einen Spruch, eine 
Rede tun (eine Rede rezitieren): 
praea. canj. ag. UL he gyd wrece 
2446. inf. wrecan spel ger&de 873. 
wordgyd wrecan 3173. — praet. ag. 
gyd aefter wraec 2154. — part, praet. 
ta waes ... gid wrecen 1065. — 
4) rdchen, atrafen: conj. praea. |>at 
he his freond wrece 1385. inf. wolde 
hyre maeg wrecan 1339; 3hnl. 1278. 
1546. part, wrecend ein Rdcher 
1256. praet. ag. wraBC Wedera ni8 
423; ahnl. 1333. 1669. 
a- wrecan (at. v.) gid einen Sptmch 
tun: praet. ag. ic |)is gid be t>e 
awraec 1724; dhnl. 2108. 
for-wrecan «^. ». c. ace. forttreiben, 
inf. })y-l8es him y8a {)rym wudu 
wynsuman forwrecan meahte damit 
der Wogen Macht thnen daa lieb- 
liehe Schiff nicht forttreiben kdnnte 
1919. — praet. ag. he bine feor 
forwrsBc . . . mancynne fram 109. 
ge-wrecan at. v. e. ace. r&ehen, 
atrafen: praet. ag. gewrsec 107. 
2005. he gewrsec cealdom cearsi5ain 
2395. he hyne sylfhe gewrsec (rUckte 
aich aelbst) 2875. — plur. gewr»- 
can 2479. — part, praet. gewrecen 
3062. 

Wreeca aw. m. Verbannter, herum- 
ziehender Abenteurer, RecJee, Held: 
nam. ag. wrecca (Hengeat) 1137. 
wreccea (8igefertf)_ Finnab. 25. 
dat. ag. wrfficca[n] (Eanmund) 2613. 
gen. pi. Yn*eccena wide mserost (Sige- 
mund) 898. 

Wreo9eB-hllt adj. mit gewundenem 
Hefte veraehen („it mag be asaumed 
to mean that the croaa^uard icas 
wound round the hilt, or that the 
latter was provided with on orna- 
ment of twisted banda." Stjema- 
HnlJ): nom. ag. 1698. 

¥n^dian aw. v. emporwachsen, sprie- 
fien: praea. ag. UL wridafi 1741. 

wntan at. v. einrUzen, eingraben: 
part, praet. on I>8em (ac. hiite) wa^s 
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or writen fyragewinnes auf detn 
war der Ursprung dea vorzeitlichen 
Kampfea eingegrahen 1688, 
for -writ an at. v. zerschneiden: 
prtMt. sg. forwrat Wedra helm wyrm 
on middan 2705, 

WFiOan St. V, c. ace. 1) binden, fesseln: 
inf. ic hine {MS^ him) ... on wsel- 
bedde wrifian })ohte 964. -— 2) ver- 
binden (einen Verwundeten): pr<tet, 
pi. t)a w8eron monige Ite his mseg 
wrifion 2982. — a. hand-gewri6en. 

Wri9a atv. m. Band; im Komp. beah- 
wriSa. 

Wrixl at. f. Weehael, Tauach: inatr. 
ag. wyrsan wrixle mit achlimmerem 
Tauach (d. K auf achlimmere Weiae) 
2969. 

ge-wrixle at. n. Weehael^ Tauach^ 
Handel: nom. ag. ne-waes ^mi 
gewrixle til (daa war kein guter 
Handed 1304. 

wrixlan aw. v. wechaeln, tauachen: 
inf. wordum wrixlan Wbrte wechaeln, 
d._ h. reden, erzOhlen 366. 874. 

VfVOht at. m. f. BUge, Anklage; hier 
nur Streitf Feindaeligkeit: nom. ag. 
2287. 2473. 2913. 

WUdu at. m. Holz; 1) Materie dea 
Holzea, Bourn, dtiher auch der hdl- 
zeme Ger: ace. ag. (hoUekt. Sing.) 
wudu 398. — 2) Holz, Wold: nom. 
ace. ag. wudu 1364. 1416. — 3) daa 
hdlzeme Schiff: nom. ag. 298. ace. 
ag. wudu 216. 1919. — Komp. b»l-, 
bord-, gamen-, heal-, holt-, msegen-, 
888-, sund-, I)rec-wudu. i 

WUdu-ree at. m. Holzrauch: nom. ag. 
3144. 

WUldOF at. n. GloHe, Herrlichkeit, 
Himmel: gen. ag. wuldres weald end 
17. 183. 1752. wuldres hyrde 931; 
Bezeiehnungen Oottea. — Komp. 
kyning-YTuldor. 

waldor-tOFht adj. glanzhell, glUn- 
zend klar: ace. pi. wuldortorhtan 
weder (vom FrUhling) 1136. 

WttldOF-eyning at. m. Kdnig der 
Gloria, Gott: dat. ag. wuldor- 
cyninge 2795. 

WUlf at. m. Wolf: dat. ag. 3027. 

WOlf-hliV at. n. Wolfahaua, Wolfa- 
hdhie: ace. pi. wulfUeofin 1358. 

wund at. f. Wunde: nom. ag. 2711. 
2976. ace. ag. wunde 2531. 2725. 
2906. gen. pi. wunda Finnah. 47. 



inatr. wundum 1113. 2830. 2937. 
wsepen wundum heard d4ia durch 
Wundenblut geh&rtete Schwert 2687. 
(vgl. 1460). — Komp. feorh-wund. 

wund adj. verwundet, wund: nom. 
ag. 2746. dat. ag. wundum 2753. 
nom. pi. wunde 565. 1075. 

WUnden-feax adj. {vom Roaae) mit 
geflochtener (Sievera: gekrduaeUer) 
Mdhne veraehen: nom. ag. 1400. 

WUnden-halS a(^'. mit gewundenem 
Halae veraehen: nom. ag. wudu 
wundenhals (daa Schiff) 298. 

WUnden-mdl adj. mit gewundenen 
Zeichen veraehen; damaaziert: ace. 
ag. neutr. vom Schwerte 1531. 

WUnden-Stefna acy* daa mit gewun- 
denem Steven veraehene, d. i. daa 
Schiff: nom. ag. 220. (VgLUberhBhU' 
vrihi'Kompp. une dieaea E. Sch9n, 
Bildung dea Adjektivs im Ae. Kiel 
1905, 21 ff.) 

wunder-feet ai. n. Gefdp von wunder- 
barer Arbeit: dat. pi. of wunder- 
fatum 1162. 

WUndOF at. n. 1) Wunder-, Wunder- 
werk, wunderbare Sache: nom. ag. 
771. 1724. wnndur 3062. ace. ag. 
wundor 840. wunder 931. wundur 
2759. 3032. 3103. wundur hwar 
I)onne ea iat wunderbar, d. h. un- 
aicher, wo dann . . . 3062. {Vgl. 
Sievera, Beitr. 9, 143; Kock, Anglia 
27, 233.) dat. ag. wundre 931. inatr. 
pi. wundmm auf wunderbare Weiae, 
wunderbar 1452. gen. pi. wundra 
1607. — 2) Untier: gen. pi. wundra 
1509. — Komp. hand-, niS-, searo- 
wundor. 

WandOF-bebod at. n. wunderbarer 
Befehl, rOtaelhaftea Gebot: inatr. 
pi. -bebodum 1747. 

WundOF-deaV at. m. wunderbarer 
Tod: inatr. ag. wundordeaSe 3037. 

wandOP-lie adj. wunderbar: nom. 
sg. 1440. 

WUndOP-Sion at. f. wunderbarer An- 
blick: gen. pi. wundorsiona ^95. 

WUndOF-smlH at. m. Sehmied, der 
wunderbare Arbeit fertigt: gen. pi. 
wundorsmit$a geweorc (daa alte 
G(gantenachwert) 1681. 

WandllP-mlll^Vum at.m.wunderbarea 
Kleinod, Schmuck: ace. ag. 2173. 

wunian aw. v. l) leben, Ueiben: prckea. 
ag. m. {)enden t)»r wuna6 on heah- 
stede hiisa selest aolange der Hduaer 
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schdnstes dcrt auf der Hochstatt 
steht 384, wuiia6 he on wiste lebt 
in FUlle 1735, — inf, on sele 
wunian sich im Saaie befinden 
3128. - praet, sg, ^vnnode mid 
Finne blieb bet Finn 1128, — 2) c, 
ace. Oder dot, wohnen, etwas be- 
wohnen, innehaben: prates, sg. Ill, 
wuna5 waelreste hat daa Totenbett 
inne 2902, inf, waeteregesanwanian, 
cealde streamas 1260. wicum wu- 
nian 3083. — Auch mit praep,: 
praea. sg, Higelac {)8er aet ham wu- 
na6 1923, 

ge-wunian aw,, v. c, ace. bei einem 
ausharren, einen unterstUtzen : eonj, 
praes, })aet hine on ylde eft gewu- 
nigen wilgesidas 22, 

WUrVan s, weorSan. 

ge-wur9ian s. geweorSian. 

WUl^-liee s. weor81ice. 

WUton, Uton verb, inter j. gehen wir/ 
auf! mit folg, inf,: wulun gangan 
to gehen tvir hinzuf 2348. uton 
hraSe feran! 1390. uton nil efstan ! 
3101. 

wyle, wylle, wyllaV, wylt s. willan. 

Wjltat. f, Wdlfin; imKomp.hrim-wylf. 

wylm, WSelm at. m. Wallen, FhU, 
Geaprudel: nam. ag, flodes wylm 
1764, J}8ere burnan waelm 2546, 
gen, ag, f>8es waelmes der Flut 2135, 
dot, wintrys wylme in winterlicher 
Flut 516, ace, ag, t)urh waeteres 
wyhn 1693, — ace. pi. heortan 
wylmas 2507, — Komp, breost-, 
brim-, bryne-, cear-, ^r-, heaSo-, 
holm-, sae-, sorh-wylm. 

wyn at. f, Wonne, Freude, GlUck, 
Krone dea . , .: ace, ag, maeste . . . 
worolde wynne dM hdchate GlUck 
1080, — eordan wynne daa GlUck 
der Erde 1730, heofones wynne 
dea Himmeh Krone, d, i. die auf- 
gehende Sonne 1801. hear pan wynne 
{die Saiten) 2107. hearpan wyn 
iSaiimklang) 2262, |)8Bt he . . . 
^eckogen haefde eor5an wjmne dap 
tr die Wonne der Erde genoaaen 
hatle ^27, dot. ag. weorod waes 
Of) wynne 2014, — inatr, pi. maB- 
genes wynnum mit der Wonne der 
Kraft 1716; cthnl, 1887, — Komp. 
eSeU, hord-, lif-, lyfl-, symbel-wyn. 

wyn -lias adj, freudlos, traurig: ctcc, 
ag. wyalcasne wudu 1416, wynleas 
mc 821. 



wyn-SUm adj. wonneaam, liehlieh: 
ace. ag. wudu wjmsuman (d. i, das 
Schiff) 1919, nom, pi, word waeron 
wynsume 612, 

wyrean aw. v. l) tun, vollbringen; 
e, ace. inf. (wunder) wyrean 930. 

— 2) machen, aehaffen; e. ace.: 
praet. ag. psBi se sBlmihtiga eor- 
8an worh[te] 92, swa hine (den 
Helm) worhte weepna smid 1452. 

— 3) aehaffen, erwerben; e. gen.: 
eonj. praea, wyrce, se-|)e mote, 
domes aer deaSe 1387. 

be-wyrcan aic. v. umwirken, urn- 
geben: praet. pi, wealle beworhton 
3162, 

ge -wyrean aw. v. 1) intrana, be- 
wirken: inf, swa sceal geong gum a 
gode gewyrcean ... on fseder aeme, 
^ast . , .f ao mit Wohltaten in dea 
Vatera Hauae ea beunrken, hervor- 
rufen, dap , , , 20, — 2) e. ace. 
tun,.machen, vollbringen, auarichten: 
inf. ne-meahte ic ast hilde mid 
Hruntinge wiht gewyrcan 1660. 
sweorde ne-meahte on I)am aglse- 
cean . . . wunde gewyrcean 2906. 
praet, ag. geworhte 635. 1578. 2712. 

— part, praet. ace. ic {)a leode wat 
. . . faBste geworhte einig geaUmmt 
1864. — 3) aehaffen, machen, kon- 
atruieren: inf, (medoaeru) gewyr- 
cean 69, (wigbord) gewyrcean 2337. 
(hlsew) gewyrcean 2802, — praet. 
pi, n. geworhton 3096. Ill, ge- 
worhton 3157. — part, praet. ge- 
worht 1696. ~ 4) erwerben: praea, 
ag, ic me mid Hruntinge dom ge- 
wyrce 1491. 

wypd at, f, uraprUnglich eine der 

Nornen, Lenkerin dea menachliehen 

Geaehideea; abgeblafit: Geschiek, 

Verhdngnia: nom, ag, 455, 477. 

572, 734, 1205, 2420, 2526, 2574. 

2814, ace. ag. wyrd 1056, 1233. 

gen, pi. wyrda 3030. Vgl. Germ. 

13, 133. 
wyrdan aw, v, verderben, tdten: praet. 

ag, he to lange leode mine wanode 

ond wyrde 1337, 
a- wyrd an aw, v, daaa.: part, praet. 

aedeling manig wundum awyrded 

1113, 
wyrgen at. f, Wdlfin; imKomp, grund- 

wyrgen. 
ge-WyPht at. n. Werk, Verdienat; im 

Komp, eald-gewyrht. 
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wyrai sL m. Linduninn, Drache: nam, 
sg. 897. 2287. 2343. 2567. 2629. 
2669. 2745. 2827. ace. sg. wyrm 
886. 891. 2705. 3039. 3132. dat. 
sg, wyrme 2307. 2519. gen. ag. 
wyrmes 2316. 2348. 2759. 2771. 
2902. — ace. pi. wyrmaa 1430. 

wyrm-eyn st. n. DrachengesMecht: 
gen. sg. wyrmcynnes fela 1425. 

wyrm-fEh adj. (nach Art shandi- 
navischer Omamentik) mit Schlan- 
genbildern verziert (vgl. Dietrich in 
der Germania X, 278 f, und die 
Abhildung hei Stjema-Hall S. 29): 
nom. sg. sweord . . . wreodenhilt 
ond wyrm-fah 1698. 

wyrm-hOPd St. n. Drachenschatz : ace. 
sg. wyrmhord 2221. 

for-wyrnan sw. v. verweigern, ab- 

• scfUagen: conj. praes. sg. U. t)8Bt 
|)u me De-forwyrne, l)aBt . . . dafi 
du mir nicht vertoeigerst, dafi . . . 
429. praet. sg. swa he ne-for- 
wyrnde woroldrsedenne chne dafi 
er die Bedingung versagte, d. h. 
hrdche {ohne dafi er seine SchwUre 
brOehe) 1142. Anders Schuchardt 
8. 14.) 

ge-wyppan sw. v. reflex, uneder zu 
sieh kammen, sick erholen: praet. 
sg. he hyne gewyrpte 2976. 

Wypp St. f. Umsehwung, Aufsehwung: 
aec. sg. aefter weaspelle wyrpe ge- 
fremman nctch dem Wehe einen Urn- 
schuning {der Dinge) herbeifUhren 
1315. 

WyFSa kamp. adj. scJUeehter: aec. 
sg. neutr. t)aBt wyrse 1739. instr. 
sg. wyrsan wrhle 2969. — nom. 
aec. plur. wyrsan wigfrecan 1212. 
2496. gen. plur. wyrsan get)in- 
gea 525. 

wyPt St. f. Wurzel: instr. pi. wudu 
wyrtmn fsst 1364. 

WJTiiB adj. geziert, herrlich; geehrt, 
icert, wUrdig: ace. sg. masc. wyrfine 
(gedon) wert (haUen, ehren) 2185. 
wyr6ne dsel die wertvolle Menge 
2245. nom. pi. wyr8e 368. Komp. 
nom. sg, rices wyrttra der Herr^ 
schaft wUrdiger 861. 

wypuid s. worold. 

Wysean sw. v. verlangen, tvUnsehen: 
praet. pi. wist on ond ne-wendon 
1604. 



Y. 

yfel St. n. das Vbel: gen, pi, yfla 
2094. 

ylea s. ilea. 

yldan sw. v, zdgem, aufschieben: inf, 
ne t)set se aglseca yldan I)ohie 739. 

ylde, elde st. m. pi. Menschen: dat. 
yldum 77, 705. 2117. eldum 2214. 
2611. gen. yldo 70. ylda 150. 605. 
1661. 

yldesta s. eald. 

yldo, eldO f. Alter: nom. sg. 1736. 
1886. atol yldo 1766. dat. sg. on 
ylde 22. instr. sg. eldo gebmiden 
2111. 

yldra s. eald. 

ylf St. m. Elb: nom. pi. ylfe 112. 

ymb- praep. e. ace. 1) lokal um — 
herum, an, auf, fiber — hin: ymb 
hine um ihn herum, bei ihm 399. Mit 
nachgestellter I^dp. hine ymb 689. 
ymb brontne ford Hber das hoheMeer 
hin 568. ymb |)a gifhealle bei der 
ThronhaUe 838. ymb I)aes helmes 
href um des Hdmes Dach herum 
1030. — 2) temporal nach, nach 
Ablauf von {Orundbedeutung : tiber 
hin): ymb antid o6res dogores nach 
Ablauf gemessener Zeit, entsprechen- 
der Zeit des . anderen Jages 219 
(Sievers, Beitr. 29, 323). ymb ane 
niht nach einer Nacht, die Naeht 
darauf 135. — 3)kausal um, von, 
wegen: (fnnan) ymb t)inne i^5 u?egen 
deiner Reise fragen 353. I)u . . . 
ymb Brecan sprsece spraehst Uber 
Breca 531; dhnl. 1595. vmb wer 
sprecan 3173. na ymb his lif ceara5 
ist nicht um sein Leben bekUmmert 
1536; dhnl. 450. ymb feorh sacan 
439. smidomytte beheold ymb al- 
dor Dena 668. ymb sund um das 
Schwimmen (um den Preisim Schwim- 
men) 507. 
ymbe /. praep. e. ace. — ymb: 
lokal 2883. 3170. kausal 2070. 
2618. — n. adv. um — herum: 
him . . . ymbe um ihn herum 
2597. 

ymb-slttend part. Umwohnender, 
Nackbar: nom.pl. ymbsittend 1827. 
gen. ymbsittendra 9. 
ymbe-sittend dasseJbe: gen, pi, 
ymbesittendra 2734. 

yppe sw. f. Hochsitz: dat. sg. eode 
... to yppan 1815. 
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yrfe—geywan, ge-6awan. 



yrfe st, n. Erhe, Nachlafl: nam, sg, 
3061. 

yrfe-Ulf 9t, f, ErUehweH: ace. eg, 
yrfelafe 1053. inttr. eg. yrfelafe 
1903. 

yrfe-weard st. m. Erhwart, 86kn: 
nam. sg. 2731. gen. sg. yrfe wear- 
das 2453. 

yrmlk) st. f. Schmach: ace. sg. yrm6e 
1259. 2005. 

yrre st. n. Aufregung, 2Som: ace. sg. 
godes yrre 711. dot. sg. on yrre 
2092. 

yrret eorre o^;. aufgeregt, wild, mot- 
nig: nom. sg. yrre oretta (Beowulf) 
1532. t)egn yrre {ders.) 1575. gaest 
yrre (Qrendel) 2073. gen. sg. eorres 
1447. nom. pi. yrre 769. 

yrre-mod adj. wHden HerzenSf grim- 

mig: nom. sg. 726. 
yrrlnga adj. wild, zomig: 1565. 

2964. 
ys ist; s. wesan. 
y« {mhd. tode) st. f. Welle, Wage: 

Flut, bes. Meerflut: nom. pi. y6a 

548. ace. pi. y»e 46. 1132. 1909. 

dot. pi. yfium 210. 421. 534. 1437. 

1907. y8um weallan in Strdmen, 

gewaltig wogen 515. 2693. — gen. 

pi. ytSa 464. 848. 1208. 1469. 1918. 

— Komp. flod-, lig-, waeter-yfi. 



yVftn sw. V. verdden, vemichten: 

praet. sg. yt^de eotena cyn 421. 
y9e s. ea6e. 

y«e-liee adv. mU LeichHghett 1556. 
y«-gebland st. n. Qemiseh, ChwiM 

der Wogen: nom. sg. -geblond 1373, 

1593. _ nom. pi. -gebland 1620. 
ytl-gesene s. e6-gesyne. 
yV-geWin st. n. Kampf, QewUM der 

Wogen: dot. sg. ySgewinne 2412. 

gen. sg. -rge^^inoes 1434. 
ytS-l&d ^. f.Wogenweg, Reise Obers 

Meer: nom. pi. ylJlade 228. 
y|(-l&f St. f. das AngespOUe {von 

den Wogen Obriggelassene): dat. 

sg. be y51af e appe (auf dem Strandj 

566. 
yV-lida sw. m. Wogengihtger, d. i. 

8ehiff:'"iaec. sg. yUlidan 198. 
ywan» eawan, Sowan (vgl. eage) 

sw. V. c. ace. zeigen: praes. sg. IDL 
eaweS uncufine ni6 zei0 bdse Feind- 
schaft 276. ne gesaca ohwier 
ecghete eoweS noch erzeugt ein 
Streit Feindsehaft 1738. praet. sg. 
ansyn ywde (d. h. zeigte sick, er- 
schien) 2834. 

ge-ywaD, ge-eawan sw. v. c. ace. 
rei, dat. pers. erzeigen, vorUgen, 
darbringen: inf. 2149, pari, preut. 
him W8BS . . . wunden gold estnm 
geeawed huldvoU dargeboten 1194. 
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Abel Gains Bruder 108. 

JElf-here (gen. iEllfheres 2604) ein 
Verwandter Wiglafs 2604. 

JEse-here vertrauter Rat KOnig Hrod- 
gars (1326), ftlterer Bruder Yrmen- 
lafs (1324); von Grendels Mutter 

_ getdtet 1294. 1323. 2122. 

Ar-Seyldlngas siehe Scyldingas. 

Bean-Stfin Vater des Breca 524. 
Krager (Beitr. 9, 573), dem Bugge 
(ebd. 12, 55) beipflichtet, findert in 
Banstanes; Binz (Lit Bl. XXXII 
S. 54 ff.) in Beahstan vgl. Searle, 
Onomasticon S. 83. Anders Mtillen- 
hoff,Beow. 2 und Zupitza, Dtsche 
Lit. Zlg. 6, 489. Chambers, Widsith 
110 belegt Mallenhoffs bauni (isl.) 
'Hundeflsch'. 

Beorht-Dene s. Dene. 

Beo-WUlf Sohn des Scyld, KOnigs der 
Danen 18, 19 (den nordischen Quel- 
len unbekannt!), erlangt nach dessen 
Tode das Schildingenreich 53. Sein 
SohnHealfdene67. Vgl. Olrik, Danm. 
Helted. I, II, v. 1. (Vgl. Anm. zu 18.) 

Beo-WUlf(Biowulf 1987. 2389. gen. 
Beowulfes 856 u. 0. Biowulfes 2194. 
2807 u. 5. dat. Beowulfe 609 u. 6. 
Biowulfe 2324. 2842. - Der Name 
wird gewOhnlich als Biuwulf ■» 
Bienenwolf = Bar erkl^t, vgl. 2507 
seine Kampfesart. Indes faBt Ge- 
ring Beowulf = Bj61fr = Boej6lfr 
= Wolf des GehOfts auf, vgl. ahd. 
Heimulf, Gardulf, und Sarrazin 
(E. St. 42, S. 19) sieht in ihm wie 
Bosvirorth-Toller eine Abktirzung 
von Beaduwulf, vvofftr er einerseits 
auf beohata Exod. 252 (?) und 
Formen wie Heaberht neben HeatSo- 
berht, andrerseits auf altschwed. 
Baulf(r) in einer Runeninschrift 
des 8. Jahrhunderts verweist, das 
nach Noreen mit altisland. Bo5olfr 
identisch sein soil.) — Er ist aus dem 
Stamme der Gauten. Sein Vater 
ist der Wsegmunding Ecgpeow 263 
etc., seine Mutter eine Tochter des 
GautenkOnigs Hre6el 374, an dessen 
Hofe er mit HreSels Sohnen Here- 



beald, Haedcyn und Hygelac seit 
seinem siebenten Jahre als fostor- 
beam (vgl. aber diese Sitte die 
oben in der Anm. zu v. 2428 ff. an- 
geffthrte Schrift von Fritz Roder) 
erzogen wird 2428 ff. In seiner 
Jugend trage und untUchtig 2183 f. 
2187 f. (vgl. fiber diesen typischen 
Zug Gerings Beowulf-tTbersetzung 
S. 114), besitzt er als Mann die 
Kraft von dreiBig Mannem in seiner 
Faust (379), daher sein Sieg im 
Faustkampfe (710 ff. 2501 ff.), wah- 
rend das Geschick ihm den Sieg im 
Schwertkampfe versagt 2682 f.). — 
Sein Schwimm-Untemehmen mit 
Breca in seiner Jugend 606 fif. — 
Zieht mit vierzehn Gauten dem 
Danenkonige Hrodgar zu Hilfe gegen 
Grendel 198 ff. Sein Kampf mit 
Grendel und sein Sieg 710 ff. 818 ff. 
Wird dafttr von HroSgar reich be- 
schenkt 1020 ff. Sein Kampf mit 
Grendels Mutter 1441. Verlafit, aber- . 
mals beschenkt, HroSgar 1817—87 
und kehrt zu Hygelac zurflck 1963 ff. 
— Nach Hygelacs Tode, aus dessen 
letzter Schlacht er sich einsam fiber 
das Meer fltichtet (2359 f.), und in 
der er den Hugen Daeghrefh im 
Kampfe erdrfickt (2501 f.), schlagt 
er mit der Hand der Witwe Hyge- 
lacs zugleich dessen Reich aus 
(2369 ff.), ftthrt aber die Regierung 
als Vormund des jungen Heardred, 
hinterlassenen Sobnes des Hygelac 
(2377 ff.), nach dessen Tode ihm 
das Reich zufallt (fiber die Un- 
wahrscheinlichkeit eines Gauten- 
k5nigs Beowulf vgl. Anm. zu v. 2393) 
2207. 2389. — Nachher unterstfitzt 
er den Scylfing Eadgils in einem 
Rachezuge ftlr den getOteten Heard- 
red (vgl. wieder Anm. zu 2393). 
Unsicher ist, ob er auch fiber die 
Danen oder fiber die Schweden die 
Herrschaft erlangt haben soil (vgl. 
Anm. zu 3005). — Sein Kampf mit 
dem Drachen 2638 ff. Sein Tod 2817. 
Seine Bestattung 3134 ff. — Vgl. 
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Doch Boer, Ark. f. nord. FO. 19, 47 fL, , 
Azd Olrik, Danmarks Heltedigt- ! 
oiiig, Kopenh. 1908. L S. 136 fL, \ 
SorraziD, E. St 86, S. 19 flf., W. W. 
Lawrence, Mod. Lang. Ass. XXIY, 2, 
S. 220 ft, Dentschbein, 6erm.-rom. 
Monatsachr. I, 108 fL, Panzer, Stn- 
dien znr germ. Sagengeaehiehte. 
L Beownlf, 1910, Sarrazin, Nene 
Beownlfrtudien. £. St 42 S. 1 ff. 
sowie S. 16 ff.: Personennamen des 
Beownlfliedes and die Herbinft der 
Sage, femer Dentschbein, Beownlf 
der GantenkOnig, Stnd. z. engl. 
Phil. 50, S. 292 ff. 

Breea (ace. Brecan 606. 531) Sohn 
Beanstans 624. Fllrst der Bron- 
dinge 511. Sein Schwimm-Unter- 
nehmen (siehe Anm.) mil Beownlf 
506 ff. (Vgl. Widffl5 25.) 

Brondillgas (gen. Brondinga 521). 
BrecaihrFftr8t521. (Vgl.Widffl626.) 
Sie wohnten vielleicht in Mecklen- 
burg Oder Pommem. Doch vgl. 
Chambers* Widsith S. 111. 

Bvestnga mene, nach Mtdlenhoff 
identjsch mit altn. Brisinga men, 
Halsband, das einst die Brisinge 
besafien 1199. Es ist das Halsband, 
das Freya Yon den Zwergen bekam 
und durch Lokis Diebstahl yerlor. 
Vgl. prymskviSa 12. Bagge, Beitr. 
12, 72 ff. Hanpts Ztschr. 12, 304 
and Gtering, Beownlf-Obersetzung 
S. 108 ff. Chambers* Widsiih S. 30. 

Caki (gen. Gaines 107); von seinem 
Geschlechte stammen nach mittel- 
alterlicher, nrsprtknglich jtkdischer 
Oberlieferung die bOsen Geister, so 
auch Grendel mit seiner Sippe 107. 
1261 ff. vgl. P. Br. B. Xlll, 210. 
Publ. Mod. Lang. Ass. Am. XXI, 
831 (1906). 

Itog-hrefh (dat Daeghrefoe 2601) 
ein Krieger der Hugen, der nach 
2503-04, verglichen mit 1202 nnd 
vorzttglich 1207; der MOrder des 
KOnigs Hygelac in seiner Schlacht 
gegen die vereinigten Franken mid 
Friesen zn sein scheint nnd von 
Beownlf im Fanstkampfe erdrUckt 
wird 2501 ff. 

Dene (gen. Dena 242 etc., Denia 2125, 
Deniga 271 etc., Deninga 465, dat. 
Dennm 767 etc.) die Dftnen. Als 
Untertanen Scylds nnd seiner Nach- 
kommen (anders nach Olrik!) heiBen 



sie anch Scyldinge; nach dem 
ersten KOnig der OstdSnen Ing (Ro- 
nenlied 22) Ing- wine 1044. 1319. 
Yon ihren kriegerischen, glSnzend^i 
Eigenschaften tragen sie die Namen 
Gar-Dene (1. 1866), firing-Dene 
(Panzerdfinen 116. 1279), Beorht- 
Dene (427. 609); synonym ge- 
brancht ist dieBenennnng nach alien 
vier Himmelsgegenden: East-Dene 
392. 616 etc. West-Dene 388. 167a 
Sa5-Dene463. Norft-Dene 788. TJbor 
die Znsammensetznng Healf-Doie 
1069 s. d. Anm. — Als ihr Sitz 
wird genannt ,in Scedelandmn* 19,^ 
„on Scedenigge" 1698, d. h. SQd- 
schweden (Skaane). 

Sad-irUs (dat. £adgilse 2392) Sohn 
Ohtheres, Enkel Ongen[)eows des 
Scylfings2392. Sein ftUererBmder ist 

San-mnnd (gen. Eanamndes 2611). 
Was fiber hnde in unserm Gedichte 
2200-06. 2379-9a 2611—19 ge- 
sagt wird, ist nicht ganz d&rch- 
sichtig, es lfl£t sick •aber folgendes 
vermnten: ' •-• 

Die Sohne • Ohthwes, Eanmund 
und fiadgils, haben sich gegen ihren 
Oheim, den SchwedenkOnig Onela, 
empOrt (2381) und mfissen infolge- 
dessen mit ihrem Anhange (2^M 
—05) aus Smorice weichen <2379). 
Sie kommen ins Gautenreich zu 
Heardred (2379) und iinden bei 
ihm Aufoahme, wof&r er von Onela 
mit Kiieg fiberzogen und getOtet 
wird (2202 ff. 2385). In diesem 
Eriegszuge wird anch £an-mund 
von dem Wsegmunding Weohstan, 
der ein Gaute ist, sich aber an- 
scheinend im Dienste des Schweden- 
kOnigs befindet, erschlagen (2612). 
Onela schenkt ihm darauf, «ohne 
ein Wort darfiber zu verlieren, da& 
der Get5tete sein Brudersobn war 
(2617), dessen Schwert undRfistung' 
(Gering). Onela kehrt; zuirieden mit 
seinem Erfolge, zurfick und l&fit 
nun Beowulf ungestOrt den Ganten- 
thron einnehmen und in Fried^i 
herrschen (2387). Dieser gedenkt 
aber sp&ter des Verlustes seines 
Herrn und unterstfitz^ Sadgils, den 
jfingern Bruder des Eanmnnd, mit 
bewaffneter Hand (freond 2893). 
Dieser kehrt spHter wieder in seine 
Heimat zurfick, besiegt und t5tet 
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den Oheim Onela (2396) nnd wird 
an dessen Stelle KOnig Yon Schweden. 
(NachHeaslerc.626— 30.) (Vgl. fiber 
innere WidersprUche in dieser Dar- 
stellung dorch das Gedicht noch 
Anm. zu 2393.) 

EafOF (gen.) 2964. s. Eofor. 

Eaha danischerErieger, Gegner Finns, 
Finnsb. 16 (ygl. die Anmerknng znr 
Stelle). 

Earna-nsBS (das Adlerkap) im Lande 
der Gavten. An ibm findet Beowulfs 
Kampf mit dem Drachen statt 3031. 

fiast-Dene 392. 615. s. Dene. 

Eeg-l&f (gen. Ecglafes 499, Eclafes 
980) Vater Unfer5s 499. 

Eeg-j^eow (nom. EcgI>eow 263, Ecg- 
))eo 373. gen. Ecgj^eowes 629, Ec- 
{)eowes 957, Ecg^ioes 1999) ein 
weitbekannterGantenheld (262) vom 
Geschlecht der Wregraundinge, der 
mit der einzigen Tochter des Gauten- 
k6nigs HreSel den Beowulf gezeugt 
hat 262 u. 0. Bei den Wylfingen 
hat er den Hea6otaf erschlagen 460, 
worauf er fibers Meer zu den Dftnen 
geht 463, dereH KOnig Hro6gar fQr 
ihn den Streit mit Geld sfihnt 470. 

Eeg-wela (gen. Ecgwelan 1710). Die 
Scyldinge werden seine Nachkom- 
men genannt 1710. Grein nimrot 
ihn ffir den Grfinder der ^Iteren 
mit Heremod (s. d.) erlOschenden 
Dynastie der DftnenkOnige. 

EofOF (gen. Eofores 2486. 2964. dat. 
lofore 2993. 2997) ein Gaute, Sohn 
des Wonred und Bruder Wulfs (2964. 
2978), tOtet den ScbwedenkOnig 
Ongenfeow (2486 ff. 2974—81), wo- 
ffir er Yom K5nig Hygelac dessen 
einzige Tochter mit andem Gaben 
empfangt 2993 — 98. Vgl. Weyhe 
E. St. .39, 14 ff. 

Co-msBF (geomor MS) Sohn Offas 
und der pryS (s. d.) 1960. Vgl. 
Bachlechner in Pfeiffers Germania 
1, 298; Moller E. St. 13, 315. MfiUen- 
hoflf,Beow.7lff.75.79.86. Klaber, 
Anglia 27, 251. 

Eormen-Fie (gen. Eormenrices 1201) 
der historische EOnig der Goten 
t 875 (vgl. fiber ihn W. Grimm, 
Deutsche Heldensage S. 2 ff.). Hama 
hat ihm das Brosinga mene ent- 
wendet 1201. Vgl. ffrymskviSa 12 
fiber Friggs Brisingenhalsbaud. Dber 



Eormennc vgl. GhambersV Widsith 
S. 15 ff. 

Eotenas (gen. pi. Eotena 1072. 1088. 
1141; dat. Eotenum 902. 1145) Be- 
zeichnung der Leute Finns, eigent- 
lich die jQten. ten Brink, Grundr. 
f. germ. Phil. I 1, 548; Mfillenhoff, 
Beowulf 98; QJOrkman, Engl. Stud. 
39, 356 ff.; vgl. die Anm. zu 443. 
915. 1159. Dagegen appellativisch 
884 usw., s. Glossar. 

Finn (gen. Finnes 1068 ete., dat Finne 
1128) der Sohn des Folcwalda 1089, 
KOnig der Nordfriesen und der 
Eoten, Gemahl der Hildeburg, einer 
Tochter Hoes (1071. 1076). Er ist 
der Held des eingelegten Liedes 
vom Oberfall in Finnsburg. Vgl. 
die Anmerk. zu v. 1157 und dazu 
jetzt W. W. Lawrence, Beowulf and 
the Tragedy of Finnsburg, Publ. of 
the Mod. Lang. Assoc, of Am. XXX 
' S. 372 ff. 

Flnns-bUFUta die Finnsburg, Finnsb. 
36. 

Pinna land, Beowulf erreicht.es ia. 
seinem Wettschwimmen mit Breca 
580. Nach Mfillenhoff und Bugge 
(Beitr. 12; 54), Finnmarken im nOrdl. 
Norwegen. Sarrazin, Beow.-Studien 
32 sncht es in der sfidwestschw. 
Landschaft Bohusl&n, Schfick (Folkn. 
Geatas S. 28 f.) gleichfalls in sfidw. 
Schweden, im Finnheden des heu 
tigen Sro&land. 

Fitela der Sohn und Neffe des Wfil- 
sings Sigemund und sein Eampfes- 
genosse 875—89. (Sigemund hatte 
Fitela mit seiner Schwester Signy 
gezeugt: vgl. ausfQhrlicher Leo fiber 
Beowulf S. 38 ff., woselbst ein Aus- 
zug aus der nordischen Wfilsungen- 
sage gegeben wird; femer P. Br. 
B. 16, 361 ff.) 

Fole-walda (gen. Folcwaldan 1089) 
Finns Vater 1089. 

Franean (gen. Francna 1210. dat 
Froncum 2912). K5nig Hygelac ist 
auf einem Zuge gegen die vereinig- 
ten Franken und Friesen gefallen 
1210. 2916. 

Frea-waru (ace. Freaware 2022) 
Tochter des DftnenkOnigs Hroftgar, 
vermfthlt zur Sfihne eines Krieges 
zwischen Dftnen und Hea6obarden 
an den Sohn des HeaSobardenkOnigs 
Froda (2024 f.) namens Ingeld 2064. 
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Frtsan, Frisan, Frysan (gen. Fre- 
sena 1093. Frisna 1104. Fresna 
2916. dat. Frysum 1207. 2912). 
Zu trennen sind: a) Nordfriesen, 
deren KOnig Finn ist 1068 ff.; 
b) Westfriesen, im Bunde mil 
den Franken, gegen die Hygelac fSlllt 
1207. 2915. Das Land der ersteren 
heifit Frysland 1126, das der letz- 
teren Fresna land 2916. 

Fres-WSBl die Walstatt, auf welcher 
der Kampf der Dftnen unter Hnaef 
mit den Friesen stattfindet 1070. 

Froda (gen. Frodan) Vater Ingelds, 
des Gemahls der Freawaru 2025. 

OftF-Dene s. Dene. 

O&F-mund (gen. Garmundes 1962) 
Vater Ofifas; sein Enkel ist Comser 
1960—62. Vgl. Haack, Zeugn. z. alt- 
engl. Heldensnge S. 25. 82. Binz, 
Beitr. 20» 170. Gering a. a. 0. 
S. 112. Sarrazin, E. St. 42, 17. 
Olrik, Kilderne 2, 182 ff. 

0ftr-ulfKrieger Finns, der imKampfe 
mit dem Danen Sigefer5 failt (Kl&ber 
vermatet in ihm den Neffen des 
Gu6ere, der den Jtlngling ohne Er- 
folg zurUckzuhalten sucht; vgl. Mal- 
don 116, Waltharius 846 ff., Nibe- 
lungenlied Str. 2208 ff. fttr dies epi- 
sche Motiv ; s. auch W. W. Lawrence, 
M. L. N. XXV S. 167) Finnsb. 18. 31. 

Qeatas (gen. Geata 205 etc., dat. 
Geatum 195 etc.), die Gauten, ein 
Volksstamro, dem der Held dieses 
Gedichtes angehOrt. (Sie werden 
auch genannt Weder-Geatas 1492. 
2551, Oder Wederas 225. 428 u. 5. 
Gii5-Geatas 1688. Sse-Geatas 1850. 
1986. Geat-maecgas 491.) Ibre in 
diesem Gedichte genannten KOnige 
sind Hre5el, dessen zweiter Sohn 
HseScyn, dessen Bmder Hygelac, 
dessen Sohn Heardred, dann Beo- 
wulf. Ober ihren Sitz im sQdlichen 
Schweden vgl. die Anm. zu 443, 
auch die historischenZeugnisse Uber 
sie bei M. G. Clarke, Sidelights on 
Teutonic History during the Migra- 
tion Period, Cambridge 1911 (Girton 
College Studies lU) S. 42 ff. — 
Sljerna (Swedes and Geats during 
the Migration Period, Essays on Beo- 
wulf ed. Hall S. 64 ff.) sieht als Herz 
des groBen Gautenreichs die Insel 
Oland an, wo er auch Hronesnaes 
. wiederfindet. Schack sucht den 



KOnigssitz auf einer Insel der schwe- 
dischen Westktlste, findet Earnanaes 
in dem mittelalterl. Dorf Aranaes 
und yermutet deu KOnigssitz in dem 
Schlosse Kungsbacka, den Namen 
Wederas in den Vftder-Inseln (Vftder- 
Oarne) an der Ktiste WestergOtlands. 
Abweichend davon G. Schatte, The 
Geats of Beowulf, J. o. E. a. G. Ph. 
XI 574 ff. (1912) vgl. Anm. 

Gif 5as (dat. Gi^um 2494) Gepiden, in 
Verbindung mit D&nen una Schwe- 
den genannt 2494. Vgl. Widsa6 60. 
Verwandte der Goten und ihre 
Nachbarn an der Weichselmttndimg. 
Sie Ziehen im 3. Jahrh. nach S&den, 
granden in Slldost-U&garn ein Kdnig- 
reich, das im 6. Jahrh. den Lango- 
harden erliegt, und verschwinden 
damit aus der Greschichte. Vgl. 
Chambers' Widsith S. 209. 

Grendel ein Sumpfgeist 102— -8 aus 
Gains Geschlecbte 107. 111. 1261. 
1266, bricht jede Naoht in Hro6- 
gars Halle ein und raubt dreiBig 
Krieger 115 ff. 1582 ff. Er haast 
zwOlf Jahre lang 147, bis Beowulf 
mit ihm kampft 710 ff. und ihm 
eine tOdliche Wunde beibringt, in- 
dem er ihm einen Arm ausreiBt 
816, der als Siegeszeichen am Dach- 
stuhle von Heorot aufgeh^gt wird 
836. ~ Grendels Mutter will ihren 
Sohn rachen, sie bricht die folgende 
Nacht in die Halle und raubt iSsc- 
herel294. Beo wulf sucht ihre Wohn- 
st&tte im See auf 1492 ff., kftmpft 
mit ihr 1497 ff., tOtet sie 1566, 
schneidet dem daliegenden toten 
Grendel das Haupt ab 1588, das 
er HroSffar tiberbringt 1647. 

GuV-Geatas s. Geatas. 

GuS-ere Krieger Finos, Finnsb. 18. 

GuDi-laf und Oslaf, d^nische Krieger, 
die gegen Finn ausziehen 1148. 
Finnsb. 16 werden Gufilaf und Ord- 
laf zusammen genannt. (Zu ihnen 
geh5rt anscheinend Hunlafing, vgL 
Anm. zu 1143.) Nicht identisch mit 
diesem scheint der Finnsb. 38 als 
Vater Garulfs genannte Gu5Iaf zu 
sein, vgl. Anm. zu Finnsb. 18—21 
und W. W. Lawrence, Beowulf and 
the Tragedy of Finnsburg, Publ. 
Mod. Lang. Ass. of Am. XXX, 2, 
S. 426 ff. 

GuH-Seilflngas s. Scilfingas. 
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HflBPeO (gen. H8Bret$es 1981) Vater der 
Hygd, GemahlinHygelacs 1929. 1981. 

Hsane (dat. pi. Hsenuin), Bezeichnung 
der Gauten 1983. Das im MS. durch 
Rasur aus haeSnu entstandene Wort 
yerteidigt Bugge, Beitr. 12, 9 ff. 
als Namen der Bewohner der nor- 
wegischen Hei6mOrk, welche an. 
HeitJnir, Heinir heiBen. Bei Ptole- 
mSus Xaidstvoi (MtlUenhoff, Index 
ZQ Jordanes, Mon. Germ. Auct. ant. 
Va 165 s. V. Suetidi). Ein dat. pi. 
Hsednum erscheint auch Widsith 81, 
man tut deshalb vielleicht am 
besten, mit Chambers (Beow.) an- 
zunebmen, daB der Schreiber den 
Namen mit dem Appellativ ver- 
wechselte. Ygl. Chambers* Widsith 
S. 2H, Sarrazin E. St. 42, 17. 

HsBtl-eyn (Haedoen 2925; dat. HaeS- 
cynne 2482; -eyn ist wahrscheinlich 
Yolksetymolog. Umdeutung der Ver- 
kleinerungssilbe -cin, vgl. Kluge, 
E. St. 21, 448 u. Sievers, Beitr. 

' 20, 166 Anm.) zweiter Sohn des 
GautenkOnigs Hre6el 2434; tOtet 
seinen altestenBruderHerebeald aus 
UnvorsichtiKkeit mit einem Pfeil- 
schusse 2437 ff. (ygl. zu dieser Epi- 
sode piSrekssaga cap. 281); erlangt 
nach Hrefiels Tode das Reich 2474. 
2482; f&llt in der Schlacht am 
Hrefnesholze gegen den Schweden- 
k^nig Ongenpeow 2924. Sein Nach- 
folger ist sein jtingerer Bruder 
Hygelac 2943 ff. 2991. 

Halga mit dem Beinamen til, der 
jtliigere Bruder des DftnenkOnigs 
Hro6gar 61, sein Sohn ist Hrodulf 
1017. 1164. 1181. 

H&ma (der deutsche Heime) entwendet 
Eormeniic dasBrosinga mene 1198. 
Vgl. Chambers' Widsith S. 48 ff 

Healf-dene (gen. Healfdenes 189 u. 0.) 
Sohn Beowiilfs des Scyldings 67, re- 
giert lange und rfihmlich die Dftnen 
67 f., hat drei SOhne, Heorogar, 
Hro6gar und Halga, und eineTochter 
61—63. (Vgl. die Anm. zu v. 62.) 
Seiner Bezeichnung heah Healfdene 
67 entspricht das altnord. Epitheton 
hsestr SkjOldunga (Mtllleiihoff, Beow. 
44). Vgl. noch Sievers, Leipz. Sitz.- 
Ber. 1896, 175 ff. Gering, Beowulf- 
tJbersetzung S. 101. 

Healf-Dene ,Halbdftnen* (gen. pi. 
Healfdena 1069) werden die am 

Heyne, Beowulfl 11. Aufl. 



Kampfe gegen Finn beteiligten, den 
D&nen verwandten St&mme der Ho- 
cingas und Secgan genannt, deren 
Haupt Hnaef ist 1069. (Vgl. Bugge, 
Beitr. 12, 49.) 

Heard-red (dat. Heardrede 2202. 
2375) der Sohn des GautenkOnigs 
Hygelac und der Hygd ; erlangt nach 
seines Vaters Tode, noch unmtindig, 
die Herrschaft 2870. 2375. 2378, 
weshalb Beowulf als Neffe seines 
Vaters, bis er alter wird, sein Vor- 
mund ist 2877. Er wird wegen der 
Aufnahme von Ohlheres Sohnen er- 
schlagen 2885, ein Mord, den sp&ter 
Beowulf mit Eadgils an Onela rftcht 
2391-96. 

Heatto-beardan (gen. -beardna 2082, 
-beama 2037. 2067). Ein kleines 
EOnigreich, wohl auf Seeland. Man 
hat sie fQr AngehOrige der Lango- 
barden gehalten, aber diese batten 
schon Ende des 5. Jahrh. den Mittel- 
lauf der Donau erreicht. Mtillenhoff 
h&lt sie fQr die von den Dfinen ver- 
triebenen Heruler, ein Name ftlr 
einen Volkerbund. Sp&ter gingen die 
mOglicherweise mit den Langobar- 
den verwandten H in denD&nenauf. 
Vgl. T. Arnold, Notes on Beowulf, 
London 1898. Bremer in Pauls Grdr. 
2 A. Ul, 948 ff. Sarrazin, E. St. 42, 
11 ff. 17. Auch Anm. zu 2020—70. 
Ihr E5nig Froda ist in einem Kriege 
mit den Danen gefallen (2028. 2050). 
Zur Schlichtung der Fehde hat KO- 
nig HroSgar seine Tochter Freawaru 
mit Frodas hinterlassenem Sohne, 
dem jungen Ingeld, verm&hlt. Diese 
Ehe schlagt nicht glflcklich aus, da 
Ingeld die in der Liebe zu seiner 
Gattin lange unterdrQckte Blutrache 
ftir seinen Vater spater doch noch 
austibt 2020—69 (Widsift 45—49). 
Vgl. Chambers' Widsith S. 206 ff. 

HeaSo-laf (dat. HeaSolafe 460) ein 
Wylfingischer Krieger; Ecg|3eow, 
Beowulfs Vater, erschlagt ihn 460. 

HeaOo-reamas (Ueado-raemas MS.) 
erreicht Breca im Wettschwimmen 
mit Beowulf 619. £s sind die nor- 
wegischen Raumar, Raumaricii bei 
Jordanes, Romerike Landschaft im 
tnidlichen Norwegen. Vgl. Bugge, 
Beitr. 12, 56. Mtdlenhoff in Haupts 
Zeitschrift 11, 287; Beow. 89. 

HeaVo-Seillingas s. Scilfingas. 
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Helmingas (Ren. Helminga 620). Ihnen 
entstammt Wealbt)eow, Hro5garsGe- 
mahlin 620. 

Hemming fHemming MS. 1944, He- 
ming 1961). Hemminges mseg wird 
genannt Offa 1944, Eomser 1961. 
Nach Bachlechners AustOhrungen 
(Pfeiffers Germania I S. 468) ist 
Hemming der Schwiegersohn Gar- 
mands, des Yaters Yon Offa. 

Hengest (gen. Hengestes 1091. dat. 
Hengeste 108S) ein D&nenfahrer. 
s. liber ihn und seine Beziehungen 
zu HnsBf nnd Finn die Anm. znr 
Finnepisode und zum Oberfall in 
Finnsburg. 

Heoro-g&r (nom. 61. Heregar 467. 
Hiorogar 2168) Sohn Healfdenes 
und &Iterer Bruder HroSgSrs 61. 
Sein Tod wird erw&bnt 467. Er 
hat einen Sohn Heoroweard 2161. 
Seine Brtinne hat Beowulf von 
Hro6gar erhalten 2166 und nber- 
gibt sie Hygelac aLs Geschenk 2167. 

Heoro-weard (dat. Heorowearde 
2161) Heorogars Sohn 2160-61. 
Vgl. Deutschbein, Studien z. engl. 
Phil. 60, S. 296. 

Heort (78. Heorot 166. gen. Heorotes 
404. dat.Heorote475. Heorute766. 
Hiorte 2099) HroSgars Thronsaal, 
Lehn- und Schmaushalle, von diesem 
mit aufiergew5hnlicher Pracht er- 
baut 69. 78. In ihr findet Beowulfs 
Kampf mit Grendel statt 719 ff. — 
Ihren Namen hat die Halle wohl 
von dem Hirschgeweih, von dem je 
eine Halfte den dstlichen und west- 
lichen Giebel krSnt. Wie MuUen- 
hoff, Beow. 44 ff. zuerst festgestellt, 
ist Heorot identisch mit Hlei5r, 
Lederun, Lethra, Leire, dem altesten 
Sitz der d^nischen KOnige auf See- 
land. Vgl. noch Sarrazin, Anglia 19, 
368 ff. 392 ff. Anm. zu v. 84. 

Here-beald (dat. Herebealde 2463) 
der Ulteste Sohn des GautenkOnigs 
Hre6el 2634, getdtet von seinem 
jtlngeren Bruder HsBdcyn durch einen 
unvorsichtigen PfeilschuB 2439. 

HeFe-mdd(gen. Heremodes 901) KOnig 
der D&nen, mdglicherweise nicht 
zurDynastie derScyldinge gehOrend^ 
sondem (nach Grein) derselben viel- 
leicht unmittelbar vorhergehend, 
ward wegen seiner Grausamkeit ver- 



trieben 901 ff. 1709. Vgl. Anm- oben 
u. Chadwick Origin v. 1. 

Here-rie (gen. Hererices 2206) 
Heardred heiBt Hererices nefa 2206; 
es ist sonst nber ihn nichts bekannt. 
Chambers halt ihn f(lr den Bruder 
der Hygd. 

Here-Seyldingas s. Scyldingas. 

Het-ware (Hattuarii lat.) ein fr&nki- 
scher Stamm am Niederrhein urn 
Kleve, besiegen im BOndnis mit den 
Friesen hier den einbrechenden 
Gautenk6nig Hygelac 2364. 2363 ff. 
2916. 

Hllde-bUFh Tochter Hoes, Schwester 
des DSnenfQhrers Hnaef, Gemahlin 
des FriesenkOnigs Finn; nach dem 
Falle des letzteren kommt sie nach 
Danemark zurflck 1071. 1076. 1168. 
— S. die Anm. zur Finnepisode. 

HnsBf (gen. HnsBfes 1114, Wid^6 29) 
Sohn Hoes, Heerfdhrer eines den 
Danen verwandten Stammes 1069 ff., 
Finnsb. 40. 

Hoe (gen. Hoces 1076> Vater der Hilda- 
burg 1076 und Hnaefs (WidsiS 29). 

Hond-seioh ein Gautenkrieger (dat. 
2076), falit Grendel zum Opfer. 

Hreflia-WUdu 2925 oder Hrefnes- 
holt 2936 das GehObc, bei dem 
der SchwedenkOnig Ongen|)eow den 
GautenkOnig HaeScyn im Kampfe 
erschlug. (Nach Heuder c. 606.) 

Hreosna-beorh Vorgebirge imLande 
der Gauten, bei dem Ongenpeows 
Sohne Ohthere und Onela nach 
Hre5els Tode wiederholt r&uberische 
Einfalle in das Land gemacht batten : 
was die n^chste Veranlassung zu 
dem Kriege war, in dem Hre5els 
Sohn, E5nig HseScyn, fiel 2477 ff. 

Hre9el (gen. Hrsedles 1486, Hrsed- 
lan 464; dat. Hre61e 2442) Sohn 
Swertings 1203. Konig der Gauten 
374 Er hat auger einer Tochter, die 
an Eegt)eow vermahlt ist und diesem 
den Beowulf gebiert 374, noch drei 
SOhne : Herebeald, HseScyn und Hyge- 
lac 2434; der &lteste wird von dem 
zweiten durch einen unvorsichtigen 
PfeilschuB getOtet 2439. Ob dieser 
stlhnelosen Tat wirdHreCel trObsin- 
nig 2442 und stirbt 2474. Zu den 
Namenformen s. Bioz, Beitr. 20, 164. 

Hrel^lilig Sohn des HreQel, 1921 von 
Hygelac, 2926 von Haedcyn gesagt. 
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HreMlngas (2961) Hre5els Volk, die 
Gauten, s. Greatas. 

HreV-rie Sohn Hro5gars 1169. 1886. 

Hring-Dene s. Dene. 

Hrones-nsBS ( Walfischkap, dat. -naesse 
2806. 3136) ein weithin sichtbares 
Vorgebirge an der GautenktLste, wo- 
selbst Beowulfs LeicbenhtLgel 2805. 
3136. 

Hrd5-gar (gen. Hro6gares 235 u. 0. 
dat. Hro5gare 64 u. 0.) aus der 
Dynastie der Scyldinge, der Hroarr 
Oder Roe aus der skand. Geschichte. 
£r ist der mittlere der drei Sohne 
des KCnigs Healfdene 61. Nach 
seines ftlteren Bruders Heorogar 
Tode tritt er die Herrschaft fiber 
die Dftnen an 465. 467. Seine 
Gattin ist Wealhpeow 612 aus dem 
Geschleehte der Helminge 620, 
die ihm zwei SOhne, HreSric und 
Hro5mund 1189, und eine Toch- 
ter, Freawam 2022 geboren hat, 
welch letztere dem Hea5obarden- 
kdnige Ingeld vermfthlt ist — Sein 
init groBem Aufwande (74 ft.) ge- 
banter Thronsaal (78 ff.) wird all- 
nUchtlich Yon Grendel heimgesucht 
102. 115, welchernebst seiner Mutter 
von Beowulf erlegt wird 709 ff. 
1490 ff. HroSgars reiche Geschenke 
daftir an Beowulf 1020. 1817; wie 
er Uberhaupt gepriesen wird als 
freigebig 71 ff. 80. 1027 ff. 1867 ff. 
tapfer 1040 ff. 1770 ff. und weise 
1698. 1724. -- Sonstiges aus Hro6- 
gars Begierung meist fast nur an- 
gedeutet: seine Slihne des Hordes, 
den Ecg{)eow, Vater des Beowulf, 
an HeaSolaf verttbte 460. 470. Sein 
Krieg mit den HeaSobarden, Bei- 
legung desselben durch die Ver- 
m&hlung seiner Tochter Freawaru 
mit dem HeaSobardenkOnig Ingeld; 
bOse Folgen dieser Yermfthlung 2020 
—69. — Untreue seines Bruders- 
sohnes Hro5ulf 1 164—65 angedeutet. 
(Mit Recht maeht Heusler im Neuen 
Archiv 124 S.8ff. auf unversOhnliche 
Widersprtlche in den Hro6gar betref- 
fenden Zeitangaben aufinerksam.) 

Hrommund Hro5gars Sohn 1189. 

Hrol^ulf wabrscheinlich ein Sohn 
Halgas, des jtkngem Bruders KOnig 
Hroftgars 1017. 1181. Wealh{)eow 
spricht wunderlicherweise 1181 die 
Erwartung aus, dafi er fOr den 



Fall von HroSgars frOhem Tode 
dessen zur Regierung kommendem 
Sohne ein guter Vormund sein 
werde; eine HoShung, die sich 
offenbar nicht verwirklicht, da aus 
1164. 1165 Obereinstimmend mit 
den skandinavischen Quellen her- 
vorgeht, daB HroSulf (Roluo) sich 
untreu zeigt. Hier verletzt er die 
Treue gegen HrotSgar, weswegen 
Chambers, Widsith 83 diese Stelle 
als Beispiel 'tragischer Ironie' heran- 
ziehen will. Nach den skand. Quellen 
erschl&gt er den HreSric (Roricus). 
S. liber ihn Scherer, Kl. Schr. 1, 481 ; 
Mallenhoff, Beow. 45 ff.; Sarrazin, 
Engl. Stud. 24, 144; Abot, M. L. N. 
19, 122—25; Klaber, M. L. N. 20, 
9 ff. Olrik, Danmarks Heltedigtning 
I, 11—18. Chadwick, Origin 146 ff. 
Chambers, Widsith 81 ff. Clark, 
Sidelights 68 ff. 

Hruntlng (dat. Hruntinge 1659) heifit 
Unfer5s Schwert 1457. 1659. 

Hufiras (gen. Hilga 2502) Bezeichnung 
der Franken, vgl. Quedlinburger 
Annalen, Mon. Germ. SS.III. 31 : olim 
omnes Franci Hugones vocabantur 
a suo quodam duce Hugone. Gegen 
sie im Verbande mit den Friesen 
kriegt und fallt Hygelac 2194 ff. 
Einer ihrer Heiden heiBt Daeghrefh, 
den Beowulf umbringt 2502. 

Hun-laflng 1143, Sohn des Hunlaf, 
des Bruders von Gu51af u. Ordlaf, 
also ein D&nenkrieger auf der Seite 
Hengests. Sein Vater ist anschei- 
nend von den Friesen erschlagen. 
Dafi er ein Schwert in Hengests 
SchoB legt, h&lt Chambers (Beow. 
173) for das Symbol daftlr, daB er 
Hengest in seinen Dienst aufnimmt, 
um ihm bei der Bacheaustlbung zu 
helfen. 

Hun-ferV s. Unfer5. 

Hygd (dat. Hygde 2172) Tochter Hae- 
re5s 1929, Gemahlin des Gauten- 
konigs Hygelac 1926. Ihr Sohn 
Heardred 2202 etc. — Ihr edles 
weibliches Wesen wird hervorge- 
hoben 1926 ff. 

Hyg«-l&e (gen. Higelaces 194, Hyge- 
laces 2386, Hylaces 1530, dat. Hige- 
lace 452, Hygelace 2169) E5nig der 
Gauten 1202 etc. Sein GroBvater 
ist Swerting 1203, sein Vater HreSel 
1485. 1847, seine ftlteren Brader 

Digitized by LjOOQ IC 



324 



IKamenverzeichnifi. 



Herebeald nnd HnScyn 3484. Seiner 
Schwester Sohn Beowulf 374. 876. 
Nach dem Falle seines Bruders 
HffiScyn durch Ongenpeow tlber- 
nimmt er die Regierung (2991 in 
Verbindung mil dem von 2986 an 
▼orhergehenden). Dem Eofur gibt 
er darauf zum Lohne der F&llung 
Ongenl)eow8 seine einzige Tochter 
zar Ehe 2997, w&hrend wir ibn viel 
spMer, zur Zeit der Rdckkehr Beo- 
wulfs von seinem Zuge zu Hro5gar, 
roit der sehr jungen Hygd, einer 
Tochter HaereSs, verheiratet sehen 
1929, so dafi diese die zweite Frau 
zu sein scheint. — Ihr gemein- 
schaftlicher Sohn Heardred 2202. 
2375. 2386. — Auf einem Zuge 
gegen Franicen nnd Friesen failt 
Hy^elac 1206. 1210. 2866-58. 
2916—16. Das gescbichtliche Zeug- 
nis dazu gibt Gregor Yon Tours 
(t 694) in der historia Franconim 
Lib. Ill c. 3. ed. W. Amdt. M. G. 
Script, rer. Meroving. I, p. 110 f. 
His ita gestis Danicum rege suo 
nomine Chlochilaicum [al. Chrochi- 
laicho, Ghlodilaichum, Chlochilaico, 
Hrodolaicum] evectu navale per 
mare Gallias appetunt. Egressique 
ad terras, pagum unum de regno 
Theudorici devastant atque capti- 
Yant oneratisque navibus tarn de 
captivis quam de reliquis spoliis^ 
reverti ad patriam cupiunt; sed rex 
eorum in litus resedebat, donee 
naves alto mare conpraehenderent, 
ipse deinceps secutuinis. Quod cum 
Theudorico nuntiatum fuisset, quod 
scilicet regio eius fuerit ab extra- 
neis devastata, Tbeudobertum filium 
suum, in illis partibus cum valido 
exercitu ac magno armorum appa- 
ratu direxit. Qui interfecto rege, 
hostibus navali proelio superatis 
opprimit, omnemque rapinam terrae 
restituit. — Das Liber historiae 
Franconim (um 727) cap. 19, (ed. 
Krusch MG. Script, rer. Meroving. 
U. p. 274 f. vgl. den Abdruck bei 
Max FOrster, Beowulf-Materialien, 
Braunschweig 1912 S. 6 ff.) erzahlt 
denselben Vorgang und nennt den 
EOnig Chochilaicus. Das Liber 
monstrorum de diversis generibus I 
c 3 (ed. M. Haupt, Index lectionum, 
Berlin 1863 p. 6; FOrster a. a. 0. 



S. 7) weiB zu erzfthlen: £t fiunt 
monstra mirae magnitudinis, ut rex 
Hugilaicus (MS. A Huncglacus, 
B huiglancus), qui imperavit Getis 
et a Francis occisus est, quern equus 
a duodecimo aetatis anno portare 
non potuit. Cuius ossa in Rheni 
fluminis insula, ubi in Oceanum 
prorumpit, reservata sunt et de 
longinquo venientibus pro miraculo 
ostenduntur. Das Ereignis fallt in 
die Jahre 512—520). 

In-geld (dat. Ingelde 2064) Sohn Fro- 
das des Hea5obardenftlrsten, der 
in einem Kampfe gegen die D&nen 
gefallen ist 2050 ff. Zur Stlhne des 
Krieges ist Int^eld mit Freawaru, 
Tochter des D&nenkOnigs Uro5gar, 
verm&hlt 2024—29; doch vermag 
die Liebe zu seiner jungen Gre- 
mahlin nur eine Zeitlang die Blut- 
rache aufzuhalten, denn der Kampf 
entbrennt wieder dadurch, daB einer 
seiner Leute, aufgereizt durch die 
fortw&hrenden Ermahnungen eines 
alten Kriegers, den D&nen im Ge- 
folge der K5nigin tdtet, der die 
Waffe seines eigenen Vaters tr&gt, 
den er gefftlit hat (2041—71, Wid- 
8i8 45—49.) Auf ein bertihmtes, 
allgemein bekanntes episches Lied 
von Ingeld in ags. Sprache deuten 
die Worte in dem Briefe Atkuins 
an Hygbald (vgl. FOrster, Beow.- 
Mat. 3. A. 1912 S. 10 flf.). .Quid 
Hinieldus cum Christo?" Ingelds 
Zug gegen Heorot, der fJta ihn 
ungltlcklich ausfallt, obgleich . die 
Halle dabei verbrannt wird (Beow. 
83, 84), setzt Heusler c. 510—515. 

Ing-Wine (gen. Ingwina 1044. 1819); 
Freunde des Ing, ersten KOnigs der 
Ostd&uen, werden die D&nen ge- 
nannt 1044. 1321. Vgl. Chadwick, 
Origin v. L 

lofOF s. Eofor. 

Mere-wiolng (gen. Merewioingas 
2921) wird der FrankenkOnig ge- 
nannt 2921. 

NsBgling Name von Beo wulfs Schwert 
2680. 

NorS-Dene s. Dene. 

Offa (gen. Ofifan 1949) KOnig von An- 
geln (Widsi5 35), der Sohn Gar- 
munds 1962; verm&hlt (1949) mit 
pryft (1931), einer schOnen, aber 
grausamen Frau unweiblichenSinnes 
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(1981 fif.), mit der er den Eomser 
zeugt 1960. (Vgl. Anm.) 

Oht-here (gen. Ohtheres292d, Ohteres 
2380. 2394) Sohn des Schweden- 
kOnigsOngent)eow2928; seine Sohne 
sind £anmund 2611 und Eadgils 
2892. Ygl. Sarrazin, Engl. Stud. 
42, 17. 

Onela (gen. Onelan 2932) EOnig der 
Schweden, Ohtheres Bruder, an- 
scheinend Sch wager Hro5gars 2616. 
2932. Vgl. H. M. Belden. Onela 
the Scylfing and All the Bold. Mod. 
Lang. Notes 28, S. 149 fiF. Siehe 
Eanmund. 

Ongen-]^eow(nom.-I)eow2486, -I)iow 
2961, -1)10 2924. 2951. gen. -^eowes 
2476, -Jeoes 1968, -|)ioes 2387. dat. 
<{)io 2986) aus der Dynastie der 
Scylfinge, KOnig der Schweden 2383 ; 
seine S5hne sind Onela und Ohthere 
2932; seine Gattin gerat auf einem 
Eriegszuge, den der GautenkOnig 
H8e5cyn nach Schweden untemimmt 
(2479 ff.), in die Gefangenschaft des- 
selben, aus dersieOngen|)eowbefreit 
(2930). Er tOtet HseScyn (2930) und 
schlieBt die herrenlosen Gauten im 
Rabenbolze ein (2936 f£.), bis sie 
durch Hygelac entsetzt werden 
(2943), worauf in demnun folgenden, 
far Ongent)eows Heer unglUcklichen 
Eampfe Ongenpeow selbst, von den 
Brtldem Wulf und Eofor angegrififen, 
durch die Hand des letzteren f&llt 
(2486 ff. 2961 ff.). Vgl. H. Weyhe, 
EOnig Ongen{>eows Fall, Engl. Stud. 
39, 21 ff. 

Ord-laf dSnischer Erieger, Gegner 
Finns, Finnsb. 16; wohl identisch mit 

Os-laf der mit GutSlaf gegen Finn 
auszjeht 1148 ff. Vgl. Gu6-laf. 

Sse-Geatas s. Geatas. 

Seede-laDd 19, Seeden-ig (dat. 
Scedenigge 1668), lat Scadinavia 
(Plinius), sp&ter Scandinavia, altn. 
Scaney, ahd. Sconaowe, in Wulf- 
stans Keisebericht im Orosius 
Sconeg: Schonen, der stldlichste 
Teil der scandinayischen Halbinsel, 
zum D&nenreiche gehdrig, vielleicht 
auch Seeland. In unserem Liede 
eine Bezeichnung des Dftnenreiches 
tlberhaupt. 

Seef Oder Sceaf wohl erst spftt als 
Vater dem Scyld beigegeben, von 
dem die Sage berichtet, dafi er auf 



einer Garbe (ae. sceaf) angetrieben 
sei. Aus dem Scefing s ^Garben- 
kind* wurde, nach Leos Hypo- 
these, ein Patronymikon heraus- 
gelesen und daraus ein Sceaf als 
Eigenname abstrahiert. Vgl. Paul 
und Braunes Beitr. 16, 861 ff.; 
Henning, Ztschr. f. dtsch. Altert. 
41, 166 ff.; G. Binz, Beitr. 20, 147 ff. 
Olrik, Heltedigtning I 228 ff., Chad- 
wick, Origin of the Engl. Nation 
269 ff., W. W. Lawrence, Publ. Mod. 
Lang. Ass. XXIVS. 258 ff. Chambers 
Widsith 117 ff. Ghadwick bringt die 
Erklarung von Scyld Scefing mit 
einem merkwfirdigen Gottesurteil 
unter E6nig Edmund zusammen, 
bei dem die MOnche von Abingdon 
das Besitzrecht an einigen Wiesen 
am Nordufer der Themse dadurch 
gewannen, daB ein runder Schild, 
auf den sie eine G e t r e i d e - 
garbe gelegt und eine brennende 
Wachskerze gestellt, das Grand- 
sttick umschwamm, was auf eine 
Verehrung der Garbe deute. (Vgl. 
G. R. M. II, 1 ff.) 

Seyld (gen. Scyldes 19) Danenkonig, 
ein Scefing 4. Sein Sohn Beowulf 
18. 53, sein Enkel Healfdene 57, 
sein Urenkel Hro5gar mit zwei 
Brtldem und einer Schwester 69 ff. 
— Scyld stirbt 26, seine Leiche 
Wird auf einem geschmttcktenSchiffe 
dem Meere tlbergeben 32 ff., ganz 
so, wie er als Eind allein auf einem 
Schiffe herangetriel)en ist 43 ff. — 
Nach ihm (umgekehrt so Olrik!) 
fahren seine Nachkommen den 
Namen 

Scyldingas(Scyl dun gas 2025, gen. 
Skyldinga 53 etc. Scyldunga2101. 
2159, dat Scyldingum 274 etc.) ein 
Name, der auch auf das von den 
Scyldingen beherrschte Dftnenvolk 
flbergeht 53 u. 0. Sie heifien auch 
Ar-Scyldingas 464, Sige-Scyldingas 
696. 2004, peod-Scyldingas 1019, 
Here-Scyldingas 1108. Vgl. Olrik, 
Danmarks Heltedigtning 1 u. II. 

Seylflngas die schwedische E5nigs- 
familie, deren Verwandtschaftsbezie- 
hungen bis zu den Gauten hertiber- 
zureichen scheinen, insofern Wiglaf 
der Sohn Wihstans, der an anderer 
Stelle als Verwandter Beowulfs ein 
V^segmunding genannt wird (2814), 
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auch leod Scylfinga heiSt (2608). 
Die Scylfinge werden auch genannt 
HeaSo-Scilfingas 63, Ga5-SdlfiDga8 
2627. ^.Vgl. Gering a. a. 0. und 
Aam. zn 2603. 

Seogran (gen. pi. Secgena Finnsb. 24) 
ein den D&nen verwandter Stamm. 
S. Mtlllenhoff, Beow^ 97. Ihr Fi&rst 
ist 

Slge-ferS Finnsb. 15. 24. 

Slge-mund (gen. -nrnndes 875, dat. 
-munde 884) der Sohn von WaBls 
877. 897. Sein (Sohn und) Neffe 
Fitela 879. 881. Sein Kampf mit 
dem Drachen (in Nibelungen- und 
Vdlsungasage Yon Sigurd-Siegfried 
erz&hlt) 886 ff. 

Slire-Seyldingas s. Scyldingas. 

SbO-Dene s. Dene. 

Sweon (gen. Sweona 2472. 2946. 
8001) die n5rdlich der Gauten 
wohnenden Schweden, auch Sweo- 
Ifeod 2922; aber sie herrscht die 
Dynastie der Scylfinge 2381. 2924; 
ihr Reich heiJSt Swio-rice 2888. 
2495. 

Swerting (gen. Swertinges 1208) 
Hygelacs Grofivater, also wohl 
Hre5els Vater 1208. 

Swio-riee s. Sweon. 

I»eod-Seyldingas s. Scyldingas. 

I^ryS Gemahlin des Angelnkdnigs 
Offa 1981. 1949, Mutter des Eomser 
1960, bekannt durch ihren grau- 
samen, unweiblichen Sinn 1931 ff. 
Sie wird eingefQhrt, um den Gegen- 
satz gegen die milde, wtlrdevolle 
Gautenk5nigin Hygd zu bilden; s. 
mehr darGber Anm. zu 1926—40. 

Un-ferV der Sohn Ecglafs, pjle K5nig 
Hrofigars, als welcher er unter des 
letzteren Hochsitz seinen Platz hat 
499. 1166. (Zur Erkl&rung des 
ziemlich dunklen Begrififes t)yle Ygl. 
die Anm. zu y. 499. Ygl. auch 
Mtdlenhoff, Dtsch. Altertumskunde 
V,288. Pauls Grdr.'II, 575. K6hler, 
Germ. 18, 15:2. P. Br. B. 11, 858. 
Heusler s. v. Dichtung in Hoops' 
Reallezikon I 443 ff., Larson, The 
King's Household 120 ff. Sein 
Schwert Hrunting leiht er Beo- 
wulf zum Kampfe gegen Grendels 
Mutter 1455 f. und schenkt es 
ihm zum Abschied 1807 f. Nach 
587. 1167 hat er seine BrUder er- 
sehlagen. MOglicherweise ist er 



als der Zwietrachtstifter zwischen 
Hro5ulf und HroSgar bekaxmt. — 
Im MS. ist der Name stets durch 
Anlehnung an Hun Hunfer5 ge- 
schrieben; doch alliteriert er nur 
zu Vokalen. Vgl. Ztechr. f. d. Ph. 
8, 414. 

W£gg-mundlngas (gen. Wsegmun- 
dinga 2607. 2814). Wasgmundinge 
sind einerseits Wihstan und sein 
Sohn ^glaf, anderseits £cg|)6ow 
und sein Sohn Beowulf (2607. 2814). 
— S. Scylfingas. 

WsBls (gen. Waelses 897) Vater Sige- 
munds 877. 897. 

WSBlsing 877 Sohn des W»ls, n&m- 
lich Sigemund. 

Wealh-j^eow (612. Wealh-I)eo 1162. 
1215, ace. -f)eo 664, dat. {>eo[wa]n 
629) die Gemahlin Ednig HroSgars, 
aus dem Geschlechte der Helminge 
620. Ihre Sohne Mlid Hre6ric und 
Hroftmund 1189, ihre Tochter Frea- 
waru 2022. 

Wederas (gen. Wedttti 225. 423. 498 
u. 5.) Oder Weder-Geatas, s. 
Geatas. 

Weder-Geatas s. Geatas. 

Weder-meare 298 das Gautenland 
(Wettermark). 

Weland (gen. Welandes 455) der Ver- 
fertiger Yon Beowulfs BrOnne 455 
ist Wieland der Schmied, der VOlund 
der Edda. 

Wendlas (gen. Weodla 348); ihr Herr 
ist Wulfgar, s. d. — Wendlas (Ygl. 
Widsith 59) sind nach GrdtY. und 
nach der firOheren Ansicht Bugges 
die Bewohner des Vendill, der 
nOrdlichsten Landschaft Jtttlands, 
zwischen LimQord und dem Meere. 
Diese Auffassung hat bei weitem 
die gr5Bere Wahrscheinlichkeit fClr 
sich. Spater fafite Bugge sie auf 
als ,Vandalen*, Beitr. 12, 7. 
Ebenso MQllenhoff, Beow. 89—90. 
Knut Sljema betrachtet sie (ArkiY 
f6r Nordisk Filologi 21, 71 ff. 
„ Beowulf-Essays" 50) als Schweden 
Yon Vendel in Upland. Vgl. Gering 
a. a* 0., Much in P. Br. B. XVH, 
210 ff.. Chambers, Widsith S. 208. 

Weoh-stan (gen. Weoxstanes 2602. 
Weoh-stanes 2862. Wih-stanes 
2762. 2907 etc.) ein Waegmunding 
2607. Vater Wiglafii 2602, In wd- 
chemVerwandtschaftsgrade der 2604 
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genannte iBlfhere zu ihm steht, er- 
hellt oicht. — Weohstan erschl&gt 
den Eanmund (2611); mehr hierQber 
imter Eanmund a. Anm. zu 2393. 

West-Dene s. Dene. 

Wig-laf (Wilaf 2852)Weohstans Sohn 
2602 u. 6. ein Wsegmunding 2814 
und insofem auch ein Scylfing 2603, 
Verwandter JSlfheres 2604; ttber 
seine Verwandtschaft mit Beowulf 
s. Stammtafel nntef Gauten. — Er 
steht Beowulf im Draahehkampfe 
bei 2604 ff. 2661 S. Dieser abergibt 
ilini vor seinem Tode Ring, Helm 
und Brfinne 2809 ff. 

Wflflngas s. Wylfingas. 

Wi«er-gyl4 (^61) ein hervorragen- 
der Hea5obacd^](iieger. 

Wbn-red (gen. Wonredes 2971) Vater 
Wulfs und Eofors 2966. 2978. 

Wonreding (2965) Sohn des Wonred, 
Wulf. 

Wolf (dait. Wulfe 2994) ein Gaute, 
Wonreds Sohi). .£r k&mpft in der 



Schlacht zwisehen Hygelacs und 
Ongen|)eows Heere mit. letzterem 
9elbst und brihgt ihm eine Wunde 
bei (2965), worauf ihn (^gehtieow 
durch einen Scjiwertschlag kampf- 
unf&hig macht (2974). Eofor rftcht 
den FtUl seines Bruders durch einen 
tOdhchen Streich, den erauf Ongen- 
feow fahrt 2977 fiF. 

Wttlf-gar Herr der Wendlen 348, 
lebt an Hrodgars Hofe und ist sein 
,ar ond ombiht* 335. 

Wylfingas (dat. Wilfiugum 461). 
£cg|)eow hat den HeaSolaf, einen 
Krieger dieses Stamm^s, getOtet 
460. Chambers identifiziert sie 
mit Dietrich Yon Berns WtilQn(^ 
(Widsith S. 198), doch vgl. die,^- 
fingar der scandinavischen Sa|^e^ 
die im 5stlichen Gautland . a^ge- 
sessen. Sarrazin, Beow.-Stud. 4p. 

Trmen-lftf jnngererBruder Jlscheres 
1324. 
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Stammb&nme: 
L Danendynastie: 

Scyld Scefing 
Beowulf 1 
Healfdene 



I 
Heorogar 

Heoroweard 



' 1 ^ 

HrdVgar 

h. Wealhpeow 

aus dem Geschlecht 

der Helmingas 



Halga 
I? 

Hr6{)ulf 



Hadubarden: 



eine Tochter 
h. einen aus dem 
Geschlecht der 
Scylfingas (Onela?) 



Hre6ric 



HroSmund 



I 

Freawaru « 



Froda 
iDgeld 



IL Gauten: 



Herebeald Hse5cyn 

Wonred . 
I . 



Swerling 

f 

HreSel 
I 



W^gmund 

I 
I 



r 



Hygel&c 

h. Hygd, 

Tochter des 

Hsereft 

L 



eine Tochter = l^cg]^OYr 



Beowulf IL 



I 



Wulf 



Eofor = eine Tochter Heardred 



I 

Weohstan 

Wiglaf 



III. Schweden: 

Scvlf 


IV. 


Angeln : 

? 

1 


Ongen{)eow 


Garmund 

ok 

h. prys 
Eomaer 


eine Tochter? 

1? 

Hemming 


Onela Ohthere 

1 




EaDiniind Eadgils 




V* Friesen: 

D&nen: 


VI. 


Franken : 

Wsels 


Hoc 
Fnlftwalda 1 . 


Sigemund 


s eine Tochter 


Finn ^ Hildeburh Hnaef 
«n Sohn 


1 (an. Signy) 
Fitela 



* Vgl. Max FOrster a. a. 0. S. 24. FOr eine Zeittafel vgl. Hugo Gerings 
Beowulf-tFbersetzung S. IX, und in wichtigen Punkten abweichend A. Heuslers 
.Zeitrechnung im Beowulf im Neuen Archiv 124, S. 8 ff. 
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